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ULPHILAÖ.

AUS VÜLFILAS BIBELÜBERSETZUNG.

Codex argenteui, ed. Andreas Uppström, Upsal. 1854; Fragmenta Gothica selecta, ed. Andr.

üppström, Upsal. 1861; Codices Gotici Ambrosiani, ed. Andr. Uppström, Holmice et Lips. 1868;

Ulfilas, edd. H. C. de Gabelentz et J. Laie, Lips. 1843, vol. I; Ulfilas, von H. F. Mailmann,

Stuttff. 1857. Der Text des Originales nachstehend so, wie die erforderlichen Lesarten durch

Handschriften beglaubigt sind; Lesarten, die nur aus der gothischen Übersetzung, zum Theil

jedoch unter Bestätigung durch die älteren lateinischen, Icönnen gemuthmafit werden, in den

Anmerkungen. — Litt. Gesch. § 8.

EVANGELIUM MATTH^I.

VI, 9. OvTtüs ovy TiQOievxio^t v/ueig, y,IIditQ sva nu bidjaith jus: Atta unsar

t]fx(>ip6ipxoiQovQuvolg,dyiaad^i]Tü)x6ovofittaov, thu in himinam. veihnai namo thein.

10. iXd^ir (d r'j ßa(n^BCaaov,ysyi]&t]Z(or 6 ^iXr]fj,a qvimai thiudinassus theins. vairthai vilja

(jov big iv ovQCifid xai ini yiig. 11. Tof üqxov theins. sve in himina jah ana airthai. hlaif

ijiKJjy TOP iniovaioy &6g )]Uiu atjuSQOf. 12. Ktd 5 unsarana thana sinteinan gif uns himma daga.

(((fsgijfxtp TU ocfSiXij/aaT« ij/xtau, Wf y.ai tjfittg jah afletuns thatei skulans sijaima. svasvejah

(cipii/nsv Toig ocpeiXirccig t^uwp. 13. Kcci fxtj veis afletam thaim skulam unsaraim. jah ni

figeriyxrig r,f^reg tigntiQc<a/j.6y,aXkd Qvdccii^fidg briggais uns in fraistubnjai. ak lausei uns

«710 TovnoytjQov- ori aoS iaxiv ij ßaaiXtia xcut] afthammaubilin.untelheinaistthiudangardi.jah

dvvufAig xai t] do^u iig Tovg aiwyug. 'Jfitji'.^ 10 mahts jah vulthus in aivins. amen.

EVANGELIUM LUC^.

XV, 11. EiTTBu de ^'Jp9Qü}Ti6g xig (t/ep dvo Qvathuththan manne sums aihtatvans sununs.

vloi'g. \2.Kcdf:intv oviMTEQogavxävTMTiaxQi jah qvath sa juhiza ize du attin.

„näxeg, dog iioi rd e'nißdXXoy uoi /xtQog xrjg atta gif mis sei undriunai mik dail

ovfft'ßg." Kui dutkfi/ avxoig xöy ßioy avxov. aiginis. jah disdailida im sves sein. jah

13. Kcci fitx' ov noXXdgt}/utQag<TvyayKywyndi'xa 15 afarnimanagansdagansbrahtasamanaallatasa

6 ytcüxegog vtög dnid>jtur}<jiy iig ^ojQay ixctxqdv, juhiza sunus. jah aflaith in land fairra visando.

15. avyijyccysy 16. xai dntdrjfzrjaiy

1*



7 IV JAHRHUNDERT. 8

xni ixtt öisaxopniciv Ttly ovaiuv uvtov l^üv jah jainar distahida thata sves seinata libands

aacirwg. 14. Jccnay/jaai'Tog cf« avrov nuvxa usstiuriba. bithe than fravas allamma

t'ytytro Xtfxdg laxvQtl xaxu Tr]y /(OQay ixaiyrjP) varth huhrus abrs and gavi jainata.

xai ccvTOi rjg^KTo varfgeta&ai. 15. K(d nogav- jah is dugann alatharba vairthan. jah gag-

d^elg ixoX'kri&ri hl XMvnohrüv t/]? /w()«? *«i- 5 gands gahaftida sik sumamma baurgjane jai-

vrig, xai inifiipty avToy et'g rovg dygovg uvxov ins gaujis jah insandida ina haithjos seioaizos

ßoaxsiy /otpovf. 16. Kai intd^vfxfi- xoQrciff&^- haldan sveina. jah gairnida sad itan

yai ix xüjv xiQcaCcjv, wv ija&ioy ot ;forpoi, xai haurne thoei matidedun sveina jah

ovdeig iSiöov uvtio. 17. Eig iuvxdv Sk ih9cdy manna imma ni gaf. qvimands than in sis

slmy „Tloaoi iLiCafi-ioiXov TiaxQog /xovntQLaatv- iO qva.th hvan filu asnje attins meinis ufarassau

ovaiy KQXüjy iyio St hfxw dn6kXi\uai. 18. 'Jya- haband hlaibe. ith ik huhrau fraqvistna.usstan-

axag noQSvaof^ai riQog xoy nartQu uov, xai iQui dandsgagga du attin meinamma. jah qvitha du

avxw „ndxsQy rjfxagxoy stg xoy ovquyov xai iv- imma. atta fravaurhta mis in himin jah in and-

()j7it,oy aoxj- 19. ovxiXL eif^i dhog vairthjatheinamma.juthanaseithsniim vairths

xXri&r,yai vlog ffov noiriaöv fxs w? i'ya twi' 15 eibaitaidausunustheins.gataveimiksveainana

/iiKTxHcoyaov,'*''^ 20. Kaidyaaxdg^X&tynQogxoy asnje theinaize. jah usstandands qvam at

naxiga avrov. "Exi &£ avxov fj.axQdv dni/oy- attin seinamma. nauhthanuh than fairra visan-

xogdSty avxoyonuxilQavxov xaiianhcyxvi(Jd^t] dan gasahv ina atta is jah infeinoda.

xai SQafj,(uy intntaty ini xoy XQdx>]Xoy avxov jah thragjands draus ana hals is

xaixaxt(pC}i,t}aiy avx6y.2\. Ein8v de avxM 6 vtog 20 iah. kukida imma. jah qvath imma sa Bunus

„ndtiQ, rjfxaQXoy (ig xoy ovQavoy xai tyüjmoy atta fravaurhta in himin jah in andvairthja

aov' ovxtxi dfxi d^iog xXrj&rjyai theinamma.juthanaseithsniim vairthseihaitai-

viogaov.'^ 22.Etnsy Si 6 naxtjQ ngog xovg dovkovg dausunustlieins. qvath than sa atta du skalkam

avxov „Ta^v i^tyiyxaxi axoh^y xtjy noüjxrjy seinaim. sprauto bringith vastja tho frumiston

xai iy&vaaxe avxov, xai Söxs daxxvhoy eig xtjy 25 jah gavasjith ina. jah gibith figgragulth in

/iiQa avxov xai vno&>]fiaxa tig xovg TioSag av- handu is. jah gaskohi ana fotuns

xov- 2S.xaiiyiyxayxEgxdy fioa/oyxoy auevxoy is. jah bringandans stiur thana alidan uf-

&vaaxe,xai(pay6yTeg€v(pQayd^iJjfxey'2i.'6riov- sneithith. jah matjandans visam vaila. unte sa

xogövlogfiovytxQogrjy xuidyiCtiffiy,xai dnoXw- sunus meins dauths vas jah gaqviunoda. ja fra-

Xojg r,y xai ivQi,9t}.'* Kai rJQ^ayxo tvcpgaiyta&ai. 30 lusans vas jah bigitans varth. jah dugunnun vi-

25.~Hy de 6 vlog avxov 6 TiQtaßvxfQog iv dygm. san. vasuth than sunus is sa althiza ana akra.

Kai wg iQxo/usvog^yyiaevx^ oixi((,rixov(itvavfx- jah qvimands atiddja nehvrazn. jah gahausida

cpcovCugxuixoQüiV 2G.xainQog xaXeadfxevogf'ya saggvins jah laikins. jah athaitands sumana

xüiy nuiSwv invvf^dvtxo, xi tirj xavxa. 27. '0 magive frah uhhva vesi thata. tharuh

tfi ilnty avxüi ^'Oxi 6 dStX(p6g aov rjxii, xai 35 is qvath du imma thatei brotharthcins qvamjah

i'&vatv onaxiJQ aov xov fioff^ov rdv aixtvrov, afsnaith atta theins stiur thana alidan

oxi vyiaivovxa avxov aTitkaßey.^ 28. 'SlQyiaOrj unte hailana ina andnam. thanuh modags varth

dt xai ovx rj&tXtv tigtX9ttv. 'OdenaiijQ avxov jah ni vilda inngaggan ith atta is

20. Kai tlntv avxut: Dixitque illi 32. Kai 10. Uppstramu. Mastmann betscrn udrassu 30. Vor

visan scheint vaila ausgefallen. 34. die Aus-
tQXofxtvog fiyyiaiv X(i oixuf xai r/xavatv

gaben frahuh hva 35. lies ufsnailh
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iSe^iSiof TtaQey.ctkEi uvroy. 29. '0 tfe dnoxQi- usgaggands ut bat ina. tharuh is andhaf-

^^^sig eintu TW TtaTQi „'Idov,ToauvTu i'rtjdovXivü) Jandsqvath duattin. sai svafilu jereskalkinoda

aot, xc(i ovdinoTE iuroX^v aov nagrjXd-oy, thus. jah ni hvanhun anabusn theina ufariddja.

xcd ifioiovSinoxEtSiüxag tQL(pov,ii/a fxtxdxüy jah mis ni aiv atgaft gaitein ei mith

cpiX(j)v fxov dQiairiau)' 30. ots &k 6 vlog aovov- 5 frijondam meinaim bivesjau. ith thaa sa sunus

xog,6 xuTu(fc<y(6yßovT6t'^iov ntJuxuJynoQvwi', theins saei fret thein sves mith kalkjom

^X9if, t^vaag avxip rcy /j.6<r/oyx6vaixEvx6y,^ qvam ufsnaist imma stiur thana alidan.

31. '0 &E elney avx(3 „Tixvov, av nuyxoxe /uex' tharuh qvath du imma. barnilo.thusinteino mith

fuov El, xai ndvxa xcl ifiu ac'c iaxiv 32. ev- mis vast jah is. jah all thata mein thein ist. vai-

(fgaydr/ycn tfk xcd xaoriyca i'&Ei, oxi 6 di^akcpog 10 la visan jah faginon skuld vas. unte brothar

aov vEXQog riv xcd ayE^tjoEy, xai cinokcjkajg theins dauth3 vas jah gaqviunoda. jah fralusana

xui Ei'gi&r].'*'^ jah blgitans varth.

2. idovkEva«: servivi 9. ^g Xfd Earj oder et: 6 JGrimm Gramm, I. 1822 S. 8 ii ändert fral, und

fuisti et eris od. es 10. EV(poay»?tyta xcd Gabelenf.u. Labe folgen; 13W S. 57 wieder fret



11 HEIDNISCHE ZAUBERLIEDER. TAUFGELÜBDE. 12

ZWEI HEIDINISCHE ZAUBERLIEDER.

Aufzeichnung des zehnten Jahrhunderts. Jac. Grimm über zwei entdeckte Gedichte aus der

Zeit des deutschen Heidenthums, Berlin 1842: Ähdruch S. 10 fg. S.i und Schriftnachhildung.

— Litt. Gesch. § 24, 1. u. § 25.

Über den verrenkten Fuss eines Pferdes.

Pho\ ende Uuodan

^'uo^un zi holza.

du uuart demo Balderes volon

sin VU02; birenkit.

thu biguolen -Sinthgunt,

*Sunna era suister.

thu biguolen i^riia,

Folla era suister.

thu biguolen f7t<odan,

so he uuola, conda,

sose ienrenki,

sose Muotrenki,

sose /idirenki *

10

Jen zi Jena,

blaot zi Wuoda,

Zid zi geMen,

sose ge^imida sin.

Über die Fesseln eines Kriegsgefangenen.

Eiiis sa?un idisi, ")

sa?un heva, duoder. / -/ .

suma ha.pt /leptidun, V// /^ i^^^c?
suma /ieri lezidun,

j

suma clubodun ^
umbi cunio uuidi.

insprinc haptbandun,

in?;ar i^igandun! H.

TAÜFGELÜBDE BEKEHRTER HEIDEN.

Aufzeichnung des neunten Jahrhunderts. Monumenla Germanice historica ed. Pertz 3,

Ilannov. 1835, pg. 19. — Litt. Gesch. § 20, 3. u. § 26, 13.

Foreichistu diobolae?

et respondeal ec forsacho diabolae.

15 end allum diobolgeldsc?

respondeat end ecforsacho allum diobolgeldae.

5. In der Handtchrifl birenhic

8. JGrimm lieit fru«

6. sinhtgnnt 12. In der Ilandichr, cuonio uuidi 14. uigandun;

JGrimm ändert wigandun
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end allum dioboles uuercum?

respondeat end ec forsacho allum dioboles

uuercum and uuordura, thunaer ende uuod-

en ende saxnote ende allum them unhold-

um, the hira genotas sint.

Gelobistu in got, alamehtigan fadaer?

ec gelobo in got, alamehtigan fadaer,

Gelobistu in erist, godes suno?

ec gelobo in crist, gotes sunu.

Gelobistu in halogan gast?

ec gelobo in halogan gast.

EXHORTATIO AD PLEBEM CHRISTIANAM.

Exhortatio adplehem christianam, Glossen cassellancej üher die Bedeutung der deutschen Fin-

gernamen von Willi. Grivim. Berlin 1848; Nachbildung der Casseler Handschrift und S. 11

bis 74 Abdruck. Die Lesarien der Münchner Handschrift nach deren Abdruck in Massmanns

Deutschen Äbschiccerungs-. Glaubens-, Beicht- und Betformeln, Quedlinburg u. Leipzig 1839,

ß. 150 bis 154. — Litt. Gesch. § 20, 3.

Audite, filii, regulam ßdei,

quam in corde memoriter habere debetis,

qui chrislianum novien accepistis,

quod est vesirce indicium christianitatis,

a domino inspiratum,

ab apostolis institutum.

Cuius utique fidei pauca verba sunt:

sed viagna in ea concluduntur mysteria.

Sanctus etenim spiritus magistris ecclesiae

sanctis apostolis isfa dictavit verba

tali brevitate, ut quod omnibus [cZutti,

credendum est christianis semperque profiten-

omnes possent intellegere et memoriter retinere.

Quomodo enim se christianum dicit,

qui pauca verba ßdei,

qua salvandus est,

et etiam orationis doviinice,

que ipse dominus ad orationem constituit,

Hloset ir, chindo liupostun, rihti dera calaupa,

dera ir in herzin cahuctliho hapen sculut,

ir den christanun namun intfangan eigut,

10 da^ ist chundida iuuerera christanheiti,

fona demo truhtine innan caplasan,

fona sin selpes jungiron casezzit.

dera calaupa cauuisso faoiu uuort sint

:

u^^andratomihiliucarunidar inne sintpifangan.

15 Uuihoatum cauuisso dem maistron dera christ-

anheiti,

dem uuihom potom sinem, deisu uuort thictota

susliherachurtnassi, da^zadiu allem christanem

za galauppenne ist ja -luh simplun za pigehanne,

20 da? alle farstantan mabtin ja in hucti cahapen.

In huueo quidit sih der man christanan,

der deisu foun uuort dera calaupa,

dera er caheilit scal sin ja dera er canesan scal,

ja auh dei uuort des fraono capetes,

25 dei der truhtin selpo za gapete casazta:

In der Handschrift allen) 9. Die Casseler Uand-

tthrift quia 15. mioistris 27. Die Casseler

Handschrift quia 2S. qui 29. etiam et

Münchner Handschrift Tihtidi 8. tJiie 9. Casseler

Handschr. christanom ohne namun 11. Beide

Handschr. inman 13. Cass. faoi, Münchn. fohiu

16. Münchn. tihtota 17. daz za] Cass. daz, Münchn.

za 19. Münchn. galaupian-pigelian 20. mathin

Ainlerlhaz; galiuhti 22.fobiin 24. frono 25. pcte



15 Vlli JAHRHUNDERT. 1(

neque discere

neque vult in memoria retineref

Vel quomodo pro alio

fidei Sponsor existat,

qui ipse hanc ßdem nescif?

Ideoque nasse debetis, filioli viei,

quia donec unusquisque vestrum

eandem ßdem ßliolum suum

ad intellegendum docuerit,

quem de haptismo exceperit,

reus est ßdei sponsionis,

et qui hanc ßliolum suum docere neglexerit,

in die judicii rationem reddiiurus erit.

Nunc igitur omnis, qui christianus esse voluerit,

hanc ßdem et orationem dominicam

omni festinatione studeat discere

et eos, quos de fönte exceperit, edocere, [vere,

neunte tribunal Christi cogatur rationem exsol-

quia dei jussio est et saliis nostra

et dominationis nostrce m,andatum,

nee aliterposswnus veniam consequi deliciorum.

uueo mag er christani sin, der dei lirnen ni uuili

noh in sinera cahucti hapen ?

odo uueo mac der furi andran [?an,

dera calaupa purgeo sin odo furi andran cahei-

5 der dea calaupa noh imo ni uuei? ?

pi diu sculut ir uui^an, chindili miniu,

uuanta eo unzi da^ iuuer eogaliher

de selpun calaupa den sinan fillol

calerit za farnemanne,

10 den er ur deru taufi intfahit,

da? er sculdig ist uuidar got des cahei^es,

ja der den sinan filleol leren farsumit,

za demo sonatagin redja urgepan scal.

Nu allere manno calih,der christani sinuuelie,

15 de galaupa jauh da? frone gapet

alleru ilungu ille calirnen

jauh de kaleren, de er ur taufifi intfahe, [gepan:

da? er za sonatage ni uuerde canaotit radja ur-

uuanta i? ist cotes capot, ja da? ist unser heli

20 ja unsares herrin capot,

nob uuir andar uuis ni magun unsero sunteono

antla? cauuinnan.

DAS APOSTOLISCHE GLAUBENSBEKENNTNISS.

DenJcmahle des Mittelalters von Hattemer 1, SGallen 1844, S. 324 fg. — Litt. Gesch. § 20, 3.

Credo in deumpatremomnipotentem,creatorem

cceli et terrce, et in Jesum Christum ßlium

eiusunicum, dominum nostrum, qui conceptua

est de spiritu sancto, natus ex Maria

virgine, passus sub Pontio Filato,

crucißxus, moriuus et sepultus, descendit

ad inferna, tertia die resurrexit a mortuis,

Kilaubu in kot fater almahticum kiskat

himiles enti erda enti in ibesum Christ sun

25 sinan ainacun unseran truhtin. der inphangan

ist fona uuihemu keiste kiporan fona mariun

macadi euuikeru kimartrot in kiuualtiu pilates

in cruce pislacan tot enti picrapan stehic

inuui??i indrittin take erstoont. fonatotem

4. exislit 5. ipse fehlt. 7. quando ncc 10. exci-

perit. 12. doccrc fehlt. 16. didiccrc 17. quod.

1, Cati. uue ^. ado 5. der deo, Münchn. tbcr the

7. Münchn. daz Ihaz. 8. den fehlt. 10. den] ther

11. got des] Cass. gaolcs 12. den] Münchn. die

1.3. demo fehlt. 15. 17. ia auh IG. zilungu, aus

zilunga gebeiscrt. 23. lies alinahticun kiskaf
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adscenditadcoßlos,sedetaddexteramdeipatris stehic inhirnil sizit a^zesuun cotes fateres

omnipoientis, unde venturus est judicare vivos almahtikin dhana chuumftic ist sonen qhuekhe

etmortuos.credo inspiritiim sanctum,sanctam enti tote kilaubu inuuihan keist inuuiha

ecclesiamcatholicam,sanctorumcommunionem, khirihhun catholica uuihero kemeinitha

rem{ssionempeccatorum,carnisresurrectionem, 5 urla? suntikero fleiskes uratodali

vitavi ceiernam, amen. inliip euuikan; amen.

DAS VATERUNSER MIT AUSLEGUNG.

Die deutschen Äbschwoerungs-, Glaubens-, Beicht- und Betformeln von Massmann, Quedlinh.

u. Leipz. 1839, S. 165 o bis 168 o; die Handschrift nach S. 49 im neunten, nach Docens

Miscellaneen 2, 288 noch vor dem neunten Jahrhundert aufgesetzt. — Litt. OescJi. § 20, 2.

Pater nosier, qui es in celis. Fater uns- nem nostrum cotidianum da nobis hodie.

er, du pist in himilum. mihhil gotlich Pilipi unsra? emi^^iga? kip uns
ist, da? der man den almahtigun truhtin sinan eogauuanna. In desem uuortum sint allo

fater uuesan quidit. karisit denne, da? allero lo unsro licmiscun durufti pifankan. Nu avar

manno uuelih sih selpan des uuirdican * gote, euuigo forkip uus, truhtin, den d'nan iich-

cotes sun ze uuesan. Sanctificetur nomen amun enti din pluot, da? uuir fona demu

tuum. Kauuihit si namo din. Nist uns altare intfaliames, da? 1? uns za euuigera

des duruft, da? uuir des dikkem, da? der heili enti za euuikemo lipe piqhueme, nalles

sin namo kauuihit uuerda, der eo uuas uuih 15 za uui??e, enti din anst enti dino minna in

enti eo ist: u??an des dikkames, da? der uns follicho kahalt. Et dimitte nobis debita

sin namo in uns kauuihit uuerda, enti de nostra, sieut et nos dimitlimus debitoribus

uuihnassi, de uuir in deru taufi fona imo int- nostris. Enti fla? uns unsro sculdi,

fengun, da? uuir ze demu suonotakin furi sama so uuir fla??ame8 unsrem
inan kahaltana pringan muo?in. Ädveniat 20 s,co\om. Makannotduruft allero manno

regnum tuum. Piqhueme rihhi din. sin uuelihhemo sih selpan desem uuortum za

richi uuas eo enti eo ist: u??an des dik- pidenchennse, da? allero manno uuelih sinemu

kames, da? da? sin richi uns piqhueme, enti kano? enti sinemu proder er allemu hugju

er in uns richisoja, nalles der tiuval, enti sin enti herein sino missitati fla??e, da? imu der

uuillo in uns uualte, nalles des tiuvales ka- 25 truhtin sama deo sino fla?e, danna * * * er

spanst. Fiat voluntas. uuesa din uuillo, demu sinemu kano??e fla?an ni uuili, danna

sama so in himile ist, sama in erdu. er qhuidit „fla? uns, sama so uuir fla?ames.''

da? nu so unpilipono enti so erlicho, soso de Et ne nos inducas in temptationevi. Enti

engila in demu himile dinan uuillun arfullant, * princ unsih inin chorunka. ni fla?

des me??cs uuir inan arfullan muo??in. Pa- 30 unsic, truhtin, den tiuval so fram gachoron,

12. Massmann sane 13. Kauuisit 27. est 29. in inchoranka

Wackemagel, Kl. altdtscb. Lesebach. 2
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soso sin uuillo si, u??an soso uuir mit dinera

anstentimitdinem ganadin ubaruuehan mekin.

Sed libera nos a malo. u^^an kaneri

unsih fona allem sunton, kalitanem

eiiti antuuartem enti cumftichem. avien.

DAS LIED VON HILDEBRAND UND HADEBRAND.

Naclihildvng der Handschrift durch Wilh. Grimvi, de Eildehrando antlqu'usivü carmlnis

ieutonici fragmentnm, Goltingce 1830; verglichen mit der Ausgabe Lachmanns, über das

HildebrandsUed, Berlin 183i. — Litt. Gesch. % 24, 3 fgg. u. % 25.

Ik gihorta dhat seggen *

dhat sih wrhettun

ceabn muotin

i^iltibrant enti iZadhiibrant

untar Äerjun tuem.

suuufatarungos

iro saro rihtun,

jarutun se iro ^üdhamun,

(7urtun sih iro suert ana.

Aelidos, ubar /tringä,

do sie tö dero /ältju ritun.

i7iltibrant gijnahalta:

her uuas /«eroro man,

/erahes /rotoro;

her /ragen gistuont

/ohem uuortum,

huer sin /ater uuäri

/ireo in /olche *

* „eddo huelihhes cnuoslea du sis.

ibu du mt oenan sages,

ik ml de 6dr6 uuet,

c/ünd, in c/iunincriche

:

c7tüd ist mi al irmindeot."

Äidubrant gimahalta,

5 iZ'iltibrantes sunu,

„dat sagetun mi

üsere liuti,

ölte anti frote,

deä er hina uuärun,

10 dat 5^iltibrant hsetti min fater:

ih heittu i/adubrant.

forn her ostar giuueit,

floh her Otachres nid,

hina miti TÄeotiibhe,

15 enti sinerö degano filu.

her furZast in Zante

Zuttila Sitten

prüt in iure,

iarn unuuahsan,

20 arbeolaosa:

her raet ostar hina.

std Detrihhe

darbä gistuontun

/ateres nnnes.

25 dat uuas so /riuntlaos man:

her uuas Ötachre

7. Die Handschrift u. Lachmann Hillibraht ; Lach-

mann joh 9. Die Handschrift sunu fatarungo

i2.\rö tilgt Lachmann. 13. HS. ringa li.Laehm.

ti 15. HS. hillibraht (Lachm.) gimahalta heri-

branles sunu. 16. Lachm. hier und tceilerhin überall

er 20. IIS. uuer 22. uuelihhes 26. min

4. IIS. iacAm. Hadubraht S. Lachm. joh 10. 11.

Lachm. dat //illibrant Aetti |
min fater: ih Aeittu

//adubrant. 12. IIS. gibueil; ror diesem Verse

bezeichnet Lachmann eine Lücke. lt. Lachm. mit

21. HS. heract ostar hinadet; Lachm. arbeolaosa

(er ret | «JsUr hina) det. 23. HS. gisluontum

2* faterercs
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Mmmett irri,

degano dechisto

miti Deotrichhe.

her uuas eo /olches at ente

:

imo uuas eo /ehta ti leop;

c/iüd was her *

cAonnem mannum.

ni uuänju ih ju lib habbe *

„uuetti irmingot

obana ab hevane,

dat du n^o dana. halt

dinc ni gileitos

mit sus sippan man »

Muaut her do ar arme

MMuntane bougä,

c/ieisuringü gitän,

so imo se der c/mning gap,

iTöneo truhlin

:

„dat ih dir it nu bi Audi gibu."

ZZadubrant gimälta,

TZiltibrantes sunu,

„mit gerü scal man

geh& infähan,

ort widar orte.

du bist dir, alter Hun,

ummet späher

:

«penis mih *

mit dinem wwortun, riwili mih

dinü sperü uwerpan.

pist olso gioltet man,

so du euuin inuuit fortos.

dat sagetun mi

seolidante

uwestar ubar MttentilsiBü,

dat inän Mute furnam

:

5 tot ist ^iltibrant,

^eribrantes suno."

Ältibrant gimahalta,

//eribrantes suno,

„uuela gisihu ih

iü in dinem hrustim,

dat du /jabes Äeme

Aerron goten,

dat du noh bi desemo riche

reccheo ni uuurti * * *

15 „wwelaga nu, uztaltantgot

!

wzteuuurt skihit.

ih wwallota sumaro

enti Mwintro sehstic,

dar man mih eo scerita

20 in folc sceotantero,

so man mir at iure aeulgeru

Janun ni gifasta

:

nu scal mih suäsat chind

suertü hauuuan,

25 ireton mit sinü öilljü,

eddo ih imo ti ianin uuerdan.

doh mäht du nu aodlihho,

ibu dir din eilen taoc,

in sus /ieremo man

30 /irustl giuuinnan,

rauba birahanen,

1. US. ummett tirri. 3. IIS. unti, Lachm. was er;

hinter 3 in der IIS. noch einmal darba gistontun

4. her uuas tilgt Lachm. 8. Lachm. in 9. IIS.

uu:ttu. irmingot quad hiltibraht 10. Lachm. fona

12. 13. US. Lachm. in umgekehrter Stellung.

20. US. Lachm. lladubraht 22. 23. Lachm. mit

jerii scal
|
man ^cba infähan,

4. icestar ubar jcentil-
|
seo, dat man icic furnam:

4. Lachm. man; inan Lesung Schmellers , fleliand

2, 6i- b. 7. vor diesem Verse bezeichnet Lachm.

eine Lücke; IIS. Lachm, Hiltibraht 9. 10. Lachm.

ah eine Zeile. 12. götan 15. US. uuelaga nu

uuallant got quad hiltibrant 15. 16. Lachm. We-

laga nu, u^altant
|
got, wewuH skihit. 18. US.

enti uuintro sehstic ur lante. 23. 24. Lachm. nu

scal mih sväsat
|
chind svcrtü hauwan, 25. mit

tilgt Lachm. 28. taue 31. US. bihrabaacu.

2*



VIII. IX JAHRHUNDERT. 24

ibu du dar Snic reht habes * * *

„der 81 doh nu argosto

ostarliuto,

der dir nu uuiges uuarnS,

nu dih es so uuel lustit.

güdea gimeinün

niuse de motti,

/aierdar sih dero Aregilö

/iiutft /iruomen muotti

erdo desero irunnono

iederö uualtan."

dö Iffittun se ccrist

asckim scritan,

scarpSn scurim,

dat in dem sciltim stont.

do s^optun to samane,

s^aimbort chlubun,

5 /ievuuun Aarmllcco

Auitte scilti,

unti im irö Zintün

Zuttilö uuurtun

giituigan miti jtnäbnum

10

DAS WESSOBRUNNER GEBET.

Weasobrunner Handschrift zu München. Nach einer Abschrift 31assmanns.

Litt. Gesch. § 24, 9. 10 u. § 25.

Dat ga/regin ih mit /irahim

yiriuuizzo meistä,

dat ero ni uuas

noh fifhimil,

noh ^aum noh ^ereg

* ni uuas,

ni * nohheinlg

noh sunna ni seein,

noh mäno ni liuhta

noh der 77iäreo seo.

dö dar niuuiht ni wuas

enteo n! uttenteo,

enti dö uuas der eino

15 almahtlco cot,

mannö miltisto;

enti dar uuärun auh ??tanake

mit inän cootlihhe ^eistä.

Enti cot heilac, cot almahttco, du himil

20 enti erda gauuorahtös, enti du mannun so

manac coot forgäpi, forgip mir in dinö

ganädä rehta galaupa enti cötan uuilleon,

uuistöm enti spähida, enti craft tiuflun za

uuidarstantanne enti arc za piuuisanne enti

25 dinan uuilleon za gauurchanne.

2. der si doh nu argosta quad hiltibrant

8. 9. uuerdar sib dcro biutu hregilo hrurnen

muotti. Lackm. Averdar sib Aiutü | drro Aregilo

Aruomen mootti, 21. Die Handschrift stein.

1. scurim Sclimellei\ Heliand 2. 9i b ; Lachm, scörim

3 /.acAm. li samane 4. WS. LacAm. stainibortclilu-

dun 9. US. ni ti oder miti uuambnum; miti uuäb-

num Lesung und Besserung Schmellers, Heliand 2, T8 a,

125 a. 19— 25. Übereinstimmend mit diesem pro-

saischen Thcile folgendes Gebet einer Regensburger

Handschrift v. 82i in Hassmanns Abschwarungs-,

Glaubens-, Beicht- und Betformeln S. 171. Truhtin

god, Ibu mir bilp, indi lorgip mir gauuitzi indi



25 AMMONIUS. 26

AUS AMMOJNIUS EVANGELIEINHARMONIE.

Äusfjahe Schmellers: Amvionii Älexandrini, qua et Tatiani dicitur, Uarvionia evanr/elioruvi

Viennce 1841. — Litt. Gesch. § 33, 4,

Cap. XCVII. Ecang. Luccb XV, 11—33.

XCVIl,i. Ait autem „ITovioquidamhabultduos Quad tho „Sum man habeta zuuene

filios. Et dixit adolescentior ex Ulis patri suni. Quad tho der jungoro fon then themo fater

„pater, da mihi portionern substanticB, quce me „fater, gib mir teil thero ehti, thiu mir

contingit.^ et divisit Ulis suhstantiam. Etnon gibure." her tho teilta thia eht. Nallea

post multos dies congregatis omnibus ado- 5 after manegen tagon gisamonoten allen ther

lescentiorßliusperegreprofrctusesiinregioiieni jungoro sun elilentes fuor in verra

longinquam, et ibi dissipavit suhstantiam suani lantscaf, inti thar ziuuarf sina 6ht

vivendoluxuriose. 2 Etpostquam omnia consinn- lebento virnluatigo. Inti after thiu her i^ al for-

viasset, facta est fames valida in regione illa, 16s, uuard hungar strengi in thero lantscefi.

et ipse ccepit egere. Et abiit et ad- 10 her bigonda tho armen. Inti gieng inti zuo

hcesit uni civium regionis illius. clebetfi einemo thero burgUuto thero lantscefi.

et misit illum in villam suam, ut pasceret inti santa inan in sin thorf, tha? her fuotriti

porcos. Et cupiebat implere ventrem suum de suuin. Inti girdinota gifuUen sina uuamba fon

siliquis, quas porci manducabant, et nemo Uli siliquis, theo thiu suuin a^^un, inti nioman imo

dabat. 3. In se autem reversus dixit „quan- 15 ni gab. Her tho in sih giuuorbau quad „vvuo

ti mercenarii patris mei abundant panibus! manege asneramines fater ginuht habentbrotes

ego autem hie Javie pereo. Surgam et ibo ih foruuirdu hier hungere. Arstantu inti faru

ad patrem meum et dicam ei ^pater, zi minemo fater inti quidu imo „fater,

peccaviin ccelum et coram te. Et jam non sum ih suntota in himil inti fora thir. Inti ni bin ju

dignus vocari filius tuus : fac me sicut 20 uuirdig ginennit uuesan thin sun: tue mih so

unumdemercenariistuis.^"' 4. Etsurgensvenit einanfonthinenasnerin."" Inti arstantanti quam

adpatrem suum. cum auteln adhuc longe esset, zi sinemo fater. mit'iu thanne noh ferro uuas,

viditillumpateripsius,etmisericordiamotusest, gisah inan sin fater, inti miltida giruorit uuard,

et occurrens cecidit super collum eins et inti ingegin louffenti fiel ubar sinan hals inti

osculatus est eum. Dixitque ei filius y,pater, 25 custa inan. Tho quad imo der sun „fater,

peccavi in ccxlum et coram te: jam non sum ih suntota in himil inti fora thir: ju ni bin

dignus vocari filius tuus.'^ 5. Dixit autem uuirdig ginemnit uueaan thiu sun." Tho quad

guodaii galaupuo, thina minna indi rehtan uuilleon,

heili indi gasunti indi thina guodun buldi. id est.

domine deus, tu mihi adiuua, et perdona mihi sa-

pientiam et bonam credulitatem luam, dilectionem

et bonam uoluntatem, sanitatem et prosperitatem

et bonam gratiam tuam.

I
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pater ad servos siioa „cito proferte ther fater zi sinen scalcon „sliumo bringet

stolam primam et induite illuin, et date tha^ erira giuuati iuti giuuatet inan, inti gebet

annulum in manum eius et calceamenta in fingirin in sina hant inti giscuohiu in

Tpedeseius. Etadducitevitulumsaginatumetoc- fuo?i. Inti leitet gifuotrit calb inti ar-

cidite. etmanducemus et epulemur. Quia hie 5 slahet.intie^^emesintigoumumes.Uuanta theser

ßlius meus mortuus erat, et revixit; perierat, et minsun tot uuas, inti arqueketa; foruuard, inti

inventusest."' etcoRperuntepulari. e.Eratautem funtan uuard." bigondun tho goumon. Uuas

filius eius senior in agro, et cum veniret sin sun altero in achre, inti mittiu tho quam

et appropinquaret domui, audivit symphoniam inti nalichota themo huse, gihorta gistimmisang

et choruin. Et vocavit unum de servis 10 inti chor. Inti gruo?ta einan fon then scalcon

et interrogavit, quid hcec essent. Isque dixit inti frageta, uua^ thiu uuarin. Ther tho quad

Uli rfraier tuus venit, et occidit pater tuus imo „thin bruoder quam, inti arsluog thin fater

vitulum, saginatum,quiasalvuinillumrecepit"- gifuotrit calb, bithiu inan heilan intfieng."

Indignatus est autem et nolehat introire. Unuuerdota her tha^ inti ni uuolta ingangan.

pater ergo illius egressus capit rogare illum. 15 sin fater u?gangenti bigonda tho fragen inan.

7. At nie respondens dixit patri suo „ecce, Her tho antuurtenti quad sinemo fater „senu,

tot annis servio tibi et nunquam so manigiu jar theonon thir inti neo in altre

mandatum tuum prceterivi, et nunquam thin bibot ni ubargieng, inti neo in altre ni

dedisti mihihoeduvi,ut cum amicis meis epula- gabimirzikin,tha5 ihmitminen friuntongoum-

rer. Sedpostquamfilius tuus hie, qui devoravit 20 ti. Ouh after thiu theser thin sun, ther dar fra?

substantiam suam, cum meretricibus, venit, alla slna hebt mit huoron, quam,

occidisti Uli vitulum saginaium.^ 8. Ät ipse arsluogi imo gifuotrit calb." Her tho

dixit Uli rfi^ij ^w semper mecum es, et quad imo „kind. thu bis simblun mit mir, inti

omnia meatua sunt. Epulari autevi et gaudere alliu miniu thiniu sint. Goumon inti gifehan

oportebat, quia frater tuus hie mortuus er-ai, 25 thir gi]ampf,uuauta theser thin bruoder tot uuas,

et revixit; perierat, et inventus es«."" inti arqueketa; foruuard, inti funtan uuard.""

SCHWUR DER KÖNIGE UJND DER VÖLKER
ZU STRASSBURG 842.

Nithardi historiarum Hb. III. cap. V, ed. Fertz, Monumenta Germania: historica 2,

Hannov. 1829, pg. 66.') sq. mit Jac. Grimms Anmerkungen. Zu den franzcesischen Eiden

verglichen Liez Altromanische JSprachdenJcmulc, Bonn 1846, S. 6 bin 14. —
Litt. Gesch. § 28, 1.

Ergo XVI halend. marcii Lodhuwicus et notata sunt, Lodhuwicus romana, Karolus vero

Karolus in civitate, quce olim Argentaria ieudisca lingua juraverunt. Ac sie ante sa-

vocabatur, nunc autem Strasburg vulgo di-

citur, convenerunt, et sacramenta, qucc subter 30 19. mit fehlt bei Schmcller.



29 EIDE VON STRASSBURG, VOM JÜNGSTEN TAGE. 30

cramentum circumfusam plehem alter tendisca, tesan minan bruodher, soso man mit rehtü

alter romana lingua alloquuti sunt. Lodhu- sinan bruodher scal , in thiü tha? er mig so

wicus autem, qui maior natu, prior exorsus sama duo , indi mit Ludheren in nohheiniu

sie ccepit: „Quoliens Lodharius me et hiinc thing ne gegangu, thg minan willon imo ce

fratrem nieum" u. s. f. Cunique Karolus hcec 5 scadhen werdhen.

eadeni verba romana lingua perorassef, Lodhu- Sacramentum autem, quod utrorumque po-

rictis, quoniam maior natu erat, prior hcec puhis quique proprio lingua testatus est,

deinde se servaiurum testatus est. romana lingua sie se habet.

Pro deo amur et pro Christian poblo et Si Lodhuvigs sagrament
,

quae son fradre

nostro commun salvament, dist di an avant, 10 Karlo jurat, conservat, et Karlus meos sen-

in quant deus savir et podir me dunat, si dra de sua part non los tanit, si io returnar

salvarai eo eist meon fradre Karlo et in ad- non lint pois, ne io ne neuls, cui eo returnar

iudlia et in cadhuna cosa, si cum om per int pois, in uulla aiudha contra Lodhuwig

dreit son fradra salvar dist, in o quid il mi nun li iv er.

altresi fazet, et ab Ludher nul plaid num- 15 Teudisca autem lingua.

quam prindrai, qui meon vol eist meon fradre Oba Karl then eid, then er slnemo bruodher

Karle in damno sit. Ludhuwige gesuor, geleistit, indi Ludhuwtg

Quod cum Lodhuvicus explesset, Karolus min herro, then er imo gesuor, forbrihchit,

teudisca lingua sie hwc eadem verba testatus ob ih inan es irwenden ne mag, noh ih noh

est. 20 thero nohhcin, then ih es irwenden mag, widhar

In godes minna ind in thes christiänes Karle imo ce foUusti ne wirdhu.

folches ind unser bedhero gehaltnissi, fon Quibus peractis Lodhuivicus Eenotenus per

thesemo dage frammordes, so fram so mir Spiravi et Karolus juxta JVasaijum per

got gewizci indi mahd furgibit, so haldih Wi^^ünburg Warmatiavi iter direxit.

VOM JÜNGSTEN TAGE.

Von Schneller unter dem Kamen Muspilli herausgegeben, München 1832, — Litt. Gesch. § 29.

: : : : <ac piquemß,

da? er touujan 8cal.

uuanta sär, so sih diu sela

in den sind arhevit,

enti si den ^ihhamun Zikkan

* Ik^^it,

so quimit ein heri

fona Äimilzungalon,

25 da? ondar fona ^jehhe:

dar psLgant siu umpi.

sorgen mac diu sela,

unzi diu suona arget,

za uuederemo Aerje

30 si giÄalot uuerdS.

uuanta ipu sia da? satanazses

il. Die Handschrift suo ; gebessert ton Diez.
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kisindi kiuuinnit,

da:; Zeitit sia sär,

dar iru Zeid uuirdit,

in /uir enti in yinstrt

;

da^i ist rehto ririnlih ding,

upi sia avar kiAalont diö,

dig dar fona /iimile quemant,

enti si dero engilo

eigan uuirdit,

die pringent sia sär

üf in himilö rihhi,

däri ist Zip äno töd,

Zioht äno finstri,

«elida äno sorg&n;

dar nist neoman siuh.

denne der man in jiardisü

pt kiuuinnit,

AGs in Äimile,

dar quimit imo /ülfä kinuok.

pidiü ist dürft mihhil

allero 7?iann6 uuelihhemo,

da? in es sin muot kispane *

da? er /;otes uuillun

Z;erno tuo,

enti Aellä fuir

Aarto uuisö,

pehhes />ina,

dar piutit der satana? altist

Aei??an laue.

80 mac Äuckan za diö,

«orgen dräto,

der sih «untigan uuei?.

uuö demo in uinstrl scal

stnö ririnä stuen,

prinnan in pehhe!

da? ist rehto /^aluuic dink,

da? der man /tarct ze gote,

enti imo /jilfa ni quimit.

uuänit sib kinädu

diu uit^n&ga. sela

:

ni ist in kiAuctin

Aimiliskin gote,

uuanta hiar in t^ueroltt

5 after ni uuerkota.

so denne der mahtigo khuninc

da? mahal kipannit,

dara scal jueman

c/mnno kilihha?,

10 denne ni kitar ^arno nohhein

den ^an furisizzan,

ni allero 7?iann6 uuelih

ze demo mahale sculi.

dar scal er vora demo rihhe

15 a? rahhu stantan,

pi da? er in uuerolti

kiuuerkot hapet.

da? hortih rahhon

dlä uueroltrehtuuison,

20 da? sculi der antichristo

mit Ä'liäse pägan.

der uuarch ist kiuwäfanit.

denne uuirdit untar in Mutch arhapan.

khenfun sint s6 Ä;reftic,

25 diu Äosa ist so mihhil.

MiBiB stritit

pt den ewigon 11p,

uuili d^n rehtkernon

da? rihhi kistarkan

:

30 pidiü scal imo Äelfan,

der /timiles kiuualtit.

der antichristo stet

pi demo altfiante,

8t6t pl demo satanäse,

35 der inan var»enkan scal:

pidiü scal er in dem uuicstet!

uuunt pivallan

enti in demo sinde

«igalös uuerdan.

5. Die Uandichrifl ret, Schmeller reht l\. US. rihcche, Sehm. rieche

wnrkuta hap£ta

17. HS. Schm. ki-
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doh uiLknit des iiuola,

* gotmanno,

da? Elias in demo uutge

arwwa : : : :

:

so da? i?liäses pluot

in erda kitriufit,

30 in^rinnant die pexga,

povra ni kistentit

einic in erdu,

ohä artruknent,

muor varswztilhit sih,

SMÜizot lougjü der himil,

mäno vallit,

prinnit mittilagart,

s^ein ni kistentit.

denne s^uatago in lant

?;erit mit diu t'uiru

uiriho uuisön,

dar ni mac denne mak andremo

helfan vora demo muspille.

denne da? preita uuasal

al!a? varprinnit,

enti ?mir enti luft

i? alla? ar/urpit,

uuär ist denne diu warha,

dar man dar eo mit slnen «lägon piech ?

diu marha ist farprunuan;

diu sela stet piduungan,

ni uuei?, mit M?^iü puo?e:

sär verit si za uuX^e.

pidiü ist demo manne so guot,

denner ze demo mahale quimit,

da? er rahhono uuelihha

rehto arteile:

denne ni darf er sorgen,

denne er ze deru suonu quimit.

1. HS. uula, Scbm. vila 4 Schm. arwartit (wirditl.

5. WS.;::: z hliases, Schm. Sär so dar Eliases

15. 16. Schm. mit der [IS. stein ni kistentit einik

in erdu.
|
Verit denne sfuatago in lant, 22. var-

prenflit Jac. Grimm, Deutsche Mythol. S. 769.

28. HS, Schm. pidungan

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch.

ni wuei? der wuenago man,

wwiellhhan urteil er habSt;

denner mit den miaton

marrit da? rehtä,

5 da? der tiuval dar pl

k::::::: :::::::

der hap&t in ruovu

rahhono uuelihha,

da? der man :::::::::

10 upiles kifrumita,

da? er i? alla? kisaget,

denne er ze deru suonu quimit.

ni scolta sid manno nohhein

manno nohhein

15 miatün intfähan.

so da? /iimilisca /jorn

ki/dütit uuirdit,

enti sih der :::::: in den sind arhevit,

der dar suonnan scal,

20 denne hevit sih mit imo

/terjö meistä,

da? ist alla? so ^ald,

da? imo nioman ki^ägan ni mak.

denne verit er ze deru niahalsteti,

25 deru dar ki7?iarch6t ist.

dar uuirdit diu suona,

dia man dar io sag^ta.

denne varant engilä

uper dio marhä,

30 utiechant cZeotä,

Muissant ze cZinge.

denne scal 7?tann6 gilih

fona deru 7>ioltu arsten,

Zossan sih ar derö l^uuö va??6n;

35 scal imo avar stn Zip piqueman,

da? er sin reht alla?

kirahhon muo??i,

enti imo after sinen iätin

6. Schm. kifarnit stentit ; 9. Schm. daz der man Sr

enti sid 19. HS. Schm. der dar suonnan scal

töten enti Icpenten

3
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ar^eilit uuerdS.

denne der gisizzit,

der ddr suonnan acal

enti arieillan scal

<6ten enti quekkhen,

denne stet dar umpi

engilo menig],

^uotero ^omono

5'art st :::::::

:

dara quimit ze dem rihtungu

so vilo, diä dar : : : : : arstent,

s6 dar mannö nohhein

uuiht pimtdan ni mak.

dar scal denne h&nt sprehhan,

Äoupit sagen,

allero Zido uuellh

unzi in den Zuzigun vinger,

uua^ er untar desen niannun

mordes kifrumita.

dar ni ist §o so listic man.

der dar iouuiht ar^ugan megi,

da? er kKarnan megi

i&tö dehheina,

ni? al fora demo Z,7iuninge

5 klMundit uuerde,

^??an er i? mit alamuasanü

fu : : : e : :

:

enti mit /astün

diö ririnä kipua^ta.

10 denne ::::::::: der gipua??it hapet,

denner ze deru : : : : : : : : ::;:::

unirdit denne /uri kitragan

da? /rono chruci,

dar der Aeligo Christ

15 ana ar/tangan uuard.

: : : ::::;:: diö mäsön,

dio er in deru m : : : : ; : : : :

:

dia er duruh deses mancunnes

20

AUS OTFRIEDS EVANGELIENHARMONIE.

Krist. Das älteste, von Otfrid im neunten Jahrh. verfasste, hochd. Oedicht^ hsggb. von Graff,

Kmnigsherg 1831. — Litt. Gesch. §§ 30. 31.

BUCH I, CAP. I. CUn SCRIPTOR HUNC LIBRUM THEOTISCE DICTAVERIT.

Vuas liuto filu in fli?e,

in managemo agalei?e,

sie tha? in scrib gikleibtin,

tha? sie iro ndmon breittin.

Sie thes in io gilicho

fli?un güallicho,

in büachon man gimöinti

tbio iro küanheiti.

Thardna d/itun sie ouh tha? düam: 5.

öugtun iro uuisduam,

6ugtun iro kldini

in thes dihtonnes reini.

25 I? ist al thuruh not

so klöino girödinot:

i? dünkal eigun füntan

zisämane gibüntan,

9. HS. g:r:; Sclim. girust so mihhil. 6. US. Sckm. alamusanu 16. 17. Schm. Denne

augil or dio mäsun, dio nr in deru mcnnislii inlfiang,
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Sie ouh in thiu gisagetin, 9.

tha? then thio büah nirsmähetin,

joh uuol er sih firuu^sti,

then lesan i;^ gilüsti.

Zi thiu mag man ouh ginöto

mänagero thioto

hiar namon nu giz611en

joh suntar gin^nnen.

Sar kriachi joh romäni

i^ machont so gizdmi,

i? mächont sie al girüstit,

so thih es uuola lüstit.

Sie mächont iz, so r^hta?

joh so fihi slehta?:

i^ ist gifüagit al in ein

selb so helphantes böin,

Thie däti ma giscrlbe,

theist mannes liist zi llbe.

nim gouma thera dihta:

tha? hürsgit thina drähta.

Ist i? prosun slihti,

tha? drönkit thih in rihti;

odo mötres kleini,

theist göuma filu röini.

Sie diient iz, filu süa^i,

joh mö^ent sie thie füa^i,

thie l^ngi joh thie kürti,

thei? gilüstlicha:^ uuürti.

ifcigun sie i? bithenkit,

tha? sillaba in ni uuenkit.

sies alles uuio ni rüachent,

ni so thie füa^i suachent.

Joh allo thio ziti

so zMtun sie bi nöti.

iz mi^it ana bäga

al io sülih uuaga.

Yrfürbent sie i^ röino

joh härto filu kl6ino,

selb so man thuruh not

sina? körn reinot.

Ouh selbun büah frono

irröinont sie so scono:

thar lisist scona gilust 30.

äna theheiniga akust.

Nu i? filu manno inthihit,

in sina zungun scribit

5 joh ilit, er gigähe,

tha^ sina? io gihohe:

Uudnana sculun frankon

einon tha? biuuankon,

ni sie in frenkisgon biginnen,

10 sie gotes lob singen?

Nist si so gisiingan,

mit regulu bithuüngan,

si habet thoh thia rihti

in scöneni slihti.

15 Ili thu zi note,

thei? scono thoh gilute,

joh götes uui^od thänne

tharäna scono helle;

Thäz tharana singe,

20 i? scono man ginenne
;

in themo firstäntnisse

uuir gihaltan sin giuuisse.

Tha? la? thir uuesan süa^i

:

so me^ent i? thie füa^i,

25 zit joh thiu r^gula;

so ist götes selbes brMiga.

Uuil thü thes uuola drahton,

thu metar uuolles ahton,

in thina zungun uuirken düam

30 joh sconu vers uuolles düan:

II io götes uuillen

i'iUo ziti irfüUen:

so scribent götes thegana

in frenkisgon thia regula.

35 In götes gibotes süa^i

la? gängan thine füa^i;

ni la? thir zit thes ingan;

theist sconi vers sar gidan.

Dihto io tha? zi nöti

40 theso s6hs ziti,

tha? thü thih so girüstes,

in theru sibuntun girestes.

3*
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Tha? Kristes uuort uns sagetun 51.

joh dn'ita sine uns zölitun.

bifora la^u ih i^ al,

so ih bi rehtemen scal;

Uuänta sie i? gisüngun

härto in 6dil zungun,

mit gote i? alla^ riatun,

in uuörkon ouh giziartun.

Theist süa^i joh ouh nüzzi

inti lörit unsih uuizzi,

himiles gimächa:

bi thiu ist tha? ander racha.

Ziu sculun fränkon, so ih quad,

zi thiu 6inen uuesan iingimah,

thie Hutes uuiht ni dualtun,

thie uuir hiar öba zaltun?

Sie sint so sama kuani

s61b so thie romdni

;

ni thärf man tha? ouh r^dinon,

tha? kriachi in thes giuuidaron.

Sie 6igun in zi nüzzi

so samalicho uuizzi;

in felde joh in uualde

so sint sie säma balde;

Richiduam ginüagi,

joh sint ouh filu kuani :

zi uudfane snelle

so sint thie th6gana alle.

Sie büent mit giziugon,

joh uuarun io thes giuuön,

in güatemo länte:

bi thiu sint sie ünscante.

1^ ist filu fei^it,

härto ist i^ giuuei^it

mit managfalten ehtin:

nist i? bi unsen frehtin.

Zi nüzze grebit man ouh thar

dr inti küphar

joh bi thia meina

isine steina.

Ouh thara zua füagi

silabar ginüagi;

joh lösent thar in lante 72.

g6Id in iro sante.

Sie sint fästmuate

zi mänagemo guate,

5 zi mdnageru nüzzi:

tha^ düent in iro uuizzi.

Sie sint filu redje

sih fianton zirretlnne.

ni gidürrun sies biginnan

:

10 sie 6igun se ubaruuünnan.

Liut sih in nintfüarit,

tha^ iro länt ruarit,

ni sie biro güati

in thionon io zi noti.

15 Joh m^nnisgon alle,

ther se i^ ni untarfalle,

ih uuei^, i^ göt uuorahta,

al ^igun se iro forahia.

Nist liut, tha^ es biginne,

20 tha^ uuidar in ringe

:

in öigun sie i^ firmeinit,

mit uu/ifanon gizeinit.

Sie lörtun sie i^ mit suerton,

niiles mit then uuorton

;

25 mit speron filu uuasso ;

bi thiu förahten sie se nöh so.

Ni si thiot, tha? thes gidrahte,

in thiu i^ mit in fehte,

thoh m6di i^ sin joh p6rsi,

30 nübin es thiuuirs si.

L4s ih ju in alauudr

in einen büachon, ih uuei? uudr,

sie in sibbu joh in ahtu

sin Alexandres slahtu;

35 Ther uuorolti so githr^uuita,

mit su6rtu sia al giströuuita

üntar sinen hänton

mit filu herten bänton.

Joh fdnd in theru rddinu,

40 thd^ fon Macedönju

ther liut in gibürti

giscdidiner uuürti.
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Nist untar in, tha^ thülte, 93.

tha? kiining iro uuälte,

in uuorolti nih^ine,

ni si thie sie zugun heime;

Odo in 6rdringe

ander es bigiime

in thihöinigemo thiote,

tha^ ubar sie gibiate.

Thes 6igun sie io nüzzi

in snelli joh in uuizzi.

nintratent sie niheinan,

unz sinan eigun heilan.

Er ist gizäl ubar äl,

io so edil thegan scäl,

uuiser inti küani:

thero 6igun se io ginüagi.

Uu61tit er githiuto

mänagero liuto,

joh ziuhit er se r^ine

selb so sine heime.

Ni sint thie imo ouh derjen,

in thiu nan fränkon uuerjen,

thie snölli sine irbiten,

tha^ sie nan umbiriten.

Uuanta älla^, tha^ sies th^nkent,

sie^ al mit gote uuirlient:

ni düent sies uuiht in noti

äna sin girati.

Sie sint götes uuorto

fli^ig filu härto,

thd^ sie tha? gilernen,

tha^ in thia büah zellen

;

Thä? sie thes biginnen,

i? ü^ana gisingen,

joh sie i^ ouh irfüllen HO.

mit michilemo uuillen.

Gidän ist es nu r^dina,

tha:; sie sint güate thegana,

5 ouh gote thiononte alle

joh uuisduames folle.

Nu uuill ih scriban unser heil,

evangöljono deil,

so uuir nu hiar bigi'mnun,

10 in frönkisga zungun;

Tha? sie ni uuesen 6ino

thes selben adeilo,

ni man in iro gizungi

Kristes 16b sungi;

15 Joh er ouh iro uuorto

gilöbot uuerde harto,

ther sie zimo holota,

zi gilöubon sinen lädota.

Ist ther in iro lante

20 i^ alles uuio nintstänte,

in ander gizungi

firneman i? ni künni:

Hiar hör er io zi gtiate,

uua? got imo gibiete,

25 tha^ uuir imo hiar gisüngun

in fr^nkisga züngun.

Nu fr6uuen sih es alle,

so uuer so uuola uuolle

joh so uu6r si hold in müate

30 fränkono thiote :

Tha^ uuir Kriste sungun

in ünsera zungun,

joh uuir ouh tha? gilebetun,

in fr6nkisgon nan lobotun.

BUCH I, CAP. XVII. DE STELLA ET ADVENTU MAG0RU3I. JIATTII. II.

Nist man nihein in uuörolti,

tha? säman al irsageti,

uuio manag uuüntar uuurti

zi theru drühtines gibürti.

35 Bi thiu, tha^ ih irdualta, 3.

thar förna ni gizälta,

scäl ih i^ mit uuillen

nu süma; hiar irz^llen.
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Tho dnihtin Krist giböran uuard, 5.

thes m6ra ih sägen nu ni tharf,

tha^ blLdi uuorolt uuurti

thera säligun gibürti;

Tha^ ouh gidän uuurti,

si in 6uuon ni firuuürti

(i? uuds iru anan h^nti:

tho d6t es druhtin 6nti)

:

Tho quamun östana in tha^ länt,

thie irkantun sünnun fart,

sterrono girüsti:

tha;5 uuärun iro listi.

Sie 6iscotun thes kindes

sar io thös sindes,

joh kündtun ouh tho mdri,

tha^ er ther küning uuari.

Uuarun frägenti,

uuar er giboran uuurti,

joh bätun io zi nöti,

man in i^ zeigoti.

Sie zaltun seltsani

joh z6ichan filu uuähi,

uuüntar filu hebiga?:

uuanta er ni horta man tba?,

Tha? io fon magadburti

man giböran uuurti;

inti ouh z6ichan sin scöna?,

in himile so scina^.

Sagetun, tha? sie gähun

st^rron einan sähun,

joh dätun filu märl,

tha? er sin uuari.

„Uuir sähun sinan st^rron,

thoh uuir thera bürgi irron,

joh quämun, tha^ uuir bötotin,

ginäda sino thigitin.

Ostar filu ferro

80 8c6in uns ouh ther 8t6rro:

ist iaman hiar in länte,

es iauuiht thoh firstänte?

Gistirri zdltun uuir io:

ni sähun uuir nan 6r io.

bi thiu birun uuir nu gi^inot, 26.

er niuuan ki'ming zeinot.

So scribun uns in länte

man in uu6rolti alte.

5 tha? ir uns ouh gizöUet,

uuio i^ iuuo buah singet."

So thisu uuort tho gahun

then küning anaquämun,

hintarquam er härto

10 thero selbero uuorto.

Joh männiliches höubit

uuärd es thar gidrüabit:

gihortun üngerno,

tha:? uuir nu nia^en g6rno.

15 Thie büacbara ouh tho thäre

gisämanota er sare;

sie uuas er frägenti,

uuar Krist giboran uuurti.

Er sprah zen ^uuarton

20 selben thesen uuorton

;

gab ärmer joh ther richo

dntuuurti gilicho.

Thia bürg nantun sie sar,

in festig datun älauuar

25 mit uuorton, then 6r thie ältun

förasagon zältun.

So er giuuisso thar bifänd,

uuar drübtin Krist giböran uuard,

thaht er sar in fösti

30 michilo ünkusti.

Zi imo er ouh tho lädota

thie uuisun man, thih sdgeta;

mit in gistuant er thingon

joh filu hälingon.

35 Thia zit discota er fon in,

so ther sterro giuuon uuas quöman zin;

bat, sie i^ ouh birüahtin,

bi tha? selba kind irsüahtin.

„Gidüet mih" quad er „änauuart

40 bi thes Starren fart;

so färet, eiscot thärc

bi thaz kind säre.
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Sin eiscot io gilicho 47.

joh filu giuuäralicho

;

sliumo duet ouh thanne

i? mir zi uui^anne.

Ih uuillu faran beton nan:

so riat mir filu manag man;

tha? ih thar ziia githinge

joh imo ouh göba bringe."

L6ug ther uuenego man:

er uuänkota thar filu frara

;

er uuolta nan irthuesben

joh uns thia früma irlesgen.

Tha^ imbot sie gihörtun,

joh iro ferti iltun.

yrscein in sar tho ferro

ther seltsano sterro.

Sie blidtun sih es gahun,

sär sie nan gisahun,

joh filu frauualicho

sin uuartetun gilicho.

Leit er sie tho scono,

thar uuas tha^ kind frono

;

mit sineru ferti

uuas er i? zeigonti.

Tha? hüs sie tho gisdhun,

joh sar thara in quamun,

thar uuas ther sün guater

mit sineru muater.

Fialun sie tho främhald:

thes guates uuärun sie bald;

tha^ kind sie thar tho betotun

joh hüldi sino thigitun.

CAP. XYIII. MYSTIGE

Alanot unsih thisu färt,

tha^ uuir es uuesen änauuart,

uuir ünsih ouh biri'iachen

int eigan länt suachen.

Thu ni bist es, uuan ih, uuis

:

tha^ länt tha? hei^it paradys.

ih meg i^ lobon härto,

ni girinnit mih thero uuorto.

Indatun sie tho thare 63.

tha? iro dreso sare.

r^htes sie githahtun,

tha? simo geba brahtun:

5 Myrrun inti uuirouh

joh gold scinanta^ ouh,

geba filu mära:

sie süahtun sine uuara.

Ih sägen thir tha^ in uuara,

10 sie möhtun bringan mera:

thiz uuäs sus gibari,

thei? geistlicha^ uuäri.

Kundtun sie uns thanne,

so uuir flrnömen alle

15 gilöuba in girihti,

in theru uuüntarlichun gifti

:

Tha^ er ürmari

uns euuarto uuari,

ouh kiming in gibürti,

20 joh bunsih döt uuurti.

Sie uuurtun släfente

fon 6ngilon gimanote:

in droume sie in zölitun

then uueg sie färan scoltun

;

25 Tha^ sie ouh thes ni thahtin,

themo kiininge sih nahtin,

noh gikündtin thanne

thia fn'ima themo manne.

Tho füarun thie ginö^a

30 ändara strä^a

härto ilente

zi ^iginemo länte.

DE REVERSIONE MAGORUM AD PATRIAM.

Thöh mir megi lidolih 5.

sprechan uu()rto gilih,

35 ni mag ih thöh mit uuorte

thes lobes queman zi ente.

Ni bist es io giloubo,

selbo thu i? ni scouuo

;

ni mahtu 1-4, ouh noh thanne

40 irzellen lomanne.
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Thar ist lih ana töd, 9.

Zioht ana finstri,

engillicha^ künni

joh öuuinigo uui'inni.

Uuir eigun i? firlä^an:

tha^ mugun uuir io ria^an,

joh zen inheimon

io ömmi^igen uu6inon.

Uuir füarun thanana noti

thuruh übarmuati:

irspüan unsih so stille

ther unser nniatuuillo.

Ni uuöltun uuir gilös sin:

harte uuegen uuir es sein

;

nu ria^en elilente

in fremidemo lante.

Nu ligit uns ümbitherbi

tha? unser üdalerbi;

ni nia^en sino gi'iati:

so duat uns übarmuati.

Thärben uuir nu löuues

liebes filu manages,

joh thülten hiar nu noti

bittero ziti.

Nu birun uuir mornente

mit s6ru hiar in länte

in managfalten uuünton

bi unseren sunton.

Arabeiti mänago

sint uns hiar io gdrauuo,

ni uuoUcn h6im uuison

uuir uuönegon uu6ison.

Uuolaga 61ilenti

!

härto bistu h^rti;

thu bist hirto filu sudr:

tha? sägen ih thir in alauuar.

Mit arabeitin uu6rbent,

thic hdimingea thdrbent.

ih haben i? füntan in mir: 28.

ni fand ih liabes uuiht in thir.

Ni fand in thir ih ander güat

suntar rö^aga? muat.

5 s^raga? herza

joh mänagfalta smerza.

Ob uns in müat gigange,

tha? unslh h^im lange,

zi th6mo lante in gäbe

10 ouh jämar gifähe:

Farames so thie gino?a

ouh Ändera stra^a,

then uu^g, ther unsih uuente

zi 6igenemo länte.

15 Thes selben pädes sua§i

suachit reine fua^i:

si therer situ in manne,

ther thar äna gange.

Thu scalt haben giiati

20 joh michilo ötmuati,

in herzen io zi noti

uuaro käritati.

Dua thir zi giuuürti

scono füriburti.

25 uuis hörsam io zi güate:

ni höri themo muate.

Innan thines herzen kust

ni lä^ thir thesa uuoroltlust.

fliuh thia g^glnuuerti:

30 so quimit thir früma in henti.

Hugi, uuio ih thar fora quad:

thiz ist ther ander päd;

gang th6san uueg: ih sagen thir 6in:

er gil^itit Ihih h6im.

35 So thu thera höimuuisti

niui^lst mit gilüsti,

80 bistu göte liaber,

nintratist scädon niamer.



49 LUDWIGSLEICH. 50

LEICH AUF DEN SIEG KffiNIG LUDWIGS UI

BEI SAUCOURT 8B1.

Elnonensia. Alonuments des langues romane et tudesque dans le IX sihcle, publids par

Hoffmann et Willems, Gand, 1837, pg. 4. 7. 8. 31. — Litt. Gesch. § 32, 27. 31 fgg.

Einan kuning uuei? ih,

Heizsit her hluduig,

Ther gerno gode thionot:

Ih uuei?, her imos lonot.

Kind uuarth her faterlos.

Thes uuarth imo sar buo:;:

Holoda inan truhtin,

Magaczogo uuarth her sin.

Gab her imo dugidi,

Fronisc githigini,

Stual hier in urankon.

So bruche her es lango

!

Tha? gideilder thanne

Sar mit karlemanne,

Bruoder sinemo,

Thia czala uuunniono.

So tlia^ uuarth al gendiot,

Koron uuolda sin god,

Ob her arbeidi

So iung tholon mahti.

Lietz her heidine man

Obar seo lidan

Thiot urancono

Manon sundiono.

Sume sar uerlorane

Uuurdun, sumerkorane;

Haranskara tholota,

Ther er misselebeta.

Ther ther thanne thiob uuas

Inder thanana ginas,

Nam sina uaston:

Sidh uuarth her guot man.

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch.

Sum uuas luginari,

Sum skachari,

Sum fol loses,

Inder gibuo^ta sih thes.

5 Kuning uuas eruirrit,

Tha^ richi al girrit;

Uuas erbolgan krist:

Leidhor thes ingald i?.

Thoh erbarnr.edes god

:

10 Uuuisser alla thia not;

Hie^ her hluduigan

Tharot sar ritan.

„Hluduig, kuning min,

Hilph minan liutin:

15 Heigun sa northman

Harto biduuungan."

Thanne sprah hluduig

„Herro, so duon ih,

Dot ni rette mir i?,

20 AI tha? thu gibiudist."

Tho nam her godes urlub,

Huob her gundfanon uf,

Reit her thara in urankon

Ingagan northmannon.

25 Gode thancodun,

The sin beidodun,

Quadhun al „fromin,

So lango beiden uuir thin."

Thanne sprah luto

30 Hluduig ther guoto

7. fehlt ein Wort, etwa imo
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„Tröstet hiu, gisellion,

Mine notstallon.

Hera santa mih god

loh mir selbo gibod,

Ob hiu rat thuhti,

Tha? ih hier geuuhti,

Mih selben ni sparoti,

Uncih hiu gineriti.

Nuh uuillih, tha? mir uolgon

Alle godes holdon.

Giskerit ist thiu hier uuist,

So lango so uuili krist:

Uuili her unsa hina uarth,

Thero habet her giuualt.

So uuer so hier in ellian

Giduot godes uuillion,

Quimit he gisund u^,

Ih gilonon imo?;

Bilibit her thar inne,

Sinemo kunnie."

Tho nam her skild indi sper,

Ellianlicho reit her:

Uuolder uuar errahchon

Sina uuidarsahchon.

Tho ni uuas i^ buro lang,

Fand her thia northman;

Gode lob sageta

:

Her sihit, thes her gereda.

Ther kuning reit kuono,

Sang lioth frano,

loh alle saman sungun

„Eyrrie leison /"

5 Sang uuas gisungan,

Uuig uuas bigunnan;

Bluot skein in uuangon

:

Spilodun ther urankon.

Thar uaht thegeno gelih,

10 Nichein soso hluduig:

Snel indi kuoni,

Tha? uuas imo gekunni.

Suman thuruh skluog her,

Suman thuruh stah her.

15 Her skancta cehanton

Sinan fian : :

:

Bitteres lides.

So uue hin hio thes libes!

Gilohot si thiu godes kraft:

20 Hluduig uuarth sigihaft;

Gab allen heiligon thanc:

Sin uuarth ther sigikamf.

: : : uolar ahur hluduig,

Kuning uu:::salig,

25 : : garo so ser hio uuas,

So uuar so ses thurft uuas.

Gihalde inan truhtin

Bi sinan ergrehtin!

AUS NOTKERS III PSALMENUBERSETZÜNG.

Hattemers Denkmahle des Mittelalters 2, SOallen 1846, S. 94 Us 96. — Litt. Gesch. § 37, 5. 21.

PSALMVS XXVIU.

Paalmut David conavmaHonig tabernacvli. contra diabolum (uuider niderrise). Uox

Diz ist da? sang d6ro fölletänun hörebergo. 30 (stimma) propheta; ad fidelcs (ze gloübigen)

da? chit cecclesia. in ddro hiör zefehtenne ist in acdesia.

24, liet slnän 8. thär 21. Iah las Ilo/fmann, Sab Mabillon; Gab

Lachmann. 2t, uuigo saug lloffmann.



53 NOTKER. 54

1. Aß'erte domino filii dei. afferte do- diu sint. di& üfen lyhano geuueidot uuerdent.

mino filios arietum. Kotes chint pringent Et dilectus sicut filius unicornium. Vnde

trühtene. bringent imo diu chint d^ro uuid- desfatertrütuuirdet mönnischo. unde irstirbet.

ero. da? chit apostolorum. Iro chint pint also einer dero iudeorum. 7. Vox domini

ir. iuüh selben bringent imo. Duces gregts 5 intercidentis .i. diuidentis flammam ignis. Sin

sint si§. da? chit, sie uulsent den liüt. pediü stimma ist des scheidenten da? fiür. da? chit

hei??ent sie arietes. 2. Afferte domino glo- die unnötigen, dien filo hfei? ze Imo uuas.

riam et honorem. Pringent imo uuöla uuerch- uuanda halbe nam er sie ze sih. halbe fer-

ondo guoDiehi unde era. Afferte domino glo- uuärf er sie. 8. Vox domini concucientis soli-

riam nomini eins. Pringent guollichi sinemo 10 tudinem. Sin stimma ist des irsciittenten da?

namen. Preitent sinen nämen über al. Ado- einote. Da? chit. d^ro herzen die äne Got

rate dominum in aula sancta eins. Petent in uuären. tuot si sih erchomen. Et comviouebit

sinemo palatio (fälanzo). da? sint üuueriu dominus desertum cades. Vnde er eruueget

herzin. 3. Vox domini super aquas. Sin dia uuuosti cades. Also er in cades teta

stimma schulet über diu wa??er. da? chit über 15 rinnen uua??er ü?er steine, so tuot er föne

die liüte. dien er chundet sin ea. Deus ma- imo chomene scripturas (scrifte) rinnen in

iestatis intonuit. Got dero mägen crhrefte desertum gentium (in uuuosti tieto). Er ist

irdönerota. Der mahtigo chrisius. kebiütet selbo der stein also i? chit. Petra (stein)

prütelicho u?er d6mo uuölchene sines lieh- autem erat (uuas) christus. 9. Vox domini

amen da? uuir pcenitentiam (riüuua) tuen. 20 jirceparantis ceruos. hoc est ueloces ad intel-

Dominus super aquas multas. Obe manigeu lecium (rösche ze ferniimiste). Sin stimma ist

uuä??eren sizzet er. Manige sint sin se?. des. der sih dero hir?o geuuarnot. die dia

uuanda er an in büuuet. so er sie prcedicando uueida ni§?en suln. Et reuelahit condensa .i.

becheret, -k Vox domini in uirtute. Sin siluas. Dien hir?en induot er die uualda. Er

stimma ist incrhr6fte. uuanda si gemäg filo. 25 lä?et sie in die tougeni dero scripiurarum

unde getüet mdhtige die. die iro gelos sint. (scrifto). Et in templo eius omnes dicent

Vox domini in magnificentia. Sin stimma gloriam. Vnde in sinero cßcclesia (chilichun).

ist in michel uuerchungo. Si becheret sie in sägent sie alle sina guollichi. iegelih gägen

micheliü uuerch. 5. Vox domini confringen- sinemo me??e. iO. Dominus diluuium inha-

tis cedros. Sin stimma. diu ist stimma des 30 hitat. Truhten habet sin gesä?e in dero fluote.

pr^chenten diS cedros .i. superhos (dife über- Truhten uuas in dero arca. sament dien sinen.

uuän). El confringet dominus cedros lyhani. do si in dero flüote sa?. So ist er noh ke-

Vffen lybano monte (berge) uuerdent die se??en sament dien sinen in dero acclesia.

höhesten cedri, die brichet er. Die hohost diu ia mitten fluctibus seculi (uuellon uuerlte)

kestigen sint in uuörlte. die gediemuotet er. 35 uueibot. da? dr sia nü behalte, also er do

6. Et comminuet eos tanquam uitidum ly- behielt dia arcam mit döro cecclesia (prüt-

bani. Vnde gediemuotet sie. nah iino selbemo. samenunga) bezöichenet uuard. Et sedebit

Victima (friscinch) uuas er patri. uictima dominus rex in teternuvi. Vnde dara näh

uuerdent sie imo. Vitulus (chalb) lybani sizzet er richesondo iemer. ii. Dominus uir-

uuds er. uuanda er iruuelet chalb uuas. sölih 40 tutem populo suo dabit. Truhten gibet hörti

sinemo liüte. ze irlidenne die uuella. unde die

31. fg. lies überuuänen düniste dirro uuerlte. uuanda er in hier neh-

4*
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einen frido ne habet geh§i??en. Dominus he- cruo^ent. unde ddra zuo gezellent. da^ sinero

nedicet populo suo in pace. Näh d^mo ende täte aide sinemo site. aide sinemo nämen

dirro uuerlte. tuot er s^gen sinemo liöte in geuallet. So an uirgilio ist. da? er chat.

fride. den frido häbent sie an imo selbemo. ignemque excudit achates (Da? fiür schürfta

Disen psalmuvi zierrent misseltche züspil- 5 steinunch). Vuola chdder den schürfenden

unga. die allusiones hei??ent. Also diu ist stein, der sinen nämen habeta. Solche sint

ad arietes (ze uuideren). unde diu ad ceruos in uiia (in Hb puoche) sancti Galli diu me-

(ze birken), unde ad unicornes (ze einhurnon). trice (ze metre) getan ist. dar diu officia

unde ad uitulum lyhani (ze chalbe uualdis). (ambaht) ges^zzet uuerdent. Nota septem

Allusiones sint. die dingolih spilelicho dös 10 uoces psalmi spiritus sancti.

AUS DER SANCTGALLISCHEN RHETORIK.

Wilh. Wackernagel in Haupts Zeitschrift für Deutsches Alterthum 4, Leipz. 1844, S. 470. 471

;

verglichen mit dem Abdrucke Docens aus der Münchner Handschrift in v. Aretins Beitragen

zur Geschichte und Litteratur 7, München 1806, S. 290 fpg. — Litt. Gesch. § 37, 12. 20.

Ergo omnis locutio simplex uel figurata siue Et item

in sententiis siue in singulis diclionibus idonea Der heber gät in litun,

fieri potest ad inuentionem. Simplex intellegen- tregit 8p6r in situn:

tiam rei amministrat j)roprietate uerborum. sin bald dllin

figurata commendat se etiam uenustate compo- 15 ne lä?et in uellin.

titionis artificiosce aut significationis alience. vt Ha; figuroi lexeos grece dicicntur i. dictio-

apud uirgilium „31arsa *, peligna cohors, nis, in quibus sola compositio placet uerbo-

festina uirum uis."' Ma et na, gna et sa, rum. Alice sunt dianceas i. sententiarum,

ors et ars, uis et ui, similes sillabce dis- ubi aliud diciiur et aliud intellegitur. ut est

eimilibus distinctce, gratam quodammodo con- 20 illud „Porcus per taurum sequitur uestigia

cinnitudinem et concordem uarietatem dant. ferri.'^ Nam sinecdochice de opere sutoris to-

et fit per industriam talis compositio in omni tum dicitur et pars intellegitur, vel yperbo-

lingua causa delectationis. sicut et illud teu- lice. ut uirgilius dixit de caribdi

tonicum „atque imo barairi ter gurgite uastos

Sose sn61 8n611emo 25 sorbetin abruptuvifiuciusrursusquesubauras

pegägenet ändermo, Egeril alternos et sidera uerberat unda.^

so uuirdet sliemo Nam plus dicitur et minus intellegitur. Sic-

firsniten sciltriemo. ut et teutonice de apro

17. Enniut cd. Iletsetiipg. 1.50 Marsa manus, Peligna 13. er tregit 15. uallin 2t— 26. Aen. 3,

cobors, fcslina (/. Vestina) rirum vis. 2(i. Do- 421—423.

cen andremo 27. uuirdet] iiuirt filo
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Imo sint füo^e dine latinorum interrogantibus „quesiuit nos

füodermä^e, aliquis?'* respondetur „bona fortuna'^ i. Hei

imo sint bvirste unde salida, et intellegitur „nemo^, quod

eben ho forste, durum esset i, unminnesam ze sprechenne.

ünde zene sine 5 Similiter teuionice postulanlihus obsonia pro-

zuuelifölnige." mitlimus sie : Alles liebes gnuoge, et intelle-

Hec aliena, sed propinqua sunt. Item per giturpier contrariumpropter grauitatem uocis.

contrarium intelleguntur sententice. vt in suetu-

SPRICHWORTER.

1 bis 11 aus der SGallischen Abhandlung de Partibus Logicce: Wilh. Wackernagel in Haupts

und Hoffnianns Altdeutschen Blättern 2, Leipz. 1840, S. 135 fg.; 9, 10 und 12: SGallische

Handschrift in Hattemers Denkviahlen des Mittelalters 1, SGallen 1844, S. 410; 13 aus einer

Brüsseler Handschrift Bethmann in Haupts Zeitschrift für Deutsches Alterthum 5,

Leipzig 1845, S. 204. — Litt. Gesch. § 37, 19.

1. Tär der ist ein fünt übelero fendingo, 7. Vbe dir we ist, so nist dir aber nieht

Tär nist neh^iner guot. Vnde dar der ist 10 wöla.

ein hüs folle? übelero liuto, Tär nist nehein- 8. Tüne mäht nieht mit einero döhder

er chüstic. zeuuena eidima machon, Nöh tüne mäht nieht

2. Föne demo limble so beginnit tir hünt füllen münt haben meines ünde döh blasen,

leder Ci^^en. 9. So? regenot, so näi^^ent ti boumä.

3. Dir ärgo der ist d^r ubelo. 15 10. So i^ uuät, so uuägot i?.

4. Ter der stürzzet, der uäUet. 11. Vbilo tüo; be^^eres ne wäne.

5. Dir scölo dir scöfficit 10, Vnde dir gouh 12. So di? rehpochchili fliet, so plecchet

d6r güccot 5o. imo ter ars.

6. Vbe man älliu dier fürtin säl, 13. Hire? run'eta hintun in da? ora „uildu

neh6in so harto so den man. 20 noch, hinta?"

1. füezc 3. purste 3. sälda 6. cnüegc ib. Bei llattemer so uuagont

te bovmma
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AUS DEN BRUCHSTUCI^N EINER WELTBESCHREIBUNG.

Heinr. Hofmanns Fundgruben für Geschichte deutscher Sprache und Litteratur 2,

Bresl. 1837, S. 4 bis 6 urUer dem Titel Merigarto. — Litt. Gesch. § 40, 9.

DE MARIS DIUERSITATE. gin vuis man, so er gote gizam, ein er-

Nu sage uuir zerist fon * ist. da? nist haft phaifo in aller guote slahte. der

nleht in ieglichere stete al in einemo site. sagata mir ze uuara, sam andere gnuogi

nah ieglichemo lante vuän i? sinen sito dara, er vuare uulle giuarn in islant,

vuente. nah ieglicher erda uuan i? fara 5 dar michiln rihtuom vant mit melvue ioüh

uuerda. Der föne arabia uerit in egipti- mit vulne, mit holze erline. da? choufent

lant in sinem vuerva, der, chuit man, si zi fivre. da ist vuito tiure. da ist alles

uara über da? rota mere. des grie? si des fili, des zi rata triffit unt zi spili,

rot als ein minig unt ein pluot in des nivuana da? da niskinit sunna. si darbint

unt diu erda get, so dunchit da? mere 10 dero vuunna. fon diu vuirt da? is da

rot. zi Christallan so herta, so man da? fiur

dar ubera machot, unzi div christalla ir-
De lebirmere.

gluot. da mite machmt si iro e??an unte

Ein mere ist giliberot. da? ist in demo hei??int iro gadam. da git man ein skit er-

uuentümere vuesterot. so der starche vuint 15 lin umbe eiuin phenning. da mite *

givuirffit dei skef in den sint, nimagin die

biderbin uergin sih des nieht iruuergin, Da? ih ouh horte sagan, da? ni vuillih nieht

sini muo??in foleuaran zi des meris parm, firdagan, da? in tuscane rin ein uua??er

ah ah denne! so ni chomint si danne. sini scone unt sih da? perge an einin vuisln

vuelle got loson, so muo??iu si da fulon. 20 unter derda unte man sin so manga

uuola zehen iuche lenga (S. 6J An da?
I>e lieijinperto epigcopo.

selbo uclt sluogin zueiie heren ir gizelt,

Ih uuas zu?trehte in urliugeflühte, (S. 5J die manigi zite uuärn in urliuges strite.

uuant vuir zuene piskofFe hetan, die uns Duo si des uuvrtin sat, duo sprachin si

menigiv sere tatan. duone mäht ih heime 25 einen tag, de? si? suontln, raera and-

vucse, duo skuof ih in ellente min vuese. cre niliontcn. Da da? uua??er unter gie,

Duo ih zu?trichte chuam, da uand ih einin ein samanunga da nidar uicl. diu endriu

uUi goten man, den uili guoten Regln- irbei?ta « da? uuidar u? uuazta. Da gieng

preht. er uojjte gerne alla? reht. er vuds ein man, uuolt da bi giruouuan. der uer-

8. 9. Bei Hoffmann tö röt 19. ni fehlt. 25. lere 2. slahte gote 3. sum 6. chouft 14. 15. er-

2b. skouf lin skit
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die doberan tatan.

62

nam alla die rate,

Duor^ rehto uernain, duo gier zi demo

herran, er sagtimo gisvaso dero viante

gichosi. Er bat in sin stillo, hie^ in i^

nieht meldin unte gie mit imo an die stat,

daer e eino lag, unto uernam selbo

dero uiante gichose. Vf scoub er den tag,

lobtin vuider an die seibin stat. Mit den

er uuolta, legt er sich an des uua^^eres

u^pulza. nah diu si da firnamen, die sona

5 si frumitan.

PREDIGT ÜBER EVANGELIUM LUC.E CAP. X.

Grafs Diutisha 3, Stutt(j. u. Tübingen 1829, S. 120 fg. Heinrich Hoffmanns Fundgruben

Jür Geschichte deutscher Sprache und Litteratur 1, Breslau 1830. S. 63 fg.
—

Litt. Gesch. § 39, 6.

Da^ euangelium zelit uns, da? unser herro

ihc xpc zuo den heiligen boton imo iruueliti

sibincig unta ziuueni iungerun. der er le ziuueni

unte ziuueni furesante mit sinera predige in 10

iegiliche burch unte stat, dare er selbi chomen

unolti. Die ziuueni iungeron, die er sante in

dera brediga, die pizeichinent die ziuuei

kibot dere minne, die niemir irfuUet ni magen

uuerden , ni uuari iedoh zi minniste unter 15

ziuuain. In imo selbemo ni mac si nieman

irfullen: suntir er scol si irfullen an einemo

anderemo. Der die minne uuider sinen nah-

isten nieth ni hat, der scol niemir da?

ambahte der bredigi kiuuin::: Da? er die 20

ziuueni iungerun so furesante in alla die stete,

dare er selbi chomen uuolti, da? bizeichinet,

suenne unseriu muot imo kiliiteret uuerdent

mit dera heiligen bredige unte mit demo

brunnen dera zahire, dare nah chumet er 25

unte pisizzet siu mit sinemo liebte. Do er

siu do hina sante, do sprah er, da? der arin

michel uuare unte dero snitare luzil uuari.

Nu sprichit scs gregorius: pittit den almaht-

igen got, da? er senti die uuerhmanne in sinen

aren. Diu uuerlt ist fol dero, die dir hab-

ent den phaflichen namen : da ist auer unter

uile unmanic uuerhman, der sin ambahte so

irfuUe, so i? gote liehe oder imo selbemo

nuzze si oder dero diheinigemo, demo er i?

spenten scol. Da? kiseihet ofto, da? der pred-

igare irstummet, ettisuenne durh sin selbis

unreth, da? er dei nieth vuurchen ni uuile,

dei er da brediget; ettisuenne so kiseihet i?

durh des liutis unreth, da? si is nieth uuert

ni sint ze firuemenne. Da? ist unsemfte zi

firstenni, uona uues sculden i? si. taret i?

ettesuenne demo hirte, i? taret aue tentie

demo quartire : uuante ni mac der bredigare

nieth sprechen, er chan le doh da? reth

wurchen, unte doh 1? der liut uuelle wurchen,

er ni chan, i? ni uuerde imo kichundit. Vene

diu so sprah unser herro zi sinen iungerin,

do er siu zi dera brediga sante, Er sprah

:

Ih sento ivuuih also dei scaf unter die uuolfe.

Er gab in den kiuualt prediginnis unte hie?

siu haben die miteuuari des lampis, so da?

3. Lerren 3. imo fehlt. 2G. Bof[mann pisillet 4. nab] ah
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si ire crlmme nieth ni vobten in die ire unter- kiuuinnent, da:? si denno den tarent, den si

tanen ; so sumelichere site ist, so si kiuualt früme scolten

ALS DER ÜBERSETZUNG DER BüECHER MOSE.
GENESIS CAP. XXUI—XXV.

Heinr. Hoffmanns Fundgruben für Geschichte deutscher Sprache und Litteratur

2, Bresl. 1839, S. 33 bis 36. — Litt. Gesch. § 55, 1.

Do diu vrouwa sara gelebete hundert er ime da^ wib erougete, diu sineme herren

jouch siben und zueinzich jare, dise werlt seolte. Ek chot „nu wil ich haben ze zeich-

si begab. abraham choufte ir ein grab 5 ene, welihe got mir eichine, suelehe maged

und bevalech si scone mit stanch aller ich pitte, da? si mir des wa??eres scepphe,

bimentone. vile harte er si chlagete : ze ob mir got verlihit, da? si mir des nicht ver-

lezzist er gedagite. do begunde er sich zihet, si ne hei??e mich selben trinchen

trösten: wa? mähte er do be??eres tuon? jouch mine olbenten : diu scol mineme her-

so tuot unser igelich, so ime geseihet 10 ren ze minnen jouch ze eren." Bi da? er

samelich. Do i? zuo diu cham, da? ysaac da? gebet nider lie, diu scone rebecca zuo

seolte gehiwan, sin vater abraham eisk- gie und manech maged anderiu, der ire

ote sinen amman : den hie? er suerigen, gelich was nebeiniu. ER sprach ire zuo

so in got muose nerigen, da? er der „wände ne trenchest du mich, vrouwa?"

liute, da er under buwete, niemmer wib 15 ime selben si scanchte, sin olbenten si ouch

ne gewnne ysaac sineme chinde: er tranckte. got er gnadote, da? er in so

hie? in dar varen, dannen er geborn was, sciere erhörte. Er gab ir ze minnen

zuo sines bruoder hüs nachor, da? ime zuene oringe und zuene armpouge u?

batuel gäbe sine tohter, die sconen rebec- alroteme golde und fragete si säre, wes

cam, ysaac ze gebetten. Der scalch sprach, 20 tohter si wäre. Si sprach, abraham wäre

che man ime Ire niene gäbe, wa? er des ir vater oheim. si bat in ze hüs, sprah

raahte ? er ne seolte ouch sich des pelg- da wäre vile houwes ; da mähten geste

en, ob si ime ne weite volgen. Abraham haben guote reste. Nieht si ne tvalte,

chod „des eides sis du ledich, ob dir ne 6 si ir vater al gezalte. si begunde zeigan

volge diu magit." (S. Si.J In dem ente 25 ire bruoder laban bouge unde oringe,

luod er zewo olbenten mit raislichen dingen die si enphie von deme jungelinge. er liuf

der magide ze minnen. also er dare cham, dar sciere, sprach, wand er ze hüs nevuore?

er irbei?ta bi einem brunnan. do der abant Do er dare cham, do ward er wole

zuo seich, da? fihe man ze trenche treib. inphangan. vile wole si in handcloten.

er stuont, bette, da? in got gewerte, da? 30 manigcs si in vragoten; nah allem niumure,

11. 12. B« //o/^mann cbom: gehiwen 12. 13. eisk- 6. pitc 12. ander 24. zeigen 28. 29. chom:

ot 27. 28. cbom: brunnen inpbangcn
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wa? sin gewerf wäre. ER chot, sin herre en. vater unde muoter jouch ire bruod-

hete in dare gesant umb einen inichelen er, si baten unseren trehtin, da? si sal-

ärant, sineme juncherren umb ein wib, ich muose sin ze tusent tusent jaren,

diu guot wäre und erlicb, die sconen re- und alle die von ire chamen. Isaac was

beccam deme herren ysaac ze gebetten. 5 u? gegangen zuo einem brunnen, da? er

Sinen herren er lobete, wa? er rihtuomes ouch sähe, wa? taten sine snitare. Also

habete, fihis und scatzes, manichvaltes i? zuo deme abande seig, sin man mit dere

nutzes; und wie wole ire gescahe, ob junchvrouwen zuo reit. Der herre ire geg-

si in gname. ob si i? wolten tuon, da? en gie, vil wole er si enphie. er vie sie

si in des lie??en spuon ; ob si des ne wolt- 10 behende, er gie mit ire spilende über

en, da? si in niene tualten. Si sprachen, da? scone velt: er leite sie in sin gezelt.

da? si gotes willen niene wolten stillen; Er unde rebecca giengen ze bette. do

„hie ist unser tohter an aller slahte laster: wart ime da? selbe wip also liep same sin

sule sciere dir gevalle, var heim mit alle." eigen lip. si irgatzte in zeware der man-

Er wart vil vro solicher antwurto. 15 igen sere und benam ime die chlage,

silberine napphe, guldine chopphe, (S. 35.J die er tageliches hete ze siner muoter grabe.

vile guot gewate ze cbemenaten er Do abraham finf und sibenzich jouch zehen-

brahte: er gebete zerist der junchvrou- zieh jare alt wart, do muos er leisten die

wen aller be??este; deme vater und dere vart, die wir alle sculen leisten, suie alt

muoter jouch ir bruoder. Guot waren 20 wir werden. der lip den ente genam

;

die gebe, wol geviel sin rede. si sa?en diu sela fuor ze gotes ewan : die himil-

ze muose mit vrolicheme gechose. da wunne manichvalt, die hat si da in ge-

was spil unde wunne under wiben unde walt. Die got furhtent und nah ime gerne

manne. vone beuche ze beuche hie? man wurchent, riebe oder arme, die choment

alluteren win scenchen. si spilten unde 25 alle zuo sinem barme: in sin sco? er si

trunchan, unz in i? der släf binam. Also setzet, alles leides ergetzet. (S. 3&.J so

der tach cham, üf was der ysaachis mau: wol den gebornen, der da? scol garnen,

des urloubes er bat; da? ime nieman da? er chumet under die geno??e, die der

ne gab : si baten, da? er da wäre zehen sitzent in siner sco??e. die ne muot hung-

tage fristmale. da? duhte in ze lenge: 30 er noh durst, hitze noh vrost; die ne

er chot, ze wiu si in scolten tuellen; er horent gebage, die sehent einvalte genade,

bat sich la??en, da? is sinen herren ieht da ist fride unde wunne, alles spiles

dorfte irdri??en. Do si sinen ernist gesahen, chunne. si bittent umb uns gnote, da?

die maged si frageten, obe si ime wolte uns got da? gebe ze muote, da? wir ilen

volgen zuo eigenen seliden. si sprach 35 mit allem willen unsich ime gehuldigen

;

gerne vuore, sua ire ieht guotes gescahe. übe wir dem libe des gevolgen, da? wir

Ze stete si ime se gaben mit sconen mag- in erbalgen, da? wir an den sunten nieht

eden ; si gaben ir mite ir ammen, da? volstan, la??en uns si sciere riuwan,

si der daneverte deste min mähte erlangen. suochen sine genade : die vinden wir sarie.

Ze rosse si giengen, mit amare si scied- 40

3. muosen 4. cliomen 21. ewcn 38. uolsten —
5. betten 15. antwurte 26. frunchen 27. chom riuwen

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch.
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Des magen wir wol vro sin, da? so weile wir i? puo^^en, da:; er uns gesetzet

guot ist unser trehtin, suie wir tuon, suoi^^e in abrahames sco^^e.

LIED AN DIE JUNGFRAU MARIA.

IJeinr. Hoffmanns Fundgruben für Geschichte deutscher Sprache und Litteratur 2, Breslau

1837, S. 142 bis 144. — Litt. Gesch. § 48, 13. 14 u. § 68, 10.

Ju in erde leite

Aaron eine gertae:

Diu' gebar mandalon

nu;5?e also edile

:

Die suoe^^e hast du füre bräht,

muoter äne mannes rät,

Sancta Maria.

Ju in deme gespreidach

Moyses ein fiur gesach,

Da? da? holz niene bran

:

den louch sah er obenan;

Der was lanch unde breit:

da? bezeichint dine magetheit,

Sancta Blaria.

Oedeon dux Israel,

nider sprseit er ein lamphel;

Da? hiraeltou die wolle

betouwete almitalle:

Also chom dir diu magenchraft,

da? du wurde berehaft,

Sancta Maria.

Mersterne, morgenröt,

anger ungebrächot;

Dar ane stät ein bluome,

diu liuhtet also scone

:

si ist under den anderen

80 lilium undern dornen.

Sancta Maria,

3. Ilofjfmann In in erde | leit 12. ein daz fehlt.

Ein angelsnuor geflohtin ist:

dannen du geborn bist,

ö Da? was diu din chunnescaft;

der angel was diu gotes chraft.

Da der tot wart ane irworgen,

der von dir wart verborgen,

Sancta Maria.

10 Ysayas der wissage,

der habet din gewagen,

wie vone Jesses stamme

wuoehse ein gerten imme;

Da, vone scol ein bluome varen:

15 diu bezeichint dich und diu harn,

Sancta Maria.

Do gehit ime so werde

der himel zuo der erde,

Da der esil und da? rint

20 wole irchanten da? vrone chint:

Do was diu din wambe

ein chrippe deme lambe,

Sancta Maria.

Duo gebsere du da? gotes chint,

25 der unsih alle irloste sint

Mit sim heiligen bluote

von der ewigen noete:

Des scol er iemmer globet sin.

vile wole gnie??e wir d!n,

30 Sancta Maria.

11. gewage

lobe

12. der quot wie 26. sinem 28. ge-
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Beslo^^eniu borte,

entän deme gotes worte

;

Dü waba triefendiu,

pigmenten so volliu;

Du bist äne gallün

glich der turtiltübün,

Sancta Maria.

Brunne besigelter,

garte beslo^^ener,

Dar inne fliu??it halsamum,

der wse?:5it so cinamomum

;

Dü bist sam der cederboum,

den da fliuhet der wurm,

Sancta Maria.

Cedrus in Libano,

rosa in Jericho;

Dü irwelte mirre,

dü der waB??est also verre

;

Dü bist über engil al.

dü besuontest den Even val,

Sancta Maria.

Eva bräht uns zwissen tot;

der eine ienoch rlchsenot.

Dü bist da^ ander wib,

diu uns blähte den IIb.

5 Der tiufel geriet da? mort :

GabrlhSl chunte dir da? gotes vport,

Sancta Maria.

Chint gebsere dü magedin,

aller werlte edilin.

10 Dü bist glich deme sunnen

von Nazareth irrunnen

Hierusalem gloria,

Israhel Iceticia,

Sancta 2Iaria.

15 Chuniginne des himeles,

porte des paradyses;

Dü irwelte? gotes hüs,

sacrarium sancti Spiritus

:

DÜ wis uns allen wegunte

20 ze jungiste an dem ente,

Sancta Maria.

AUS DEM LEBEN DES HEILIGEN ANNO.

Incerti Poetee Teiitonici Rhythmus de Sancto Ännone, ed. Opitius, Dantisci 1639. Meere von

sente Annen erzebiscove ci Keine hi Rini, hsggb. von Bezzenberger, Quedlinb. ?t. Leipzig 1848,

S. 61 fg. (Z. 19 bis 5(5; u. 70 bis 81 (Z. 261 bis 516j. Zur Herstellung des zweiten Stückes

noch dessen Überarbeitung in der Kaiserchronik Z. 245 bis 624 benutzt. — Litt. Oesch.

§ 55, 56 u. § 56, 17.

In der werilde aneginne, duo liht ward sin, diu eine, da wir inne birin: diu

unte stimma, duo diu vrone godis hant ander ist geistin. duo gemengite der wise

diu spShin werch gescuph so manigvalt, godis list von den zuein ein werch, da?

duo deilti got sini werch al in zuei. disi 25 der mennisch ist, der beide ist corpus unte

werlt ist da? eine deil; da? ander ist geist. dannin ist her nä dim engele aller

geistin. dannini lisit man, da? zuä werilte meist. alle gescaft ist an dem mennischen.

1. Du bist ein b. b. 2. entaniu 3. wäba
V V

5. 6. gallen : turbiltuben 10. Qozzit 13. flöhet

23. Opitz u. Beaenberger dei wise

5*
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b6 i^ sagit da? evangelium. wir sulin un hi? her vanen üf haben; deri vordirin wilin

cir dritten werilde celin, so wir da? die mit herin dari cumin wärin ubir meri

Crichen horin redin. zden selben erin ward mit misltchemo volke. si shiogen iri ge-

gescaphin Adam, havit er sich behaltan. celte ane dem berge Suebo: danninwurdin

Duo sich Lucifer duo ce ubile gevieng, 5 si gehei^in Suäbo. ein liuth ci rädi vollin

unt Adam diu godis wort ubirgieng, duo guot, rcdispehe genuog, die sich dikke

balch sigis got desti mer, da? her andere des vure .^ämin, da? si guode rekkin

sini werch sach rechte gen. den mänen wärin, woli vertig unti wicljaft. doch

unten sunnen, die gebin ire liht mit wunn- bedwang Cesar al iri craft, Duo sich Beire

en; die sterrin bihaltent ire vart, si 10 lant wider in virma?, die merin Regins-

geberent vrost unte hizze so starc ; da? burch her sä bisa?. da vanter inne heim

fuir havit üfwert slnin zug, dunnir unte unti brUnigen, manigin hellt guodin, die

wint Irin vlug: di wölken dragint den dere bürg huoddin. wilichi knechti die

regingu?, nidir wendint wa??er Irin vlu?; werin, deist in heidnischin buochin meri:

mit bluomin cierint sich diu lant, mit 13 da lisit man noricus ensis, da? diudit

loube dekkit sich der walt ; da? wilt havit ein suert beierisch : wanti si woldin wi??-

den sinin ganc, scone ist der vogilsanc. en, da? nigeinniu ba? ni bi??in; die man

ein iwelich ding die e noch havit, diemi dikke durch den heim sluog. demo Hute

got van erist virgab: newere die zuei ge- was ie di? eilen guot. . dere gesiebte dare

scephte, di her gescuph die be??iste, 20 quam wilin ere von Armenje der herin,

die virkerten sich in die doleheit. dannin da Noe ü? .dec arkia ging, duor di? oiizaif'

huobin sich diu leith. von der tüvin intfieng. iri ceichin noch diu

archa havit üf.den bergin Ararat. man

Eomere scrivin cisamine in einer guldin- sagit, da? dar in halvin npch sin. die dir

en tavelin driu hunterit altheirrin, di dir 25 diutischin sprecchin, ingegln Indla vili verro.

plegin zuht unt erin, die dagis unti nahtis Feiere vuöri/n le ci -wige gerno/ den

riedin, wi si ir Srin bihildin. den volg- sigi, den Cesar an un gewan, mit bluote

edin die herzogin al: wanti si ni woldin muster in geltan. Der Sahsin wankeli

kuning havin. duo santin si den edelin muot dedimo leidis gepupg: sor si wand

Cesarem, dannin noch hiude kuninge hei??- 30 al ubirwundin sirij. -so wärin simi aver

int keisere; si gävin imi manige scar in widiri. die lisit man, da? si wilin w§rai. •

hant: si hie?in un vehtin wider diutsche des wunterlichin Alexandris man, der

lant. da aribeiti Cesar, da? ist war, mer die werlit in järin zuelevin irvuor unz an

dan ein jär, so her die meinstrein^e man did einti. duo )ier ci Babilonje sin einti

niconde nie biduingan. ci jungist gewan 35 genam, duo cideiltin di? richi viere sini

hers al ci gedinge : da? seit in ein 6rin man, di dir al duo woltin kuninge sin.

brengin. Undir bergin in gegin Suäbeiy .
dandere irre vuorin, unzir ein deil mit

— - - g^ redispen 0. redispeh' B, 8. werin 0. B. waren

2. drilte 4. gescapbin | Adam B; bchaltin 0. B. die Kaiserchronik. 11. sa] se 0. B. 13. die]

17. Tügilsanc (rf. A. vujjilsanc") 0. viigilsanc ß. dir 17. ingcmimi 0. ni^eini ß. 30. sin] havin

i8. iiu (icie öfter) 0. 21. dobeheit J?. 24. /j. 0. B. 31. werin al 0. B. weran Kaiserchr.

güldinc 0. guldine B. 37. vürin Cvurin) irre 0. B.
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scifmenigin quämin nidir cir Eilbin, da Franko gesa^ mit den stnin vili verre nid ir

die Duringe duo sä^n, die sich wider un bi Rini. da worhtin si duo mit vrowedin

virmä^in. ein Duringin duo dir siddi was, eini luzzele Troie ; den bach hi^in si Sante

da? si mihhili me^^ir hierin sahs; der nä demi wa^^ere in iri lante; den Rln

di rekkin manigi? druogin, da midi si die 5 havitin si vure di? meri. dannin wuhsin

Duringe sluogin mit untrüwinceiner sprach- sint vreinkischi heri. di wurden Cesari al

in, die ci vridin si gelobit havitin. von unterdän : si wärin imi idoch sorchsam.

den me??erin also wahsin wurdin si ge- Duo Cesar duo widere ci Rome gesan,

hei^^in Sahsin. svie si doch ire ding ane si ni woltin sin niht intfän : si quädin, da?

vingen, si muostin Römerin alle dienin. 10 her durch sini geile haviti virlorin des

Cesar bigonde nähin zuo den sinin altin heris ein michil deil, da? her in vremidimo

mägin, cen Franken din edilin. iri beidere lante an urlof so lange havite. mit zorne

vorderin quämin von Troie der altin, her duo widir wante ci diutischimo lante,

duo die Griechin die burch civaltin, duo da her hat irkunnot manigin helit vili guot

ubir diu heri beide got stn urteil so ir- 15 her sante zuo den heirrin, die dar in

sceinte, da? die Troieri sum intrunnin, riebe wärin; her clagitin allin sini noth,

die Griechin ni gitorstin heim vundin. her bot un golt vili rot; her quad, da?

want in den ein järin, duo si ci dere sä?in her si wolti gern irgezzin, obir un ieht ci

wärin, so gehietin heimi al iri wif; si leide gedän hetti. Duo si virnämin slnin

rieten an iri manni lif. des ward irslagin 20 willen, si saminotin sich dar alle. ü?ir

der kuning Agamemno irri vuorin dand- Gallia unti Germania quämin imi scarin

erö, unz Ulix gesindin der ciclops vra? manigä mit schinintin helmen, mit vestin

in Siciljin; da? Ulixes mit spie?in wol halspergin. si brähtin manigin sconin schilt-

gerach, duor släfinde imi sin ouge ü? stach. rant; als ein vluot vuorin sin da? laut.

da? gesiebte deri ciclopin was dannoch in 25 duo ci Roms her bigondi nähin, duo ir-

Siciljin, also hö so cinipoume; an dem vorhtini dar manig man: wanti si sägin

einde hatten si ein ouge. nü havit si got schinin so breite scarin sini, vanin in-

van uns virtribin hinnän in da? gewelde gegin burtin; des libis si alle vorhtin.

hine halflndia. Troieri vuorin in der werilte Cato unti Pompeius rümiti romischi hös;

widin irri afder sedele, unz Elenus, ein 30 al der senatus, mit sorgen vluhin si

virheritman, deskuoninEktoriswitiwinge- dan ü?. her vuor un näh jaginta, wltini

nam, mit ter er da ci Griechin bisa? slahinta, unz in Egyptin lant: so michil

sinir vianti riche. si worhtin dar eini Troie, ward der herebrant. Wer mohte gecelin

di man lange sint mohte scowen. An- al die menige, die G^ari iltin in gegine

tenor was gevarn dannin er, duor irchos, 35 van ostrit allinthalbin, alsi der sn§ vellit

da? Troie solti eigen; der stifted uns die üffin alvin; mit scarin unti mit volkin,

bürg Pitavium bi demi wa??ere Timavio. alsi der hagil verit van den wolkin. mit

Eneas irvaht im VValilant. dar die sü mit minnerem herige genanter an die menige.

tri?ig jungin vant, da worhten si die bürg duo ward di? hertisti volcwig, also di?

Albäne
:

dannin wart sint gestiftit Rome. 40 i77i;^;~; 21. Germanie B. 22. manige 0. B.

31. diuruz 0. dirüz B. 32. Egypti 0. B.

17. vindin 27. cindo 32. er fehlt; bisiz 39. herisli 0. B. hcrtiste Kehr.
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buoch quit, da? in disim merigarten ie guot diu richi gewan, Augustus der mSre

gevrumit wurde. Oy wi di wäfini clungin, man (Owisburg ist nä imi gehei^an; die

da di marih cisamine sprungin! herehorn stifte ein sin stifsun, genanter Drusus):

du??in, becche bluotis vlu^^in. derde duo ward gesant heirro Agrippa, da? her

diruntini dunriti, di belli in gegine glimite, 5 diu lant birehta, da;^ her eini bürg worhte

da di heristin in der werilte suohtin ci diu, da? in dad liuth vorte. die bürg

sich mit suertin. duo gelach dir manig breiti hi? her Colonia ; da wärin sint herrin man-

scari mit bluote birunnin gari. da mohte igä : avir nä selbe demo namin sinin

man sin douwen durch helme virhouwin ist si gehei?in Agrippine. Ci dere bürg

des richin Pompeiis man. Cesar da den 10 vili dikki quämin di waltpodin vane Rome,

sige nam. Duo vrouwite sich der junge di dir oug er dar in lantin veste bürge

man, da? her die riebe al gewan. her havitin, Wurmi? unti Spiri, die si worht-

vuor duo mit geweite ci Rome, sui so her in al die wili. duo Cesar dar in lante was

wolte. Romere, duo sin infiengin, einin unter die Vrankin untersa?, duo worht-

nüwin sidde ane viengen : si begondin gii- 15 er da bi Rine sedilhove sine. Meginza

zin den heirrin. da? vundin simi cerin, was duo ein kastei: i? gemSrthe manig

wanter eini duo habite allin gewalt, der e hellt snel. da ist ml dere kuninge wich-

gideilit was in manigvalt. den sidde hi? er tuom, dis päbis senitstuol. Mezze stifte

duo cerin diutischi liute lerin. ci Rome ein Cesaris man, Mezius gehei?an. Triere

deddir öf da? scazbüs
; manig cieri nam 20 was ein bürg alt : si cierti Romere gewalt

;

her dan fi? : her gebite sinin holdin mit dannin man unter dir erdin den win

pellin joch mit gölte. sidir wärin diutschi santi verri mit steinin rinnin den herrin

man ci Rome lif unti wertsam. Duo Ce- al ci minnin, die ci Kolne wärin sedilhaft.

sar sin einti genam, unte der sin neve vili michil was diu iri craft.

FABEL AUS DER KAISERCHRONIK.

Ausgabe Diemers 1, Wien 1849, S. 210 bis 212; in Massmanns Ausgabe 1, Quedlinburg u.

Leipzig 1849, -S". 525 bis 530, Z. 6873 bis 6940. — Litt. Gesch. § 56, 14 fgg. und § 78, 39.

Ain man hie vor was (min vater sagete 25 vil guote würze, di duhten in 8uo?e,

mir da?); der zoch im ain guoten garten; unze der garte aller wuoste gelach. da?

des fli?ter sich vil harte. dar inne zoch traip er vil manigen tach. der gartenaere

er würze unt cröt; der garte wart im inn- wart sin gewar. vil sciere geriht er sich

eclichen trüt ain hier? wart sin gewar. dar. aiser wider u? solte varn, do räch

nahtes slaich er dar; über aine stigelen 30 der arm man sinen scaden: da? ain ore er

nidere, da spranch er alle? ubere. dise im ab sluoch ; diu snelle in d&ne truoch.

2.wifini 0. li. b. diuniliO. B; gliunlc 0. glumilc B. 3. Drusus genanter 0. B.
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der man varte sin aver: (S. 211.J er ain vohe Charge lac da bi in ainer vurhe.

erreichet im den zagel; er sluoch in im alse der man her dane entwaich, diu vohe

halben abe. er sprach „dlz zaichen du trage. dar zuo slaich; da^ herze si im enzucte,

smirzet i? dich iht sere, dune chumest ir wec si da mit ructe. Alse der man

her wider niht mere." I? gescach in luzel 5 wider chom, sin gejaget gevil im aller vil

stunden, dem hier;5e geballten sine wunden. wol. fS. 212.) do er des herzen niene vant,

er streich hin widere an sin alte stig- er sluoch ze samene mit der hant; er

elen ; crut unt würze leget er im alle? ilte an zwivel, er sagete? sinem wibe.

wuoste. der man wart sin inne. mit vil „ich wil dir ain gro^e maere sagen : der

guoten sinnen ilt er mit nezzen dengarten 10 hir?, den ich ervellet han, der was michel

allumbesezzen. alse der hir? wolte widere unt guot, wan da? er nehain herze in im

über sin alte stigelen, der man begreif entruocb." Duo antwurte im daz wip

sinen spi?; den hir? er do an lief; durch n^'^'? west ich e wol vor maniger zit:

den pucb er in stach. da? wart er dar nah want der hier? lait e den smerzen; unt het

sprach: „diu suo?e wirt dir ze sure; 15 er dehain herze, do er da? ore unt den

min würze arnest du vil tiure." sinen hir? zagel bete verlorn, er ueware niemer mer

er do entworhte, so er von rehte solte. in dinen garten chomen.

AUS HEINRICHS LIEDE VON DElM GEMEINEN LEBEN.

Randachriß 2696 der HofUbliotheh zu Wien ; 14 Jalirh. — Litt. Gesch. § 78, 33 fgg.

christenlicher Orden der ist harte erworden : misse unt salmen, da? bringent si allent-

sumlich habent den namen an da? ambet. halben ze etlichem choufe. e? sei der

laeider vil lutzel im iemen enblandet 20 chresem oder diu toufe od ander swa? si

ouf den wuocher der armen sele. die der sulen began, da? lant si niemen vergeben

Christen ere under der phaffheit solden stan, wan als diu miete erwerben mac.

phlegen, den da? vingerl unt der stap ist owe, jungister tac, wellien Ion soltu in

geben unt ander vil bezaeichenlich gewant, bringen! ir dehasiner hat den gedingen,

da von si bischof sint ginant : ze den 25 ob sein des tages sul werden rat. swer

ist da? recht enzwaei. pharre, probstei unt grcistliche gäbe verchoufet bat, Avie möchte

abtei, weihe, zehende, phruonde, die si des missetat immer mere werden rat?

nicht ze verchoufen bestuonde, da? gebent wirt er dar an funden, er muo? immer

si ander niemen, wan der e? mit schätze sein gebunden in der ha;i??en fiures flamme :

mac verdienen. Ir junger habent ouch wol 30 ze spate chljEit er danne. swa? er halt

erchant, wie in ir mseister hant vor gi- guoter dinge bigat, die weile er an dem

tragen da? bilde. beichte unt bivilde, unrecht stat, da? ist vor got verfluochet;

sein gebet wird verunruochet, wan e? ze

18. Die llandschrifc worden gotes oren nicht steiget ; sein gehugde
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Wirt ewichlich versweiget. Die ze briester mseister von den jungern, sus solten si

sint gezalt, die hant der zwelfpoten giwalt, sieh sundern; untwellentleichtichaeitphleg-

da^ si mit dem gotes Worte bredigent, en. durch wa^ ist in diu mseisterschaft geben ?

die sunder bindent unt erledigent. ouch bediuunzuchtunthEeilichseit, unchiusche

sulen si ir leben behalten : anders muo? 5 unt raeinichasit, die sint nicht wol ensamt.

si got engalten, da^ si den nutz ane muo swenne des briesters bant wandelt gotes

wellent haben. in geit got von seinem leichnamen, sei si sich danne nicht zamen

weissagen ein vorchtlicbe urchunde: von weiplichen anegriffen? entriwen, si

„dise verswelhent meiner liute sunde." sint dar an biswichen. Unser geloube da?

unser herre ouch selbe chiut „dise ladent 10 bivangen hat, swenne der brister ob dem

ouf da? arm liut solhe bürde, die niemen alter stat, under dem geriune da ent-

mac erheben, unt wellent si selbe nicht slie?ent sich die himel sa, da? seiniu wort

erwegen." sumliche, die aber so senfte sint, dardurch varn. im sendet ou? allen englisch-

die trostent über reht des tivels chint en scharn unser herre seine dienstman.

unt liebent in die mseintat. swer in ze 15 da? opher wirdet lobesam : e? vertilget

gebene hat, der mac tuon, swa? er wil, alle die missetat, die diu cbristenhaeit bigat,

da? er dehaeine weis so vll mac getuon die des mit warem gelouben gedingent.

böser dinge, e? buo?en die phenninge. die da? ampt für bringent, sprechet, welher

die muken si lichent, die olbenden si ver- rseinichaeit er bedürfe, dar umbe heb wir

slichent. si refsent niewan die armen, 20 uns ze ruoffe unt sprechen, e? sul got

die solden in erba'-men; swa? der reiche missecemen, da? wir der misse vernemen,

man getuot, da? dunchet siu suo? unt die wir so nicht sehen leben noch den

guot. got enwelle seiniu wort verwandelen segen so rechte geben, als si von rechte

„swer vordert ein sei vor der andern", solden. dar umbe sei wir in erbolgen.

wa sol der mensch denne erscheinen, 25 swa aber da? gotes wort unt diu geweihte

der von den schulden seinen verliuset mit hant ob dem gotes tische wurchent ensant,

seiner ger tousent sei oder mer ? als da wirt der gotes leichname in der misse

wir diu buoch hören schreiben, ir aller von einem sunder so gewisse so von

weitze er muo? leiden nach der jungisten dem hseiligistem man, der briesterlichen

schidunge, so Iseider ane barmunge gotes 30 namen ie gewan. getorst ich iu sagen, da?

zorn über siu erget. wi tiwer si danne ich wa^i?: die ir christenlichen anthasi?

gestet dirre wertliche reichtuom unt der mit andern geh8ei??en habent gemeret, swie

unsailige freituom, da? si lebent ane twanch- wol si diu buoch sein geleret, die sich von

sal. nu wellent die phafFen über al in dirre werlt habent gezogen, eintweder diu

da? haben ze einem rechte gar, da? sich 35 Schrift ist gelogen, oder si choment in ein

under der phaffen schar sul der weibe vil michel not. si solten in dirre werlt

iemen anen. ja solden si sich von ir under- wesen tot unt solten da? vlffiisch an in

tanen, als ich ein ebenma??e wil für ziehen, rewen, da? e? täglich muose slewen,

als der viehirt von den viehen unt der unt die sele ane schowen sam ein diu ir

7. seinen 13. erwegen] in der Handschrift erb oder '*^ rechten frowen. nu habent si ha? unt neit,

erg, undeutlich. 25. erschaeinen 39. vihirt

den Villen 4. ziicht 8. ane grcifTen 27. leichnamen
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missehellunge unt streit; wol chunnen si was? in dem winder wirt dürre da;^ gras,

spotenunl greinen untla^^ent übel scheinen, da^ des sumers was gruone. der sich in

ob si die waren minne in dem herzen der werlt dunchet chuone, so der greiffet

sulen gewinnen. iriu wort sint vil manic- an gseistlich leben, da er mit dem tievel

valt. sine haben ampt oder gewalt, anders 5 muo? streben, so zimt vil weisleichen,

dunchet e^ siu ze nichte. si dienent niwan da? er ander sein geleichen aller erst inne

ze gesiebte, durch verebte, nicht durch bringe seiner tugentlicher dinge. gerne

minne. si gesitzent nimmer inne : si well- hab wir geredet, da? die phaffen biweget

ent unbetwungen sein. da? ist an sum- unt die muniche ze großem zorne. die

liehen schein, die ir dinc so schaffent ou??e : lo solden binden unt vorne der ougen also

die wellent in so gitane buo??e, die si wesen vol, da? si allenthalben wol die

so swanzunde tragen: der in der werlt veinde gestehen, wa si sich wolden nsehen

nicht einen esel mochte haben, ze boeser ze den, die in bevolhensint. wellent si nu

gewinnunge ist sein herce unt sein zunge bedenthalben wesen blint, so werdent si

in wunderlicher weise. unt möcht iemen 15 ewichlichen erblendet. da? ist uns offen-

rait herlicher speise da? himelreich be- liehen verendet mit den werten der war-

herten unt mit wol gistrselten harten hseite „swa ein blinde dem andern git ge-

unt mit hob geschornera hare, so wseren laeite, da vallent si bede in die gruobe."

si alle hieilich zware. Dar euf hab wir dise rede verstent genuege : diu gruobe ist

Iseien ein archwan : swa? wir die wandel- 20 diu helle. wer nu die blinden vueren welle ?

baere sehen bigan, des verwsene wir uns da? sint die boesen lertere, die die ver-

ouf die andern alle. si sint ein schände worchten hoeraere mit in Iseiten in den

unt ein galle gseistlicher samnunge. von ewigen val. noch beeret ein andern sturm-

wie getaner ordenunge seid er ze einem schal von unsern herhorne tie??en, des

herren werden gehabt, für da? er der werlt 23 ouch die lajien mac verdrie??en.

hat widersagt, der vor des ein arm mensch

LIEDER.

I u. III his VI. Carmina Burana (lisggh, von SchmellerJ, Stuttg. 1847, S. 203. 188. 73 fg.

185. 209. IL Aufzeichnung Wernhers von Tegernsee: Cod. Monac.lat. 1941 1. Te^. 1411,/. 230

a. Iwein von Benecke u. Lachmann, Berlin 1843, S. 329. VII. Die alte Heidelberger Lieder-

handschrift, hsggb. von Pfeiffer, Stuttg. 1844, S. 131 unter Niune; von der Hagens Minne-

singer 2, Leipz. 1838, S. 161 h unter Waltram von Gresten. — Litt. Gesch. § 68, 8. 16;

§ 55, 41; § 48, 9 his 13; § 63, 41.

I.

Swa? hie gat umbe, die wellent an man

da? sint alle? megede

;

allen disen sumer gan.

3. herren 11. gitaner 20. 21. wandehvajrc 1. winde 20, swer nv die bl. wirren

Waclcemagel, Kl. altdtscli. Lesebuch. 6
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II.

Du bist min, ih bin din:

des solt du gewis sin.

du biet beslossen

in minem herzen;

verlorn ist da^ slu^^ellin:

du muost och immer dar inne sin.

III.

Floret silva nohilis

florihus et foliis.

Tibi est aniiquus

meus amicusf

Hinc equitavit

:

eia, quis me amabitf

Befl. Floret silva undique:

nah mime gesellen ist mir we.

Gruonet der walt allenthalben:

wa ist min geselle alse lange?

Der ist geriteu hinnen:

owi, wer sol mich minnen?

IV.

Audientes audiant!

diu schände vert al über da^ lant,

qucerens viles et tenaces.

si hat sich verme^cen des,

quod velit assumere

die bösen herren, swie e? erge,

ad perdendum in Doihain.

nu hin, nu hin! nu hin, nu hin!

Ih han gesehen, da^ mir

des gruonen loubes bin ih

du beide wnnechlichen stat;

35 mir ist liep, da^ si also vil

liberales clerici,

nu merchent rehte, wi dem si.

date : vohis dahitiir.

ir sült lan offen iuwer tur

5 vagis et egentihus :

80 gewinnet ir da? himelhus,

et in perenni gaudio

alsus, also, alsus, also.

Sicut cribratur triticiim,

10 also wil ih die herren tuon.

liberales dum cribro,

die bcEsen risent in da? stro

:

vilis sunt zizania.

da? si der tievel alle erslahe,

15 et ut in cevum pereant!

avoy, avoy ! alez avanz!

Busticales clerici

semper sunt famelici

:

die gehei?ent unde lobent vil.

20 nu loufen hincer schänden zil!

qidsque colit et amat,

da? in sin art geleret hat;

natura vim non patilur.

hin vur, hin vur! hin vur, hin vur!

25 V.

1 äugen minne diu ist guot

:

si chan geben hohen muot;

der sol man sih vli?en,

swer mit triwen der nit phliget,

30 deme sol man da? verwi?en.

VI.

in dem hercen sanfte tuot:

worden wolgemuot.

40

der schoenen bluomcn hat.

VII.

noch so lobesam

und diu minne mins man.

diu singent in dem wähle ; dcst menegem

herzen liep:

mir enkome min holder geselle, ine hän der sumcrwunne nlet.

Mich dunket niht so guotes

so diu liebte rose

diu deinen vogellin,

25. Tilge et. 30. Einmal nu bin fehlt bei Schmeller. 20. nn] vnd Schmetler.
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LIEDER DES VON KÜRNBERG.

Von der Hagens Minnesinger 1, Leijiz. 1838, S. 97; vgl. 3, 595. — Litt. Oesch. § 48, 11.

u. § 68, 19. 32.

I.

Ich stuont mir nehtint späte an einer zinne;

do bort ich einen ritter vil wol singen

in Kürnberges wtse al tz der menigin

:

er muo^ mir diu lant rümen, ald ich geniete mich sin.

5 „Nu brinc mir her vil balde min ros, min isengwant:

wan ich muo^ einer frouwen rümen diu lant.

diu wil mich des betwingen, da^ ich ir holt st:

si muo;; der miner minne iemer darbende sin."

II.

10 E5 hat mir an dem herzen vil dike we getan,

da? mich des gelüste, des ich niht mohte hän

noch niemer mag gewinnen. da? ist schedelich.

jene mein ich golt noch silber: e? ist den liuten gellch.

Ich z6ch mir einen valken mere danne ein jär.

15 do ich in gezamete, als ich in wolte hän^,

und ich im sin gevidere mit golde wol bewant,

er huob sich üf vil hohe und floug in anderiu lant.

Sit sach ich den valken schone vliegen:

er fuorte an sinem fuo?e sidlne riemen,

20 und was im sin gevidere alrotguldin.

got sende si ze samene, die gelieb wellen gerne sin.

III.

Der tunkele sterne, der birget sich.

als tuo du, frouwe schone, so du sehest mich:

25 so lä du diniu ougen gen an ein andern man

:

son wei? doch lüzel ieman, wie? under uns zwein ist getan.

3. vdllagen Kiurenberges 23. vdH. tunkelsterDe 4. alder 5—8. durch sieben andere Strophen von

der vorigen getrennt. 5. isengewant 21. Die

Handschrift gelieb, udHagen geliebc 25. einen

6*
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LEICH HERRN DIETMARS VON AIST.

Von der Hagens Minnesinger 1, Leipzig 1838, Ä 99 a. vgl, 3, 595.

u. § 68, 18. 23. 31.

Litt. Gesch. § 48, 12

E? stuont ein frowe alleine

und warte über beide

und warte ir liebes:

so gesach si valken fliegen.

„So wol dir, valke, da^ du bist!

du fliugest, swar dir lieb ist;

du erkiusest dir in dem walde

einen boum, der dir gevalle.

Also hän oucb ich getan:

ich erkös mir selben einen man;

den erweiten miniu ougen.

da? nident schone frouwen.

owe, wan länt si mir min lieb?

joh engerte ich ir dekeiner trütes niet."

„So wol dir, sumerwunne!

da;; vogelsang ist gesunden:

alse ist der linden ir loub.

järlanc truobent mir ouch

5 mlniu wol stenden ougen.

min trüt, du solt dih glouben

anderre wibe :

wan, helt, die solt du miden.

Do du mich erste sähe,

10 do dühte ich dich ze wäre

so rehte minneklich getan

:

des man ich dich, lieber man."

GEDICHTE SPERVOGELS.

Die alte Heidelberger Liederhandschrift, hsggh. von Pfeiffer, Stuttg. 1844, S. 152. 154 fg.

161/7. 163/^.; IV. V unter dem Namen des Jungen Spervogel. Von der Hagens Minne-

singer 2, Leipz. 1838, S. 372 a. 371 b. 375 a. 376. 377; vgl. 3, 33 a. 73]. fg. — Litt.

Gesch. § 48, 15; § 68, 22. 28. 29; § 78, 40; § 79, 60.

15 Swer einen friunt wil suochen, da er sin niht enhät,

und vert ze walde spüren, so der sne zergät,

und koufet ungeschowet vil,

und haltet gerne vlorniu spil,

5. Bei tdllagen kein Absali. 9. Kein Absatz. 2. daz gevogel sang ist gesunde 6. geloubcn

10. selbe 14. dekeines iß. Die Heidetb. Hand- 9. Kein Absatz; erst(e) Siehe

Schrift spvrn; tdllagen spürn, (al)so 18. Ileidetb.

Handschrift g. yerlorniv, cdll. gar vcrlorniu
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und dienet einem boesen man,

dem nirt wol afterriuwe kunt,

da e? äne Ion belibet:

ober^ die lenge tnbet.

Mich muot da^ alter sere,

wan e^ Hergere

Alle sine craft benam,

e^ sol der gransprunge man

Bedenken sich enzite,

swenne er ze hove werde leit,

da:; er ze gwissen herbergen rite.

Wie sich der riebe betraget,

so dem nothaften waget

Dur da^ lant der stegereif!

da? ich ze büwe niht engreif,

Do mir begonde entspringen

von alrest min hart,

des muo? ich nu mit arbeiten ringen.

Weistu, wie der igel sprach?

„vil guot ist eigen gemach.»

zimber ein hüs, Kerlinc:

dar inne schaffe diniu dinc.

Die herren sint erarget:

swer da heime niht enhät,

wie maneger guoter dinge der darbet!

Swie da? wetter tuoje,

der gast sol wesen vruoje.

Der Wirt hat truckenen vuo?

vil dicke, so der gast muo?

Die herberge rümen.

swer in alter welle wesen Wirt,

der sol sich in der jugende niht sumen.

III.

Ein wolf unde ein wizzic man

sazten schähzabel an;

si wurden spilade umbe guot.

der wolf begonde sinen muot

Nach sinem vater wenden;

dö kom ein wider dar gegän

:

do gab er beidiu roch umb einen venden.

5 IV.

Er ist gewaltic unde starc,

der ze winnaht geborn wart

:

Da? ist der heilige Crist.

ja lobt in alle?, da? dir ist,

10 Niewan der tievel eine:

dur sinen großen ubermuot,

so wart ime diu helle ze teile.

In der helle ist michel unrät.

swer da heimuote hat,

15 Diu sunne schinet nie so lieht,

der mäne hilfet in niet

Noch der liebte sterne.

ja müet in alle?, da? er siht;

ja waer er da ze himel also gerne.

20 In himelrich ein hus stät:

ein guldin wec dar in gät;

Die süle die sint mermelin

:

die zieret unser trehtin

Mit edelem gesteine.

25 da enkumpt nieman in,

ern si vor allen sunden also reine.

Swer gerne zuo der kilchen gät

und äne nit da stät,

Der mac wol vrolichen leben:

30 dem Wirt ze jungest gegeben

Der engel gemeine.

wol in, da? er ie wart!

ze himel ist da? leben also reine.

Ich hän gedienet lange

35 leider einem manne,

Der in der helle umbe gät.

der briievet mine missetät;

11. Swie 25. 26. cdllagcn tuo : Truo, Ueidelb. 7. tdll. wihen naht 26. von 32. wol im, daz

tTO ; vro 30. Beide in dem alter 31, jugent er ie geborn wart! 37. Ueidelb. brvwet
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sin Ion der ist böse,

hilf mir, heiliger geist,

deich mich von siner vancnisse erlose.

V.

Lrist sich ze marterenne gab;

er lic sich legen in ein grap.

Da? tet er dur die goteheit;

da mit lost er die cristenheit

Von der hei;5en heilen helle.

er getuot es niemer mär:

dar an gedenke, swcr so der welle.

An dem österlichem tage,

do stuont sich Crist ü? dem grabe,

5 Künec aller keiser,

vater aller weisen;

Sin hantgetät er loste,

in die helle schein ein lieht:

do kom er sinen kinden ze trösten.

AUS ISENGRINS NOTH VON HEINRICH DEM GLEISSNER.

Jae. Grimms Sendschreiben über Reinhard Fuchs, Leipz. 1840, S. 14 bis 18 und 34 bis 38;

die Stelle in abgesetzten Versen ergänzt aus der jüngeren Überarbeitung in Jac. Grimms

Beinhard Fuchs, Berlin 1834, S. 49 fg. Z. 061 bis 696. — Litt. Gesch. § 58, 9. 10.

Reinhart zöch sich zuo vestin: er vorhte

vremide gesti. ein hüs worhte er balde

von eineme loche in deme walde; da zöch

er sine spise in. eines tages dö gie Isingrin

wider da? selbe hüs in den walt. sin

kunber der was manicvalt: von hungere

leit er arbeit. ein laster was im aber ge-

reit. Reinhart was wol berätin : dö häter

gebrätin äie. die Irsmacte Isingrin: er

dächte „achach, di? mac wol sin vil harte

guot spise." der träs begunde in wisin

vur sines gevaterren ture. da satzte sich

Isingrin Iure; dar in er bö^en began.

Reinbart, der wunder kan, sprah „wan gän

ir von der ture? dalanc kumit nieman dar

füre, da? wi??int wol, noh her in. war

tuont ir muodinc üwerin sin? wan varn ir

hinnun scöne? e? ist dalanc aftir nöne:

2. mich 3. Beide daz ich 9. ein heizen (ehll vdll.

26. 27. In der Handichrift »van var (Lücke') n scone
;

JGrimm wan varn hinnen scöne!

10 wir münche sprjBchen niht ein wort

umbe der Nibelunge hört."

„gevatere" sprach her Isengrin,

„wildu hie gemünchet sin

iemer unz an dinen tot?"

15 ,ijä ich" sprach er: „e? tuot mir not:

du woldest mir an schulde

versagen dine hulde

und woldest mir nemen da? leben."

er sprach „ich wil dir vergeben,

20 ob du mir iht hast getan,

da? ich dich müge ze gesellen hän."

„da? mahtu" sprach Reinhart;

„min leben werde niht gespart,

ob ich dir ie getaite ein wanc.

25 woldestu mirs wi??en danc,

zwei äles stücke gscbe ich dir:

diu sint hiut über worden mir."

3. österlichen 7. Beide sine 9. vdll. tröste

18. Grimm gegen die Handschriften nemen mir

19. Die IISS. u. Gr. Isengrin sprach 20. Gr.

habest 24, taste einen
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des wart Isengrm vrö. wen. ein loch was drin gehauwen, da

wlte begunder ginen do; man wa^^ir ö^anm ; da? Isingrine ze scaden

Reinhart warfs im in den miint. kam. Sin bruoder häte sin gro^in ha?,

„ich wsere iemer me gesunt" eines eimirs ich enwei? wer da vergä?:

sprach der tore Isengrin, 5 Reinhart was fro, da? er in vant; sime

„soldich da hinne koch sin." bruoder ern an den zagel bant. Do sprach

er sprach „des mahtu gnuoc hän: Isingrin „in nomine patris, wa? sei diz

wildu hie bruoderschaft enphän, sin?" „ir sulent den eimer hie in län:

du wirdest meister über die braten." wan ich wil pfulsin gän; unde stänt vil

do wart er sän beraten; 10 sempfticliche. wir werdin visce riche:

„da? lobich" sprach Isengrin. wände ich sihe sie durh da? is." Reinhart

„nu sto?" sprach er „din houpt her in." was los, Isingrin unwis. «sage, bruodir, in

des was Isengrin bereit: der minne, ister dehein äl hie inne ?^

do nähet im sin arbeit. „ja e?, tüsint, die ich ersehin hän." „da?

dar in stie? er sin houbet gro?: 15 ist mir liep; wir suln sie vän." Isingrin

bruoder Reinhart in bego? pflac tumbir sinne. ime gefror der zagil

mit hei?em wa??er, da? ist war: drinne. diu naht was kalt unde lieht;

da? fuortim abe hüt unde här. sin bruodir warnete sin niet (Reinhartis

„we"! sprach Isingrin. „wänit ir mitsenfte driuwe wärin la?) : er gefror ie ba? unde

paradise bisizzin? da? kumet von unwizz- 20 ba?. „Dirre eimir swerit" sprach isingrin.

in. ir mugint gerne liden dise not. ge- „da hän ich gezellit drin dri?ic äle"

vatere, svennir ligent dot, diu bruoderscaft sprach Reinhart: „diz wirt ein nuzze vart.

ist also getan: an cehinzic tüsint messin kunnint ir stille gestän? zehinzic well-

sulint \f hän dell allir tagelich. die int drin gän." Alse? do begunde dagen,

von Citel fuorint dich ze frone himelriche. 25 Reinhart sprach „ich will iuch mere sagin :

da? wei? ich wärliche." Isingrin wände, ich furhte, wir unsir giticheit vil sere en-

e? wäre war : beide sin hüt unde sin här geltin. mir ist leit, da? so vil visce drinne

rüwin in vil deine. er sprach „gevatere, ist. ich newei? derzuo neheinen list. ir

nu sol gemeine die äle sin, die da inne mugint sie niht ü? erhebin, sehint, ob ir

sint. Sit wir wurdin gotis kint, swer mir 30 sie mugint irwegin." Isingrin geriet zucken,

ein stucke versaget, e? wirt ze Citel ge- da? is begunde drucken den zagel : er

clagit." Reinhart sprach „e? ist dir unver- muose da stän. Reinhart sprach „ich wil

seit. swa? wir hän, da? ist dir gereit gän näh unsirn bruoderin vor haim.

in bruodirllcher minne. hie nist numme dirre gewin wirt niht dein." Der dag be-

fisce inne. woltint ir gän, da wir einen 35 gunde üfgän. Reinhart huop sich dannän.

wiger hän? da ist inne fisce der mäht: Isingrin der viscere, der vernam leide

ir kan niman wi??in aht. die bruodir mere. er sach einen riter komen ; der

leiten se drin." „wol hin" sprach Isingrin. häte hunde ze ime geuomen. Isingrine kom

Der wiher was uberfrorn. dar huobin sie er üf die vart : da? fiscen ime ze leide wart.

sich äne zorn. sie begunden da? is scou- 40 ',
'. I '. „ „

'. TT . ..

f I 13. Hs. ists, Gr. ist 18. Gr. warneles m 20. swarit

6. IlSS. da hin, Gr. da inne 7. IlSS. Gr. Rcinhart 25. iu märe
»

sprach
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der riter hierher Birtin; an jagin kertir Isingrine gethän. Isingria was bese??in.

sinen sin: da? kam herren Isingrine ze her Birtin häte ime geme??in: den rucke

scaden. tf der vart begunder drabin. Wolter ime in zwei slahin. do begunden

aiser Isingrinen gesach, zuo den hunden ime die fuo^e ingän. vonme sliffe er nider

er do sprach „zuo" unde begunde sie scuffin. 5 kam ; diu glett ime den swanc nam.

sie gerietin in sere rupfin. isingrin bei? umbe den stürz er nihtenlie: an den kniwin

umbe sich. sin angist der was gröblich. er wider gie. diu gletin im aber den swanc

Herre Birtin kam gerant: da? swert krifter nam, da? er eht ubir den zagel kam:

mit der hant unde irbei?te: des was ime gä; den sluoc er ime garwe abe sie irhuobin

üf da? ts lief er sä. da? swert huob er 10 beide gr6?e clage. Her Birtin do clagete,

harte ho: des wart der fiscere vil unfro

:

da? er vermisset habete; ouch clagite sere

er häte ze vaste geladen. swer irhebet, Isingrin den vil liebin zagil sin : den

da? er niht mac getragen, der muo? e? muoser da ze pfände län. do huob er sich

under wegin län. als wa? e? ouch umbe dannän.

AUS DEM KCENIG RUTHER.

Deutsche Gedichte des zwölften Jahrhunderts, hsggh. von 31assmann, Quedlinb. u. Leipzig 1837,

S. 190 a bis 195 a, Z. 1901 Us 2280. — Litt. Gesch. § 59, 5 bis 10,

Die hohcith was irgangen. do lief man 13 gevuoge geschön unbe den tuginthaftin

wider manne z6 vroner kemenätin unde man. vunf bouge lossara, die mochte ein

sagite von der wete, die der recke Diethe- böte schire unbe mich verdienen, der

rieh hette geva??it ane sich. also der den hellt dräte brächte z6 miner kemenä-

eine inne was, der ander vor den turin ten." „in trowen" sprach Herlint, „ich

was, wante die magit so vil virnam, 20 wille mich heven an den sint. i? si schade

da? sie den tuginthaftin man von aller oder ne si, ich g6 z6 den herbergen sin.

slachte sinne in iren herzen begunde minn- doch pflegit her sulicher züchte, da? wir

en. noch dan was sie ime vrcmide

:

sin varen äne lastcr." f'190 5J Herhntgienc

sint gewan sie mit deme helede manige dräte z6 einir kemenätin unde nam die

werltwunne unde ouch truobe dar under. 25 türlichen wät, also manich vrowe hat;

In der kemenätin wart i? stille. do dar in eierte sie den liph. do ginc da?

sprach die kuninginne „owi, vrowe Her- listige? wiph zb deme herren Dietheriche.

lint, wie gro? mlne sorge sint umme den her intfinc sie vromeliche. vil nä sie

hferren Dietheriche 1 den hettich sichirliche zo ime sa? ; deme recken sie in da? Ore

vorholne gerne gesön, unde mochti? mit 30 sprach „dir imbütit holde minne min

9, US. gäch, Gr. gäh 15. Bei Mastmann hoflich 8. WS. hebt Cr. rcht 23. waren 25. want

17. gewete 20. Tante 30. mochitiz 26. gin
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vrowe die kuninginne unde ist der vriint- ich ne mach sie nicht gesochen vor der

shefte underdän. du salt hin z6 irgän: missehelle. ich vorte, da^ i? irschelle uns

dar wil die magit zväre dich selve wole beiden lastercliche : ('lOl &._) so virhütit mer

infähen, nicht wene durch din Sre. aller da^riche Constantin derbere: somo^icb

trüwin berre, des mach du vil gewis sin 5 immir mere vluchtich sin vor Rothere

an der juncvrowen min." Alsus ridede do unde ne mach mich niergin generen."

Dietberich: „vrowe, du sundigis dich Herlint wolde dannen gän. der berre bat

an mer eilenden manne. ich bin ouch z6 sie dar bestän unde hie^ die goltsmide sin

kemenäten gegangen hie vore, do da? mochte zvene seho silverin ilinde gie^in (wie

sin: war umme spozeder min? leider so lo sie do zowin lie^in!) unde zvene von golde,

tod man den armen ie. üwer vrowe inge- aiser sie geven wolde. do bat her

dächte die rede nie. hie is so ville herzogen Aspriänen, da? die z6 einime v6?e quämen,

unde vorsten in deme hove, da? ir mit da?her die beide neme unde der vrowen

einen anderen man üwerin schimf mochtin geve, unde enin mantil ville got, zvelf

hän: des hetter minnir sunde. ir virdienit 15 bouge goltrot: „so sal men einir kuninginne

da? afgrunde, da? her mich so torecht woldit ir botin minnin." do spranch sie vro-

hän. ('IQl a.^ ichne bin ne so arm man, ine liehe von deme herren Dietheriche.

wäre doch zväre dar heime ein rieber gräve." Herlint quam dräte z6 ire vrowin keme-

Herlint sprach deme herren z6 (sie künde näten unde sagete ir von deme herren,

ire rede Avale gedön) „neinä, berre Diethe- 20 her pflege sinir eren harte vli?eliche.

rieb, nicht nedenke des ane mich: ich ne „da? wi??in werliche: ime sin des kuninges

hän is, wei? got, nicht getan. mich hie? hulde lieb : her ne mach dich gesen niet

min vrowe here gän : sie nimit michil wunder, mit nicheinir slachte voge. nu warte an

da? du so manige stunde in desseme dise schöbe: die gab mir der helit got

hove beves gewesen unde sie ne woldis 25 unde tete mir lievis genoch, unde einin

nie gesen. da? ist doch seidene getan mantil wol getan : wol mich, da? ich ie

von eime so statehaften man. nu ne wi??it dare quam ! unde zvelf bouge, die ich

mer der rede niet. der kuninginne wäre hän, die gaf mir der helit lossam.

lieph, swelich ere der gesche, swie du Cl92 a.) i? ne mochte uffe der erdin

sie nie nigese. woldistu aber dar gän, 30 nie schonir ritär werden dan Dietberich

du ne thädis nicht ubelis dar anne." der degin: so lä?ene mich got lebinl

Dietberich zö der vrowin sprach (her ich kaffedene Undankes ane, da? ich mich

wiste wole, da? i? ir ernist was) „hie ist is imer mach schämen." „I? schinit wole"

der merkere so ville : swer sin ere be- sprach die kuningtn
,

„da? ich nicht

haldin wille, der sal gezogenlicbe gän. 35 selich nebin, nu her min nicht wil ge-

jä wSnit der elende man, da? her nimmer sehen. mach du mir die schö geven

so wole geto, da? sie? alle vur got nimen, durch des herren hulde ? die vuUich dir

die in deme hove sin. nu sage der jung- mit golde." schire wart der cöf getan,

vrouwin din min dienist, ob sie is gerochit: sie zöch dene guldinen an unde nam

4. infan 10. Lieder 14. scheimf 15. minir 4. herre 8. heiz 12. asprian daz sie 16. sprach

28. nicht 38. 39. irnuronwin 22. nicht 31. liebin

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch. 7
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dene silverinen schoch: der ginc an den virmissin sie din alle, ich gescheffe ein

selven v6^. nOwl" sprach die kuningin, gestille von der kuninginne." Herlint

„wie wer nugehonit stn ! z6 diesen schoen wolde dannen gän. do sprach der listiger

lossam ist missegrife getan : ich nebringen man „nu beide des kamereris : ich wille

nimer an. in trowen, du most hine widir 5 nä den schoch vrägen." Cl93 a.J schire

gän unde bitten Dietheriche harte ge- quam Aspriän. her sprach „owi, wa? hän

zogenltche, da? her dir den anderin schoch ich der getan? die wege ich nicht irlidin

geben wille unde mich gesehe selve, ne mac. du mowis mich allen disen tac

ob her in sime kunne ie goter slachte ge- mititenüwim mere, dan du ie getätis, herre.

wunne." „owi" sprach Herlint, «wie gare 10 ir was hie ein michel teil geslagen:

die lasier danne sint unser beider vrowe ! die hän die knechte zotragin. ist ir dar

nu wi^^ista? in trowin: soldich immer icht irvallen, ich bringe der sie alle."

schände hän, ich mo? abir widir gän." do man Aspriän den anderen schoch

do hob die magit wolgetän ir wät lossam lossam unde einin mantil vile got unde

vaste an de kne: sie nigedächte der 15 zvelif armboge rot unde gab der alden

zucht nie; vrowelicher gange sie virga?. vrowin. do gienc sie also tougin vil harte

fl92i.j wie schire sie ober den hofgeloufin vröliche von deme herren Dietheriche

was z6 deme herren Dietheriche I herinfinc unde sagite ouch zvären ir vrowen liebh

sie vromeliche in allen den geberen, mere. Der megede wartin was gröblich,

alser sie nie gesege. do wiste der hellt 20 sich beriet der herre Dietherich mitBerkfire,

wole sän, war umme sie dar wider quam. deme alden man, we i? mit. gevoge mochte

Herlint sprach z6 deme herren „ich mo? gän. «vile wole" sprach der herzöge,

immer mere in bodescheffe gän : der scho ^an deme poderämis hove salich machen

is missegrife getan. sie sin der kuninginne großen schal: dar züt da? lü.t ubir al:

gegeven durch dinin willin. noch soldc 25 so ne wardit din nichcin man." her hie?

wir den einin haven : des hie? dich min die riesen ü? gän; selve bedacter sin ros:

vrowe manen, da? du ir den anderen schoch sirh hof der lüt uffe dene hof. do vorte

geven woldis unde sie geseges selbe, der aide jungelinc düsint ritär in den sint.

ob du undir dime kunne ie got gesiechte Widolt mit der stangen flOS b.) vor

gewunnis." „Ich däti? gerne" sprach 30 dar scrickande in allen den gebSren,

Dietherich; „wane die kamerere die meldin alser hire? wäre. da ubirwarf sich Aspriän:

mich." „niesie" sprach Herlint : „mit vro- der was der riesen spileman. Grimme

weden sie in deme hove sint: die ritäre zvelif cläfter spranc: so dätin die anderin

8chie?en den Schaft; dar is michil spilis craft. al intsamt; her greif einin ungevögen

ich wil hin vore gän : nu nim zvene diner 35 stein, da? der merkere nechein Diederiche

man unde heve dich vil dräte nä mer z6 virnam, do si begunden umbe gän.

der kemenäten. mit deme grö?en schalle In deme vcnsterc die junge kuninginne stunt.

schire quam der hellt junc over hof ge-

1. schon 3. Do dieser 7. schon 8. gebe, vnflc

mich gesen selve wille. 9. och 9, 10. slactc 3. wolda 5. schonch 12. ich 13. De a. schonch

geuinne 19. geberc 22. hcrcn 23. schon 15. den 21. manne 23. poderamus 25. nich-

20. heiz 27. schonch 30. gcwinnis ein — heiz 30. gebere 31. hcrriz
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gangin (da wart her wole infangen) mit i? nelevet nichein werltman, der mer so

zven ritärin erlich. dar ginc die recke leve hette getan fl94 h.) (des sal her noch

Dietherich. do wart die kemenäte üf ge- genießen), bit in die honede lie^in.

tan; dar in ginc der helit wolgetän. den her bö^te mer dicke mine not: des lone

hie? die junge kuningin selve willecume 5 ime noch goth. wir nuij^en vroliche da?

sin unde sprach, swes her dar gebete, lant unde leveten vroliche samt ; her

da? sie da? gerne dete, nä er beider was mir ie genedich unde got, allen have

eren. „ich hän dich gerne, herre, durch mir nu virtriven der helit got." „Intruwen"

dine vromicheit gesen: da? ne is durch sprach die junge kuningin, „ich virstän

anderis nicht gesehen. desseschö lossam, 10 mich an der ride din : der ist Röther also

die saltu mir zien an." «vile gerne" sprach lieb, her ne hat dich virtriven niet.

Dietherich, „nu ies geruchit an mich." swannen du verist, helit halt, du bist ein

der herre z6 den v6?en gesa? : vil schöne bode her gesant; dir sint des kuningis

sin geberre was ; uffe sin bein saze sie den hulde lieb. nu ne virhel mich der rede

v6?: i? ne wart nie vrowe ba? geschot. 1 5 niet. swa? mir hüte wirt gesagit, da?

dö sprach der listiger man (194 aj „nu sage ist imer wole virdagit bi? an denjungistin

mer, vrowe lossam, mer uffe die trüwe din, tac." der herre zö der vrowen sprach

alse du cristin wollis sin: nu hat dinge- „nu lä?ich alle mine dinc an godes genäde

betin manic man; ob i? an dinin willin unde din: ja Stent dine v6?e in Rotheris

solde stän, wilich under in allen der 20 sch6?e." Die vrowe harte irscricte ; den

beste gevalle ?" „da? sagic der" sprach die v6? sie üf züchte unde sprach z6 Dietheriche

vrowe „vil ernistllche in trowen, herre, hardebeltliche „nunewart ichneeso un-

ulfe die sele min, alsich getoufet bin. gezogin (mich hat min ubermot bedrogen),

der ü?e allen landen die türin wigande da? ich mine v6?e sazteindlnesch6?e.

z6 einander hie?e gän, so ne wart nie 25 Unde bistu Rother so her, so nemachtu,

nichein man, der din geno? mochte sin: kuninc, nimir mer be??er tugint gewinnen:

da? nemich an de trüwe min; da? nie (195 a.j der ü? genumener dinge hästu

nichein moter gewan ein barin also lossam, von meisterschaf list. sowilchis kunnis du

da? i? mit zuchtin, Dietherich, muge aber bist, min herze was eilende. unde

gesizin in eben dich : wan du bist der 30 hetle dich goth nu her gesendet, da? were

tuginde ein ü? genumen man. soldich aber mer innencliche lieb. ich ne machis doch

die wele hän, so nemich einin helit göt getrüwen niet, dunescheinis mir die wär-

unde halt; des botin quämin her in diz heit. unde wäri? dan alder werlde leit,

lant unde ligen hie zväre in minis vater so rümde ich sichirliche mit samt der die

kerkenere: der ist gehei?in Röthere unde 35 riebe. sus isti? aber immir ungetan.

sizzet westert über mere. ich wil ouch doch nelebet nichein man so schone , den

immer magit gän, mer ne werde der helit ich da vor nSme, ob du der kuninc Rother

lossam," Alsi? Diedericli virnam, do w§rist."

sprach die listege man „wiltu Röthere "
9. iuncge 9. 10. virstanuch 11. leib—yirtriwen

minnen, den wü ich dir achire bringin. W
_^.^^^ ^. ^j^^^ ^^ ,,. ^^^^^ ^^^^ ^^ .^^^

7. deten 10. schon 13. uvcen 26. gegnoz iz 27. genuninener 29. hellende 31. innent-

30. Von du bistu 32. gvt. liehe 32. getiuawen 33. liet 36. niehein
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AUS DEM ROLANDSLIEDE DES PFAFFEN KONRAD.

Buolandes liet von WilJi. Grivim, Gültingen 1838, S. 295 Ms 308. — Litt. Gesch. § 57, 10fgg.

Diu buoch urchundent inoch: der kaiser mu^e varn, dar die magede alle sint ge-

gebot ain hof. mit michelem fli^e ciiom- ladet. mine sele bevllhe ich in dine gewalt,

en dl fursten alle gemainliche. dar chom- aller engel chuninginne, da? ich nierair

en achte chunige unt inoch dar ubere; mere chomhinne." si begunde harte blaichen.

biscofe unt herzogen, (S. 296.J derne 5 der kaiser wolt ir helven; er bevie si

machte niemen an da? ende komen. ze mit der hant : also töte er si vant. da

äche wolt er den hof hän. da was manc zaicte got siniu tougen. man begrup si zu

wortspäger man. dar chomen ouch di karl- anderen heiligin frouwin. Der kaiser an

inge. der hof wart vil grimme. dar chom da? gerichte gesa?: owi, wa? fursten vor

di scone aldä. wol enphi si da der kaiser 10 im was! er hi? genelünen bringen. da

selbe unt alle sine beide. si sprach „karl, wollen im di karlinge den lip gerne fristen,

gesegenter kaiser, voget witewen unt wais- si sprächen, da? si in nine wisten an

BD, war hästu ruolanten getan? gim mir nichte uberwnden, doch er wäre gebunden

;

wider min man, dem du mich ze wibe sin recht wäre vil gro? : (S. 298.J er

gäbe. wie gerne ich in ersähe!^ Der 15 wäre aller fursten geno?. Genelün bat einir

kaiser antwirt ir sä „liebiu liebiu aldä ! stille. er sprach „herre, i? was min wille.

ich netar nicht liegin: laider, dune ge- ich nelougin dir sin niet: der zwelve

sSst in niemir, dune macht sin nicht haben : tot ist mir liep. i? ist gewisse der min rät.

erlit laider tuter begrabin. chlage du nicht ich hete in e widersaget ze diner antwrte

sSre: ich irgetze dich sin gerne: ich gibe 20 offenliche: da? erzuige ich mit dem riebe."

dich ze wibe dem guten ludewige; ich „wa?bedurfen wir nu rede mSre?" sprach

mache dich ze chuninginne über al karlinge." des riches herre, „want er sich offenliche

„war sol ich arme denne? ludewigin hat verjchen, da? er di cristen hat gegeben

du mir niemir for genenne noch niemir in die gewalt der haiden. ich frage

dehain anderen man. scol ich ruolantes 25 urtaile. also di phachte tichten, so wil

nicht hän, 0^- 297._; so wil ich ersterben ich über in richten." do was genelünes ge-

gerne." si viel grimme an di erde. „aller siechte chreftic unt machtic, ein vil vord-

dinge schephäre, do du mir in ze wine erliche? chunne. si beten im gerne ge-

gäbe, war umbe hästu mir in genomen ? wnnen des kaiseres hulde. si sprächen

war scol ich armenu komen? ich bite dich, 30 „vilgro? sint sine sculde. uns ist harte misse-

rainer magede barn, da? ich umbewollin Beliehen : die tiuristen sint alle gelegen.

1. Bei warimm Tiv 13. gun mir 15. Ter 3. chunc gimme; andre Lesart Kuniginne
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nune mac sie niemen wider gewinnen. gere (S.301.) Tirrlch da für trat; ainer stille

dine chunlinge: gestille, herre, dinin zorn. erbat. er sprach „ruolant hat mich gezogen

;

lä? in ze dinin hulden chomen durh ü?er slnim chunne bin ich geboren

;

dlner swester ere. des bite wir dich herre. ich bin sin nähister geborn mäc. binabel

fS. 299.J genelun dinet dem rlche imir 5 sich verme^en hat, er welle in der un-

merevorchtltche." Der kaiser erzürnte harte. triwen bereden: genelun hat si durch miete

mit üf gevangem harte er sprach „di hin gegeben unt hat ungetriwelichen

rede ist mir swäre. der mir al da? golt geraten an da? riche unt wolt da enteren

wäge ü? arabisken riehen, i? ne si, da? di chrone mtnes herren unt zestoren di

mir di fursten geswichen, da? ih sin nine 10 hailigin cristinhait da scol got sin wär-

näme widir disem verrätere. man scol halt hiute hie erzaigen, da? er mit lugen

i? iemir ze märe sagen, da? wir? an im unt mit mainaiden di untriwe hat begangen,

gerochin haben, unz an der weite ende, diu er ist verfluochet unt verbannen von

christinhait ist harte geschendet: desgätuns allem ci-istinlichem rechte. ich wil durh

michelnot. jänegeschach nie sus getan mort." 15 got huite gerne vechte unt wil mit mime

Dar für dranc binabel; er was michel swerte di warhait erherte in des heilig-

unt snel, starb unt chuone, redehaft ge- in cristes namen. dln ubermuot scol dir

nuoge. er sprach „getar ich for dinin hulden, gescaden. du versihest dich ze diner Sterke.

so wil ih gerne geunsculdigen genelu- da bt sculn wir merke : (S. 302.J dä-

nen min ohaim, da? er untriwe nehain 20 vid was vil lutzeler gescaft : got selbe gap

an den hat begangen, dar umbe er stät ime di craft, da? er golie da? houbit abe

gevangen ('ä 300.J gebunden vor dem riche. sluoc unt für den chunc saulen truoc.

er widersaget in offenliche. ich wil mit got hat inoch di selben gewonhait. e? wirdet

mime swerte sine triwe im erherte. ü?en dir huite vil lait, da? du wider gote hie

lä? ich min herren ainen : so nist hie manne 25 stäst unt der wärhait verlougint hast,

nehaine, der in sin sculdigen welle, der ich bin ain edeler francke. ich gichtige

versuoche sin eilen, trete gegen mir in dich mit dem kamphe. ich sende dich zu der

den chrai?, mit champhe berede ich in helle. derguotesentdionisiidichhiutevelle."

gotewai?. ich erledige in hiute, ob ich Dem kaiser gerieten sine wisen, da? er

mac, oder i? ist min jungister tac." 30 vorderote gisel ö? iewederem taile. da?

Di fursten geswlcten lange. von manne lobeten di fursten algemaine. dri??ec der

ze manne sach der kaiser hin unt her. wären, di sich für genelünen gäben, übe

vil harte erzürnter. er sprach „wänu frunt binabel geviele, da? da? gerichte über si

unt man? swä ich mich versümet hän, ergienge, also di phaht lerte: der kaiser

ist da? ich leben scol, ich erhale mich sin 35 si da mit §rte. er nam von tirrlche dri??-

vilwol. ihergetzesis iemir mere, da?siedi ec gisel dem riche in dem selben ge-

ere andern riche ichtgewinnen. untvarent dinge. des fronten sich di karlinge.

sigeno?in hinnen, da? wil ih iemir gote chlag- ('5. 303.J Binabel was ain starc man. des

en. di chrone scol ich mere denne nicht tragen." nehete niemen nehain wän, da? im tirrlch

40 vor gehabete oder dehain wtle gelebete.

3. chom 16. Tar 33. cnzunter; andre Lesart an dem libe Was er chranc: vil willic-

zurnetc er 35. mich sih; a, L. mih is liehen frumt er den champf. di fursten von
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karlingen Auren allen ir gedingen. der dinen elliu di zirde, di mich von erbe

keiser viel sine venje. er bat alle di menige, an chomen ist. unt gewinnestu uns aine

da^ si got fleten, da? er da? riebe gerte, frist, ich wirde hi ze stete din man."

da? er sine tugente bescainte unt dl „i? nescol so nicht gestän" sprach der helt

rechten wärhait unter in erzaicte. sam täten 5 tirrich. „du bist ain furste, also wol sam

die heiligin frouwin: di manten got siner ouh ih. kume du ze mines h&rren fu?en:

tougin; hinzehimelesidigeten, da? tirrich ich -wil dih sin alles erlä?en; ich wil

gesigete. wol gehalfim da?, däwartmanic dir gerne wegen, da? er dich lä?e leben,

ouge na?. si wegeten im allenthalben mit fÄSOß.j genelünen du mir niemir vor ge-

missen unt mit salmen, mit manigen guoten 10 nenne, want ich sin niemir gehenge also

dingen. von rechte muse im wol gelingen. verre,s6ichmac, da?erdehaintac hinnefure

Der kaiser scuof ze siner huote manigen mere gelebe, ingcriwethiutemarsiljengebe."

helt guoten. vil michel was da? gedranc. Do sprach binabel „durhgenelünen chom

(S. 304.J da gelobeten si den champf zu ich her. nemagich im nicht gedingen,

dem braiten velde. der kaiser unt sine beide 15 sone wil ih nicht ligen. nemagi? nicht be?er

gehabeten ze ringe; sam täten di karl- werde, ich wil durch in ersterbe." „dar

inge. der kaiser hi? vor in allen sagen, engegene warne du dich" sprach der helt

er were fri oder dinistman, swer dehain tirrich. „du lebest unlange. der tivel hat

strit da huobe, da? man im den hals abe dich gevangen: er ne wil dich nicht lä?en.

sluoge. di chempfen wären wol gar. 20 mit anderen dinin gen6?in fürt er dich

verme?enliche chomen si dar üf zwain ziren zu der helle. der untriwen bistu geselle."

marhen. do wiste man si ze samene; di di tiuren volcdegene Sprüngen wider

gri?warten si manten. ain ander si an ze samene. si vächten mit grimme: di

ranten. di schefte brächen si ze stuchen

:

vesten stälringe machten nicht da vor ge-

di scharphen swert si zucten ; zu der 25 stän ; ir siege wären fraissam. tirrich der

erde si chomen baide. däne was manne degen (S. 301.J verwndot in ave durh

nebainer, der in den chrai? getorste den heim. wi fro der kaiser des was!

komen, erne hete den hals verlorn. umbe warf er da? sachs; den hals er Ime

Binabel unt tirrich, mit swerten ver- abe sluoc. da? houbit er üf huop, er

suochten si sich; si zehiwen ain ander di 30 stachte i? an ain sper, üf sin marh gesa?

schilte. der kaiser alle? ze gote diegete : er, er fürt i? wider üf den hof. da wart

er verebte des weinigen man. der elliu michel froude unt lof; si lüten unt sungen.

ding wol kan fS. 305.; aine gezechen, von aller slahte zungen lobeten si got

der wolt i? anderes scaffen. tirrich gewan alsus: te deum laudamus. Der kaiser

einis lewen muot. da? swert er do üf huop, 35 gesa? an da? gerichte. do ertailten im

vast er an in scrait, den heim er im di scntphlichte, da? rlche scolte werden

versnait. ja muser dolen dar unter aine gerainet; si beten sich selben vertäuet,

fraissame wnden: da? bluot im über di alle di der untriwen geselle wären unt

ougin ran. do sprach des vlandes man sich für genelünen gäben. di fursten

„ja du tiwerlicher degen, ich wil mich dir 40 sprächen alle bl ainera munde, alte unt

ergeben; min swert scoltu nemen. unt junge, „6wol du heiliger kaiser, richte

wiltu genelüne wegen, für aigen wil ich dir 15. andere Lesart So willih hi füre thir geligen
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den armen waisen ! zu dir rufent di kint,

der vetere verraten sint. stnes chunnes

scol nicht mere wachsen an der erde."

di gisel hi^ er ü? füren
;

(S. 308.J di houhit

mit fu^en unt mit handen wilden rossen

zu den zagelen. durh dorne unt durh hagene,

an dem buche unt an dem rucke brächen

si in ze stucke. so wart di untriwe ge-

si in abe slugen. genelünen si bunden 5 schendet. da mit si da^ liet verendet.

EIN SEGEN UND EIN GEBET.

J. Handschrift des liten Jahrh. auf der hoenigl. Frloaibibliotheh zu Stuttgart F 58, Bl. 123 h:

nach einer Durchzeichnung Pfeiffers. II. Deutsche Gedichte des XI und XII Jahrhunderts,

von Diemer, Wien 1849, S. 381 Ms 383. — Litt. Gesch. § 29, 6; §40, 2; § 78, 24. 26;

8 88, 5 bis 10.

Ic dir nach slhe,

Ic dir nach sendi

mit min /unf /ingirin

/unui undi /unfzic engili.

Got mit gisundi

heim dich gisendil

offin si dir di^ sigi dor;

sami si dir di? seldi dor!

Bislo^in si dir di? wagi dor

;

sami si dir di? t^afindor!

des guotin sandi ulrichis segen vordir vndi

hindir dir vndi hobidir vndi nebindir gidan,

swa du wonis vndi swa du sis, da? da alsi

gut fridi si, alsi da weri, da min fravwi sandi

marie des heiligin cristis ginas.

II.

Herre got, erbarme dich über mich durch

die here geburt dines sunes, unseres herren

Ihesu Christi, da? er geborn wart in dise

werlt vone sante Marien alleme manchxmne

ze tröste, durch die (S. 382.J selben gnade

vertilege, herre, min unreht und brinch mich

zuo den ewigen wunnen, dar er uns geladet

hat mit siner martere und mit sineme tode.

Ich bite dich, herre, durch da? vrone tougen

dines heren lichnamen und dines bhiotes, da?

10 du minen lip und min herce niuwest und

rainest. Gib mir, da? ich mit diseme heren

lichnamen in dir beliben muo?e und du in

mir. verliehe mir, herre, da? ich an miner

hineverde dinen heren lichnamen und din

15 bluot wirdechlichen enphahen muo?e. Heiige?

opher, herre got, du hast diu wort des ewigen

libes. wir wi??en und erchennen, da? du bist

der heiige Crist, der wäre gotes sun. nu sihe

ich, herre, des * ie gerte; des min herce ie

20 gerte, da? han ich : din hailige? flaisk und

din bluot han ich enphangen. willechomen,

aller fleiske heriste, aller e??en suo??est;

willechome, himelisce? tranch, suo??e des

ewigen libes! din fleisk, herre, han ich en-

25 phangen in mich : nu verwandel mich an

dich, herre Crist, din lichname balliger der

belib in mir unde erwerve mir den waren

antla?. Ich han ga?, ich * getrunchen, ich

11. mit] Handschr. dich 14. selgi dor. 17. Diemer im der cbennen
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bin sat : ich bin mit dem licnamen enbi^^en, sele und das fleisk : da? tuot des ewigen

der an dem cruce erhangen was; ich han gotes gaist: der machet * luter und raine

;

getrunchen das pluot, da? u? Cristes siten si ne wi??ent noch ne minnent niut wane

flo?. Ich sage dir lobe unde gnade, herre, dich aine. mit dir ervullet * diu sele unde

da? * mich sunclarinne gehailet hast unde öder lichnamc: so wirt da? fleisk deme geist

gerainet unde gesattet mit din selbes verche, gehorsame, herre got, so gedench min durch

und bitte dich, da? mich disiu wirtscaft er- ere dines fleiskes und dines bluotes, dem ich

lose von disses libes angesten unde von deme blute gemaint han; so verwandele mich in

ewigen tode, unde brinch mich zuo den, die da? ewige leben, da? du iemmermer in mir

da sten sulen ze di-f/S. 383.jner zesewen an 10 belibest und ich in dir. du bist selbe der

der jungisten urtaile, da wir alle gesten sul ewige lip: mit dineme hailigen gaiste ver-

vor dir, ubele unde guote. da wirt den ubelen wandele mich vil arme? wip, da? ich vro-

ertailet swebel unde viur; da gibeste, herre, liehen muo?e gen an die himelisken Jeru-

dfen saugen dich selben ze lone. du wirst salem und mit den erweiten immer leben

selbe ir leben: an dich wirt verwantelet ire 15 in den gnaden, da ich dich ewichlichen

herce unde ir sin. da mendent sich aver die sehe. Amen.

SEQUENTIA DE S. MARIA.

Handschrift des Klosters Muri, Bl. 33 b bis 36 a; Lachmann über die Leiche der deutgehen

Dichter im Rheinischen Bluseum für Philologie, Bonn 1831, S. 427 bis 429. — LAtt. Oesch.

§ 45, 2; § 48, 17. 21. 26; § 68, 11 bis 13.

Ave, vil liehtir meris Sterne, lemir magit an ende,

ein lieht der cristinheit, Maria, alri magide muotir äne missewende,

ein lucerne. frouwe, du hast virsuonit, da? five zirstorte,

Frowe dich, gotis Celle, 20 diu got ubirhorte.

bislo?inu cappelle. Hilf mir, frouwe höre;

do du den gibärc, trost uns armin dur die ?.re,

der dich und al die. weit giscuof, da? din got vor allen wibin zi muotir gidähte,

nu sich, wie reine ein va? du magit do wäre. als dir Gabriel brähte.

Sende in mine sinne, 25

des himilis chuniginne, Do du in virnäme,

wäre rede 8uo?e, wie du von 6rs irchämel

da? ich den vatir und den sun din vil reinu scam irscrach von deme märe,

und den vil h6rin geist gilobin muo?e. wie magit äne man iemir chint gibäre.

11. gehen 20. Ilanüsrhrifi Frovwe 22. gibere 2. rain 5. lirlinamcn 2(). virnemc 28. mcrc

29. lobin
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Frouwe, an dir ist wundir,

muotir und magit dar undir:

der die helle brach, der lac in dlme libe,

unde wurde ie doch dar undir niet zi wibe.

Du bist allein der sälde ein porte.

ja wurde du swangir von worte:

dir Cham ein chint,

frowe, dur din ore.

des cristin, judin und die heidin sint,

unde des ginäde ie was endelos,

allir magide ein gimme, da? chint dich ime

zi muotir chos.

Din wirdecheit diu nist niet deine,

ja truoge du magit vil reine

da:? lebindic bröt:

da? was got selbe,

der sinin munt zuo dinen brustin bot

unde dine brüste in sine hende vie.

owe kuuiginne, wa? gnädin got an dir bigie I

mach des virlougin, dune siest der irbarmde

muotir.

La mich ginie?in, des du ie bigienge

in dirre weit mit dime sune, so dun mit

5 handin zuo dir vienge.

wol dich des kindis!

hilf mir umb in : ich wei? wol, frowe, da?

du in senftin vindis.

10 Dinir bete mach dich din liebir sun niemir

virzihin

:

Bite in des, da? er mir muo?e wäre riwe

virlihin,

15 Unde da? er dur den grimmin tot,

den er leit dur * die menischeit,

sehe an menischliche not,

Unde da? er dur die namin drt

sinir cristealichir hantgität

20 gnädich in den sundin si.

La mich ginie?in, swenne ich dich nenne, Hilf mir, frouwe! so diu sele von mir scheide,

da? ich, Maria frouwe, da? giloube und da? so cum ir zi tröste

:

an dir irchenne, wan ich giloube, da? du bist muotir

da? nieman guotir 25 unde magit beide.

HERR HEINRICH VON VELDEKE.

Litt. Gesch. § 42, 35 fg.; § 45, 5; § 48, 31.

LIEDER.

Die alte Heidelberger Liederhandschrift, hsggb. von Pfeiffer, Stuttg. 1844, S. 191 fg. (II);

die Weingartner Liederhandschrift, hsggb. von Pfeiff'er, Stuttg. 1843, S. 62 fg. 63. 66/^. 69 /<7.;

von der Magens Minnesinger 1, Leijpz. 1838, 36 a. b. ilfg. 39 a. — Litt. Gesch. § 48, 16. 21. 27.

§ 68, 34 fgg.

Swer mir schade an miner vrowen,

dem wünsche ich des * rises,

6. seldc 9. frovwe

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch,

dar an die diebe nement ir ende

:

Swer min dar an schon mit trowen,

dem wünsch ich des paradises

7. froTwe 12. wäre rovwe mvoze

8
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unde valte im mtne hende.

Frag iemen, wer si st,

der kenne sie da bt:

e? ist diu •wolgetäne,

gnade, vrowe, mir!

der sunnen gan ich dir

:

so schlne mir der mäne.

Swie m!n not gefüeger wsere,

so gewunne ich liep nach leide

unde vröude manigvalde.

Wan ich wei? vil liebiu masre

:

die bluomen springent an der beide,

die vogele singent in dem walde.

Da wilent lag der sne,

da stät nü grüener cle

;

er towet an dem morgen,

swer welle, er vröwe sich

:

niemen noet es mich:

ich bin unledig von sorgen.

II.

Tristrant muoste sunder danc

stsete sin der küneginne,

"Wand in poisün da zuo twanc,

mSre dan diu craft der minne.

Des sol mir diu guote danc

wi;5?en, da? ich nien getraue

alsulhen ptn, und ich si minne

ba? dann er, und mac da? sin.

wolgetäne,

valsches äne,

lä mich wesen din,

unde wis du m!n.

Sit diu sunne ir liebten schin

gSn der keltc hat geneiget

Und diu deinen vogellin 35

ires Banges sint gesweiget,

Trüric ist daz herze min

;

3. Die Weingarlner llandtchr, u. tdUagen bekenne

17. swer nu welle, der 21. Wciny. Tristran,

vdll. Tristan 23. Wein;/, das poysun, vdll.

der p. 2ü. Ileidelb. nicne gcdranc 3(i. Alleir

wan e? wil nö Winter sin,

der uns sine craft erzeiget

an den bluomen, den man siht

liehter varwe

5 erbleichet garwe

;

da von mir geschiht

leit, und liebes niht.

III.

In dem aberillen,

10 so die bluomen springen,

so louben die linden

und gruonen die buochen,

So haben ir willen

die vogele da singen

:

15 wan sie minne finden,

alda si si suochen,

Rehte an ir geno?

wan ir blischaft ist gro?,

der mich nie verdro?,

20 doch si ir singen an dem Winter stillen.

Do sie an dem rtse

die bluomen gesägen

bl den blaten springen,

do wären si riebe

25 Ir mangvalten wise,

der sie wilent pflägen;

si huoben ir singen

löt unde vroeltche,

Nider unde ho.

30 min muot stät also,

da? ich wil wesen vro:

reht ist, da? ich min gelüke prise.

Möhte ich erwerben

miner vrowen hulde!

iVg, vdll, ich wa;nc 3. die man 9. Zuerst

die zweite Strophe, abcrellcn 13, vdll. wellen

13. i^. Weing. so singent die vogele vnd heben

Iren willen 14. vdll. da die vogel' 18. Beide

blideschaft 20, an den w. stellen vdll. wan s\v

swigen al den w. stille Weing. 22. Beide ge-

sahen 25. nianigvaltcn 26. vdll. der «i ver-

jahen
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künd ich die gesuochen,

als 6:5 ir gezaeme

!

Ich sol verderben

al von miner schulde,

sien wolle ruochen,

da? sie von mir naeme

Buo^e sunder tot

üf gnade und dur not

;

wan e? got nie gebot,

da;; dehein man gerne solte sterben.

IV.

Der schoene sumer get uns an:

des ist vil manig vogel blide

:

wan si fröwent sich ze strtde

5 die schoenen zit vil wol enpfän.

järlang ist reht, da? der ar

winke dem vil süe?en winde:

ich bin worden gewar

niuwes loubes an der linde.

10

AUS DER iEjNEIDE.

Heinrich von VeldeJce, hsggh. von Eitmüller, Leipz. 1852, Sp, 260 bis 266. 294: fg. 344 bis 348.

Litt. Gesch. § 48, 8. 40. 56: § 52, 21. 27; § 56, 22 bis 25.

Do der kamph gelobet was,

des Turnus unde fineas

beide küme erbeiten

und sich dar zu gereiten

mit manlichem sinne,

do was diu kuniginne

eines äbendes späte

in ir kemenäten.

ir tohter sie vor sich nam,

eine junkfrowen lussam.

einer rede sie begonde,

die si vil wole konde,

mit michelme sinne,

do sprach diu kuniginne

„scone Lavine,

liebiu tohter mine,

nü mach e? lihte so komen,

da? dir din vater hat genomen

michel gut und ere.

Turnus der helt here,

5. Weing. si en wolle, tdH. sine wolle

müller überall Turnus und Eneas.

der dlnre minnen starke gert,

der is din vil wole wert

:

da? is mir wole kunt.

und wärist du noch tusent stuut

13 also schone und also gut,

so mohtestü wol dinen müt

gerne an in k§ren.

ich gan dir aller eren

und wil, da? du in minnest,

20 und da? du bekennest,

da? her ein edele vorste is.

dar umbe warne ich dich des

umbe den helt lussam,

und wis finease gram, ('S2>. 2G1.J

25 dem unsäligen Troiän,

der in ze tode wil erslän,

den, der dir is von herzen holt.

dar zu hästü rehte scholt,

da? du im ungenädich sis

30 unde im neheine wis

niemer ere getüst,

12. Ell- want du? wole lä?en müst

und in von rehte ha??en salt,

8*
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wander dich mit gewalt

hie wil erwerben

unde wil erben

dines vatei* riebe.

ob du sälliche

unde wole welles tun,

tohter, so minne Turnün."

„wä mite sal ich in minnen?"

„mit dem herzen und mit den sinnen."

„sal ich im min herze geben?"

„ja du." „wie soldich danne geleben?"

„dune Salt e? im so geben niht."

„wa?, ob e? niemer geschiht?"

„und wa?, tohter, ob e^ tut?"

„frowe, wie mohte ich minen müt

an einen man gekeren?"

„diu Minne sal dich:; leren."

„dorch got, wer is diu Minne?"

„si is von aneginne

gewaldich über die werlt al,

und immer mere wesen sal

unz an den jungesten tach,

da^ ir nieman ne mach

neheine wis widerstän :

wände sie is so getan,

da? mans ne höret noch ensiht."

„frouwe, der erkenne ich niht."

„du Salt sie erkennen noch."

„wan moget irs erbeiten doch?

ich erbeites gerne, ob ich mach."

„llhte gelebe ich noch den tach, (Sp. 1Q2.)

da? du ungebeten minnest.

swenne dus beginnest,

dir Wirt vil liebe dar zu."

„ichn wei?, frouwe, weder e? tu."

„du mäht es wesen gewis."

„80 saget mir denne, wa? minne is."

„ichn mach dirs niht gescrlben."

„so solt ir? la?en hüben."

Do sprach diu kuneginne

„8Ö getAn is diu minne,

7. l'ebernit Turnüra

da? e? rehte nieman

dem anderen gesagen kan,

dem sin herze so stet,

da? sie dar in niene get,

5 der so steinlichen lebet.

swer ir aber rehte entsebet

unde zu ir keret,

vile si in des leret,

da? im e was unkunt.

10 si machet in schiere wunt,

e? si man oder wib,

sie begrifet im den lib

und die sinne garwe

und salewet im die varwe

15 mit vil gr6?er gewalt,

si machet in vil dicke kalt

und dar nach so schiere hei?,

da? her sin selbes rät ne wei?.

solich sint ir wäfen.

20 sie benimt im? släfen

und e??en unde trinken.

si ISret in gedenken

vile misseliche.

nieman is so rlche,

25 der sich ir möge erweren,

noch sin herze vor ir generen

noch ne kan noch ne mach.

nö is des vil manech tach,

deich nie so vil dar abe gesprach."

30 „frowe, is denn minne ungemach?" (Sp. 263.J

„nein si, niwan nähen bi."

„ich wäne, da? si sterker sl

dan diu suht oder da? lieber.

si wären mir beidiu lieber

:

35 wan man bekSret nach dem swei?e.

minne tot kalt unde hei?e

mör denne der viertage rite."

„swer bestricket wirt da mite,

her mö? sich alles des genieten."

40 „so mö?e mir si got verbieten."

„nein, ja is si vile gut."

„wa? meint denn, da? si wo tut?"
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„ir ungemach is sü^e."

„got gebe, da? sie mich mö^e,

verren iinde vermidenl

wie soldich die not alle erliden?"

Diu müter aber wider sprach

„niht envorht da? ungemach!

merke, wie ich dir? bescheide.

michel lieb kumt von dem leide,

rüwe kumt nach ungemache.

da? is ein trostliche sache.

gemach kumt von der arbeit

dicke ze langer stäticheit.

von rouwe kumet wunne

und froude maneger kunne.

trören machet hohen müt,

diu angest macht die stäte göt.

da? is der Minnen zeichen

:

lieht varwe kumt nach der bleichen

diu vorhte git gfiten trost,

mit dem dolne wirt man erlost,

da? darben tot das herze riebe.

ze diseme dinge iegesliche

hat diu Minne solhe bü?e."

„sis aber von erist vil unsü?e,

e diu senfticheit kome."

„du erkennest ir niht ze frome:

si sünet selbe den zorn."

„diu quäle is zu gro? da bevorn." (Sp.

„si tut da? dicke under stunden,

da? si heilet die wunden

äne salben und äne trank."

„diu arbeit is ab 6 vil lank."

„tohter, da? stet an dem glucke,

so man gequilet ein lank stucke

und mit arbeiten gelebet

und man ungemach entsebet

von minnen, als ich e da sprach^

und danne froude und gemach

mit dem heile dar nach komt,

wie wol e? dem herzen gefromt

und tröstet danne den mfit,

wände? ime ba? tut

unde senfter dri?ich warf,

dan ders niene bedarf.

des saltü mir von rehte jehen.

du hast dicke wol gesehen,

5 wie der here Amor stet

in dem templo, da man in get,

engegen der ture inne:

da? bezeichent die Minne,

diu gewaldech is ubr alliu lant.

10 ein buhsen hat her an der haut,

in der ander zwene gire:

da mite schü?et er vil sere,

als ich dir sagen wolde.

ein gSr is von golde

;

15 des pbleget er alle stunde.

swer so eine wunde

da mite gewinnet,

vil starklich er minnet

und lebet mit arbeite
;

20 neheiner unstäticheite

ne darf man in zien.

der ander gSr is blien.

von deme tun ich dir kunt

:

swer da mite wirdet wunt

25 in sin herze enbinnen,

der is der rehten minnen fSp. 265.)

iemer ungehorsam

;

264:.) her ha??et unde is ir gram

;

swa? so von minnen geschiht,

30 des ne lustet in niht.

solich is da? gesiebte.

wil du nü wi??en rehte,

wa? diu buhse bedüte?

da?n wi??ent niht alle Ifite.

35 merke in allenthalben

:

si bezeichent die salben,

die diu Minne ie hat gereit.

diu senftet al die arbeit

und machet e? alle? gut,

40 swen diu Minne wunt tut,

5. Amor
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da:; si in geheilet.

si gibet unde teilet

da? lieb nach dem leide,

da? saltü merken beide,

da? des von minnen vil geschiht.

dune bist ouch so tumb niht,

so du dar zu gebäres.

ob du junger wares

zweier järe, dan du sts,

dö mohtest wole sin gewis,

dun gelernst e? nimmer ze frü.

du hast ouch lib genüch dar zu

gewahsen unde scone.

da? ich dirs immer lone

mit minnen und mit gute,

diz behabe in dinem mute

:

want du müst doch minnen phlegen.

von diu minne den künen degen,

Turnün, den edelen vorsten."

„ich ne mohte noch getorsten."

„war umbe?" „dorch die arbeit."

„ja is e? michel senfticheit."

„wie moht da? senfticheit sin?"

„got wei?, liebe tohter min.

ich wei? wol, da? du minnen müst,

swie ungerne du e? tust. (Sp. 266.J

wirde ich des innen,

da? du £neam wilt minnen

und uns so enteres,

da? du dtn herze k^res

an den bösen Troiän,

ich hei?e dich ze döde slän

unde martere dinen lib,

6 du iemer werdest sin wib.

her enbirt wol solhes wibes.

hern sal dines libes

niemer sich genieten."

„ir moget mir? lihte verbieten

:

ichn gewans nie willen."

do Bweich diu frouwe stille:

in zorne gienk si hin dane

unde sach die tohter ane

vile ungütliche,

diu kuneginne riche.

Lineas sprach aber me

„Minne, ir tut mir al ze w§,

wan da? ir sin niht weit enberen.

10 Minne, sal e? lange weren,

so mü? e? mir an? leben gän.

Minne, wa? hän ich ü getan,

da? ir mich quelt so sere?

Minne, nemet ir mir min ere,

15 war zu sal mir dan der lib?

Minne, jan bin ich doch niht ein wib:

holfe? mich iht, ich bin ein man.

Minne, al da? ich mach unde kan,

da? hilfet wider üch niht ein här.

20 Minne, ür bürde is mir ze swär

:

ichn mach si langer niht getragen.

Minne, ichn getar von ü niht klagen,

swie unsanfte so ir mir tut.

Minne, nü tröstet mir den müt

25 schiere! des is mir not.

Minne, wa? holfe üch min tot?"

Aber sprach f^neas

„wie seltsäne mir diz was

hie bevor al minen lib

!

30 wände mir nie maget noch wib

sus unmä?lichen lieb ne wart.

c? was ein unsälich vart,

deich ze Laurente bancchen reit,

da von mir disiu grö?e arbeit

35 komen is und diz ungemach.

da? man ie von Minnen sprach,

wie gewaldech sie wäre,

da? was mir vil unmäre
;

dar üf enahte ich niht ein hast.

W icli wunde, min herze war so vast (Sp. 295.

j

38. Ilbt 18. und
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gesigelet mit solhem sinne,

da? s6 unmei^liche minne

niemer mohte komen dar in.

nü is verwandelet min sin

und unsanfte verkSret.

si hat mich geleret

in vile korzer stunt,

da? mir e "was unkunt

hie vor über den dritten lach.

nü wei? ich wol, wa? si tun mach,

des ich wol innen worden bin.

und bete ich tüsent manne sin,

und solde ich leben tüsent jär,

so wei? ich wol da? vor war,

da? ich ne mohte ir wunder

gezelen albesunder

von der Minne, diu si tut,

beidiu übel unde gut.

„Genäde" sprach her, „Minne!

sint da? ich des beginne,

deich ü sal dienen, Minne,

so bedarf ich guter sinne.

der helfet ir mir, Minne,

e danne ich gar verbrinne!

wa? hilfet tich da?, Minne,

da? ich sus smelze enbinne?

genädet ir mir, Minne,

§ ich den schaden gewinne

!

getröstet mich, Minne,

starkiu kuneginne!

bistü min müder, Minne,

Venus, hSriu gotinne?

ob ich din sun bin, Minne,

des brink mich schiere inne !"

Da? do der hgre fineas

gefrouwet unde geret was,

da? lie? her do schinen,

und sach frowen Lavinen

als dicke, als in luste

:

her halste si unde kuste,

da? si von im gerne nam

;

unz da? tagedink quam,

5 da? diu brütlouft wart.

michel wart diu züvart.

dar quämen in allen siteu

die vorsten vile wlten

in schiffen und an der strä?en

10 und ritere ü?er ma.?en.

Die spilman und diu gerende diet,

die versümden sich niet,

die werltlichen lüte.

da? täten sie noch hüte,

15 da solich hochzit wäre:

gefrieschen sie da? märe,

si zogen allenthalben z6.

also täten sie ouch do,

die e? heten vernomen.

20 si mohten gerne dar komen

und vil froliche,

wan si da worden riebe,

also da? billich was.

do wart der bere ]&neas

25 ze kunige gekronet.

do wart im wol gelonet

aller siner arbeit

mit schönem wibe und richeit.

ze eren opherde er den goten,

30 die im die vart dar enboten,

und londe wol den sinen.

do kronde man Lavinen fSp. 345.^

zeiner kuneginne.

sie was dö ir minne

35 komen ze gutem ende

an alle missewende.

Michel was diu hochzit

und da? gestüle vile wit.

herliche man e? ane vienk.

/»O der kunich do ze tische gienk

2. un niäzlichc 5 unsanfl 25. ü 32. Veniis 2. und 39. herlicli
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und die vorsten edele,

ir iesllch an sin gesedele,

arme unde riebe

harde herliche.

mit fli?e da gedienet wart.

da wart diu sptse niht gespart.

der sich des fli^en wolde,

da? her sagen solde,

wie da gedienet wäre,

e? worde ein lange? märe

:

wand als ich ü hie sagen wil,

man gab in allen ze vil.

e??en unde trinken,

des ieman konde erdenken

und des ir herze gerde,

wol man si des gewerde.

Do si dö gesäten

und froliche gä^en

vil wol nach ir willen,

do was kleine stille;

der schal was also grö?,

da? es die bösen bedro?.

da was spil unde sank,

bühurt unde gedrank,

phtfen unde springen,

videlen unde singen,

orgeln unde seitspil,

maneger slahte froude vil.

der junge kunech fineas,

der da brütigome was,

her bereite do die spilman.

der gäbe er selbe began: (Sp. diG.J

•wander was der hlrste;

von diu hüb her? alörste,

als e? kunege wol gezam.

swer da sine gäbe nam,

dem ergienge? sälichliche:

wander was des riebe

Bint unz an sin ende,

und fromeie slnem kinde,

22. ez

die wile da? e? mohte leben:

wander konde wole geben

unde hete ouch da? gut,

dar zu den willigen müt.

5 Dar nach die vorsten riebe

gäben vollechliche,

ir ieslich mit siner haut.

da? türe phelline gewant,

golt und aller slahte schat,

10 Silber unde goltvat,

müle und ravide,

phelle und samlde

ganz und ungescroten,

manegen bouch roten,

15 dorchslagen goldin

zobel unde harmln

gäben die vorsten,

wan si? tun getorsten.

herzogen unde gräven,

20 den spilmannen sie gäven

gr6?lichen unde so,

da? si dannen schieden fro

und lob dem kunege sungen,

ieslich nach siner Zungen.

25 Da was michel hörschaft,

wunne unde Wirtschaft.

iedoch klagete fineas,

da? ir so wenich da was,

die sines gutes gerden.

30 einen mänöt werden

die selben hohzite,

da? man da gab ze strite. (Sp. Sil.)

da wären vorsten here,

die dorch ir selber ere

35 unde dorch den kunich gäven.

herzogen unde gräven

und die kunege riebe,

die gäben hörliche,

die wönich ahten den schaden

;

40 si gäben soumär al geladen

mit schätze und mit gewande.

ichn fricsch in dem lande
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nie dehein hohzit so gro^,

wand ir maueger wol geno^

Da von sprach man dö wlten.

ichn veruam von hohzite

in allen wilen märe,

diu also gro^ wäre,

alsam do het £neas,

wan diu ze Meginze da was,

die wir selbe sägen

(desn dorfen wir niet fragen):

diu was betalle unme^lich;

dö der keiser Friderich

gab zwein stneu sunen swert,

da manech tüsent marke wert

verzeret wart und vergeben.

ich wäne, alle, die nü leben,

deheine großer haben gesehen

:

ichn wei^, wa? noch sole geschehen

;

desn kan ich üch niht bereiten.

ichn vernam von swertleiten

nie wärllche märe,

5 da so manech vorste wäre

und aller slahle lüte.

ir lebet genüch noch hüte,

die^ wi^^en wärliche.

dem keiser Frideriche

10 geschach so manech ere,

da? man iemer mere

wunder da von sagen mach

unz an den jungisten tach (Sp. 348.J

äne logene vor war.

15 e? Wirt noch über hundert jär

von ime gesaget und gescriben,

da? noch alle? is beliben.

LIEDER HERRN HEINRICHS VON MORUNGEN.

Die alte Heidelberger Liederhandschrift, hsggh. von Pfeiffer, Stutig. 1844, S. 80 (I, Str. l.)

u. 79 (IV). Die Weingartner Liederhandschrift, hsggh. von Pfeiffer, Stiätg. 1843, 'S'. 90 (I)

u. 3G. 37 (III, Str. 2 u. 3J. Von der Eagens Minnesinger I, Leipzig 1838, S. 121 fg. 123 b.

125. 126/^. — Litt. Gesch. § 48, 19. 21. 30; § 68, 39; § 73, 10.

In 80 hoher swebender wunne,

80 gestuont min herze an frouden nie;

Ich var, alse ich fliegen kunoe,

mit gedanken iemer umbe sie,

Sit da? mich ir trost enphie,

der mir dur die sele mtn

mitten in da? herze gie.

Swa? ich wunnecliches schouwe,

da? spil gegen der wunne, die ich hän:

11. unmäzlich 20. llcutclh. vrcuden, Weing. vrodcn,

Tilllagcn vröudcn ; utut $o überall die lioeh-

deulscheren Formen.

Wackernagel, Kl. altdtscb. Lesebuch.

Luft und erde, walt und ouwe

suln die zit der froude min enphän.

20 Mir ist komen ein hügender wän

unde ein wunnecltcher trost,

des min muot sol hohe stän.

Wol dem wunncclichen msere,

da? so suo?e durch min ore erklanc,

25 Und der sanfte tuender sware,

diu mit frouden in min herze sanc

;

Da von mir ein wunue entspranc,

diu vor liebe alsam ein tou

mir ü? von den ougen dranc.

30 Sffilic st diu 8uo?e stunde,

sfelic sl diu zit, der werde tac,

9
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Do da? Wort gie von ir munde,

da? dem herzen min so nähen lac.

Da? min lip von froude erschrac,

unde enwei? von liebe joch,

wa? ich von ir sprechen mac.

II.

Sach ieman die frouwen,

die man mac schouwen

in dem venster stän ?

Diu vil wol getane,

diu tuot mich äne

sorgen, die ich hän.

Sie liuhtet, sam der sunne tuot

gegen dem lichten morgen.

6 was sie verborgen.

* do muost ich sorgen

:

die wil ich nü län.

Ist ab ieman hinne,

der sine sinne

her behalten habe ?

Der ge nach der schönen,

diu mit ir krönen

gie von hinnen abe,

Da? sie mir ze tröste kome,

e da? ich verscheide,

diu liebe und diu leide,

die wellen mich beide

fürdern hin ze grabe.

Man sol schriben kleine

reht üf dem steine,

der min grap bevät,

wie liep sie mir wscre

und ich unmajre;

swer dann über mich gät.

Da? der lese dise not

unde ir gwinne künde,

der vil grö?en sünde,

die sie an ir Iründe

her begangen hat

18. Tilllarjen aber 2\). VVaii

winnc

33. irli ir 3«. <'c-

III.

LeitUche blicke und grö?liche riuwe

hat mir da? herze und den 11p nach verlorn.

Min alte not, die klagte ich für niuwe,

5 wan da? ich fürhte der schimpfajre zorn.

Singe ab ich durch die mich frout hie bevorn,

so velsche dur got nieman mine triuwe,

wan ich dur sanc bin zer werlte geborn.

Manger der sprichet „nü seht, wie der singet!

10 wser im iht leit, er tset anders dan so."

Der mac niht wi??en, wa? mich leides twinget,

nü tuon ab ich reht, also ich tet dö,

Do ich in leide stuont, huob ichs unhö.

diz ist ein not, diu mich sanges betwinget:

15 sorge ist unwert, da die Hute sint frö.

Diu mlnes herzen ein wunne und ein krön ist

vor allen frouwen, diech noch hän gesen,

Schöne unde schöne unde schöne, aller schönist

ist sie, min frouwe: des muo? ich ir jen;

20 Aldiu weit sol si durh ir schöne flen.

noch wsere zlt, da? du, frouwe, mir lönist

:

ich hän mit lobe anders törheit verjSn.

Sten ich vor ir unde schouwe da? wunder,

da? got mit schöne an ir Hb hat getan,

25 So ist des so vil, da? ich sS da besunder,

da? ich vil gerne wolt iemer da stän:

OuwS, so muo? ich vil trürc scheiden dan;

so kumt ein wölken so truobe? dar under,

da? ich des schtnen von ir niht enhän.

30 IV.

Frouwe, wilt du mich genern,

so sich mich ein vil lüzel an.

In mac mich langer niht erwern

:

den Up muo? ich verloren hän.

35

4 klage 6. aber ich durch die, diu mich vrönwet

8. ze der 9. Weitig. Manijjer — sohcnl ; rilll.

Mcngcr spriehel: „seht 10. Beide dannc

12. ßeiile aber icli rehte als ; Weing. aldo 13. vdll,

do huob ich si gar; Wciiig. da hvop si mich gar

17. Beide die ich 17. 19. 20 22. gesehen u. t. f.

23. rdll. unt 25. sihc 27. trurili 32. Ileidelh.

u. vdll. sihp 33. ich cnmac 3't. verlorn
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Ich bin siech, miii herze ist wunt

:

Du sprichest iemer „neinä nein,

frouwe, da^ hänt mir getan min ougen und neinä, neinä, neinä nein" : da^ brichet mir

diu roter munt. min herze enzwein.

Frouwe, mtne swsere sich, Mahtu eteswenne sprechen „ja,

e ich Verliese minen lip. 5 ja ja, ja ja, ja ja, ja"? da^ lit mir an dem

Ein wort du sprajche wider mich: herzen uä.

verkere da^, du sselic wip

!

EIN LEICH VON DEME HEILIGEN GRABE
VON HERRN HEINRICH VON RÜCKE.

Von der Hagens Minnesinger 3, Leipzig 1838, S. 4(38 a bis c.

u. § 68, 40. 46. 51.

Litt. Gesch. § 48, 17

Ein tumber man iu hat

gegeben disen wisen rät,

dur da? man in in guot vernemende si,

ir wisen, merkent in;

da? Wirt iu ein vil gro? gewin.

8wer in verstät,

so ist min rät

noch wiser, danne ich selbe si.

Min tumbes mannes munt,

der tuot iu allen gerne kunt,

wie? umbe gotes wunder ist getan

;

dcrst mere danne vil.

swer ime niht rehte dienen wil,

der ist verlorn:

wan ain zorn

muo? über in vil harte ergän.

Nu hcerent wises mannes wort

von tumbes mannes munde,

e? wurde ein lange wernder hört,

swer gote nü dienen künde.

Da? wajre guot und ouch min rät:

da? wi??ent al gcliche.

vil maneger drumbe enpfangen hat

da? vrone himelriche.

10 Als müe?en wir!

ja teil ich mir

die selben sselekeit

:

ob ich gedienen kan dar nach,

diu gnäde ist mir gereit.

15 ob ich verbir

die bloeden gir,

die noch min herze treit,

so wirt mir zuo den vröuden gäch,

da von mau wunder seit.

20 Nü sint uns starkiu msere komen

;

diu habent ir alle wol vernomen.

nü wünschet al geliche

Heiles umbe den riehen got

(wand er revulte sin gebot)

25 dem keiser Vrideriche.

Da? wir genie?ent müe?en sin,

des er gedienet hat

und ander manec bilgerin,

der dinc vil schone stät!

10. vdllagen zc guotc s[cli]ül veini-men. (veistan?) 4. malit dv doch eteswenne 18. liinz' den 25. ame

15. selber bin 19. des ist 27. Gut keiser 26. geniezen 28. mancge

9*
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der sele diust vor gote scMn,

der niemer si verlät.

der selbe sedel ist uns allen veile.

Swer in nü koufet an der zit,

da^ ist ein sselekeit,

Sit got so stiegen market git.

ja vinden wir gereit

lediclichen äne strit

gro^ liep an alle^ leit.

nü werbent nach dem wünnecltchen heile.

Nö beeret man der liute vil

ir vriunde sere klagen,

ze wäre ich iu dar umbe wil

ein ander majre sagen.

Minen rät ich nieman hil.

ja suln wir niht verzagen:

unser leit da^ ist ir spil

;

wir mugen wol stille dagen.

Swer 81 weinet, derst ein kint:

da^ wir niht sin, da si da sint,

da? ist ein schade, den wir michels gerner

möliten weinen.

Diz kurze leben da? ist ein wint.

wir sin mit sehenden ougen blint,

da? wir nö got von herzen niht mit rehten

triuwen meinen.

Ir dinc nach großen §ren stät:

ir sselec sele enpfangen hat

sunder strit

und äne nit

die liebten bimelkronc.

Wie saileclicbe e? demc ergäfc,

den er den stuol besitzen lät

und ime git

nü zaller zit

nach wünneclichem lone

!

Der tiuvel huop den selben spot;

cnsläfcn was der riebe got,

dur da? wir brächen sin gebot:

in hat sin gnade erwecket.

wir wären lä?en under wegen

:

nü wil er unser selbe pflegen.

er hat vil manegen stolzen degen

:

5 die boesen sint erschrecket.

Swer nü da? kriuze * nimet,

wie wol da? beiden zimet!

da? kumt von mannes muote.

got der guote

10 in siner huote

st zallen ziten hat,

der niemer si verlät.

So sprichet lihte ein boeser man,

der herze nie gewan,

15 „wir suln vil sanfte bliben

die zit vertriben

mit schoenen wiben *

So sprichet diu, der er da gert,

„gespile, er ist niht bastes wert:

20 wa? sol er danne ze vriuntschefte mir?

vil gerne ich in verbir."

„trüt, da? rät ich dir."

Piu, da? er ie wart geborn

!

nü hat er beidenthalp verlorn,

25 wände er vorhte, da? got im gebot,

durch in ze liden not,

* und den tot.

Gehabent iuch, stolze beide, wol

erst erclec, der da sterben sol,

30 da got crstarp,

do er erwarp

da? heil der kristenheite.

Diu belle diust ein bitter hol,

da? himclrich genäden vol.

3ä nü volgent mir :

so werbent ir,

da? man iuch dar beleitc.

6. suezc marke 16. sun w. nicht

25. nicl 32. sscicklichon'z

15. snn hie lii:imo [v. s.J hnlihon Iß. z. wol vprtr.

20. niet 17. vil schone mit w. 2ü. liden die n.

37. verleite [t]
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Vil maneger nach der werlte strebet,

dem sl doch boese? ende gebet,

und nieman wei^, wie lange er lebet

:

da? ist ein michel not.

Ich rate iu, dar ich selbe bin.

nü nement da? kriuze und varnt da hin

(da? Wirt iu ein vil gro? gewin)

und vürhtent niht den tot.

Der tumbe man von Rücke hat

gegeben disen wisen rät.

ist ieman, der in nü verstät

iht anders wan in guot,

5 Den riuwet, so der schade ergat,

da? ime der gr6?en missetät

nieman neheinen wandel hat

:

ze späte ist ers behuot.

LIEDER HERRN REINMARS VON HAGENAU.

Die alte Heidelberger Liederhandschrift, hftggh. von Pfeiffer, Stuttg. 1844, S. 20 »/. 21 (I). 132

(unter Xiune, II). 262 u. 263 (namenlos, IV). Von der Ilagens Minnesinger 1, Leij)z, 1838,

S. 180. 182 b. 187. 182 a; vgl. 3, 604 bis 607. — Litt. Gesch. § 71, 5 fgg.

Mich hcehet, da? mich lange hoehen sol,

da? ich nie wip mit rede verlos.

Sprach in ieman anders danne wol,

da? was ein schult, diech nie verkös.

In wart nie man so rehte unmsere,

der ir lop so gerne horte und dem ir gnade

lieber waere.

doch habent si den dienest min:

wan al min trost und al miu leben,

da? niuo? an eime wibe sin.

Wie mac mir iemer iht so liep gesin,

dem ich so lange unmsere bin ?

Lide ich die liebe mit dem willen min,

so hän ich niht ze guoten sin.

Ist aber, da? ichs niht mac erwenden,

so mühte mir ein wip ir rät enbieten unde ir

helfe senden

2. git 5. selbe wil 8. nicht 9. In der lleidelb.

Handschrift fehlen die zweite und die vierte

Strophe; die übrigen folgen sich 5, 1, 6, 3.

13. lleidelb. u. rdllagen die ich 15. lop gernor

—dem ieman ir lleidelb. ir crc lieber vdll. 2*. vdfj.

ich'z V

und lie?e mich verderben niht.

10 ich hän noch trost, swie klein er sl:

swa? geschehen sol. da? geschiht.

In disen bcesen ungetriuwen tagen

ist min gemach niht guot gewesen.

Wan da? ich leit mit zühten kan getragen.

15 icbn künde niemer sin genesen.

Taete ich nach leide, als ich? erkenne,

Sl lie?en mich vil schiere, die mich gerne

ssehen eteswenne,

die mir da sempftc wären bi.

20 nu muo? ich froiden noeten mich,

dar da? ich bi der weite si.

Der ie die weit gefrceite ba? dann ich,

der müe?e mit genäden leben.

Der tuo? euch noch: wan sin verdriu?et mich
;

25 mir hat min rede niht wol ergeben.

Ich diend ie: mir londe niemen.

da? truoc ich also, da? min ungebrerde sach

vil lützel iemen.

1. RugCgDe 4. ze gnotc 7. nochrincn

8. be[r]huot(e) 11. sol geschehen 18. sahen

2*. sin] si 26. diende ir ic 2C. 28. nie-

man, ieman
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und da^ ich nie von ir geschiet.

si saolic wip enspreche „sine",

niemer me gesinge ich liet.

Ich sach st, wsere e^ al der weite leit,

diech doch mit sorgen hän gesehen.

Wol mich so minneclicher arebeit!

mir künde niemer ba? geschehen.

Dar nach wart mir vil schiere leide:

ich schiet von ir, da:^ ich von wibe niemer

mit der not gescheide,

noch da;; mir nie so we geschach.

owe, do ich danne muosle gen,

wie jaemerlich ich umbe sach!

Ouwe, da? ich einer rede verga?

!

da? tuot mir hiute und iemer wS.

Do si mir äne huote vor gesa?,

war umbe redde ich do niht me?

Do was ab ich so vro der stunde

und der vil kurzen wil, da? man der guoten

mir ze sehenne gunde,

da? ich vor liebe niht ensprach.

e? möhte manegem noch geschehen,

der si saehe, als ich si sach.

II.

Mirst ein not vor allem mtnem leide,

doch dur disen winter niht.

Wa? dar umbe, valwent grüene beide?

selcher dinge vil geschiht;

Der ich aller muo? gedagen

:

ich hän me ze tuonne danne bluomen klagen,

Swie vil ich gesage guoter maere,

BÖ ist nieman, der mir sage,

wenne ein ende werde miner swajre,

dar zuo maniger gr6?en klage,

Diu mir an da? herze gfit.

wol bedürfte ich wiser iiute an mlnen rät.

5. tieidelb. räll. die ich (i. arbeit !t. ir— von

fehlt Hdb.; ir, daz niemer man von wibe vdll.

18. aber Hdb. eht tdll. 19. Beide wile 23. Bei

vdll. noch eine Strophe mehr. 31— 3ü. fehlen lläh.

36. mincm rdll.

Niender vinde ich triuwe, dSst ein ende,

dar ich doch gedienet hän.

Guoten liuten leit ich mine hende

;

woldens M mir selbem gän,

5 Des wser ich vil willic in :

ouwe, da? mir niemen ist, als ich im bin.

Wol den ougen, diu so spehen künden,

und dem herzen, da? mir riet

An ein wip, diu hat sich underwunden

10 guoter dinge und anders niet.

Swa? ich durch si liden sol,

dest ein kumber, den ich harte gerne dol.

III.

Des tages, do ich da? kriuze nara,

15 do huole ich der gedanke min,

Als e? dem zeichen wol gezam,

und als ein rehter bilgerin.

Do wände ich si ze gote also bestroten,

da?s iemer fuo? ö? sime dienste mer getrauten.

20 nü wellents aber ir willen hän

und ledecliche varn als e.

diu sorge diu ist min eines niet

:

si tuot ouch mere liuten w6.

Noch füere ich aller dinge wol,

25 wan da? gedanke wellent toben.

Dem gote, dem ich da dienen sol,

den enhelfent si mir niht so loben.

Als ichs bedörfte und e? min swlde wsere

:

si wellent alle? wider an diu alten mtere

30 und wellent, deich noch frceide pflege,

als ich ir etcswcnne pflac.

da? wende, muoter unde maget,

Sit ichs in niht verbieten mac.

Gedanken wil ich niemer gar

35 verbieten (dös ir eigen lant),

In erloube in eteswenne dar,

und aber wider sä zehant.

Sos unser beider friunde dort gegrlle?en,

7—12 fehlen Hdb. 7. die 12. (last 19. daz

sie 20. wellent si 28. bedorftc 2'J. w.

noch alles 30. iinl wa;n', daz ich 3t. ü. iiu

wil 35. vcrliii'liMi dos— laut, 3S. So si
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so keren dan und helfen mir die sünde büe;5en,

und si in alle^ da? vergeben,

swa? sl mir haben her getan,

doch fürhte ich ir betrogenheit,

da? st mich dike noch bestän.

So wol dir, froeide, und wol im si,

der din ein teil gewinnen mac!

Swie gar ich din si worden fri,

doch sach ich eteawenne den tac.

Da? du über naht In miner pflege wsere.

des hän ich aber verge??en nü mit maniger

swsere.

die stige sint mir abe getreten,

die mich da leiten hin an dich,

mirn hülfe nieman wider ze wege,

er hete min dienest unde ouch mich.

IV.

Si jehent, der sumer der si hie,

diu wünne diu si komen,

und da? ich mich wol gehabe als e.

Nü rätent unde sprechent, wie

:

der tot hat mir benomen,

da? ich niemer überwinde me.

Wa? bedarf ich wünneclicher zit,

Sit aller froeiden herre Liupolt in der erde lit,

den ich nie tac getrüren sach.

e? hat diu werlt an im verlorn,

da? ir an manne nie

s6 JEemerlicher schade geschach.

Mir armen wibe was ze wol,

swenn ich gedähte an in,

5 wie min heil an sime libe lac.

Sit ich des nü niht haben sol,

so gät mit jämer hin,

swa? ich iemer nü geleben mac.

Der Spiegel miner fröuden ist verlorn.

10 den ich ü? al der weite mir ze tröste häte

des muo? ich leider äne sin. [crkorn,

dö man mir seite, er wsere tot,

do viel mir da? bluot

vom herzen üf die sele min.

15 Die froide mir verboten hat

mtns lieben herren tot,

also da? ich ir mer enberen sol.

Sit des nü niht mac werden rät,

in ringe mit der not,

20 da? mir min klagede? herze ist jämers vol.

Diu in iemer weinet, da? bin ich:

wan er vll sffilic man, jo tröste er wol ze

lebene mich.

der ist nü hin: wa? töhte ich hie?

25 wis ime gntedic, herre got!

wan tugenthafter gast

kam in din gcsinde nie.

HERR HARTMANN VON AUE.

Litt. Gesch. § 43, 62; § 46, 13; § 52, 27; § 55, 77. 80; § Gl, 1. 17.

DER ARME HEINRICH.

Ausgabe von Wilh. Wachernagel, Basel 1855. — Eier neu bearbeitet. — Litt. Gesch. § 55, "iO. 80.

Ein ritter so geleret was,

da? er an den buochen las,

18. die erste Strophe fehlt lleidelb.

swa? er dar an geschriben vant:

der was Hartman genant;

1. an einem m. vdll. 14. von dorne und von dem

beide 17. (nbcrn tdll. erbcrn lleidelb.
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dieustman was er ze Ouwe. 5.

er nam im mange schouwe

an mislichen buochen:

dar an begunde er suochen,

ob er iht des funde,

da mite er swsere stunde

möhte senfter machen,

und von so gewanlen Sachen,

da? gotes eren töhte

und da mite er sich möhte

geliehen den liuten.

nü beginnet er iu diuten

ein rede, die er geschriben vant.

dar umbe hat er sich genant,

da? er siner arbeit,

die er dar an hat geleit,

iht äne 16n belibe,

und swer nach sinem übe

si beere sagen oder lese,

da? er im bittende wese

der sele heiles hin ze gote.

man seit, er si sin selbes böte

unde erlcesc sich da mite,

swer über des andern schulde bite.

Er las diz selbe maere,

wie ein herre wäre

ze Swäben gc3e??en

;

an dem enwas verge??en

deheiner der * tugent,

die ein ritter in slner jugent

ze vollem lobe haben sol.

man sprach dö niemen also wol

in allen den landen,

er hete ze sinen banden

geburt und dar zuo richeit;

euch was sin tugent vil breit,

swic ganz sin habe wjerc,

sin burt unwandelbasre

und wol den fürsten gelich,

doch was er unnüch also rieh

20. //.S".V l.ii. ndc

der geburt und des guotes 45.

so der eren und des muotes.

Sin name was gar erkantlich:

er hie? der herre Heinrich

5 und was von Ouwe geborn.

sin herze bäte versworn

valsch und alle törperheit,

und behielt ouch vaste den eit

staete unz an sin ende.

10 an alle missewende

stuont sin ere und sin leben.

im was der rehte wünsch gegeben

ze werltlichen eren

;

die künde er wol gcmeren

15 mit aller hande reiner tugent.

er was ein bluome der jugent,

der werlte fröude ein Spiegelglas,

staeter triuwe ein adamas,

ein ganziu kröne der zuht.

20 er was der nöthaften fluht,

ein schilt siner mäge,

der milte ein glichiu wäge:

ime enwart über noch gebrast.

er truoc den arbeitsamen last

25 der 6ren über rücke.

er was des rätes brücke

und sanc vil wol von minnen.

alsus kund er gewinnen

der werlte lop unde pris.

30 er was hübesch und dar zuo wis.

Dö der herre Heinrich

also geniete sich

6ren unde guotes

und frocliches muotes

35 unde im werde lebete,

in dirre süe?e swebcte

werltlicher wünne,

3. HSS erkcnnelich 35-37. Die IlSS von Heidel-

berg u Huloaa lesen Und in der werde {hol.

werldc) Inbote in dirre suze swcbtte In der

werlllicbcr wunnc; der Sirassbiirger IIS fehlen

.35 II. 30.
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und was übr al stn künne 82.

gepriset unde geeret:

sin hochmuot wart verkeret

in ein leben gar geneiget.

an ime wart erzeiget

als ouch an Absalone,

da^ diu üppige kröne

werltlicher süe:5e

vellet under füe^e

ab ir besten werdekeit,

als uns diu schrift hat geseit.

e? spricht an einer stat du

y^media vita

in morte siivius"

:

da^ bediutet sich alsus,

da^ wir in dem tode sweben,

so wir aller beste wienen leben.

Dirre werlte veste,

ir staete, unde ir beste

unde ir grceste magenkraft,

diu stät äne meisterschaft.

des muge wir an der kerzen sehen

ein wäre? bilde geschehen,

da? si zeiner eschen wirt,

enmitten do si lieht birt.

wir sin von brceden Sachen,

nü sehent, wie unser lachen

mit weinen erlischet.

unser süe?e ist vermischet

mit bitterre g allen,

unser bluome der muo? vallen,

so er aller grüenest waenet sin.

an hern Heinriche wart wol schin

:

der in dem hcehsten werde

lebet üf dirre erde,

derst der versmaehete vor gote.

er viel von sime geböte

ab siner besten werdekeit

in ein versmaeheliche? leit:

in ergreif diu miselsuht.

do man die swseren gotes zuht 122.

gesach an sinem libe,

manne unde wibe

wart er do widerzaeme.

5 nü sehent, wie gar genaeme

er e der werlte waere,

und wart nü alse unmaere,

da? in niemen gerne an sach;

alse ouch Jobe geschach,

10 dem edeln und dem riehen,

der ouch vil jaemerlichen

dem miste wart ze teile

mitten in sime heile.

Und do der arme Heinrich

15 alrest verstuont sich,

da? er der werlte widerstuont,

als alle sine glichen tuont,

do schiet in sin bitter leit

von Jobes gedultekeit.

20 wan e? leit Job der guote

mit gedultigem muote,

do e? ime ze lidenne geschach,

durch der sele gemach

den siechtuom und die swaclieit,

2ä die er von der werlte leit;

des lobet er got und frönte sich.

do tet der arme Heinrich

leider niender also:

wan er was trürec und unfro.

30 sin swebende? herze da? versanc

;

sin swimmendiu fröude ertranc.

sin hochvart muoste vallen;

stn honec wart ze gallen,

ein swinde vinster donreslac

35 zerbrach im sinen mitten tac;

ein trüebe? wölken unde die

bedaht im slner sunnen blic.

er sente sich vil sere,

40

1. Über Ueidelb. Hol.; Strassb. für

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch.

30. Ueidelb. Hol. Sin swebende vroude im versanc

sin swimmender herze daz ertranc; Strassb.

vers\rant — wart ertrant

10
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da? er so manege ere 160.

hinder im müeste lä^en.

verfluochet und verwä^en

wart vil ofte der tac,

da s!n geburt ane lac.

Ein wfenec fröuwet er sich doch

von eime tröste dannoch

:

wan im wart dicke geseit,

da? disiu selbe siecheit

wsere vil mislich

und eteltchiu genislich.

des wart vil maneger slahte

sin gedinge und sin ahte.

er gedähte, da? er wsere

vil Hhte genisbsere,

und fuor also dräte

nach der arzäte rate

gegen Munpasiliere.

da vant er vil schiere

niht wan den untrost,

da? er nicmer würde erlost.

Da? hörte er gar ungerne

und fuor gegen Salerne

und suocht euch da durch genist

der wlsen arzäte list.

den besten meister er da vant,

der Seite ime zehant

ein seltsjene maere,

da? er genislich wsere

und wser doch iemer ungenesen.

do sprach er „wie mac da? wesen?

diu rede ist harte unmügelich.

bin ich gnislich, so genise ich,

und swa? mir für wirt geleit

von guote oder von arbeit,

da? trüwe icli vollebringen."

„nü lät da? gedingen"

sprach der meister aber do.

„iuwerre sühte ist also

(wa? frumt, da? ich? iu kunt tuo?):

da beeret arzenle zuo: 200.

der Avajrent ir genislich.

nu enist ab nieman so rieh

noch von so starken sinnen,

5 der si müge gewinnen.

des sint ir iemer ungenesen,

got welle dan der arzät wesen. '^

Do sprach der arme Heinrich

„war umbe untroestent ir mich?

10 ja hän ich guotes wol die kraft:

ir enwellent iuwer meisterschaft

und iuwer reht ouch brechen

und dar zuo versprechen

beidiu min silber und min golt,

15 ich mache iuch mir also holt,

da? ir mich harte gerne nert."

„mir wsere der wille unrewert"

sprach der meister aber do;

„und wsere der arzenie also,

20 da? man si veile funde

oder da? man sl künde

mit Jeheinen dingen erwerben,

ich enlie?e iuch niht verderben.

nu enmac des leider niht sin.

25 da von muo? iu diu helfe min

durch alle not sin versaget.

ir müestent haben eine maget,

diu vollen hibsere

und ouch des willen wsere,

30 da? si den tot durch iuch lite.

nu enist es niht der Hute site,

da? e? iemen gerne tuo.

so hoert ouch anders niht dar zuo

niwan der maget herzen bluot:

35 da? wser für iuwer suht guot."

Nu erkante der arme Heinrich,

da? da? wsere unmügelich,

da? iemen den erwürbe,

der gerne für in stürbe.

4ü alsus was im der tröst benomen.

32. IISS du redest 2. nSS des 31. HSS ez
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fif den er dar was komen, 240.

und dar nach für die selben frlst

hat er ze siner genist

deheln gedinge mere.

des wart sin herzesere

also kreftec unde grö;?,

da^ in des aller meist verdroß,

ob er larger solte leben.

nö fuor er heim und begunde geben

sin erbe und ouch sin varnde guot,

als in do sin selbes muot

linde wiser rät lerte,

da er? aller beste bekSrte.

er begunde bescheidenlichen

sin armen friunde riehen

und trost ouch frömede armen,

da? sich got erbarmen

geruochte über der sele heil;

gotes hiusern viel da? ander teil.

alsus so tet er sich abe

bescheidenlichen siner habe

unz an ein geriute;

dar floch er die liute

disiu jsemerliche geschiht,

diu was sin eines klage niht:

in klageten elliu diu lant,

da er inne was erkant,

und ouch von frömden landen,

die in nach sage erkaiiden.

Der e diz geriute

und der e? dannoch biute,

da? was ein frier büman,

der vil selten ie gewan

dehein gro? ungemach

;

da? andern biiren doch geschach,

die wirs geherret wären,

und st die niht verbären

beidiu mit stiure und mit bete,

swa? dirre gehöre gerne tete,

des dfthte sinen herren gnuoc:

dar zuo er in übertruoc,

da? er dehein arbeit

von frömdem gewalte leit. 282.

des was deheiner sin gelich

in dem lande also rieh.

zuo deme zoch sich

5 sin herre, der arme Heinrich.

swa? er in het e gespart,

wie wol da? nü gedienet wart,

und wie schone er sin geno?!

wan in vil lützel des verdro?,

10 swa? im geschach durch in.

er bete die triuwe und ouch den sin,

da? er vil willeclichen leit

den kumber und die arbeit,

diu ime ze lidenne geschach.

15 er schuof ime rieh gemach.

Got hete dem meicr gegeben

nach siner aht ein reine? leben:

er hete ein wol erbeiten lip

und ein wol werbende? wtp

;

20 dar zuo het er schceniu kint,

diu gar des mannes fröude sint,

unde hete, so man saget,

under den kinden eine maget,

ein kint von ahte jären.

25 da? künde wol gebären

so rehte güetlichen:

diu wolte nie entwichen

von ir herren einen fuo?

;

umbe sine hulde und sinen gruo?

30 so diente si ime alle wege

mit ir güetlichen pflege.

si was ouch so genseme,

da? si wol gez£eme

ze kinde dem riebe

35 an ir wpetliche.

Die andern beten den sin,

da? si ze rehter mä?e in

wol gemiden künden:

do floch si zallen stunden

40 zuo ime und niender anders war.

si was sin kurzewile gar.

81 hete gar ir gemüete

10*



151 XII. XIII JAHRHUNDERT. 152

mit reiner kindes güete 324.

an ir herren gewant,

da^ man si zallen ziten vant

under ir herren fuo^e.

sus wonte diu suo^e

ir harren ze allen ziten bi.

dar zuo liebet er sl,

swä mite er ouch mohte;

und da? dem kinde tobte

zuo ir kintlichen spil,

des gap der herre ir vil.

ouch half in sere, da? diu kint

so lihte ze gewenenne sint.

er gewan ir, swa? er veile vant,

Spiegel unde härbant,

und swa? kinden liep sei sin,

gürtel unde vingerlin.

mit dienste bräht ers öf die vart,

da? si im also heimlich wart,

da? er st sin gemahele hie?.

diu guote maget in lie?

beliben selten eine :

er dühte si vil reine.

8wie starke ir da? geriete

diu kindische miete,

iedoch geliebte ir? aller meist

von gotes gebe ein 8üe?er geist.

Ir dienst was so güetlich.

do do der arme Heinrich

driu jär da getwelte

unde ime gequelte

mit großem jämer den lip,

nü sa? der meier und stn wlp

unde ir tohter, diu maget,

von der ich iu S hän gesaget,

bl im in ir unmüe?ekeit

und begunden klagen ir herren leit.

diu klage tet in michel not:

wan si vorhten, da? sin tot

sl sSre sojte letzen

31. Oder unde er im; HSS nnd im iStraub. in) got

und vil gar entsetzen 364.

eren unde guotes,

und da? herters muotes

würde ein ander herre.

5 si gedähten also verre,

unz dirre selbe büman

alsus fragen began.

Er sprach „lieber herre intn,

möht e? mit iuwern hulden sin,

10 ich frägete vil gerne.

so vil ze Salerne

von arzenien meister ist,

wie kumt, da? ir deheines list

ze iuwerme ungesunde

15 niht geraten künde?

herre, des wundert mich."

do holte der arme Heinrich

tiefen süft von herzen

mit bitterlichem smerzen;

20 mit solher riuwe er do sprach,

da? ime der süft da? wort zerbrach.

„Ich hän disen schemelichen spot

vil wol gedienet umbe got.

wan dö ssehe wol hie vor,

25 da? höh offen stuont min tor

nach werltlicher wünne,

und da? niemen in sime künne

stnen willen ba? bete dan ich;

und was da? doch unmügelich

:

30 wan ich enhete niht gar.

d6 nam ich sin vil kleine war,

der mir da? selbe wunschleben

von sinen gnaden bete gegeben.

da? herze mir dö also stuont,

35 als alle werlttoren tuont,

den da? saget ir muot,

da? si cre unde guot

äne got miigcn hän.

sus troug ouch mich min tumber wan,

40 wan ich in lützel ane sach,

von des genäden mir gcschach

vil 6ren unde guotes.
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do do des hohen muotes 406.

den hohen portenser bedro^,

die sselden porte er mir beslo?.

da kum ich leider niemer in:

da^ verworhte mir min tumber sin.

got hat durch räche an mich geleit

ein sus gewante siecheit,

die niemen mag erlcesen.

nü versmähe ich den boesen

;

die hiderben ruochent min niht.

swie boese er ist, der mich gesiht,

des boeser muo? ich dannoch sin:

sin unwert tuot er mir schin

;

er wirfet diu ougen abe mir.

nü schinet erste an dir

din triuwe, die du hast,

da? du mich siechen bi dir last

und von mir niht enfliuhest.

swie du mich niht enschiuhest,

swie ich niemen liep si danne dir,

swie vil dins heiles ste an mir,

du vertrüegest doch wol minen tot.

nü wes unwert und wes not

wart ie zer werlte merre?

hie vor was ich din herre

und bin din dürftige nü.

min lieber friunt, nü koufest du

und min gemahele und din wip

an mir den ewigen lip,

da^ du mich siechen bi dir last.

des du mich gefräget hast,

da? sage ich dir vil gerne.

ich kan ze Salerne

keinen meister vinden,

der sich min underwinden

getörste oder wolte.

mit der genist ich solte

mtner sühte genesen,

da? müeste ein solch sache wesen,

2. Bfidroz Strassb.; Ueidelb. Kol. verdioz 9.

Heidelb. Kot.; Straub, versmahent mich die

die in der werlte nieman 445.

mit nihte gewinnen kan.

mir wart niht anders da gesaget,

wan ich müeste haben eine maget,

5 diu vollen hibsere

und ouch des willen waere,

da? si den tot durch mich lite

und man si zuo dem herzen snite,

und mir wsere niht anders guot

10 wan von ir herzen da? bluot.

nü ist genuoc unmügelich,

da? ir deheiniu durch mich

gerne lide den tot.

des muo? ich schemeliche not

15 tragen unz an min ende.

da? mir? got schiere sende!"

Da? er dem vater hete gesaget,

da? erhörte ouch diu reine maget:

wan e? hete diu vil süe?e

20 ir lieben herren füe?e

stände in ir sch6?en.

man möhte wol gen6?en

ir kintlich gemüete

hin ze der engel güete.

25 siner rede nam si war

unde marhte si ouch gar;

si enquam von ir herzen nie,

unz man des nahtcs släfen gie.

do si zir vater füe?en lac

30 und ouch ir muoter, so si pflac,

und si beide entsliefen,

manegen süft tiefen

holte si von herzen.

umbe ir herren smerzen

35 wart ir riuwe also gro?,

da? ir ougen regen bego?

der släfenden füe?e.

sus erwahte si diu süe?e.

Do si der trehene enpfunden,

— 40 si erwachten und begunden

Sg si fragen, wa? ir waere

und welher bände swaere
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si also stille möhte klagen. 487.

nu enwolte sl es in niht sagen.

und do ir vater aber tete

vil manege dro unde bete,

da^ si e^ ime wolte sagen,

81 sprach „ir möhtent mit mir klagen.

Ava? möht uns mfe gewerren

danne umb unsern herren,

da^ wir den suln Verliesen

\ind mit ime verkiesen

beide guot und ere ?

wir gewinnen niemer mere

deheinen herren also guot,

der uns tue, da? er uns tuot."

St sprächen „tohter, du hast war.

nö frumt uns leider niht ein här

unser riuwe und din klage,

liebe:^ kint, da von gedage.

e? ist uns also leit so dir.

leider, nü enmuge wir

ime ze keinen staten komen.

got der hat in uns benomen:

het e? iemen anders getan,

der müeste unsern fluoch hän."

Alsus gesweigten si st do.

die naht bleip sl unfro

und morne allen den tac.

swes iemen anders pflac,

diz enquam von ir herzen nie,

unz man des andern nahtcs gie

slafen nach gewonheit.

do st sich hete geleit

an ir alte bcttcstat,

st bereite aber ein bat

mit weinenden ougen:

wan st truoc tougen

nähe in ir gemiiete

die aller meisten güetp,

die ich von kindc ie vernam.

welch kint getete ouch ie alsam?

des einen st sich gar vcrwac,

gelcbete si morne den tac,

da? st benamen ir leben 429.

umbe ir herren wolte geben.

Von dem gedanke wart st do

vil ringes muotes unde fro

5 und hete deheine sorge me.

wan ein vorhte tete ir wS,

so si? ir herren sagte,

da? er dar an verzagte,

und swenne si? in allen drin

10 getaete kunt, da? si an in

der gehenge niht enfunde,

da? mans ir iht gunde.

Des wart so gro? ir ungehabe,

da? ir vater dar abe

15 unde ir muoter wart erwaht

als ouch an der vordem naht.

st rihten sich üf zuo ir

und sprächen „sich, wa? wirret dir?

dfi bist vil alwrore,

20 da? du dich so manege swsere

von solher klage hast an genomen,

der niemen mac zeim ende komen.

war umbe lästü uns niht släfen?"

8U8 begunden st st strafen

;

25 wa? ir diu klage töhte,

die niemen doch enmöhte

verenden noch gebüe?en?

8U3 wänden st die süe?en

gesweigen an der selben stunt:

30 do was ir willc in vil unkunt.

Sus antwurte in diu maget:

„als uns min horre hat gesaget,

so mac man in vil wol ernern.

zwäre, ir weit mir? danne wern,

35 so bin ich ze der arzenie guot.

ich bin ein maget und hän den muot

;

ö ich in sehe verderben,

ich wil S für in sterben."

Von dirre rede wurdens do

40 trürec unde unfrö

39. Wurden siu Slrassb , wurden lleidelb. Kol,
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beide muoter unde vater. 569.

sine tohter die bat er,

da^ si die rede lie?e

und ir herien gebiete,

da:? si geleisten möhte,

wan ir diz niht entöhte.

„Tohter, du bist ein kint,

und dine triuwe die sint

ze gro^ an disen dingen,

du enmaht es nibt für bringen,

als du uns hie hast verjeben.

du liäst des todes niht gesehen,

swenn e^ dir kumt üf die frist,

da^ des dehein rät ist,

du enmüe^est sterben,

und möhtst du danne erwerben,

du lebetest gerner dannoch ;

wan dun quaeme nie in leider loch.

da von tuo zuo dinen munt;

und wirstü für dise stunt

der rede iemer mere lüt,

e^ gät dir üf dine hüt."

Alsus so wände er st do

beidiu mit bete und mit dro

gesweigen : do enmohter.

sus antwurt ime sin tohter.

„Vater min, swie tump ich si,

mir wont iedoch diu witze bi,

da? ich von sage wol die not

erkenne, da? des libes tot

ist Stare unde strenge,

swer ouch dann die lenge

mit arbeiten leben sol,

dem ist iedoch niht ze wol.

wan swenne er hie geringet

und üf sin alter bringet

den lip mit michelre not,

so muo? er liden doch den tot.

ist ime diu sele danne verlorn,

so waere er be??er ungeborn.

e? ist mir komen üf da? zil

(des ich got iemer loben wil),

da? ich den jungen 11p mac geben 611.

umbe da? ewige leben.

nü sult ir mir? niht leiden.

ich wil mir unde iu beiden

5 vil harte wol mite varn.

ich mag iuch eine wol bewarn

vor schaden und vor leide,

als ich iu nü bescheide.

ir hänt ere unde guot:

10 da? meinet mines herren muot,

wan er iu leit nie gesprach

und ouch da? guot nie abe gebrach.

die wile da? er leben sol,

so stet iuwer Sache wol

:

15 und lä?e wir den sterben,

so müe?en wir verderben.

den wil ich uns fristen

mit also schoenen listen,

da mite wir alle sin genesen.

20 nü guunent mirs : wan e? muu? wesen."

Diu muoter weinende sprach,

do si der tohter ernst ersach,

„gedenke, tohter, liebe? kint,

wie grö? die arbeite sint,

25 die ich durch dich erliten hän,

und lä mich be??ern Ion enpfän,

dan ich dich beere sprechen.

du wilt min herze brechen.

senfte mir der rede ein teil.

30 ja wiltü alle? din heil

an uns verwürken wider got.

wan gedenkest du an sin gebot?

ja gebot er unde bat er,

da? man muoter unde vater

35 minne und ere biete,

und gehei?et da? ze miete,

da? der sele rät werde

und lancleben üf der erde.

du gihest, du wellest din leben

W umb unser beider fröude geben

:

du wilt zwäre uns beiden

da? leben vaste leiden

:
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Tv-an da^ ciin vater unde ouch ich 653.

gerne leben, da? ist durch dich,

ja soltü, liebiu tohter mtn,

unser beider fröude sin,

gar unsers libes wünne,

ein bluome in dSme künne,

unsers alters ein stap.

und lästü uns über din grap

gesten von dinen schulden,

da muost von gotes hulden

iemer sin gescheiden.

da? koufest an uns beiden."

„Muoter, ich getrüwe dir

und minem vater her ze mir

aller der genäden wo),

der vater unde muoter sol

leisten ir kinde,

als ich e? wol bevinde

an iu allertegelich.

von iuwern gnaden hän ich

die sele und einen schcenen lip.

mich lobet man unde wip,

und alle, die mich sehende sint,

sprechent, ich st da? schoensto kint,

da? sl zer werlte haben gesehen,

wem solt ich der genäden jehen

m6 dan iu zwein nach gote?

des sol ich nach iuwerm geböte

iemer m6 vil gerne stän.

wie michel reht ich dar zuo hän!

muoter, sselige? wip,

Sit ich nü sSle unde lip

von iuwern genäden hän,

BÖ länt? an iuwern hulden stän,

da^ ich ouch die beide

von dem tiuvel scheide

und mich gnte müe?e geben,

ja ist dirre werlte leben

niuwan der söle vcrlust.

ouch hat mich werltlich gelust

unz her noch niht berQeret,

der hin zer helle füeret.

nü wil ich gote genäde sagen, 695.

da? er in minen jungen tagen

mir die sinne hat gegeben,

da? ich üf diz brcede leben

5 abte harte kleine.

ich wil mich alsus reine

antwürten in gotes gewalt.

ich fürhte, solt ich werden alt,

da? mich der werlte süe?e

lOzuhte under füe?e,

als si vil manegen hat gezogen,

den ouch ir süe?e hat betrogen:

so würde ich lihte gote entsaget.

gote müe?e e? sin geklaget,

15 da? ich unz morne leben sol.

mir behaget diu werlt niht so wol.

ir meiste liep ist herzeleit:

da? sl iu für war geseit;

ir aüe?er Ion ein bitter not,

20 ir lancleben ein gseher tot.

wir hän niht gewisses me

wan hiute wol und morne w6,

und ie ze jungest der tot.

da? ist ein jaemerlichiu not.

25 e? enschirmet geburt noch guot,

schoene, Sterke, hoher muot;

e? enfrumt tugent noch Ire

für den tot niht mere

dan ungeburt und untugent.

30 unser leben und unser jugent

ist ein nebel unde ein stoup

;

unser staete bibent als ein loup.

er ist ein vil verschaffen gouch,

der gerne in sich va??t den rouch,

35 e? si wip oder man,

der diz niht wol bedenken kan

und ouch der werlt nach volgende ist.

wan uns ist über den fölen mist

der pfeller hie gespreitet:

'tO swcn nü der blic verleitet,

der ist zuo der helle geborn

unde enhät niht mfi verlorn
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wan beide sele unde Itp. 737.

nü gedenkent, sselige^ wip,

müeterlicher triuwe

und senftent iuwer riuwe

die ir da habent umbe mich:

so bedenket ouch der vater sich.

ich wei^ wol, der mir heiles gan.

er ist ein also biderber man,

da:; er erkennet wol, da^ ir

unlange doch mit mir

iuwer fröude mügent hän,

ob ich joch lebende bestän.

belibe ich äne man bi iu

zwei jär oder driu,

so ist min herre lihte tot,

und koment in so gro^e not

vil llhte von armuot,

da? ir mir alsolhe? guot

zeinem manne niht mugent geben,

ich enmüe^e alse swache leben,

da? ich iu lieber wsere tot.

nö swig wir aber der not,

da? uns niht enwerre

und uns min lieber herre

wer und also lange lebe,

unz da? man mich zeim manne gebe,

der riebe si unde wert:

so ist geschehen, des ir da gert,

und wsenent, mir si wol geschehen.

anders hat mir min muot verjehen.

Wirt er mir liep, da? ist ein not;

Wirt er mir leit, da? ist der tot.

wan 80 hän ich iemer leit

und bin mit ganzer arbeit

gescheiden von gemache

mit maneger bände sache,

diu den wiben wirret

und si an fröuden irret.

nü setzt mich in den vollen rät,

der da niemer zergät.

38. An Ueidelb. Kot.; Strassb zuo

Wackernagel, Kl. altdtsch. Losebuch.

min gert ein frier büman, 777.

dem irh wol mines libes gan.

zwäre, dem sult ir mich geben

:

so ist geschaffet wol min leben.

5 im get sin pfluoc harte wol

;

sin hof ist alles rätes vol;

da enstirbet ros noch da? rint

;

da enmiient diu weinenden kint;

da enist zehei? noch ze kalt;

1ü da Wirt von jären niemen alt:

der alte wirt junger;

da enist durst noch hunger;

da enist deheiner slahte leit:

da ist ganziu fröude an arbeit.

15 ze dem wil ich mich ziehen

und solhen bü fliehen,

den da? fiur und der hagel sieht

und der wäc abe tweht,

mit dem man ringet unde ie ranc.

20 swa? man da? jär alse lanc

dar üf gearbeiten mac,

da? verliuset schiere ein halber tac.

den bü den wil ich lä?en

;

er si von mir verwä?en.

25 ir minnent mich: deist billich.

nü sihe ich gerne, da? mich

iwer minne iht unminne.

ob ir iuch rehter sinne

an mir verstau kunnent,

30 und ob ir mir gunnent

guotes unde Iren,

so lä?ent mich keren

ze unserm herren Jesu Krist,

des gnade also stsete ist,

35 da? si niemer zergät,

unde ouch zuo mir armen hat

also gr6?e minne

als zeiner küneginne.

ich sei von mlnen schulden

40 ü? iuwern hulden

12. Durst Ueidelb. Hol.; Strassb. frost

11
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niemer komen, wil e? got. 817.

e? ist gewisse sin gebot,

da? ich iu si undertän,

wan ich den lip von iu hän

:

da? leist ich äne riuwe.

ouch sol ich mlne triuwe

an mir selber niht brechen.

ich horte ie da? sprechen

:

swer den andern fröuwet so,

da? er selbe wirt unfro,

und swer den andern kroenet

und sich selben hoenet,

der triuwen ist ein teil ze vil.

gerne ich iu des volgen wil,

da? ich iu triuwe leiste,

und mir selber doch die meiste.

weit ir mir wenden min heil,

so lä? ich iuch vil lihte ein teil

6 nach mir geweiuen,

ich enwelle mir erscheinen,

wes ich mir selber schuldec bin.

ich wil iemer da hin,

da ich ganze fröude vinde.

ir hänt doch me kinde

.

diu länt iuwer fröude sin,

und getroestent ir iuch min.

wan mir mac da? nieman erwern,

zwäre, ich enwelle ernern

mlncn herren unde mich.

muoter, ja horte ich dich

klagen unde sprechen 6,

e? tajte dlme herzen wS,

soltest du ob mime grabe stän.

des wirst du harte wol erlän:

du stäst ob mime grabe niht.

wan da mir der tot geschiht,

da? enlät dich niemen sehen:

e? sol ze Salerne geschehen.

da sol nü schiere der tot

mich loesen von der hellen ndt:

des todes des genese wir, 857.

und ich doch verre ba? dan ir."

D6 si da? kint do sähen

ze dem tode so gäben

5 und e? so wislichen sprach

unde menschlich reht zerbrach,

sl begunden ahten under in,

da? die wlsheit und den sin

niemer erzeigen künde

to kein zunge in kindes munde:

si jähen, da? der heilig geist

der rede wisre ir volleist,

der oucli Sente Niclauses pflac,

do er in der wagen lac,

15 und in die wisheit l§rte,

da? er ze gote kerte

sin kintliche güete

;

und dähten in ir gemüete,

da? si niht enwolten

20 si wenden noch ensolten,

des si sich hete an genomen:

der Wille si ir von gote komen.

von jämer erkalte in der lip,

do der meier und sin wlp

25 an dem bette sä?en

und vil gar vergä?en

durch des kindes minne

der Zungen und der sinne

sä ze der selben stunde.

30 ir enweder? enkunde

einec wort gesprechen.

da? gegihte begunde brechen

die muoter von leide,

sus gesä?en si beide

35 riuwec unde unfro,

unz 81 sich bedähten do,

wa? in ir trftren töhte

:

so man ir doch niht enmöhte

benemen ir willen unde ir muot,

40 so enwsere in niht also guot,

3». 40. fehlen in lleüMb. hol ; Slrasib. do sol

viere dvi tut Icesen Von der lieticn und

uns

von

den (jcislon bcescn; die Sl. Ptoriancr Bruchstucke

brechen mit da Scilol ab.
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so da? st irs wol gunden, 897.

wan si doch niht enkunden

ir niemer werden äne ba?.

enpfiengen si der rede ha:^,

e^ möhte ia umbe ir herreu

vil harte wol gewerren,

und verviengen anders niht da mite.

mit vil wUleclichem site

jähen st beide do,

da? st der rede wseren fro.

Des fröute sich diu reine maget.

do e? vil küme was getaget,

do gie st, da ir herre slief.

stn trütgemahele ime rief;

ßi sprach „herre, släfent ir?"

„nein ich, gemahele. sage mir,

wie bistü hiute also fruo?"

„herre, da twinget mich derzuo

der jämer iuwerr siecheit."

„gemahele, da? ist dir leit:

da? erzeigest du an mir wol,

als e? dir got vergelten sol.

nune mag es ander rät sin."

„entriuwen, lieber herre min,

iuwer wirt vil guot rät.

stt e? alsus umbe iuch stät,

da? man iu gehelfen mac,

ichn gesüme iuch niemer tac.

herre, ir hänt uns doch gesaget,

ob ir hetent eine maget,

diu gerne den tot durch iuch lite,

da soltent ir genesen mite,

diu wil ich, wei? got, selbe sin:

iwer leben ist nützer dan da? min."

Do gnadete ir der herre

des willen harte verre,

und ervolleten im diu ougen

von jämer also tougen.

er sprach „gemahele, ja ist der tot

iedoch niht ein senftiu not,

als du dir Ithte hast gedäht.

du hast mich des wol innen bräht:

möhtestü, du hülfest mir. 939.

des gnüeget mich wol von dir.

ich erkenne dinen süe?en muot;

dtn Wille ist reine unde guot:

5 ich ensol ouch me von dir gern.

du mäht mich des niht wol gewern,

da? du da gesprochen hast.

die triuwe, die du an mir begast,

die sol dir vergelten got.

10 diz waer der lantliute spot,

swa? ich für dise stunde

mich arzenten underwunde,

und mich doch niht vervienge,

wan als e? doch ergienge.

16 gemahele, dfi tuost als diu kiut,

diu da gajhes muotes sint

:

swa? den kumt in den muot,

e? st übel oder guot,

dar zuo ist in alles gäch,

ao und geriwet st sere dar nach.

gemahele, also tuost ouch du.

der rede ist dir ze muote nü:

der die von dir nemen wolte,

so man? danne enden solte,

25 so geriuwe? dich vil lihte doch."

und da? st sich ein teil noch

ba? bedajhte, des bat er.

er sprach „din rouoter und dtn vater,

die enmugen dtn niht wol enbern.

30 ichn sol ouch niht ir leides gern,

die mir ie gnade täten.

swa? si dir beide raten,

libiu gemahele, da? tuo."

hie mite lachete er dar zuo,

3b wan er lützel sich versach,

da? doch sider do geschach.

Sus sprach er zuo der guoter.

der vater und diu muoter

sprachen „lieber herre,

40 ir hänt uns vil verre

geliebet unde geeret:

da? enwaer niht wol bekSret,

11*
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wir engelten? iu mit guote. 981.

unser tohter ist ze muote,

da? si den tot durch iuch dol:

des gunne wir ir harte wol.

e? ist hiute der dritte tac,

da? si uns alle? ane lac,

da? wir ir sin gunden:

nü hat si? an uns funden.

nü lä? iuch got mit ir genesen:

wir wellen ir durch iuch entwesen."

Do im sin gemahele do bot

für einen siechtuom ir tot

unde man ir ernst ersach,

do wart do michel ungemach

und jaemerlich geba;rde.

mislichiu beswajrde

huop sich do under in,

zwischen dem herren unde in drin,

ir vater unde ir muoter die

erhuoben michel weinen hie:

des Weinens tet in michel not

umb ir vil lieben kindes tot.

nü begunde ouch der herre

gedenken also verre

an des kindes triuwe,

und begreif in ouch ein riuwe,

da? er sere weinen began,

und zvvivelte vaste dran,

weder e? be??er getan

möhte sin oder Verlan.

von vorhten weinde ouch diu maget:

st wände, er wsere dran verzaget.

8U3 wären si alle unfro.

s\ gerten keines tanzes do.

Ze jungest do bedähte sich

ir herre, der arme Heinrich,

und begunde sagen in

gr6?e gnäde allen drin

der triuwen und des guotes:

diu maget wart riches muotes,

da? ers gevolgete gerne ; 1021.

und bereite sich ze Salerne,

so er schiereste mohte.

swa? ouch der megede tobte,

5 da? wart vil schiere bereit,

schoeniu pfert und richiu kleit,

diu si getruoc nie vor der zit:

hermin unde samit,

den besten zobel, den man vant,

10 da? was der megde gewant.

Nü wer möhte volgesagen

die herzeriuwe und da? klagen

unde ir muoter grimme? leit

und ouch des vater arbeit?

15 e? wser wol under in beiden

ein jaemerliche? scheiden,

do si ir liebe? kint von in

gefrumten so gesunde? hin

nimer me ze sehenne in den tot,

20 wan da? in senftet ir not

diu reine gotes güete,

von der doch da? gemüete

ouch dem jungen kinde quam,

da? e? den tot gerne nam.

25 e? was äne ir rät komen:

da von wart von ir herzen gnomen

alliu klage und swsere,

wan e? anders wunder wsere,

da? in ir herze niht zerbrach.

30 ze liebe wart ir ungemach,

da? si dar nach deheine not

Uten umbe ir kindes tot.

Sus fuor gegen Salerne

froelich unde gerne

35 diu maget mit ir herren.

wa? möht ir nü geworren,

wan da? der wec so verre was,

da? si so lange genas?

und do er si vollebrähte

40

34. SlraMtb. danke« ; in Heidelb. Kot. fehlt der Yen,

^. megede Strasth., Ileidelh. Hol. meide 10. megde

Strassb , Heidelb. Kot. meide
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hin, als er gedähte, 1060.

da er s!nen meister vant,

do wart ime zehant

vil froelichen gesaget,

er bete bräht jene maget,

die er in gewinnen hie?;

dar zuo er in si sehen lie?.

Da? dühte in ungelouplich.

er sprach „kint, weder hästü dich

diss willen selbe bedäht ?

od bistü üf die rede bräht

von bete od dines herren dro?"

diu maget antwurt im also,

da? st die selben rsete

von ir selber herzen tsete.

Des nam in michel wunder,

und fuorte si besunder

und beswuor si vil verre,

ob ir iht ir herre

die rede hete ü? erdröt.

er sprach „kint, dir ist not,

da? du dich beratest ba?,

und sage dir rehte, umbe wa?.

ob dfi den tot liden muost

und da? niht vil gerne tuost,

so ist dln junger lip tot,

und frumt uns leider niht ein brot.

nu enhil mich dines willen niht.

ich sage dir, wie dir geschiht.

ich ziuhe dich ü? rehte blo?,

und wirt din schäme harte gro?,

die du von schulden danne hast

unde nacket vor mir stäst

ich binde dir bein und arme:

ob dich din lip erbarme,

so bedenke disen smerzen.

ich sntde dich zem herzen

und brich e? lebende ü? dir:

fröuwelin, nü sage mir,

wie din muot dar umbe ste.

5. HSS eine

e?n geschach kinde also we, 1100.

als dir muo? von mir geschehen,

da? ich e? tuon sol unde sehen,

da hän ich michel angest zuo

:

5 nü gedenke selbe ouch dar zuo.

geriuwet e? dich häres breit,

so hän ich min arbeit

unde du den lip verlorn."

vil tiure wart si aber besworn,

10 si erkante sich vil staete,

da? si sichs abe taste.

Diu maget lachende sprach,

wan st sich des wol versach,

ir hülfe des tages der tot

15 ü? werltlicher not,

„got lone iu, lieber herre,

da? ir mir also verre

hänt die wärheit gesaget.

entriwen, ich bin ein teil verzaget:

20 mir ist ein zwivel beschehen.

ich wil iu rehte bejehen,

wie der zwivel ist getan,

den ich nü gewunnen hän.

ich fiirhte, da? unser arbeit

25 gar von iuwerr zageheit

under wegen belibe.

iwer rede gezseme eim wibe.

ir sint eines hasen geno?.

iwer angest ist ein teil ze gro?

30 dar umbe, da? ich sterben sol.

deswär, ir handeint e? niht wol

mit iuwer gr6?en meisterschaft.

ich bin ein wtp und hän die kraft:

geturrent ir mich sniden,

35 ich getar e? wol erliden.

die engesliche arbeit,

die ir mir vor hänt geseit,

die hän ich wol an iueh vernomen.

zwar, ich enwsere her niht komen,

40

20. Ein fehlt in Slrassb.; in Heidelb. Hol. fehlt der

Vers. — Beschehen Strassb.
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wan da^ ich mich weste 1139.

des muotes also veste,

da? ich e? wol mac dulden.

mir ist, b! iuwern hulden,

diu broede varwe gar benomen

und ein muot also vester komen,

da? ich als engesliche stän,

als ich ze tanze süle gän

;

wan dehein not so gro? ist,

diu sich in eines tages frist

an mime libe geenden mac,

mich endunke, da? der eine tac

gcnuoc tiure si gegeben

umbe da? ewige leben,

da? da niemer zergät.

iu enmac, als min muot stät,

an mir niht gewerren.

getrüwent ir mim herren

Rinen gesunt wider geben

und mir da? ewige leben,

durch got, da? tuont enzit

:

länt sehen, welch meister ir stt.

mich rei?et vaste dar zuo.

ich wei? wol, durch wen ich e? tuo:

in des namen e? geschehen sol,

der erkennet dienst harte wol

und läts ouch ungelönet niht.

ich wei? wol, da? er selbe gibt,

swer gr6?en dienst leiste,

des Ion si ouch der meiste.

da von so sol ich disen tot

hän für eine süe?en not

nach sus gewissem lone.

lie? ich die himelkrone,

so het ich alwa^ren sin,

wan ich doch lihtcs künncs bin."

Nu vernam er, da? si wa;re

gnuog unwandelbare,

und fuorte el wider dan

hin zuo dem siechen man

e
32. Strat$b. suie; in Heidctb. Hol. fehlt der Ver$.

und sprach zuo ir herren 1179.

„uns kan da? niht gewerren,

iwer maget ensi vollen guot.

nü hänt frcEÜchen muot:

5 ich mache iuch schiere gesunt."

hin fuort er si zestunt

in sin heimlich gemach,

da es ir herre niht ensach,

und beslo? im vor die tür

10 und warf einen rigel für :

er enwolte in niht sehen län,

wie ir ende solte ergän.

In einer kemenäten,

die er vil wol beraten

15 mit schcBner arzenie vant,

er hie? die maget alzehant

abe ziehen diu kleit.

des was si fro und gemeit:

si zarte diu kleider in der nät.

20 schiere stuont si äne wät

und wart nacket unde blo?

:

si schämte sich niht häres gro?.

Do 61 der meister ane sach,

in sime herzen er des jach,

25 da? schcener creatiure

al der werlte wsere tiure.

gar sere erbarmete si in,

da? im da? herze und der sin

vil nach was dar an verzaget.

30 nü ersach diu guote maget

einen hohen tisch da. stän

:

da hie? si der meister üf gän.

dar fif er si vil vaste bant

und begunde nemen in die haut

35 ein scharpfe? me??er, da? da lac,

des er ze solhen dingen pflac.

e? was lang unde breit,

wan da? e? so wol niht ensneit,

als im wsere liep gewesen.

40

15- schoener Vennttlhung Haupts; Slrassb. mit sinre
;

lleidelb. Hol. von guter
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dö si niht solte genesen, 12l8.

dö erbannete in ir not,

und wolte ir sanfte tuon den tot.

Nu lac da bl in ein

harte guot wetzestein:

da begunde er^ ane strichen

harte müe^eclichen,

da bi wetzen, da? erhörte,

der ir fröude störte,

der arme Heinrich, hin für,

dii er stuont vor der tür,

und erbarmete in vil sSre,

da? er si niemer mere

lebende solte gesehen,

nü begunde er suochen unde spehen,

UDze da? er durch die want

ein loch gände vant,

und ersach si durch die schruiiden

nacket und gebunden.

Ir lip der was vil minneclich.

nü sach er si an unde sich

und gewan einen niuwen muot.

in dühte dö da? niht guot,

des er § gedäht bäte,

und verkerte vil dräte

sin alte? gemüete

in eine niuwe güete.

Nü er si alse schcene sach,

wider sich selben er dö sprach

„du hast ein tumben gedanc,

da? du sunder sinen danc

gerst ze lebenne einen tac,

wider den niemen niht enmac.

du enweist ouch rehte, wa? du tuo3t,

Sit du benamen sterben muost,

da? du diz lesterllche leben,

da? dir got hat gegeben,

niht vil willeclichen treist,

unde ouch dar zuo enweist,

ob dich diss kindes tot ernert.

swa? dir got hat beschert,

da? lä dir alle? geschehen.

ich enwil diss kindes tot niht sehen." 1260.

Des bewag er sich zehant

und begunde bö?en an die want

:

er hie? sich lä?en dar in.

5 der meister sprach „ich enbin

nü niht müe?ec dar zuo,

da? ich iu iht üf tuo."

„nein, meister, gesprechent mich."

„herre, ja enmach ich.

10 beitent, unz da? diz erge.

"

„nein, gesprechent mich e."

„nü sagent mir? her durch die want."

„ja ist e? niht also gewant."

Zehant dö lie? er in dar in.

15 dö gie der arme Heinrich hin,

da er die maget gebunden sach.

zuo dem meister er dö sprach

.,diz kint ist also wünneclich:

zwäre, ja enmach ich

20 sinen tot niht gesehen.

gotes Wille müe?e an mir geschehen:

wir suln si wider üf län.

als ich mit iu gedinget hän,

da? Silber, da? wil ich iu gehen.

25 ir sult die maget lä?en leben."

Do diu maget rehte ersach,

da? ir ze sterben niht geschach,

da was ir muot be^wjeret mite.

si brach ir zuht unde ir site:

30 si gram unde roufte sich.

ir gebserde wart so ja;merlich,

da? st niemen hete gesehen,

im wsere ze weinenne geschehen.

Vil bitterlichen si schrg

35 „wS mir vil armen unde owS!

wie sol e? mir nü ergän ?

muo? ich alsus verlorn hän

di riehen himelkröne?

diu wsere mir ze löne

40 gegeben umbe dise not.

nü bin ich alrSst tot.

owe, gewaltiger Krist

!



175 XII. XIII JAHRHUNDERT. 176

wa? eren uns benomen ist, 1303.

minem herren unde mir!

nu enbirt er und ich enbir

der eren, der uns was gedäht.

ob diz waere voUebräht,

so w'iere ime der 11p genesen

und müeste ich iemer sselec wesen."

Sus bat si gnuoc utnbe den tot.

do wart ir nie dernäch so not,

si verlüre gar ir bete.

do niemen durch st do niht tete,

do huop si an ein schelten,

si sprach „ich muo? engelten

mines herren zageheit.

mir hänt die liute misseseit:

da;5 hän ich selbe wol ersehen,

ich horte ie die liute jehen,

ir wsereut biderbe unde guot

und hetent vesten mannes muot:

so helf mir got, si hänt gelogen.

diu werlt was ie an iu betrogen:

ir wärent ie alle iuwer tage

und sint ouch noch ein werltzage.

des nim ich wol da bi war:

da? ich doch liden getar,

des enturrent ir niht dulden.

herre, von weihen schulden

erschräkent ir, do man mich bant ?

CT, was doch ein dickiu want

enzwischen iu unde mir.

herre min, geturrent ir

einen frömdcn tot niht vertragen?

ich wil iu geheimen unde sagen,

da^ iu niemen niht entuot,

und ist iu nütze unde guot."

Swie vil si flöhe unde bete

unde ouch scheltens getete,

da? enmohte ir niht frum wesen

:

81 muoste iedoch genesen,

swa? do scheltennes ergie,

der arme Heinrich e? enpfie, 1343.

als ein frumer ritter sol,

tugentlichen unde wol,

dem schoener zühte niht gebrast.

5 und do der gnädelöse gast

sine maget wider kleite

und den arzät bereite,

als er gedinget bäte,

do fuor er gar dräte

10 wider heim ze lande.

swie wol er do erkande,

da? er da heime funde

mit gemeinem munde

niuwan laster unde spot,

15 da? lie? er liuterlich an got.

Nu hete sich diu guote maget

so verweinet und verklaget,

vil nähe hin unz an den tot.

do erkande ir triuwe unde ir not

20 cordis speculator,

vor dem deheines herzen tor

fürnames niht beslo??en ist.

Sit er durch sinen süe?en list

an in beiden des geruochte,

25 da? er sl versuocbte

reht also volleclichen

sam Joben den riehen,

do erzeigte der heilige Krist,

wie liep im triuwe und bermde ist,

30 und schiet si do beide

von allem ir leide

und machete in da zestunt

reine unde wol gesunt.

Alsus be??erte sich

35 der guote herre Heinrich,

da? er M sinem wege

von unsers herren gotes pflege

harte schoene worden was,

da? er vil gar genas,

40

36. Strasib. Ouche ; in fleidetb. Hol. fehlt iler Vers.

29. Slrasib. Iriuwc vnd erbcrmde; Heidetb. Hol,

Iriuvvc
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als von zweinzec jären. 1382.

do st sus erfröuwet wären,

do enbot er^ heim ze lanfle

den, die er erkande

der siElden und der güete,

da^ si in ir gemüete

sines gelückes wasren fro.

von schulden muosten sl do

von den genäden fröude hän,

die got häte an ime getan.

Sine friunde die besten,

die sine kunft westen,

die riten unde giengen,

durch da? si in enpfiengen,

gegen im wol dri tage,

si engeloubten niemens sage

danne ir selber ougen.

Sl kurn diu gotes tougen

an slme schcenen libe.

dem meier und sinem wibe,

den mac man vfoI gelouben,

man welle si rehtes rouben,

da? si da heime niht beliben.

sl ist iemer ungeschriben,

diu fröude, die si bäten,

wan sl got hete beraten

mit lieber ougen weide

:

die gäben in do beide

ir tohter unde ir herre.

e? enwart nie fröude merre,

danne in beiden was geschehen,

do sl bäten gesehen,

da? st gesunt wären,

si enwesten wie gebären,

ir gruo? wart spa;he undersniten

mit vil seltsa;nen siten:

ir herzeliep wart also gro?,

da? in da? lachen bego?

der regen von den ougen.

1. IISS vnd was als 35. Straxsb. sprlie; in lleiilelb.

Hol. fehlt das Wort.

Wacternagel, Kl. altdtsch. Lcseboch.

diu rede ist äne lougen : 1421.

st kusten ir tohter munt

etewa? me dan dristunt.

Do enpfiengen si die Swäbe

5 mit lobelicher gäbe:

da? was ir willecllcher gruo?.

got wei? wol, den Swäben muo?

ieglich biderber man jehen,

der sl da heime hat gesehen,

10 da? be??ers willen niene wart.

als in an siner heimvart

sin lantliut enphienge,

wie e? dar nach ergienge,

wa? mag ich da von sprechen me?

15 wan er wart rlcher vil dan e

des guotes und der eren.

da? begunde er alle? keren

staeteclichen hin ze gote

unde warte slme geböte

20 ba?. danne er e tsete.

des ist sin ere staete.

Der meier und diu meierin,

die heten ouch vil wol umb in

verdienet ere unde guot.

25 ouch het er niht so valschen muot,

st heten? harte wol bewant.

er gap in ze eigen da? lant,

da? breite geriute,

die erde und die liute,

30 da er da siecher üfe lac.

slner gemahelen er do pflac

mit guote und mit gemache

und mit aller slahte sache

als stner frouwen oder ba?:

35 da? reht gebot ime da?.

Nu begunden im die wisen

raten unde prtsen

umb ellchen hlrät.

ungesamnet was der rät.

40 er Seite in do siuen muot

:

er wolte, diuht e? st guot,

nach stnen friunden senden

12
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und die rede mit in enden, 1462.

swa? si es ime rieten.

biten und gebieten

hie^ er allenthalben dar,

die sines wertes niemen war.

do er si alle dar gewan,

beide mäge unde man,

do tet er in die rede kunt.

nfi sprach ein gemeiner munt,

e^ wa;re reht unde zit.

hie huop sich ein michel strit

an dem rate under in

:

dirre riet her, der ander hin,

als ie die liute täten,

da sl da soltcn raten.

Do ir rät was so mislich,

do sprach der arme Heinrich

„iu herrn ist allen wol kunt.

da^ ich vor kurzer stunt

was vil ungenffime,

den Hüten widerzseme.

nu enschiuht mich weder man noch wip

:

mir hat gegeben gesunden lip

unsers herren gebot,

nü rät mir alle durch got,

von dem ich die genäde hän,

die mir got hat getan,

da? ich gesunt worden bin,

wie ich? verschulde wider in."

Si sprächen „ncmcnt einen muot,

da? im 11p unde guot

iemer undertajnec si."

18. Slrasib. Vch herren ist, lleidrlb Kot. Nu

euch

stn trütgemahele stuont da bt; 1494.

die er vil güetlich ane sach.

er umbevienc st unde sprach

„iu herrn ist allen wol gesaget,

5 da? ich von dirre guoten maget

minen gesunt wider hän,

die ir hie sehent bi mir stän.

nfi ist st fri, als ich da bin

:

nü rset mir aller mtn sin,

10 da? ich si ze wibe neme.

got gebe, da? es iuch wol gezeme

:

so wil ich si ze wibe hän.

zwäre, mac da? niht ergän,

so wil ich sterben äne wip,

15 wan ich ere unde Itp

hän von ir schulden.

bt unsers herren hulden

wil ich iuch biten alle,

da? e? iu wol gevalle."

20 Nü sprächen si alle geltche,

bede arm und rtche,

e? wfflre ein michel fuoge.

da wären pfaffen gnuoge

:

die gäben si ime ze wibe.

25 nach 8üe?em lanclibe,

do besä^^en st gcliche

da? ewige rtche.

als müe?e e? uns allen

ze jungest gevallen.

30 der Ion, den st da nämen,

des helfe uns got. amen.

*. Slrassb. Vch iiorren ist, Ileidelh. Hol. Nu ist euch

11. Ileidelh. iz euch wol, Kol. ich uch wol;

Sirassb. es mir
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AUS DEM IWEIN.

Zweite Ausgabe von Benecke und Lachviann, Berlin 1843, S. 101 bis 115, Z. 3201 bis 3654.

Litt. Gesch. § 43, 47. u. § 60, 13 bis 15.

da? smajhen, da? vrou Lunete

dem herren Iweine tete,

da? gashe wider keren,

der slac siner eren,

da? si so von ime schiet,

da? si in entröste noch enriet,

da? smsehliche ungemach,

da?s im an die triuwe sprach,

diu versümde riuwe

und sin gr6?iu triuwe

sines staeten muotes,

diu Verlust des guotes,

Der järaer nach dem wibe:

die benämen sime llbe

beide vreude unde den sin.

nach eime dinge jämert in,

da? er wrere etswä,

da? man noch wip enweste, wä,

und niemer horte msere,

war er komen wajre.

er verlos sin selbes hulde:

wan ern mohte die schulde

üf niemen anders gesagen :

in het sin selbes swert erslagen.

ern ahte weder man noch wip,

niuwan üf sin selbes lip.

er stal sich swigende dan:

da? ersach da nioman
;

unz er kom vür diu gezelt

fi? ir gesihte an da? velt.

dö wart sin riuwe also grö?,

da? im in da? hirne schoz

ein zorn unde ein tobesuht

:

er brach sin site und sine zuht

und zarte abe sin gewant, 3234.

da? er wart blo? sam ein haut.

sus lief er über gevilde

nacket nach der wilde.

5 dö diu juncvrouwe gereit,

do was dem künege starke leit

hern Iweines swaere,

und vrägte, wä er wsere:

Er wold in getrcestet hän;

10 unde bat nach ime gän.

und als in nieman envant,

nü was da? vil unbewant,

swa? man ime da gerief,

wander gegen walde lief.

15 er was ein degen bewseret

und ein helt unervseret

:

swie manhaft er doch wsere

und swie unwandelbosre

au libe unde an sinne,

2ü doch meistert vrou Minne,

da? im ein kranke? wip

verkerte sinne unde lip.

der ie ein rehter adamas

ritterlicher tugende was,

25 der lief nü harte balde

ein tore in dem walde.

nü gap im got der guote,

der in ü? siner huote

dannoch niht vollecliche enlie?,

30 da? im ein garzün widerstie?,

der einen guoten bogen truoc

:

den nam er im und strälen gnuoc.

2i. u. s. f. Lachmann riterlicher

12*
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als in der hunger bestuont, 3267.

80 teter sam die toren tuont

:

in ist niht mere witze kunt

niuwan diu eine umbe den munt.

er schoz prisllchen wol

;

ouch gienc der walt wildes vol:

Swä da5 gestuont an sin zil,

des scho? er Ö5 der mä^e vil.

ouch muose er? selbe vähen,

äne bracken ergäben,

sone heter ke??el noch smalz,

weder pfeffer noch salz

:

sin salse was diu bungernöt,

diu? im briet unde aot,

da? e? ein 8üe?iu spise was,

und wol vor hunger genas.

do er des lange gepflac,

er lief umb einen mitten tac

an ein niuweriute.

dane vander nie me liute

wan einen einigen man.

der selbe sach im da? wol an,

da? er niht rehtes sinnes was.

der vloch in, da? er genas,

da bl in sin hiuselin.

dane wänder doch niht sicher sin

unde verrigelt im vaste de tür:

da stuont im der tore vür.

der tore düht in al ze gr6?:

er gedähte „tuot er einen sto?,

diu tür vert ü? dem angen,

und ist um mich ergangen,

ich arme, wie genise ich?"

ze jungest dö verdähter sich

„ich wil im mines brötes gcbn

:

s6 lät er mich vil lihte lehn."

Hie gienc ein venster durch die want:

da durch rahter die hant

und leit im (if ein bret ein bröt.

da? 8uo?t im diu hungers not,

wand er da vor, da? got wol wei?,

80 jseracrliches nie enbei?.

wa? weit ir, da? der tore tuo? 3309.

er a? da? brot und tranc da zuo

eines wa??ers, da? er vant

in einem einher an der want,

5 unde rümte? im ouch sä.

der einsidel sach im nä

und vlcget got vil sere,

da? er in iemer m§re

erlie?e seiher geste,

10 wand er vil lüzel weste,

wie e? umbe in was gewant.

nu erzeicte der töre zehant,

da? der tore und diu kint

vil llhte ze wenenne sint.

15 er was da zuo gnuoc wise,

da? er nach der splse

dar wider kom in zwein tagen,

und brähte ein tier üf im getragen

und warf im da? an die tür.

20 da? machte, da? er im her vür

deste willeclicher bot

sin wa??er unde sin brot.

erne vorht in do niht me

und was im be??er danne e

25 Und vant diz ie da gereit.

ouch galt er im die arbeit

mit sinem wiltprsete.

da? wart mit ungersete

gegerwet bi dem viure.

30 im was der pfeffer tiure,

da? salz unde der e??ich.

ze jungest wenet er sich,

da? er die hiute veile truoc,

unde kouft in beiden gnuoc,

35 des in zcm Itbe was not,

salz unde be??er brot.

sus twelte der unwise

ze walde mit der spise,

unz der edele tore

40 wart gelich eim more

an allem sime llbe.

ob im von guotem wibe
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ie dehein guot geschach, 3351.

ob er ie hundert sper zebrach,

gesluoc er viur ü^ helme ie,

ob er mit manheit begie

deheinen löblichen pris,

wart er ie hövesch unde wis,

wart er ie edel unde rieh:

dem ist er nü vü ungelich.

er lief nü nacket beider,

der sinne unde der cleider,

unz in zeinen stunden

släfende vunden

Drie vrouwen, da er lac

wol umb einen mitten tac

nä ze guoter mä^e

bl der lantsträ^e,

diu in ze riten geschach.

und also schiere, do in ersach

diu eine vrouwe von den drin,

dö kerte si über in

und sach in vli^eclichen an.

nü jach des ein ieglich man,

wie er verloren wsere:

da? was ein genge? msere

in allem dem lande;

und da? si in erkande,

da? was des schult, und doch niht gar.

st nam an im war

einer der wunden,

diu ze manegen stunden

an im was wol erkant,

unde nande in zehant.

sl sprach her wider zuo den zwein

„vrouwe, lebt her Iwein,

so lit er äne zwivel hie,

oder ichn gesach in nie."

ir höfscheit unde ir güete

beswärten ir gemüete,

da? si von grö?er riuwe

und durch ir reine triuwe

vil sSre weinen began,

da? eim also vrumcn man

Diu swacheit solte geschehn, 3398.

da? er in den schänden wart gesehn,

e? was diu eine von den drin

der zweier vrouwe under in.

5 nü sprach st zuo ir vrouwen

„vrouwe, ir mugt wol schouwen,

da? er den sin hat verlorn.

von be??ern zühten wart geborn

nie ritter dehein

10 danne min her Iwein,

den ich so swache sihe lehn.

im ist benamen vergebn,

ode e? ist von minuen komen,

da? im der sin ist benomen.

15 und ich wei? da? als mtnen tot,

da? ir alle iuwer not,

die iu durch sinen übermuot

der gräve Aliers lange tuot

und noch ze tuonne willen hat,

20 schiere überwunden hat,

ober wirdet gesunt.

mir ist sin manheit wol kunt:

wirt er des libes gereit,

er hat in schiere hin geleit;

25 und sult ir ouch vor ime genesn,

da? muo? mit siner helfe wesn."

diu vrouwe was des trostes vro.

st sprach „und ist der suht also,

da? st von dem hirne gät,

30 der tuon ich im vil guoten rät,

Wand ich noch einer salben hän,

die da Feimorgän

machte mit ir selber hant.

da ist e? umbe so gewant,

35 da? niemen hirnsühte lite,

wurd er bestrichen da, mite,

erne wurde da zestunt

wol varende unde gesunt."

SU3 wurden st ze rate

40 und riten also dräte

nach der salben alle drt

:

wand ir hüs was da bi
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vil küme in einer mile. 3435.

nü wart der selben •wile

diu juncvrouwe wider gesant;

diu in noch släfende vant.

diu vrouwe gebot ir an da:; lebn,

do sl ir häte gegebn

die bühsen mit der salben,

da^ si in allenthalben

niht bestriche da mite

;

wan da er die not Ute,

da hie^ si si strichen an

:

so entwiche diu suht dau,

uuder wa;r zehant genesn.

da mite es gnuoc möhte wesn,

da^ hie? st an in strichen,

und da? si ir nämelichen

braehte wider da? ander teil:

da? wsere maueges mannes heil.

Ouch sante sl bi ir dan

vrischiu kleider, seit von gran

und deine linwät, zwei,

schuohe und hosen von sei.

nfi reit si also balde,

da? si in in dem walde

dannoch släfende vant,

und zöch ein pfert an der hant,

da? vil harte sanfte truoc;

ouch was der zoum riebe gnuoc,

da? gereite guot von golde;

da? er riten solde,

ob ir da? got bescherte,

da? si in ernerte.

do si in ligen sach als e,

nüne tweltes niuwet me

:

81 hafte zeinem äste

diu pfert bcidiu vaste

und sleich also Ilse dar,

da? er ir niene wart gewar.

mit tcr vil edelen salben

bestreich si in allenthalben

über houpt und über vüe?e.

ir Wille was so 3üe?e,

da? si da? also lange treip, 3477.

uiiz in der bühsen niht beleip.

des waer doch alles unnot,

da zuo und man ir? verbot,

5 wan da? si im den wüUen truoc.

esn duhtes dannoch niht genuoc,

Und wajr ir sehsstunt me gewesn:

80 gerne sach sl in genesn.

und do si? gar an in gestreich,

10 vil dräte sl von im entweich,

wand sl da? wol erkande,

da? schemelichiu schände

dem vrumen manne we tuot,

und bare sich durch ir höfschen muot,

15 da? Sl in sach und er si niht.

si gedähte „ob da? geschiht,

da? er kumt ze sinnen,

und Wirt er danne innen,

da? ich in nacket hän gesehn,

20 so ist mir übele geschehn,

wan des schämt er sich so sere,

da? er mich nimmer mere

willecllchen an gesiht."

alsus enoucte si sich niht,

25 unz in diu salbe gar ergienc

und er ze sinnen gevienc.

do er sich öf gerihte

und sich selben ane blihte

und sich so griulichen sach,

30 Avider sich selben er do sprach

„bistu? Iwein, ode wer?

hän ich gesläfen unze her?

wäfen, herre, wäfen

!

Sold ich dan immer släfen

!

35 wan mir min troum hat gegebn

ein vil harte rlche? lehn.

Ouwl, wa? ich oren pflac,

die wil ich släfende lac!

mir hat getroumet michel tugent:

W ich bete geburt unde jugent;

ich was schcene unde rieh

und diseme libe vil unglich

;
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ich was hövesch undo wis 3520.

und hän vil manegen herten pns

ze ritterschefte bejagt.

hat mir min troum niht missesagt,

ich bejagte, swes ich gerte,

mit spar und mit swerte.

mir ervaht min eines hant

ein schcene vrowen, ein riche^ lant;

wan da? ich ir doch pflac,

so mir nfi troumte, unmanegen tac,

unz mich der künec Artfts

von ir vuorte ze hfis.

min geselle was her Gäwein,

als mir in mime troume schein.

si gap mir urloup ein jar

(da^n ist alle? niht war)

:

do beleip ich langer äne not,

unz si mir ir hnlde widerbot;

die was ich ungerne äne.

in allem disem wäne

so bin ich erwachet.

mich hete min troum gemachet

zeime riehen herren.

nü wa? möhte mir gewerren,

Waer ich in disen eren tot?

er bat mich geifet äne not.

swer sich an troume kSret,

der ist wol guneret.

troum. wie wunderlich du bist!

du machest riebe in kurzer vrist

einen also swachen man,

der nie nach eren muot gewan:

swenner danne erwachet,

so hästü in gemachet

zeime toren, als ich.

zwäre doch versihe ich mich,

swie rftch ich ein gebore si,

waer ich ritterschefte bi,

waer ich gewäfent unde geriten,

ich kund nach ritterlichen siten

also wol gebären,

als die ie ritter wären."

alsus was er sin selbes gast, 3563.

da? im des sinnes gebrast;

und ober ie ritter wart,

und alle sin umbevart,

5 die heter in dem maere,

als sim getroumet waere.

er sprach „mich hat geleret

min troum : des bin ich geret,

mac ich ze harnasche komen.

10 der troum hat mir min reht benomen:

ßwie gar ich ein gebüre bin,

e? turnieret al min sin.

Min herze ist mime libe unglich

:

min lip ist arm, min herze rieh.

1.5 ist mir getroumet min lebn?

ode wer hat mich her gegebn

so rehte ungetanen ?

ich möhte mich wol änen

ritterliches muotes:

20 libes unde guotes,

der gebrist mir beider."

als er diu vrischen cleider

einhalp bi im ligen sach,

des wundert in, unde sprach

25 „diz sint cleider, der ich gnuoc

in mime troume dicke truoc.

ichn sihe hie nieaen, des st sin

;

ich bedarf ir wol: nü sints ouch min.

nü wa?, ob disiu sam tuont,

30 Sit da? mir e so wol stuont

in mime troume rieh gewant?"

alsus cleiter sich zehant.

als er bedahte de swarzen lieh,

dö wart er eime ritter glich.

3.5 nu ersach diu juncvrouwe da?,

da? er unlasterlichen sa?.

si sa? in guoter kündekheit

üf ir pferit unde reit,

als si da vür waere gesant,

40 und vuorte ein pfert an der hant.

weder si ensach dar noch ensprach.

dö er si vür sich riten sach.
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Do wserer üf gesprungen, 3605.

wan da? er was bedwungen

mit seiher siecheite,

da? er so wol gereite

niht üf mohte gestän,

so er gerne hete getan;

unde rief ir hin nach.

do tete 81, als ir wncre gäch

und niht umb sin geverte kunt,

unz er ir rief anderstunt.

do kerte si sä

unde antwurt ime du.

si sprach „wer niofet mir? wer?"

er sprach „vmuwe, keret her!"

si sprach „herre, da? si."

si reit dar, gehabt im bi.

si sprach „gebietet über mich:

8wa? ir gebietet, da? tuon ich",

und vräget in der mtere,

wie er dar komen wsere.

do sprach her Iwein,

als e? oueh wol an im schein,

„da hän ich mich hie vunden

des libes ungesunden,

ichn kan iu des gesagcn niht.

welch Wunders gcschiht 3630.

mich da her hat getragen:

wan da? kan ich iu wol gesagen,

da? ich hie ungerne bin.

5 nö vüeret mich mit iu hin :

So handelt ir mich harte wol,

und gediene? immer, als ich sol."

„ritten, da? si getan.

ich wil min reise durch iuch län :

10 mich het min vrouwe gesant.

diu ist ouch vrouwe über diz laut

;

zuo der vücr ich iuch mit mir.

ich rate iu wol, da? ir

geruot näcli iuwer arbeit."

15 aus sa? er üf unde reit.

nü vuorte si in mit ir dan

zuo ir vrouwen, diu nie man

also gerne gesach.

man schuof im guoten gemach

20 von cleidern, spise unde bade,

unz da? im aller sin schade

harte lützel an schein.

hie het her Iwein

sine not überwunden

25 unde guoten wirt vunden.

HERR WALTIIER VON DER VOGELWEIDE.

LIEDER UND SPRÜCHE.

Ausgabe von Wachernagd und Rieger, Oiessen 1862. — Litt. Gesch. § 71, 14 bis 37,

I (Wackern. u. R. S. i5H—160).

Ir 6ult sprechen willekomen:

der iu mrere bringet, da? bin ich.

Alle? da? ir habt vernomen,

da? ist gar ein wint: nü fraget mich,

ich wil aber miete;

wirt min Ion iht guot,

ich sage iu vil lihte, da? iu sanfte tuot.

seht, wa? man mir Ären biete.

30 Ich wil tiuschen frouwen sagen

solhiu mmre, da? sie deste ba?

AI der werlte suln behagen.
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äne groi^e miete tuon ich da^.

\Va? wold ich ze lone?

sie sint mir ze her:

so bin ich gefüege und bite sie nihtes mer,

wan da? sie mich grüe?en schone.

Ich hän lande vil gesehen

unde nam der besten gerne war

Übel müe^e mir geschehen,

künde ich ie min herze bringen dar,

Da? im wol gevallen

wolde fremeder site.

nü wa? hülfe mich, ob ich unrehte strite?

tiuschiu zuht gät vor in allen.

Von der Elbe unz an den Rin

und her wider unz an Ungerlant,

So mugen wol die besten stn,

die ich in der werlte hän erkant.

Kan ich rehte schouwen

guot gelä? unt lip,

sem mir got, so swüere ich wol, da? hie diu wip

be??er sint danne ander frouwen.

Tiusche man sint wol gezogen,

rehte als engel sint diu wlp getan.

Swer sie schiltet, derst betrogen:

ich enkan sin anders niht verstan.

Tugent und reine minne,

swer die suochen wil,

der sol komen in unser laut : da ist wünne vil.

lange müe?e ich leben dar inne

!

II (S. HO— 112).

So die bluomen ü? dem grase dringent,

same sie lachen gegen der spilden sunnen,

in einem meien an dem morgen fruo,

Und diu kleinen vogelltn wol singent

in ir besten wise, die si kunnen

:

wa? wünne mac sich da genozen zuo?

E? ist wol halb ein himelriche.

suln wir sprechen, wa? sich deme geliche,

so sage ich, wa? mir dicke ba?

in mlnen ougen hat getan,

und tsete ouch noch, gessehe ich da?.

Swä ein edeliu schoene frouwe reine,

Wackernagel, Kl. altdtscb. Lesebuch.

wol gekleidet unde wol gebunden,

dur kurzewile zuo vil liuten gät,

Hovelichen hohgemuot, niht eine,

umbe sehende ein wenic under stunden,

5 alsam der sunne gegen den Sternen stät:

Der meie bringe uns al sin wunder,

wa? ist da so wünnecliches under

als ir vil minneclicher lip ?

wir lä?en alle bluomen stän

10 und kapfen an da? werde wip.

Nü wol dan, weit ir die wärheit schouwen

!

gen wir zuo des meien hohgeztte

!

der ist mit aller siner krefte komen.

Seht an in, und seht an schoene frouwen,

15 weder? da da? ander überstrite

;

da? be??er teil da? hän ich mir genomen.

Owe, der mich da welen hie?e,

deich da? eine dur da? ander lie?e,

wie rehte schiere ich danne kür!

20 her Meie, ir müeset merze sin,

e ich min frouwen da verlür.

III (S. 9i-96).

„Nemt, frouwe, disen cranz"

:

also sprach ich zeiner wol getanen maget;

25 „So zieret ir den tanz

mit den schcenen bluomen, als irs tife traget.

Het ich vil edelt- gesteine,

da? mües üf iur houbet,

obe ir mirs geloubet.

30 set mine triuwe, da? ich? meine.

Ir Sit so wol getan,

da? ich iu mtn schapel gerne geben wil,

Da? beste, da? ich hän.

wt?er unde roter bluomen wei? ich vil,

35 Die stönt so verre in jener beide:

da sie schone entspringent

und die vögele singent,

da sule wir sie brechen beide."

Si nam, da? ich ir bot,

40 einem kinde vil gelich, da? 6re hat:

Ir Wangen wurden rot

same diu rose, da si bi der liljen stät;

13
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Do erschampten sich ir liehtiu ougen.

doch neic si mir schöne

:

da^ wart mir ze lone.

wart mirs iht mer, da^ trage ich tougen.

Mir ist von ir geschehen,

da? ich disen sumer allen meiden muo?

Vast under d'ougen sehen:

lihte Wirt mir eniu : so ist mir sorgen buo?.

Wa? obe si get in disem tanze ?

frouwe, dur iur güete

ruket üf die hüete !

owe, gessche ichs under cranze!

Mich duhte, da? mir nie

lieber wurde, danne mir ze muote was.

Die bluomen vielen ie

von den böumen bi uns nider an da? gras.

Seht, do muost ich von fröiden lachen,

do ich so wünnecliche

was in troume riebe,

do tagete e? unde muos ich wachen.

IV CS. 127—129).

In einem zwWellichen wän

was ich gese??en und gedähte,

Ich wolte von ir dienste gän,

wan da? ein trost mich wider brähte.

Trost mag e? rehie niht gehei?en : ouwe des!

e? ist vil körne ein kleine? trcesteltn,

so kleine, swenne ich? iu gesage, ir spottet min.

doch fröut sich lützel ieman, er enwi??e, wes.

Mich hat ein halm gemachet frö

:

er giht, ich sül genäde vinden.

Ich ma? da? selbe kleine stro,

als ich hie vor gesach von kinden.

Nu beeret unde merket, ob si? denne tuo.

„si tuot, si entuot; si tuot, si entuot; si tuot."

swie dicke ich also ma?, so was da? ende guot:

da? troestct mich, da hoeret oucb geloube zuo.

Swie liep ei mir von herzen sl,

8. Hie IISS ciniu, eine u. mlne; yVorkern. u. 1< ininiii

37. IISS let für also maz, in nach was

SO mac ich doch ril wol erliden,

Da? ich ir si zem lesten bt.

ich darf ir werben dar niht niden:

In mac, als ich erkenne, des gelouben niht,

5 da?s ieman sanfte in zwivel bringen müge.

mirst liep da? die getrogenen wi??en 7va^ sie

trüge,

wan alze lanc, da?s iemer rüemic man gesiht.

V CS. 92-94).

10 Do der sumer komen was

und die bluomen dur da? gras

wünneclichen sprungen,

aldä die vögele sungen,

dar kom ich gegangen,

15 an einen anger langen,

da ein lüter brunne entspranc:

vor dem walde was sin ganc,

da diu nahtegale sanc.

Bi dem brunnen stuont ein boum:

20 da gesach ich einen troum.

ich was von der sunnen

gegangen zuo dem brunnen,

da? diu linde mtere

mir küelen schaten bsere.

25 bi dem brunnen ich gesa?

;

miner swiere ich gar verga?

:

schiere enslief ich umbe da?.

Do bedühte mich zehant,

wie mir dienten alliu lant,

30 wie min sele wsere

ze himel äne swaere,

und der lip hie solte

gebären, swie er wolte.

däne was mir niht ze w§.

35 got der waldes, swie? ergS

:

schocner troum enwart nie mA.

Gerne sliefe ich iemer da,

wan ein un8a3ligiu krä:

diu begonde schrien.

40 da? alle krä gedien,

alse ich in des giinne !

si nam mir michel wünne.
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von ir schrien ich erschrac:

wan da? da niht Steines lac,

so wffir e? ir suontac.

Wan ein wunderalte? wip,

diu getroste mir den 11p;

die begonde ich eiden.

nü hat si mir bescheiden,

wa? der troum bediute.

da? beeret, lieben Hute.

zwene und einer da? sint dri:

dannoch seites mir da bi,

da? min düme ein vinger si.

VI (S. 26—28).

Ouwe, hoveliche? singen,

da? dich ungefüege doene

Solten ie ze hove verdringen!

da? die schiere got gehoene!

Ouwe, da? din wirde als6 geliget

!

des sint alle dine friunde unfro.

da? muo? eht s6 sin: nü sl also.

fro Unfuoge, ir habt gesiget.

Der uns fröide wider braehte,

diu reht und gefüege wsere.

Hei, wie wol man des gedachte,

swä man von im seite miere!

E? waer ein vil hovelicher muot,

des ich iemer gerne wünschen sol;

frouwen unde herren zseme e? wol:

OUW&, da? e? nieman tuot!

Die da? rehte singen stoerent,

der ist ungeliche mere,

Danne die e? gerne hoerent.

des volg ich der alten lere

:

Ich enwil niht werben zuo der mül.

da der stein so riuschend umbe gät

und da? rat so mange unwise hat,

merket, wer da harpfen sül.

Die so freveUichen schallent,

der muo? ich vor zorne lachen,

Da?3 in selben wol gevallent

mit als ungefüegen sachen.

Die tuont sam die frösche in eime s§.

den ir schrien also wol behaget,

da? diu nahtegal da von verzaget,

so si gerne sunge me.

Der unfuoge swigen hie?e,

5 wa? man noch von fröiden sunge

!

Und sie abe den bürgen stie?e,

da? si da die fron iht twunge.

Wurden ir die gr6?en höve benomen,

da? wser alles nach dem willen min.

10 bien geboren lie?e ich sie wol sin

:

dannen ists och her bekomen.

VII CS. 6 k 65).

Kindes zuht mit gerten

nieman mac heberten

:

lö den man zeren bringen mac,

dem ist ein wort alse ein slac.

dem ist ein wort alse ein slac,

den man zeren bringen mac

:

nieman kan beherten

20 kiudes zuht mit gerten.

Hüetet iuwer zungen

:

da? zimt wol dien jungen.

sto? den rigel für die tür
;

lä kein boese wort dar für.

25 lä kein baese wort dar für;

sto? den rigel für die tür:

da? zimt wol dien jungen.

hüetet iuwer zungen.

Hüetet iuwer ougen

30 offenbare und tougen
;

lät si guote Site spehen

und die bcesen übersehen.

und die bcesen übersehen

lät si, guote Site spehen.

35 offenbare und tougen

hüetet iuwer ougen.

Hüetet wol der oren,

alder ir sit toren.

lät ir bcesiu wort dar in,

VC da? guneret iu den sin.

da? gunSret iu den sin,

lät ir boesiu wort dar in,

13*



199 XII. XIII JAHRHUNDERT. 200

alder ir sit toren.

hüetet wol der oren.

Hüetet wol der dtier

leider alze frier.

Zungen, ougen, oren siut

dicke schalchaft, zeren bllnt.

dicke schalchaft, zeren blint

Zungen, ougen, oren sint.

leider alze frier

hüetet wol der drier.

VIII (S. 8. 9).

Ich sa? üf eime steine

und dahte bein mit beine

;

dar uf säst ich den eilenbogen;

ich bete in mine hant gesmogen

da^ kinne und ein min wange.

do dähte ich mir vil ange,

wes man zer weite solte leben,

deheinen rät kond ich mir geben,

Wie man driu dinc erwürbe,

der keines niht verdürbe,

diu zwei sint ere und varnde guot,

da? dicke einander schaden tuot;

da? dritte ist gotes hulde,

der zweier Überguide,

die wolte ich gerne in einen schrin.

ja leider, des en mac niht sin,

Da? guot und weltlich 6re

und gotes hulde möre

zesamene in ein herze komen.

stig unde wege sint in benomen

:

untriuwe ist in der 8ä?e,

gewalt vert üf der strä?e.

fride unde reht sint sere wunt:

diu driu enhabent geleites niht,

diu zwei cnwerden 6 gesunt.

IX (S. 8. 9).

Ich horte ein wa??er diesen

und sach die vische fliegen;

19. H'aciker«. «. R. ich jfPgcbcn; zicei flSS Icli

gegeben

ich sach, swa? in der weite was,

velt unde walt, loup, ror unt gras,

swa? kriuchet unde fliuget

und bein zer erde biuget,

5 da? sach ich, unde sage iu da?:

der keine? lebet äne ha?.

Da? wilt und da? gewürme,

die stritent starke stürme

;

sam tuont die vögele under in

;

10 wan da? sie habent einen sin

:

sie en diuhten sich ze nihte,

sie schüefen starc gerihte.

sie kiesent künege unde reht,

sie setzent herren unde kneht

15 owe dir, tiuschiu zunge!

wie stet din ordenunge,

da? nü diu mugge ir künic hat,

und da? din ere also zergät!

bekerä dich, bekere!

20 die cirken sint ze here

;

die armen künege dringent dich

:

Philippe setze en weisen üf,

und hei? sie treten hinder sich.

X (S. 22;.

25 Diu kröne ist elter, dau der künec Philip-

pes si:

da muget ir alle schouwen wol ein wunder bi,

wies ime der smit so ebne habe gemachet.

Sin keiserliche? houbet zimt ir also wol,

30 da? si ze rehte nieman guoter scheiden sol:

irnweder? da da? ander niht enswachet.

Si liuhtent beide einander an,

da? edel gesteine wider den jungen süe?en

man:

35 die ougen weide sehent die fürsten gerne.

swer nü des riches irre ge,

der schouwe, wem der weise ob sime nacke

ste:

der stein ist aller fürsten leitestcrne.

40 XI (S. 16. 17).

Rünc Constantin der gap so vil,

als ich e? iu bescheiden wil,
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dem stuol ze Rome, sper, kriuz unde kröne.

Zehant der engel lüte schre

„owe, owe, zem dritten wS

!

e^ stuont diu kristenheit mit zühten schöne:

Der ist nü ein gift gevallen

;

ir honec ist worden zeiner gallen.

da? Wirt der werlt her nach vil leit."

alle fürsten lebent nü mit eren;

wan der hoehste ist geswachet.

da? hat der pfaffen wal gemachet:

da? si dir, süe?er got, gekleit.

die pfaffen wellent leien reht verkeren.

der engel hat uns war geseit.

XII CS- ii. io).

Mir ist verspart der stelden tor:

da sten ich als ein weise vor;

mich hUfet niht, swa? ich dar an geklopfe.

Wie möhte ein wunder groe?er sin?

e? regent beidenthalben min,

da? mir des alles niht enwirt ein tropfe.

Des fürsten milte üz Österriche

fröit dem 6üe?en regen geliche

beidiu liute und euch da? lant,

er ist ein schoene wol gezieret heide,

dar abe man bluomen brichet wunder:

und brauche mir ein blat dar under

sin vil milterichiu hant,

80 möhte ich loben die süe?en oiigenweide

hie bi si er an mich gemant.

XIII (S. 20. 21).

Der in den oren siech von ungesühte si,

da? ist min rät, der lä?e den hof ze Düreng-

en fri:

wan kumet er dar, deswar, er wirt erteeret:

Ich hän gedrungen unz ich niht me gedringen

mac.

ein schar vert ü?, diu ander in, naht unde tac

gro? wunder ist, da? iemen da gehoeret.

Der lantgräve ist so gemuot,

da? er mit stolzen beiden sine habe vertuot,

der iegeslicher wol ein kenpfe wsere.

mir ist sin hohiu fuore kunt:

imd gulte ein fuoder guotes wines tüsent pfunt,

da stüend doch niemer ritters becher Isere.

5 XIV (S. 38. 39),

Her bähest, ich mac wol genesen:

wan ich wil iu gehorsam wesen.

wir hörten iuch der kristenheit gebieten,

Weswir dem keiser solten pflegen,

10 dö ir im gäbet gotes segen:

da? wir in hie?en „hSrre" und vor im knieten.

Ouch sult ir niht verge??en

:

ir sprächet „swer dich segene, si

gesegenet: swer dir fluoche, si verfluochet

tä mit fluoche volleme??en."

durch got bedenket iuch da bi,

ob ir der pfaffen ere iht geruochet.

XV CS. 39).

Got git ze künege, swen er wil.

20 dar umbe wundert mich niht vil

:

uns leien wundert umbe der pfaffen lere.

Sie lerten uns bi kurzen tagen

:

da? wellents uns nü widersagen.

nü tuon? dur got und dur ir selber ere

25 Und sagen uns bi ir triuwen,

an welher rede wir sin betrogen;

volrecken uns die einen wol von gründe,

die alten e, die niuwen.

uns dunket, eine? si gelogen.

30 zwo Zungen stänt unebne in einem munde.

XVI CS. 31).

W ir clagen alle, und wi??en doch niht, wa?

uns wirret,

da?unsderbäbestunser vater alsus hat verirret.

35 nü gät er uns doch harte vaterlichen vor;

wir volgen ime und komen niemer fuo? ü?

sinem spor.

nü merke, weit, wa? mir dar ane misse valle.

gitset er, sie gitsent mit im alle;

40 liuget er, sie liegent alle mit im sine lüge,

35. iVnckern. u, R. dringen 28. e) Warkeni. u. R. nach Lachm. odc
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und triuget er, sie triegent mit im sine trüge. ich häns an minen stoc gement: ir guot ist

nü merket, wer mir da? verkeren müge. alle? min;

sus Wirt der junge Judas mit dem alten dort irtiutsche?silber vert in minen welschen schrin.

ze schalle. ir pfaffen, e;;;?et hüenr und trinket win,

XVII (S. 30). 5 und lät die tiutschen * vasten."

Der stuol ze Rome stät alrSst berihtet rehte XX (S. 33).

als hie vor bi einem zoubersere Gerbrehte. Sagt an, her Stoc, hat iuch der bähest her

der gap ze valle nieman wan sin eines leben

:

gesendet,

so hat sich dirre und al die kristenheit ze da? ir in riebet unde uns Tiutschen ermet

valle geben. 10 unde pfendet?

wan rüefent alle zungen hin ze himele wäfen, swenn im diu volle mä?e kumt ze Lateran,

und fragen got, wie lange er welle släfen ! so tuot er einen argen list, als er e hat getan

:

sie widerwürkent siniu werc und felschent er seit uns danne, wie da? riebe ste verwarren,

siniu wort; unz in erfüllent aber alle pfarren.

sin kamersere stilt im sinen himelhort; 15 ich wsen, des Silbers wenic kumet ze helfe in

sin süener roubet hie und mordet dort; gotes laut:

sin hirte ist zeinem wolve im worden under gr6?cn bort zerteilet selten pfaffen hant.

sinen schäfen. her Stoc, ir sit üf schaden her gesant,

XVIII (S. 31. 32). da? ir ü? tiutschen liuten suochet tcorinnc

Diu cristenbeit gelepte nie so gar nach wäne. 20 unde narren,

die sie da leren solten, die sint guoter sinne äne. XXI (S. i7).

es wser ze vil, und trete ein tumber leie da?. Von Rome vogt, von Fülle künec, lät iuch

sie sündent äne vorhte : dar umb ist in got erbarmen,

geha?. da? man mich bi richer kunst lät alsus armen,

sie Wisent uns zem himel, und varent sie zer 25 gerne wolte ich, möhte e? sin, bl eigem viure

helle. erwarmen,

sie sprechent, swer ir Worten volgen welle zai, wiech danne sunge von den vogellinen,

und niht ir werken, der si äne zwivel dort von der beide und von den bluomen, alse ich

genesen. wilent sanc!

die pfaffen solten kiuscherdan dieleien wesen: 30 swelch schcene wip mir denne gasbe ir babe-

an welen buochen hänt sie da? erlesen. danc,

da? sich so maneger fli?et, wa er ein schcene? der lie?e ich llljen unde rosen ü? ir wengel

wip vervelle? schinen.

XIX (S. 32). sus kume ich späte und rite fruo: gast, wc

Ahi, wie kristenliche nü der bähest lachet, 35 dir, we!

swenne er sinen Walhen seit „ich hän? also so mac der wirtwol singen von dem grüenenclö.

gemachet." die not bedenket, milter künec, da? iuwer

da? er da redet, des solte er niemer hän gedäht. not zergö.

er gibt „ich hän zw6n Alman under eine XXII (S. 47. 4H).

kröne bräht, ^'0 [ch hän min lohen, al die werlt! ich hän min

da? si? riebe sulen stocren unde wasten: lohen,

ic dar under fOlle ich mlne kästen. nfi enfürhte ich niht den hornunc an die zehcn
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und wil alle boese herren dester minre flehen. Owe der wise, die ^Yi^ mit den grillen

der edel künec, der miltekünec hat mich beraten, sungen,

da? ich den sumer luft und in dem winter do wir uns sollen warnen gegen des winters

hitze hän. zit

!

minen nähgebören dunke ich ba? getan: 5 Da? wir vil tumben nibt mit der ämei^en

sie sehent mich niht mer an in butzen wis, rangen,

also sie täten. diu nü vil werde bt ir arebeiten lit!

ich bin ze lange arm gewesen an minen danc. Da? was ie und ie der weite strlt;

ich was so vol scheltens, da? min äten stanc: tören schulten ie der wisen rät.

da? hat der künec gemachet reine und dar 10 mau siht wol dort, wer hie gelogen hat.

zuo minen sanc. XXIY CS. 74—76).

XXIII CS. 77. 78). Owe, war sint verswunden alliu miniu jär

!

Uwe, wa? eren sich ellendet tiuschen landen! ist mir min leben getroumet, oder ist e? war?

Witz unde manheit, dar zuo silber und da?golt, da? ich ie w-ande, da? ihtwsere, was da? iht?

Swerdisiubeidiuhätjderblibethiemitschanden. 15 dar nach hän ich gesläfen unde enwei? es niht.

wie den vergät des himelischen keisers solt! xü bin ich erwachet, und ist mir unbekant.

Dem sint engel noch die frouwen holt. da? mirhievor waskündic als min ander hant.

armman ze der werlte und wider got, liut unde lant, da ich vonkinde bin erzogen,

wie der erfürhten mac ir beider spotl die sint mir frömde worden, reht als e? si

Ow6, e? kumt ein wint, da? wi??et sicher- 20 gelogen.

liehe. Die mine gespilen wären, die sint trasge und

da von wir beeren beide singen unde sagen. alt.

Der sol mit grimme ervaren elliu künicrlche. vereitet ist da? velt, verhouwen ist der walt.

da? beere ich waller unde pilgerine klagen. wanda?da?wa??er fliu?et, alsee? wilentflö?,

Boume, turne ligent vor im zerslagen

;

25 für war ich wände, min Unglücke wurde grö?.

liuten waejet er diu houbet abe. mich grüe?et maneger träge, der mich ge-

nu suln wir fliehen hin ze gotes grabe. kande e wol.

Owe, wir müe?egen liute, wie sin wir ver- diu weit ist allenthalben ungenäden vol.

se??en als ich gedenke an manegen wünneclichen tac,

zwischen zweinfröuden an die J£Bmerlichenstat! 30 die mir sint enpfallen gar als in da? mer ein

AI unser arebeite beten wir verge??en, iemer mere owe

!

[slac,

do uns der sumer sin gesinde wesen bat, Owe, wie jaemerliche junge liute tuont!

Der uns varnde bluomen unde blat den unvil riuwecliche ir gemüete stuont,

brähte ; do treue uns der kurze sanc. die kunnen nü wan sorgen : owe wie tuont

wol ime, der ie nach staeten fröuden ranc! 35 sie so?

swar ich zer werlte kere, da ist nieman frö,

14. IKae/tern. «. R. witze und 17. W. u. R. mit Tanzen wnde singen zergät mit sorgen gar

:

der IIS die engel 19. W. u. R. mit der IIS
„ie kristenman gesach so jamerliche schar.

fürhten 26. W. u.R. mit Lachm. starken liu- - i i • j n • u j^ »^i.uu merket, wie den frouwen ir gebende stat;
ten waet erz ; HS starken liuten waiet er diu

31. Al unser] W. u. R. mit den IISS aller 33.

34. W. u. /?. mit den IISS der brähte uns v. 1)1. 7. vil werde] W. u. R, werlliche, IISS vil werdc-

u. bl.; du tr. n. d. k. vogelsanc. cliche 30. W. n. R. gegen die IIS sint mir
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die stolzen ritter tragent dörpelliche wät. Swen si nü habe verleitet, der schouwe

Unssintunsenftebrieve her vonRomekomen: stnen trost:

uns ist erloubet trüren und fröide gar be- er wirt mit swacher buo^e großer sünde

nomen. erlöst,

da? müet mich inneclichen (wir lebten ie 5 dar an gedenket, ritter : e? ist iuwer dinc.

vil wol), ir traget die liebten helme und manegen

da? ich nö für mtn lachen weinen kiesen sol. herten rinc,

diu wilden vogellin betrüebet unser klage: Dar zuo die vesten schilte und diu ge-

wa? Wunders ist, ob ich da von vil gar verzage ? wihten swert.

wa? spriche ich tumber man durch minen 10 wolte got, wsev ich der sigenünfte wert!

boesen zorn ? so wolte ich notic man verdienen riehen solt.

swer dirre wünne volget, der hat jene dort joch meine ich niht die huoben noch der

iemer mere : owe ! [verlorn herren golt:

Owe, wie uns mit süe?en dingen ist ver- ich wolte selbe crone eweclichen tragen:

geben! 15 die möhte einsoldenier mitslme sperbejagen.

ich sihe die galien mitten in dem honege möht ich die lieben reise gevaren über se,

Sweben. so wolte ich denne singen wol und niemer

diu weit ist ö?en schoene, wi?, grüen underöt niemer mcre owe! jmere owe,

und innänswarzer varwe, vinstersamdertot.

AUS FREIDANKS BESCHEIDENHEIT.

VridanJces Bescheidenheit von Wilh. Grimm, GUtingen 1S34, S. 1 bis 7. 72 bis 78. 148 bis 154.

Litt. Gesch. § 71, 32 u. § 79, 34 fgg.

Ich bin genant Bescheidenheit,

diu aller lügende kröne treit;

mich hat berihtet Vridanc

ein teil von sinnen, die sint kranc.

Gote dienen äne wanc,

deist aller wisheit anevanc.

Swer umbe dise kurze zit

die öwigen vröude git,

der hat sich selben gar betrogen

unt zimbert üf den regenbogcn.

Swer die s61e wil bewarn,

der rnuo^ sich selben lä?en varn.

Swer got minnet, als er sol.

20 des herze ist aller tugende vol.

Swer äne got sich wil begän,

der mac niht sta;ter 6ren hän.

Swer got niht vürhtet alle tage, (S. 2.J

da? wi??et, deist ein rehter zage.

25 Swelch mensche lebt in gotes geböte,

in dem ist got und er in gote.

Got hoehet alle güete

unt nideret hochgemüete.

Gote ist niht verborgen vor:

30 er siht durh aller herzen tor.

E? sl übel oder guot,

15. H', u. R. soldensETP, IIS soldcner
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swa? ieman in der vinstrin tuot,

odr in dem herzen wirt erdäht,

da? Wirt doch gar ze liehte bräht.

AI diu werlt Ion enphät

von gote, als si gedienet hat.

VU selten ieman missegät,

swer siniu dinc an got verlät.

Wir suln mit allen sinnen

got vürhten unde minnen.

Der werlde dro und ir zorn

ist hin ze gote gar verlorn :

man muo? im vlehen unde biten

;

er vürhtet niemens unsiten.

Diu aller kleinste gotes geschaft

vertriffet aller werlde kraft.

Got geschuof nie halm so swachen,

den ieman müge gemachen;

der engel, tiuvel noch der man,

ir kein? einn vloch gemachen kan. (S. 2.)

Got hat allen dingen gebn

die mä?e, wie si solten lehn.

Got uns be??er mä?e glt,

danne wir im me??en zaller zit.

Die liute snident unde mtent

von rehte, als si den acker ssent

:

got kan uns gerihte gebn,

als wir tuon und als wir lebn.

Got rihtet nach dem muote

ze übele unt ze guote.

Got, der durch elliu herzen siht,

den möhte al diu werlt niht

erbiten eins unrehtes:

er enwil niht tuon wan siebtes;

ein kleine kint erbseten wol,

swes man in erbiten sol.

Got zweier bände willen hat,

die er uns beide wi??en lät

:

er tuot wol alle?, da? er wil;

er verhenget ouch unbildes vil.

unt rsecher halbe?, da? er mac,

so stiiend diu werlt niht einen tac.

10. WGrimm dröu 13. nicinans

Wackernagel, Kl. altdtsch, Lesebuch,

Wolle uns got in wt?en län, (S. 4.j

als lange wir gesundet hän

(da? sin genäde wende),

so würdes niemer ende.

5 Hete wir den himel zebrochen,

e? würde eines tages gerochen.

Diu buoch sagent uns vür war,

ein tac st Ja tfisent jär.

Got elliu dinc geschaffen hat:

10 nieman er rehte wi??en lät,

wa? krefte in sinen dingen si

:

da ist meisteil alle? wsenen bi.

Si jehent, got habe der werlde gebn

michel ere und senfte lebn

:

15 doch ist ir senfte nie so gro?,

unsenfte si da hüsgeno?.

Selten mir ie liep geschach,

mir geschsehen dri?ec ungemach.

Diu zit saelde nie gewan,

20 da man gotes vergi??et an.

man vergi??et gotes dicke

von 8üe?em aneblicke.

Got manegen dienst enphähet,

da? toren gar versmähet.

25 die brosmen die sint gote wert,

der nieman obem tische gert.

Wir gehei?en alle gote me,

dan iemer mit den werken erge. (S. 5.)

Durch Sünde nieman lä?en sol,

30 ern tuo doch eteswenne wol.

Niemens guotät wirt verlorn,

wan der zer helle wirt geborn.

Swer niht rehte mac geleben,

der sol doch nach rehte streben.

35 Got niht unvergolten lät,

swa? ieman guotes begät

;

neheiner slahte missetät

ungerochen ouch bestät.

Gotes gebot niht übergät

40 wan da? mensche, da? er geschaffen hat:

vische, würme, vögele, tier

hänt ir reht ba? danne wier.

14
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Got hörte Moyses gebet,

da? er den munt nie üf getet:

swes noch ein reine herze gert,

des Wirt e? äne wort gewert.

Des mundes bete ist leider kranc

an des herzen vürgedanc.

Mennegliches gewi??enheit

vor gote sine schulde seit.

Wiste got alle?, da? geschiht,

e er iht geschüefe, od wisters niht?

die wtsen jehent, er wiste wol,

da? ie was unt geschehen sol. (S. 6.)

Got himel und erden umberinc

geschuof unt dar in elliu dinc.

got schuof ein engel, der sit wart

ein tiuvel durh sin hochvart

;

dar nach geschuof er einen man

:

die zwen nieman versüenen kan.

got wiste ir strlt wol und ir ha?,

§ ers geschüefe, und über da?

geschuof si got. wer schuldic si,

da? scheide ouch got: der was da bi.

Wer mac den strlt gescheiden

under kristen, Juden, beiden

wan got, der si geschaffen hat

und elliu dinc an iemens rät?

der wiste wol ir aller strlt,

6 ers geschüefe, und ouch ir nlt.

War umb ein mensche sl verlorn,

da? ander sl ze gnade erkorn,

swer des vräget, deist ze vil

:

got mac unt sol tuon, svva? er wil.

Swa? got mit slnrc geschephde tuot,

da? sol uns alle? dünken guot.

wa? mac der haven sprechen,

wil in sin meister brechen?

noch minre muge wir wider got

sprechen, kumt uns sin gebot,

swie der haven vellet, (S. 1.)

vil llhte er wirt erschellet

:

er valle her oder hin,

der schade gät ic über in.

Von künegen unt vürsten.

Lant unt liute girret sint,

swä der künec ist ein kint

unt sich die vürsten vll?ent,

5 da? si vruo enbl?ent.

In küueges rate nieman zimt,

der guot vürs rtches ere nimt.

Ein herre niemer kan genesen,

wellent im die sine vlent wesen.

10 Der vürsten herze und ouch ir lehn

erkennich bl den rätgebn:

der wlse suochet wlsen rät,

der tore sich nach toren hat.

Ein wlser h&rre gerne hat

15 wlten vriunt und engen rät,

Man merket blme rate wol,

wie man den hgrren loben sol.

Ein vürste der mac wol genesen,

wil er ze rehte meister wesen.

20 Der herren lere ist leider krump

:

da von ist witze worden tump.

Die vürsten hänt der esele art: (S. 13.)

si tuont durch nieman äne gart.

Maneger durch sin missetät

25 slns knehtes kneht ze herren hat.

Ine wei? niender vürsten drl,

der einr durch got vürste sl.

Ich wei? wol, da? der vürsten kint

den alten erben vlent sint.

30 Der vürsten ebenhere

stoert noch des rlches ere.

Swer mit den vürsten wil genesen,

der muo? ein losaer dicke wesen

od aber lange sin ein gast

:

35 sin dienst vrumt anders niht ein hast.

So der wolf müsen gät,

unt der valke keveren vät,

unt der künec bürge machet,

80 ist ir öre geswachet.

40 Möhtich wol mlnen willen hän,

24. sine
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ich Woltern keiser? riche län.

So ebene nie kein künec gesa?,

im würre dannoch eteswa?.

Maneger lebt mit eren,

dem ich da? hcer verkeren:

nieman doch gevelschen mac

gotes wort unt liebten tac. (S. 74.J

Obe? der keiser solte swern,

er enkan sich mucken niht erwern.

wa? hilfet herscbaft unde list,

Sit da? der vloch sin meister ist?

Der keiser sterben muo? als ich:

des mac ich im wol geno^en mich.

Swelch herre sterben muo? als ich,

wa? möhte der getrcesten mich,

so mich da? biever ane gät

und in der zanswer bestät

und er newedern mac ernern?

dem wil ich selten hulde swern.

Des eigen wolt ich gerne sin,

der sunnen git so liebten schin.

Swer elliu dinc wei?, e si geschehen,

dem herren sol man tugende jehen.

Von dem ich? beste beere sagen,

des wäfen wolt ich gerne tragen.

E? enhät nieman eigenschaft

niuwan got mit slner kraft:

lip, sele, ere unde guot,

deist alle? leben, swie man tuot.

Seit ich die wärheit alle zit,

so vündich manegen widerstrit.

dar umbe muo? ich dicke dagen :

man mac ze vil des wären sagen.

Seit ich halbe?, da? ich wei?, (S. 75.)

so müestich büwen vremden krei?.

Swer die wärheit vuorte

unt die ze rehte ruorte,

die hcehsten tseten im den tot:

die brechent, swa? in got gebot.

Merket, wie diu werlt nü ste.

man siht nü lützel rehter e;

unt nseme ein hSrre ein wip durh got,

da? w£er nü ander herren spot.

swaer wibes gert, der wil zehant

liute, schaz, bürge unde lant.

swelch 6 durch gitecheit geschiht,

5 diu machet rehter erben niht.

Manec gr6?iu herschaft nü zergät,

da? si niht rehter erben hat.

Der rehten leben ist niht me
wan driu : ich meine die rehten e,

10 magettuom unt kiuscheit;

ir ist niht me, swa? ieman seit,

Tiuschiu lant sint roubes vol

:

gerihte, voget, münze, zol

diu wurden e durch got erdäht

;

15 nü sint si gar ze roube bräht. (8. 76.)

Swa? ieman guotes üf geleit

ze be??erne die kristenheit,

die hcehsten und die bersten,

die brechent e? zem Ersten.

•20 Die vürsten twingent mit gewalt

velt, steine, wa??er unde walt,

dar zuo wilt unde zam
;

si tseten lüfte gerne alsam

:

der muo? uns noch gemeine sin.

25 möhtens uns der sunnen scbln

verbieten, wint unde regen,

man müesen zins mit golde wegen.

doch möhtens alle bilde nemen,

da? vliegen, mucken, vlcehe, bremen

30 si müent als einen armen man,

der nie schaz noch lant gewan.

ir herschaft dunket mich ein wint,

Sit boese würme ir meister sint.

Mich dunket, solte ein islich man

35 guot nach sinem muote hän,

so würde manec hSrre kneht,

manec kneht gewünne ouch herren reht.

Als ich die werlt erkennen kan,

sone wei? ich keinen rieben man,

W da? ich sin guot unt slnen muot

weite haben, swie er tuot. (S. 11.)

Swer in die sewe wa??er treit,

14-
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deist verlorn arebeit.

Diu wa^^er nirgen die;5ent,

wan da si sere vlie^ent.

Swelch herre liute ungerne sihtj

der hat ouch ere scballes niht.

Swer niemen getar verzihen,

der muo^ geben unde lihen.

Swer alle? muo? ermieten,

der mac niht vil gebieten, fS. 18.)

So richer künec nie kröne getruoc,

ern hete doch armer mäge genuoc.

Von Körne.

Alles Schatzes vlü^^e gänt

ze Rome, da? die da bestänt,

unt doch niemer wirdet vol

:

deist ein unsaelige? hol.

so kumt ouch elliu sünde dar:

die nimt man da den liuten gar.

swa si die behalten,

des muo? gelücke walten.

Rcemesch sent unt s!n gebot,

deist pfaffen unde leien spot

:

ffihte, ban, gehorsame

brichet man nü äne schäme

(got geh?, uns ze heile !)

;

benne sint wol veile;

swer ouch valscher eide gert,

der vindet ir guot pfennewert.

Wä sint si nü, der Rome 6 was?

in ir palasen wehset gras.

da nemen die fürsten bilde bi,

wie stajte ir lop nach töde sl. (S. IA9.J

Röme twanc ö mit ir kraft

aller hörren hörschaft;

nü sint si schalkeit undertän :

da? hat got durh ir valsch getan.

Sant Pfeter quam an eine stat,

da in ein lamer almuosens bat.

nü hoeret, wie Sant Pöter sprach,

do ern so siechen ligen sach.

„Silber, golt ist vremede mir:

da? ich da hän, da? gib ich dir."

also gab er im zestunt:

er sprach „stant üf, unt wis gesunt."

gaebe noch ein bähest so,

5 des wser diu kristenheit al vro.

Maneger hin ze Rome vert, (S. 150.^

der roup dar unt dannen zert,

unt gibt, der bäbst habe im vergebn,

swa? er gesundet habe sin lehn,

10 unt swem er schaden habe getan,

des habern ledic gar verlän.

swer des gibt, der ist betrogen

unt hat den habest an gelogen.

dem habest anders niht enzimt,

15 wan da? er sünden buo?e nimt;

er mac dem riuwsere

wol senften sine swsere.

alle ablä?e ligent nider,

man gelte unde gebe wider.

20 Sünde nieman mac vergebn

wan got alein: dar sule wir strebn.

Diu gnade eim esele wol gezimt,

da? er dem ohsen sünde nimt.

Der ablä? dunket toren guot,

25 den ein gouch dem andern tuot.

Merbot und ander wirte,

gebüre unde hirte (S. 151.^

vergebent alle sünde da :

diu gnade ist nirgen anderswä.

30 Möhte mich der bäbst erlä?en wol,

ob ich eim andern gelten sol,

so wolt ich alle bürgen län

unt wolt mich an den bähest hän.

Der bähest hat ein schoene lehn

:

35 möhte er sünde an riwe vergebn,

so solte man in steinen,

ob er der kristen einen

oder keiner muoter barn

lie?e hin zer helle varn.

40 Unt hete ein man mit siner hant

verbrennet liute unt dri?ec lant,

den gwalt hat der bähest wol,
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8wa? buo^e er drumbe liden sol,

da? ern der buo^e wol erlät,

ob er die ganzen riuwe hat.

Swer lebet in des bäbstes geböte,

derst Sünden ledic hin ze gote.

Der habest ist ein irdesch got

und ist doch dicke der Romser spot.

ze Rome ist sbäbstes ere kranc

:

in vremediu lant gät sin getwanc.

sin hof vil dicke wüeste stät, (S. 152.

J

80 er niht vremeder toren hat.

Swenne alle krümbe werdent sieht,

so vindet man ze Rome reht.

Rome ist ein geleite

aller trügenheite.

die heiigen sol man suochen da:

guot bilde suochet anderswä.

Der bähest sol ze rehte wegen

beide fluochen unde sagen:

sin swert snidet deste ha?,

sieht er? durch reht und äne ha?.

Zwei swert in einer scheide

verderbent lihte beide:

als der bähest rlches gert,

so verderbent heidiu swert.

Da? netze quam ze Rome nie,

mit dem Sant Peter vische vie.

da? netze nü versmähet

:

rcemesch netze vähet

Silber, golt, bürge unde lant:

da? was Sant Peter unrekant. fS. 153.J

Der bähest sol des ere hän

:

vor im niemer wirt getan

dehein unreht urteile

:

der hof hat manage? veile,

des der bähest niht engert.

28. netze ist nü

ze Rome ist dicke miete wert.

Ze Rome ist alles rehtes kraft

und alles valsches meisterschaft.

Rcemesch hof engert niht me,

5 wan da? diu werlt mit werren ste

;

er enruochet, wer diu schäf beschirt,

da? eht im diu wolle wirt.

beschorniu schäf sint nirgen wert,

da man guoter wollen gert.

10 Des bäbstes ere ist manecvalt

:

e? enwsere nirgen der gewalt,

der da ze Rome ist, anderswä,

unreht waer grce?er danne da.

laege Rome in tiuschen landen,

15 diu kristenheit würde ze schänden,

maneger klaget, wa? dort geschiht:

man lie?e im hie des häres niht.

Swa? ze Rome veiles ist,

da siht man mite valschen list.

20 wip unt phaffen lebent da wol:

diu zwei da nieman schelten sol;

ir zweier zuht ist groe?er da, (S. 154.J

danne ich irgan wi??e anderswä.

Swa? ze Rome valsches ist,

25 da? gelobich niht ze langer vrist

:

swa? ich da guotes hän gesehen,

dem wil ich iemer guotes jehen.

Ze Rome vert manec tüsant man,

die der habest niht beschirmen kan,

30 sine werden her unt dar gezogen,

da?s an der sele werdent betrogen

unt dar nach an dem guote:

deist ü? des bäbstes huote.

der bähst da niht erwenden mac

35 rouben, stein naht unde tac.

svfie vil da toren leides geschiht,

es enlänt die andern drumbe niht.
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WOLFRAM VON ESCHENBACH.

Ziceiie Ausgabe von Lachmann, Berlin 1854. — Litt. Gesch. § 46, 14: § 52, 27; §. 61.

EINE TAGWEISE.

Lachmann S. i f(j.
— Litt. Gesch. § G9, 39; § 71, 41.

„Sine kläwen

durh die wölken sint geslagen,

er stiget üf mit groi^er kraft ; ^

Ich sih in gräwen

tägelich, als er wil tagen,

den tac, der im geselleschaft

Erwenden wil, dem werden mau,

den ich mit sorgen in verlief.

ich bringe in hinnen, ob ich kan:

sin vil manegiu tugent micb;^ leisten liie^."

„Wahfier, du singest,

da:; mir manege freude nimt

imde meret mine klage.

Mser du bringest,

der mich leider niht gezimt,

immer morgens gegen dem tage.

Diu solt du mir vcrswigen gar:

da;; biut ich den triwen din;

des Ion ich dir, als ich getar. ?-'^'''*''
'«^

so belibet hie der seile min."

„Er muo? öt hinnen

balde und äne sümen sich

:

nu gib im urloup, stiege;; wip !

Lä^(» in minnen

her nach so verholne dich,

da:; er behalte er und den lip.

Er gab sich miner triwe also,

da? ih in bra3hte euch wider dau.

e? ist nu tac : naht was e?, do

mit druck an brüst din kus mirn an gewan.

5 „Swa^ dir gevalle,
(

wahtiEr, sine, und la den hie,

der minne bräht und minne enphienc.

Von dinem schalle

ist er und ich erschrocken ie

:

10 so ninder morgenstern üf gienc

Uf in, der her nach minne ist komen,

noch ninder Ifihte tages lieht,

du hast in dicke mir benomen

von blanken armen, und ö? herzen nicht."

15 Von den blicken,

die der tac tet durh diu glas,

und do der wahtrer warnen sanc,

!Si muose erschricken

durch den, der da bi ir was:

20 ir brüstelin an brüst si dwanc. /r»>v>'1*^'

Der riter ellens niht verga:; :

des wold in wenden wahters don.

urloup näh und näher ba?

mit küsse und anders gab in minne lön.

25

21. Laclimann n'lcr
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AUS DEM PARZIVAL

Lachmann 117, 7 lis 129, 4 und 224, 1 lls 248, 16. — Litf. Gesch. § 43, 47; § 60, 45 /(/.;

§ 6 t, ^f99-

Sich zoch diu frouwe jämers halt

ü^ ir lande in einen walt,

zer waste in Soltäne,

niht durch bluomen üf die plane,

ir herzen jämer was so ganz:

sine kerte sich an keinen kränz,

er wsere rot oder val.

si brähte dar durch flühtesal

des werden Gahmuretes kint.

liute, die bi ir da sint,

müe^en büwn und riuten.

si künde wol getriuten

ir sun. e da? sich der versan,

ir volc si gar für sich gewan:

e? wsere man oder wlp,

den gebot si allen an den lip,

da? se immer ritters wurden lüt:

„wan friesche da? mins herzen trüt,

welch ritters leben wsere,

da? wurde mir vil swrere.

nu habt iuch an der witze kraft

und helt in alle riterschaft."

der Site fuor angestllche vart.

der knappe alsus verborgen wart

118. zer waste in Soltäne erzogn,

an küuecliclier fuore betrogn,

e? enmöht an eime site s!n :

bogen unde bölzelln,

die sneit er mit sin selbes hant

und scho? vil vögele, die er vant.

Swenne abr er den vogel erscho?,

des schal von sänge ö was so grö?,

so weinder unde roufte sich

:

22. u. s. f. riter] l.achmann ri(er

an sin här kert er gerich.

sin lip was clär unde fier:

öf dem plan ame rivier

twuog er sich alle morgen.

5 erne künde niht gesorgen,

e? enwsere ob im der vogelsanc,

die süe?e in sin herze dranc:

da? erstracte im siniu brüstelin.

al weinde er lief zer künegin.

10 so sprach si „wer hat dir getan?

du wsere hin ü? üf den plan."

ern künde es ir gesagen niht,

als kinden lihte noch geschiht.

dem rasere gienc si lange nach.

15 eins tages si in kapfen sach

öf die boume nach der vögele schal.

si wart wol innen, da? zeswal

von der stimme ir kindes brüst.

des twang in art und sin gelust.

20 frou Herzeloyde kert ir ha?

an die vögele, sine wesse, um wa?

:

119. si wolt ir schal verkrenken.

ir büliute unde ir enken

die hie? si vaste gäben

25 vögele würgn und vähen.

die vögele wären ha? geriten

:

etsllches sterben wart vcrmiten;

der bleip da lebendic ein teil,

die Sit mit sänge wurden geil.

30 Der knappe sprach zer künegin

„wa? wi^et man den vogelin?"

er gert in frides sä zestunt.

sin muoter kust in an den munt

;

diu sprach „wes wende ich sin gebot,

35 der doch ist der hoehste got?
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suln vögele durch mich freude län?"

der knappe sprach zer muoter sän

„owö muoter, wa^ ist got?"

„sun, ich sage dir^ äne spot.

er ist noch lichter denne der tac,

der antlitzes sich bewac

nach menschen antlitze.

sun, merke eine witze

und flehe in umbe dlne not:

sin triwe der werlde ie helfe bot.

so heilet einr der helle wirt

:

der ist swarz, untriwe in niht verbirt.

von dem ker dine gedanke

und och von zvvtvels wanke."

sin muoter underschiet im gar

da? vinster unt da? liehtgevar.

120. dar nach sin snelheit verre spranc.

er lernte den gabilotes swanc,

da mit er mangen hir? erscho?,

des sin muoter und ir volc geno?.

e? wjEre .leber oder sne,

dem wilde tet sin schieben we.

nu beeret fremdiu maere:

swennerrscho? da? swsere,

des waere ein mül geladen genuoc,

als unzerworht hin heim er? truoc.

Eins tages gieng er den weideganc

an einer halden, diu was lanc

;

er brach durch blates stimme ein zwic.

dfi nähen bt im gienc ein stic:

da hörter schal von huofslegen.

Bin gabylot begunder wegen

;

dö sprach er „wa? hän ich vernomn?

wan wolt 6t nu der tiuvel komn

mit grimme zorneclichel

den bestUende ich sicherliche.

min muoter freisen von im sagt:

ich wa;ne, ir eilen st verzagt."

alsus stuont er in strltes ger.

nu seht, dort kom geschuftet her

29. Lachm. gegen alle lland^rhriftm rn zwlc

dri ritter nach wünsche var,

von fuo?e üf gewäpent gar.

der knappe wände sunder spot,

da? iesllcher wa;re ein got.

5 do stuont ouch er niht langer hie:

in den phat viel er üf slniu knie

;

121. lüte rief der knappe sän

„hilf, got! du mäht wol helfe hän."

der vorder zornes sich bewac,

10 dö der knappe im phade lac:

„dirre toersche Wäleise

unsich wendet gäher reise."

ein prts, den wir Beier tragn,

muo? ich von Wäleisen sagn:

15 die sint teerscher denne beiersch her

unt doch bi manllcher wer.

swer in den zwein landen wirt,

gcfuoge ein wunder an im birt.

Do kom geleischieret

20 und wol gezimieret

ein ritter: dem was harte gäch.

er reit in striteclichen nach,

die verre wären von im komn

:

zwen ritter heten im genomn

2j eine frouwen in slm lande,

den helt e? dühte schände
;

in müete der juncfrouwen leit,

diu jajmerliche vor in reit,

dise drl warn sine man.

30 er reit ein schcene kastelän

;

slns Schildes was vil wönic ganz,

er hie? Karnahkarnanz

leh cons ülterlec.

er sprach „wer irret uns den weo?"

35 8U8 fuor er zuome knappen sän.

den dühter als ein got getan:

122. ern bete so liebtes niht erkant.

üfem touwe der wäpenroc erwant.

mit guldlu schellen kleine

40 vor iewederm beine

warn die Stegreife erklenget

unt ze rehter mu?e erlenget.
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sin zeswer arm von schellen klanc,

swar ern bot oder swanc.

der was durch swertslege so hei

:

der helt was gein prise snel.

siis fuor der fürste riche

gezimiert wünnecliche.

Aller manne schcene ein bluomen kränz,

den vrägte Karnahkarnanz

„juncherre, säht ir für iuch varn

zwen ritter, die sich niht bewarn

kunnen an ritterlicher zunft?

si ringent mit der notnunft

und sint an werdekeit verzagt:

si füerent roubes eine magt."

der knappe wände, swa^ er sprach,

65 waere got, als im verjach

freu Herzeloyd diu künegin,

da sim underschiet den liebten schin.

do rief er lüte sunder spot

„nu hilf mir, hilfericher got!"

vil dicke viel an sin gebet

fil li roy Gahmuret.

der fürste sprach „ich pin niht got:

ich leiste ab gerne sin gebot.

123. du mäht hie vier ritter sehn,

ob du ze rehte kündest spehn."

der knappe fragte für ba^

„du nennest ritter: wa? ist da??

hästu niht gotlicher kraft,

so sage mir: wer git ritterschaft?"

„da? tuot der künec Artus.

junchörre, komt ir in des hüs,

der bringet iuch an ritters namn,

da? irs iuch nimmer dürfet schamn.

ir mugt wol sin von ritters art."

von den beiden er geschouwet wart:

Do lac diu gotes kunst an im.

von der äventiurc ich da? nim,

diu mich mit wärheit des beschiet:

nie mannes varwe ba? geriet

vor im sit Adämes zit.

des wart sin lob von wiben wit.

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch.

aber sprach der knappe sän,

da von ein lachen wart getan,

„ay ritter guot, wa? mahtu sin?

du hast sus manec vingerlin

5 an dinen 11p gebunden

dort oben unt hie unden."

aldä begreif des knappen hant,

swa? er isers ame fürsten vant

:

de? harnasch begunder schouwen.

10 „miner muoter juncfrouwen

ir vingerlin an snüeren tragnt,

diu niht sus an einander ragnt."

124. der knappe sprach durch sinen muot

zem fürsten „war zuo ist diz guot,

15 da? dich so wol kan schicken ?

ine mages niht ab gezwicken.

"

der fürste im zeigete sä sin swert.

„nu sich, swer an mich strites gert,

des selben wer ich mich mit slegn:

20 für die sine muo? ich an mich legn,

und für den schu? und für den stich

muo? ich alsus wäpen mich."

aber sprach der knappe snel

„ob die hir?e trüegen sus ir vel,

25 so verwunt ir niht min gabylot.

der vellet manger vor mir tot."

Die ritter zurnüen, da? er hielt

bi dem knappen, der vil tumpheit wielt.

der fürste sprach „got hüete dinl

30 owi, wan wser din schoene min

!

dir hete got den wünsch gegebn,

ob du mit witzen soldest lehn,

diu gotes kraft dir virre leitl"

die sine und och er selbe reit,

35 unde gähten harte balde

zeinem velde in dem walde.

da vant der gefüege

fron Herzeloyden phlüege.

ir Volke leider nie geschach;

40 die er balde eren sach

:

si begunden smn, dar nach egen,

ir gart ob starken ohsen wegen.

15
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125. der fürste in guoten morgen bot

und fragte sr, op si ssehen not

eine juncfrouwen Itden.

sine künden niht vermiden,

Bwes er vrägt, da? wart gesagt.

„zwene ritter unde ein magt

da riten hiute morgen,

diu frouwe fuor mit sorgen;

mit sporn si vaste ruurten,

die die juncfrouwen fuorten."

e^ was Meljahkanz.

den ergähte Karnachkarnanz

;

mit strite er im die frouwen nam

:

diu was da vor freuden lam.

si hie? Imäne

von der Beäfontäne.

Die büliute verzagten,

dö die beide für si jagten,

si sprächen „wiest uns sus geschehen ?

hat unser juncherre ersehen

fif disen rittern helme schart,

sone liän wir uns niht wol bewart.

wir suln der küneginne ha?

von schulden beeren umbe da?,

wand er mit uns da her lief

hiute morgen, dö si dannoch slief."

der knappe enruochte euch, wer do scho?

die bir?e kleine unde gro?:

er buop sich gein der muoter widr

und sagt ir mar. dö viel si nidr:

126. einer worte si so sere erschrac,

da? si unversunnen vor im lac.

dö diu küneginne

wider kern zir sinne,

swie si da vor waere verzagt,

do sprach si „sun, wer hat gesagt

dir von ritters ordcn ?

wä bist dus innen worden?"

„muoter, ich each vier man,

noch lichter danne got getan :

die sagten mir von rittcrscLaft.

ArtCjs küncclichiu kraft

sol mich nach riters eren

an Schildes ambet keren."

sich buop ein niwer jämer hie.

diu frouwe enwesse rebte, wie,

5 da? si ir den list erdaehte

unde in von dem willen brsehte.

Der knappe tump unde wert

iesch von der muoter dicke ein pfert.

da? begunde se in ir herzen klagn.

10 si dähte „in wil im niht versagn :

e? muo? abr vil bcese sin."

do gedähte mer diu künegin

„der liute vil bi spotte sint.

tören kleider sol min kint

15 ob stme liebten libe tragn.

Wirt er geroufet unt geslagn,

so kumt er mir her wider wol."

6w6 der jaemerlichen dol

!

127. diu frouwe nam ein sactuoch:

20 si sneit im hemde unde bruoch,

da? doch an eime siücke erschein,

unz enmittcn an sin blanke? bein.

da? wart für tören kleit erkant.

ein gugel man obenc drüfe vant.

25 al frisch rüch kelberin,

von einer hüt zwei ribbalin

nach sinen beinen wart gesnitn.

da wart grö? jämer niht vermitn.

diu küngtn was also bedäht:

30 si bat bellben in die naht.

„dune öolt niht hinnen k&ren

:

ich wil dich list e leren.

an ungebanten strä?en

sollu tunkel fürte lä?cn

:

35 die sihte unde lüter sin,

da solte al balde rtten in.

du solt dich Site nieten,

der werlde giüp?en bieten.

Op dich ein grä wise man

40 zuht wil 16rn, als er wol kan,

dem soltu gerne volgen,

und wis im niht erbolgen.
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sun, lä dir bevolhen sin,

swä du guotes wibes vingerlia

mügest erwerben unt ir gruo?,

da? nim : e? tuot dir kumbers buo?.

du solt zir küsse gäben

und ir lip vast umbevähen

:

128. da? git gelücke und hohen muot,

op si kiusche ist unde guot.

du solt och wi??en, sun min,

der stolze kiiene Lähelin

dinen fürsten ab ervaht zwei lant,

diu solten dienen diner hant,

Wäleis und Norgäls.

ein din fiirste Turkentäls

den tot von siner hende enphienc

;

din volc er sluoc unde vieng."

„diz rieh ich, muoter, ruocht es got

:

in verwundet noch min gabylot."

des morgens, do der tag erschein,

der knappe balde wart enein,

im was gein Artuse gäch.

Herzeloyde in kuste und lief im nach.

der werlde riwe aldä geschach

:

do si ir sun niht langer sach

(der reit enwec: wem:?t deste ba??),

dö viel diu frouwe valsches la?

üf die erde, aldä si jämer sneit,

so da? se ein sterben niht vermeit.

ir vil getriulicher tot

der frouwen wert die hellenot.

owül si, da? se ie muoter wart!

SU3 fuor die lönes bernden vart

ein Wurzel der giiete

und ein stam der diemüete.

üwe, da? wir nu niht enhän

ir Sippe unz an den eilften spän!

129. des Wirt gevehchet manec lip.

doch solten nu getriwiu wip

heiles wünschen disem knabn,

der sich hie von ir hat erhabn.

Swer ruochet beeren, war nu kumt,

den äventiur hat ö? gefrumt,

der mac gr6?iu wunder

merken al besunder.

5 lät riten Gahmuretes kint.

swä nu getriwe liute sint,

die wünschn im heils: wan e? muo? sin,

da? er nu lidet hohen pin,

etswenne ouch freude und ere.

10 ein dinc in müete sere,

da? er von ir gescheidea was,

da? munt von wibe nie gelas

noch sus gesagte msere,

diu schcenr und be??er waere.

15 gedanke nach der künegin

begunden krenken im den sin :

den müeser gar verloren hän,

wasr? niht ein herzehafier man.

mit gewalt den zoum da? ros

20 truog über ronen und durche? mos:

wände? wiate niemens hant.

uns tuot diu äventiure bekant,

da? er bi dem tage reit,

ein vogel hetes arbeit,

25 solt er? alle? hän erflogen.

mich enhab diu äventiure betrogen,

sin reise unnäch was so gro?

des tages, do er Itheren scho?,

unt Sit, do er von Gräharz

30 kom in da? lant ze Brobarz.

225. Welt ir nu hoern, wie? im geste ?

er kom des äbnts an einen se.

da beten geankert weideman:

den was da? wa??er undertän.

35 do si in riten sähen,

si warn dem Stade so nähen,

da? si wol hörten, swa? er sprach.

einen er im schiffe sach:

der het an im alsolch gewant,

40 ob im dienden elliu lant,

da? e? niht be??er möhte sin.

gefurriert sin huot was pfäwin.

15*
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den selben vischsere

begunder vrägen msere,

da^ er im riete durch got

und durch einer zühte gebot,

wa er herberge möhte hän.

SU3 antwurte im der trüric man.

er sprach „her, mirst niht bekant,

da? weder wa^^er oder laut

inre dri?ec miln erbüwen si.

wan ein hüs lit hie bi

:

mit triwen ich iu rate dar:

war möht ir tälanc anders war?

dort an des velses ende,

da kert zer zeswen hende.

so'r üf hin komet an den grabn,

ich wsen, da müe^t ir stille habn.

bit die brüke iu nider lä^en

und offen iu die strafen."

226. Er tet, als im der vischer riet,

mit urlouber dannen schiet.

er sprach „komt ir rehte dar,

ich nim iwer Mnt selbe war.

so danket, als man iwer pflege,

hüet iuch : da g^nt unkunde wege:

ir muget an der liten

wol misseriten,

deiswär, des ich iu doch niht gan."

Parziväl der huop sich dan

;

er begunde wackerlichen draben

den rehten pfat unz an den graben,

da was diu brükke üf gezogen,

diu burc an veste niht betrogen,

si stuont reht, als si wajre gedrait.

e? enflüge od hete der wint gewa5t,

mit Sturme ir niht geschadet was.

vil turne, manec palas

da Btuont mit wunderlicher wer.

op si suochten elliu her,

sine gjcbcn für die selben not

ze dT\7,cc jären niht ein brot.

ein knappe des gcruochte

und vrägte in, wa? er suochtc,

od wann sin reise wsere.

er sprach „der vischsere

hat mich von im her gesant.

ich hän genigen siner hant

5 niwan durch der herberge wän.

er bat die brükken nider län

227. und hie? mich zuo ziu riten In."

„herre, ir sult willekomen sin.

Sit es der vischsere verjach,

10 man biut iu ere unt gemach

durch in, der iuch sande widr"

sprach der knappe und lie die brükke nidr.

In die burc der küene reit,

öf einen hof wit unde breit.

15 durch schimpf er niht zetretet was

(da stuont al kurz grüene gras:

da was bühurdiern vermiten),

mit baniern selten Überriten,

also der anger z'Abenberc.

20 selten froelichiu werc

was da gefrümt ze langer stunt:

in was wol herzen jämer kunt.

wenc er des gein in enkalt.

in enpfiengen ritter jung unt alt.

25 vil kleiner juncherrelin

Sprüngen gein dem zoume sin
;

iesliche? für de? ander greif.

si habten sinen Stegreif:

BUS muoser von dem orse stSn.

30 in bäten ritter für ba^ g§n

:

die fuorten in an sin gemach.

harte schiere da? gescliach,

da? er mit zuht cntwupent wart.

do si den jungen äne hart

35 gesähen alsus minneclich,

si Jahn, er wajre sailden rieh.

228. Ein wa??er icsch der junge man:

er twuoc den räm von im sän

undern ougen unt an banden.

40 alt und junge wänden,

da? von im ander tag erschine

:

BUB aa? der minneciiche wine.
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gar vor allem tadel vrl,

mit pfelle von Aräbi

man truog im einen mantel dar :

den legt an sich der wol gevar

;

mit offenre snüere.

65 was im ein lobs gefüere.

do sprach der kamersere kluoc

„Repanse de schoye in truoc,

min frouwe de künegin

:

ab ir sol er iu glihen sin

:

wan iu ist niht kleider noch gesniten.

ja mohte ich sis mit 6ren biten

:

wände ir sit ein werder man,

ob ich^ geprüevet rehte hän."

„got Ion iu, herre, da? irs jeht.

ob ir mich ze rehte speht,

so hat min lip gelücke erholt:

diu gotes kraft git sölhen solt."

man schancte im unde pflac sin so:

die trüregen wären mit im vrö.

man bot im wirde und ere :

wan da was rätes mere,

denne er ze Pelrapeire vant,

die do von kumber schiet sin hant.

229. Sin harnasch was von im getragen,

da? begunder sider klagen,

da er sich Schimpfes niht versan.

ze hove ein redespaeher man

bat komn ze vrävelliche

den gast ellens riebe

zem Wirte, als ob im waere zorn.

des het er nach den lip verlorn

von dem jungen Parziväl.

do er sin swert wol gemäl

Binder bi im ligen vant,

zer fiuste twanger sus die hant,

da? de? pluot ü?en nagelen scho?

und im den ermel gar begö?.

„nein, herre" sprach diu ritterschaft

:

„e? ist ein man, der Schimpfes kraft

hat, swie trürc wir anders sin

:

tuot iwer zuht gein im schin.

ir sult? niht anders hän vernomn,

wan da? der vischter si komn.

dar get : ir sit im werder gast;

und schütet ab iu zornes last."

5 si giengen üf ein palas.

hundert kröne da gehangen was,

vil kerzen drüf gest6?en,

ob den hüsgen6?en:

kleine kerzen umbe an der want.

10 hundert pette er ligen vant

:

da? schuofen, dies da pflägen;

hundert kulter drüfe lägen.

230. le vier gesellen sundersiz,

da enzwischen was ein underviz,

15 derfür ein teppech sinewel:

fil li roy Frimutel

mohte wol geleisten da?.

eins dinges man da niht verga?:

sine bete niht betüret,

20 mit marmel was gemüret

dri vierekke fiwerrame

:

dar Me was des fiwers name,

holz, hie? lign aloe.

so gr6?iu fiwer sit noch e

25 sach niemen hie ze Wildenberc

:

Jen? wären kostenlichiu werc.

der wirt sich selben setzen bat

gein der mittein fiwerstat

üf ein spanbette.

30 e? was worden wette

zwischen im und der vröude

:

er lebte niht wan töude.

in den palas kom gegangen,

der da wart wol enpfangen,

35 Parziväl der liehtgevar,

von im, der in sante dar.

er lie? in da niht langer sten

:

in bat der wirt näher gen

und sitzen „zuo mir da her an.

^0 sazte i'uch verre dort hin dan,

da? waere iu alze gastlich."

aus sprach der wirt jämers rieh.
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231. Der wirt het durch siechheit

gr6;5iu fiur und an im warmiu kleit.

wit und lanc zobelin,

sus muose ü^e und inne sin

der pelli? und der mantel drohe,

der swechest balc wa3r wol ze lobe

der was doch swarz unde grä.

des selben was ein hübe da

üf sime houbte, zwivalt

von zobele, den man tiure galt,

sinwel aräbsch ein borte

oben drüf gehorte

;

mitten dran ein knöpfelin,

ein durchliuhtic rubin.

da sa:5 manec ritter kluoc,

da man jämer für si truoc.

ein knappe spranc zer tür dar in.

der truog eine glsevln:

der Site was zc trüren guot;

an der sniden huop sich pluot

und lief den schaft unz M die hant,

dei? in dem ermel widerwant.

da wart geweinet und gescbrit

üf dem palasc wit

:

da^ volc von dri;jec landen

möbt^ den ougen niht enblanden.

er truoc se in sinen henden

alumb zen vier wenden

unz aber wider zuo der tür.

der knappe spranc hin ö;j derfür.

232. Gestillet was des volkes not,

als in der jämer 6 gebot,

des si diu glajvin bei ermant,

die der knappe brühte in siner hant.

wil iuch nu niht erlangen,

so Wirt hie zuo gevangen,

da^ ich iui;h bringe an die vart,

wie da mit zabt gedienet wart.

zende an dem palas

ein stählin tür entslo^/,en was:

dk giengen üij zwei werdiu kint.

nu beert, wie diu geprUevet sint.

da^ si wol gffiben minnen solt,

swer^ da mit dienste het erholt,

da^ wären juncfrouwen dar.

zwei schapel über blo^iu bar

5 blüemln was ir gebende.

iewederiu M der hende

truoc von golde ein kerzstal.

ir här was reit, lanc unde val.

si truogen brinnendigiu lieht.

10 hie sule wir verge^^en nieht

umbe der juncfrowen gewant,

da man se kumende inne vant.

de grsevin von Tenabroc,

brün scharlachen was ir roc;

15 des selben truoc ouch ir gespil.

si wären gefischieret vil

mit zwein gürtein an der krenke,

ob der hüfPe ame gelenke.

233. Nach den kom ein herzogin

20 und ir gespil. zwei stöUelin

si truogen von helfenbein.

ir munt nach fiwers roete schein.

die nigen alle viere;

zwuo sazten schiere

25 für den wirt die stoUen.

da wart gedient mit vollen.

die stuonden ensamt an eine schar

und wären alle wol gevar.

den vieren was gelich ir wät.

30 seht, wä sich niht versömet hat

ander frouwen vierstunt zwuo.

die wären da geschaffet zuo

:

viere truogen kerzen grö^;

die andern viere niht verdroß,

35 sine trüegen einen tiuren stein,

da tages de sunne lieht durch schein.

da für was ein name erkant:

e;5 was ein gränät jächant,

beide lanc unde breit.

40 durch die lihte in dünne sneit,

swer in zcime tische ma;;.

da obe der wirt durch richheit a?.



237 WOLFRAMS PARZIVAL. 23S

si giengen harte rehte

für den wirt al ebte
;

gein n5gen si ir houbet wagten.

viere die taveln legten

üf helfenbein wi? als ein sne,

Stollen, die da komen e.

234. Mit zuht si künden wider gen,

zuo den ersten vieren sten.

an disen aht frouwen was

rocke grüener denn ein gras,

von A^agouc samit,

gesniten wol lanc unde wit.

da mitten si zesamne twanc

gürtein tiur, smal unde lanc.

dise ahte juncfrouwtn kluoo,

icslichiu ob ir bare truoc

ein kleine blüemin schapel.

der gräve Iwan von Nönel

unde Jernls von Ril,

ja was über manege mtl

ze dienst ir tohter dar genomn.

man sacb die zwuo fürstin komn

in harte wünneclicher wät.

zwei me^^er snldende als ein grät

brähten si durch wunder

üf zwein twehelen al besunder.

da^ was Silber herte wl?

;

dar an lag ein spseher vll?:

im was solch scherpfen niht vermiten,

e^ hete stahel wol versniten.

vorm Silber komen frouwen wert,

der dar ze dienste was gegert:

die truogen lieht dem silber bi

;

vier kint vor missewende vri.

sus giengen se alle sehse zuo.

nu beert, wa? iesllchiu tuo.

235. Si nigen. ir zwuo do truogen dar

üf die taveln wol gevar

da? Silber unde leiten? nidr.

dö giengen si mit zübten w^idr

zuo den ersten zwelven sän.

ob i'? geprüevet rehte hän.

hie sulen abzehen frouwen sten.

avoy, nu siht man sebse gen

in waete, die man tiure galt:

da? was halbe? plialt,

5 da? ander pfell von Ninnive.

dise unt die ersten sehse e

truogen zwelf rocke geteilt,

gein tiwerr kost geveilt.

nach den kom diu künegin.

10 ir antlütze gap den schin:

si wänden alle, e? wolde tagen.

man sach die maget an ir tragen

pfellel von Aräbi.

üf einem grüenen achmardi

15 truoc si den wünsch von pardis,

bede wurzeln unde ris.

das was ein dinc, da? hie? der gräl,

erden Wunsches überwal.

Repanse de schoy si hie?,

20 die sich der gräl tragen lie?.

der gräl was von sölher art:

wol muoser kiusche sin bewart,

die sin ze rehte solde pflegn

;

die muose valsches sich bewegn.

23 236. Vorem grä!e komen lieht:

diu warn von armer koste nieht;

sehs glas lanc, lüter, wol getan,

dar inne balsem, der wol bran.

do si komen von der tür

.30 ze rehter mä?e alsus her für,

mit zübten neic diu künegin

und al diu juncfröwelin,

die da truogen balsemva?.

diu küngin valscheite la?

35 sazte für den wirt den gräl.

de? msere gibt, da? Parziväl

dicke an si sach unt däbte,

diu den gräl da brälite

:

er het och ir mantel an.

40 mit zuht die sibene giengen dan

zuo den abzehen ersten.

do lie?en si die bersten
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zwischen sich; man sagte mir,

zwelve iewederthalben ir.

diu maget mit der kröne

stuont da harte schone.

swa? ritter do gese^?en was

über al den palas,

den wären kamerajre

mit guldtn hecken swsere

ie viern geschafFet einer dar

und ein juncherre wol gevar,

der eine wi?e tweheln truoc.

man sach da richeit genuoc.

237. Der taveln muosen hundert sin,

die man da truoc zer tür dar in.

man sazte iesltcbe schiere

für werder ritter viere:

tischlachen var nach wi?e

wurden drüf geleit mit vli?e.

der Wirt do selbe wa??er nam;

der was an hohem muote lam.

mit im twuoc sich Parziväl.

ein sidin tweheln wol gemäl,

die bot eins gräven sun dernäch:

dem was ze knien für si gäch.

swä do der taveln keiniu stunt,

da tet man vier knappen kunt,

da? se ir diens niht vergasten

den, die drohe sffi?en.

zw&ne knieten unde sniten;

die andern zwene niht vermiten,

sine trüegen trinkn und e^^en dar,

und nämen ir mit dienste war.

beert mör von richheite sagen.

vier karräschen muosen tragen

manec tiwcr goltva?

ieslichem ritter, der da sa?.

man zöhs zen vier wenden.

vier ritter mit ir henden

mans üf die taveln setzen sach.

ieslichem gieng ein schriber nach,

25. 26. ftuont, kuont

der sich dar zuo arbeite

und si wider üf bereite,

238. So da gedienet wsere.

nu beert ein ander ma;re.

5 hundert knappen man gebot

:

die nämn in wi^e tweheln brot

mit zühten vor dem gräle.

die giengen al zemäle

und teilten für die taveln sich.

10 man sagte mir, diz sag euch ich

üf iwer iesliches eit,

da? vorem gräle wsere bereit

(sol ich des iemen triegen,

so müe?t ir mit mir liegen),

15 swä nach jener bot die hant,

da? er al bereite vant

spise warm, spise kalt,

sptse niwe unt dar zuo alt,

da? zam unt da? wilde.

20 esn wurde nie kein bilde,

beginnet maneger sprechen,

der wil sich übel rechen

:

wan der gräl was der ssslden fruht,

der werlde süe?e ein sölh genuht:

25 er wac vil nach geliche,

als man saget von himelrtche.

in kleiniu goltva? man nam,

als iesllcher spise zam,

Baissen, pfeffer, agra?.

30 da het der kiusche und der vrä?

alle geliche genuoc.

mit grCv/^QT zuht man? für si truoc.

239. Möra?, win, sinopel rot,

swä nach den napf ieslicher bot,

35 swa? er trinkens künde nennen,

da? mohter drinne erkennen

alle? von des gräles kraft,

diu werde gescUeschaft

hete Wirtschaft vome gräl.

40 wol gcmarcte Parziväl

die rtcheit unt da? wunder gro?:

durch zuht in vrägens doch verdrö?.
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er dähte „mir riet Gurnamanz

mit großen triwen äne schranz,

ich solte vil gevrägen niht.

wa?, op min wesen hie geschiht

die mä^e als dort pt im ?

äne vräge ich vernim,

wie^ dirre massenle stet."

in dem gedanke näher get

ein knappe, der truog ein swert.

des pale was tüsent marke wert;

sin gehilze was ein rubin;

ouch möhte wol diu klinge sin

großer wunder urhap.

der Wirt e? sime gaste gap.

der sprach „herre, ich präht? in not

in maneger stat, e da^ mich got

ame libe hat geletzet,

nu Sit dermit ergetzet,

ob man iwer hie niht wol enpflege.

ir muget? wol füeren alle wege.

240. Swenne ir geprüevet sinen art,

ir Sit gein strite dermite bewart."

owl, da^ er niht vrägte do

!

des pin ich für in noch unvro.

wan do er;^ enpfienc in sine hant,

do was er vrägens mit ermant.

och riwet mich sin süe^er wirt,

den ungenäde niht verbirt,

des im von vrägn nu wsere rät.

genuoc man da gegeben hat:

dies pflägen, die griffen^ an;

si truogn^ gerüste wider dan.

vier karraschen man do luot.

ieslich frouwe ir dienest tuet,

ö die jüngsten nu die ersten,

do schuofen se abr die hSrsten

wider zuo dem gräle.

dem Wirte und Parziväle

mit zühten neic diu künegin

und al diu juncfröwelin.

28. Lachmann mit einer Handschrift ungenande

Wackernagel, Kl. altdtscb. Lesebuch.

si brähten wider in zer tür,

da? si mit zuht e truogen für.

Parziväl in blicte nach.

an eime spanbette er sach

5 in einer kemeuäten,

e si nach in zuo getäten,

den aller schoensten alten man,

des er künde ie gewan.

ich mage? wol sprechen äne guft:

10 er was noch gräwer dan der tuft.

241. Wer der selbe wajre,

des freischet her nach maere.

dar zuo der wirt, sin burc, sin lant,

diu werdent iu von mir genant

15 her nach, so des wirdet zit,

bescheidenlichen, äne strit

unde an alle? für zogen.

ich sage die senewen äne bogen,

diu senewe ist ein bispel.

20 nu dunket iuch der böge snel

:

doch ist sneller, da? diu senewe jaget.

ob ich iu i;ehte hän gesaget,

diu senewe gelichet maeren sieht

:

diu dunkent ouch die Hute reht.

25 swer iu saget von der krümbe,

der wil iuch leiten ümbe.

swer den bogen gespannen siht,

der senewen er der siebte gibt,

man welle si zer biuge erdenen,

30 so si den schu? muo? menen.

swer ab dem sin msere schlüget,

den sin durch not verdriu?et

(wan da? hat da ninder stat

und vil gerümeclichen pfat,

35 zeinem oren in, zem andern für),

min arbeit ich gar verlür,

op den min maere drunge:

ich sagte oder sunge,

da? e? noch pa? vernrome ein hoc

40 odr ein ulmiger stoc.

32. den sin] Lachm. des in mit der Vermuthung dencns

in oder dcns

16
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242. Ich wil iu doch pa? bediuten

von disen jämerbseren Hüten.

dar kom geriten Parziväl,

man sach da selten freuden schal,

e? wsere bühurt oder tanz;

ir klagendiu stiete was so ganz:

sine kerten sich an schimphen niht.

swä man noch minner volkes siht,

den tuot etswenne vreude wol:

dort warn die Winkel alle vol

und ouch ze hove, da man se sach.

der Wirt ze sime gaste sprach

„ich wsen, man iu gebettet hat.

Sit ir müede, so ist min rät,

da? ir get, leit iuch släfen."

nu solt ich schrien wäfen

umb ir scheiden, da? si tunt:

e? Wirt grö? schade in beiden kunt.

vome spanbette trat

üfen tepch an eine stat

Parziväl der wol geslaht.

der Wirt bot im guote naht.

diu riterschaft do gar üf spranc:

ein teil ir im dar näher dranc.

do fuorten si den jungen man

in eine kemenäten sän.

diu was also geheret,

mit einem bette gSret,

da? mich min armuot immer müet,

Sit d'erde alsölhe rtchheit blüet.

243. Dem bette armuot was tiur.

aiser glohte in eime fiur,

lac drüfe ein pfellel liehtgemäl.

die ritter bat do Parziväl

wider varen an ir gemach,

do'r da niht mör bette sach.

mit urloube se fuoren dan.

hie bebt sich ander dienst an.

vil kerzen unt diu varwe sin,

die gähn ze gcgenstrite Bchln:

17. IS. tooni, kiionl

wa? möhte liehter sin der tac?

vor sinem bette ein ander? lac,

dar fife ein kulter, da er da sa?.

juncherren snel und niht ze la?

5 maneger im dar näher spranc

:

si enschuohten bein, diu wären blanc.

ouch zoch im mer gewandes abe

manec wol geborner knabe.

vlsetec warn diu selben kindelin.

10 dar nach gienc do zer tür dar In

vier cläre juncfrouwen :

die selten dennoch schouwen,

wie man des beides pflsege,

und ober sanfte Isege.

15 als mir diu äventiure gewuoc,

vor ieslier ein knappe truoc

eine kerzen, diu wol bran.

Parziväl der snelle man

spranc under? declachen.

20 si sagten „ir sult wachen

244. Durch uns noch eine wUe."

ein spil mit der lle

het er unz an den ort gespilt.

da? man gein liehter varwe zilt,

25 da? begunde ir ougen süe?en,

e si enpfiengen sin grüe?en.

ouch fuogten in gedanke not,

da? im sin munt was so rot,

unt da? vor jugende niemen dran

30 kos gein einer halben gran.

dise vier juncfrouwen kluoc,

beert, wa? iesllchiu truoc.

mora?, wln unt lütertranc

truogen drl öf henden blanc;

35 diu vierde juncfrouwe wis

truog ob? der art von pardis

üf einer tweheln blancgevar.

diu selbe kniete ouch für in dar.

er bat die frouwen sitzen:

'»0 si sprach „lät mich bl Witzen I

30 Wffirt ir dicns ungewert,

als min lier für iuch ist gegert."
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süe^er rede er gein in niht vergaß;

der herre tranc, ein teil er a?.

mit urloube se giengen widr

:

Parziväl sieh leite nidr.

ouch sazten juncherrelin

üfen tepch die kerzen sin,

dö si in släfen sähen;

si begunden dannen gäben.

245. Parziväl niht eine lac:

gesellecliche unz an den tac

was bl im strengiu arbeit.

ir boten künftigiu leit

sanden im in släfe dar,

so da5 der junge wol gevar

siner muoter troum gar widerwac,

des si nach Gahmurete pflac.

sus wart gesteppet im sin troum

:

mit swertslegen umbe den soum,

dervor mit maneger tjoste rieh.

von rabbine hurteclich

er leit in släfe etsliche not.

möhter dri^eestunt sin tot,

da? heter wachende e gedolt:

sus teilt im ungemach den seit.

von disen strengen Sachen

muos er durch not erwachen,

im swizten ädern unde bein.

der tag ouch durch diu venster schein,

dö sprach er „wg, wä sint diu kint,

da? si hie vor mir niht sint?

wer sol mir bieten min gewant?"

sus •wart ir der wigant,

unz er anderstunt entslief.

nieman da redete noch enrief

:

si wären gar verborgen.

umbe den mitten morgen,

do erwachte aber der junge man.

üf rihte sich der küene sän.

246. Ufern teppech sach der degen wert

ligen sin harnasch und zwei swert

:

da? eine der wirt im geben hie?,

da? ander was von Gahevie?.

do sprach er zim selben sän

„ouwe, durch wa? ist diz getan ?

deiswär, ich sol mich wäpen drin.

ich leit in släfe alsölhen pin,

5 da? mir wachende arbeit

noch hiute wsetlich ist bereit.

hat dirre wirt urliuges not,

so leist ich gerne sin gebot

und ir gebot mit triuwen,

10 diu disen mantcl niuwen

mir lech durch ir güete.

wan stüende ir gemüete,

da? si dienst wolde nemn

!

des künde mich durch si gezemn

i5 und doch niht durch ir minne:

wan min ^wip de küneginne

ist an ir übe alse clär

oder für ba?: da? ist war."

er tet, aiser tuon sol.

20 von fuo? üf wäpent er sich wol

durch strites antwurte

;

zwei swert er umbe gurte.

zer tür ü? gienc der werde degen.

da was sin ors an die Stegen

25 geheftet; schilt unde sper

lent derbi: da? was sin ger.

247. tl Parziväl der wigant

sich des orses underwant,

mange? er der gadem erlief,

30 so da? er nach den liuten rief.

nieman er horte noch ensach

:

ungefüege leit im dran geschach.

da? het im zorn gerei?et.

er lief, da er was erbei?et

35 des äbents, do er komen was.

da was erde unde gras

mit tretenne gerüeret

unt? tou gar zerfüeret.

al schrinde lief der junge man

W wider ze stme orse sän.

mit pägenden Worten

sa? er drüf. die porten

16*



247 XIII JAHRHUNDERT. 248

vander wit offen sten,

derdurch u^ gro^e slä gen.

niht langer er do habte:

vast üf die brükke er drabte.

ein verborgen knappe'? seil

zoch, da? der slagebrüken teil

het? ors vil nach gevellet nidr.

Parziväl der sach sich widr:

do \volter hän gevräget ba?.

„ir sult varen der sunnen ha?"

sprach der knappe, „ir sit ein gans,

möht ir gerüeret hän den flans

und het den wirt gevräget!

vil priss iuch hat betraget."

248. Nach den maBren schi'ci der gast

:

gegenrede im gar gebrast.

swie vil er nach geriefe,

reht aiser gende sliefe,

warp der knappe und sluoc die porten zuo.

do was sin scheiden dan ze fruo

5 an der flustbaeren zit

dem, der nu zins von freuden git:

diu ist an im verborgen.

umbe den vpurf der sorgen

wart getoppelt, do er den gräl vant,

10 mit sinen ougen, äne hant

und äne würfeis ecke.

ob in nu kumber wecke,

des was er da vor niht gewent:

ern hete sich niht vi! gesent.

15

AUS DEM TITUREL.

Lachmann Str. 109 bis 131. — Litt. Gesch. § 60, 47 fgg. w. § 61, 8 fgg.

Wie diu fürstinne ö? Katelange betwungen

was von der strengen minne, alsus het ir gedanc ze lange unsanfte gerungen,

da? si? vor ir muomen helen wolte :

20 diu künegin wart innen mit herzen schricke, wa? Sigüne dolte.

Reht als ein touwec rose unde al na? von rcete,

sus wurden ir diu ougen; ir munt, al ir antlütze cnphant der noete.

dö künde ir kiusche niht verdecken

die lieplichen liebe in ir herzen: da? quäl sus nach kintliem recken.

25 Do sprach diu kUneginne durch liebe und durch triuwe

„owS, Schoysiänen fruht, ich truoc 5 alze vil ander riuwe,

der ich phlac hin nach dem Anschevine

:

nu wahset in min swajre ein niwer dorn, sit ich kiuse an dir pine.

An lande unde an liulen, sprich, wa? dir werre;

30 oder ist dir min tröst und ander miner mäge so verre,

17. AIhrechli Überarbeitung Diu fürstin Sigüne vil scrc was betwungen. 18. von starker minne Idne het

ir gedanc vil 21. rösc var, al naz von der rcele 22. ougen clär, und alk'Z ir aulliitzc 25, diu

künegin mit zulil durch wlpllch ir triuwe 30. tröst der minc
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da? dich niht ir helfe mac erlangen?

•war kom din sunneclicher blic? we, wer hat den verstolen dinen wangen?

113. Ellendiu maget, nu muo;; mich din eilende erbarmen,

man sol bi drler lande krön mich immer zelen für die armen,

5 ichn gelebe e, da^ din kumber swinde

und ich diu rehten msere al diner sorge mit wärheit bevinde."

„So mao; ich mit sorge al min angest dir künden,

hästu mich deste unwerder iht, so kan din zuht sich an mir gar versünden,

Sit ich mich dervon niht mac gescheiden.

10 lä mich in dinen hulden, süe^iu minne: da? stet wol uns beiden.

Got sol dir Ionen: swa? ie muotr ir kinde

mit minneclichem zarte erbot, die selben triwe ich hie vinde

vil staetecliche an dir, ich fröuden kranke.

du hast mich eilendes erlägen : diner wiblien güete ich danke.

15 Dines rätes, dines trostes, diner hulde

bedarf ich mit einander, sit ich al gernd nach friunde jämer dulde,

vil quelehafter not. da? ist unwendec:

er quelt min wilde gedanke an sin baut; al min sin ist im bendec.

Ich hän vil äbende al min schouwen

20 ü? venstren über beide, üf strä?e unde gein den liebten ouwen

gar verloren : er kumet mir ze selten,

des müe?en miniu ougen friundes minn mit weinen tiure gelten.

So g§n ich von dem venster * an die zinnen

:

da warte ich osten, westen, obe ich roöhte des werden innen,

25 der min herze lange hat betwungen.

man mac mich vür die alten senden wol zelen, niht für die jungen.

Ich var üf einem wilden wäge eine wile:

da warte ich verre, mere danne über dri?ec mile,

durch da?, ob ich horte sölhiu msere,

30 da? ich nach minem jungen clärem friunde kumbers enbsere.

"War kom min spilende fröude ? od wie ist sus gescheiden

ü? minem herzen hoher muot? ein owe muo? nu folgen uns beiden,

muoz wol mich 4. bi drier lande kröne sol mich anders niemen nennen denn die a. 7. mit der

rorbte phlibt die wärheit 11. Got lön dir, saelden riebe! 12. mit zarte minneclicbe 15. Din

rät, din tröst mir bieten sei helfe rieh und h. 16. kanst du dich triwe nieten 18 Dahinter

noch Ez wart üf mer geworfen nie üz kocken noch üz kiele ein anker also swaer, der ie ze tal

durch wäc so tiefe gevielc, als min herze in jämer ist versenket, ez nert ein klein gedinge, daz ez

vor töd alsara ein hase wenket. 19. 20. Ich hän min äbentscbouwcn üz venstern über hride und

gcin den lichten ouwen nach liebem friunde spildcr ougen weide 21. I.achmann komct '2Z. Über-

arbeitung Uz venster sunnen glesten gen ich 27. Uf einem wilden wäge var ich dann ein w.

28. der warte setze ich läge vcrrc nie 31. wünne guol ?
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da? ich eine für in wolle liden.

ich wei? wol, da? in wider gein mir jagt sendiu sorge, der mich doch kan miden.

121. Owe des, mir ist sin kunft alze tiure,

nach dem ich dicke erkalte; und dar nach, als ich lige in gneistendem viure^

5 sus erglüet mich Schionatulander

:

mir glt sin minne hitze als Agremuntin dem wurme Salamander."

„Owe" sprach diu künegln, „du redest nach den wtsen.

wer hat dich mir verraten? nu fürht ich die Franzoysinne Anphlisen,

da? sich habe ir zorn an mir gerochen

:

10 al diniu wislichen wort sint ü? ir munde gesprochen.

Schionatulander ist hoch richer fürste:

sin edelkeit, sin kiusche törst doch nimer genendn an die getürste,

da? sin jugent nach dlner minne spraeche,

op sich de Franze Anphlisen ha? an mir mit ha??e niene rasche.

15 Si zoch da? selbe kint, slt e? der brüste wart enphüeret.

gap si niht durch triegen den rät, der dich hat als unsanfte gerüeret,

du mäht im, er dir vil fröude erwerben,

sistu im holt, so lä dinen wunschlien 11p niht verderben.

Biut im da? zeren, lä wider clären

20 dln ougen, wange, kinne. wie stet also juncllchen jären,

op so liehte? vel da bl verlischet?

du hast in die kurzlien fröud vil sorge alze sSre gemischet.

Hat dich der junge talfin an fröuden verderbet,

der mac dich wol an fröuden geriehen : sajlde und minne üf in gerbet

25 hat sin vater und diu talfinette

Mahaude, diu sin muoter was, und de künegln sin muome Schoette.

Ich klage et, da? du bist alze fruo sin amie.

du wilt den kumber erben, des Mahaude phlac bl dem talfin Gurzgrle.

dicke ir ougen habent an im erfunden,

30 da? er den prls in mangen landen holt under helme üf gebunden.

Schionatulander an prlse üf muo? stlgen.

erst von den liuten erboren, die niht länt ir prls nider slgen:

2. Dahinter noch Owd, swenn ich cntsläfen bin, so kumt er mir vil dicke, und mich erwecket (er ist

hin) der vil süeze minncciiche schricke. s6 wirt aber erniwet min altcz Irüren. man möht üf min

(lusllichc sorge wol für slürm ein burc müren. 3. Owe, sin kunft, sin werder gruoz ist

verro mir und tiure 4. erkalten niuoz 8. wie ich an dir verraten bin! 11. Uz Graswald diu

jugondo 12. sin kiusch, sin edliu lugende 15. kindel, sit ez wart brüst 16. durch tricgens

wundervindel gap si niht rät, der dich unsanfte rüerct 19. ze wirde und 20. kinn, ougen, wang

ze girde 23. Hat talfin dich gcletzet an frcuden und "24. Lachm. der mac dich wol an fröuden

geriehen [der riebet dich an fröuden wol?]: | vil saelde unde minne ilf in gerbet 24. 25, Über-

arbeitung in Freude rieh dich setzet sin lip: ril saelde und minne üf in erbet, die het 27. Ich

klage, daz du frcuden bar ze fruo bist 28. erben gar, des 31. Der Gräbardois mit werder

zuht 31. er ist crborn von der frnht



253 GOTTFRIEDS TRISTAN. 254

er wuolis in breit gestrecket an die lenge.

nu hol da zim die trcestlien fröud, unde er sorge über dich niht verhenge.

129. Swie vil din herze under brüst des erlache,

da? hän ich niht vür wunder. wie kan er under schiltlichem dache

5 sich schickn ! ti in vil zähere wirt gereret,

die ü? heim und eken springent, da fiurin regen sich gemSret.

Er ist ze tjost entworfen: wer künde in so geme^^en?

an mannes antlütze gein wiplier güet nie minner verge??en

wart an muoter fruht, als ich? erkenne.

10 sin blic sol diniu ougen gesüe^en: üf gelt dine minne i'm nenne."

Aldä was minne erloubet mit minne beslo??en.

äne wanc gein minne ir beider herze was minne unverdrossen,

„owol mich, muome" sprach diu herzoginne,

„da? ich vor al der werlde den Gräharzoys nu mit urloub so minne!"

3. Ob din herz hie under der brüste 4.3. Lachm. vrie kan er sich schicken under schiltlichem dache!

üf in vil zähere wirt gereret, mit der Venmithung wie kan er under seh. dache sich schicken, da üf

in vil zehere reret 7. Überarbeitung Ze tjost entworfen riche ist er nach wünsch gemezzen

8. 9. sin antlütz nianliche wibes süeze und clärheit niht vergezzen. ez wart nie reiner fr. 12. der

minn vil unberoubet was ir beider herze unv.

AUS DEM TRISTAN MEISTER GOTTFRIEDS VON STRASSBURG.

Gottfrieds von Strasshurg Werke, hsggb. durch von der Hagen 1, Breslau 1823, S. 65 h

bis 68 h, Z. 4619 his 4818 und S. 160 b bis 165 b, Z. 11649 bis 12032; Tristan und Jsolt

von Gottfried von Strassburg, hsggb. von Massmann, Leipz. 1843, Sp. 117, 21 bis 122, 20. u. 293,

11 bis 302, 34. — Litt. Gesch. § 43, 45 fgg. 78; § 46, 15; § 48, 38. 42; § 52, 21. 23. 27;

§ 60, 33/5r^.; § 61, 12/^^.

Hartman der Ouwajre, 15 sl tuont sich nähen zuo dem man 4630.

ahi, wie der diu msere und liebent rehtem muote.

beide ü^en unde innen swer guote rede ze guote

mit Worten und mit sinnen und ouch ze rehte kan verstau,

durchverwet und durchzieret 1 der muo; dem Ouwsere län

wie er mit rede figieret 20 sin schapel und sin lörzwi.

der äventiure meine ! swer nu des hasen geselle st

wie IQter und wie reine und üf der wortheide

sin kristalllniu wörteltn hohsprunge und wltweide

beidiu sint und iemer müe^en sin !

sl koment den man mit siten an, 25 15. nähe
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mit bickehvorten welle sin 4639.

und üf da? lörscbapellekln

wän äne volge welle hän,

der lä^e uns bi dem wäne stän,

wir wellen an der kür ouch wesen.

wir, die die bluomen helfen lesen,

mit den da? selbe loberis

undervlohten ist en bluomen wis,

wir wellen wi??en, wer es ger.

wan swer es ger, der springe her

und stecke sine bluomen dar:

so nemen wir an den bluomen war,

ob si so wol dar an gezemen,

da? wir? dem Ouwaere nemen

und geben im da? lorzwi.

Sit aber noch niemen komen si,

der e? billichcr süle hän,

so helf iu got, so lä?en stän 1

wir suln e? niemen lä?en tragen,

sin wort ensin vil wol getwagen,

sin rede si eben unde sieht;

ob lernen schone und üfreht

mit ebenen sinnen dar getrabe,

da? er dar über iht besnabe.

vindffire wilder maere,

der msere wildenssre,

die mit den ketenen liegent

und stumphe sinne triegent,

die golt von swachen sachen

den kinden kunnen machen

und ü? der bühsen gie?en

stoubine mergrie?en

:

die bernt uns mit dem stocke schate,

nibt mit dem grUenen linden blate,

mit zwigen noch mit esten

;

ir schate der tuot den gesten

vil selten in den ougen wol.

ob man der wärheit jehen sol,

dane gät niht guotes muotes van,

dane lit niht herzelustes an

;

ir rede ist niht also gevar, 4679.

da? edele herze iht lache dar.

die selben wildensere,

si müe?en tiutffire

5 mit ir mseren lä?en gän:

wir mugen ir da nach niht verstän,

als man si beeret unde siht;

sone hän wir ouch der muo?e niht,

da? wir die glose suochen

10 in den swarzen buochen.

Noch ist der värwaere mer.

von Steinahe Bliker,

diu sinen wort sint lussam.

sl worhten frouwen an der ram

15 von golde und ouch von siden;

man möhte se uudersniden

mit kriechischen borten.

er hat den wünsch von Worten.

sinen sin den reinen,

20 ich wsene, da? in feinen

ze wunder haben gespunnen,

und haben in in ir brunnen

geliutert und gereinet

;

er ist benamen gefeinet.

25 sin zunge, diu die harphe treit,

si hat zwo volle sselekheit:

da? sint diu wort, da? ist der sin

;

diu zwei diu harphent under in

ir maere in vremedem prise,

30 der selbe wortwise,

nemt war, wie der hier under

an dem Umbchange wunder

mit spoiher rede entwirfet,

wie er diu me??er wirfet

3ö mit behendeclichen rimen.

wie kau er rime limen,

als ob si da gewahsen sin

!

e? ist noch der gcloube min,

da? er buoch unde buochstabe

40 für vederen an gebunden habe

:

8. in 9. wes er 18 s6 läze wirz stän 21. ensl 13. siniu
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wan wellet ir sin nemen war, 4719.

sin wort diu sweiment als der ar.

Wen mac ich nu mer ü? gelesen ?

ir ist und ist genuoc gewesen

vil sinnic und vil rede rieh,

von Veldeken Heinrich,

der sprach ü? vollen sinnen,

wie wol sanc er von minnen!

wie schöne er sinen sin besneit!

ich wsen, er sine wisheit

ö? Pegases urspringe nam,

von dem diu wisheit elliu kam.

ine hän sin selbe niht gesehen:

nu hoere ich aber die besten jehen,

die do bi sinen jären

und Sit her meister wären :

die selben gebent im einen pris

:

er imphete da^ §rste ris

in tiutischer zungen,

da von sit este ersprungen,

von den die bluomen kämen,

da si die spsehe ü^ nämen

der meisterlichen vünde.

und ist diu selbe künde

so witen gebreitet,

so manege wts geleitet,

da^ alle, die nu sprechent,

da? die den wünsch da brechent

von bluomen und von risen

an Worten unde an wisen.

Der nahtegalen der ist vil

;

von den ich nu niht sprechen wil

:

si enhoerent niht ze dirre schar,

durch da^ sprich ich niht anders dar,

wan da^ ich iemer sprechen sol:

si kunnen alle ir ambet wol

und singent wol ze prise

ir süe^e sumerwise;

ir stimme ist Ifiter unde guot;

s! gebent der werlte höhen muot

(j. Die Handschriften Velfiokfia, Veldekin, Vfldecke,

Waldecke. 18. inpfelo, inpliete rdll. M.

Wackernagel, Kl. altdtscU. Lesebuch.

und tuont reht in dem herzen wol, 4759.

diu werlt diu waere unruoches vol

und lebete rehte als äne ir danc,

wan der vil liebe vogelsanc

:

5 der ermant vil dicke den man,

der ie ze liebe muot gewan,

beide liebes unde guotes

und maneger bände muotes,

der edelen herzen sanfte tuet.

10 e? wecket vriuntlichen muot,

hie von kumt inneclich gedanc,

so der vil süe^e vogelsanc

der werlde ir liep beginnet zaln.

nu sprechet umb die nahtegaln
;

15 die sint ir dinges so bereit

und kunnen alle ir senede leit

so wol besingen und besagen

:

welhiu sol ir baniere tragen,

sit diu von Hagenouwe,

20 ir aller leitevrouwe,

der werlde alsus geswigen ist,

diu aller dceae houbetlist

versigelet in ir zungen truoc?

von der denk ich vil und genuoc,

25 ich meine ab von ir doenen,

den süe^en, den schoenen,

wä st der so vil naeme,

wann ir da? wunder kseme

so maneger wandelunge.

30 ich wsene, Orfees zunge,

diu alle doene künde,

diu dcenete ö? ir munde.

Sit da? man der nu niht enhät,

so gebet uns etelichen rät

35 (ein sffilic man der spreche dar)

;

wer leitet nu die lieben schar?

wer wiset diz gesinde?

ich wrene, ich si wol vinde,

diu die baniere füeren sol

:

40 ir meisterinne kan e? wol,

2%. gedenke 28. wannen 30. Orfeus tdll. Or-

Feuscs M.

17
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mit bickehvorten welle sin 4639.

und üf da? lörscbapellekin

wän äne volge welle hän,

der lä^e uns bl dem wäne stän,

wir wellen an der kür ouch wesen.

wir, die die bluomen helfen lesen,

mit den da? selbe loberis

undervlohten ist en bluomen wia,

wir wellen wi??en, wer es ger.

wan swer es ger, der springe her

und stecke sine bluomen dar:

so nemen wir an den bluomen war,

ob si so wol dar an gezemen,

da? wir? dem Ouwffire nemen

und geben im da? lörzwi.

Sit aber noch niemen komen si,

der e? blllichcr süle hän,

SO helf iu got, so lä?en stän 1

wir suln e? niemen lä?en tragen,

sin wort ensin vil wol getwagen,

sin rede si eben unde sieht;

ob iemen schone und üfreht

mit ebenen sinnen dar getrabe,

da? er dar über iht besnabe,

vindajre wilder mjere,

der msere wildenare,

die mit den ketenen liegent

und stumphe sinne triegent,

die golt von swachen Sachen

den kinden kunncn machen

und ü? der bühsen gie?en

stoubine mergrie?en

:

die bernt uns mit dem stocke schate,

niht mit dem grüenen linden blate,

mit zwigen noch mit esten

;

ir schate der tuot den gesten

vil selten in den ougen wol.

ob man der wärheit jehen sol,

dane gät niht guotes muotes van,

dane Itt niht herzelustcs an

;

ir rede ist niht also gevar, 4679.

da? edele herze iht lache dar.

die selben wildensere,

si müe?en tiutiere

5 mit ir mseren lä?en gän

:

wir mugen ir da nach niht verstau,

als man si beeret unde siht;

sone hän wir ouch der muo?e niht,

da? wir die glose suochen

10 in den swarzen buochen.

Noch ist der värwsere mer.

von Steinahe Bliker,

diu sinen wort sint lussam.

sl worhten frouwen an der ram

15 von golde und ouch von slden;

man möhte se undersntden

mit kriechischen borten,

er hat den wünsch von werten,

sinen sin den reinen,

20 ich w£ene, da? in feinen

ze wunder haben gespunnen,

und haben in in ir brunnen

geliutert und gereinet

;

er ist benamen gefeinet.

25 sin Zunge, diu die harphe treit,

sl hat zwo volle sselekheit:

da? sint diu wort, da? ist der sin

;

diu zwei diu harphent under in

ir mscre in vremedem prise.

30 der selbe wortwise,

nemt war, wie der hier under

an dem Umbehange wunder

mit spaiher rede entwirfet,

wie er diu me??er wirfet

35 mit behendeclichen rimen.

wie kau er rime limen,

als ob si da gewahsen sin I

e? ist noch der gcloubc min,

da? er buoch unde buochstabe

40 für vederen an gebunden habe

:

9. wes er 18. sü läze wirz stän 21. cnsi 13. siniu
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wan wellet ir sin nemen war, 4719.

sin wort diu sweiment als der ar.

Wen mac ich nu mer ü? gelesen?

ir ist und ist genuoc gewesen

vil sinnic und vil rede rieb,

von Veldeken Heinrich,

der sprach üt; vollen sinnen,

wie wol sanc er von minnen!

wie schöne er sinen sin besneit!

ich wsen, er sine wisheit

ü^ Pegases urspringe nam,

von dem diu wisheit elliu kam.

ine bän sin selbe niht gesehen:

nu beere ich aber die besten jehen,

die do bi sinen jären

und Sit her meister wären :

die selben gebent im einen pris

:

er imphete da? erste ris

in tiutischer zungen,

da von sit este ersprungen,

von den die bluomen kämen,

da si die spajhe Hz, nämen

der meisterlichen vünde.

und ist diu selbe künde

so witen gebreitet,

so manege wis geleitet,

da? alle, die nu sprechent,

da? die den wünsch da brechent

von bluomen und von risen

an Worten unde an wisen.

Der nahtegalen der ist vil

;

von den ich nu niht sprechen wil

:

si enhoerent niht ze dirre schar,

durch da? sprich ich niht anders dar,

wan da? ich iemer sprechen sol

:

si kunnen alle ir ambet wol

und singent wol ze prise

ir süe?e sumerwise;

ir stimme ist Ifiter unde guot;

si gebent der werlte höhen muot

6. Die Handschriften VeldoUnn, Veldekin, Veldecke,

Waldecke. 18. inpfete, inpliete vJII. M.

Wackernagel, Kl. altdtscli. Lesebuch.

und tuont reht in dem herzen wol. 4759.

diu werlt diu waere unruoches vol

und lebete rehte als äne ir danc,

wan der vil liebe vogelsanc

:

5 der ermant vil dicke den man,

der ie ze liebe muot gewan,

beide liebes unde guotes

und maneger hande muotes,

der edelen herzen sanfte tuot.

10 e? wecket vriuntlichen muot,

hie von kumt inneclich gedanc,

so der vil 3üe?e vogelsanc

der werlde ir liep beginnet zaln.

nu sprechet umb die nahtegaln
;

15 die sint ir dinges so bereit

und kunnen alle ir senede leit

so wol besingen und besagen

:

welhiu sol ir baniere tragen,

Sit diu von Hagenouwe,

20 ir aller leitevrouwe,

der werlde alsus geswigen ist,

diu aller doene houbetlist

versigelet in ir zungen truoc?

von der denk ich vil und genuoc,

25 ich meine ab von ir dcenen,

den süe?en, den schoenen,

wä si der so vil naeme,

wann ir da? wunder ka;me

so maneger wandelunge.

30 ich wajne, Orfees zunge,

diu alle doene künde,

diu doenete ö? ir munde.

Sit da? man der nu niht enhät,

so gebet uns etelichen rät

.35 (ein saelic man der spreche dar)

:

wer leitet nu die lieben schar?

wer wiset diz gesinde?

ich wrene, ich si wol vinde,

diu die baniere füeren sol

:

40 ir meisterinne kan e? wol,

28. wannen 30. Orfeus tdll. Or-

17
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diu von der Vogelweide. 4798.

hei wie diu über beide

mit hober stimme schellet

!

wa? Wunders si gestellet,

wie spsebe se organieret,

wie se ir saue wandelieret!

ich meine ab in dem done

da her von Zitberöne,

da diu gotinne Minne

geblutet üf und inne :

diu ist da ze bove kamererin.

diu sol ir leiterinne stn:

diu wiset si ze wünsche wol

;

diu wei? wol, wä si suochen sol

der minnen melodie.

s! unde ir companie,

die raüe^en so gesingen,

da? s! ze vröuden bringen

ir trüren unde ir senede^ klagen;

und da? geschehe bt minen tagen

!

Hie mite strichen die kiele hin;

st beide hseten under in

guoten wint und guote var.

nu was diu vröuwine schar,

Isot und ir gesinde,

in wa??er unde in winde

des ungevertes ungewon.

unlanges komen s! da von

in ungewonliche not.

Tristan ir meister do gebot,

da? man ze lande schielte

und eine ruowc hielte,

nu man gelante in eine habe,

nu gie da? volc almeiatic abe

durch banekie ü? an da? lant.

nu gienc ouch Tristan zehant

begrüe?en und beschouwen

die liebten sine vrouwen.

und als er zuo zir nlder gesa?

und redeton diz unde da?

von ir beider dingen,

er bat im trinken bringen. 11670.

nune was da niemen inne

an die küneginne

wan kleiniu juncvröuwelin.

5 der eine? sprach „seht, hie stät win,

in disem vä??eline."

nein, e?n was niht mit wine,

doch e? im gellch wasre:

e? was diu wernde swsere,

10 diu endelose berzenot,

von der sl beide lägen tot.

nu was ab ir da? unrekant.

si stuont öf und gie zehant,

da da? tranc und da? glas

15 verborgen und behalten was;

Tristande, ir meister, bot si da?

:

er bot Isote vür ba?.

si tranc ungerne und über lanc

und gap do Tristand, unde er tranc,

20 und wänden beide, e? wa?re win.

iemitten gienc ouch Brangffin in

unde erkande da? glas

und sach wol, wie der rede was

:

si erschrac so sere unde erkam,

25 da? e? ir alle ir kraft benam,

und wart reht als ein tote var.

mit totem herzen gie si dar:

si nam da? leide veige va?,

si truoc e? danne und warf da?

30 in den tobenden wilden se.

„owS mir armen" sprach se, „ow§,

da? ich zer werlde ie wart geborn!

ich arme, wie hän ich verlorn

min 6re und mine triuwe

!

35 da? e? got iemer riuwe,

da? ich an dise reise ie kam !

da? mich der tot do niht ennam,

do ich an dise veige vart

mit isot ie bescheiden wart!

¥) 0W& Tristan und Isot

!

diz tranc ist iuwer beider tot."

13. Beide gie hin 29. dannen
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Nu da? diu maget und der man, 11711.

isot unde Tristan,

den tranc getrunken beide, sä

was ouch der werlde unmuo?e da,

minn, aller herzen lägerin,

und sleich zir beider herzen in,

e sis ie wurden gewar.

do stie? SB ir sigevanen dar

und zoch si beide in ir gewalt.

si wurden ein und einvalt,

diu zwei und zwivalt wären e.

si zwei enwären do niht me

widerwertic under in:

Isote ha;^ der was do hin.

diu suonerinne minne,

diu hsete ir beider sinne

von ha^^e gereinet,

mit liebe also vereinet,

da? ietweder dem andern was

durchlüter als ein Spiegelglas,

si hseten beide ein herze

:

ir swsere was sin smerze,

stn smerze was ir swaere.

si wären beide einbzere

an liebe unde an leide

und hälen sich doch beide

;

und tet da? zwivel unde schäm

:

si schämte sich, er tete alsam
;

si zwivelte an im, er an ir.

swie blint ir beider herzen gir

an einem willen wsere,

in was doch beiden swsere

der urhap unde der begin.

da? hal ir willen under in.

Tristan, do er der minne enphant,

er gedähte sä zehant

der triuwen und der eren

und wolde dannen keren.

„nein" däht er alle? wider sich,

„lä stän, Tristan! versinne dich.

niemer genim es keine war." 11751.

so wolt et ie da? herze dar.

wider stnem wiUen krieget er,

er gerte wider siner ger;

5 er wolte dar und wolte dan.

der vergangene man

versuocht e? in dem stricke

ofte unde dicke

und was des lange staete.

10 der getriuwe der hsete

zwei nähe gendiu ungemach.

swenn er ir under ougen sach

und im diu süe?e minne

sin herze und sine sinne

15 mit ir begunde seren,

so gedäht er ie der Eren :

diu nam in danne dervan.

hie mite so kert in aber an

Minne, sin erbevogetin

:

20 der muose er aber gevolgic sin.

in muoten harte sere

sin triuwe und sin ere :

so muote in aber diu minne me.

diu tet im wirs danne we;

25 sl tet im me ze leide

dan triuwe und ere beide.

stn herze sach si lachend an,

und nam sin ouge dervan

:

als er ir aber niht ensach,

30 da? was sin meiste? ungemach.

dicke besazte er sinen muot,

als der gevangene tuot,

•wie er möhte entwenken,

und begunde ofte denken

35 „kere dar oder her,

verwandele dise ger,

minn unde meine anders wä."

so was ie dirre stric aldä.

er nam sin herze und sinen sin

40 und suochte anderunge in in

:

11. die 17. hazze also gcrcinel 33. er ir

n*
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sone was ie niht dar inne 11791.

wan Isot unde minne.

Alsam geschach Isote.

si versuochte e? ouch genote;

ir was da? leben ouch ande,

do 81 den Hm erkande

der gespenstigen minne,

und sach wol, da:; ir sinne

dar in versenket wären,

si begunde Stades vären,

si wolte u? unde dan

:

so klebet ir ie der lim an

;

der zoch si wider unde nider.

diu schoene strebete alle:? wider

und stuont an iegelichem trite;

st volget ungerne mite,

si versuochte e? manegen enden,

mit vüe?en und mit henden

nam si vil manege kere

und versancte ie mere

ir hende unde ir vüe^e

in die blinden siie^e

des mannes und der minne.

ir gelimeten sinne,

dien künden niender hin gewegen

noch gebrücken noch gestegen

halben vuo:; noch halbem trite,

minne diun wajre ie da mite.

Isot, swar si gedähte,

swa? gedanke sl vür brähte,

sone was ie diz noch da? dar an

wan minne unde Tristan

;

und was da? alle? tougen.

ir herze unde ir ougen,

diu roissehullcn under in :

diu schäm diu jaget ir ougen hin,

diu minne zöch ir herze dar.

diu widerwertige schar,

magt unde man, minn unde schäm,

diu was an ir sßr irresam :

diu maget diu wolte den man

und warf ir ougen dervan;

diu schäm diu wolte minuen 11833.

und brähte es niemen innen.

wa? truoc da? vür? schäm unde maget,

als al diu werlt gemeine saget,

5 diu sint ein also haele dinc,

so kurze wernde ein ursprinc

:

sine habent sich niht lange wider.

Isot diu leite ir kriec dernider

und tete, als e? ir was gewant:

10 diu sigelöse ergap zehant

ir lip unde ir sinne

dem man und der minne.

si blicte under wilen dar

und nam sin tougenliche war.

15 ir klären ougen unde ir sin,

die gehullen do wol under in

;

ir herze unde ir ougen,

diu schächeten vil tougen

und liepllchen an den man.

20 der man der sach si wider an

vil suo?e und inneclichen:

er begunde ouch entwichen,

dos in diu minne niht erlie.

man unde maget, si gäben ie,

25 zuo iegelichen stunden,

s6 si mit vuogen künden,

einander ougen weide.

die geliehen dfihten beide

einander schoener vil dan e.

30 deist liebe reht, deist Minnen e;

e? ist hiure und was ouch vert

und ist, die wile minne wert,

under gclieben allen,

da? se einander ba? gcvallen,

35 so liebe an in waliscnde wirt,

diu bluomen und den wuochcr birt

liepllcher dinge,

dann an dem urspringe.

diu wuocherhafte minne,

40 diu schoenet nach beginne;

da? ist der säme, den si hat,

von dem si niemer zergät.
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Si dunket schoener sit dann e : 1 1875.

da von so tiuret Minnen e.

diuhte Minne sit als e,

so zergienge schiere Minnen e.

Die Idele stiegen aber an,

und vuoren vroeliche dan,

wan als vil, da^ minne

zwei herze dar inne

von ir strafe hrete bräht.

diu zwei diu wären verdäht,

bekümberet beide

mit dem lieben leide,

da? solhiu wunder stellet,

da? honegende gellet,

da? suchende siuret,

da? touwende fiuret,

da? senftende smerzet,

da? elUu herze entherzet

und al die werlt verkeret.

da? hffite si verseret,

Tristanden unde Isote.

si twanc ein not genote

und in seltssener ahte.

ir dewedere? enmahte

gehaben ruowe noch gemach,

wan so? da? andere sach.

SOS aber einander sähen,

da? gienc in aber nähen

;

wan si enmohten under in zwein

ir willen nlht gehaben enein.

da? geschuof diu vremde und diu schäm,

diu in ir wünne benam.

SOS eteswenne tougen

mit gelimten ougen

einander solden nemcn war,

so wart ir lieh geliche var

dem herzen und dem sinne.

Minne diu verwerinne,

dien düht es niht da mite genuoc,

da? mans in edelen herzen truoc

verholne unde tougen,

sine wolle under ougen

ouch offenbseren ir gewalt 11917.

der was an in zwein manecvalt

:

unlange enein ir varwe erschein,

ir varwe erschein unlange enein

:

5 sl wehselten genote

bleich wider rote;

si wurden rot unde bleich,

als e? diu minne in understreich.

hie mite erkande iewedere? wol,

10 als man an solhen dingen sol,

da? eteswa? von minneu

in ietwederes sinnen

zem anderen was gewant,

und begundeu ouch zehaut

15 liepliche enein gebären,

zlt unde State vären

ir rüne unde ir maere.

der Minnen wildenaere

leiten einander dicke

20 ir netze unde ir stricke,

ir warte unde ir läge

mit antwürt und mit vräge

;

Sl triben vil msere under in.

Isote rede und ir begin,

25 der was vil rehte in megede wis

:

si kom ir trut und ir amis

al umbe her von verren an.

von ende mante si her daii,

wie er ze Develine

30 in einem schiffeline

gevlo??en wunt und eine kam;

wie in ir muoter an sich nam,

und wie sin ouch generte

;

von allem dem geverte,

35 wie si selbe in siner phlege

schrlben lernet alle wege,

latlne unde seitspil.

der umberede der was vil,

die se im vür ougen leite,

40 von siner manheite

4. schein
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und ouch von dem serpande, 11957.

und wie sin zwir erkande,

in dem mose und in dem bade.

diu rede was under in gerade:

si seit im, und er seit ir.

„ä" sprach Isot, „do e^ sich mir

ze also guoten staten getruoc,

da? ich iuch in dem bade niht sluoc

!

got herre, wie gewarp ich so!

da? ich nu wei?, wistich e? do,

benamen, s6 wrere e? iuwer tot."

„war umbe" sprach er, „schoene Isot?

wa? wirret iu? wa? wi??et ir?"

„swa? ich wei?, da? wirret mir;

swa? ich sihe, da? tuot mir we.

mich müejet himel unde se;

lip unde leben da? swaeret mich."

si stiurte unde leinde sich

mit ir ellebogen an in:

da^ was der beide ein begin.

ir spiegelliehten ougen,

diu voUeten vil tougen;

ir begunde ir herze quellen,

ir süe?er munt üf swellen
;

ir houbet da? wac alles nider.

ir Munt begunde ouch si derwider

mit armen umbevähen,

ze verre noch ze nähen,

niwan in gastes wlse.

er sprach suo? unde lise

„ei, schoene 8üe?e, saget mir:

wa? wirret iu ? wa? klaget ir?"

Der Minnen vederspil Isot,

„lameir" sprach sl, „da? ist min not;

lameir, da?; swseret mir den muot;

lameir ist, da? mir leide tuot."

dö ai lameir so dicke sprach,

er bedähte und beaach

ancllchen unde kleine

des selben wertes meine. 11996.

sus begunde er sich versinnen,

Vameir da? wsere minnen,

Vanieir bitter, la melr mcr.

5 der meine der düht in ein her:

er übersach der drier ein

und vrägete von den zwein

;

er versweic die minne,

ir beider vogetinne,

10 ir beider trost, ir beider ger :

mer unde sür beredet er.

„ich waene" sprach er, „schoene Isöt.,

mer unde sür sint iuwer not,

iu smachet mer unde wint;

15 ich wsene, iu diu zwei bitter sint."

„nein, herre, nein! wa? saget ir?

der dcwedere? wirret mir;

mim smachet weder luft noch se :

lameir aleine tuot mir we."

20 dö er des Wortes zende kam,

minne dar inne vernam,

er sprach vil tougenliche zir

„entriuwen, schoene, als ist ouch mir:

lameir und ir, ir slt min not.

25 herzevrouwe, liebe Isöt,

ir eine und iuwer minne,

ir habt mir mine sinne

gar verkeret und benomen
;

ich bin ü?er wege komen

30 BÖ starke und also sere :

ich erhol mich niemer m&re.

mich müejet und mich swaeret,

mir swachet unde unmaeret

alle?, da? min ouge siht:

35 in al der werlde enist mir niht

in minem herzen liep wan ir."

Isöt sprach „herre, als sit ir mir."

n. 18. smakct, s wachet //SS. smcckct vdll. M.
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AUS DER NIBELUNGEN NOTH.

Der Nihelunge Kotk und die Klage, dritte Ausgabe von Lachmann, Berlin 1851, Sir. 324

bis 450; verglichen mit dessen Anmerkungen zu den Nibelungen u. zur Klage, Berlin 1836,

S. 46 bis 60. Die unbezeichneten Strophen bilden das alte diesen beiden Abenteuern zum

Grunde gelegte Lied; die mit A gehceren der ersten Überarbeitung, die mit B der zweiten,

die mit C bezeichneten der dritten an. — Litt. Gesch. § 63, 8 bis 26,

'Wie Günther gen Islande nach Prünhilt fuor.

A. Iteniwlu maere sich huoben über Rin.

man seite, da? da wsere manic magedin.

der dähtc im eine werben des künic Günthers muot.

da? dühte sine recken und die herren alle guot.

5 E? was ein küniginne gese??en über se,

ir geliche was deheiniu m§.

si was unmä^en schcene ; vil michel was ir kraft,

si scho? mit snellen degnen umbe minne den schaft.

Den stein warf si verre : dar nach si witen spranc.

10 swer ir minne gerte, der muose äne wanc

driu spil an gewinnen der vrowen wol geborn.

gebrast im an eime, er het da? houbet verlorn.

A. Des hete diu juncfrouwe unmä?en vil getan.

da? vernam bi dem Rine ein riter wol verstau:

15 der wände sine sinne an da? schoene wip;

dar umbe beide vil muosen sit Verliesen den lip.

C. Do si eines tages sä?en, der künic unt sine man,

manigen ende si e? mä?en, beidiu wider unde dan,

weihe ir herre möhte zeinem wibe nemen,

20 diu im ze frowen töhte unt ouch dem lande möhte zemen.

Do sprach der voit von Rine „ich wil an den sS

1— 4. Iteniwe maere sich huoben umben Rin. ez sprächen zuo dem Iiünige die

hosten mäge sin, war umbe er niht ennaemc ein wip zuo sincr e. dö sprach

der künic riche „ine wil niht langer bitenme. Des wil ich mich beraten, wä

ich die müge nemen, diu mir unt mime riche ze frowen müge zemen an edel

unt ouch an schwne, der gib ich miniu lant. als ich die reht ervinde, si sol iu

werden wol bekant " C. 6. Vielleicht daz ir geliche; Lachmann termuthel

ninder ir geliche: BC ir geliche enheinc man wesse ninder me. 14. Lachm.

ändert vriesch : C dö gcvriesch ez ; B. daz gehörte 16. des helde Lachm.

dar umbe muosen helede BC. 18. Lies manig ende
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hin zuo Prünhilde, swie e? mir erge. 328,2.

ich wil umb ir minne wägen den lip.

den wil ich Verliesen, sine werde m!n wip."

A. „Da^ wil ich widerraten" sprach do Sifrit.

5 „ja hat diu küniginne so vreislichen sit,

swer ir minne wirbet, da^ e/^ in hohe stät.

des muget ir der reise haben guoten rät."

C. Do sprach der künic Günther „nie geborn wart ein wip

so Stare unt euch so küene, ine wolde ir lip

10 in strite betwingen mit mtn selbes hant."

„nu swiget" sprach do Sifrit: „iu ist diu frouwe niht bekant.

C. Unt waern iwer viere, dine künden niht genesn

von ir vil starken eilen. ir lät den willen wesn:

da;; rät ich iu mit triwen. weit ir niht ligen tot,

15 sone lät iuch nach ir minne niht ze sere wesn not."

C. „Nu st, swie starc si welle ! ine lä7,e der reise nilit

hin zuo Prünhilde, swa^ halt mir geschiht.

durch ir unmä^en schcene muo? e^ gewäget sin.

wa?, ob mir got gefüeget, da^ si mir volget an den Rin ?"

20 A. „So wil ich iu da? raten" sprach do Hagene,

„ir bitet Sifrit mit iu ze tragene

die vil starken reise: da? ist nu mtn rät;

Sit ime da? ist kündec, wie e? umb die frouwen stät."

Er sprach „wil du mir helfen, edel Sifrit,

25 die minneclichen werben ? tue, des ich dich bit.

und Wirt mir ze trüte da? minnecliche wip,

ich wil durch dlnen willen wägen ere unde Itp."

Des antwurte Sifrit, Sigmundcs suon,

„gist du mir din swester, s6 wil ich e? tuon,

30 die schoenen Kriemhilde, ein kljniginne her;

so gere ich niht lones nach minen arbeiten mer."

„Da? lobe ich" sprach Günther, „Sifrit. an dine hant.

unde kumet diu schcene Prünhilt in da? lant,

so wil ich dir ze wibe mtne swester geben :

35 so mäht du mit ir immer vroelichcn leben."

Des swuoren si do eide, die reken vil her.

des wart ir arbeite verre dcster mör,

6 da? si di frouwen brähten an den Rin.

des muoscn die kücnen sit in gr6?en nceten sin.

'lO C Von wilden getwcrgen hän ich gehceret sagen,

si sin in holn bergen, unt da? si ze scherme tragen

7, goolen] wsriichen BC. 21. Slfride BC. Lachm. 35. mit der scoenen BC.
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eine?, helfet tarnkappen, von wunderlicher art. 334,7.

swer? hat an sime llbe, der sol vil gar wol sin bewart

C. Vor siegen und vor Stichen; in müge euch niemen sehen,

awenner si dar inne ; beide beeren unde spehen

5 mag er nach stnem willen, da? in doch niemen siht;

er si ouch verre sterker. als uns diu äventiure gibt,

Sifrit muose füeren die kappen mit im dan,

die der helt küene mit sorge gewan

ab eime getwerge : da? hie? Albrich.

10 sich garten zuo der verte reken küene unde rieh.

A. Also der starke Sifrit die tarnkappe truoc,

80 het er dar inne krefte genuoc,

zwelf manne Sterke zuo sin selbes lip.

er warp mit gr6?en listen da? herliche wip.

15 .4. Ouch was diu tarnhüt also getan,

da? dar inne worhte ein islich man,

swa? er selbe wolde, da? in nieman sach.

da mit gewanner Prünhilt, da von im leide geschach.

A. „Nu sage mir, degen Sifrit, e min vart erge,

20 da? wir mit vollen gren komen an den sS,

suln wir reken füeren in Prünhilde laut?

dri?ec tüsent degene, die wasren schiere besant."

B. „Swie vil wir volkes füeren" sprach aber Sivrit,

„e? pfligt diu küneginne so vreislicher sit,

23 -di müesen doch ersterben von ir übermuot.

ich sol iuch ba? bewisen, degen küene unde guot.

B. Wir suln in recken wise varn ze tal den Rin.

die wil ich dir nennen, di da? sulen sin.

selbe vierde degene varn wir an den se

:

30 so erwerben wir di frouwen, swi e? uns dar nach erge.

A. Der gesellen bin ich einer; der ander soltu wesen;

der drite da? si Hagne: wir sulen wol genesen;

der vierde da? si Dancwart, der vil küene man.

tüsent man mit strite geturren nimmer uns bestän."

35 A. „Diu msere wesse ich gerne" sprach der künic do,

„6 wir hinnen füeren (des wser ich harte fro),

wa? wir kleider solden vor Prünhilde tragen,

diu uns da wol zaemen. Sifrit, da? solt du mir sagen."

A. „Kleit da? aller beste, da? ie man bevant,

40 treit man zallen ziten in Prünhilde lant.

10. die recken B. l'f. da/, ril herliche B. 16. ieslicber BC. I.achm.

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch. 18
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des sulen wir richiu kleidet vor der frouwen tragen, 341,3.

da? wirs iht haben schände, so man diu msEre hoere sagen."

B, Do sprach der degen guoter „so wil ich selbe gän

ZUG miner lieben muoter, ob ich erwerben kan,

5 da? uns ir scoenen meide helfen prüeven kleit,

di wir tragen mit eren für di herlichen meit."

B. Do sprach von Tronege Hagne mit härlichen siten

„wes weit ir iwer muoter sölher dienste biten?

lät iwer swester beeren, wes ir habet muot:

10 so wirdet iu ir dienest zuo dirre hovereise guot."

A. Do enbot er stner swester, da? er se wolde sehen

und der degen Sifrit. e da? was geschehen,

do bete sich diu schoene ze lobe wol gekleit.

da? die herren komen, da? was ir mie?ltchen leit.

Xb Ä. Nu was ouch ir gesinde geziert, als im gezam.

die fürsten komen beide, do si da? vernam,

do stuont si von dem sedele ; mit zühten si do gie,

da si den gast vil edelen und ouch ir bruoder enphie.

A. „St willekomen min bruoder und der geselle sin.

2ü diu msere ich weste gerne" sprach da? meidin,

„was ir herren woldet, sit ir ze bove gät.

lät ir mich hoeren, wie e? iu edelen reken stät."

A. D6 sprach der künic Günther „frouwe, ich wil? iu sagen.

wir müe?en michel sorge bi hohme muote tragen.

25 wir wellen hübschen riten verre in fremdiu lant:

wir solden zuo der reise haben zierlich gewant."

A. „Nu sitzet, lieber bruoder" sprach da? küneges kint.

„lät mich rehte beeren, wer die frouwen sint,

der ir gert ze minne in ander künege lant."

30 die ü? derwelten nam si beide bt der bant.

A. Si gie mit den beiden, da si S da sa?,

üf matra?e riche, ich wil wi??en da?,

geworht mit guoten bilden, mit golde wol erhaben,

si mohten bi den frouwen guote kurzwile haben.

35 A. Friuntliche blicke und güetlichen sehen,

des mohte von in beiden harte vil geschehen.

er truoc si in dem herzen, si was im so der lip.

Sit wart diu scheene Kriemhilt des küenen Slfrides wtp.

B. D6 sprach der künec riche „vil lieblu swester min,

40 äne dlne helfe kund e? niht gesln:

17. sidele C. 18. edele B. 30. di üz erwciten beide nam diu frouwe bt der

hanf BC. 3* dor l.achm.
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wir wellen kurzwtlen in Prünhilde lant : 348,7.

da bedorften wir ce habene vor frouwen herlich gewant."

B. Do sprach diu juncfrouwe „vil lieber bruodor min,

swa? der minen helfe dar an kan gesin,

5 des bring ich iuch wol innen, da^ ich iu bin bereit,

versagt iu ander lernen, da^ wiere Krimhilde leit.

B. Ir sult mich, riter edele, niht sorgende biten:

ir sult mir gebieten mit herlichen siten.

swa? iu von mir gevalle, des bin ich iu bereit

10 und tuon e? willecliche" sprach diu wünneclichiu raeit.

B. „Wir wellen, liebiu swester, tragn guot gewant:

da^ sol helfen prüeven iwer edeliu hant;

des volziehen iwer magede, da^ e^ uns rehte stät;

vi'ande wir der verte hän deheiner slahte rät."

i5 Ä. Do sprach diu juncfrouwe „nu merket, wa^ ich sage,

ich hän selbe siden ; nu schafet, da? man trage

gesteine uds öf den Schilden ; so wurken wir diu kleit."

des willen was do Günther und ouch Sifrit bereit.

Ä. „Wer sint die gesellen" sprach diu künigin,

20 „die mit iu gecleidet ze hove sulen sin?"

er sprach „ich selbe vierde. zwSne mine man,

Dancwart und Hagne, ze hove sulen mit mir gän.

A. Frouwe, merket rehte, wa? ich iu sage,

da? ich selbe vierde ze vier tagen trage

2d ie drier hande kleider und also guot gewant,

da? wir äne schände rftmen Prünhilde lant."

Ä. Mit guotem urloube die herren schieden dan.

dö hie? ir juncfrouwen dri?ec meide gän

ü? ir kemenäten diu schoene künigin,

30 die zuo solhem werke beten groe?lichen sin.

A. Die arabischen stden wl^j also der snö,

und von Za?amanc der grüenen s6 der klS,

dar in si leiten steine : des wurden guotiu kleit.

selbe sneit si Kriemhilt, diu herliche meit.

35 A. Von fremder vische hinten bezoc wol getan,

die ze seliene wären den liuten fremde dan,

die dacten si mit siden, so si si solden tragen,

nu beeret wunder von der liebten Wffite sagen.

32. unde Lachm. nnt von Zazamanc der guoten (von Z. dem lande), griien also

der kle BC. Vt. diu vil herliche BC. 36. Vielleicht freincd an; BC. ze

sehene vremden (werden C) liuten, swaz man der gewan 38. nuo Lachm.

nu hoeret inichel wunder BC.

18*
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A. Von Marroch dem lande und ouch von Libiän 355.

die aller besten siden, die ie mer gewan

deheines küneges künne, der beten si genuoc.

wol lie da? acbinen Kriemhilt, da? si in holden willen truoc.

5 A. Sit si der hohen verte beten nu gegert,

hermine vederen dübten si vil wert,

dar obe pfelle lägen, swarz alsam ein kol,

da? noch snellen beiden zseme in hochziten wol.

A. Ü? arabischem golde vil gesteinea schein.

10 der frouwen unmuo?e was niht ze klein:

inre siben wochen bereiten si diu kleit.

do was ouch gewsefen den guoten recken bereit.

A. Do si bereit wären, do was in üf den Rin

gemachet fliz;eklichen ein starke? scbiflin,

15 da? si tragen solde nider an den sS.

den edelen juncfrouwen was von arebeiten we.

B. Do sagte man den recken, in wseren nu bereit,

diu si da füeren solden, ir zierlichen kleit.

also si da gerten, da? was nu getan.

20 done wolden si niht langer bi dem Rine bestän.

A. Nach den hergesellen wart böte sä gesant,

ob si wolden schouwen niwe? ir gewant,

ob e? den beiden wsere ze kurz oder ze lanc.

e? was ze rebter mä?e : des selten si den frouwen danc.

25 B. Für alle di si komen, di muosen in des jehn,

da? si cer werlde hasten be?ers niht gesehn:

des möhten si se gerne da ze hove tragn;

von be?er recken wsete künde niemen niht gesagn.

A. Vil micbel danken wart da nibt verdeit.

30 do gerten urloubes die reken vil gemeit.

in riterlichen zübten die h&rren täten da?,

des wurden liehtiu ougen von weinen trücbc undc na?.

A. Si sprach „vil lieber bruoder, ir mühtet noch bestän

und würbet ander frouwen: da? hie? ich wol getan;

35 und da iu niht enstüende en wäge so der lip.

ir muget hie nähen vinden ein als hoch gcborn wip."

A. Ich warne, in sagt da? herze, da? in da von geschach.

si weinten al geliche, swa? ieman gesprach,

ir golt in vor den brüsten wart von traben sal:

40 die vielen in genote von den ougen ze tal.

1«. diu newas niht klein BC. 29. Vil gra-zlicli« D. Vlizukliclic C.
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A. Si sprach „er Sifrit, lät iu bevolhen sin 363.

üf triuwe und üf genäde den lieben bruoder mtn,

da? im iht werre in Prünhüde lant."

da? lobte der vil küene in Kriemhilde hant.

5 Ä. Do sprach der degen riebe „ob mir min lip bestät,

so sult ir aller sorge, frouwe, haben rät:

ich bringe iu in gesundeif wider an den Rin

:

da? Avi?et sicherlichen." .dö ncic <ia? schoene megdln.

Ir goltvarwen schilde man truoc in üf den sant

10 unde brähte in zuo zin alle? ir gewant;

ros hie? man in ziehen : si wolden riten dan.

da wart von schcEnen frouwen michel weinen getan.

Do stuonden in diu venster diu minneclichen kint.

ir schif mit dem segele ruorte ein höher wint.

15 die stolzen hergesellen sä?en an den Rln.

dö sprach der künic Günther «wer sol schifmeister sin?"

Ä. „Da? wil ich" sprach Sifrit. „ich kan iuch üf der fluot

hinnen wol gefüeren: da? wi?et, beide guot.

die rehten wa??ersträ?e sint mir wol bekant."

20 si schieden froeliche ü? Burgonden lant.

Sifrit dö balde ein schalten gewan;

von Stade er schieben vaste began.

Günther der küene ein ruoder selbe nam.

dö huoben sich von lande die snellen riter lobesam.

25 Si fuorten riche spise, dar zuo guoten wtn,

den besten, den man künde vinden umben Rin.

ir ros stuonden ebene; si beten guot gemach,

ir schif gienc ouch ebene. lüzel leides in geschach.

A. Ir starken segelseil wurden in gestraht.

30 si fuoren zweinzec mile, end e? wurde naht,

mit eime guoten winde nider gein dem se.

ir starke? arbeiten let slt schcenen frouwen wS.

An dem zwelften morgen, so wir beeren sagen,

beten si die winde verre dan getragen

35 gen Isensteine in Prünhilde lant:

da? was niemen mere wan Sifride bekant.

A. Dö der künic Günther so vil der bürge sach

und ouch die wlten marke, wie balde er dö sprach

1. Sie Lachm. ; herre Sivrit BC. 4. in Laclim ; in vroun Krimhilde B.

7, bringen iu BC. 20. üz der Burgonden BC. 22. von Stade begunde

schieben der Itreflige man B. 27. diu stuonden scone B. 35. gegen ß.

Laclim. 36. ir debeinem niwan ß.
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„saget mir, friunt hSr Stfrit: ist iu da^ bekant? 372,3.

wes sint die bürge und da? herllche lant?

C. Ine hän bt minen ziten, ine wolde lüge jehen,

60 wol erbowen bürge mere nie gesehen

5 in deheinem einlande, als ir hie vor uns stät.

er mac wol wesen riebe, der si hie gebowen hat."

Ä. Des antwurte Sifrit „e? ist mir wol bekant.

ei; ist Prünhilde bürge «nde lant

und Isenstein diu veste, als ir mich beeret jehen.

10 da muget ir hiute schcener frouwen vil gesehen.

Ä. Ich wil iu beiden raten, ir habet einen muot,

ir jehet geliche: ja dunket e^ mich guot;

swenne wir noch hiute für Prünhilde gän

(so müe^en wir mit sorgen vor der küniginne stän),

15 A. So wir die minneclichen bl ir gesinde sehen,

so sult ir beide mtere wan einer rede jehen,

Günther sl min herre unde ich sin man.

des er hat gedingen, da? wirt alle? getan."

A. Des wären si bereite, des er si loben hie?;

20 durch ir übermüete deheiner e? niht lie?:

si jähen, swes er wolde ; da von in wol geschacb,

do der künic Günther Prünhilde sach.

B. „Jane lob ich? niht so verre durch die liebe din

so durch dine swester, da? scoene magedin :

25 diu ist mir sam min sele und so min selbes 11p.

ich wil da? gerne dienen, da? si werde min wlp."

Wie Günther Prünhilde gcwan.

A. In der selben zite, do was ir schif gegän

30 der burc also nähen : do sach der künic stän

oben in den venstren manic schoene meit.

da? er si niht erkande, da? was im wairliche leit.

A. Er fragte Sifriden, den gesellen sin,

„ist iu iht da? künde umb disiu magedin,

35 die dort nider schouwent gen uns üf die üuot?

swie ir harre gehei?e, si sint vil hohe gemuot."

A. Do sprach der herre Sifrit „nu sult ir tougen spehen

undcr den juncfrouwen und sult mir danne jehen,

weihe ir nemen woldet, hetet irs gewalt."

40 »da? tuen ich*' sprach Günther, ein riter kUene unde halt.

22. di sccenen Pr. BC, 34. iht baz Lachm. daz ilil li.
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A. „Ich sihe ir eine in jenem venster stän 380.

in snewiger waete; diu ist so wol getan:

die wellent miniu ougen durch ir schoenen lip.

ob ich gewalt des hete, si müsse werden min wlp."

5 A. „Dir hat erweit vil rehte dlner ougen schln :

e? ist diu edel Prünhilt, da? schcene magedin,

nach der din herze ringet, din sin und ouch dtn muot."

alle ir gebserde dühte Günther guot.

A. Do hie? diu küniginne ü? den venstren gän

10 ir herltche meide : sin solden da niht stän

den fremden an ze sehenne. des wären si bereit,

wa? dö die frouwen täten, da? ist uns sider geseit.

Ä. Gen den unkunden strichen si ir lip,

des ie site beten wffitlichiu wip.

15 an diu engen venster komen si gegän,

da si die beide sähen : da? was durh schouwen getan.

B. Ir wären niwan viere, di komen in da? lant.

Slfrit der küene ein ros zoch öf den sant.

da? sähen durch diu venster diu wsetlichen wlp

:

20 des dühte sich getiuret des künec Guntheres lip.

B. Er habt im da bi zoume da? zierliche marc,

guot unde schoene, michel unde starc,

unz der künic Günther in den satel gesa?.

also diente im Sifrit; des er doch sit vil gar verga?.

25 B. Do zoch er ouch da? sine von dem schiffe dan.

er het solhen dienest vil selten e getan,

da? er bi stegereife gestüende beide mer.

da? sähen durch diu venster di vrowen schoen unde her.

A. Rehte in einer mä?e den beiden vil gemeit

30 von sneblanker varwe ir ros und ouch ir cleit

wären vil gellche, ir Schilde wol getan:

die lühten von den banden den waetlichen man;

A. Ir aatel wol gesteinet, ir fürbüege smal

:

sl riten herliche für Prünbilde sal

;

35 dar an hiengen schellen von liebtem golde rot.

si körnen zuo dem lande, als e? ir eilen in gebot,

B. Mit spern niweslifTen, mit swerten wol getan,

diu üf di sporn giengen den wsetlichen man;

1. Sd iihe ich BC. S. Guntlicre Lachm. Guntheren BC. 12, sider ouch BC.

16. Vielleicht ensähen 20. sich] si Lachm. 32. den vil waetlichen BC.
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diu fuorten di vil küenen scharpf unde breit. 385,7.

da? sach alli? Prünhilt, diu vil herliche meit.

A. Mit im kom do Dancwart und ouch Hagene.

wir hoeren sagen, wie die degene

5 von rabenswarzer varwe truogen rtchiu kleit.

ir Schilde wären niuwe, michel, guot unde broit.

Ä. Von Indiä dem lande sach man si steine tragen:

do kos man an ir w£Ete vil herlichen wagen.

si liefen äne huote da? schifei bl der fluot.

10 sus riten zuo der bürge die helde küene unde guot.

Sehs und ahzec turne si sähen drinne stän,

dri palas w!te und einen sal wol getan

von edelem marmelateine, grüene alsam ein gras,

dar inne selbe Prünhilt mit ir Ingesinde was.

15 Diu burc was entslo??en, vil wlte üf getan,

dö liefen in enkegene die Prünhilde man

und enphiengen die geste in ir frouwen lant.

ir ros hie? man behalden und ir Schilde von der hant.

A. Do sprach ein kameraere ngebet uns diu swert

20 und die liebten brünne." „des sit ir ungewert"

sprach von Tronje Hagne: „wir wellens selbe tragen."

do begunde Sifrit den hovesite sagen.

A. „In dirre burc phliget man, da? wil ich iu sagen,

da? neheine geste sulen wafen tragen.

25 lät si tragen hinnen : da? ist wol getan."

des volgte ungerne Hagne, Günthers man.

A. Man hie? den gesten schenken und schafen guot gemach,

roanegen snellen recken man ze hove sach

in fürstlicher waete allenthalben gän :

30 doch wart michel schouwcn an die küenen getan.

B. Do wart vrowen Prünhilde gesaget mit magren,

da? unkunde recken da komen waeren

in hörlicher wsete gevlo?en üf der fluot.

da von begonde vrägen diu maget shoene unde guot.

35 A. „Ir sult mich lä?en hoeren" sprach diu künigin,

„wer die unkunden reken mügen sin,

die dort sihe so hörllchen stän,

und durch wes liebe die helde her gevarn hän."

3. in B. 4. sagen mxrc B. Lachm. 8. dö] die C. Lachm. 12. driu Laehm.

22. da von diu rclilcn macro sagen BC. 2G. Giinthcrcs HC. Lachm. 30. dö B.

da C. 37. die ich dort sihc Lachm. di in inincr bürge so höfliche stän BC.
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A. Do sprach ein ir gesinde „frouwe, ich mac wol jehen, 394.

da^ ich ir deheinen mer habe gesehen;

wan Sifride geltche einer drunder stät.

den sult ir wol enpfähen : da:; ist, frouwe, min rät.

5 B. Der ander der gesellen, der ist so lobelich:

op er gewalt des hsete, wol w£er er künic rieh

ob witen fürsten landen, und mäht er diu hän.

man siht in bi den andern so rehte herliche stän.

B. Der dritte der gesellen, der ist so gremlich,

10 unt doch mit schcenem llbe, küneginne rieh,

von swinden sinen blicken, der er so vil getuot.

er ist in sinen sinnen, ich wisne, grimme gemuot

B. Der jungeste dar ander, der ist so lobelich;

magtlicher zühte sihe ich den degen rieh

15 mit guotem gelae^e so minnecliche stän.

wir möhten? alle fürhten, hete im hi iemen iht getan.

B. Swie blide er pflege der zühte, und swi shoene si sin lip,

er möhte wol erweinen vil wsetllchiu wip,

swenner begonde zürnen. sin lip ist so gestalt

:

20 er ist in allen tugenden ein degen küene unde halt."

Ä. Do sprach diu küniginne „nu brinc mir min gewant.

und ist der starke Sifrit komen in min lant

durch willen mtner minne, e^ gät im an den lip.

ich fürhte in niht so sere, da? ich werde stn wip."

25 A. Prünhilt diu schoene wart schiere wol gekleit.

do gie mit ir dannen manegiu schoeniu meit,

wol hundert oder mere; gezieret was ir lip.

die geste wolden schouwen diu waetlichen wip.

A. Da mite giengen degne ü? Islant,

30 Prünhilde recken: die truogen swert enhant;

fünf hundert oder mere. da? was den gesten leit.

dö stuonden von dem sedele die küenen helde gemeit.

Do diu küneginne Sifriden sach,

ZUG dem gaste si zühteclichen sprach

35 „slt willekomen, her Sifrit, her in ditze lant.

wa? meinet iwer reise? da? het ich gerne bekant."

A. oVil michel genäde, frou Prünhilt,

da? ir mich ruochet grüe?en, fürsten tohter milt,

vor disem edeln recken, der hie vor mir stät:

40 wan der ist min h§rre ; der eren het ich gerne rät.

2. mere Lachm. 28.diuvil witlichen Zf. 29.üzcrC.dä üz ß. S't.diuinagt zQbtRklicIic

zuo dem recken sprach C. 35. si willekomen her SiTrit l.achm. 37. min vrou BC.

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesetnch. 19
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A. Er ist künec ze Rine. wa? sol ich sagen mer? 400.

durch dine liebe sin wir gevarn her.

er wil dich gerne minnen, swa? im da von geschiht.

bedenke dichs bezite : er erlät dich sin niht.

5 Er ist geheimen Günther, ein künec rieh unde her.

erwurb er dine minne, sone gert er niht mer.

durch dich mit im ich her gevarn hän:

wserer niht min herre, ich hete^ nimmer getan."

Si sprach „ist er din herre unde du sin man,

10 wil er min geteiltiu spil also bestän,

behabe er die meisterschaft, so wird ich stn wip :

gewinne aber ich, e? get iu allen an den lip."

A. Do sprach von Troncje Hagne „frouwe, lät uns sehen

iwer spil geteiltiu. end iu müeste jehen

15 Günther, min herre, da mües e^ herte sin.

er trowet wol erwerben ein alse schcene künigin."

„Den stein sol er werfen und springen dar nach,

den ger mit mir schieben. lät iu sin niht ze gäch.

ir muget hie wol Verliesen die ere und ouch den lip.

20 des sult ir iuch bedenken" sprach da? minnecliche wlp.

Sifrit der snelle zuo dem künege trat,

allen sinen willen er in reden bat

gen der küniginne; er sold an angest sin:

„ich sol dich wol behüeten vor ir mit den listen min."

25 Do sprach der künic Günther „küneginne her,

nu teilt, swa? ir gebietet. und wajres dannoch mSr,

ich bestüend e? alle? durch iwren schcenen lip.

rata houbet ich verliuse, ir enwerdet min wip."

Do diu küniginne sine rede vernam,

30 der spile bat si gäben, als ir da? gezam.

si hie? ir ze strite bringen ir gewant,

ein brünne von golde und einen guoten Schildes rant,

A. Ein wäfenhemde sidin leite an diu meit,

da? in dehcime strite wäfen nie versneit,

35 von pfelle ü?cr Libiä. e? was wol getan:

von porten lieht gewürhte schein Hebte dar an.

A. Die zlt wart den recken in gclfe vil gedröut.

Dancwart und Hagne wären ungefröut.

2. durch di dine ß. 5. Er sprach „hie ist Gunlhfir lachm, 7. 8. ja gebot mir

her cc varnc der recke wol getan : molit ich es im geweigert hän (wan daz ich

entorste), ich het iz gerne vcriän HC. 12. ist aber, daz ich gewinne ß. ab

ich ir cinez l.athm. 30. sach (daz sach) man schincn dar an BC.
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•wi 67, dem künege ergienge, des sorgte in der muot. 409,3.

si dähten „unser reise ist uns gesten niht ze guot."

Die wile was ouch Slfrit, der wretliche man,

end e^ ieman wesse, zuo dem schife gegän,

5 da er sin tarnkappe verborgen vant.

dar in slouf er schiere. dö was er niemen bekant.

Ä. Er Ute hin widere. do sach er recken vil,

da diu küniginne teilte ir höhiu spil.

da gie er tougenllchen, da^ in da niemen sach

10 aller, di da wären: von listen da^ geschach.

A. Der rinc was bezeiget, da solde^ spil geschehen

vor manegem küenen recken, die da? solden sehen

:

wol siben hundert sach man wäfen tragen

;

swem da gelunge, da? si die wärheit solden sagen.

15 ^. Do was ouch komen Prünhilt: gewäfent man die vant,

sam ob si wolde strlten um elliu küneges lant. •

ja truoc si ob den siden manegen goldes zein,

dar under minneclichen ir liehtiu varwe schein.

A. Do kom ir gesinde und truogen dar zehant

20 von alrotem golde einen schildes rant

mit stälherten spangen, michel unde breit,

dar under spilen wolde diu vil minnecliche meit.

A. Der meide schildeve??el ein edel borte was:

dar iif lägen steine, grüene alsam ein gras

:

25 der lühte maneger leije mit schine wider? golt.

er müeste wesen küene, dem diu frouwe wurde holt.

A. Der schilt was under bukein, als uns da? ist geseit,

drier spannen dicke, den tragen solt diu meit;

von stäle und ouch von golde rieh er was genuoc

;

30 den ir kameraere vierde selbe küme getruoc.

A. Also der degen Hagne den schilt dar tragen sach,

mit grimmen muote der helt von Troneje sprach

„wä nu, künic Günther? wi Verliesen wir den lip

!

der ir da gert, diu ist des tiuvels wJp."

35 j5. Vernemt noch von ir wsete; der bete si genuoc.

von A?agouc der siden einen wäfenroc si truoc,

5. verborgen ligen ßC. Lachm. 1— iO. hall Lachm. für ursprünglich. 9. 10. von

listen daz geschach — daz in da niemen ensach BC. 13. mer dannc BC.

18. ir minneUlichiu varvifc dar under herlichen schein BC. 30. selbe vierde

(vierder Cj i?C. Lachm.; truoc ßC. 32, grimmigem ß. 34. gert ce minnen

BC; välandes C.

19*
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edel unde riche; ab des varwe schein 417,7.

von der küneginne vil manic herlicher stein.

Do truoc man der frouwen swsere unde gro^

einen vil scharfen ger, dens zallen ziten scho^,

5 starc und ungefüege, michel unde breit,

der ze slnen eken vil freislichen sneit.

A. Von des gSres swaere beeret wunder sagen,

vierde halp messe was dar zuo geslagen.

den truogen küme drie Prünhilde man.

10 Günther der edele dar umbe sorge gewan.

B. Er dähte in sinem muote ^wa? sol ditze wesen?

der tiuvel ü^ der helle, wi kund er da. vor genesen?

waer ich ze Burgenden mit dem lebene min,

si müeste hie lange vri vor mincr minne stn."

15 C. Im was in sinen sorgen, da^ wi^^et, leit genuoc.

alle^ sin gewsefen man im einen truoc.

da wart der künic riche wol gewäfent in.

vor leide het Hagene vil nach verwandelt den sin.

A. Do sprach Hagnen bruoder, der küene Dancwart,

20 „mich riwet innerclichen disiu hovevart.

nu hieben wir ie recken: wie fliesen wir den lip,

suln uns in disem lande nu verderben diu wip!

A. Mich müet harte sere, da^ ich kom in da? lant.

bete min bruoder Hagene sin wäfen an der hant,

25 und ouch ich da? mlne, so möhten samt'te gän

mit ir übermüete alle Prünhilde man.

B. Da? wi??et sicherlichen, si solden? wol bewarn,

und hajt ich tüsent eide ce einem vride geswarn,

6 da? ich sterben sajhe den lieben hcrren min,

30 ja müesen lip Verliesen da? vil schoene magedin."

A. „Wir solden ungevangen wol rümen di?e lant"

sprach sin bruoder Hagene. „het wir da? gewaiit,

des wir ze not bedürfen, und diu swert vil guot,

80 wurde wol gesenftet der schoenen frouwen übermuot."

35 A. Wol bort diu maget edele, wa? der degen sprach,

mit smielendem munde si über ahsel sach

:

„nu er dunket sich so küene, so traget in ir gewant;

ir vil scharfen wäfen gebet den beiden an die hant.

C. Mir ist als mrore, da? si gewäfent sin,

40 als ob si blö?e stüenden": so sprach diu künigtn.

fi. harte ßC.
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„ihen fürhte niemens sterke, den ich noh habe bekant. 423,7.

ich getrowe wol gedingen in strite vor sin eines hant."

A. Do si diu swert gewunnen, so diu meit gebot,

der vil küene Dancwart von freuden wart rot.

5 „nu spilen, swes si wellen!" sprach der küene man.

„Günther ist unbetwungen, sit wir unser wäfen hän."

Brünhilde sterke groe^lichen schein,

man truoc ir zuo dem ringe einen swaeren stein,

gro^ und ungefüege, michel unde wel:

10 in truogen küme zwelfe der küenen beide unde snel.

A. Den warf si ze allen ziten, so si den ger verscho:;.

der Bürgenden sorge was vil harte gro;?.

„wäfen!" sprach Hagne, «wa^ hat der künec ze trüt!

ja sol si in der helle sin des übelen tiuvels brüt."

15 An ir vil wi^e arme si die ermel want;

si begunde vai^^en den schilt an der hant;

den ger si hohe zucte : do gie e? an den strit.

die eilenden geste vorhten Prünhilde ntt.

Und wsere im Sifrit niht da ze helfe komen,

20 so hete si Gunthere sinen lip benomen.

er gie dar tougenliche und ruort im sine hant.

Günther sine liste harte sorclich ervant.

B. „Wa? hat mich gerüeret?" däht der küene man.

do sach er allenthalben: er vant da niemen stän.

25 er sprach „ich pin? Sifrit, der liebe vriunt din.

vor der küneginne soltu gar an angest sin."

Er sprach „gip mir von banden den schilt lä mich tragen,

unde merke rehte, wa^ du mich beerest sagen,

nu habe du die gebserde: diu werc wil ich begän."

30 do er in bekande, e? was im liebe getan.

B. „Nu hil du mine liste; dine soltu niemen sagen:

so mac diu küneginne lücel iht bejagen

an dir deheines ruomes, des si doch willen hat.

nu sih tu, wi diu vrowe vor dir unsorclichen stät."

35 Do scho:^ vil krefticlichen diu herliche meit

üf einen schilt niuwen, michel unde breit:

den truoc an siner hende da^ Siglinde kint.

da? fiur spranc von stäle, sam e? wate der wint.

19. Unde iacAm. IVaer im der starke Sifrit C. 20. so hete sie Günther Lachm.

so hete si dem künige BC.
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Des starken geres sntde al durch den schilt gebrach, 431.

da? man da? fiwer lougen fi? den ringen sach.

des schu??es beide strüchten die kreftige man.

wan diu tarnkappe, si waeren tot da bestän.

5 Sifride dem küenen von munde brast da? bluot.

vil balde spranc er widere. do nam der helt guot

den ger, den si gescho??en im hete durch den rant:

den scho? do hin widere des starken Stfrides hant.

B. Er dähte „ich wil niht schieben da? schoene magedin."

10 er kerte des geres sntde hindern rücke sin

:

mit der gerstangen er sho? üf ir gewant,

da? e? erklanc vil lüte von slner eilenthaften hant.

Das fiwer stoup ü? ringen, als ob e? tribe der wint.

den ger scho? mit eilen da? Sigmundes kint.

15 sine mohte mit ir krefte des schu?es niht gestän.

e? en hete nimmer der künic Günther getan.

A. Briinhilt diu schoene balde üf spranc:

„edel riter Günther, des schu??es habe danc."

si wände, da? er? hete mit siner kraft getan

:

20 nein, si hete gevellet ein verre kreftiger man.

Do gie si hin balde: zornic was ir muot;

den stein huop vil höhe diu edel maget guot;

si swanc in krefticliche verre von der hant.

do spranc si nach dem würfe, da? lüte erklang ir gewant.

25 Der stein was gevallen zwelf kläfter dan;

den Wurf brach mit Sprunge diu maget wol getan.

dar gie der snelle Sifrit, da der stein gelac;

Günther in wegete : der helt des wurfes pflac.

Sifrit was küene, krcftic unde lanc :

30 den stein warf er verrer, dar zuo er witer spranc.

von sinen schoenen listen het er kraft genuoc,

da? er mit dem sprunge den künic Günther truoc.

B. Der sprunc der was ergangen, der stein der was gelegen,

do sach man ander niemeu wan Günther den degcn.

3.5 Prünhilt diu schoene wart in zorne röt.

Sifrit bete geverret des künic Guntheres tot.

Zuo ir Ingesinde ein teil si lüte sprach,

do si ze ende des ringes den helt gesunden sach,

10. cz cnhale der liünic Gtintlicr triwcn nicincr getan HC. 17—20. hält l.nr.hm.

für ursprünglich, 28. liclde Lachm. der liclt in wcrlenc pflac HC. .'i2. Gun-

Iticre Lachm. Günther doch C. Gunthcrc doh B.
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„balde komet her näher, mäge unde mine man: 438,3.

ir sult künic Günther alle werden undertän."

Do leiten die vil küeneu diu wäfen von der hant;

si buten sich ze fuo^en von Bürgenden lant

5 Günther dem righen, vil manic küener man.

si wänden, er hete mit siner kraft diu spil getan.

Er gruo^tes minnecliche : jü was er tugende rieh.

do nam in bi der hende diu maget lobelich

:

si erloubte im, da? er solde haben da gewalt.

10 des freuten sich die degne vil küene unde halt.

Ä. Si bat den riter edele mit ir dannen gän

in den palas witen. also da? wart getan,

do erbot man? den recken mit dienste dester ha?.

Dancwart und Hagne muosen? lä?en äne ha?.

15 Sifrit der snelle (wise er was genuoc),

stne tarnkappe er ze behalten truoc.

do gie er hin widere, da manic frouwe sa?,

da er und ander degne alles leides verga?.

B. „Wes pitet ir m!n, herre? wan beginnet ir der spil,

20 der iu diu küneginne teilet also vQ?

unt lät uns balde schowen, wi diu sin getan."

sam ers niht enwesse, gebärt der listige man.

B. Do sprach diu küniginne „wie ist da? geschehn,

da? ihr habt, h^r Sifrit, der spil niht gesehn,

25 diu hie hat errungen diu Guntheres hant?"

des antwurte ir Hagene ü?er Burgunden lant.

B. Er sprach „da het ir, vrowe, betrüebet uns den muot:

do was bi dem scheffe Sifrit der helt guot,

do der vogt von Rine diu spil iu an gewan.

30 des ist e? im imkündic" sprach der Guntheres man.

„So wol mich dirre maere" sprach Sifrit der degen,

„da? iwer hohverten also ist gelegen,

da? iemen lebet, der iuwer meister müge stn.

nu sult ir, maget edel, uns hinnen volgen an den Rin."

35 A. Do sprach diu wol getane „des mak niht ergän:

e? müe?en e bevinden mäge unde mtne man.

ja mag ich also lihte gerömen niht min lant:

die mine besten friunde müe?en werden e besant."

1. und Lachm. 4. füczen 6. daz er BC. 10. des freute sich dö Hagene,

der dpgen (recke) k. SC. 16. ze] abe, aber BC. 3*. edele BC. Lachm.

36. und l.achm. 37, janc BC. Lachm.; gerürncn miniu BC,
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Ä. Do hie? si boten riten allenthalben dan: 445.

si besande ir friunde, mäge unde man

;

die bat si ze Isensteiue komen unerwant

und hie? in geben allen rieh unde herllch gewant.

5 Ä. Si riten tegellche späte unde fruo

Prünhilde bürge scharhafte zuo.

„järiä" sprach Hagene, „wa? haben wir getan !

wir erbeiten hie übele der schcenen Brünhilde man.

A. So si nu mit ir krefte koment in da? lant

10 (der küniginne wille ist uns unbekant:

wa?, ob si also zürnet, da? wir sin verlorn?),

so ist diu maget edel uns ze gr6?en sorgen geborn."

A. Do sprach der starke Sifrit „da? sol ich understen.

des ir da habet sorge, des lä?e ich niht ergen.

15 ich sol iu helfe bringen her in ditze lant

von ü? erweiten recken, die iu noch nie wurden bekant.

A. Ir sult nach mir niht vrägen : ich wil hinnen varn.

got müe?e iwer ere die zit wol bewarn,

ich kume schiere widere und bringiu tüsent man

20 der aller besten degne, der ich künde ie gewan."

A. „So Sit H niht ze lange" sprach der künic do.

„wir sin iwer helfe billichen vro."

er sprach „ich kume widere in vil kurzen tagen,

da? ir mich habet gesendet, sult ir der küniginne sagen."

FRUEIILTNGS- UND WINTERLIEDER

HERREN NEIDIIARTS VON REUENTHAL.

Bearbeitet von Haupt. — Litt. Gesch. § 72.

I.

„Der meie der ist riebe; 25 Ich frewe mich gegen der beide

er füeret sicherliche der liebten ougen weide,

den walt an siner hende. [einende. diu uns beginnet nähen:" [schone enpfähen.

deristnuniuwesloubes vol: derwintcrhät so sprach ein wolgetäniu maget; „die wil ich

4. und Larhm. 12. so ist ans diu magt cdele BC. 10. wurden ic C. diu iu noch i« wurde bekant

Lachm. 21. Sonc BC. Laclim.
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Muoter, lät? äne melde,

ja wil ich komen ze velde

undwil den relen springen. [horte singen."

ja ist es lane, da^ ich diu kint niht niuwes

„Neinä, tohter, neine!

ich hän dich alters eine

gezogen an minen brüsten : [man niht lüsten."

nu tuo e? durch den willen min, lä^ dich der

„Den ich iu wil nennen,

den muget ir wol erkennen,

ze dem so wil ich gäben. [umbevähen.

er ist genant von Riuwental. den wil ich

E5 gruonet an den esten,

da^ alles möbten bresten

die boume zuo der erden. [knaben werden,

nuwi^^etjliebiu muoter min, ich volge dem

Liebiu muoter here,

nach mir so klaget er sere.

sol ich im des niht danken? [unz in Vranken."

er spricht, da^ ich diuschoenste si vonBeiern

II.

„Nu ist der küele winder gar zergangen:

diu naht ist kurz, der tac beginnet langen

;

sich hebet ein wunneclichiu zit,

diu al der werlde vreude git.

ba? gesungen nie die vögele § noch slt.

Komen ist uns ein liehtiu ougen weide:

man siht der rosen wunder üf der beide;

die bluomen dringent durch da^ gras,

wie schone ein wise getouwet was,

da mir min geselle zeinem kränze las

!

Der walt hat siner grlse gar verge^^en:

der meie ist üf ein grüene? zwi gese^^en:

er hat gewunnen loubes vil.

bint dir balde, trfttgespil :

du weist wol, da^ ich mit einem ritter wil."

Da? gehörte der mägde muoter tougen,

si sprach „behalte htnne vür din lougen

:

din wankelmuot ist offenbar,

wint ein hüetel um din här:

du muost an die dinen wät, wiltan die schar."

^Muoter mtn, wer gap iu da:; ze leben,

Wackernagel, Kl. altdtscli. Lesebuch.

da? ich iuch miner Wffite solde vlehen?

dern gespunnet ir nie vadem.

lä?et ruowen solhen kradem.

wä nu slü??el? slie?e üf balde mir da^gadem."

5 Diu wät diu was in einem schrin versperret.

da? wart bi einem Staffel üf gezerret.

diu alte ir leider nie gesach.

do da? kint ir kisten brach,

du gesweic ir zunge, da? si niht ensprach.

10 Dar ü? nam si da? röckel also balde

;

da? was gelegen in maneger kleinen valde.

ir gürtel was ein rieme smal.

in des hant von Riuwental

warf diu stolze maget ir gickelvehen bal.

15 Diu alte diu begreif ein rocken gr6?en;

si gund ir tohter bliuwen unde st6?en

:

„da? habe dir des von Rimvental!

rüch ist im sin überval.

nu var hin, da? hiute der tievel ü? dir kal!"

20 A ni.

Uf dem berge und in dem tal

hebt sich aber der vögele schal;

hiure als e

grüener kle :

25 rüme e?, winter ! du tuost we.

Die boume, die do stuonden gris,

die habent alle ir niuwe? ris

vögele vol

:

da? tuot wol.

30 da von nimt der meie den zol.

Ein altiu mit dem tode vaht

beide tac und ouch die naht:

diu spranc sider

als ein wider

35 und stie? die jungen alle nider.

IV.

Ein altiu diu begunde springen

hohe alsam ein kitz enbor:

si wolde bluomen bringen.

AO „tohter, reich mir min gewant:

^. Haupt sliuz

20
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ich muo? an des knappen hant,

der ist von Riuwental genant,"

traranuretum traranuriruntundeie.

„Muoter, ir hüetet iuwer sinne

:

erst ein knappe s6 gemuot,

er pfliget niht stseter minne."

„tohter, lät ir mich an not

:

ich wei;5 wol, wa:^ er mir enbot.

nach siner minne bin ich tot."

traranuretum traranuriruntundeie.

Do sprach ein altiu in ir geile

„trütgespil, wol dan mit mir!

ja ergät e? uns ze heile,

wir suln nach bluomen beide gän.

war umbe solt ich hie bestän,

Sit ich so vil geverten hän?"

traranuretum traranuriruntundeie.

V.

Der walt [erhillet:

aber mit maneger kleiner süe^er stimme

diu vogelin sint ir sanges ungestillet;

diu habent ir trüren öf gegeben

mit vreuden leben

den meien.

ir magde, ir sult iuch zweien.

So hebet [kinden.

sich aber an der strafe vreude von den

wir suln den sumer kiesen bi der linden:

diu ist niuwcs loubes rieh,

gar wunneclich

ir toldcn.

ir habt den meien holden.

Da? tou

an der wise den bluomen in ir ougen vellet.

ir stolze magde, belibt niht ungesellet;

ir zieret wol den iuwern lip.

ir jungiu wtp

sult reien

gein disem süe;;en meien.

„Wie holt

im da? herze mtn vor allen mannen wsere"

sprach Uodelhilt, ein magt unwandelhrore,

„der mir loste mtniu bant!

an siner hant

ich Sprunge,

da? im sin heize erklunge.

5 Min har

an dem reien sol mit stden stn bewunden

durch des willen, der min zallen stunden

wünschet hin ze Riuwental.

des winders zäl

10 hat ende.

ich minne in : deist unwende."

VI,

Kint, bereitet iuch der sliten üf da? isl

ja ist der leide winder kalt; [benomen.

15 der hat uns der wunneclichen bluomen vil

Manger grüenen linden Stent ir tolden grts;

unbesungen ist der walt:

da? ist alle? von des rifen ungenäden Icomen.

Mugt ir schouwen, wie er hat die beide erzogen ?

20 diust von sinen schulden val.

dar zuo sint die nahtegal

alle ir wec gevlogen.

Wol bedörfte ich miner wisen vriunde rät

umbe ein dinc, als ich iu sage, [phlegen.

25 da? si rieten, wä diu kint ir vreuden solten

Megenwart der witen stuben eine hat:

ob e? iu allen wol behage,

dar sul wir den gofenanz des vlretages legen.

E? ist siner tohter wille, kom wir dar.

30 ir sult? alle einander sagen.

einen tanz alumbe den schrägen

brüevet Engclmär.

Wer nach Künegunde g6, des wert enein.

der was ie nach tanze w6:

35 e? Wirt uns verwi??en, ist, da? man ir niht enseit.

Giseljginc nach Jiuten hin und sage in zwein;

sprich, da? Elle mit in gS.

e? ist zwischen mir und in einstarkiu Sicherheit.

Kint, vergi? durch niemen Hädewlgen da,

*0 bit si baldc mit in gän.

32. Haupl den brflcvel
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einen site 3i sulen län, swanne ich da ze Riuwental

binden üf die brä. unberäten bin.

Ich rät allen guoten wlben über al, VII.

die der mä§e wellent sin, [tragen, „Sine, ein guldin huon ! ich gibe dir wei?e.«

da? si hochgemuoten mannen holde? herze 5 schiere do

Rücken? vorne hoher, binden hin ze tal, wart ich vro

:

decken ba? da? näckelin. [kragen? nach ir hulden ich vil gerne singe,

war ZUG sol ein tehtier an ein coUier umbe den Also vreut den tumben guot gehei?e

Wip sint sicherumbe de? houbet her gewesen, durch da? jär.

so da? in da? niemen brach. 10 würde e? war,

swa? in anders wä geschach, so gestuont nie mannes muot so ringe,

des sint si euch genesen. Also mir der mine danne wsere.

Eppe der zuht Geppen Gumpen ab derhant; mac si durch ir sselekeit

des half im sin drischelstap. miniu leit

doch geschiete? mit der riutelmeisterAdelber. 15 wenden? ja ist mtn kumber klagebaere.

Da? was alle? umbe ein ei, da? Ruopreht vant Rümet ü? die schämel und die stüele

!

(ja wffin, im? der tiuvel gap): hei? die schrägen

da mit drot er im ze werfen alle? jenent her. vürder tragen!

Eppe der was beidiu zornic unde kal; hiute sul wir tanzens werden müeder.

übellichen sprach er „traz!" 20 Werfet üf die Stuben, so ist e? küele,

Ruopreht warf im? an den glaz, da? der wint

da? e? ran ze tal. an diu kint

Frideliep bi Götelinde wolde gän: sanfte wseje durch diu übermüeder.

des het Engelmär gedäht. So die voretanzer danne swigen,

wiliuchnihtverdrie?en, ichsagiuda?endegar. 25 so sult ir alle sin gebeten.

Eberhart der meier muoste e? understän; da? wir treten

der wart zuo der suone bräht: aber ein hovetänzel nach der gigen.

anders Wffireir beiderhende einander in da? här. Los ü?! ich beer in der Stuben tanzen,

zwein vil oeden ganzen gent si vil gelich junge man,

gein einander al den tac. 30 tuot iuch dan

:

der des voresingens phlac, da ist der dorfewibe ein michel trünne.

da? was Friderich. Da gesach man michel ridewanzen.

zwcne gigen.

Hie envor do stuont so schone mir min här: do si swigen,

umbe und umbe gie der spän. [hie?. 35 da? was geiler getelinge wünne

:

des verga? ich, sit man mich ein hüs besorgen seht, do wart von zeche vor gesungen

;

Salzundkürndiumuo?ichkoufendurchda?jär. durch diu venster gie der galm.

w6, wa? het ich im getan, [stie?? Adelhalm

der miQh tumben ie von erste in disen kumber tanzet niwan zwischen zweien jungen.

Mine schulde wären kleine wider in: to Gesäht ir ie gebürea so gemeiten,

mine vlüeche sint niht smal, als er ist?

2. Haupt daz binden wi??e Krist,

20*
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er ist al ze vorderst anme reien. Da von lu^e er sich des wisen tougen:

Einen ve??el zweier hende breiten zeche er anderthalben hin.

hat sin swert. den gewin

harte wert trüege er hin ze Mcinze in slnen ougen.

dünket er sich siner niuwen treien. 5 Im ist sin treie nie so wol zerhouwen

Diu ist von kleinen vier und zweinzectuochen; noch sin kel

die ermel gent im üf die hant; nie so hei,

sin gewant er enmüge si sin wol erläi^en.

sol man an eim oeden kragen suochen. Disen sumer hat er si gekouwen

Vil dörperüch stät alle? sin gerüste, lo gar vür bröt.

da? er treit. schamerot

mirst geseit, wart ich, do si bi einander sä?en.

er sinn Engelboltes tohter Även. Wirt si mir, der ich da gerne diene.

Den gewerp erteile ich im ze vlüste. guotes gibe ich ir die wal,

8i ist ein wip, 15 Riuwental

da? ir lip gar vür eigen; deist min Höhe Siene.

zffime wol ze minne einem gräven.

VIII.

Sumer, diner süe?en weter raüe?en wir uns änen

;

20 dirre kalde winder trüren unde senen git.

ich bin ungetroestet von der lieben wolgetänen:

wie sol ich vertriben dise lange swsere zit,

Diu die beide velwet unde mange bluomen wolgetän?

also sint die vögele in dem walde des betwungen, da? si ir singen müe?en län.

25 Also hat diu vrouwe min da? herze mir betwungen,

da? ich äne vröude muo? verswenden mine tage.

E? vervajhet niht, swa? ich ir lange hän gesungen:

mir ist also ma;re, da? ich mere stille dagc.

Ich geloube niht des, da? si mannen immer werde holt:

30 wir Verliesen, swa? wir dar gesingen unde gerünen, ich und jener Hildebolt.

Der ist nu der tumbist under geilen getelingen,

er und einer, nennet man den jungen IlildegSr.

Den cnkunde ich disen sumer nie von ir gedringen,

so der tanz gein äbent an der strä?e gie entwer.

35 Mangen twerhen blic den würfen si mich mit den ougcn an,

da? ich Runder mines guoten willen von in beiden ie ze sweime muose gän.

W6, da? mich so manger hat von lieber stat gedrungen,

beidiu von der guoten unde euch wilent anders wäl

CEdelichen wart von in üf minen traz gesprungen.

40 ir gewaltcs bin ich vor in minem schophe grä.

Icdoch so neic diu guote mir ein iiitzel über Schildes rant.

gerne mugt ir beeren, wie die dörper sint gekleidet: üppiclich ist ir gewant.
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Enge rocke tragent si und enge schaperüne,

röte hüete, rinkelohte schuohe, swarze hosen.

Engelmär getet mir nie so leide an Vriderüne,

sam die zwene tuont. ich nide ir phellerine phosen,

5 Die si tragent; da lit inne ein würze, heilet ingeber.

der gap Hildebolt der guoten eine bt dem tanze ; die gezuhte ir Hildeger.

Sagte ich nu diu msere, wie si^ mit einander schuofen,

des enwei^ ich niht : ich schiet von danne säzehant.

Manneglich begunde sinen vriunden vaste ruofen

;

10 einer der schrei lüte „hilf, gevater Wetzerant!"

Er was lihte in großen noeten, dö er so nach helfe schre.

Hildeboldes swester horte ich eines lüte schrien „we mir mines bruoder, we!"

Wä von sol man hine vüre min geplätze erkennen ?

hie envor do kande man i? wol bt Riuwental.

15 Da von solde man mich noch von allem rehte nennen

:

nust mir eigen unde leben da geme^^en smal.

Kint, ir heilet iu den singen, der sin nu gewaltic st.

ich bin sin verstoijen äne schulde : mine vriunde, nu lä^et mich des namen vrt.

Ich hän des mtnen herren hulde verloren äne schulde:

20 da von so ist mtn herze jämers unde trörens vol.

Richer got, nu rihte mir;; so gar nach dtner hulde,

vil manges werdes friundes, des ich mich so änen sol.

Des hän ich ze Beiern lä^en alle?, da? ich ie gewan,

unde var da hin gein Osterrtche und wll dingen an den werden Osterman.

25 Mtner vtnde wille ist niht ze wol an mir ergangen;

wolde e? got, sin mähte noch vil Ithte werden rät.

In dem lande ze Österliche wart ich wol enphangen

von dem edeln vürsten, der mich nu behüset hat.

Hie ze Medelicke bin ich immer äne ir aller danc.

30 mir enist niht leit, deich ie von Eppen und von Gumpen ze Riuwental s6 vil gesanc.

* IX. Vromuot vert in trüren nu von lande hin ze

Owe,liebersumer, dtner süe?e bernden wunne, lande,

die uns dirre winder mit gewalte hat benomen! ob si iemen vinde, der in ganzen vröuden si.

Lebt ab iemen, der e? zwischen in versüenen Wer ist nu so sicher, der ir slnen boten sande,

kunne? 35 der ir künde, si st alles ungemaches vrt?

e^istmanicherze gar von stnen vröuden komen, wer ist nu so vreuden rtch,

Die sich vröuten gegen der zit da si st gesinde,

immer gein dem meien. wan der vürste Vridertch ?

winder niemen vröude git kom, da si den vinde. [durchwallen,

wan den stubenheien. 40 Si hat mit versuochen elliu tiutschiu lant
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da^s eht leider niemcn gar in ganzen vröuden Der trcit eine hüben, diu ist innerthalp ge-

vant: snüeret,

Swar si ie kam, da vant si niht wan trüren bl und sint ö?en vogelin mit siden üf genät.

in allen. Da hat manic hendel stne vinger zuo gerüeret,

nu hat si ir speher ü? in da? Osterlant gesant; 5 e si si gezierten; da^ mich niemen liegen lät.

Die varnt wider unde vür Er muo? dulden mlnen vluoch,

alle tougenlichen, der ir ie gedähte,

ob si in vröudericher kür der die siden und da? tuoch

vinden Vriderichen. her von Walhen brähte. [lange,

Wil er si behalten, si wil gerne da beliben; lo Habt irnihtgeschouwet sinegewunden locke

si was in dem willen, do der böte von ir sohlet. die da hangent verre vür da? kinne hin ze tal ?

Si und ir gespilen wellen da die zit vertriben. m der hüben ligent si des nahtes mit getwange

w§, wer singet uns den sumer niuwiu minneliet ? und sint in der mä?e sam die krämeslden val.

Da? tuot min her Tröstelln Von den snüeren ist e? reit

und min hoveherre. 15 innerhalp der hüben,

der gehelfe solte ich sin: vollecliche bände breit,

nu ist der wille verre. so e? beginnet strüben.

Wei? ab iemen, war die sprenzelaere sint Er wil ebenhiu?en sich ze werdem Ingesinde,

verswunden? da? bi hoveliuten ist gewahsen unde gezogen,

der W8en in dem lande ninder einer si beliben. 20 Begrifents in, si zerrent im die hüben also

W6, wa? man ir biete üf Tulnsere velde vunden

!

swinde

:

e? ist wol nach minem willen, sint si da vertriben. 6 er wsenet, sosint im diu vogelin enpflogen.

Alle dühten si sich wert Solhen kouf an solhem gelt

mit ir langem häre, .niemen sol versprechen.

hiuwer tumber danne vert. 25 ja hat vil da? Marchvelt

seht an Hildemäre. solher zügelbrechen.

AUS DER KUDRÜN.

Der Helden Buch, lisgfjh. von von der Hagen und Primisser, Berlin 1820 : Gudrun S. 20 a

bis 22 b, Z. 1487 bis 1714. Kudrun, die echten Theile des Gedichtes, hsggb. von Müllenhoff,

Kiel 1845, S. 134 bis 136: nur die mit Sternen bezeichneten Strophen als die ursprünglichen

eines besondren Liedes. — Litt. Gesch. § 65.

* Da? kom an einem äbent, da? in so gclanc,

da? von Tenemarke der küene degen sanc

mit 80 hörlichcr stimme, da? e? wol gevallen

30 muose al den liuten; da von geaweic der vogellne schallen.

28. Müllenhoff ändert dö



317 KUDRUN. 318

* Da? hört der künec gerne und alle sine man; 1491.

da von von Tenen Horant der freude vil gewan.

euch hete e? wol gehceret diu alle küneginne:

e? erhal ir durch da^ venster, da si was gese??en an der zinne.

5 * Do sprach diu schoene Hilde n"^a? hän ich vernomen?

diu aller heste vplse ist in min oren komen,

die ich ze dirre werlte von iemen hän erfunden,

da? wolte got von himele, da? si mlne kameraere künden!"

Sie hie? ir gewinnen den, der s6 schone sanc.

10 do si sach den recken, si sagt ims gr6?en danc,

da? ir der äbent wsere mit freuden hin gegangen,

von frouwen Hilden wiben wart der helt wol enpfangen.

Do sprach diu küneginne „ir sult uns hceren län

die wise, die ich hinte von iu vernomen hän.

15 da? gebet mir zeiner gäbe zallen äbunden.

da? ich iuch hoere singen : so wirt iuwer Ion wol erfunden."

„Frouwe, ob irs geruochet, weit ir mirs sagen danc,

ich singe iu zallen ziten also guote? sanc,

swer e? rehte erhoeret, da? im sin leit verswindet

20 und minnert gar sin sorgen, der min süe?e wise rehte erfindet."

Er sprach, er diente ir gerne ; da mite sqhiet er dan.

sin singen also gr6?e? Ion ze Irlant gewan,

da? man im nie da heime gelonet also verre.

also diente Hetelen ü? Tenemarke der herre.

25 Do sich diu naht verende und e? begunde tagen,

Horant begunde singen, da? da bl in den hagen

geswigen alle vögele von sinem süe?en sänge,

die liute, die da sliefen, die lägen do niht lange.

Sin 10t erklanc im schone, ie hoher unde ie ba?.

30 Hagene e? selbe horte; bi sinem wibe er sa?:

ö? der kemenäten muosens in die zinne.

der gast wart wol beraten : e? horte? diu junge küneginne.

Des wilden Hagenen tohter und ouch ir magedin,

die 3ä?en unde loseten, da? diu vogelin

35 vergä?en ir doene üf dem hove frone.

wol hörten ouch die beide, da? der von Tenen sanc also schone.

Do wart im gedanket von wiben und von man.

do sprach von Tenen Fruote niuin neve möhtes län.

9. so fehlt bei rdllagen. 18. giiols gcsang 21. von dann 27. gsange

36. Tennmarcbe
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sin ungefüege doene, die ich in beere singen. 1529.

wem mac er ze dienste als ungefüege tagewtse bringen?"

* Do sprächen Hagenen beide „herre, lät vernemen:

niemen lebet so siecher, im möhte wo! gezemen

5 beeren sine stimme, diu get ü^ slnem munde."

„da^ weite gotvon himele" sprach der künec, „da:; ich ai selbe künde!"

* Do er drl doene sunder volgesanc,

alle, die e^ horten, dühte es niht so lanc,

si hetens niht * einer hende wile,

10 che er solte singen, da? einer möhte riten tösent mlle.

Do er nu bete gesungen und er von sedele gie,

diu junge küneginne frceltcher nie

wider morgen wart gekleidet in lichtem ir gewande.

diu junge maget edele, nach ir vater Hagenen si do sande.

15 Der berre gie balde, da er die maget vant

in tröriclicher wise. do was der magede baut

an ir vater klnne ; si bat in vil s6re :

si sprach „liebe? vaterlln, hei? in singen mere."

Er sprach „liebiu tohter, ze äbende stunt,

20 wolde er dir singen, ich gsebe im tüsent pfunt.

nu sint so hochvertic die geste mine,

da? uns hie ze bove niht wol erklingen die doene sine,"

Swa? si gebiten künde, der künec dannen gie.

des vlei? sich aber der wise Horant, da? er nie

25 gesanc so ritterliche : die siechen zen gesunden

sich niht mit ir sinnen wol dannen gescheiden künden.

* Diu tier in dem walde ir weide lie?en stin;

die würme, die selten in dem grase gen,

die vische, die da selten in dem wäge v]ie?en,

30 die ]ic?en ir geverte: ja künde er siner fuoge wol genie?en.

Swa? er da doenen mohte, da? döhte niemen lanc;

sin unmserte in kceren, da von der pfaiTe sanc;

die glocken niht enklungen s6 wol alsam 6:

alle?, da;; in horte, dem was nach Horande w8.

35 * Do bat in ir gewinnen da? scboene magedin,

da? e? äne ir vater wi??en vil tougeu solte sin,

noch da? ir muotcr niemen sagte de? mscre,

da? er also tougeuliche in ir kemenätcn wajre.

6. iclis selbe M. 11. vom rdlf. 2^. drr fclilt. 28. die da soldcn W.

31. dienen cdll. 32. sy minnert ir clioren 33, liluiigen so w. als sam

auch ec 38. hi ir in ir M.
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Ein gefüeger kameraere, der erarnet den solt. 1567.

da? si im gap ze miete, da? was rot golt,

lieht unde tiure zwelf bouge swsere,

da? der sanges meister ze äbende in ir kemenäten wsere.

5 Er warp e? tougenlichen. ja freute sich der man,

da? er so guoten willen da ze hove gewan.

er was von frömden landen gevarn nach ir minne:

durch die sine fuoge truoc si ime wol holde sinne.

Si hie? ir kameraere vor dem hüse stän,

10 da? niemen solte nach im dar in gän,

unz si volgehorte die wise, die er sunge.

da was manne niemen wan er unde Morunc der junge.

* Den helt bat si sitzen. „ir sult mich beeren län"

sprach diu maget edele, „da? ich e vernomen hän.

15 des lüstet mich vil sere: wände iuwer stimme,

diu ist vor aller freude obe aller kurzwile ein gimme."

* Er sprach „getörste i'u singen, vil schcene? magedin,

da? mir dar umbe naeme niht da? houbet min

iwer vater der künec Hagene, mir solte niht versmähen,

20 swä ich iu möhte dienen, wseret ir mins herren lande nähen."

Do huop er ein wise, diu was von Amile;

die gelernte nie cristen mensche stt noch 6,

wan da? er si horte üf dem wilden fluote.

da mite diente ze hove Horant, der snelle degen guote.

25 Do er die süe?en wise ze hove volgesanc,

do sprach diu maget schcene „friunt, du habe danc."

si gap im ab ir hende : niht goldes was so guotes.

si sprach „ich lone iu gerne; des bin ich iu vil williges muotes."

Si gap im des ir triuwe mit willen an die hant,

30 getrüeges immer kröne und da? si gwunne lant,

da? man in verrer künde niht vertriben

wan zuo ir bürge : da möhte er mit §ren wol beliben.

Swa? ime diu frouwe hüte, des enwolte er niht

wan eine gürtel; „des man mir vergibt,

35 da? ich si beholte, maget vil minnecUche.

die bringe ich minem herren: so ist er miner maere Freuden riebe."

* Si sprach „wer ist din herre od wie ist er genant?

mac er haben kröne od hat er eigen lant ?

14. e tilgt M. 16. kurzewile 17. ich euch tdll. Er sprach fehlt, ich iu M.

21. er fehlt vdll. 33. die frawen pülen, des wolt 3%. ainen 35. be-

balten, mag(t) 36. den

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch. . 21
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ich bin im durch din liebe holt vil sicherlichen." 1605.

dö sprach von Tenen der küene „ich gesach nie künec so riehen.

* Unde melde uns niemen, vil schcene magedin,

so saget ich dir gerne, wie uns der herre min

5 von im scheiden lie^e, do er uns her sande,

frowe, durch dinen willen ze dines vater bürge unde lande."

* Si sprach „lä^ mich beeren, wa? mir der herre din

ü^ iuwerm lande enbiete, ist gt, der wille min,

des bringe ich dich wol innen, e da^ wir uns gescheiden,"

10 Horant vorhte Hagenen; im begunde da ze hove leiden.

* Er sprach zuo der frouwen „so enbiutet er dir da?,

da? dich sin herze minnet an aller slahte ha?.

nu lä? in genießen, frouwe, diner güete

:

er hat durch dich eine genomen von allen frouwen sin gemiiete."

15 Si sprach „got müe?e im Ionen, da? er mir wajge si.

kome er mir ze mä?e, ich wolte im ligen bi,

ob du mir woltest singen den äbent und den morgen."

er sprach „ich tuon e? gerne; des sit an aller slahte sorgen."

Er sprach zuo der schoenen „vil edele? magedin,

20 min herre tegeliche hat in dem hove sin

zwelve, die ze prise für mich singent verre:

swie 8Üe?e si ir wise, doch singet aller beste min herre."

* Si sprach „nu so gefüege din lieber herre si,

ich wil gen im nimmer des willen werden fri,

23 ich gelone im der gedanke, die er hat nach minen minnen,

getörste ich vor dem vater min, so wolte ich iu gerne volgen hinnen."

Do sprach der degen Morunc „frouwe, uns sint bereit

siben hundert recken, die liep unde leit

gerne mit uns dulden. komt ir üf die strä?e,

30 so Sit an alle sorge, da? ich iuch dem wilden Hagenen lä?e."

Er sprach „wir wellen hinnen urloubes gern;

so sult ir Hagenen biten iuch gewern,

jungiu magct edele, er und iuwer muoter

sül unser kiele schouwen, unde ir selbe" sprach der degen guoter.

35 „Da? tuon ich vaste gerne, ob mirs min vater gan.

dar zuo sult ir biten den künec und sine man,

da? ich und die magede riten zuo den ünden.

ob iu? min vater gehei?e, so sult ir mir? drier tage 6 künden."

2. also .W. \'.). seil. Hüten tilll. 31. bcgcrn 32. pitcn. daz er euch

müessc g. 3*. sol 38. ej vor

i
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Der hoehste kamersere hete des gewalt, 1643.

da^ er ofte bi ir wsere. der selbe degen balt,

der gienc an der wile durch masre für die frouwen.

die beide vand er beide: do mohten si ir lebenes niht getrouwen.

5 Er sprach ze frouwen Hilden «wer sint, die sitzent hie?"

do wart den beiden so rehte leide nie.

„wer beißet iuch bede gen ze kemenäten?

swer iu da? gefüeget, der bat iuch entriuwen gar verraten."

Si sprach „nu lä din zürnen : si müe^en wol genesen.

10 ob du mit ungemache niht immer wellest wesen,

du solt si tougenlicben zuo ir gemache bringen,

ja hülfe in anders übele, da? er so ritterlichen kan gesingen."

Er sprach „ist e? der recke, der so wol singen kan?

der selben wei? ich einen, da? künec nie gewan

15 be??eren recken. min vater und sin muoter,

diu wären eines vater kint. wan er was ein zierer degen guoter."

Diu maget begunde fragen «wie was der genant?"

er sprach „er hie? Horant von Tenelant.

swie er niht kröne trüege, er dienet im die kröne.

20 swie si mir sin frömde, wir lebten ie bi Hetelen schöne."

Do Mörunc den erkande, den man in ähte bot

da heime in sinem lande, dö gienc dem recken not,

im ervvielen siniu ougen; truoben er began.

do sach diu küneginne den recken güetlichen an.

25 Oucb sach der kameraere der recken ougen na?,

er sprach „liebiu frouwe, ich wil iu sagen da?:

e? sint mäge mine. nu helfet, da? si gnesen,

die beide beide. ich wil ir hüetaere wesen."

Den recken wart in sorge ein teil ir herze wunt.

30 „törst ich vor miner frouwen, ich kustes an ir munt,

dise recken beide. des ist nu langiu stunde,

da? ich von llegelingen nach Hetelen fragen künde."

Dö sprach diu juncfrouwe „sint si die neven din,

mir suln dester lieber dise geste sin.

35 80 solt du die beide mir e hei?en künden,

da? si also gähes niht enkomen zuo des meres ünden."

Dö giengen sundersprächen die zwene ritter guot.

Mörunc dem kameraere sagte einen muot,

4. vand] vnd 7. er sprach: „wer 12. singen 14. daz] den 18.H. rnd

hiess von 19. truege kröne 20. sint 30. getorst 32. Hegelinge —
Hettel 35. meinem herren künden 36. kuinen

21*
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da? si durch ein frouwen kcemen zuo dem lande, 1681.

und wie künec Hetele si nach frouwen Hilden dar sande.

Do sprach der kamersere „mir ist beidenthalben not,

nach des küneges ere, und wie ich iu den tot

5 gefremde von dem künege, und wirt er des innen,

da? ir gert der magede, so enkomt ir nimmer von hinnen."

Do sprach der degen Horant „hoere, wa? ich dir sage,

wir gern urloubes an dem vierden tage,

da? wir wellen scheiden hinnen von dem lande.

tO so muotet uns der künec ze gebene mit schätze und mit gewande.

So enmuoten wir mere (des soltu uns helfen biten),

wan da? uns gwer her Hagene mit vil guoten siten

riten zuo dem scheffe er und min frouwe,

sin wtp diu küneginne, und unser kiele da schouwe.

15 Mac uns dar an gelingen, so swindet unser leit,

und ist wol gendet unser gro? arbeit,

ob diu maget edele rltet zuo den grie?en,

des mugen wir da heime wider den künec Hetelen wol genie?en.''

* Do brähtes ö? dem hüse der listige man,

20 also da? der maere der künec sich nie versan,

do si zir herberge balde selten gäben.

also getriuwer dienest dorfte da ze hove in niht versmähen.

* Si sagten heimlichen dem alten Waten da?,

da? diu maget edele minnet äne ha?

25 Hetelen, den ir friunt von den Hegelingen.

do rietens mit dem degene, wie sis im ze hüse solten bringen.

Do sprach Wate der alte „ksemes ü? dem tor,

da? icli iuch niuwan eines gessehe da vor,

swie halt wir gerungen mit den vor dem hüse,

30 diu junge küneginne kaeme nimmer zuo ir vater klüse."

* Ditze starke msere gar verholn wart,

si rihten sich vil tougen zuo ir widcrvart.

81 sagten? ouch den degenen, die in den schiffen lägen,

si hörtens niht ungerne: ja mohte si nu lange da betragen.

1. durch frawcn Hilden 5. G. ynne: liynne 6. kumbt 8. bcgern 9. von

hinnen 11. So inuolen wir nichts mcrc IG. gewcnndet 19. Dö gienff

üi M. 23. Er sagete 25. den ir friunt Ilctclen
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AUS RUDOLFS VON EMS BARLAAM UND JOSAPHAT.

Ausgabe Pfeiffers, Leipz. 1843, Sp. 116, 23 bis 120, 12. — Litt. Gesch. § 55, 81 fgg.

Die dirre weite volger sint

unde ir dienstlichiu kint,

die geliche ich einem man,

der not von einem tiere gewan;

da? was ein einhürne gro?.

sin lüejen also lüte do?,

da^ e? den man brähte in not.

er vorhtim unde vloch den tot.

e? jaget in äne milte zuht.

do er was in sorgen fluht

und vor dem einhürnen lief,

in ein abgründe tief

viel er über eine want.

in dem valle ergreif sin hant

ein boumelin; da hieng er an:

da;5 vriste disen selben man.

er habete sich vil vaste

ze des boumelines aste. fSp. IH.J

die vüe^e bäte er gesät

an eine wunderenge stat;

da? was ein deiner erdewase,

gewurzet äne kraft mit grase :

dar üf enthielt er sinen val.

diu selbe stat was also smal,

da? er dar an niht mohte gestän,

swenn er da? boumel müeste län.

Swier da stuont in grö?er not,

er wände, im waere der tot

mit vride gar benomen da.

do komen zwo miuse sä

;

einiu was swarz, diu ander wi?:

die körten allen ir vli?

an der stüden wurzel gar.

sie nuogen also vaste dar,

bi? diu würz vil nach sich lie,

von der kraft diu stüde gie.

diz was ein ängestlich geschiht.

er mohte des erwenden niht,

sie weiten der würze an gesigen.

5 do sach er einen trachen ligeu

tief under im in dem tal;

der dinget üf des mannes val.

e? was ein ängestlicher stric.

er truoc vil leiden aneblic :

10 diu ougen und der ätem sin

wären beidiu viurin;

er tet vil wite üf den munt:

do dranc da? viur sä zestunt

mit gr6?er flamme, als er sich vlei?,

i5 als ü? einem ovene hei?

ü? slnem witen munde.

vil sere in der stunde

mit grimme blangen began,

da? er verslunde disen man.

20 üf sinen val was er bereit

ginende, als ich hän geseit,

als er in wolde slinden.

dem man begunde swinden (Sp, 118.J

herzevreude (da? tet not),

25 als im diu vorhte gebot.

Do der man diz ungemach

under im an dem trachen sach

und den wüetenden einhürnen

ob im so sere zürnen,

30 do er nach im lüte schrei,

und da? der stüden würz enzwei

von den miusen nach geschahen

was: er dähte, ob in enthaben

möhte disiu kleiniu stat,

35 da er bäte hin gesät
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die vüe;5e durch des valles vrist.

als er disen kleinen list

in sinen grölen noeten vant,

er sach des endes sä zehant.

aldä moht er sich niht entsagen:

ü^ der wende sach er ragen

vier großer würme houbet.

vreude er wart betoubet,

wan er des todes was gewis.

ein slange, heilet aspis,

der vil gr6?e vrävele hat,

swenne er lebendes iht bestät,

der wurden im da vier erkant

bi sinen vüe^en in der want,

die den wasen undergruoben

und vlii^ecliche achuoben,

der under sinen vüe^en lac

und sin mit unstaete phlac,

wan er so sere began

mit helfe entwichen disem man.

do disiu viervalte not

dem man so grö^e vorhte bot,

er sach ü^ einem aste

samfte, niht ze vaste,

ein kleine honicseimes gän.

al sin not begunder län:

er habete sich dar sä zestunt

und lie^ im triefen in den munt. f>S/;.

swar er sach, da was not;

er sach nähen im den tot:

swie vorhteclich was diu gesiht,

er lie der honictropfen niht.

Ist dinen sinnen iht ze snel

ze merkenne diz bispel,

80 wil ich dir;; ze tiute sagen,

die rehten bischaft niht verdagen.

diu gruobe, dar in viel der man,

da soltü die weit merken an,

diu mit so maneger arbeit

uns ir stricke hat gelcit.

der einhürne, ddat der tot,

119.;

der mit ängestlicher not

alle^ menschen künne jaget,

bi? da? sin name an im betaget.

da? boumelin, da? ist da? leben,

5 da? uns allen ist gegeben,

ieglichem nach siner mäht,

der liehte tac, diu trüebe naht

bezeichent dise miuse zwo,

die jene würzen nuogen so,

10 da? der stüden kraft zergienc,

dar an der man mit vorhten hienc.

alsus genagent widerstrlt

unser leben disiu zit.

ir nagen da? hat endes niht,

15 6 man si abe genagen siht

unsers lebenes wurzelkraft,

da unser leben ist an gehaft.

merke ouch in den sinnen din,

da? der trache viurin,

20 der gen dem man üf tet den munt,

bezeichent der helle grünt

und des tiuvels angesiht,

diu vorhtlicher swaere gibt.

Der vier slangen houbet sint

25 vier tugende, von den al diu kint,

diu von menschen sint bekomen,

lip unde leben hänt genomen, (Sp. 120.J

der vier elementen kraft,

von den diu gotes meisterschaft

30 den lip al der menscheit

hat ze samene geleit.

da? ist diu ungewisse stat,

üf die der man bäte gesät

durch vrlsten sine vlie?e.

35 der weite unsta;tiu süe?e

s! dir bi dem honige kunt,

da? jenem trouf in den munt,

und durch da? kleine tröpfelln

verga? er al der noste sin.

40

12. Pfeiffer genaget
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BEISPIELE DES STRICKERS.

Heidelberger Handschrift 341, 14 Jahrh. ; II u. III nach Abschriften Pfeiffers. I, II, III ver-

glichen mit den Altdeutschen Wäldern, hsggh. durch die Brüder Grimm, 3, Franhf. 1816,

S. 178 bis 182, 195 bis 202 u. 225 bis 227; / auch mit der Würzburger Handschrift zu

München. — Litt. Gesch. § 80, 6. 8. 10. 11. 17 u. § 43, 83.

Hie vor quämen zwelf man

in einen vinsteren tan

und wurden irre dar inne.

da^ quam in ze ungewinne.

si gähten für sich über mäht

und wurden verre in der naht

eines viures gewar.

balde huoben si sich dar.

da funden si ein hüs stän,

dar inne ein wlp wol getan.

dö si in da? hüs quämen,

einen türsen si vernämen

verre ineme walde.

der lief dar vil balde.

„ouwe" sprach da? wip;

„min man nimt iu den lip.

stlget üf ditze gaden.

ich gan iu übel iuwers schaden."

dö der türse in da? hüs lief,

da? wip er vaste an rief,

wä die menschen waeren.

sine wolde si niht verma;ren:

si sprach „hien ist niemen."

er sprach „ist hie iemen,

des wirde ich schiere gewar."

er lühte her unde dar

und sach si dort üfe stän.

„ich muo? iuwer einen hän"

3. vinsfern Ileidelb., Würih., Grimm. 14. in dem Cr

in ienem //. Jf. 24. 25. nieman, icman alle.

sprach er; „dan ist niht wider.

den werfet balde her nider

:

e? ist anders iuwer aller tot."

do täten si, da? er gebot

;

5 den swachesten under in,

den würfen si dem türsen hin.

den het der ungehiure frä?

in vil kurzen ztten gä?.

zorneclichen sprach er

10 „gebt mir aber einen her."

den würfen si im aber dar.

den selben a? er aber gar

und hie? im aber einen geben.

also nam er in da? leben

15 und leibt ir deheinen,

unz e? quam an einen.

den hie? er ouch her abe gän.

„da? Wirt nimmer getan"

sprach er dort oben iesä.

20 „so hol ich dich aber da"

sprach der türse; „ich wil dich verzern."

„des wil ich mich vaste wern"

sprach der man vil dräte.

„du werst dich nu ze späte"

25 sprach der gitesare.

„do du selbe zwelfte waere,

hetet ir iuch dö gewert,

so möhtest du dich hän ernert:

din wer ist nu da hin."

30 dö gienc er dar und a? ouch in.

Dem türsen tuot geliche

ein übel herre riebe,
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der ein gesiebte vertriben wil:

so bebet er da^ nitspil

an dem swacbesten manne.

verzagent die andern danne

unde latent den vertriben,

da? si dester ba? beliben,

so vertribet er aber einen

unde leibet ir deheinen,

unz si alle da? selbe erkiesent.

80 si danne ie m§ verliesent,

so si sieb ie wirs mugen erwern.

swer sich welle ernern,

der wer sich bezite.

jener beite mit dem strite,

unz in der türse überwunden bäte

:

du wert er sich ze späte.

II.

Swes herze noch bese^i^en wart

mit wunderlicher höhvart,

da? ist reht alle? ein wint:

ein katere, einer katzen kint,

der überhöhtes alle,

die sint Adämes valle

mit hochvart wurden bekant.

der gie, da er eine vohen vant;

der sprach er kündiclichen zuo

„nu rät mir, vrowe, wa? ich tuo.

ich wei? wol, da? du wise bist,

und kanst vil mangen guoten list:

dar umbe suocb ich dinen rät.

ich sage dir, wie min dinc stät.

ich hän mö tugende eine

danne alle? da? gemeine,

da von du ie gehörtest sagen,

ichn dürfte nimmer gedagen,

Bolte ich dich wi?;;en län,

wie vil ich hoher tugende liän

;

e? enfunde niemens sin

8Ö edeles niht, als ich bin.

swie gerne ich nu na;me

ein wlp, diu mir wol zaime,

die enmac mir niemen vindcn.

doch enwil ich nimmer erwinden.

dir sint vil gr6?e witze bi

:

wa? nu da? edeleste si,

da? du Inder kanst erkennen,

5 da? solt du mir nennen,

des tohter wil ich nemen §,

dann ich gar äne wip beste."

diu vohe kündicliche sprach

„swa? ich edeles ie gesach,

10 den get diu sunne allen vor.

si sweimet so wünneclich enbor

unde ist schoene und also hei?,

da? ich so edeles niht enwei?."

er sprach „der tohter muo? ich hän.

15 si ist hoch und wol getan

und hat so wünneclichen schln:

si raac wol vil edele sin.

nu sage mir von der sunne m6:

ist iht dinges, da? ir widerst^?

20 da? soltu nennen iesä."

diu vohe sprach „entriwen ja:

ir widerstet der nebel wol.

der ist so gr6?er krefte vol,

da? diu sunne niht geschinen kan,

25 8was ir der nebel niht engan."

der kater sprach „ist da? also,

so bin ich des nebeles tohter vro.

Sit er so gr6?e kraft hat,

da? er der sunne widerstät,

30 so gevellet mir sin tohter ba?.

nu sage, ist aber iender da?,

da? dem nebele ane gesige,

vor dem er sigelos gelige?"

„ja" sprach diu vohe zehant.

35 „dir ist der wint wol bekant:

der ist des nebeles meister wol.

wffir des nebeles ein lant vol,

swenne sich der wint rüeret,

er verjaget und zefüeret

40 den nebel in vil kurzer frist,

da? nieman wei?, wä er ist."

der kater sprach „da? ist guot.
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so wil ich wenden minen muot

an des windes tohter umbe da^.

wie ode wä gefüere ich ba^,

Sit im diu ere ist beschert,

da^ er so gwalticlichen vert?

des wil ich siner tohter zuo,

e danne ich inder wirs getuo.

ist iht dinges in der krefte,

da? des windes meisterschefte

mit slner kraft widerste ?

da? seit du mir sagen e,

als liep ich dir ze friunde si."

„ja" sprach diu vohe. „ich wei? hie bi

ein gro? alt oede steinhüs:

da hat der wint mangen süs

und mangen sto? an getan

und muose e? doch lä?en stän.

swie vil er da? gestürmet hat,

e? hat die kraft, da? e? noch stät."

der kater sprach „sam mir min lip,

sone wil ich kein ander wip

wan des steinhöses kint,

slt der kreftige wint

da? stürmet naht unde tac

und doch da niht gesigen mac.

des hüses tohter wil ich nemen

:

diu muo? mir aller beste gezemen.

hat aber iht dinges die kraft,

da von da? hüs schadehaft

immer mere werde?

ist des iht üf der erde?

da sage mir von etewa?."

„ja" sprach diu vohe. „ich wei? noch da?,

da? dem steinhüse ane gesiget,

da? e? da nider geliget.

ob der erde und dar under

ist miuse ein michel wunder

:

die hänt die müre so durchvarn,

da? si des niemen kan bewarn,

man müe?e si schiere vallen sehen.

18. da //. Gr.

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch.

da? wil von den miusen geschehen.

der kater sprach „ich bin geil

und hän ouch saelde unde heil,

da? ich die rede vernomen hän.

5 so wil ich elliu wip län

und wil der miuse tohter nemen.

iedocft lä mich e vernemen,

ob si äne sorgen leben.

ist in iht meisters gegeben?"

10 „ja" sprach diu vohe sä zestunt.

„dir ist diu katze wol kunt

:

diu ist der miuse meister gar.

swä si ir werdent gwar,

da fliehent si durch gr6?e not.

15 swa? si ir gevaehet, die sint tot.

diu mac sich dir geliehen wol.

diu ist also richer tugende vol

und ist als edele, als du bist.

swa? an dir ze loben ist,

20 da? ist ouch voUeclich an ir.

du hast dich gerüemet mir,

e? envinde niemens list

so edeles niht, so du bist.

nu merke rehte dine kraft:

25 diu katze ist also tugenthaft

an muote unde an libe.

diu zimt dir wol ze wibe

;

dun mäht ouch hoher niht komen.

ich hän da? für war vernomen:

30 du hast dich selben geaffet

und hast ze vil geklaffet

und hast mit Worten getobet,

da? du dich hoeher hast gelobet

dann iht, da? in der werlde st.

35 nu bin ich tiwer dan din dr!

und wei? der tiere dannoch vil,

den ich mich niht geliehen wil,

diu verre tiwer sint dann ich.

kanstu niht erkennen dich,

40 so sich et eine katzen an.

du enkanst niht, wan da? si kan

;

swa? si ist, da? bist ouch duo.

22
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da von tuo dinen munt zuo.

du suochest einen toren.

väch dich bt den dtnen oren:

so hast du in vunden iesä;

er ist vil vollecliche da."

do kerte der katere wider

und lie sin hochgemüete nider,

do er bevant, wer er was,

und was vil vro, da;; er genas.

Also geschiht dem tumben man,

der da^ niht bedenken kan,

wer er ist und war er sol.

dem ergSt e? selten wol.

swenn er sich so vergäbet,

da^ er diu dinc versmähet,

diu im ze mä^e wseren

und siElde und ere baren,

und so tumbe sselde suochet,

da? er der dinge ruochet,

der er nibt muoten solte,

ob er sich erkennen wolte :

der hat sich selben übersehen,

dem sol ze rehte geschehen,

als dem kateren geschach,

der im ze hoher wirde jach,

da? wart im missepriset,

und wart des underwiset,

da? er der katzen was gelich.

do erkande er unde schämte sich,

also muo? sich ein man schämen,

dem man sin reht und stnen namen

mit schänden zeiget unde saget,

swenn er ze hoferte jaget,

swie lange sich ein katere wert,

ist im ein katze niht beschert,

80 mag er michel wirs gevarn.

ein man der sol sin reht bewarn.

III.

Hie vor was ein winter kalt,

dö was vclt unde walt

mit snö gar bcvallen;

den het der frost allen

gehertet, als er wol kan.

do lief ein umberäten man

durch einen walt äne phat.

des wart er an den füe?en sat:

5 die täten im wirs danne we.

er viel dicke durch den sne

und stiurte sich denne mit der hant,

unz er den val überwant.

da? treip er unz an die stunt,

10 da? er die hende in den munt

vor froste beide samt bot,

und buchte dran : des gie in not.

da? ersach ein waltschrate.

do erbarmt in sin unstate,

15 und bete im gerne die benomen,

da? er fi? dem walde wsRre komen.

er fuorte in mit im in sin hol

und bräht im einen napf vol

wines; der was vil hei?.

20 do des der arme man enbei?,

do bruot e? in an den munt.

do begunde er blasen sä zestunt

und wolden win machen kalt;

des er vil kurzlich engalt.

25 dö da? der waltschrate gesach,

er nam den win unde sprach

„ginc ü? hin balde in den sn§:

dir enwirt des minen niht mS.

do ich dir gap minen win,

30 do wolt ich vil gewis sin,

du wssrest einer ahte.

nu bistu zweier slahte:

du wärmtest e die hende din

unde küelest nu den win.

35 Sit du zweier bände bist,

dune belibest hinne dcheine frist."

also stie? er in hin für,

und slo? er zuo sine tUr.

Als sol man si ö? alle jagen,

40 die zweier slahte zunge tragen.

39. Also //. Gr.
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die vor dem manne wol sprechent

und da^ hinder im zebrechent

mit ungetriwen Worten,

die 8ol man vor der triuWen phorten

besliegen harte sere.

man sol in niemer mere

von herzen geminnen,

an swem man des wirt innen,

da? er zweier slahte ist

:

5 da? ist ein ungetriwer list.

DER KOBOLD UND DER WASSERB^R.

Wilh. Wachernagel in Haupts Zeitschrift für Deutsches Alterthum 6, 174 bis 184.

Litt. Gesch. § 66, 44.

Swer hovelicher maere ger,

der neige herze und ore her:

dem git dis äventiure

ein lachen ze stiure.

ich lache ouch, swenne des wirt zit,

ob sorge mir die muo^e git,

der ich von rehte ie muoste phlegen.

nu hoert, wie der von Norwegen,

ein künic edel und hoch geborn,

eim andern künige ü? erkorn,

an adele sinem geno^en,

an richeit dem großen

und an gewalt dem starken (S. IIb.)

künige von Tenemarken

sante ein zamen wa??erbern.

zwar, ich wil iuch der wärheit wern:

er was der wi?en einer,

ein großer, niht ein kleiner.

dem bern da gegeben wart

gein Tenemarken M die vart

ein wegewiser villän,

von dem lande ein Norman,

der in vüeren solde

und stn durch miete wolde

schon üf der selben verte phlegen.

hin vuorcn sie von Norwegen

über den sä den starken

und quämen ze Tenemarken

in des edelen küniges lant.

do sie von Stade üf den sant

quämen beide dirre und der,

des bern meister und der her,

10 des bern pfleger nam den bern

bi der lannen, hin vuort ern.

er sümte deine slnen ganc,

wan in der äbent des tages twanc,

da? er ilte vaste

15 gein herbergen durch raste.

er gähte sSre durch gemach,

unz da? er ligen vor im sach

ein schoene dorf: da hin kert er;

im volgte an slner hant der ber.

20 do er in da? dorf quam,

da sach er wit und wünnesam

in einem hove guot hüsgemach.

und er den hof so schcenen sach,

er dähte in sinem sinne,

25 da S8e?e ein ritter inne

oder 3US ein guoter bände man.

dar kerte der villän (S. 176.J

mit dem bern sä zehant.

den wirt des hoves er da vant

30 gar trüric vor dem hove stän.

er was ein guot einvaltic man,

von art ein rehter gebür.

swie ofte im hart unde sür

22*



343 XIII JAHRHUNDERT. 344

wart sin lipnar mit not,

er gap docii güetlich sin brot

ieslichem, der sin mochte

und in mit zühten suochte.

Mit dem bern der Norman

den Wirt dö grüe^en began.

der Wirt im danlite schone

;

er jach „da^ iu got lone"

und hie;; in willekomen sin.

er sprach „vil lieber vriunt min,

durch iuwer zuht tuot mir bekant:

wa? tieres vüert ir an der haut?

ist diu selbe creatiure

gehiure oder ungehiure?

da? eisliche kunder,

ist e? ein merwunder?

muo? ich mich vor im vürhten iht?"

der Norman sprach „nein, herre, niht:

e? ist ein zamer wa^^erber.

min herre der künic sant in her,

der Sren riebe von Norwegen,

disem küniclichem degen

hat er in ze presant

her gesendet in diz lant,

dem ich in vüeren und bringen sol.

vil lieber wirt, nu tuot so wol,

als iuwern tugenden si geslaht,

und lät mich mit iu über naht

bliben under dache

in iuwerm hüsgemache." (S. 177.J

Der guote Tene einvaltic

sprach „ich bin ungewaltic

des höses und des hoves min."

der Norman sprach „wie mac da? sin?"

des antwurt im der wirt zehant;

er jach „der tiuvcls välant

und sin gespenste ist zuo mir komen

in mincn hof und bat benomen

mir, swa? ich vreuden ie gewan.

mit niht ich da? ervarn kan,

wa? crßatiure e? sl.

sin hant ist swajr alsam ein bli:

swen e? erreichet mit dem slage,

swie gro? er si, swie starc sin klage,

e? sieht in, da? er vellet nider.

sin gestalt und siniu lider,

5 diu moht ich leider nie gesehen,

wan da? ich des für war muo? jehen,

und sage e? iu ze wunder,

da? ich gevriesch nie kunder

so starc noch so gelenke.

10 tische, stüele und benke,

die sint im ringe alsam ein bal.

e? wirfet üf und ze tal

die schü??eln und die topfe gar.

e? rumpelt stscte vür sich dar.

15 ovenbret und ovensteine,

körbe, kisten algemeine,

die wirfet e? hin unde her.

ez get 6t alle? da? entwer,

swa? ist in dem hove min.

20 nu hän ouch ich die vreise sin

und sin untät gevlogen

und hän mich gar von im gezogen,

des ich mich an iuch selben zie.

seht, min gesinde und al min vie (S. 178.J

25 hat e? her ü? von im getriben

und ist aleine drinne bliben.

von im ich gro?en kumber dol.

vil lieber gast, ihr seht ouch wol,

daz mir hüsrät ist wilde.

30 ich hän üf diz gevilde

vür disen hof gehüttet.

zestoeret und zerüttet

ist leider al min hOsgemacb."

der gast gezogenlichen sprach

35 „vil lieber wirt, da? ist mir leit.

lät mich durch iuwer hövischcit

und durch iuwer zuht hin in

und lät mich hint dar inne sin.

wa?, ob mir übte hilfet got,

40 da? der tiuvel und sin spot

und sin trucnüsse mich verbirt?"

„turrt ir? gewägen" sprach der wirt,
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„ich gans iu innenclichen wol.

ob ich die "wärheit sprechen sol,

so dunket e? mich tumplich."

der Norman sprach „nu stiuret mich

und minen bern mit der spise.

ich dunke iuch tump oder wise,

ich wäge?, swie mir? halt ergät."

„Sit irs niht wellet haben rät^

sprach der wirt, der guote man,

„ich teUe iu mite, swa? ich hän.

min einvaltige? armuot,

vil lieber gast, da? nemt vür guot."

Der wirt e? im güetlich erbot

:

er gap im hier unde brot,

vleisch, ruoben unde salz;

er gap im eier unde smalz

und vrischer buttern gnuoc da mite

ze Bpise nach des landes site

und sinem bern einen wider, (S. 179.J

der im doch sür genuoc wart sider.

der gast im seite großen danc

:

er nam die spise und den tranc;

in gotes namen dar gienc er

hin in den hof, mit im der her.

Der guote man von Norwegen

tet vür sich den gotes segen.

hin gienc er in ein bachhüs

:

er ahte klein üf solchen grüs,

als im der wirt da seite

;

ein fiur er bereite,

als im der hunger geriet:

sin kost er sot unde briet,

do nu diu koste was bereit,

er a? und tranc und was gemeit

und gap euch sinem bern genuoc.

dar nach diu müede in dar zuo truoc,

da? er sich leit üf ein banc,

und der släf in des betwanc.

der her was von dem gene la?:

do er im gnuoc des Widers ga?,

er leit sich bi da? fiur nider;

im waren müede slniu lider.

Do nu der guote man gelac

und släfes nach der müede pflac

und ouch der müede ber entslief,

hoert, wie ein schretel dort her lief;

5 da? was küm drier spannen lanc.

gein dem fiur e? vaste spranc.

e? was gar eislich getan

und het ein rote? keppel an.

da? ir die wärheit wi??et,

10 e? het ein vleisch gespi??et

an ein spi? tsenin;

den truoc e? in der hende sin.

da? schretel ungehiure (S. 180.J

sich sazte zuo dem viure

15 und briet sin vleisch durch lipnar.

und e? des bern wart gewar,

e? dähte in sinem sinne

„wa? tuot diz kunder hinne?

e? ist so griulich getan

:

20 und sol e? bi dir hie bestän,

du muost sin lihte schaden nemen.

nein, blibens darf e? niht gezemen.

ich hän die andern gar verjaget:

ich bin ouch noch so niht verzaget,

25 e? muo? mir rümen diz gemach."

nitlich e? üf den bern sach

;

e? sach 6t dar und alle? dar:

ze lest erwac e? sich sin gar

und gap dem bern einen slac

30 mit dem spi??e üf den nac.

er rampf sich unde grein e? an.

da? schretel spranc von im hin dan

und briet sin vleischel für ba?,

unz da? e? wart von smalze na?.

35 den bern e? aber eine? sluoc;

der ber im aber da? vertruoc.

E? briet sin vleisch vür sich dar,

unz da? e? rehte wart gewar,

da? nu der brate süste

40 und in der hitze brüste.

den spi? e? mit dem braten zoch

vaste üf über da? houbet hoch;
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da:; boese tuster ungeslaht

sluoc ü^ aller siner mäht

den müeden bern über da? mül.

nu was der ber doch niht so fül:

er vuor Gf und lief e? an.

da? schretel im da niht entran:

er begreif e? mit den tatzen

;

bi?en, krimmen unde kratzen (S. 181.J

begonde er e? so grimme,

da? e? in grimmer stimme

und über lüt engestlichen schre

„we, herre, we! we, herre, we!"

Swie kleine im wären stniu llder,

e? was doch starc und greif hin wider

dem müeden bern in den giel.

e? zezerret im den triel;

e? bei?, e? krazte in unde kram,

da? er vor zorne lüte erbram

und schrei in gr6?em grimme

sin an geborne stimme,

diu also griramiclich erhal,

da? alle? da? da von erschal,

da? in dem wlten hove was.

ob ir ietweder? da genas,

für war, da? was ein wunder.

der ber und diz unkunder

begonden grimmiclichen toben.

iezunt lac da? schretel oben,

bl einer wil lac ob der ber,

sie wielken? hin unde her.

die zwene kampfgeverten

sich beide vaste werten.

nu bt?ä bl?! nu limmä lim!

nu kratzä kraz! nu krimmä krim

!

sie bi??en unde lummen,

sie kraztcn unde krummen

einander also griramiclich,

da? als harte ervorhte sich

des bern meister, da? er vloch

und in den bachoven kroch.

er kroch hin in und sach her vür

gar tröric ü? des ovens tür;

er luoget ö? dem luoge

und sach die gr6?e unfuoge, (S. 182.J

diu an dem bern da geschach.

da? was sins herzen ungemach.

5 Da? schretel mit dem bern vaht

vil vaste hin gein mitter naht.

zuo lest er e? doch überwant:

e? vloch von im und verswant.

war e? quam, wer wei? da??

10 der ber was von dem strite la?

:

er leit sich üf den estrich wider

und rast diu kampfmüeden lider.

der Norman sach wol dise geschiht:

er quam 6t ü? dem oven niht;

15 mit vorhten er dar inne lac,

unz da? er sach den liebten tac.

do alrerst kroch er her vür

gar ruo?ic ü? des ovens tür.

do er ö? dem oven quam,

20 sinen bern er do nam

und vuort in ü? dem hove hin vür.

der Wirt des hoves stuont vor der tür
;

dem gaste er guoten morgen bot.

er het gehört wol dise not,

25 diu in dem hove da geschach.

der guote wirt güetlichen sprach

„und lebt ir noch, vil guoter man?"

„ja. Sit mir got des lebens gan,

so lebe ich gerne vür ba?."

30 ze vil geredet, wa? touc da??

mit kurzen Worten überslagen,

er dankte im gr6?e, hört ich sagen,

und nam urloup. hin gienc er;

mit im gienc der zekrazte ber.

3r, Der guote wirt der villän

do sinen pfluoc rüsten began.

des pflac er unde was sin site

:

wan er betruoc sich da mite.

er vuor üf da? gevilde hin (S. 183.J

40 durch slner lipnar gewin.

sinen pfluoc er da gevienc,

ze acker er da mite gienc;
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er ment sin ohsen, hin treip er.

nu lief da^ schretel dort her

und trat ob im üf einen stein.

mit bluote wären siniu bein

berunnen üf und ze tal;

stn libel da? was über al

zekratzet und zebi^^en

;

zezerret und zeri;5?en

was sin keppel, da? e? truoc.

ez rief eislich und lüte gnuoc

und sprach dem bümanne zuo;

e? rief wol dristunt „beerst du? duo?

beerst du? du? beerst du? iedoch?

lebet din gr6?iu katze noch?"

Er luoget M und sach e? an.

sus antwurt im der human:

„ja ja, min gr6?iu katze,

dir ze trutze und ze tratze

lebt sie, du beese? wihtel, noch,

sam mir da? öhsel und da? joch,

fünf jungen sie mir hint gewan.

diu sint scheene und wol getan,

lancsitic, wi? und herltch,

der alten katzen alliu glich."

„fünf jungen?" sprach da? schretelin.

„ja", sprach er, „üf die triuwe min:

5 loufe hin und schouwe sie.

dun gesaeh so schoener katzen nie.

besieh doch, ob e? war si."

„pfi dich" sprach da? schretel, „pfil

sol ich sie schouwen, we mir wart.

iO nein nein, ich kum niht üf die vart. (S. 184.J

sint ir nu sehse worden,

sie begönden mich ermorden

:

diu eine tet mir 6 so w6.

in dinen hof ich nimmer me

15 kume, die wile ich hän min leben."

diu rede quam dem büman eben.

Da? schretel sä vor im verswant.

der büman kerte heim zehant;

in sinen hof zoch er sich wider

20 und was da mit gemache sider;

er und sin wip und siniu kint,

diu lebten da mit vreuden sint.

DREI LIEDER UND EIN LEICH

HERRN ULRICHS VON LIECHTENSTEIN.

Ulrich von Lichtenstein, hsggh. von Lachmann, Berlin 1841, S. 97 fg. 394 fg. 422 bis 426.

456 his 458. — Litt. Gesch. § 67, 3; § 48, 47; § 71, 43; § 69, 4. 8. 9. 20.

Ein tanzvrise, und ist diu vierde

W'ise.

In dem walde süe?e deene

singent cleiniu vogelin.

An der beide bluomen schoene

blüejent gegen des malen schin.

Also blüet min hoher muot

mit gedanken gegen ir güete,

diu mir riebet min gemüete,

sam der troum den armen tuot.

E? ist ein vil hoch gedinge,

den ich gegen ir tugenden trage,

25 Da? mir noch an ir gelinge,

da? ich Sffilde an ir bejage.

Des gedingen bin ich vro.

got geh, da? ich? wol verende,

da? si mir den wän iht wende,

30 der mich freut so rehte ho.

Si vil süe?e, vaisches äne,

vri vor allem wandcl gar,
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Lä^e mich in liebem wäne,

die wil e? niht ba? envar, (S. dS.J

Da? diu vreude lange wer,

da? ich Weinens iht erwache,

da? ich gegen dem tröste lache,

des ich von ir hulden ger.

Wünschen unde wol gedenken,

dSst diu meiste vreude min.

Des sol mir ir trost niht wenken,

sie enlä?e mich ir sin

Mit den beiden nähen bi,

so da? si mit willen günne

mir von ir so werder wünne,

da? si saßlic immer si.

Saelic maie, du aleine

troestest al die weide gar

:

Du und al diu werlt gemeine

vreut mich minr dann umb ein bar.

Wie möht ir mir vreude geben

äne die vil lieben guoten?

von der sol ich trostes muoten:

wan ir trostes muo? ich leben.

Min hend ich valde mit triwen algernde

üf ir füe?e,

Da?s als Ysalde Tristramen getrcESten

Unde also grüe?e, (S. 395J [mich müe?e

5 da? ir gebaere min swsere mir büeze,

da? si mich scheide von leide, si liebe,

si süe?e.

Min sende? denken, da bi mtne sinn

algemeine

besorgent besunder da?

[eine,

mit sänge si meine

si guote, si liebe,

si reine.

15 Icli wünsch, ich dinge des einen, da?

vor gräwem häre

Mir da gelinge ba?, danne ir genäde gebäre.

Trost mtner järe,

da? ist ir schowe, si vrowe ze wäre.

20 mich sol ir lachen vro machen, si schoene,

si cläre.

10 Gar äne wenken

Wiech ir bescheine,

da? ich nü lange

in stsetem muote,

Ein tanz Avise, diu sibcn und zweinzigest.

Wol mich der sinne, die mir ie gerieten

die 16re,

von herzen ie langer

[ie mere,

so sunder, so sßre

si reine, si sajlic,

si hSre.

vil rieh und an vreuden

der fruote,

bedenken wol diu höch-

[gemuote,

Da? ich si minne

Da? ich ir Sre

reht als ein wunder,

minn unde meine,

Sffilden ich waere

Wolde min swa;re

Diu wol behuote

vor valschen dingen. mit singen ich

muote,

da? si min hüete mit güetc, si liebe,

si guote.

4. Lachmann ändert wcincnt

Diz ist der leicli.

25 Got füege mir? ze guote:

ich bin noch in dem muote,

da? ich wil guoten wiben

mit dienest äne valschen muot immer bi

beliben.

30 da von rät ich einen rät,

der allen wol gemuoten mannen tugentlichen

stät.

Ich rät iu, 6re gerende man, (8. 423.;

mit triwen, als ich beste kan

:

35 ob ir weit wercnde freude hän,

so Sit den wiben undertän

Mit triwen äne valschen muot.

ir güete ist also rehte guot:

40
3. Eine HS. dassp, die andern u. l.nchm. daz si

8. scnedez iwei HSS. u. Lachtn. lt. wie ich die

IISS. 11. Lachm.
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swer in mit triwen dienest tuot,

den künnen ai wol machen fro.

Der werlde heil gar an in lit;

ir güete ist freuden hochgezit;

ir schoene so vil freuden git,

da von diu herze stigent ho.

Werdekeit

sunder leit

künnen si wol friunden geben.

Swem so si

witze bi,

der sol nach ir hulden streben

Unde Zinsen in sin leben.

Da? rate ich üf die triuwe min.

swer 6ren sajlic welle sin

und rlche an hohem muote,

Der sol mit triwen guotiu wip

reht minnen als sin selbes lip.

vil guot vor allem guote

Ist der wibe güete, unde ir schoene schoene ob

aller schoene.

ir schoene, ir güete, ir werdikeit ich immer

gerne kroene.

Au ir schoene und an ir güete stät mtn heil

und ouch min wünne

:

wa;r guoter wlbe schoene niht, wie selten ich

gewünne

Deheinen Sren gernden muot! (S. 424.J

wol mich, da;5 si sint also guot,

da? man hat von ir güete

So hohen tröst für senediu leit.

ir schoene, ir güete, ir werdikeit

git mir vil hoch gemüete.

mit zühten, als ich beste kan,

üf genäde guotiu wip.

Ich hän ir driu und zehen jär

gedienet sunder wenken gar,

5 bi mtnen triwen, da? ist war,

da? in der zit min seneder Itp

Nie gewan

sölhen wän,

des min staete wurde kranc.

10 Al min gir

was gein ir

sieht mit triwen äne wanc.

Nu vert entwer ir habedanc

Reht als ein rat, da? umbe gät,

15 und als ein marder, den man hat

in eine lin gebunden.

Kund ich als si unst£Ete sin,

so het ich nach dem willen min

an si ein frowen funden. (S. 425.J

20 £ da? ich min ritterliche Staate braich an

guoten wiben,

ich wold e immer valscher wibe hulde vri

beliben.

Ich muo? in der stseten wibe dienest sunder

25 Ion verderben,

oder ich muo? ir staeten herzen lieb alsus

erwerben.

Da? ich gewenke nimmer wanc

von in ir hohen habedanc,

30 und mag ich den erringen.

So hän ich alle?, da? ich wil.

süe? ougen wünne, herzen spil,

vil wünne an allen dingen.

Min muot von wiben hohe stät.

wa? danne, ob mir ir einiu hat

Erzeiget höhe missetät?

deswär, des mac wol werden rät.

Wa? si gegen mir hat getan,

da? wil ich gerne wi??en län

39. Swaz US. u. Lachm.

Wackernagel, Kl. altdtach. LeBebuch,

35 Nu wa? bedarf min seneder lip

genäden mör, ob ich ein wip

Ze frowen vinde also gemuot,

diu sich vor wandel hat behuot

und niht wan da? beste tuot?

40 der sol min dienest sin bereit

Immer m§,

swie? erg§,

23
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aunder valsch mit stajtikeit.

Da von gewinne ich werdikeit

Und also freude riehen sin,

des ich getiuret immer bin

an aller hande dingen.

Vind ich si, ich sol so ritterlichen nach ir

hulden ringen,

da? mir von ir stsetikeit muo:; ho an ir ge-

lingen.

Si muo? abr üf di triwe min

gar vrl von allem wandel sin,

diech m§r mich lä?e twingen fS. 4:26.)

Und ouch in kumber bringen.

ja beeret man mich nimmer me

deheines valschen wibes loi3 gesprechen

noch gesingen.

Ein üzreise, diu ander,

Eren gernde ritter, lät iuch schouwen

Under helme dienen werden vrouwen.

Welt ir die zit vertriben

ritterlich, (S. 457.;

eren rieh

wert ir von guoten wiben.

Ir sült hochgemuot sin under schilde,

Wol gezogen, küene, blide, milde;

Tuot ritterschaft mit sinnen,

und Sit vrö.

H. die ich mere I. IIS. die ich mich 1. Laclim.

1*. ja gehoeret IIS. u. Laclim.

minnet hö:

so mügt ir lop gewinnen.

Denket an der werden wibe grüe!5en.

Wie sich da? kan guoten vriunden süe?en.

5 Sw-en vrowen munt wol grüe^et,

derst gewert,

swes er gert;

sin freude ist im gesüe^et.

Swer mitschiltsich decken wil vor schänden,

10 Der sol e? dem libe wol enplanden.

Des Schildes ampt git ere.

imst bereit

werdekeit

:

si muo? ab kosten sere.

15 Manltch herze vindet man bi schilde

:

zeglich muot muo? sin dem schilde wilde.

Gein wiben valsch der blecket,

swer in hat

an der stat,

20 da man mit Schilden decket.

Tuo her schilt! man sol michhiute schouwen

Dienen miner herzen lieben frouwen.

Ich muo? ir minne erwerben

unde ir gruo?,

25 oder ich muo?

gar in ir dienst verderben. (S. 458.J

loh wil si mit dicnste bringen inne,

Da? ich si ba? dan mich selben minne:

uf mir muo? sper erkrachen.

30 nü tuo her

sperä sper!

des twinget mich ir lachen

:

Da? kan si 8üe?e machen.
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LIEDER HERRN GOTTFRIEDS VON NEIFEN.

Ausgabe Haupts, Leipz. 1851, S. 1 fg. 8 fg. 33 fg. 52. — Litt. Gesch. §48, 43; § 69, 10;

§ 71, 44. 45,

!• da? mich troeste ein roter munt, des ich noch

Sselic 81 diu beide, sselic sl diu ouwe, nie verga?.

sselic si der kleinen vogelline süe^er sanc! Minnenclich gelinge, ob ich da? da funde,

Bluomen, loup, diu beide stänt in maneger sone künde mir üf erde niemer werden ba?.

schouwe. 5 Roter munt, ^ hilf mir von den noeten

!

die der kalde winter hiure mit sim froste twanc, äne got so kan dich niemen alse wol geroeten

;

Dien ist an ir froeiden wol gelungen. got der was in froeiden,d6 er dich als ebene ma?.

also möhte ouch ich an mtnen froeiden wider Wolde mir diu here sende sorge ringen,

jungen, da? nseme ich für der vögele sanc und für

tröste mich ein roter munt, nach dem min 10 der bluomen schln
;

herze ie ranc. und si nach minnen lere ruochte frceide bringen

Mirwas, wiemin swffire hete ein lieplich mir, so waer min trüren kranc, und wolte in

ende, froeiden sin.

do mir seite ein böte, ich solte in froeiden Hilf mir, helferichiu süe?e minne!

froelich sin. 15 twinc die lieben, sam si hat betwungen mine

Ich was froeidebaere, sorge was eilende sinne,

in mim herzen, do ich wände, ir mundes roter unze si bedenke mtnen senecltchen ptn.

schin II.

Der wold in min herze lieplich lachen. Walt, heid, anger, vögele singen

also kan diu minne ein wunder an uns beiden 20 sint verdorben von des kalten winters zit.

machen. Da man bluomen sach üf dringen,

minne, tuo mir, swie du wellest: der gewalt daiste?bl6?: nuschouwent, wie diu beide lit!

ist dtn. Da? klag ich : so klage ich mine swsere,

Roter munt, nu lache, da?mirsorgeswinde; da? ich der unmrere,

roter munt, nu lache, da? mir sende? leit zerge ! 25 der ich gerne liep in herzen wsere.

Lachen du mir mache, da? ich frceide vinde ; frowe Minne, da? ist alle? din gewalt.

roter munt, nu lache, da? min herze fro beste! Bar min herze ie bernde wunne,

Sit din lachen mir git hochgemüete, da?was,swenne ich sach irwunneclichen schin,

neinä, roter munt, so lache mir durch dlne Unde ir ougen sam der sunne

güete 30 dur min ougen liuhten in da? herze min.

lacheliche, rceselehte ! wes bedörfte ich me? Dar nach wart mir leit in kurzen stunden.

Minnenclich gedinge froeit mich mange 5. Haupt ergänu von senden noeten. 11. HS. u.

atunde, Hpt nach mincr I.

23*
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ouwS minne wunden

!

•wie hast du sus dich min underwunden,

da? ich Sender siecher bin noch froeiden bar !

Bant diu minne mich der süe^en

und lät die vil lieben sunder trüren gän?

Minne, wie wilt du? geblieben?

minne, ich hän? da für, e? si niht guot getan.

Minne, hilf enzit! ich muo? verderben

unde an froeiden sterben.

sol ich niht den roten kus erwerben,

so ist mir froeiden strafe in riuwen pfatgebant.

Los in rehter wibes güete

sach ich zeinem male ir kiuschen wibes lip.

Da von froeit sich min gemüete,

da? ich dähte ,,jä du reine sselic wtp.

Du mäht mir wol mtnen kumber wenden

unde helfe senden."

frouwe Minne, troestent mich vil senden,

wan ich stän von iuwern schulden froeidelos.

Wer kan mich nu fro gemachen?

niemen danne ir minneclicher roter munt.

Wil mir der von herzen lachen,

da von wirde ich sonder siecher wol gesunt.

Quoten wip, nu wünschent, da? diu here

mich die strä?e ISre,

wä ich ü?er leide in liebe kere.

minne, hilf, da? mich diu liebe ir liebe wer!

III.

Nu ist diu beide wol bekleidet

mit * wunneclichen kleiden;

rosen sint ir besten kleit.

Da von ir vil sorgen leidet:

wan si was in mangen leiden.

gar verswunden ist ir leit

Von des lichten meigen blüete

:

der hat manger bände bluot.

noch froßit ba? der wibe gücte:

wan die sint für sendiu leit so guot.

11. mir] Uaupt ändert min 30. Haupt ergüntt vil

38. Ilpt ändert diu

Swa? ich ie gesanc von wlben,

da? geschach von einem wibe:

diust mir liep für elliu wip.

Von ir mac ich fro bellben,

5 wil si, da? ich fro belibe.

da? si sprseche „fro belip".

So wold ich in froeiden singen,

als ich her in froeiden sanc.

si mac mir wol swsere ringen,

10 nach der ie min sende? herze ranc.

Süe?e minne, mäht du binden

die, von der ich bin gebunden,

diu min sende? herze bant?

Lät si mich gcnäde vinden,

15 die ich doch hän selten funden,

Sit ichs in dem herzen vant

Alse rehte minnenclichen ?

si ist so rehte minnenclich

:

ich wil si dar zuo geliehen,

20 si ist den lieben wiben gar gelich.

IV.

Sol ich disen sumer lanc

bekumbert sin mit kinden,

so wser ich lieber tot.

25 Des ist mir min froeide kranc.

sol ich niht zen linden,

ouwl dirre not! [tagen ?

Wigen wagen, gugen gagen ! wenne wil e?

minne, minne, trüte minne, swic: ich wil

30 Amme, nim da? kindelin, [dich wagen,

da? e? niht enweine,

als liep als ich dir si.

Ringe mir die swaiie min:

du mäht mich aleine

35 sorgen machen fri. [tagen?

Wigen wagen, gugen gagen ! wenne wil e?

minne, minne, trüte minne, swic: ich wil

dich wagen.

6. Ilpt spreche 2*. Upt ändert ich vil lieber 27. Iland-

ichrift u. Ilpt rcigcn, owfe 28. 36. Ilpt ändert (figen

gagen 32. also liep 35. WS. u. Ilpt minor sorgen
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SPRUCHE HERRN REINMARS VON ZWETER.

Von der Hagens Minnesinger 2, Leipz. 1838, S. 179 b bis 215 b; vgl. 3, 687 fgg.
Heidelberger Handschrift 351: XI und XIIfehlen. Hier wiederum nceher der

Pariser Handschrift. — Litt. Gesch. § 71, 49 bis 52.

/ (vdHagen 1T9 b). Diu Ire ir mantel, da? er an ir decke,

Got, vater unser, du da bist ob iht des si, da? wandeis an ir blecke,

in dem himelrich gewaltic alles, des dir ist, ir rise da? sol sin ir triuwe;

geheiliget so werd din nam. zuo müe?e uns dar ob ein schapel von der art,

komen da? riche din. 5 da? si vor valsche si bewart.

Din Wille werde dem gelich si sselic wtp! der lop ist iemer niuwe.

hie üf der erde, als in den himeln: des gewer /// (18i b. i85 a).

unsich. Aian tuot uns michel wunder kunt,

nu gib uns unser tegelich brot, und swes wir wie man für Parcifälen truoc mit zühten

dar nach dürftic sin. 10 manger stunt

Vergib uns allen sament unser schulde, den gräl von arte rein, des wünsch was allen

als du wilt, da? wir durch dtne hulde künicrichen obe.

vergeben, der wir ie genämen Dem gräl ich wol geliehen wil

dekeinen schaden, swie gro? er sl. ein reine? wip: der kiusche reichet wol des

vor Sünden kor so mache uns vrt, 15 gräles zil.

und Icese uns ouch von allem übele. amen. diu sich vor valsche vrtt, diu wirt geziert

// (ISi b). wol nach der wisen lobe.

W a? kleider frowen wol an ste? Wil ieman nach dem niuwen gräle striten,

des wil ich iuch bescheidn. ein hemde wi? der sol sin kiusche, milte zallen ziten,

alsam ein sne: 20 als alle, die des gräles pflägen

da? ist, da? si got minne und habe in liep

;

und noch vil guoter frouwen pflegen.

dest wol ein rlche? kleit. wirt dem ein reiner wlbes segen,

Dar obe sol sin ein roc gesniten, der ist vrl vor Schanden unde ir mägen.

80 da? si liep und leit sol tragen mit vil IV (i88 a).

kiuschen siten. 25 Von sinewellem muote ein man,

ir gürtel sl diu minne ; ir vürspan, da? si zuo swem der walgt, der walget ouch von

lügende sl bereit; im hin wider dan.

2. rar. HS. u. vdllagen da du, Heidelb. da 7. lleidelb.
»" ^^^'g« ^i"' °" ^^^S« ^"' ^'"^ ungevierten

ändert urvoUet üf der erde, rehle als in dem mannes muot,

liimelrich. 27. lügenden HSS. u. vdU. 30 ücr küchet kalt, der blaset warm
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ü? eines mannes munde: stseter triuwen ist gemeine hän noch mit der ßreste.

er arm. da? guot ist niht wol gewunnen,

ander liute meine ich niht, niuwan den einen, da? man dort nimt und dishalp hilt.

der e? tuot. wer ist ein diep, wan der da stilt?

Her Pfenninc, da? ir nement lop so riche

!

5 nu heln und stein ! doch breite ich? an die

er tuot durch iuwern willen lasterliche. sunnen.

da? müe?e got vom himel erbarmen. VII (201 a).

her Pfenninc, da? ir wserent liep Här unde hart nach klostersiten [gesniten,

und niht so gar der Iren diep! und klosterlich gewant nach klösterlichen siten

des gunde ich wol dien riehen und dien armen. 10 des vind ich genuoc : in vinde ab der niht

V (iOl b). vil, die? rehte tragen.

Zwei adel sint an den liuten ouch : Halp visch, halp man ist visch noch man

:

von sinem künne ist einer edel und ist doch gar visch ist visch, gar man ist man, als

selbe ein gouch; ich? erkennen kan.

der ander ist von sinen tugenden edel und 15 von hofmünchen und von klosterrittern kan

niht von hohen namen. ich niht gesagen.

Swä dise zwene sollen leben Hofmünchen, klosterrittern, disen beiden

ze wette umb ere, wem da? lop die wisen wolt ich ir reht ze rehte wol bescheiden,

solten geben, ob si sich wolten lä?en vinden,

so nffime ich in ze kempfen, der sich vor un- 20 da si ze rehte solten wesen.

tugenden künde schämen. in kloster münche sulen genesen:

Swer edel ist von mägn und niht von muote, so suln des hofs sich ritter underwinden.

der brichet siner edelen vordem huote. VIII (201 b. 202 a).

nu sprechent, ir näh spehende liute, Wes sümest du dich, Endekrist,

Sit da? der edelen vetere kint 25 da? du niht kumst, sit al diu werlt so gar

von hohem adel gunedelt sint, schazgitic ist?

war Ire müge, da man si müede triute? nu hast du doch ze geben, des si da gert;

VI (200 b. 201 a). gist ir, si git sich dir.

Ir seht der kilchen in den munt, Du funde nie so guoten kouf

her bäpst, und nement war, ob alle ir orden 30 so nu : dun darft niht fürhten den gelouben

sin gesunt; noch den touf;

tuot war, ob under bertn iht stechen graete e? ist ir alle? veil ; so gar stit nu nach guote

in der kilchen kein. ir herzen gir.

Ein orden. der sich streichen lät [hat Jlsus Krist, den e die Juden verkouften,

mit symonie haut und doch der kilchen zeichen 35 wajr er hien erde, ich wajne, in die geteuften

an mantel unde an schappn, der wil da? inre noch verkouften sumeüche.

mit dem ö?ern heln. kum, Endekrist, du rchter gouch :

Diu kilch ensolt niht mit der symonie den pfaffen zuo der kilchen ouch

vindest du nu veile und rcemsche? riche.

3. niuwan] wan Par. ich meine aller liute niht ich

meine eine den selben lleidelb. und (ich meine al 10. aber Par. u. tdll ; Heidelb. ändert. 18. ir reht]

eine, (ler> vdll. ir fehlt Par.; ir leben lleidelb, vdll.
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IX (203 b. 204 a). ein burc von biderbem manne und von der

VenSdiser die hänt vernomen, [komen. bürg ein lant ernert.

da? roemesch riebe veile si: des sint in brieve svpa? großer dinge ergät, diu hebent sich

nu hänt si sich vermeijn, si vpellen gern dar von deinen dingen an.

zuo ir stiure geben, 5 Nagl, isen, ros, burc, lant, diu fünfiu wa3ren

Da? e? noch kome in ir gewalt. bereit, wan da? mich dunket an den mseren,

swa? si da? kosten mac, des sint si willic wir hän dar zuo niht ganzes mannes.

unde halt. we im, da? er ie wart geborn,

si jehent, wurd in da? rieh, si weiden iemer an dem diu fünfiu sint verlorn:

deste gerner leben. lo der wsere wert der ähte und ouch des bannes.

Ir herzog ist ein mehtic kürsensere. XII (215 b).

und wart ie kürsensere kronebaere Ein meister der hat uns geslagen

mit sinem igelvarwen glatze, zwei swert, diu zwene künige wol mit eren

80 mac er wol kröne tragen; mühten tragen,

3on darf ouch für ba? nieman jagen, t5 gemachet voUeclich von hoher kunst, und

der e? nu müge vergelten ba? mit schätze. sint wol vollekomen,

X (209). Geliche lanc, gellche breit,

E? was ein gar unsaelic man ze tröste und ouch ze helfe der vil edeln

in einer stat gese?n, dar inne er nie kein kristenheit;

heil gewan. 20 si sint unschedelich und mugen den getriuwen

der dähte „ich wil versuochen, wie min glücke wol gefromen.

in frömden landen si." stol unde swert sint si genennet beide;

Do im der reis ze muote wart, si bedürfen niht wan einer scheide.

Unsseld wart sin gevert; diu huop sich mit an in sich nieman mac versniden,

im üf die vart. 25 wan der da lebet sunder vorht.

er lief gein einem walde : er wände, er wsere erst listic der si hat geworht.

Unsaelden worden vri. ir beider siege mac man vil gerne miden.

Er sprach „Un8aeld,nubin ich dir entrunnen." Da? eine da? gehcsret an

„nein" sprach Unsaelde, „ich hän den sig den habest, der • mit dem vluochesSretwingen

gewunnen. 30 kan

;

swa? du gelief, da? selbe ich rande: mit im und mit dem banne sol er vaste

üf dinem hals was min gemach." dröwen zaller zit,

der man do zuo im selbe sprach Da? ander sol ein keiser nemen:

„sost niht so guot, ichn k&re wider ze lande." stuol unde swert und ouch da? riebe mac im

XI (212 b). 35 wol gezemen;

Ich hän gehceret manigen tac, sol er gerihtes walten, so mac er niht bliben

da? eteswenne ein nagel ein isen wol behaben äne strit.

mac, Ir fuUemunt der edelen kristenheite,

unde ein isn behabt ein ros, da? ros behabt sant PSters kempf, des sit ir guot geleite.

ein biderben man; w
2. bürg r.r. «S. «. .<///. iO. das z.eUe iev fehU.

S6 Wirt ouch eteswenne erwert
29. dem habest, der (wol) mit d. buoche Par. vdH.

19. USS. tdll. dehein 26. gegen 33. da 34. stole und 38. Er-Kristenhcit 39. gelcit
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da? die gerehten überwinden, des bitet maniger muoter kint.

die rehtes widersachen sint, hilf, herre got, da? wir gerihte vindenl

EINE PREDIGT BRUDER BERTHOLDS VON REGENSBURG.

Berthold des Francishaners deutsche Predigten, hsggb. von Kling, Berlin 1824, S. 280 bis 309.

Eier nach der Handschrift (Heidelb. 24, Bl, 155 c bis 163 b ; li Jahrh.) neu bearbeitet von

Pfeifer. — Litt. Gesch. § 89, 12 fgg.

EV. MATTH^I 5, 8.

„Sffilic sint die armen : wan da? himelrich e^ drie tage ane sehen an underlä?, da? si

ist ir" (&c. Mit disen aht tagenden sint alle anders niht enpfla3ge, wan eht si ir liebe?

die ze himelriche komen, die da sint, und 5 kint solte an sehen: si 8e?e an dem vierden

mit den selben aht tugenden müe?ent noch tage vil gerne ein stücke brotes. Und wolte ich

alle die dar komen, die iemer mer dar komen vil gerne, da? ich also ein guot mensche wsere

süln. Nu wil ich die siben under wegen län als da? war ist, da? ich iezuo reden wil.

und wil niuwen von ir einer sagen, wan Ob da? also waere, da? man zuo einem

alse vil guoter dinge an ir ieglicher ist; und 10 menschen spraeche, der iezuo bt got ist, „du

von ir ieglicher waere gar vil und gar lanc hast zehen kint üf ertrlche, und du solt in

sunderlichen ze sagenne, und wie manigiu koufen allen samt, da? sie ere und guot haben

untugent uns an disen ahte tugenden irret, unz an ir tot, da mit, da? du einigen ougen

da? würde eht von ieglicher gar lanc ze blic von gotes angesiht tuost, niuwen als

sagenne. Wan man e? alle? in einer pred- 15 lange, als ein? sin hant müht umbe keren, und

igen nlht verenden mac, noch in vieren noch sich danne wider zuo got, und du solt din

in zehenen, so wil ich iu hiute niuwen sagen ougen niemer mer von im keren": der mensche

von den , die ein reine herze habent , und entsete sin niht. Alse war, herre, din wär-

von den man hiute da liset in dem heiligen heit ist, alse war ist disiu rede, da? er disiu

ewangelio „saelic sint, die reines herzen sint: 20 zehen kint unze an ir tot S nach dem al-

die werdent got sehende." Die sint wol von muosen lie?e gen, 6 danne er sich die kleine

rehte (S. 281.^ sselic, die da got sehent. Ein wile von gote wolte wenden. In habent die

tibergülde ist e? aller der saelikeit, diu ie wart engel wol sehzic hundert jär an gesehen und

oder iemer m§r eht werden mac, swer got sehent in hiute als gerne als des Ersten tages.

an sehende cht wirt : also 8üe?e und alse 25 Und sie sint ouch alle samt sam des Srsten

wünnenclich ist diu gesiht, die man an got tages, do sie got an sehende wurden : do wart

Biht. 86 wart nie deheiner muoter ir kint ir deheiner sit nie eltllcher danne des traten

nie BÖ liep, an unser frouwen, und solte si tages, und sint doch sider wol sehzic hund-

ertjäre alt. Swelher hundert järe alt würde

22. die llandtchrifl got von relitc sehent 7. aUö] alfi gerne 26. tages SO do
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under uns, der wasre den liuten alse smsehe von dem wünnecltchen antlütze des lebendigen

an (S. 282.J ze sehenne von ungestaltheit und gotes. Wan alliu diu freude, diu da ze himele

von dem gebresten, den da^ alter an im haete ist, der ist niht wan von dem scbine, der

gemäht: so malet man die engele — da seht ir von unsers harren antlitze g§t. Und rehte als

"wol, swä man sie malt, da^ man sie eht anders 5 alle Sternen ir lieht von der sunnen nement,

niht enmält wan als ein kint von fünf jären, also habent alle heiligen ir gezierde und ir

als junclich, oder von sehsen. Wan alle, Schönheit von gote, und engele und alle^

die got sehent, die werdent niemer eltlicher, himelische her. Reht als alle die Sternen des

die in in himelriche sehent in sinen freuden himeles, der mäne und die planeten, gro^ und

und in sinen eren. Uf ertriche sehen wir in 10 kleine, die habent alle samt ir lieht von der

alle tage in sinem gewalte. Dehein irdenischer sunnen, diu uns da liuhtet: und also hat alle^

muotnoch irdenisehlip möhte da^ nihterliden, himelische? her, engel und heiligen, die hceh-

da? in dehein irdenisch ouge iemer an ge- sten und die minnesten, die habent alle samt

sehen möhte in sinen freuden und in sinen ir freude und ir wünne und ir gezierde und

Sren, als er ze himelriche ist. Wir sagen 15 die ere und die wirde und ouch die schcende,

iuettewenne ein glichnisse, wie schoene got si. da? habent sie alle samt von der angesihte

Seht, alle?, da? wir iemer gesagen künnen gotes, da? sie got an sehent. Die engele, die

oder mügen, da? ist rehte dem gliche, als da unser hüetent, die sehent in ze aller zit

ob ein kint uns solte sagen , ob e? müglich an, als ob sie bi im wseren. Wan alliu diu

waere, die wlle e? in slner muoter libe ist 20 freude, diu in himelriche ist, diu diuhte sie

beslo??en, und da? solte sagen von aller der ze nihte, solten sie got niht an sehen. Und

wirde und von aller der gezierde, die diu da von „sselic sint, die reines herzen sint:

werlt hat, von der liebten sunnen, von den wan sie werdent got sehende." Nu sehent,

liebten Sternen, von edelre gesteine craft und ir liebe cristenheit, wie saelic die sint, die

von ir maniger slahte varwe, von der edelen 25 da reine? herze tragent. Ir junge werlt, die

würze craft und von der edelem gesmacke, und noch unbewollen sint mit Sünden, behaltent

von der riehen gezierde, die man ü?er siden iuwer herze vor allen toetlichen sünden : so

und ü?er golde machet in dirre werlte, und wer-('/S'. 284 jdent ir got sehende in solichen

von maniger bände süe?en stimme, die diu freuden und in s6 gr6?en Iren, die ouge nie

werlt hat, von vögelin sänge und von selten 30 gesach oder ore nie gehorte, alse sant Paulus

spil, und von maniger bände bluomen varwe, da sprichet; und alse sant Johannes sprichet

und von aller der gezierde, die disiu werlt hat. „wa;r e? müglich, da? man e? alle? samt

Alse unmügelich uude fS, 283.J alse unkunt- geschriben möhte, so möhte diu werlt diu

liehen eime kinde da von ze sprechen wsere, buoch in ir niht behalten, da e? an ge-

da? noch beslo??en ist in siner muoter libe, 35 stüende, da? ich gesach. Und alle?, da? ich

da? nie niht gesach , weder übel noch guot, gesach, da? was niht wan got alleine." Und

noch deheiner freuden enpfant; als unkunt dar umbe möhten wir doch gerne ze dem

dem kinde da von ze redenne ist, als unkunt himelriche komen und drumbe arbeiten. Ob

ist ouch uns da von ze redenne, von der un- uns niht diu minne und diu liebe dar twünge,

segelichen wünne, diu da ze himel ist, und 40 der wir gote schuldic sin, seht, so möhten

wir dar umbe dar komen, durch da? wunder,

15. er] ez 31. bände (orfer slahte) fehli. da? da ist. E? ist maniger vor mir: der im

Wackemagel, Kl. altdtscb. Leaeliuch. 24
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von so getaner freude seite, da^ si jenhalp der guote sant Johannes da sprichet. Der

meres wsere, er füere gar gerincllchen dar heilet in da? wäre lieht; als ouch da? vil

von hinnen über mer , niuwen da? er? ge- war ist : vcan er ist da? wäre lieht, da? niemer

ssehe. So möhtent ir hundertstunt gerner dar mer verlischet. Und alle, die von sime got-

umb arbeiten, da? ir? iemer mere ewiclichen 5 varwen liebte enzündet werdent, die erleschent

nie?en soltet. Die vil wünneclichen angesiht ouch niemer mere von der Schönheit, die sie

des almehtigen gotes und der himelischen von dem wären sunnen hänt. Und als vil

küniginne ze der zeswen siner siten in guldiner diu sunne liehter und gelpfer ist, danne wir

wsetefas^j^'ire^rmatf-c., also sprach her Davit), da sehen, rehte als vil diu liehtes und glastes

die möhtetir gerne an sehen. Wan würde iu 10 über alle Sterne hat, die an dem himel Stent:

einiger anblic, so wsere iu alliu diu freude und als vil hat der wäre sunne in himelriohe

diu ere und aller der wollust, den diu werlt schines und glastes mer über alle engele und

ie gewan, da? waer iu hinne für als widerzaeme ist geschoenet und gewirdet an fS. 28ß.J allen

und ouch alse unmsere, reht als sant Paulus eren, alse billich ist. Und da von sint sie

du sprach. Nu beeret wie er sprach : er sprach 1 5 sselic, die ein reine? herze habent: wan sie

„alliu diu ere und diu freude und da? gemach, werdent got sehende.

diu disiu werlt ie gewan von keisern und von Nu ist der dinge leider vil, diu uns des irr-

künigen, wider der freude, diu in himelrich ent, da? wir den almehtigen got niht sehende

ist; als widerzaeme einem wsere ein diep an werden Da? tuot ein ieglichiu tötsünde. Swer

(jS. 285.J einem galgen, als kurz einem diu 20 die üf im hat und äne riuwen da mit von

wlie da mite wajre, da? er einen erhangen dirre werlte vert, der gesiht den wären sunnen

man triuten solte, wider aller der freude, die niemer mer. Wan die sünde so maniger

diu werlt hat: alse widerzaeme ist mir diu hande sint, da? ich sie llhte in vier tagen

freude aller der werlte wider der ewigen oder in fünfen niemer gar genennen möhte,

freude." Ei wol iuch wart, da? iuch iuwer 25 so wil ich ir hiute niuwen drie sagen. Git

muoter ie getruoc, die so getane freude süln mir got die gnade, so sage ich morgen und

besitzen. Der ist, ob got wil, maniger vor über morgen aber ml. Und dar umbe sült ir

minen ougen. Ouch ist maniger, der vil kleine ofte ze predigen gen: so kündet ir iuch

freude dar für nimt hie üf ertriche, und da? dester ba? behüeten vor dem irretuome allem,

dem guoten sante Paulen gar versmähte, des 30 da? uns der froelichen angesiht irret des wären

•Wirt im der tüsentste teil niht. Und die habent sunnen. Und da von wil ich iu hiute sagen

übel kouft, die so übergroße freude gebeut von drin dingen, diu die werlte aller meiste

umb ein so kurze? freudelin in dirre werlte, und aller geraeinltcheste irrent, da? sie got

Die habent übel gevarn: wan sie habent niht sehent in sinen Iren. Wan under allen

weder hie noch dort niht. Als ich iezuo 35 dingen, diu diu werlt ie gewan, so irrent deh-

sprach, rehte in gltcher wtse, rehte alse alle eine dri sünde so maniger muoter harn, da?

Sternen des himeles ir lieht von der sunnen sie got niemer mer gesehont in sinen frcuden.

habent, also hat alle? himelisch her ir lieht Und da? da? war st, da? hat uns der wäre

von dem wären sunnen, Sit danne unser herre sunne erzeuget; der hohe sunne hat e? uns

der wäre aunne und da? wäre lieht ist, alse 40 —
—

4. verlescht 11. sunne /cA/«. 39. erlzeuget den

18. wider freuden wir do sehent.
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erzeuget an dem niderea sunnen, den wir da ir kraft wider dem firmamente: so ist eht

sehen. Wan als manic dinc uns des nideren e^ ze swsere und ziuhet den sunnen und den

sunnen irret, da^ wir in niht gesehen mügen, mänen und die (S. 288.^ andern planeten mit

als manigiu dinc irrent uns des höhen. E5 get im umbe mit den Sternen. Und also loufet

ein man in ein hüs oder ein stubcn, in ein 5 der himel mit den Sternen umb und umbe,

gaden, in ein dicke^ holz oder in einen dicken und der andern sternen ein michel teil. Die

boum, da^ er den nideren sunnen (S. 287.J iezuo ob uns sint, die sint nu ze mitter naht

niht gesehen mac. Der dinge ist gar vil, diu under uns. Und da von so sprechent sumeliche

uns des irrent, da? wir den nideren sunnen liute, e^ si ein werlt under uns, und die haben

niht gesehen mügen. Aber under allen dingen 10 die füe^e gegen uns gek§ret: und des enist

irrent uns driu dinc aller meiste und aller in deheine wise niht. Nihil est in funda-

breitest und aller witest under der werlte. niento cDc. Im ist reht also, da? disiu werlt

Da? erste, da? uns des nideren sunnen irret üf nihte swebt. Und swie gro? die berge sin

aller meiste, e? selbe drite, da? hei?et ert- und wie swaere sie sin, so stent sie eht üf

riche. Diu erde, da diu werlt üf stät, diu 15 nihte, wan da? e? eht alle? swebet ledecliche.

irret uns des sunnen, des nideren sunnen. Reht als ein vogel, der in den lüften iezuo

Wan diu erde ist rehte geschaffen alse ein ob uns swebet und reht an einer stat stille

bal. Swa? da? flrmament begriffen hat — da? stüende, also swebet diu werlt üf nihte wan

ist der himel, den wir da sehen, da die sterneu üf der craft unsers herren. Und da? e? müg-

ane Stent,— swa? der umbe sich begriffen hat, 20 lieh wasre, da? man eine gruobe durch und

da? ist geschaffen als ein ei. Diu ö?er schale, durch da? ertriche möhte gehouwen, so ssehet

da? ist der himel, den wir da sehen. Da? wi?e ir iezuo bi dem tage durch da? ertriche under

alumbe den tottern, da? sint die lüfte. So ist iu hin abe die Sternen an dem himele, als ir

der totter in mitten drinne: da? ist diu erde. sie sähet oben an dem himel obe iu, wan eht

Und get der selbe himel ze allen ztten umbe 25 der himel als wol under uns ist als ob uns.

sam ein rat. Er loufet aber twerhes umbe, So ist diu sunne under uns an dem himele,

nach der twlrhe. E? mügent die ungelerten so e? uns oben her abe naht ist. Und da

liute so wol niht versten sam die gelerten. von ist da? ertriche ein mittel? zwischen uns

Do unser herre da? firmament geschuof, do und der sunnen, und da von irret uns da?

hie? er, da? e? umbe liefe als ein scbibe. 30 ertriche, da? wir hin ze naht die sunnen

Wan e? unmügelichen swser ist von der niemer mer gesehen mügen unze morgen, da?

unmügelichen wlten, die e? hat, so wrere e? si osten üf get: alse her Salomon sprichet

von der swaere so vaste in den louf komen, „orietur sol~ tCc. : diu sunne get hiute aldort

da? e? zerbrochen wtere. Dö geschuof unser under und kumet (S. 289.J morgen aber her

herre siben Sternen, die slnen loufwider habten. 35 wider. Und also irret uns diu erde gar witen

Da? firmament hat sinen louf von orient hin und breiten, da? wir des nideren suunen niht

ze occident, von osten hin gein westen. So gesehen mügen. Diu erde betiutet einer hande

gab er den siben sternen ir louf von westen sünde, diu uns des wären sunnen die witen

hin gein osten, und die kriegent mit aller und die breiten irret. Diu selbe sünde hei?et

40 gitikeit nach guote, unrehte gewinne. D er

1. 2. den—sehen /eA/t. 5. oder in stöbe 13 nider-
' ~~

Sien 27. wirlie 35. hebten 4. Sternen und zuhet den sunnen.
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ist alse vil, da^ e? nieman ertrahten kan. da^ sie den wären sunnen niemer mer gesehent.

Owe, wie vil der liute ist, die unrehtes guotes Und halt in den kloestern hat diu gltikeit so

värent und unreht guot gewinnent. Da? sint gar großen übernthant gewunnen, da? e? got

trügener an ir koufe und an ir antwerke; iemer erbarmen müe?e, in sumelichen kloest-

80 diebe und diupen, innerhalp des hüses und 5 ern, mit sacrilegje, mit symonle, mit eigen-

ü?erhalp; so wuocherer, so pfender, so dinges sohaft. Vindet man einen helbelinc in diner

geber, so fürköufer umb da? nseher, so not- gewalt an urloup diner meisterschaft, diner

beter, so unrehtiu stiure, unrehte zolle, un- sele wirt niemer rät. Riuwen und buo?e ver-

lebt ungelt; so nemen hie, so rouben da; sage ich nieman. Mali laici, mali religiosi &c.

so pfennicprediger, dem tiufel ein der liebste 10 Da? ist aber gar der sihtige tiufel. Und also

kneht, den er iender hat. Pfi, pfennicpred- bezeichent diu werlt die gttikeit. Wan diu

iger, morder aller der werlte, wie manige erde ist kalt und trucken. Also ist ouch diu

sele du mit dinen valschen gewinnen von gttikeit: diu ist kalt der wären minne und

dem wären sunnen wirfest an den grünt der trucken aller wären riuwe. Wan da mit ver-

hellen, da? ir niemer mer rät wirt! Du ge- 15 irrentsich manic tösent s61e, da? sie den wären

hei?est alse vil aplä?es umb einigen helbelinc sunnen niemer mer gesehent. Ir priester, alle

oder umb einigen pfennic, da? sich manic die also kalt und also trucken sint an ir

tüsent menschen dran lät, und wajnent, sie ende, da? sie da? imrehte guot niht gelten

haben alle ir sünde gHbüe?et mit dem pfenn- wellent und wider geben, alse vcrre sie e?

ige odeo- mit dem helbelinge, alse du im für 20 geleisten mügen oder nach gnaden, da man die

snerest. So wellent sie für ba? niht büe?en liute wei?: den sült ir unsern herren niemer

und varent also hin ze helle, da? ir niemer gegeben, weder mit gesundem libe noch mit

rät Wirt. Und da von wirft man dich an siechem libe noch vor ir ende noch nach

den grünt der helle und wirft alle die üf ir ende, noch ir (8. 291._) sült sie niemer

dich, die du dem almehtigen gote enpfüeret 25 bestaten an deheiner stat, diu gewiht si, noch

hast und verkouft, ie die s§le umb einen sie sol niemer halt dehein getouftiu hant an

pfennic oder umb einen helbelinc. Du morder gerüeren. „Bruoder Berhtolt, wi süln wir in

der rehten buo?e, du hast uns die rebten dannctuon?" Da sült ir nemen ein seil, und

buo?e ermordet, diu der siben heilikeit ciniu machet einen stric dran, und leget im den

ist, der hohsten, die (S. 290.J got hat. Die 30 stric an den fuo? mit einem haken, und ziehent

babent uns die pfennicprediger alse gar er- in zer tür ü?. „Bruoder Berhtolt, ob diu

mordet, da? nu lützel icman ist, der Sünden swelle danne hoch ist, wie süllen wir im

welle büe?en. Nu lä?ent sie sich üf dinen dannctuon?" Da süllent ir durch die swelle

valschen gehei?. Wan er seit in vor von unsers graben, und sült in derdurch ü? ziehen, da?

herren marter alse vil und alse manigen enden, 35 eht niemer getouftiu hant an in kome, und

da? sie wament, er st ein rehter gotes böte. bindet in einem rosse an den zagcl, und füeret

Wan er weinet dar zuo und üebet alle die in ü? an da? gewicke, da die erhangen und

trügenheit dar zuo, da mit er in die pfennige die erslagen da ligent. Füeret in eht gegen

an gewinnen mac und die söle dar zuo. Und dem galgen und gegen des galgen gesinde.

also ist ir aö gar vil, die diu gttikeit irret. 40 Des ist er dannoch küme wert.

34. inj dir 15. irrent sich] i. sie 17. truckcnj Irube
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Da^ ander dinc, da? uns des nideren sunnen seht ir wol, da? wir die altare ba? zieren ze

sch!n irret, da? wir sin wite und breite ver- den hochgeziten danne ze den andern ziten

irret sin, da? ist der nebel. Der blsejet sich und da? gesanc hceher heben und schoener

von der erden üf, und wirt dicke, da? wir der und lenger machen. Und also süllent sich die

sunnen dar durch niht gesehen mügen, und 5 liute ba? zieren und schoener zieren dem al-

wirt ie hoeher und hceher stigende, unz über mehtigen gote ze lobe und ze Sren und iu

sich in die lüfte. So er danne in die lüfte selben ze saelden und ze nutze. Wan ir

kumt, so hei?et er danne wölken. Die breit- sült got sunderlichen loben umbe da? selbe,

ent sich danne ettewenne für den nideren sunn- „Wol dir, lieber herre" sült ir sprechen und

en, da? wir in danne ettewanne in einem 10 gedenken in iuwerm herzen: „wol dir, lieber

halben tage niht ensehen, ettewanne in einem herre, da? du uns so maniger bände gezierde

vierteil eins tages und ettewanne inner zwein und ere und wirdekeit und wollust hie in

tagen oder inner drin, als e? sich danne mit disem (S. 293.J jämertale gist. Wa? du uns

dem weter an rihtet. Und bezeichent die danne dort geben wilt in dinen freuden und

andern sünde, diu uns ouch des hohen sunnen 15 dinen eren, da du selbe bist!" Und also sült

irret, da? wir sin cht niht gesehen mügen. ir e? nle?en da? e? gote lobelich st und iu

Und manic tüsent sele wirt halt von der nütze an libe und an sele. Wan swer danc»

selben sünde geirret, da? ir eht niemer m§r nseme ist, da? er got danket so maniger gnaden,

rät wirt, und den wären sunnen niemer mer die er im git und geben hat, da? ist der aller

gesehent. Und den Worten, da? (S. 292.J ir 20 hcehsten tugende ein. Nu danket ir im, da?

iuch da vor gehüeten müget, so wil ich iu ir niuwen dester mer tuot, da? gote leit ist

sagen, wie diu selbe sünde hei?et. Si hei?et und iu selben gar schedelich ist an libe und

hohfart und übermuot. Wan sie gewinnent an sele. Wan da? ir got ze lobe und ze

manigen übrigen muot, des sie ze nihte be- 6ren soltet kSren, da dienent ir alles dem

dörften, die mit hohfart umbe gent. Ir herren, 25 tiufel mit und g6t hinder iuch, da ir für iuch

ir bedörftent über ein niht so maniger leie soltet gen, und ir keret allen dingen der sele

hohfart unJ so maniges überigen muotes, des salikeit da? hinder für. Da mit ir got loben

ir iu erdenket niuwen mit iuwern kleidern, soltet, da ha??et ir in mite; da mit ir iuwer

da? iuch des niht genüeget, da? iu der al- sa3lde meren soltet, da merent ir iuwer un-

mehtige got so maniger bände gezierde hat 30 saelde mite. Und dar zuo twinget iuch iuwer

gegeben niuwen alleine mit gewande. Er hat hohfart. Ja begienc der edel hohe künic

iu gewant verlihen als ander dinc. Er hat Davit ein hohfart: da muoste er gr6?e buo?e

alliu dinc dem menschen ze nutze und ze umbe liden. Iuch genüeget niht, da? iu der

dienste geschaffen und im selben ze lobe und almehtige got die wal hat verlän an den

ze eren. War umbe waenent ir da? er iu so 33 cleidern, wellent ir brön, wellent ir sie rot,

maniger hande varwe cleider habe gegeben? blä, wi?, grüene, gel, swarz. Dar an genüeget

Swannehochgezitesint, da? man unserm herren iuch niht. Und dar zuo twinget iuch iuwer

hoeher lop und ere erbieten sol danne ze gr6?iu hohfart. Man muo? e? iu ze flecken

andern geziten. Wan da von hei?ent e? zersniden, hie da? rote in da? wi?e, da da?

hochgezite, so die heiligen zite da sint, da? 40 gelwe in da? grüene ; so da? gewunden, so

man dem almehtigen got mS lobes und eren

erbieten sol danne ze den andern zlten. Nu 39. da] so
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da^ gestreichet; so da^ gickelvech, so da^ mere gesehent. Ir arme? volkelech, frouwen

witschen brün; so hie den lewen, dort den und man, ir get ouch mit torheit (S. 295.J

am: so mit waehen hüeten, so mit hüben, so umbe. Wan ir müget die hohfart niht volle-

mit gürtein. Und also ist sin also vil, da? füeren, wan da? ir iuch dar nach brechet,

sin nieman ze ende komen mac, da? ir durch 5 Und da von so hei?et e? ein torheit, da? du

hohfart er-f<S. 294.Jdenket. Hiute erdenket ir dich an nimest, da? dir niht zimet ze tuonne

ein?, morgen erdenket ir ein ander?. Alse ie noch niht getuon mäht. Und da von ist e?

einer einen iteniuwen funt vindet, den müe?en vil grce?er siinde, danne ob du e? vollebringen

sie danne alle versuochen. Und ir gebent mühtest. Armer Hute hohfart und alter mit

ettewanne einem alse vil ze lone, der iu da? 10 unkiusche und richer lügener, diu driu sint

guote gewant ze haderen machet, alse iuch fremede geste in himehiche. Wan sie sint

da? gewant da kostet, oder halp als vil. Da gar unmsere und widerzaeme dem almehtigen

mQe?et ir got urab antwürten, wan er? iu gote, und sie sint so gar wider die gerehtekeit.

ze nutze geschaffen hat, da? ir? danne so Als unbillich da? wasre, da? ein wa??er wider

gar unnützelich machet. Ir frouwen, ir mach- 15 berge flü??e, alse unbilltchen sint dise drie

ent e? ouch gar ze noetlichen mit iuwerm siinde, und als unwirdeliche ist ie diu sünde

gewande, mit gelwen sleigem, mit gebende, ir meister, der si tuot. Nu wie zimt hoh-

30 mit röckelin, so mit dem vorgange zuo fart und armuot sament? Als der äffe öf dem

der kirchen zuo dem opfer. Ir habet ouch künicstuole. Wsenest du armer mensche tumber,

vil maniger hande hohfart, der ir wol ge- 20 da? dir got dine hohfart vertrage ze langer

rietet, und iuch ouch des wären sunnen irret, frist? Ja muost im Lucifer da? himelrlche

da? ir in niemer m6r gesehet. Wan ir wellet rümen, der da der hohfart hundertstunt glicher

iuwer herze niht reine machen vor der höh- was danne du. Und da von hat diu selbe

fart. Ir gent aber gar mit niht umbe. E? sünde m6r namen danne ein ander. Wan si

ist gar ein niht, da mit ir da? himelriche ver- 25 ist unstete, hiute sus, morgen anders. Und

liesent und die wünnecüchen ange.siht des al- alle tage erdajhtest du gerne ein iteniuwen

mehtigen gotes. Ir get niuwen mit tüechelehe sünde zuo der hohfart. Und da von hei?et

umbe und mit löbelehe, da? man iuch eht e? ouch hohe vart, da? du gerne in den

lobe. „Ja herre, wie schoene ! wart aber ie lüften füerest, ob du möhtest. So hei?et e?

80 schoenes iht?" Unser frouwe was halt vil 30 ouch torheit, wan e? vor got und vor der

schoener danne du und was gar hertecllchen werlte ein rehtiu torheit ist, und erblendet

dömüetic, und Sani Margarete und der andern alle dine gewi??ene. So hei?et e? ouch itel-

ein michel teil. Da heten sie ir herzen ge- keit: wan e? machet dich Itel aller der guoten

reinet vor der hohfart und vor den andern gewi??ene, der du da gein gote und gein der

Sünden, und da von sehent sie got iemer. E? 35 werlte bedörftest. So hei?et e? ein betrogen-

istein ge.^poite, da? höhfertclin, da ir frouwen heit, und hei?et e? ouch also vil rehte: wan

mit umbe gönt. Die herren, die verliesent doch du bist betrogen an dir selben, da? du dir

ir söle mit biderben dingen; da mit werdent sin wsenest, da? du nie würde noch nie-

sle verirret, da? sie des wären sunnen niemer (S. 296.jmer werden mäht. Also gar blendet

__„. . 40 dich diu hohfart; si machet dich halt s6 gar

1. Dat drille daz fehlt. 5. 6, 7. ir] er 38. be-

derben 1. gesehen 3». der do du
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blint, da? du wsenest, da? dir gar übel stet, walte, da? man über mer füere als üf trockem

da? dir da? wo] ste. Und der dir? gar wol lande üf wegenen und mit rossen, und da?

füeget, so du e? beerest, als du im danne den man dar über rite und gienge alse üf dem

rücken bekerest, so sprichet er „wie der ein ertriche, und da? man über lant füere mit

betrogener goueb und tor ist, oder ein teer- 5 schiffen, üf dem trocken ertriche, berg und

inne!" Und swa? ich zuo dem manne da tal, swar man wolte. Da? drite ist, da? er

spriche, da? sprich ich ouch zuo der frouwen, wände, er möhte? dar zuo bringen, da? er die

und zuo der frouwen als zuo dem manne. groesten berge, die iender in der werlte sint.

Und als gar erblendet dich diu hohfart, da? wol bewegen möhte üf einer wägen, wie

du des wilt waenen, da? schände gre sl, und lo manige marke sie waegen oder wie manic

da? Sünde almuosen st und almuosen sünde pfunt. Nu beeret, welich ein torheit! Da?

und übel guol sl und guot übel si. Seht, vierde ist : er wände, er möhtez dar zuo

als gar erblendet dich diu hohfart, da? du bringen, swenne da? mer in ünden get und

des alles samt wasnen wilt, und die mit alse griuwelichen stürmet und wüetet, und

grü?er hohfart umbe gent. Und da? da? war 15 alse er spraeche „stant stille und swic", da?

si, da? erzeuget uns der almehtige got an da? wilde mer über al danne stüende von

einem unsseligen in der alten §. Und swa? sin einiges Worte. Nu beeret, ir herschaft,

uns guoter dinge und übeler in der niuwen wie gar sin herze an hohfart erblindet was,

e künftic was an unsern seien, da? hat uns und wie gar diu hohfart einen wisen man

got alle? erzeuget in der alten S an der liute 20 zer werlte mähte ze einem itcin toren. E?

leben. Und also hat er uns erzeuget, wie gar ist aber ein kranke? lop, so man sprichet

diu hohfart alle die gewi??ene erblende, diu „er ist zer werlte ein biderman." Da? ist

an den ist, die mit gr6?er hohfart umbe gent. alse vil gesprochen, als da man sprichet „du

Da? hat uns got erzeuget an dem künige Ale- rehter wuochererl" So man danne sprichet

xander. Der was gar ein getürstic man und 25 „du rehter wuocherer", da? glichet sich dem

ein wlser man, da? er da? merre teil der lobe „da? ist zer werlt ein wiser man und

werlte betwanc mit manneheit und mit Witzen. ein bidermann." Und da? selbe ist uns hiute

Und der wart der groesten toren einer, den in der cristenheit künftic, manic weltwise

diu werlt ie gewan. So gar blint mähte in man und frouwen dar zuo, da? sie diu hoh-

diu hohfart, da? in diu gr6?e blintheit der 30 (S. 298.jfart erblendet, da? sie wsenent, sie

hohfart dar zuo brähte, da? er wolte waenen, mügen getuon vier dinc, diu als unmügelich

er möhte vier dinc getuon, diu alliu diu sint ze tuonne, als diu Alexander wände tuon.

werlte niht getuon möhte danne got alleine. Der ist manic hundert in der cristenheite, die

Da? §rste ist, da? der künic Alexander wolte viel semelichiu dinc waenent tuon. Da? erste,

(S. 2Q1.J wajnen, er möhte e? getuon, von 35 da? den künic Alexander blante mit hohfart,

hohfart, die aller hoehsten Sternen von himel da? er wände die hoehsten und die schoensten

her abe nemen mit der hant, die iender an sternen von himel nonen mit der haut, die

dem himel sint. Nu hoerent von dem rehten da wären, seht, da? bezeichent alle, die diu

toren, wie in diu hohfart bete erblendet. Wan hohfart also erblendet, da? sie sprechent „ich

da? möhte alliu diu werlt niht getuon. Da? 40 wolte niht, da? min 8§le ö? des besten menschen

ander ist: er wände, er möhte? dar zuo •

bringen mit siner craft und mit sinem ge- 7. dar fehlt 28. 29. manig weit wise man künftig
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munde füere, der hiute lebet." Nu seht, welch engestliche gerihte unsers herren stillen, daz

ein gTo^iu torheit, da? sich, die in großen houb- er an dem jüngesten tage über alle die werlt

etsünden sint, wellent geliehen den hcehsten haben wil. Da hat er als kleine sorge üf,

heiligen, die da ze himele sint. Nu Sprech- und ist halt von hohfart vil nähe sin ge-

ent manige „ich wolte niht, da? min sele 5 spotte. „Ja zwäre" sprichet er, „ich trüwe

ü? des munde gienge", den man danne für mich da wol verbergen under alle die werlt."

den besten menschen hat: „ich enwei^ niht, Alse wenic, als er sich vor dem tode mac

wie e? umbe sin herze stet"; und dünket sich verbergen, als wenic mag er sich verbergen an

heilic in starken houbetsünden und wsenet da? dem jüngesten tage. Nu seht, wie manic tüsent

himelriche in der hant haben; und er kumt 10 menschen diu hohfart des verirret, da? sie den

niemer dar. Und ich wolte mit gar guotem wären sunnen nlemer mer gesehen mügen.

willen, da? ich an eins guoten menschen stat Da? drite ist, da? uns da irret, da? wir den

stürbe. Da? ander ist : Alexander wände nideren sunnen ouch niht gesehen mügen, da?

vinden und mit sinem gewalte machen wund- ist der mäne. Da? kumt ettewanne, da? der

erliche wege über da? mer und über lant. 15 mäne under dem sunnen ist. Wan der sunne

Da? ist, da? manigen diu hohfart blendet, da? ist hohe oberhalp des mänen. Wan die siben

er wunderliche wege machen wil gein dem planeten ist ieglicher hoch ob dem andern:

himelriche, also da? er sprichet „wan got iedoch so ist der mäne der aller underste

der lät nieman verlorn werden: do er den und der aller nidereste (S. 300.^ Sterne, der

ersten menschen geschuof, do sach er dem 20 an dem himele ist. Und kumet ettewanne,

jüngesten under diu ougen; wsenet ir, da? er da? der mäne des sunnen schin underget, und

die martel umbe sus lite?" (S. 299.) und da? der sunne üf da? ertriche niht geschinen

nement also manigen valschen tröst, und mac. Wan der mäne ist rehte alse breit:

wsenet also mit sinervalschen hohfart wunder- so da? ertriche wsere geteilt in an ein? dri?ic

liehe wege zuo dem himelriche vinden. Und 25 teil, so ist der mäne als breit als der teile

er mac niemer dar komen mit so getanen eine?. Ob da? also ist, da? lä?en wir hin

wegen, alse wSnic als Alexander mit sinen ze den meistern, die da von lesent. Wie

wegen iemer über mer oder über lant mohte hohe aber ie von einem Sternen zuo dem and-

komen. Da? drite ist, da? Alexander die ern st, und wie breit ieglicher sl, da? be-

grcesten und die hcehsten berge wände wegen. 30 velhen wir gote. Wan so verre ist uns da?

Als wil maniger mit slner hohferte ander wolkunt, da? ettewanne der mäne dem sunnen

liute Sünde gar hohe wegen und gar swjere sinen schin underget, da? wir des sunnen

und wiget die sine gar geringe und gar Ithte. diu zwei teil küme gesehen, alse vernent an

Ja er kan ander liute sünde gar hohe und Sant Oswaldes tage: do het der mäne de?

grö? und swmre machen und kan sin selbes 35 vierdige teil wol verdecket, da? man sin

Sünde gar schoene und übte gemachen. Da? niht gesehen mohte. Und ouch eins andern

vierde ist, da? Alexander wände mit sinem mäles, an der mittewochen in den criuce-

gewalte da? tobende mer stillen. Als wajnet tagen vor den pfingesten. Und da vor eins,

maniger von hohfart da? zornige und da? do hete er den sunnen vil nähe verdecket,

40 des da lanc ist, und wänden die ungelörten

16. Das iweile ddiZ fehlt; manige 31. vil 34. Sünde

fehlt. 17. ander
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liute, diu werlt Tvolte zergen. Da^ habent und habent ein buoch gemabt, da^ heilet

die meister wol experimentet, die von den dalmut. Da? ist alle? sament ketzerie, und

Sternen da lesent, da? des nu nieman vürhten da stet so verfluocbtiu ketzerie an, da? da?

darf. Wan als der mäne des sunnen scbin übel (S. 302.J ist, da? sie lebent. E? seit und

underget, da? wert danne niht lange, e da? 5 seit so boesiu dinc, diu ich ungerne reden

der sunne den mänen überlouft:: so schinet wolle. Fragen wir einen Juden, wä got si

er danne wider, als da? geschiht. Aber ettc- und wa? er tuo, so sprichet er „er sitzet öf

wanne bi der naht geschiht e?, da? wir sin dem himele und gSnt im diu bein her abe öf

niemer innen werden; ettewanne bi dem tage, die erden." OwS, lieber got, so müestest du

da? wir sin von nebel oder von wölken niemer 10 zwo lange hosen hän nach der rede. Und

innen werden. Und also ist der mäne da? da von bezeichent der mäne den unglouben,

((S. 30 1.J drite dinc, da? uns des nideren sunnen wan der mäne so gar unstsete ist in so

irret, da? wir sin ouch under wilen niht ge- maniger lüne : er ist hiute junc und elter

sehen mügen. Manig ander ding ist, da? uns morgen; hiute nimet er abe, morgen nimet

des nideren sunnen irret: aber disiu driu dinc 15 er zuo; nu kleine, nu gro?; nu get er hohe

irrent uns des sunnen aller meiste, den wir an dem himele, morgen get er nidere; nu

da sehen, und aller witest in die werlte und hin, nu her; nu sus , nu so. Da? selbe sint

aller breitest. Und also irrent uns driu dinc ungloubige liute, so beiden, so jüden, so ketzer.

des wären sunnen und des hcehsten sunnen. Die habent ouch den aller meisten unglouben,

da? wir den niemer mgr gesehen mügen. 20 der ie gehört wart. Sie habent wol andert-

Da? aller erste ist gitekeit, da? ander hob- halp hundert ketzerie, der eine niht gloubent

fart. ?6 ist nu da? drite, da? den mänen alse die andern. Wan ie einer hat funden

da bezeichent: da? hei?et ungloube. Nu seht, ein iteniuwe ketzerie, und swelhe der selbe

wie manic tüsent menschen da mit verirret ie nach im hat bräht in die selben ketzerie,

Wirt, da? sie den hohen und den wären 23 diu ketzerie hei?et danne alse jener, der si

sunnen niemer mere gescheut. Da? ist diu von erste da vant. Ein hei?ent poverlewe

wite und diu breite und diu gr6?e beiden- und ein arriani und rünkeler und manachei

Schaft und dannoch jüden und ketzer. Nu und sporer und sivrider und arnolder. Und
lät e? iuch erbarmen, da? sich got über iuch also habent sie so maniger leie namen, da? e?

erbarme, da? so manic mensche von unglouben 30 nieman volleenden mac. Aber swie maniger

verdampt wird. Und der mäne bezeichent un- leie namen sie haben, so hei?ent sie über al

glouben,dä von, da? der unglouben so maniger ketzer. Und da? tet unser herre äne sache

leie ist. Die beiden habent so vil und so maniger niht, da? er sie ketzer hie?. Nu war umbe
leie unglouben, da? des nieman an ein ende hie? er sie niht hünder oder miuser oder

komen mac. Und die jüden gloubent in einem 35 vogeler oder swiner oder gei?er? Er hie? in

hüse, da? sie in einem andern niht engloubent. einen ketzer. Da? tet er dar umbe, da? er

Und er gloubet so kranc dinc von gote, da? sich gar wol heimeli-('<S. 303.jchen gemachen

er? sinen kindern ungerne seite. "Wan sie kau, swä man in niht wol erkennet, als ouch

sint ze ketzern worden und brechent ir 6 an diu katze; diu kan sich gar wol ouch zuo

allen dingen. E? sint ir zwelfe zuo gevarn w lieben und heimlichen. Und ist dehein s6

2. experimente 32. daz fehlt. 28, swirder

Wackernagel, Kl. altdtach. Lesebuch. 25
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getan kunder, da? heimlich ist, da? so schiere giht des, er welle dich einen engel lä?en

großen schaden habe getan, und aber aller sehen und welle dich leren, da? du got lip-

meiste und aller schierste in dem sumere. liehen sehest, und seit dir des so vil vor,

So hüete sich alliu diu werlt vor den katzen. da? er dich schiere von dem kristenglouben

So get si hin und lecket ein kroten , swä si 5 hat gescheiden, und da? dln niemer rät wirt.

die vindet, under einem züne, oder swä si Und da von hei?et er ein ketzer, da? stn

die vindet, unz da? diu krote bluotet: so heimelicheit als schedelich ist als einer katzen,

Wirt diu katze von dem eiter indurstic, und und vil schedelicher. Diu katze verunreinet

swä si danne zuo dem wa??er kumt, da? dir den lip : so verunreinet iu der ketzer

die liute e??en oder trinken süln, da? trinket 10 s§le und lip, der deweders niemer mer rät

si und unreinet die liute also, da? ettelichem wirt. Und er ist halt als schedelich: und

menschen da von widervert, da? e? ein halbe? het ich eine swester in einem ganzen lande,

jär siechet oder ein ganze? oder unze an da ein ketzer inne wsere, der het ich angest

sinen tot oder den tot da von gähens nimt. niuwen vor dem einigen ketzer : der ist halt

Ettewanne trinket si so vaste, da? ir ein zäher 15 so schedelich. Und also hüete sich alliu diu

ü? den ougen vellet in da? wa??er, oder da? werlt vor im. Ob got wil, ich hän den crist-

si drin niuset. Swer da? iht niu?et ge??en englouben alse vesteclich, als von reht ein

oder getrunken, der muo? den grimmigen tot ieglich cristenmensche haben sol ; und 6 daz

da von kiesen. Oder si niuset an ein schü??- ich niuwen vierzehen tage in einem böse

ein oder an ein ander va?, da man ü? e??en 20 wolte sin mit wi??enne , da ein ketzer inne

oder trinken sol, da? ein mensche gr6?en waere, ich wolte e in einem hüse sin, da

schaden und siechtuom da von gewinnet, oder fünf hundert tiufel inne waeren, ein ganze?

zwei oder vier, oder swie vil menschen in jär. Wie, ketzer, bist du iender hie ? Nunc

einem höse sint. Und da von, ir h§rschaft, welle der almehtige got, da? deheiner vor

tribet si von iu : wan ir ätem ist halt gar 25 mir si! Sie gent ouch niht ze frumcn steten:

ungesunt und ungewerlich, der ir halt ü?er wan da sint die liute verstendic und hcerent

dem halse get. nei?ent sie ü? der küchen an dem ersten wol, da? er ein ketzer wacre.

tribcn, oder swä ir slt: wan sie sint totun- Sie gSnt zuo den wilern und zuo den dörfern

reine. Und da von so hei?et der ketzer ein gerne und halt zuo den kinden, die der gense

ketzer, da? er deheinem kunder so wol glichet 30 hüe-fS. 305.jtent an dem velde. Und ette-

mit slner wise sam der katzen. So get er wanne giengen sie gar in geistlichem gewande

alse geistlichen zuo den liuten und redet und swuoren niht durch dehein dinc, und

also süe?e rede des ^r-(S. 304.J8ten und da bi wart man sie erkennende. Nu wand-

kan sich alse wol zuo getuon, rehte alse diu elent sie ir leben und ir ketzerie rehte als

katze tuot, und hat den menschen dar nach 35 der mäne, der sich da wandelet in so manigc

BÖ schiere verunreinet an dem llbe. Also wise. Also tragent nu die ketzer swert und

tuot der ketzer: er seit dir vor alse 8üe?e mp??er, lange? här, lange? gewant, und

rede von gote und von den engein, da? du swerent die eide nu. Sie beten ettewanne

des tüsent eide wol swüerest, er wsere ein den tot 6 gellten : wan sie sprächen, got der

engel. 86 ist er der siUtige tiufel. Und er 40

8. und alse vil 23. 24. Nu wolle 32. swernt

1. kunter 17. nülzcl 19. schussele 30. hunter 33. erkennen
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bete in eide verboten. Und ir meister hab«it gefloriert. Nu sebt, ir reinen kristen litue,

si in nu erloubet, da? sie eide swern. Se, wie tugentliche er iucb mit disen sehs buoch-

unsffiliger ketzer, hat dir e? got verboten, staben gezieret hat, da? ir sin eigen sint,

wie mac dir? danne din meister ienier er- und da? er iucb geschaffen hat. Nu sült ir,

louben ? welch der tiufel gap im den gewalt, 5 mir lesen ein o und ein m und aber ein o

einem schuochsüter oder einem weber oder ze samene : so sprichet e? homo. So leset mir

einem spörer, der din meister ist? wie mohte oucb ein d und ein e und ein i ze samene:

dir der erlouben, da? dir got verboten hat? s6spricbete?dei.i7of?)0(ieigot es mensche,

Da sol er ie zwelf kristen ze ketzern machen : gotes mens che! Ketzer, du liugest! ketzer

da mite sol er den eit haben gebüe?et. Pfi, lü du liugest! Nu sich, wie ketzerlicb du ge-

unsseliger ketzer ! ob man dich danne e üf logen hast. E? wart halt nie so getanes niht

einer bürde verbrennet, e danne du einigen da? der tiufel ie geschüefe ; wan sünde und

ketzer gemachest? Nu seht, wie verdampt ir schände, die geschuof er des ersten an im

gloube und ir leben ist. So sprechent ette- selber, und dar nach iemer mer, swä er da?

liehe ketzer und gloubent stn, da? der tiufel 15 mohte geraten, da? tet er. Der almehtige

den menschen geschüefe ; do geschüefe unser got geschuof alliu dinc und geschuof diu ze

herre die sele drin. Pfi, verfluocbter ketzer! nutze und ze guote. In principio creavit

wanne wurden sie ie gemeines muotes, oder deiis celum et terravi (&c. Alle?, da? sich

wanne vereinten sie sich mit einander? Nu rüeret üf ertriche, e? si sihtic oder unsihtic,

seht, ir saeligen gotes kinder, da? iu der 20 da? hat got geschaffen. Et omnla per ipsum

almehtige got sele und lip beschaffen hat. facta sunt, et sine ipso factum est nichil. E?

Und da? hat er iu under diu ougen geschrib- wart eht nie niht an in geschaffen. Nu sich,

en, an da? antlütze, da? ir nach im gebildet du ketzer, wie du liugest. Sit du gibst, da?

Sit. Da? hat er uns reht mit geflorierten dich der tiufel geschaffen habe, so var ouch

buochstaben an da? antlitze geschriben. Mit 2j zuo dem tiufel. Du hast aber dinen herren

gro?em fli?e sint sie geziert und gefloriert. den tiufel tiufelichen an (S. 307.J gelogen : des

Da? verstent ir ge-(S. 306.ylerten liute wol : sol er dir vil wol Ionen, im zerrinne danne

aber die ungelerten mügen sin niht versten. alles des fiuwers, da? er iender hat. Nu seht

Diu zwei ougen, da? sint zwei o. Ein h, ir kristenliute, wie schentlichen glouben sie

da? ist niht ein rehter buochstabe : e? hilfet 30 haben, dise valschen diebe des kristenlichen

niuwen den andern ; als homo mit dem h, glouben, der reinclich und schöne über alle

da? sprichet mensche. So sint die bräwen glouben liuhtet, als diu sunne überliuhtet

dar obe gewelbet und diu nase da zwischen alliu lieht. Ir reinen cristenliute, da von

abe her: da? ist ein m, schone mit drin hüetent iucb vor disen ketzern, die also zuo

stebelin. So ist da? 6r ein d, schone gezirk- 35 iu sliefent sam die katzen und iuch ertoeten

elt und gefloriert. So sint diu naselö her wellent mit ir kroten säraen, der unreinen

und da? undertät schone geschaffen reht als ketzerlichen ISre, die er in sich gelecket bat

ein kriesch t, schone gezirkelt und gefloriert. sam diu katze da? eiter von der kroten. Und
So ist der munt ein i, schöne geziert und sä ze haut, so diu katze die kroten also ge-

— ___ 40 lecket, so beginnet si alzehant dorren, und
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get ir da? här u?, und wirt alse \viderza3me sprichet, c^ miige dchein eman bi siner hüs-

und alse ungenseme, als ir an ir seht wol, frouwen geligen äne houbetsünde, der ist

da? si ettewanne küme die lenden nach ir reht ein arger ketzer. Se, unsajliger kotzer,

geziuht. Und da von hüetet iuch vor den nu sazte doch got die heilige e in der heil-

katzen und euch vor den ketzern, vvan sie 5 igen stat, in dem paradise, da? diu zale der

bede schedelich sint an libe und an sele. engel kcere erfüllet würde. Da? ander ist,

Da? iuch die ketzer iht verunreinen, da be- swer da sprichet, eg müge dehein rihter nie-

schirme uns alle samt der almehtige got man ertceten äne houbetsünde. Se, unsajliger

vor. Wan swer ir ketzerliche vergift in sich ketzer, so mühte nieman genesen, solle man

lecket, der muo? cht iemer mer dorren an 10 schedeliche Hute niht von der werlte nemen.

libe und an sele und an aller der sselikeit, Ir rihter, swen ir ir mit rehtem gerihte von

die er iemer mer gewinnen solte an libe und der werlte nement, ich gibe iu als wenic

an sele. Da von hüetet iuch vor in mit allem buo?e drumbe alse iuwerem swerte. Da?

fli?e und mit allen iuwern sinnen. „Bruoder drite: swer gibt, da? die siben heilikeit und

Berhtolt, wie sülte wir uns vor in behüeten, 15 der wlhe brunne niht kraft enhaben, der ist

so lange da? sie guoten liuten so gar gliche gar ein ketzer. Wan da hat got die heil-

sint?" Seht, da? wil ich iuch leren, den Worten, igen kristenheit mit gevestent und erlojset

da? ir iuch iemer mere dester ba? gehüeten (S. 30d.) von dem ewigen tode. Da? vlerde :

künnet. Ir sült sie halt an siben werten er- swer da gibt, da? ein priester, der selbe in

kennen. Von swem und swenne irderfÄ 308.J 20 houbetsünden ist, da? der nieman von sinen

siben worte eine? erbceret, vor dem sult ir Sünden enbinden müge, der ist ouch ein

iuch hüeten: wan der ist ein rehter ketzer; ketzer. Da? fünfte, swer da sprichet, man

und ir sült den pfarrer an sie wisen, oder sülle der wärheit niht swern, und e? si houbet-

ander gelerte Hute. Und merket mir disiu sünde, swer der rehten wärheit swert. Da?

wort gar ebene, und behaltet sie iemer mer 25sehste: swer da sprichet, der die schrift nie

unze an iuwern tot. Ich wolte halt gerne, gelSret wart und wil doch ö? der schrift

da? man lieder da von sünge. Ist iht guot- reden, also da? er sprichet „da? sprichet Sant

er meister hie, da? sie niuwen sanc da von Gregorius, Sant Augustinus, Sant Bernhart",

singen, die merken mir disiu siben wort gar oder ein prophete, oder ein ewangeliste, oder

ebene und machen lieder da von: da tuot ir 30 swa? er also ret ü? der heiligen schrift eigen-

gar wol an; und machent sie kurze und liehe, und der schrift niht kan noch sie nie

ringe, und da? sie kindiglich wol gelernen gelernte, den habet für einen ketzer: wan

mügen. Wan so gclernent sie die liute al- da? hat in geleret sin meister, der ketzer.

gemeine, diu selben dinc, und verge??ent ir Da? sibende, swer da sprichet, swer zwene

dester minncr. E? was ein verworhter ketzer, 35 rocke habe, der süUe durch got einen geben
;

der mähte lieder von ketzerie und lerte sie swer des niht tuo, si öwiclich verlorn. Pfi,

diu kint an der strä?e, da? der liute dester unsseliger ketzer, so mühte halt nieman be-

m&r in ketzerie vielen. Und dar umbe saihe halten werden, weder geistliche noch wcrlt-

ich gerne, da? man diu lieder von in sünge. liehe liute. Ja ist einem ettewenne not, da?

Nu merkent alle samt da? Srste: swer da 40 er den driten dar zuo habe. Seht, alse

20. swem] swern 22. kalzer 23. pferrcr 11. ir ir] ir mir
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maniger leie ist ir ungloube und ir wise. und also reinigen mit der wären riuwe, da^

Nu bitent got alle samt mit iuneclichem herzen, sie den wären sunnen ewiclicbe sehende werd-

da? er uns beschirme vor allem ir un- en in den ewigen freuden. Da^ uns da^

glouben und vor andern Sünden, und swer allen samt widervare, mir mit iu und iu mit

sich da vor niht gehüetet habe, da^ die hiute 5 mir, da? verlihe uns der vater und der sun

wäre riuwe gewinnen und ir herze bekeren und der heilige geist. Amen.

EINGANG DES SCllWABENSPIEGELS.

Das Landrecht des Schwabenspiegels, hsggh. von Wilh. Wachernagel, Zürich u. Frauenfeld 1 840.

Litt. Gesch. § 89, 24 bis 28 u. 32 bis 42.

I. HIE HEBET SICH AN DAZ LANTREUT- sehen betest. Diu dritte werdikeit, da du

BUOCH. herre den menschen mit gewirdet unde ge-

ll Brre got, himelischer vater, durch dlne edelt hast, da? ist diu, da? der mensche die

milte güete geschüefe du den menschen in 10 wirde unde die ere, die vreude unde die

drivaltiger werdikeit. Diu erste, da? er nach wünne immer mit dir ewiclichen nie?en sol.

dir gebildet ist. Daz ist ouch ein also höhiu der wei'elde dienst unde nuz hast du, herre,

werdikeit, der dir alle? menschlich künne dem menschen umbe sust gegeben ze einer

aunderlichen immer danken sol. Wan des manunge unde ze einem vorbilde. Sit des so

haben wir gar michel reht, vil lieber herre, 15 vil ist, des du, herre, dem menschen umbe sust

himelischer vater, sit du uns zuo diner hohen gegeben hast, da bi sol der mensche nu

gotheit also werdiclichen geedelt hast. Diu trabten, so mege des wol gar übermse?ic-

ander werdikeit, da du, herre got, almähtic liehen vil sin, des du dem mensclien umbe

schepfer, den menschen zuo geschaffen hast, sinen dienst geben wilt. Unde dar umbe sol

da? ist diu, da? du alle dise werelt, die 20 ein iegelich mensche got dienen mit ganzen

sunnen unde den mänen, die sterne unde diu triuwen. wan der 16n ist also übermte?iclichen

vier element, viur, wa??er, luft unde die erden, gro?, da? in herzen sin nie betrahten möhte

die vogel in den lüften, die vische in dem noch menschen zunge nie gesprechen möhte,

wäge, diu tier in dem walde, die würme in noch ougen sehen künde in nie beliuhten

der erden, golt unde edel gesteine, der edeln 25 noch ore nie gehoeren. Da? wir nu got der

würze süe?en smac, der bluomen liehte varwe, hohen wirdikeit gedanken unde den gr6?en

der boume fruht unde et alle creatüre: da? Ion verdienen, des helfe uns der almähtige

hast du, herre, alle? dem menschen ze nutze got. amen. Sit uns got in so hoher werdikeit

unde ze dienstc geschaffen durch die triuwe geschaffen hat, so wil er ouch, da? wir werde?

unde durch die minne, die du ze dem men- 30 leben haben, unde da? wir einander wirde

unde ere erbieten, triuwe unde wärheit, niht

6. ruwen ha? unde nit einander tragen. Wir sullen
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mit fride unde mit suone under einander wec dar wtste mit stner matter, unde dar

leben. Fridlich leben hat unser herre got umbe solde wir got immer loben unde eren

liep. Wan er kom von himelriche M erde- von allem unserm herzen unde von aller uns-

riche durch anders niht wan durch den rehten erre sele unde von aller unserre mäht, da^

fride, da? er uns einen rehten fride schüefe 5 wir nu so wol ze den Ewigen freuden ksemen,

vor der ewigen marter, ob wir selben wellen. ob wir wolden ; da? hie vor manigen heiligen

unde da von sungen die engel ob der krippen patriarken unde propheten tiure was. diu ge-

„Gloria in excelsis deo, et in terra jaax ho- näde unde diu sfelikeit ist uns kristen liuten

minibus bonce voluntatis'* : „Gots ere in dem nu widervaren, da? wir nu wol da? himelrich

himel, unde guot fride üf der erden allen 10 mugen verdienen, unde swer des niht entuot

den, die guoten willen habent öf erderiche!" unde diu gebot unsers herren zebrichet da?

Do unser herre got hie fif erderiche gie, so riebet er billichen an im. unde dem er den

was da? ie sin ellich wort „pax vobis'*: da? gewalt verlihen hat, da? ist der päbst. der

sprichet „der fride st mit iu." unde also sol an gotes stat rihten unze an den jung-

sprach er alle zit zuo sinen jungern unde zuo 15 isten tac. so wil danne got selbe rihten

andern liuten. unde da bi suln wir merken, kleine unde gro?, übel unde guot, alle?, da?

wie rehte liep der almehtige got den rehten hinnen dar niht gerihtet ist. unde dar umbe

vride hat. Wan do er von erderiche wider wil man an disem buoche leren alle die,

fif zuo himel fuor, do sprach er aber zuo sinen die gerihtes pflegen sullen, wie si ze rehte

jungern „der vride sl mit iu" unde enphalh 20 rihten süUen nach gotes willen, als manic

dem guoten Sant P&ter, da? er phleger wsere heiliger man, die in der alten g unde in

über den rehten fride, unde gap im den ge- der niuwen e rihter wären unde also hänt

walt, da? er den bimel fif slü??e allen den, gerihtet, da? si mit ir gerihte die gwigen

die den fride hielten, unde swer den fride vreude häntbese??en. Unde swer euch anders

braeche, da? er dem den himel vor beslü??e. 25 rihtet, wan an disem buoche stet, der sol

Da? ist also gesprochen: et alle, die diu gebot wi??en, da? got vil zorniclichen über in

unsers herren zebrechent, die habent ouch wil rihten an dem jungisten tage. Sit nu

den rehten fride gebrochen. Da? ist ouch got des frides fiirste hei?et, so lie? er zwei

von gote reht, swer diu gebot unsers herren swcrt hie üf erderiche, do er ze himel fuor,

zebrichet, da? man dem den himel vor be- 30 ze schirme der kristenheit. diu loch got Sant

sliu?et, Sit uns got nu geholfen hat, da? wir Peter beidiu, da? eine mit geistlichem ge-

mit rehtem leben unde mit fridlichem leben rihte unde da? ander mit wereltlichem ge-

da? himelrich verdienen mügen. Wan da? rihte. Da? wereltllche swert des gerihtes,

was niht vor gotes gehurt, swie wol der da? llhet der päbst dem keiser. da? geistliche

mensche tsct in aller der werelde, so mohte 35 ist dem päbest gesetzet, da? er da mit rihte.

er doch ze dem himelrich niht komen. Got Dem päbest ist gesetzet ze bescheidenlicher zit

geschuiif des ersten himel unde erden, dar ze riten üf einem blanken pherde, unde der

nach den menschen unde sazte in in dn? para- keiser sol dem päbest den Stegreif haben,

dys. der zebrach die gehorsam uns allen ze da? sich der satel iht winde, da? bezeichent

schaden, dar umbe gienge wir irre sam diu 40 als vil: swa? dem päbest widerstSt, des er

hirtelosen schäf, da? wir in da? himelrich mit geistlichem gerihte niht betwingen mac,

niht mohten, unz an die ztt, da? uns got den da? sol der keiser unde ander wereltlich ge-
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rihte betwingen mit der sehte. Als ein man totslac xmde wunden unde unzuht unde swert-

ist in dem banne sehs wochen unde einen tac, zücken, unde swa? vrävel unde unzuht heilet.

so sol in der wereltliche rihter ze aehte tuon. Her nach sagen wir mer von gerihte, wie

unde swer ouch in der sehte ist sehs wochen man ein iegliche sache rihten sol, da^ sich die

unde einen tac, den sol man ze banne tuon. 5 liute niht verwürken mit unrehtem gerihte.

ditze reht sazte Sanctus Sylvester der päbest Sit da? got den menschen in also höher werd-

unde der künic Constantinus , Sant Elenen ikeit geschaffen hat, als hie vor gesprochen

suu, diu da? heilige kriuze vant. Die zwene ist, so hat er ouch den menschen alle die

sazten disiu reht unde anderre rehte ein michel sache geleret, da mit er zuo dem himelriche

teil an disem buoche; unde da? ein iegelicher 10 komen sol, zuo der Iwigen werdikeit, da er

kristen mensche sol dristunt in dem järe da? den menschen zuo erweit hat. da? erziugen

vogetdinc suochen. so er ze sinen jären voll- wir manigen enden an der heiligen schrift.

enkomen ist, so er eines unde zweinzic jär Wan do got Moysi diu zehen gebot gap fif

alt ist, so sol er da? vogetdinc suochen in dem berge Monte Synay, do weste er wol,

dem bistuom, da er inne gese??en ist, oder in 15 da? die liute mit einander manger hande kriec

dem lande oder in dem gerihte, da er guot begunden haben, unde gap im niht alleine

inne hat. diu zehen gebot: er gab im driuzen gebot

II. VON VRIEN LIUTEN. unde sehs hundert gebot, da? was anders niht,

Dlz ist von vrien liuten. Wir zelen drler wan da? er da von nseme, wie er ein ieglich

hande vrien. der hei?ent eine sempervrien: 20 sache solde rihten. unde nach den selben ga-

da? sint die vrien herren, als fürsten, unde boten habent sit immer mere alle künige

die ander frien ze man haut. So hei?ent die gerihtet unde keiser unde ander rihter unze her

andern miter vrien: da? sint die, die der in die niuwen e. Do nämen aber die päbeste

hohen vrien man sint. Die driten vrien da? unde die keiser unde die künige ir gerihte

sint die vrien lantSEe?en, die gehören, die da 25 nach den selben geboten, unde stet ouch an

vri sint. der hat iegUcher sin sunder reht, disem buoche keiner slahte lantreht noch

als wir her nach wol bescheiden. lehenreht noch keiner slahte urteil, wan als

III. VON DEM BÜTEL. ez von rehte von römischer pfahte her ist

Swä gerihte ist, da sol ein bütel sin oder komen, unde als e? die päbeste ze iron con-

mer dan einer, die sulen des vogetes dinc 30 cyljen üf habent gesazt unde die keiser unde

gebieten. Etwa ist gewanheit, da? man ge- die künige ze iren höven, unde als die meist-

biutet des vogetes dinc dristunt in dem järe, ere durch ir liebe ü? decreten unde ü? de-

etwä über sehs Wochen, etwa über zwo wochen. cretälen habent gezogen unde gesetzet unde

IV. VON DEM BURCGRAVEN. gemachent hänt. Wan ü? den selben zweihen

So ist etwa Sit, da? man burcgräven hat. Die 35 buochen nimt man alliu diu reht, diu geistlich

sullen rihten über unrehte? me??en, da man sint. aber diz buoch seit niht wan von wer-

trinken mit git, unde über elliu me? unde eltlichem gerihte.

über gewsege , unde swa? man mit wäge V. VON SIBEN HERSCHILDEN.

wiget, unde swa? ze hiute unde ze bare get, Olttenes wissagete hie vor in alten ziten, wie

unde über allen kouf, da? lipnare hei?et, da? 40 sehs werelde solden wesen unde ie diu werlt

man i??et oder trinket, da? sol alle? ein burc- mit tüsent jären ab nseme, unde in der sib-

gräve rihten. So sol ein voget rihten den enden werlde so 8olde diu werlt gar zerg§a
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unde solte der suontac komen. Nu ist uns diu ahsel. Ist aber zweiunge an den kinden,

gekündet von der heiligen schrift, da^ an Adam so enmugen si an einem gelide niht gesten

diu erste werlt began, an Nog diu ander, an unde schrenkent an ein ander gelit. Nement

Abraham diu dritte, an Moyses diu vierde, ouch zwene briieder zwo swester, unde nimt

an David diu fünfte, an Kristes gehurt diu 5 der dritte bruoder ein ander wip, iriu kint

sehste, unde da? ie der werlde zal bi tüsent sint doch gelich an der sippe unde nement

jären zergie. Nu sin wir in der sibenden ouch da? erbe gelich, ob si einander eben-

werlte an gewisse zal. wan diu tüsent jär diu bürtic sint. unde geswistertde kint, diu hefent

sint gar ü?, unde diu sibende werlt diu stet die anderen sippe, die man ze mägen rechent.

als lange, als got wil. In der selben wise lo diu sint ouch bezeichent an da? ander lit;

sint ouch die siben herschilde üf geleit. Der da? hei?et ellenboge. unde geswistertde kinde

künic hefet den ersten herschilt; die bischöve kint, da? sint gcswisteride eninkcl, die hef-

unue die apte unde abbtissinne, die da ge- ent die dritten sippe unde Stent ouch an

fürstet sint, die hebent den andern herschilt; dem dritten lide. Da? ist da? lid, da diu

die leigen fürsten den dritten, die vrien herren 15 hant an den arem stce?et. So hefent diu

den vierten, die mittein vrlen den fünften, vierten kint die vierden sippe. Diu Stent ouch

die dienstman den sehsten. Unde ze glicher an dem vierden lide. da? ist da? lid, da der

wise, als man niht enwei?, wenne diu sibende mittere vinger an die hant stce?et. Diu fünf-

werlt ein ende nimpt, als enwei? man niht, ten kint hefent die fünften sippe. diu Stent

weder der sibende herschilt lehen müge haben. 20 ouch an dem fünften lide. da? ist da? ander

Den sibenden herschilt den hefet ein ieglich lid des mitteren vingers. Diu sehten kint diu

man, der von ritterlicher art geborn ist unde hefent die sehten sippe. Diu Stent an dem

ein gkint ist. Da? lehenreht seit her nach dritten lide des mittern vingers. Diu sibenden

wol, wer den sibenden herschilt hefen sol, kint diu stSnt an dem nagel unde hei?ent

unde wer lehenreht haben sol. 25 nagelmäge. unde swellchiu kint sich zwischen

VI. VON DER SIPPEZAL. dem nagele unde dem houbete geliehen mugen

Nu merket ouch, wä diu sippe beginne, unde an der sippezal, die nement ouch da? erbe

wa si ende neme. In dem houbte ist be- geliche. so der mensche ie näher sippe ist, so

scheiden man unde wip, diu reht unde rede- er ie ba? erbet. E? erbet ein iegelich man

liehen zer 6 komen sint. unde diu kint, diu 30 sinen mäc unz an die sibenden sippe. Doch

äne zweiunge von vater unde von muoter hat der päbest erloubet wip ze nemende in

geboren sint, diu sint bezeichent an da? der fünften sippe. So enmac der päbest doch

najheste gelit bi dem houbet. Da? ist, da die dehein reht gesetzen, da mit er unser lantreht

arme an die schultern st6?ent; da? lit hei?et oder lehenreht gekrenken müge.
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MEISTER KONRAD VON WURZBURG.

Litt. Gesch. § 43, 89; § 40; § 48, bl fg. § 52; § 61, 16.

ZWEI LIEDER.

Von der Magens Minnesinger 2, Leipz. 1838, S. 318 fg. 322 fg.
—

Litt. Gesell. § 71, 57. 62 u. § 62, 10.

I.

Järlanc vrljet sich diu grüene linde

loubes unde blüete guot.

•wunder güete

bluot des meien e der weite bar.

Gerner ich durch liebte bluomen linde

hiure in touwes flüete wuot,

danne ich wüete

fluot des rifen nü mit füe^en bar.

Mir tuont w6 die küelen scharpfen winde.

swint, vertane? winterleit,

dur da? mlnem muote sorge swinde.

wint min herze ie küme leit,

wand er kleiner vogelline froeide nider leit,

Owe, da? diu liebe mir niht dicke

heilet miner wunden funt!

ich bin funden

wunt von ir: nü mache si mich heil.

Sende? trüren lanc, breit unde dicke

Wirt mir zallen stunden kunt

:

wil mir künden

stunt gelückes, so vind ich da? heil,

Da? si mich in spilnde froeide kleidet,

leit an mir niht lange wert:

ir gewant mir ungemüete leidet.

kielt nie wart so rehte wert

so diu wät, der mich diu herzeliebe danne wert.

25. Die Handschrift u. vdllagen (mir) min gemuete

Wackemagel, Kl. altdtsch. Lesebuch.

Welt, wilt du nü zieren dich vil schone,

so gip dlnen kinden wint,

der niht winden

kint zuneren müge : dest min rät.

5 Swer mit stsete diene dir, des schone

;

hilf im sorge binden. vint,

die dich vinden

;

bint si zuo dir, gip in hordes rät,

Reiniu wip: den rät mein ich ze guote.

tO muot und zuht ist in gewant.

swen si kleident mit ir reinem muote,

guot und edel da? gewant

ist; dar umbe ich ü? ir dienste mich noch

nie gewant.

15 II.

Tou mit vollen aber triufet

üf die rosen äne tuft.

U?er boUen schone sliufet

manger losen blüete kluft.

20 Dar in senkent

sich diu vogellln,

diu gedoene lüt erklenkent,

da? vil schcene kan gestn.

wol mit Iren

mannes lip,

froeide meren

sselic wip.

Bl der wünne

25 sol sich kleiden

Da? im künne

ein bescheiden

Swer verschulden

wibes minne aol,

26
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der muo? ringen nach ir hulden

mit vil dingen tugende vol.

Swer mit sinne valsch kan üeben

als ein dieplich nächgebür,

Der wil minne so betrüeben,

da? ir lieplich Ion wirt sür.

Wan sol zwischen

minne mit genuht

triuwe in glanzer stsete mischen:

5 da? birt ganzer frceiden fruht.

AUS DEM TROJANISCHEN KRIEGE.

Oberlini Diatribe de Conrado Eerbipolita, Argentorati 1782, pg. 13 usq. ad 17. 39 usq. ad 45;

mit der Handschrift (zu Strassburg) neu verglichen von Franz Roth. —
Litt. Gesch. § 56, 30. 31.

Wa? sol nü sprechen unde sanc?

man seit ir beider deinen danc,

und ist ir zwäre doch unvil,

die mit getihte fröuden spil

den Hüten bringen unde geben,

man siht der meister wenic leben,

die singen oder sprechen wol;

da von mich wunder nemen sol,

da? beide riebe und arme sint

an Iren worden also blint,

da? si die wisen ringe wegent,

die wol gebluomter rede pflegent,

diu schoene ist unde wsehe.

ich wände, swa? man ssehe

tiur unde fremde werden,

da? solte man üf erden

für manic eache minnen,

der man hie gnuoc gewinnen

und alze vil gehaben mac.

den weisen ie vil hohe wac

der keiser und da? rtche,

dur da? nie sin gellche

S. Inder Handsrhrifl nuy'il 9.gerihte 10. ll.bring-

ent, gcbcnt, singcnl, sprcchnnt 16. wisc 18. der

20. frömde; und to noch öfter 22. mänig ; und so

öfter. 25. wisen

wart under manigem steine.

slt man gimme reine

dar umbe ie künde triuten,

da? si niht al den liuten

10 wol veile sint, so diuhte mich

gefellic unde mügelich,

da? guot getihte wajre

ze hove niht unmsere

durch sine tiuren fremdekeit.

15 diu Schrift von einem vögele seit,

der fcnix ist genennet.

ze pulver sich der brennet,

dar ö? er lebende wider wirt,

so da? kein ander vogel birt

20 sin fleisch und sin gebeine;

ja lebet er alters eine,

und wart nie sin genö? erkant.

vlUg er üf eines herren hant,

mich diuhte wol gefüegc,

25 da? er in gerner trüege

denn einen sperwa;re,

der niht so fremde wsere

noch also tiure worden,

ich wil den spsehen orden

alten 12. gerillte

23. US

14. sin 15. die gcschrift
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getihtes ime geliehen,

der schiere in tiutschen riehen

so vaste wil verswinden,

da? man küm einen vinden

mac in der lande ereilen,

der müge ein meister heilen

red unde guoter doene;

da von getihte sehoene

den liuten adelbsere

billichen lieber wsere,

denn ob der wisen wsere gnuoc,

die mit ir sänge waeren cluoc

und mit ir sprechen hövelich.

die nü verstänt ze rehte sich

getihtes in den landen,

die trüege man üf banden

billiche enbor durch die geschiht,

da? man ir also vpenic siht

und man der vindet gnuoge,

die triben ander fuoge

schon unde rehte kunnent.

ist, da? ir mir sin gunnent,

ich sage zwifalt ere,

die got mit siner lere

üf einen tihter hat geleit.

sin herze sunderlichen treit

ob allen künsten die vernunst,

da? sine fuoge und sine kunst

nach voUeclichen Iren

mac nieman in geleren

wan gotes kraft aleine.

kein mensche lebet so reine,

dem got der saelden gunde,

da? er gelernen künde

wort unde wise tihten.

swa? künste man verrihten

hie kan üf al der erden,

diu mac gelernet werden

15. gerilltes 17. billicher 18. als 20. tribent

andern 21.schönevnd rechterkundent 28. sin—
sin 29. vollenclichen 31. kunst

von liuten, wan der eine list,

der tihten wol gehei?en ist

und iemer ist also genant.

di? ist ein ere wite erkant

5 und riliche ein wirdikeit,

die got besunder hat geleit

üf einen tihter ü? erweit.

ein ander lop wirt nü gezelt,

da mite in hat getiuret got.

10 im gap sin götelich gebot

als edelliche zuoversiht,

da? er bedarf geraetes niht

noch helfe zuo der künste sin,

wan da? im unser trehtin

15 sinn unde mundes günne,

da mite er schone künne

gedenken unde reden wol.

swer ander kunst bewseren sol

den jungen und den alten,

20 der muo? geziuges walten

imd helfericher stiure,

mit der sin kunst gehiure

müg an da? lieht geflie?en.

und sol ein schütze schie?en,

25 er muo? hän bogen unde bolz.

kein snider lebet so rehte stolz,

der sine kunst bewsere,

gebristet im der schaere,

da mite er schrote ein edel tuoch.

30 ein kurdiwsener wffihen schuoch

nach lobclichen Sachen

mac niemer wol gemachen,

hat er niht älen unde borst.

nieman des wilden waldes vorst

35 an ackes mac gehouwen.

swer durch die werden frouwen

riliche sol turnieren,

den müe?en schone zieren

ros unde wäpenkleider

;

8. Sin 12. bedarfe rechtes 27. sin 33. 3». bürste:

worste

26*
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ja darf er wol ir beider,

sol im sin vrouwe nigen.

tamburen, harpfen, gigen

bedürfen ouch geziuges wol.

swa? künste man eht ougen sol,

die müssen hän gerüste,

mit dem si von der brüste

ze liebte künnen dringen,

wan sprechen unde singen:

diu zwei sint also tugenthßr,

da? si bedürfen nihtes mSr

wan Zungen unde Sinnes.

der wirde und des gewinnes

genü??en si von schulden,

da^ man si gerne dulden

ze hove solte und anders wä.

nü tuot man in ze liebe da

vil harte lützel guotes.

die wilden junges muotes

an der bescheidenbeite sint

80 toup und also rehte blint,

da? guotiu rede und edel sanc

si dunket leider alze kranc,

swie si doch sin ein künstle hört.

diu swachen schemelichen wort

von künste lösen toren

ba? hellent in ir ören

dann edele Sprüche tugentsam;

ir muot der ist getihte gram.

da? brüeve ich unde kiusc;

si tuont der fledermiuse

gelich, diu nahtes fliuget,

da? si der glänz betriuget

an einem fülen späne,

da? si lebt in dem wäne,

da? von dem holze fiuhte

ein wäre? licht da liubte

und ein gar endelicher schtn.

BUS kan ze hove maniger sin

2. so 5. ebt] ethe

35. da

22. guot 24. sin fehlt

so vinster an dem muote

und an wislicher huote

so gar unmä?en tunkel,

da? als ein lieht karfunkel

5 ein filier unde ein bceser funt

in sines trüeben herzen grünt

vür edele Sprüche schinet.

swer sich üf tibten pinet,

der kan sich selben teeren.

10 man wil ungerne beeren

wol sprechen unde singen.

unfuoge diu kan dringen

vür aller zühte mä?e.

dar umbe ich doch niht lä?e

15 min sprechen und min singen abe.

swie deine ich drumbe lönes habe

von alten und von jungen,

doch mac ich miner zungen

ir ambet niht verbieten.

20 ich wil und muo? mich nieten

getihtes al die wtle ich lebe.

ze lone und zeiner hohen gebe

mir selben liebe ich mine kunst.

dur wa^ verbsere ich die vernunst,

25 diu dicke und ofte fröuwet mich ?

ob nieman lebte raer denn ich,

doch Seite ich unde sunge,

dur da? mir selben clunge

min rede und miner stimme schal.

30 ich tsete alsam diu nahtegal,

diu mit ir sanges done

ir selben dicke schone

die langen stunde kürzet.

swenn über si gestürzet

35 wirt ein gezelt von loube,

80 wirt von ir da? toubc

gcfilde lüte erschöllet.

ir dön ir wol gefeilet,

dur da? er trüren stoeret.

40 ob si da, nieman beeret,

da? ist ir also mffire.

2. ane 13. alle 33. lange stunden 41. als
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als ob ieman da wsere,

der si vernemen künde wol.

seht, also wil ich unde sol

dur da? niht lä^en minen list,

da? ir so rehte wenic ist,

die min getihte wol vernemen.

min kunst mir selben sol gezemen:

wan mir ist sanfte gnuoc da mite;

da von ich minen alten site

ungerne wil vermiden:

ich muo? eht aber liden

den kumber, des ich hän gewont.

min sin der spannet unde dont

dar üf mit hohem fli?e,

da? ich vil tage versli?e

ob einem tiefen buoche,

dar inne ich bodem suoche,

den ich doch vinde küme.

zeim endelosen pflüme,

dar inne ein berc versunke wol,

geliehen man di? msere sol,

des ich mit rede beginne.

wil ich den grünt dar inne

mit Worten undergrifen,

so muo? vil balde slifen

hin miner zungen anker.

min lop da? würde kranker,

ob ich des hie begunde,

da? ich mit rede niht künde

zeim ende wol gerihten.

ich wil ein msere tihten,

da? allen maeren ist ein her.

als in da? wilde tobende mer

vil manic wa??er diu?et,

sus rinnet unde fliu?et

vil msere in di? getihte gro?.

e? hat von rede so witen vio?,

da? man e? küme ergründen

mit herzen und mit münden

3. sechte 25. vil] ich 26. hie— enckcr 27. krenkcr

37. reden

bi? üf des endes bodem kan.

da? ich e? hebe mit willen an,

dar üf hat wol gestiuret mich

der werde senger Dietrich

5 von Basel an dem Orte,

der als ein eren borte

mit zühten ist gesteinet;

vor Schanden ist gereinet

sin herze sam ein lüter golt.

10 dur siner miltekeite solt,

den ich hän dicke enphangen,

ist von mir an gevangen

vil snellecliche ein ursuoch,

der zieren künne wol di? buoch

15 mit rede in allen enden.

geruochet helfe senden

ein meister aller künste mir,

so kere ich mines herzen gir

mit fll?e üf einen prologum,

20 der nütze werde und also frum,

da? er den liuten künne geben

ein bilde üf tugentriche? leben

und üf bescheidenliche tat.

von Wirzeburc ich Cuonrät

25 von welsche in tiutsch getihte

mit rimen gerne rihte

da? * buoch von Troye.

schön als ein vrischiu gloye

sol e? hie wider blüejen.

30 beginnet sich des müejen

min herze in ganzen triuwen,

da? ich e? welle erniuwen

mit Worten lüter unde glänz,

ich büe?e im siner brüche schranz:

35 den kan ich wol gelimen

zeinander hie mit rimen,

da? er niht für ba? spaltet.

ob sin gelücke waltet,

imd wil mir got ze helfe komen,

11. dicke han 14. wol künde 15. reden 24. wirtz-

burg 28. e'tn fehlt; vriscbe
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so wirt ein wunder hie vernomen

von äventiuren wilde,

da bi man sa3lic bilde

und edel bischaft nemen sol.

man beeret übel unde wol

gedenken hie der liute.

swer zühte und ere triute,

der biete herze und oren her

:

so merket unde erkennet er

überflü^^eclicben bort

von strite, da^ er hie noch dort

bevant nie grce^er slahte,

so die vor Troye mähte

vil manic ellentricher helt.

Däres, ein ritter ö? erweit,

der selbe gnuoc vor Troye streit,

swa? der in criechesch hat geseit

von dirre küniclichen stift,

da? wart mit endelicher schrift

ze welsche und ze latine bräht.

da wider hän ich des gedäht,

da? ich e? welle breiten

und mit getihte leiten

von welsche und von latine:

ze tiuscher worte schine

wirt e? von mir verwandelt.

wird ich so wol gehandelt

von götlicher stiure,

da? ich dis äventiure

mac üf ein ende bringen,

ich sage iu von den dingen,

wie da? vil keiserliche wip

Helene manigen werden lip

bi? üf den tot versörte,

und \va? man bluotes rßrte,

da? durch si wart vergo??en.

ir clärheit was geflo??en

für alle frouwen ü? erkorn.

des wart vil manic lip verlorn,

7. Irölcn 14. ellentrihter 17. cricsches

schrift 20. vnd laiin 31. den fehlt.

der von ir minne tot gelac;

da? man vil wol gehceren mac,

e di? getihte neme ein zil,

des ich nü hie beginnen wil.

19. ge-

nü Thetis vür in kerte

und zuo im was gegangen,

do wart diu vrouwe enphangen

riltche von dem munde sin.

10 ir hochgeborne? kindeltn

bevalch si do in sin gewalt.

mit süe?en worten manicvalt

bat in diu frouwe sere,

da? er mit slner lere

15 des knaben underwünde sich.

„entriuwen" sprach er, „da? tuon ich,

vil hochgeborniu vrouwe guot.

slt des geruochet iuwer muot,

da? ich zieh iuwer edele fruht,

20 so wirt da? kint mit hoher zuht

geblüemet wol nach eren.

Achillen sol ich leren,

da? ir sin iemer dankent mir:

wan ich vrouwe mich, da? ir

25 geruochet hänt ze komene her.

der werde got her Jupiter,

der iuwer vater ist für war,

der si gebriset offenbar

des heiles, da? diu lere min

30 sol ziehen da? gesiebte sin."

ThStis wart der rede vro.

diu minnecliche seite do

gnäd unde danc Schyrone;

si neic im do ze lone

35 und !lte dannen wider hein.

ir 8un, der gar liutsa;lic schein,

lie si bcliben in dem hol.

da von wart sin gepflegen wol

mit hoher meisterschefte da.

1. lac 10. hoch gcborne 11. da in sinen

22. Achillem 34. da 35. danne 36. sun

gab gar
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Schyron tet im da? beste sä,

des er gefli^en künde sich.

der zühte meister lobelich

lert in behendeclichiu dinc.

dar üf stuont aller sin gerinc,

da? er in hertecliche züge.

ob dirre knabe ein ammen süge?

nein, er souc ein wilde? tier.

da? kint liutsselic unde zier

wart niht an wibes brüst geleit:

ein luuze, diu den löuwen treit,

begunde sougen disen knaben

;

si muoste in mit ir milche laben

alle zit und alle vrist.

Schyron der künde wol den list

und hsete an im die meisterschaft,

da? er si twanc mit einer kraft,

da? si da? kint lie sügen.

erzamen unde erblügen

muost alle? wilt, da? in gesach.

vil schefte er üf den tieren stach

ze stücken und ze trunzen.

da von twanc er die lunzen,

da? si diu jungen löuwelin

lie? äne sügen dicke sin

unde ir brüste AchUlen bot.

si müeste sin gelegen tot,

ob si sich hsete des gewert.

sus wart da? edele kint ernert

und des küniges künne

mit eines löuwen spünne

und mit der blanken milche sin.

Schyron der lie? da? knebelin

diu grimmen tier niht vliehen.

er wolte e? dar üf ziehen,

da? e? getürstic wsere

und e? niht diuhte swajre

stritlicher sorgen bürde.

1. in 5. üf fehlt. 11. lünze 15. der fehlt.

21. schepfler vf die tiere 28. des hctte 30. kü-

niges] Kindes 33. der fehlt.

ob menschlich e??en würde

geleit dem kinde in sinen munt?

nein, es muoste bi der stunt

erkennen vremde spise;

5 Schiron der künste wise,

der künde e? wilder trabte wern.

swenn er die löuwen und die bern

zerbrach mit siner hende starc,

seht, so gap er im da? marc,

10 da? in dem beine steckete:

da? brüchte e? unde leckete

vür alle spise danne.

nü wart vil selten phanne

gewermet da mit muose:

15 des wilden crütes gruose,

die Schyron mit siner haut

ü? den würzen dicke want,

diu wart im in getroufet.

in lindiu tuoch gesloufet

20 wart e? ze keinen stunden

:

Achilles wart gewunden

mit ruber tiere beizen.

phaukuochen unde smelzen

wart dem juncherren tiure;

25 esieren bi dem fiure

was im bitalle vremde.

man lie? in deiner hemde

niht tragen unde dinsen.

er muoste üf herten flinsen

30 bl sinem meister nahtes ligen,

wand im da bette wart verzigen

Seht, also hertecliche erzoch

Schiron, der zühte meister hoch,

den ü? erweiten jüngelinc,

35 dur da? er angestbieriu dinc

deste senfteclicher lite,

swenn er mit vrecher hende strite

nach wirde in sinen jären.

1. esse 4. vrömdcr 17. vant 25. tsieren;

die Besserung ton Frommann. 27. im cleidez

29, hcrtcr 35. angstberrn 38. wirdcn
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er lerte in so gebären,

da;; er gemaches wenic pflac.

in snewe sa^ er unde lac

den äbent und den morgen.

vor im wart niht verborgen,

swa? er von künsten wiste.

er schuof mit sinem liste,

da? er was unmäijen snel.

swä man von Ise ein linde? vel

üf einem tiefen slwe kos,

und er so lützel da gefros,

da? man durch sin vil dünne? dach

ein här bereitecltche sach:

do muost Achilles sin so halt,

da? er dar über mit gewalt

an alle vorhte fluges lief,

so da? er in dem wäge tief

den fuo? doch nie genazte.

so Schyron üf gesazte

durch kurzewile ein verre zil

und er in siner wunne spil

scho? her zuo mit sinem bogen,

so muoste Achilles e geflogen

und geloufen sin dar an,

§ da? der snelle phil her dan

von der senewen snüere

gesnurrete und gefüere;

sin louf der muoste dringen

vür der strälen swingen

und für der gsehen bolze fluc.

Schyron der lörte in mangen tue,

der griuweliche was gcstalt,

und mähte in also « balt

mit einer künste fuoge,

da? er slouf in die luoge,

dar inne ir kint die bcren zugcn.

da? si die muoter niht ensugen,

da? künde er in versperren,

wan er diu weifer zerren

in balde muoste von der brüst,

enphienc er danne die verlust,

da? im zerkratzet was diu hüt,

so wart er liep und also trüt

5 dem meister stn Schyrone,

da? er im do ze lone

güetliche kuste siniu lider.

kam aber ungeseret wider

vür in der süe?e Achilles,

10 so wände er äne zwlvel des,

er kseme an allen strit her dan,

und sach in übelichen an

durch sine ruhe bräwen.

er muoste ouch ö? den cläwen

15 den grifen zücken alle ir fruht.

in ir geniste und in ir zuht

steic er üf da? gebirge hoch,

da brach er von in unde zoch

diu wilden deinen grifelin.

20 wan so Schyron der meister stn

wart von in geblicket an,

s6 lie?en si diu kint her dan

ab den vil hohen flinsen

Achille balde dinsen

25 und getorsten im niht wem,

da? er si künde • verhern

und in mit leide tet gedon.

sin zühte meister Schyron

lert in behendekeite vil.

30 schächzabel, schirmen, seiten spil

und singen mit dem munde,

da? muoste er gar von gründe

bi? üf ein ende kunnen.

von allen hovewunnen

35 lörte er in den überflu?.

ze rume schie?cn mangen schu?

wart dem junchcrren offen:

er hffite ein här wol troffen

3. gnewen 8.dazer]der 13.bereilcnlich
I

22. er zuo 32. gnilicli

G. dö] da 11. stritten 13. riche 16. vnd ir

18. netzte zuht 21. im 28. zuht 30. schirmen vnd

seiton sjiil 3.'). den fehlt.
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mit sines bogen pfile.

vil herter kurzewile

lert in Schyron ein wunder,

da^ er genas dar under,

da:; was ein gro? unbilde.

wan so diu wa^^er wilde

sich in dem walde ergu^^en

und also tobende flu^^en,

da? manic stein dar inne lief,

so muoste er an ir stürme tief

sten mit bloßen beinen

und von den herten steinen

vil grimmer stoe^e liden.

kein dinc getorste er miden,

da;5 engestliche was getan,

er muoste loufen unde gän

üf manigen hohen ruhen berc,

da weder katze noch getwerc

möht über sin geklummen.

Schyron lert in die summen

von griuwelichen dingen,

er hie? in dicke springen

über manic tobel tief,

lehparten spranc er unde lief

drät unde snellecliche vor.

üf aller vrechen tiere spor

hie? in sin meister gäben,

mit sinem spie?e enphähen

muost er diu küenen eberswin.

diu kleinen cranken tierlin,

diu lie? er ungetoetet.

so siniu scho? gercetet

von bluote wurden alle,

so lebte in fröuden schalle

Schyron, sin meister, alzehant:

sin lop da? wart üf in gewant

und sin durliuhticlicher pris.

von im wart er in alle wis

gerüemet an der selben stete,

swenn er getürsteclichen tete.

21. grulichen 25. Draht

Wackernagpl, Kl. altdtsch. Lesebuch.

Da mite geschuof der meister hoch,

da? er in dem walde vloch

kein übel dinc: des sint gewis.

ein tier, da? hei?et tygris

5 und ist gar bitterlichen arc,

da? konde der juncherre starc

wol veigen unde villen.

die grimmen cocatrillen

bestuont er kampfes bi dem mer

10 und valte si mit hoher wer

da nider üf des sandes grie?.

sin meister bat in unde hie?

bestän die snellen trachen.

ersmieren unde erlachen

15 muost er in allen stürmen.

vor giftebseren wurmen

getorste er sich niht rimphen.

er muoste vür ein schimphen

allen sinen kumber tragen.

20 der tiere wart so vil erslagen

von siner vrechen hende halt,

da? cede stuont der wite walt

und man niht wildes drinne kos.

Achilles wart nie sigelos,

25 swenn er begonde striten.

Schiron der lerte in rlten

und üeben ritterschefte spil.

er vant da wilder rosse vil:

diu wurden slner hende zam.

30 er vienc ir mange? unde nam

;

dar üf der hochgeborne sa?.

sin meister lerte in alle? da?,

des man üf orsen pflegen sol:

wand er kund in gehei?en wol,

35 da? er da? ors vil ü? erkorn

mit grimmen und mit scharpfen sporn

behendecliche ruorte

konde 7. weigen vnd vollen 8. coatrillen

27. ritterschep 29. hant 32. fehlt; ergänzt

aus den übrigen Handschriften 33. Das — orsen
„_ e
35. orse

27
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und beide schenke! fuorte

M linde nider, als si flügen.

wie sine blanken hende bügen

diu sper in manic stückelin,

des nam Schyron, der meister stn,

ser und genote goume.

der lerte in bi dem zoume

da? ors ze rehte kgren.

er konde in wol geleren

mit Worten und mit banden.

ein volc was in den landen,

da? öf dem gebirge lac

und der wilden weide pflac

mit büwe und mit geriute

;

die selben starken liute

wären Laphite genant,

und was ir muot üf strit gewant

:

si dühte urliuge ein wunne spil.

ouch wonte da ze lande vil

der liute öf dem gevilde,

die zweier bände bilde

do truogen bi den jären

:

ros unde man si wären,

und was ir muot gar ellentrlch;

Schyrone wären si gelicb,

als ich von in geschriben vant;

Centauri wären si genant

und künden mit geschütze wol.

die selben Hute zornes vol

begonden sich urliuges wenen

und vähten alle zlt mit jenen,

die Laphite da hieben.

zesamene si da stiegen

mit kämpfe zaller zlte.

nieman enkondc ir strite

gescheiden noch gestillen

;

da von Schyron Achillen

hie? under si dö kören,

durch da? man in gelören

8. örse 14. buwe 16. 32. laffici 19. daz ze

29. selbe 35. konde

striten möhte deste ba?,

swenn er mit ougen ssehe da?,

wie di? gesinde vsehte,

und er sich drunder vloehte

5 mit sin selbes crefte.

Schyron ze ritterschefte

den juncherren twanc also,

mit vrecher hende muoste er do

vil manigen stechen unde slahen;

tO er go? da bluotes mangen trahen

und schriet vil tiefer wunden,

man sach in zallen stunden

begän sus vreveltchiu dinc.

zwelfjferic was der jüngelinc,

15 do sin kraft di? alle? tete.

er was an iegelicher stete

der beste in allen striten

und wart ze beiden siten

vür den tiursten da gezelt.

20 der junge hochgeborne helt

so creftic und so vrevel schein,

da? er einen mülstein

mit dem schilte sin enphie.

swenn in sin meister ane lie

25 von dem gebirge loufen abe,

so stuont der ellentrtche knabe

still an des berges fuo?e

und hffite dise unmuo?e,

da? er üf sinen buggeler

30 den gr6?en stein lie walzen her

und sinen grimmen louf enthielt.

Schyron, der hoher künste wielt,

16rt in vil äventiure.

in wa??er unde in fiure

35 wart er ein getürstic man.

swä von urliuge ein hüs enbran,

da muoste Achilles loufen in

und rouben mit der hende sin,

swa? er bereites drinne vant.

40 awenne e? alle? was enbrant,

24. an 35. tarstig
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so lief er durch die heilen gluot

und uam dar u? vih unde guot.

Sus manicfaltiu wunder

begienc der helt besunder

und tet so vrevelichiu dinc,

da? in des landes umberinc

mit * sin nam geblüemet fuor

und man des bt den goten swuor,

e? lebte niendert sin geno?.

sin pris durchliuhtic unde gro?

ze Ki'iechen was und anders wä.

da? wite lant Tessalia

wart siner werdekeite vrö.

die Hute sprächen alle do

gemeinlich und besunder

„wart ie so vremde? wunder

begangen, als Achilles tuot?

so vrevel noch so wol gemuot

wart nie geborn kein irdesch man,

der getörste blicken an

da? griuweliche unbilde,

da? in der wüeste wilde

sin lip beget und anders wä.

man suoche hie, dort unde da,

man vindet keinen jüngelinc,

der so verme??enlichiu dinc

in blüender jugent vollendet habe,

er ist ein zwelfjaeriger knabe,

des ellent mä?e niht enhät.

schouw al diu weit an sin getät

und zitter vor der hende sin.

e? Wirt an stnem werke schin,

da? niendert lebet sin gelich.

e? wart nie knabe so tugentrich

noch also ellenthaft geborn.

sin dinc nach wünsche ist ö? erkorn."

Seht, also wart gerüemet

und wol mit lobe geblüemet

2. üz fehlt. 8. gölten 9. nidert 21. grulich

2*. da] andcrswa 26. vermesselichv 27. blug-

cndcr iuget 28. zwelfiarig 29. eilende maz

30. alle die 35. als

der hochgemuote Achilles.

sin herze vlei? sich alles des.

da? wirde hci?en mohte.

swa? hohen eren tobte,

5 dar üf twanc er sich alle wege.

sin meister haete in sine pflege

juncherren vil genomen her,

die niht so vli?ecliche als er

nach siner lere täten.

10 da? er so wol geraten

vür mangen was besunder,

des nem iuch lützel wunder:

sin werder lip der was geslaht

und also linde in siner mäht,

15 da? er die lere sanfte enphienc,

diu von Schyrones munde gienc

und in sin edel herze vlo?.

vür sin gemüete niht enscho?

der unbescheidenheite rigel.

20 alsam da? wahs ein ingesigel

formieret nach dem bilde sin,

swenn e? gedrücket wirt dar in,

seht, also wart vil sere

nach stnes meisters lere

25 geschepfet des juncherren muot:

wan sin riliche? herze guot

wart in si gedrücket

und haete an sich gezücket

vil schiere und ouch vil dräte

30 da? bilde von dem rate,

den im Schyron da leite vür.

mit eigenlicher willekür

tet er niht anders denne wol.

swa? zeime häggen werden sol,

35 da? krümbet sich vil vrüeje.

man seit, swä tugent noch blüeje,

da snide man der 6ren fruht

schier unde balde und mit genuht.

3. Wide 4. Swaz zuo bohen 6. sine] sinr

18. entscblosz 20. insigel 23. sehte 31. in

da schyron 32. eigelichcr kur : die Besserung

ton Fr. Roth. . 34. zem; Besserung ton Roth.

27*
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AUS DEM REININER HUGOS VON TRIMBERG.

Der Benner, hsggh. vovi Historischen Vereine zu Baviberg, Bamberg 1833. 34, S. 20 fg. 24.

73 bis 76. Z. 1210 bis 1275, 1518 bis 1573, 6111 bii 6414. — Litt. Gesch. § 44
; § 82,

1 bis 17; § 70, 24; § 74, 1; §. 47, 5.

Gitikeit, luoder und unkiusche,

muotwille und unzimlich getiusche

hänt mangen herren also bese??en,

da? si der wise gar hänt verge^^en,

in der hie vor edel herren sungen,

von Botenloube und von Morungen,

von Linburc und von Windesbecke,

von Nif, Wildonje und von Brünecke.

her Walther von der Vogelweide,

swer des vergse^e, der tset mir leide •

aleine er vrjEre niht rieh des guotes,

doch was er sinniges muotes.

her Reimär und her Peterlin

mugen dirr geno^en an sinn wol sin.

des selben wil ich dem Marner jehen.

swer meister Cuonräden hat gesehen

von Wirzburc oder sin getihte,

der setzt in wol zuo dirre pflihte

:

wan er volget ir aller spor.

doch rennt in allen der Marner vor,

der lustic tiutsch und schoen latln

als frischen brunnen und starken win

gemischet hat in süe? gedoenc.

meister Cuonrät ist an Worten schoene,

diu er gar verre hat gewehselt

und von latln alsA gedrehselt,

da? Ititzel lelen si vernement:

an tiutschen buochcn diu niht zement.

swer tihten wil, der tihte also, 1238.

da? weder ze nider noch ze ho

sins Sinnes flüge da? mittel halten:

so Wirt er wert beid jungen und alten.

5 swa? der mensche niht verstet,

träge e? im in diu oren get.

des hoere ich mangen torn vernihten

meister Cuonräds meisterliche? tihten:

ich beere aber sin getihte selten

10 wol gelerte pfafiFen schelten.

swer gar sich fli?et an seltssen rim,

der wil ouch, sines Sinnes lim

ü?en an schoenen werten klebe

und lützel nutzes drinne swebe,

15 als sint bekaot durch tiutschiu lant

£rec, Ywän und Tristrant,

künc Ruother und her Parcifäl,

Wfgolais, der gr6?en schal

hat bejagt und hohen pris.

20 swer des geloubet, der ist unwis.

swer reden unde ouch swigen kan

ze reht, der ist ein wtse man:

mit Sünden er sin houbet toubet,

swer tihtct, des man niht geloubet.

25 swer noch der wisen 16r behielte,

manger tugent und witze er wieltc.

namhafter singer ist nu lützel.

man siht etwenne, da? ein frisch stützcl

lang einen dornzün üf heltet.

2. Ute Bamberger Aui'jahe lüsch 18. sclzc 22.

frischen

allen

3. fliege 6, Trege 16. erke 26. vntugent
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als ist ouch dem, swer noch beheltet 1267.

der vor genanten singer doene

und ir getihte reine und schcene:

der vindet tugent, zuht und ere,

hübscheit der werlde und ouch die lere,

von der sin leben wirt gengeme

und selten ieman widerzseme,

wan si den haltent an zühten wider,

der von im selben viel schiere nider.

Do der lewe über alliu tier

künic vpart, für sich vil schier

hie;^ er komen gemeine

diu tier gro^ unde kleine

und gebot, da? si niht enlie^en,

si sagten im alliu, wie si hieben.

under des, do diz geschach,

do kom der mül. der künic sprach

„sage mir, wie bist du genant?"

er sprach „herre, ist iu bekant

des ritters ros, der in der stat

gese:^^en ist ze Bacherat,

und ist genant her Toldnir?"

„ja" sprach er. „Geloubet mir,

da? selb ros ist min oeheim:

also ist mir gesagt da heim.

da? selbe ros und min muoter

ä?en mit einander fuoter

ü? einer krippen und sint geborn

von einer muoter." dem künc was zorn,

und sprach „noch ist mir unbekant,

wie dln vater si genant."

er sprach „herre, gienc iuwer stlc

ie für die stat ze Brünswic?

seht, herr, da stSt ein junger vol,

des man pfliget harte wol;

der gebeert des landes berren an

und ist min ceheim. als ich hän

vernomen von der muoter min."

er sprach „swie edel dln oeheim sin,

swie edel ouch dln muoter ist, 1548.

doch wei? ich noch niht, wer du bist,

du sagst denn, wer dln vater si."

er sweic. do stuont der fuhs da bi;

5 er sprach „bekennt ir, herr, den esel,

den der pfister hat ze Wesel

dort ü? hin gegen dem velde?

so wi??et äne melde,

da? der selb sin vater ist."

10 do sprach der künic „slt du nu bist

von ungellcher art geborn,

so sage mir ein? doch äne zorn

und güetllch, wie du slst genant."

er sweic. do sprach der fuhs zehant

15 „er hei?t ein mül und ist ein tier

sterker und groe?er dann min vier:

ich wolt aber ungern min leben

umb sin geflicket adel geben,

sin vater, des er niht wolde nennen,

20 weit ir die wärheit rehte erkennen,

ist tiurr, denn kein sin oeheim si:

wan triuwe und einvalt wont im bl,

und nert sich mit slner arbeit

und tuot ungerne ieman kein leit.

25 herr, diz rede ich äne vär."

do sprach der lewe „du hast war."

Vier dinc von got der krefte waltent,

da? si die werlde alle üf haltent

30 und alliu dinc nach irem werde:

fiuwer, wa??er, luft und erde.

wa??er und erde wegent nider,

fiuwer und luft strebent wider,

zwei sint llhte, zwei sint swajr,

35 diu swseren vol, diu Ithten Iser.

wie si sich gen einander halten,

des lä?e wir irn schepfer walten,

der mit den vieren uns hat geben

stiure und hilfe, da? wir leben.

W fiuwer, luft, diu swebent enbor;

9. selber 25. ist fehlt. 19. Sinen
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von wa??er und erden kumet hör, 6124.

da? unser sele ze gründe senket:

•wol im, der da? wol bedenket!

sint unser herre uns hat von erden

gemacht, zuo der wir müe^en werden,

ob wir nach unser muoter trabten

und mere ir denn des himels ahten,

wen sol da? dünken unbillich?

himel und erde sint ungelich

:

unser lip sich zuo der erden senket,

unser sei gen himel üf gedenket;

si wil hin, der Itp wil her.

als wirde ich ofte mir selben swajr

und gen einveltigem glouben nach

und sprich, als wilent her Fridanc sprach,

„ichn wei?, wä von min lip hie lebt,

denn da? ein sSle dar inne swebt.

wie diu sele geschaffen st,

der gedanke wirde ich selten frl

:

wan si vert von mir als ein blas

und laet mich ligen als ein äs.

alsus enwei? ich, wer ich bin.

got gibt die sele: der neme si hin."

Sit nu diu werlde so gitic ist,

s6 fdrhte ich, da? der endekrist

der kristenheit ein witen strich

mit Silber und golde ziehe an sich.

Sit halbste, bischof, münche, pfaffen,

keiser und künige und werltaffen

sich wellent sere an ir gehaben,

sol er denn niht mit eren draben

die breiten 8trä?e gen der helle,

da Luciför, sin liep geselle,

sin wart mit allen sin gen6?en,

die von himel sint ge3to?en?

Bwer slnem herzen la>t den zoum

und Iffit e? fliegen als einen troum

üf und abe, hin und her,

der ist guoter witze Iser. 6162.

wan manic ros viel ofte nider,

hielt e? sins meisters zoum niht wider:

unser zoum ist bescheidenheit,

5 diu aller tugende kröne treit.

swer über sich, in sich, under sich

wol kan sehen, der dunket mich

wiser, denn der neben sich

siht und selten hinder sich.

10 über sich gen himel ziuhet;

under sich die helle schiuhet;

hinder sich die sünde wiget;

neben sich des libes pfliget;

in sich ist ein Spiegelglas,

15 wa? nu, wa? noch, wa? wilent was;

für sich ir aller banier treit

gen Beeiden mit bescheidenheit:

wan der mensche sol für sich sehen,

wa? guots und Übels müge geschehen,

20 und sol sin herze gen gote rihten

und zuo der werlde lützel pflihten.

er sl junc, alt, arm oder rieh,

swer komen wil ze himelrich

und zuo des ewigen Icbens wunne,

25 sibenstunt liehter denn diu sunne

muo? sin sele vor gote werden,

wol im, der da? verdient üf erden

!

g§n der sunnen sich alle blüete

üf tuont lachend in süe?er güete:

30 als lachet friundes herz ze gründe

an valsch gen friunde zaller stunde,

eyä, got herre! wä wirt der funden,

der niht verborgen habe dort unden ?

swer lacht gön got in süe?er güete,

35 der ül)cr8üe?et alle blüete.

man spricht, swer in dem sacke koufe

und ofte sich mit toren roufe

und borget Ungewisser diet,

der sing vil ofte da? klageliet.

12. der Icip her 1.3. also— solber 15. Bescheiden-

heit 17, 2t. 32—34. helle Do lucifer vnd sin

lieb gesellen Sin wartcnt

5. Der; oben i09, 20. 36. Bescheidenheil 85, 5.

38. porgt sin gut vngcwisser
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ob man die wärheit sprechen sol, 6201.

diz tuot diu werlde immer wol,

die koste fli^ und arbeit

üf dirre werlde unstaetikeit

mit sorgen legent al ir tage

und varnt von hinnen in jämers klage.

wie großen &% kost und arbeit

hohe meister wilent habent geleit

üf künste lop und * tugent

beid in irm alter und in ir jugent,

da? tuot uns kunt der heilig man

Jeronimus, e denn er heb an

die bibeln, üf die er ouch geleit

hat großen fli? und arbeit.

swie vil er guotes hat gelert,

so Wirt er doch so wol niht gert

von pfaffen, als er billich solte,

ob man stn lere an sehen wolte.

pfaffen, leien, arm und rieh

ert man üf erden gar ungelich,

wan ofte ein ungetriuwer man

der werlt sich vil ba? glieben kan

denn einer, der siebter dinge gert:

der Wirt nu leider schiere unwert.

diu erde ämei^en und binen gebirt,

ü? der der lewe geborn ouch wirt:

arm liut bt riehen ouch ofte Stent,

ungetriuwe bi getriuwen gent;

so sitzt ouch ofte ein frumer man

bi einem, der lützel guotes kan.

disiu werlde ist valschaft und so wilde

als in eim spiegel ein goukelbilde.

swer guot und übel well verstau

kürzlich, der lese Ecclesiasten,

ein buoch, in dem her Salomon

dirr werlde unstaete bewaert gar schon,

und Sant Jeronimus, der drüf hat

geschriben mangen nützen rät.

wa? sol man tihten oder schriben,

Sit nieman wil so lange bliben

bi tugenthafter kurzewlle, 6241.

bi? da? ein müs lief eine mile?

freidic kurzwile ist nu wert:

der heiligen lere nach nieman gert.

5 diu werlde wirt von tage ze tage

ie erger und wilder: da? ist min klage.

wan schuoler wellen nimmer lern

;

pfaffen gent ze köre ungern.

vil münche velschent iren orden

;

10 nunnen sint trazmüetic worden.

Witwen, weisen und arme liute

verderbent ritter und herren hiute,

die billicher si beschirmen solten,

ob si da? reht an sehen wolten.

15 ouch sehe wir ofte der werlde fürsten

nach guot mer dann nach gote dürsten.

koufliute ir ebenkristen triegent,

swenn si liegent, swerent, kriegent.

meid siht man unzühte walten

;

20 boes bilde gebent den jungen die alten.

dirn und knehte unnütze sint;

kleffisch und freidic sint nu diu kint.

man vindet rieh und edel liute,

die gar untugenthaft sint hiute.

25 valsch und unzuht gent nu für;

triuwe und zuht Stent vor der tür.

5 denn diu schände die Sr vertrsete,

6 denn die herren würden unstaete,

e denn man so vil wandeis hsete

30 an Worten, an werken unde an wajte,

do vant man heiliger liute vil,

der nu diu werlde niht enwil,

swer gotes vorhte und liebe an siht,

der touc nu in der werlde niht.

35 swer nu der werlde gevallen wil,

der sehe und beere, und rede niht vil.

an bcEser kluokeit kleiniu kint

vil klüeger denne ir vater sint:

des hänt nu jungiu heselin

40 alter fühse tückelin.

2. diu] der 6. hinne 7. erbeit 18. man] er 4. lere vil nach 20. die — den
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swer verre suochet engen rät 6281.

und in dem biutel niht enhät,

der mac leider e verderben

denn äne guot gro? ere erwerben.

wilent, e denn der merker orden

so gemein wjef in der werlde worden,

do lebten einveltige Hut mit Iren:

nu muo^ man den mantel keren

so mangen enden her und dar,

da^ ü?en und innen niendert här

an rehter einvelte gewande ist bliben.

swer nu mit unkust niht ist durchtriben,

der touc ze Rom niht, da der stuol

ist unsers glouben und diu schuol.

mich dunket, da? der alten schimpf,

ir güete, ir triuwe und ir gelimpf

vil nseher rfemten dem himelrich

denn unser ernst, die gar griulich

sich stellnt und selten werdent fro.

wer gibt so vil üf unser dro?

swer niht fride wil im selben geben,

der hat üf erden ein übel leben,

und Wirt sin leben erger dort:

so hat er ewiger unsaeld hört.

den kus, den wilent her Joab

Amas§ dem fürsten gab,

do er in kuste und an sin kinne

im greif in valscher friundes minne

und durch sin siten in do stach,

da? er zehant vor im ligen sach

üf der erden sin geweide,

kumpt mangem einveltigen ze leide,

den man mit der linken hant

grift an ir kinne und in zehant

den tot mit der rehten tuet,

so man in Itp, ör oder guot

mit großer unkust :<• erstichet

und mijrtllch sich an in gerichct.

alliu guottät ist da verlorn.

swä teglich nit wont unde zorn. 6320.

swer sich der sele erwegen wil,

dem ist keiner untät ze vil.

do ich diz buoch ze Babenberc

5 tihte, ein man von Nüerenberc

sin vater und muoter ze töde ersluoc :

we, da? sin muoter in ie getruoc!

hat niemen üf erden wlsen muot

denn der, der gotes willen tuot,

tO wie lützel wir denn wiser Hute

üf erden leider vinden hiute!

diu werlde ist nu so freidic gar,

swä man iht guotes wirt gewar,

da? man sich heilkeit da versiht,

15 swer hat niht mit der werlde pfliht.

wi??et, da? lützel freidikeit

oft heiliges lebens kleit an treit.

swelch sei ze gotes rieh wil varn,

diu muo? glich werden dem westerbarn

20 üf erden oder in dem vegefiure

:

aller ander trost ist ungehiure.

swer lange büwet fremdiu lant

und denn sin kost und sin gewant

verliust, swenn er heim wolte gen,

25 der mac wol jajmerclichen stßn.

als ist, der gar sin fli? leit

üf dirre werlde unstaetikeit

:

der Wirt beroubet üf der strä?en,

so diu s61 den lip muo? lä?en,

30 da? er dort in sins vater lant

niht komen tar an schoen gewant.

frä?, höfart, gitikeit

brähten uns von Srst in arbeit.

80 machte Kayn durch nit und ha?

35 mit blaot sins vater muoter na?,

do er Abeln, sinen bruoder, sluoc.

der traz hat noch geverten gnuoc.

der slangen rät und Even tat

bräht al die werlde in missetät.

40 des klaget meister Hügewitze,

10. niendert kein bar

33. Der 38. im

21. gelber

39. guottet

24. vnseldcn

7. ic in 33. erbeit
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da^ zuht * schäm, kunst unde witze 6360.

fleischlichem glust entwichen müei^en

und under gitikeite füe^en

ligen als vor swinen edel gesteine.

diz jämer klagt er doch niht aleine

:

e^ hat manc wise man geklaget,

dem werltlich ere niht behaget.

zuht zieret frouwen unde man

:

unzuht bi got nie stat gewan.

unzuht bi kloestern übel zimet;

gro;; friheit oft bces ende nimet.

swer selbe niht well wesen wilde,

der gehe der werlde niht boese bilde.

luoder, muotwill unde spil

machent frier buoben vil.

quecsilber ist tumber liute guot,

wan e^ unstete ist als ir muot.

tumplich zern und böslich sparn

süin selten guot und er bewarn.

wi^^et, swer sich niht vergae^e,

da^ der kein dinc unrehte mae^e.

manc ere wirt ofte niht volbräht,

da:^ man si vor niht hat bedäht.

mae^ic wärhaft stseter man

arm alter selten ie gewan.

niht verkert die werlt so sere

als w5p, win. schaz und werltlich Ire;

swa? Übels in al der werlt geschiht,

da^ hat mit disen vier dingen pfliht. 6388.

zwen merkt diu werlde hat üf erden,

öf den man mac rieh unde arm werden;

der erst ist guot, der ander ist bcese,

5 als ich mit Worten iu zeloese.

swer den bcesen im hat erkorn,

der gewinne oder vliese, der hat verlorn;

swer üf den andern leit sin sin,

er gewinne oder vliese, der hat gewin.

10 der erste markt ist gitikeit,

der ander gen got verstandenheit.

swer durch got da;^ überic guot

von siner notdurft mit willen tuot

und valsch tuot von der wärheit,

15 des sei vermidet alle^ leit;

diu zwei diu bringent sunderlich

lip und sele ze himelrich.

der mensch im gar unsanfte lebt,

der nach dem guote swinde strebt,

20 da? im niht widervaren mac;

der hat unruowe naht und tac.

wa? sol da? guot, da? schaden tuot,

da? hie hat sorge, dort hellegluot?

swa? swendet bluot und blendet muot,

25 swie man dem tuot, da? ist niht guot,

und swer mit fli?e dar nach trabtet,

sele und friunde er lützel ahtet.

AUS DEM KRIEGE VON WARTBURG.

In von der Ilagens Minnesingern 2, Leipz. 1838, S. 6 b bis 1 a und 10 a bis IIa nach der

Pariser Handschrift; hier nach der besseren Jenaischen, deren Lesarten ebd. 3, 652 fg.
—

Litt. Gesch. § 84.

Von Ofterdiiigcn.

Ich wil der Düringe herren geben

zuo helfe den von Brandenburc, den Hennen-

berger dort:

29. Diese und die folgenden Überschriften hat nur die

Handschrift in Paris.

Wackernagel, Kl. altdtscb. Lcsebnch.

kan der ö? Osterrich niht schöner leben,

30 so tuo mir Stempfei mort.

Got im noch ougen zwei bescher

in sinen nac und hende zwo: da? wser sins

herzen leben;

21. vntreuwe

28
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swenne er sich mit zwein den vinden wer, Da muo;^ der miuse stn gar vil.

da^ zwo den gernden geben. ir tumben singer tuot den kleinen tieren an mir

Den künic von Ungerlande man gein im in so sten ich alle? in der katzen zil [gelich;

ha^^e sach: und bi^e al umbe mich. [pfliht,

do er den schilt zno arme nam mit ellenthafter 5 Jäheteichzuo der Düringeherren selbe wol die

zuo sime kamera^re er sprach [hant, da^ künic noch keiser üf erden niht so werdeo-

„nu schaffe, da? der gernden diet erloesct sin wser der ö? Osterriche niht, [liehen lebet,

diu pfant". des tugent in höben lüften hoben al der werlde

si muosen herren tugende sich verstän. swebet,

die singens pflegen, 10 swie man des lip hie üf der erden siht.

al sunder wän, von Osterrich,

sin turren die drt vürsten gegen im wegen. diu werlt mir gibt,

sin tugent diu stige Artüses tugent geltch.
Her Reimar.

- Von Eschenbach.
Ein vürstm unde ir vrouwen smt 15

uns beiden al ze nähe bi: da? wirt von mir Heinrich von Ofterdingen, sage:

geklaget. weist du, wie got den tiuvel durch sin über-

vor znrne muo? ich zabelen als ein kint, müete bant?

dem man da? ei versaget. sol ich dich binden, deist mins herzen klage,

Dins Schalles is nu gar ze vil, 20 in mines herren laut.

Heinrich von Ofterdingen: Reimär wildin vient In priesters wis muo? ich dich ban,

wesen. von Eschenbach ich Wolveram, ob du beheftet

wan swer sich selben dankes toeten wil, mich müesenha??en vrouwen unde man, [sis.

wer hülfe dem genesen? [getragen, lie? ich dir sanges pris.

Jan mac der milte ü? Osterrich der tugent niht 25 Der Düringe herre wolde ich sin vür maneges

also der Düringe herre nu vür alle vürsten hat. küniges leben.

swer überladet einen wagen, \g^i' g"* gap in allen vürsten, da? si bilde von im

der brichet im. Din singen ü? eins toren munde die ie nach wirde kunnen streben [nemen,

wan heten alle vürsten engel namen, und dort nach gotes hulden ringen und hie der

al sunder spot 30 werlt gezemen.

und äne schämen, Heinrich von Ofterdinge, tuo den segen;

80 wffire der Düringe herre wol ir got. da? lä dich gäch

:

vil hageles regen
Von Ofterdincen. , ,. ., , ... , , ,

zogt dir mit dunres blicke von mir nacli.

Reimär von Zweter, lä dich man 35

^1. .A , . 1 11.. 1 •. -Li ^o" Ofterdingen.
(diz bispel mine tnuwe durch din tumpheit nint

Bwä miusp loufen eine katzen an [verbirt): Her TerramAr, sit willekomen ! [krie don.

und diu verbi;;?en wirt, nu twinget mich diu heidensohaft mit maneger

e? wirt noch hiute stürm gein iu genomen,

9. Die Jenaiiche llaiiJscInift muzen, die Pariser mussent

12. si lurren J. si turn /'. 23. den «wer J. 23. muzen 28. die hie J. P. 32. da sla dich i.

29. wcnnc la dir sin /'. 34. blilze J. büken P.

i
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da^ der von Naribon swenn si gar lüter stät. [edele sin,

Gewalteclicher nie gehielt, [jäch, Heinrich von Ofterdinge, sage: wer mac der

dämanecstorjewartzetrant, deamirdiumenige des tugent vür alle vürsten kan der sunnen

öf Alischanz, da vil der helme spielt geliche wesen?

und lanzen vil zebrach. [hei^e gluot; 5,..,..,, Von Ofterdinsen.
Ein vrosch u^ eirae kuelen brunnen spranc in

unkundevürtemüejentmanegen, dersisuocben von Osterrich der herre min; [gelesen.

dem selben vrosche ir gliche tuot; [wil: von siner milte wirt noch vil gesungen und

ir suochet ouch den vurt an mir: des ist iu al nu beeret, obich iht rehte me^^en kan.

Walther, Reimär, ir unde Bitterolf [ze vil. 10 al swä er gät,

habt gense wän, leuw unde man,

swenn si den wolf der zweier herze und ouch barmunge er hat.

erkennen und doch ö^ ir zöne gän.

Her Walther von der Vocelwelde. ^ , j ^ i *, «
15 Ich sage, der tac hat pnses me

Ich Walther kum in sanges klage. denn sunne, mäne, sterne glast, als ich^ be-

Heinrich von Ofterdinge, sage: wes hast du scheiden wil.

da^ ich dir dlnen übermuot vertrage, [gedäht, des müe^en hohe pfaffen mir geste

der mich in zorn hat bräht? und wlser leien vil.

Da^ mir min zunge was ze snel! [verzigen. 20 Mac ich geziuge niht entwesen, [wä,

des edeleu vürsten Ü5 Osterriche hete ich mich so suoche ich werde wise meister hie und anders

da? si verswellen müe^e und ouch diu kel, ich meine, die die biblien hänt gelesen,

ob wir den zorn verligen! [slant der lande cronicä. [länt iu sagen:

Mir ist geschehen reht als Adame, der den apfel ir edelen Düringe, Hessen, Vranken, Swäbe,

von des tiuvels rate und was niht muotes sine- 25 wer mac der vürste sin, die al der werlde ist

da;^ wort ich niemer me verwant; [wel. übergelich ?

möht ich? ergrifen alsam den apfel, ich braeche? der Düringe herre kan uns tagen
;

ü? der kel. so get im nach ein sunnen schin der edele ü?

vil edele hoch gelobete vürste wert Osterrich.

in Osterrich, 30 der tac die werlt, wilt unde vogelin vreuwet:

min kriec der gert: deist wol bekant:

verkius nach gotes orden wider mich. mit willen streuwet

Ein künic und zwene vürsten rieh an uns sin guot Ilerman in Düringe lant.

sint ü? genomen, so prüevich al die werlt zuo
Von Ofterdingcn.

Sterne glast; 3.-)

die besten sint dem morgensterne glich, Heinrich von Ofterdingen klaget, [vür.

swenn er ie vrüeje üf brast. da? man im lege in Düringe lant unglichewürfel

m mac e? lenger niht verdagen: [hat, Walther mit valsche pris an im bejaget;

der zweier vürsten einer wol der sunnen geliche
6. fehlt in /'.; doch überschreibt sie die ganze Strophe

also diu luft die wölken kan verjagen, 40 „ u «r 1.1 • . •. j . . •
"* " ' Dis sang her Walther ein teil vnd ciitivurtß im

der von Oftertingcn in dem selben liede. Her

6. in eijne h. J. P. 25. des mutes J. Walther. 23. unde der J.

28*
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deist niht nach triuwen kür.

E der von Osterriche ge fgenant,

deheinen nach, swie hohe er in zer sunnen habe

ja beite ich din, und wserestu über se,

Klinsor in Ungerlant. [ü? erweln:

Ja muo^ich mich an dich beruofen und kan dich

din meisterkunst vor allen singern nu ist ü^

ob du des mers grie^ soltes zeln [erkorn.

und alle Sterne sunder nennen, ich bin doch

unverlorn,

solt ich dri^ic jär in wa??er, mer,

in Ungerlant

Klinsor muo^ her:

dem ist des tugent ü? Osterrlch bekant.

Vier meister wolten sinen tot; [wesen.

vil ofte Stempfei wart gemant, er solte bereite

diu vürstin sprach „swem ich min hant ie bot,

der lät in wol genesen.

Her Wolveram von Eschenbach, [gesagen!

Walther, Reimär, der Schriber, Bitterolf, lät iu

wart ich vür kumber ie iuwer keines dach,

so sult ir zorn verdagen." [iuwer ger;

Die kieser sprächen „vrouwe, an uns geschiht al

ja was uns ie zuo aller ztt der sin an iuch gewant.

lät in den Klinsor bringen her;

es Wirt vil lihte lanc, e er in bringe ü? Ungerlant."

si sprach „lät in varn, dar nach er stät.

in diseme zil

vür Megenze gät

der wile des klären Rines harte vil."

er sprach „ich wil mich gegen iu niht ver-

ge??en

:

luch und iuwer friundin ich bl zwenzec wochen

da^ ir al eine kröne traget [kroene,

5 üf houbten zwein." swer mir diz fremde

wunder saget,

der dunket mich an meisters künsten schcene.

Der eine friunt gewan den sin,

da^ er tet der sinen schcenen friudelin

10 gro^ herzeleit und manige jämcrs pine.

Er sluoc an si mit dornen scharf;

under sine füe^e er si vil ofte warf

und soldes in dem pfuole bi dem swine.

Da;5 sach der künic zeiner zit, der in die

15 kröne here

gap : des muost im zorn gezemen.

er sprach zehant „ich muo?, mich iuwer beider

Schemen

:

min ougen sulnt iuch sehen niemer mere."

20 Diu ander magt leit grö^e not;

von ir friedel ofte ir ougen wurden rot.

nu merke, wiser meister, wa:; ich singe.

Er warf an si gar smffihen mist;

dar nach erdäht er einen wunderlichen list,

25 da^ er si truoc zuo zeines brunnen springe:

Er wuosch mit guoten willen abe, swä er si

hat entreinet,

da^ im der künic günste jach.

üf diz selbe zimber beert von erz ein dach:

30 ich muo? in prlsen, swer mir? rehte erscheinet.

Escheubach.

Klinsor.
Sit ich mit erze decken sol,

got von himel ist der künic. so prüeve ich wol

Ein künic der hat liebiu klnt, 35 zwo sMen zuo den schcenen kinden beiden.

juncfrüwelin; vor jugent si niht gekrcenetsint, Des mannes bilde tragent wtp

und Wirt in höhiu kröne doch geme^^en. tot, 6 von der s61e lebende wIrt ir lip.

zwei mannes bilde er da gesach. si habcnt der kröne niht, die wil si beiden

ze rehter 6 er in der schcenen kinde jach; sint: die bringet in der touf in zwenzec
"

ö 40 Wochen gliche;
17. genant J. P. 20. sagen J. 25. unsre tzu

a. z. der sijn J. 28. lazct in var M— V), fehlen J.

34. Kliiigsor />. i— ZI. fehlen J. 0. friundclin 37. tote /". todcnJ.

I
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si tragent diu vier fif houbten zwein. swer sich behüeten wil vor hellehitze,

swer diz widerwirfet, der muo^ sprechen Der lä^e riuwe und ouch den priester sich

mein. ' mit strafe recken:

sus decke ich fremede? zimber meisterliche. si wil der künic mit fröuden se,

Nu merke man und saslic wip, 5 der im die friudelinne gap ze rehter e.

wie nu die sele pinen kan ein valscher lip. swer bei^^er meister si, den hei? dir decken,

unkiuschiu wort ich prüeve gegen den dornen.

Swenn da^ herze tuot den mein,

da? e? und diu zunge hellent niht enein, Du deckest, deich niht kan erwern

:

so tritest du mit den füe?en d'ü? erkornen. lO die trsene wellent mir min liebten ougen zern.

Nu beeret, wie sich lip und s&le in dem pfuole für war ein wiser engel da? erdähte,

swenn e? die houbetsünde reget [unreinet

:

Da? Heinrich von Ofterdlnc

und si durch waschen niht zem brunnen den kriec ie vant, da von sich huop da?

springe treget. brunnen sprinc,

got schemet sich sin, swes leben dar an ver- 15 und er dich, meister, her ze lande brähte.

steinet. Uer Walther von der Vogelweide, so bin ich

Der sine friudelinne truoc genennet

:

zem brunnen sprinc, swie fremde es mir dtn mit sänge sost mir niender kunt,

munt gewuoc, der so verre suoche hoehe und ouch den

da? was ein man, der häte guote witze. 20 grünt.

Wir hei?en sünde smajhen mist. [ist. e? hat min herze als einen schoup enbrennet.

da? brunnen sprinc ein wol gewirdet priester

GEDICHTE MEISTER HEINRICHS VON MEISSEN
DES FRAUENLOBS.

Heinrichs von Jleissen des Frauenlobes Leiche, Sprüche, Streitgedichte und Lieder, hsggh.

von Ettmüller, Quedlinh. u. Leipzig 1843, S. 85 Jg. u. 114 bis 117. — Litt. Gesch. § 74,

7 bis 42; § 71, 67; § 84, 19 fgg.

I. mine bände beide fougen weide

Nu hulde mir: ich wil dich hie ze knehte wil ich iu valten üf den trost, da? diu

„da? Wirt getan [enpfän. 25 des sanges mir werd ofTenbär." da? sol

mit disem underscheide

:

dir wol geschehen.

~,

^^i
'.

7- 7. 7- 77! l ; Du zimst mir zeime knehte wol, sint da/ du
1. siJsoJ. dis /".; diu /eÄ/< J. die P. 7. pruove

ich kegen dem dorne J. 10. die J. P. ; er-
^^^ ^^"^es schilt

[
wilt

körne J. 17. vredelijnne J. fiiundelinne /'. i^"^ anders keinen vüeren.

18. tzuo dem br. (spr. felill) J. ze des brunnen

sprunc P. ; sie mijr J. mirs P. 21. smehe J. 5. vredelijnne J. friundelinnc P. 9. die ich J.

sraeher P. das ich — wem P.
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yich wil in so rüeren, [al sinen snüeren." Rc/;enboge.

swa's not ist, da? man? schouwen sol an Heinrich, e diner ztt ist vrouwen lop gewest.

swä du den sanc ze kurz, ze lanc erverst, vil schone e? jest,

den soltu smehen. Walther, in dinem sänge.

Da? Wirt dir liep: des warte an mich. 5 ir lobs güldin spange [stange

sich an der rime pinselstrich: was Reinmär alliu siniu jär. zwar, ir sanges

da? liebet dich. Wirt gegen dir ze kämpf getragen, e si din

mit sinne brich guft verkrenket.

in wajhe sprüche: da? rät ich. Dins mundesklöckel stürmet s§re üfirschadn:

ze sanges sinne ebene sich. 10 got müe?e in gnädn!

„ich tuon. besigelt mir diz liet : e? suln si mügens niht geanden.

die besten sehen." ir sanc in den landen

II_
ist Werder, dan din immer wirt. bäc bringt

AUS DEM LIEDERSTREIT ÜBER WEIB UND dich ze schänden.

FI^^U. 15 din toren sin mit affenheit niur narren win

Rumezlant. dir schenket.

Künd ich in disem kriege nü geschaffen da?, Si hänt mit sänge vrouwen ba?

da? mir diu ba? gelobt: da? rede ich äne ha?.

wip unde vrouwen günden

!

din lop was la?,

hoert, lät mich iu künden

:

20 do ich e? ma?

swer si mit ihte scheidet, der wirret sich algegen ir lobe; gekrcenet ba?

in Sünden: ir lop do stuont in: wi??e da?.

ir namen, ir forme, ir liep, ir leit got hat si hänt mit sänge in flren hove dem vrouwen

in ein geeinet. lobe gebeuket.

Swie niur der namen zwene sin, ein einic lip 25
Hcinriob.

ist vrouwe und wip.

wil man e? rehte erkennen, Swa? ie gesanc Reinmär und der von Eschen-

80 mac man wol nennen swa? ie gesprach [bach,

die vrouwen wip, wip vrouwen ouch. zwäre, der von der Vogelweide,

einer hennen 30 zuo vcrgoltem kleide

vuo? gibeich niht umbiuwernkriec, sit da? ich Frouwenlop vergulde ir sanc. als ich

wip vrouwe meinet iuch bescheide,

und vrouwe wip. nu lä?et ab! si hänt gesungen vondemveim; den grünt

verleitet iuch des krieges gab, hänt s! verlä?en.

der helle knab 35 U? kc??el8 gründe gät min kunst: so gibt min

vröut sich der hab. ich tuon iu kunt [munt.

vüert ir den kriec mit iu ze grab, mit werten und mit dcunen

80 lent ir zp.inem swachen stab

:

gar an sunderhocnen

:

bricht er, ir snabet übr ein zil, da? iu niur noch soltc man mins sanges schrin gar

val erscheinet. 40 rilichen kroenen.

33. u. f. to. abe, gäbe u. i. f. 7. kämpfe tragen 9. 10. schaden: gnaden
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si hänt gevarn den smalen stic bi künste wart im gegeben ein edel stein, kleine und

riehen strafen. ouch ze prise

;

Swer ie gesanc und singet noch man hie^ den künic, da^ er den stein mit laste

bi grüenem holze ein vüle^ blocb, vpiderwüege.

so bin ich^ doch 5 Der stein der wart geleit üf einer wäge sim;^.

ir meister noch. mit lastes bim^

der sinne trage ouch ich ein jcch. seit man in übermangen.

da zuo bin ich der künste ein koch. swa? man moht erlangen, [steines spangen.

min wort, min doene träten nie ö^rehter sinne da^ lestlich was, da^ wac da niht gen des

sä^en. 10 ein wiser warf von erde ein dach * üf de

ze hant wasalsln last gelegen, [stein gevüege:
Rcgenboge. .. , , -> i , ,

diz merke, hochgenegeter degen.

Gum gienaolf, narre, tor, geswic der toten kunst ! kein widerwegen

min munt, min gunst, mac din gepflegen,

diu Widersagent dir beide. 15 die wil da? leben hat heiles segen.

zuo vergoltem kleide | beide wirt aber erde ein dach dir Stegen,

verguldest du der meister sanc, die üf künste so wirt din kraft, din hohiu mabt, einmilwe

gebrochen hänt und brechent noch vilrosen se übertrüege.

spreher vünde?

Der kempfe wil ich aller sin : din kunst muo? 20
s »

•

ich wil durchgraben [snaben; Derwägesim?,derkünstebim?,nim?undegim5l

dir dines Sinnes ke^^el. tolmetsch, vernim?

:

din kunst ist ein ne^^el [se^^el wilt du uns tiutsch verdolken?

g§n violricher meisterschaft. ab der künste schenk niht süre? molken.

sitz, da si sä2;en! des wil ich wol sin ir allr 25 die Sprüche din nim ich vür wint: si vamt

Urkunde. durch ein wölken.

Ob du des niht gelouben wilt, din lihte kunst nu schouwen lät, wa? ie die

wol her! ich füere ir aller schilt. meister sungen,

min sanc dir gilt Her Walther unde zwön Reinmär, ein Wol-

gar unverzilt. 30 der künste stam [veram.

dins giudens mich gar sSr bevilt. mit sänge ü? in noch loubet.

min kunst dir durch den ke??el spilt. ja, sam mir min houbet, [beroubet,

lät tot dich unde lebendic vrl, sliu? üfmin ir wurzelkraft hat lop bejagt. swer si des

eins gebünde. der gebe mir zil: ich antwürt ims. hie wirt diu

35 rede betwungen,

Da? er ein teil sin brangen lät,

Do künic Alexander mit volkomner mabt der also vil gewolkert hat.

diu lant ervaht sin sanc der stät

bi? zuo dem paradlse, rebt als diu wät,

in so hoher wlse 40 diu ninder kein gelenke hat.

Heinrich.

13. Iure 16. zuo] gibst von 37. TOlkomender 10. ein dach von erden
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da vadmen grtnent durch die nät.

lä, tumber man, din tüemen varn: louf spilen

mit den jungen.

Heinrich.

Man siht in mtner vünde krame, swer da wil,

des ringen vil;

man vünde ouch liht da? tiure;

hiure und ungehiure,

dem spjEhen scliarpf, dem sliliten weich, nach

der Witze stiure.

e? zimt da? hie, da? dort niht zimt, da? dort,

da? hie niht zasme.

Swa spaeher werke Sinnes valken vliegen lät,

sän nime ich rät

ze mir, swenn ich? ervreische:

mit der vünde vleische [in eische.

lock ich im so, da? er ze hant spürt, da? ich

5 wart er mit kunst gelocket ie, liht wirt im

ruof genaeme.

Des weichen sinnes valken vluc,

diu spajhe ist mir niur ein truc.

der slehte ruc,

10 der weiche zuc

mir leisten müe?en vollen kluc.

und taet diu spffihe im einen tue,

sus mües sin ger weid irren sich, da? er ir

niht bckaeme.

AUS ECKEN AUSFAHRT.

Eggen-Liet, durch meister Seppen von Eppishusen, 1832, S. 46 bis 54, Str. 127 bis 150. —
Litt. Gesch. § 64, 21. 25.

So herter tac erlühte in nie:

swa? si da vor gestriten ie,

des wart do gar verge??en.

ir mäht was in entwichen gar.

si leiten? mit den swerten dar.

üf Ecken wart geme5?en

Ein also ungefüeger slac,

da;; er kam von den sinnen

und vor im üf der erde gelac:

doch moht ern niht gewinnen

;

unz er ein niuwe mäht gewan.

dö spranc Eck von der erde

und liuf in wider an.

Vil menige wunden er im sluoc

durch den halsperc, den er truoc.

doch er in aber valte

Vil zorneclichen üf da? lant,

15 in kund verhouwen nie sin hant.

er stuont üf mit gewalte

:

Des kund er niht erweren da.

der Berner hat gedingen,

ob er in nider valte sä,

20 so wolt er mit im ringen.

da? bluot im ü? den wunden wiel.

mit zorn sluoc er, da? Ecke

zem fünften male fiel.

Da? bluot ervarwte du da? gras. 129.

25 niht langers bitens do enwas:

e? fiel üf in der recke.

Als er in underligen sach,

der helt gewalteclich do sprach

„wiltu genesen. Ecke,

30 Frumer degen, so ergip dich mir

16. Lattberg gesailen 20 u. *. f. eggen 29. er fehlt.

12. tet 13. erren

26 u. f. f. regge

19. er fehlt. 2^. dö] da
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durch aller vrouwen ere: 129,8.

so län ich hie da? leben dir."

sus sprach der degen here.

„swie unser zorn sl gro? gewesen,

durch dine manheit staete

so lä? ich dich genesen."

Her Ecke sprach „nun welle got!

wan ich wser al der weite spot

hinnen für iemer mere.

So halten minen starken lip

die werden man und werdiu wip,

und hete sin lützel ere.

Din grö^iu vröud üf minen tot,

diu frumt dich harte kleine.

din zwene braeht ich noch in not

und slüeg iuch alters eine.

din kraft ist dir ze nihte guot,

wan dich vil sere krenket

die wunden und da? bluot."

Her Dietrich sprach „nu lose mir.

zwei spil diu wil ich teilen dir,

als ich dir hie bescheide.

Du wirt geselle und wirt min man:

da? ist da? beste dir getan;

ald kiu3 den tot vil vreide.

Der dinge der muo? eine? sin,

e da? wir scheiden hinnen.

mich hilfet diu vorgäbe mtn

:

ich wil an dir gewinnen."

er sprach „mir ist din rede zorn.

nu fiht halt, swie du wellest:

du hast den lip verlorn."

Her Dietrich für die weit genomen

hast, da? er dannen möht sin komen.

Eck druht in zuo den ringen.

Er sprach „wa? hilft, da?d ob mir list?

den lip du doch dar umbe gist.

dir mac hie niht gelingen."

3. degcn here] bernaere 18. Von 20 u. s. f.

dietherich 23. und] ald 30. Iler egge sprach

36. dast

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch.

E? wären vrouwen drücke niht: 132,8.

da? zeigt im wol der herre.

er druht in, da? von sinr gesiht

da? bluot scho? harte verre

5 und vil gar bego? den cle.

vom touf unz an sin ende

gesQhach im nie so we.

Do druht er für ba? üf den man.

so leiden tac er nie gewan.

10 Eck was näh üf gestanden.

Do er under im im grase sleif,

in den halsperc er im greif

mit beiden sinen banden

;

Da er unverschroten was,

15 da zart er im die ringe,

reht als e? wser ein bloede? glas.

mit solchem ungelinge

gelag er ob im harte blo?.

er zart im üf die wunden:

20 da? bluot si beide bego?.

Der swerte wart verge??en gar

:

si nämen gr6?er drücke war.

si kämen üf ein wite.

Einander täten si s6 w6

:

25 da? bluot bego? den grüenen kle.

ze tal an einer lite

Der Berner Ecken sere twanc

zeins boumes stammen grüene,

da? sin bluot ü? zen wunden dranc.

30 betoubet wart der küene.

der Berner druht in üf da? gras

mit also gr6?en kreften,

da? er vil küme genas.

Guot was hern Ecken guldln gwant.

35 ob im lac alle? der wigant,

der edel Bernaere.

Er sprach „du mäht niht langer leben.

des solt du mir din swert üf geben,

vil stolzer degen maere.

40 Tuost du des niht, so muost den tot

1. waeren 3. geschiebt 29. zen wndan ts

29
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von minen banden dulden. 135,8.

des hilf dir selben ü^er not

und kum g§n mir ze hulden

:

so füer leb dich an miner bant

gevangen für die vrouwen:

so wird ich in bekant."

Do sprach Eck, der werde degen,

„mins swertes wil ich selber pflegen,

von Bern ein fürste riebe.

Mich santen her üf disen tan

dri küneginne lobesan.

da? wi^i^est sicherlicbe

:

E da? du mich gevangen dar

hin brajhtest gen Jochgrimme

für die küneginne clär"

rief er mit lüter stimme,

„ich wolte Verliesen § den lip,

dan min ze .Jochgrimme

spotten diu werden wip."

Do sprach der herre Dieterich,

von Bern ein fürste lobelich,

„neinä, vil werder Ecke!

Gib mir din swert in mine hänt",

80 sprach der degen wit erkant,

„vil ü? erwelter recke.

Got wei? wol, da? ich dir din leben

hie gar ungerne wende.

da von solt du dich ergeben,

ald e? nimet ein ende:

da? rät ich df die triuwe min;

ald e? gät an ein sterben :

da? mac nibt anders sin."

„Gib ich min swert in dine hant",

also sprach Ecke der wigant,

„mich schulten iemer mere

ze Jochgrim man unde wip.

ich wil Verliesen 6 den lip."

80 sprach der degen hftre.

„Min swert da? wirt dir niht gegeben.

ist dir alhie gelungen,

8. «wertes des wil 30. min fehll.

so soltu nemen mir da? leben. 138,9.

des Wirt din lop gesungen.

ich kan dir anders niht gesagen:

ich gan dir ba? der eren

5 an mir denn einem zagen."

D6 sprach der herre Dieterich,

von Bern ein fürste lobelich,

„so riuwest du mich, Ecke.

Mag e? nu anders niht gesin,

10 so hast verlorn da? leben din,

vil ö? erweiter recke.

Da von so wende dinen sin

durch alle werde vrouwen,

ald e? wirt din ungewin.

15 da? lä? ich dich beschouwen.

din blic ist freislicb getan

:

ksemest üf von der erde,

ich mües den tot enphän."

Den heln er im do ab gebrach.

20 swa? er do üf da? härsnier stach,

er kund sin niht gewinnen

Also klein als umb ein här.

mit dem knophe stie? er dar:

da? bluot begunde rinnen

23 Enallenthalben durch da? golt.

der rise wart äne witze.

da? hat er an im wol verscholt.

er huob im üf die slitze;

die wären beid von golde röt:

30 er stach da? swert durch Ecken,

des twang in michel not.

Als er den sig an im gewan,

do stuond er über den küenen man

und sprach vil ja;merllchen

35 „Min sig und ouch din junger tot

machent mich dicke schameröt.

ich tar mich niht geliehen

ze keinem, der mit 6ren gar

lebt: des clag ich dich feigen.

40

22. Als 23. den knoophen 25 An allenthalben

37. darf mich nüz
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swar ich in dem lande var, 141,9.

so hat diu weit ir zeigen

üf mich und sprechent sunder wän

„seht, diz ist der Bernsere,

der künge stechen kan."

Er sprach „Eck, mich riuwt din lip.

din übermuot und schoeniu wip

weint dir den lip verkoufen.

Des muo? ich dir von schulden jehen,

wan ich nie degen hän gesehen

sus nach dem tode loufen,

Alsam du, helt, hie hast getan.

du phlaeg enkeiner mä^e

noch kündest weder haben noch län

üf dirre veigen strafe,

er ist zer weit ein saelic man,

der wol an allen dingen

haben unde lä^en kan.

Des muo^ ich mich von schulden schämen,

und wser ich niuwan von dem namen

(ichn mochte, wie ich hie^e),

Da? ich eht anders waere genant,

ald wasr vermürt in ein steinwant,

da? mich der name lie?e,

Da? ich von Bern niht wser geborn,

wa? clagt ich danne mere?

sus hat min hant an dir verlorn

mit strite al die ere,

die ich bejagt in minen tagen.

j6 solte mich diu erde

umb diz mort niht entragen."

Als er den risen dö erstach,

ze hant huop sich sin ungemach;

er begunde sere trüren.

Er sprach „w6, wa? hän ich getan!

unsselde wil mich niht enlän.

wan solte mich vermüren,

Da? mich niht ruorte me der luft.

da? verclagt ich llhte.

e do was min lop vil tuft: 144,9.

nu ist e? worden sihte,

da? ich kiuse wol da? grie?.

und ouwe, Ecke, da? ich dich

5 niht langer leben lie?

!

Sit aber ich? nu hän getan,

des muo? ich äne lop bestän

und äne fürsten ere.

Wä nu, tot? du nim mich hin,

iO Sit ich? der ungetriuwe bin.

nu wer gab mir die lere?

Da? ich dich, helt, erslagen hän,

da? ist mir harte swsere,

und muo? min klage ze gote hän."

15 also sprach der Bernsere.

„ob ich? nu al die weit verhil,

swann ich selb dran gedenke,

minr fröuden ist niht ze vil.

Sit aber e? mir ist geschehen,

20 so wil ich al der weit verjehen,

da? ich in hän erstochen

:

Man wei? e? wol, und ist ouch war

da mit verswend ich miniu jär,

und wirt mir übel gesprochen.

25 Von reht ich da? verdienet hän.

swie ich solch guot nie gewünne,

iedoch so wil ich wägen gän

und nemen dir die brünne.

so hän ich reroup dir genomen.

30 in wei?, war ich vor schänden

sol in die weit bekomen."

Do begund er Ecken umbe wegen,

die brünne balde ab im legen.

diu lühte gar von golde.

35 Hern Ecken heln er dö genau.

die liebten brünne leit er an,

als er si tragen wolde.

Diu was im dö ein teil ze lanc :

si gieng im üf die grüene.

12. Als ain 14. han 18. Halten

27. Was—an mir

21. Ich 3. Vnd das küse 11. ere 19. Sit es ist aber mir

28. dir fehlt. 30. ich sol vor 38. da in

29*
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vil balde er si ab im swanc; 147,9.

si truoc der helt vil küene

ze einem ronen mit slner hant:

er schriets ab mit dem sahse

ein kläfter alzehant.

Als er da;; guote swert versucht

und in die hosen sich geschuoht,

den heln band er zem houbte.

Den schilt er bl dem riemen vie.

er sprach, do er von golde gie,

„der nu des geloubte.

Da? ich släfend niht envant *

so würd ich saelic gar bekant."

sin ors vant er gebunden *

e? wart von sinem bluote

ze beiden siten na?.

Her Dietrich vpolt von dannen traben,

her Ecke bat in stille haben:

„vil stolzer degen here,

Obd ie gewünnest mannes muot"

sprach der vperde helt vil guot,

4. sahsen 7. gesuocht 10. cruotn

„so nim die widerkere 149,6.

zuo mir: des wil ich biten dich;

wan ich bin gar betoubet;

und lä? alsus niht ligen mich

:

5 du slah mir ab da? houbet:

wan ich entrüwe doch niht genesen;

durch aller vrouwen ere."

er sprach „zwar, da? sol wesen."

Her Dietrich? houbt im abe sluoc.

10 ze sinem satel er? do truoc,

der edel Berna^re;

Vil vaste band er e? dar an.

do sprach der wunderküene man

„ich sage leidiu msere

15 Von dir den küneginnen fin,

die dich ze kenpfen walten

üf da? ungelinge min.

des wil ich dich behalten

den, die dich häten ü? gesant,

20 und wil ouch niht erwinden,

ich bring dich in ir laut."

9. diellierich das liovbet 17. Vllen

AUS K(ENIG ORTNIT.

Die dritte Abenteuer: Künec Ortntdea mervart unde tot, hsggh. von Ettniüller, Zürich 1838,

S. 36 bis 46; Otnit, hsggb. von Mone, Berlin 1821, S. 101 bis 110, Str. 224 bis 301,

Z. 893 bis 1204. — Litt. Gesch. § 59, 56 fgg.

Avcntiare, >vie Ortnit über mcr fuor.

Sin muoter vrugt in dicke „wä najme du da? dach?"

do sagt er von ßrste alle?, da? im dort geschach.

„ich mac dirs niht gelougen" sprach da? schoene wtp:

25 „ich wil in dine genäde setzen mtnen lip."

Sie halset in und kust in, unz er ir vriunt wart.

do begund e? schiere nähen siner hervart.

2i. EUmüller dirz
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doch beit er M Garten, unz umbe kom da:^ jär. 899.

die mit im varn solten, die kämen alle dar.

3. Er bevalch dem marcgräven sin muoter und da^ lant.

die herren swuoren im alle. do huop er sich ze hant

5 mit sinen geno^en unde nam urloup zer muoter sin.

er vuor mit sinen holden in die habe zuo Messin.

Do enphie in schone der heidenische man.

die kiele er ime bereite. ze hant huop er sich dan.

im wären zuo drin jären die kiele wol geladen.

10 die anker sie do losten und vlu^^en von dem staden.

D6 vnor der Lamparte mit vreuden und sin her.

an dem zwelften morgen do kom er über mer.

an des mastboumes hcEhe ein marner oben trat:

er sach die burc ze Süder?, des beiden houbetstat.

15 Er rief mit lüter stimme «wa? sol uns geschehen?

ich hän da ze Sürjen da? wite lant gesehen

und ouch die stat ze Süder?. der sin wir nähen bi.

man sol also vlie?en, da? man an äugest si."

Do sprach der marner, der der scheffe phlac,

20 „wan ich iu niht guotes nu geraten mac.

der wint sieht uns ze verre: so komen wir niemer wider."

er sprach ze sinen knehten „nu lät die segele nider."

Do sprach der Lamparte „ist aber dir bekant,

sin wir gevlo??en rehte ze Sürjen in da? lant?

25 und seist du mir niht rehte, e? get dir an da? leben,

ich wil dir zwelf bouge ze boten brote geben."

„Wir sin gevlo??en rehte ze Süder? zuo der habe,

ich wil dir widerraten, da? du iht sitzest abe,

Sit ouch wir ze nähen der stat gevlo??en sin:

30 ze Süder? in der vesten ist vil manec roupgalin."

Do sprach der Lamparte nO^ir ist niht kunt wol.

swie gerne ich vür ba? vüere, ichn wei?, war ich sol.

den ich mir ze meister üf der verte het erkorn,

der mich da leren solte, den hän ich leider verlorn.

35 Ich solte wider keren. wa? hilfet mich min vart?

ich hän mich zuo der verte leider niht bewart.

"

mit trüreclichem muote er gar bevangen was.

„du mäht dich wol troesten" sprach von Riu?en Ilias.

Do sprach der Lamparte „leider, ich enmac.

40 nu müe?e e? got erbarmen, deich gelebte ie disen tac!

5. schargenözen unt nam urlob 17. si wir 21. komwir 29. sit fehlt

in der Handschrift A ; sit das wir B. 38. Ettm. immer IHas -»0. daz ich
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der mir da helfen solte von den sorgen min, 939.

der ist mir ze verre: ich hän dort verge^^en sin."

13. Mit zorne sprach der beiden „du hast doch alle die,

die dir da helfen sollen; die hast euch bt dir hie.

5 ze Sturme und ouch ze strite bästu wol bewart

in liebten stälringen dri^ec tüsent wol geschart."

„Ich hän verlorn da^ beste" sprach der künec rieh,

mit jämer sach er umbe: bt im stuont Albericb.

do wart der Lamparte so rieh und ouch so vro,

10 da? er verga? der sorgen. vil lüte rief er dö

„Vater unde herre, wer hat dich lier bräht?

alrerst wil ich lachen, und was mirs ungedäht."

er buch in üf die arme und kust in tüsentstunt.

mit zühten sprach der kleine „belt, dir ist niht kunt,

15 Da? ich so gr6?e triuwe ze dinem libe hän.

du laest mich harte lihte : so wil ich dich niht län.

du vergi??est min vil dicke: so verga? ich din nie.

enpfäch mich, swie du wellest, ich bin doch bt dir hie."

Do sprach der Lamparte „durch got, berihte mich,

20 sage mir üf din triuwe: wä hast verborgen dich?"

„oben üf dem mastboum in dem kiele ich sa?.

ich biet mich wol gezeiget, wan da? ich dich versuchte ba?."

Do sprach der Lamparte „nu wis mir willekomenl

da? ich dich hie hän vunden, da? muo? mir iemer vromen.

25 mir was vil we ze muote, da? ich din aenic was."

„mit wem bästu gerünet?" sprach von Riu?cn Ilias.

„Du mäht du von Verliesen vil Ithte dtnen lip.

wäfen 81 gerüefet über da? selbe wip!

da? ich dir? ie genante, da? wil ich gote klagen."

30 do sprach der Lamparte „ich wil dir guotiu maere sagen."

„Sage im üf sin triuwe" sprach ab Alberich,

„da? ich dir helfen welle der küneginne rieh,

ich wei? in so getriuwen; er treit dir deheinen ha?,

swenn ir mich beide wi??et, so ist iu dester ba?."

35 „Sag an" sprach der Riu?e, „wer ist mit dir da?

mit dtner anspräche machest du mich grä."

der Lamparte den Riu?en vil küme des erbat,

da? er zuo dem kleinen und zuo dem gr6?cn trat.

12. mirs] dir llaniltchrifl A mir sein; li. und Ellm. des het ich ungedäht.

20. häslii Eltm. 25. din einig B. und EttmüUer; ich an dich A.
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22. Do rief des scheffes herre „nu gebt iu selben rät! 977.

ich wsen, der künec riebe dehelne sorge hat.

weit ir mit den beiden striten üf dem mer,

so warnet iuch ze stürme : iu kumt vil schiere ein her.

5 Sie koment mit wildem viure : der strit ist iu niht guot.

verbrennent si uns die kiele, wir müe^en in die vluot."

do stuonden in sorgen die zwene künege rieh,

„ich kan iu wol geraten" sprach aber Alberich.

„Guotes vriundes lere ie guot ze nceten was."

10 sich begunde segenen von Ringen Ilias.

„wer ist, der uns die lere und ouch die raete git?

wil du dich niht segenen, ceheim Ortnlt?

E5 ist der zweier eine?, der tievel oder got.

sag an, bistu gebiure? so leiste ich din gebot."

15 do sprach der Lamparte „ja ist e? ein getwerc;

im ist kunt in der werlde manec tal und berc."

„Entriuwen" sprach der Riu^e, „da? hoere ich dich nu jehen:

sol ich da? gelouben, ich muo? alrerst besehen."

do sprach der Lamparte „hoerestu sin niht?"

20 „ich wei? niht, wa? e? meinet, unz min ouge e? ane siht.

E? mac mit zouberlisten wol ein trügewise sin."

„wütu? nu gerne schouwen, so nim da? vingerlin

und sto? e? an den vinger: so wirt e? dir bekant."

der Riu?e lüte erlachete, do er den kleinen vant.

25 Er sprach mit süe?en Worten «von wannen bistu, kint?

ow6, da? dine mäge dir also verre sint!"

„swie kleine ich dich dunke, so gloube mir vür war,

ich hän üf mtnem halse mSr danne vünf hundert jär.

Ir sult beide volgen: da? ist iu beiden guot.

30 swer nach vriunde rate und nach ir willen tuot,

ob im misselinget, da ist er unschuldec an.

e? 16rt ein vriunt den andern, da? er selbe niht enkan.

Ein künec der mac wol liegen durch sines llbes not.

nu volget miner lere und leistet min gebot.

35 swer dich der msere vräge, von wann die kiele gän,

so sprich, du gerst geleites und sist ein koufman."

Do sprach der Lamparte „der rat ist enwiht.

ich rete mit in gerne : ich kan ir spräche niht. .

ich bin sust unberihtet" sprach der künec rieb.

40 „so muo? ich dich sie l^ren" sprach aber Alberich.

7. in den A. und Ettmuller ; in grossen ß. 21. trugen weiz .1. trügewiz Et/m.
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32. „Wiltu mir sin danken, ich gibe dir einen stein, 1017.

der dich die spräche lere. der zungen ist dehein,

swenn din zunge besliu^et den stein in den munt,

swa^ iemen wider dich sprichet, da? ist dir alle? kunt."

5 „Wie mac ich da? gelouben," sprach der künec Ortnit,

„da? got einem steine so gr6?e gäbe git,

da? ich von siner krefte alle liute mac vernemen?

da? du so vil gelingest, des mahtu dich Schemen."

„Swtgä" sprach der kleine; „du strafest mich ze vil.

10 got tuet mit einem steine ö? der erden, swa? er wil.

ja ist im ze tuone niht gar unmügelich.

da? solt du gelouben" sprach aber Alberich.

Den munt er üf habete, unz er den stein verbarc.

er sprach „ich wil versuochen die sinen krefte starc."

15 dö dühte im, wier vemffime aller liute wort.

do gie der Lamparte oben an des scheffes ort.

Die roupgaline vlu??en vaste üf dem se;

ir segele vaste du??en, wi? als ein sne,

beidenthalp der kiele. dö lachet Ortnlt.

20 do sprach der barkensere „nu saget mir, wer ir Sit."

Do sprach der Lamparte „ich bin? ein koufman

;

gr6?en koufschaz riehen ich her gevüeret hän."

dö wincter, da? sich bürgen die Hute under? dach

mit helme und mit scbilte, da? man ir niht ensacb.

25 „Wer hei?et iuch so nähen ze dirre veste varn?"

sprach der barkena;re; „da? soltet ir bewam."

„ich wil noch näher vücren minen lip und ouch min guot.

ich wsen, swer koufschaz vüere, da? ir dem iht entuot.

Ich vüer von Kerlingen da? aller beste gewant,

30 da? ich ze Walhen inder in den steten vant.

des hau ich mine kiele wol gevüUct und geladen,

nu bringet mir geleite und helft mir zuo dem stadcn.

E? mac iemer möre da? lant deste ba?.

helft mir zuo der müre: ich wil dar äne ha?."

,35 „swer also grö? guot bringet, der sol willekomen sin"

sprächen die galiner und vlu??en wider in.

Dö het ouch ir gewartet der konstapel von der stat.

der vrägte sie der msere ; stille halten er sie bat.

sie sprächen „herre, er vüeret, sin kiele gwandes vol

40 und muotet eines geleites, ob man im e? geben sol."

10. uad üz Ellm. 23. sich] sie. 37. konstnapel
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42. Er jach „swer koufschaz vüeret, der sol hie haben vride; 1057.

dem sol man vride enbieten bi dem halse und bi der wide."

do sprach der statrihter „ich sol da^ wol bewarn,

da? man iht tuo gewaltes: ich wil selbe mit in varn."

5 Do hie;^ er ime gewinnen ouch ein roupgalin.

wol vierzic pusöner die sazter mit im drin,

einen vanen unde ein kriuze er an den mastboum bant,

da mit er sie bewiste, da? in vride waere bekant.

Do rief der noklier vaste, der üf dem mastboum sa?,

10 „gehabt iuch wol dort nidene : unser dinc wirt aber ba?.

wir suln vroliche üf den kielen varen in.

ja wil der statmeister unser geleite sin."

Vor den beiden allen der rihter selbe vlö?

üf der gnlin ebene. manec pusün erdo?.

15 die geste enphienger schöne und beleites in die habe,

er sprach „swenne ir wellet, so vart in harken abe."

Do wären si uf dem wäge den tac und die naht,

ouch het er stn kiele gar ze samene bräht.

„nu rät an unde lere, vil lieber Alberich.

20 wie wir die stat gewinnen" sprach do der künec rieh.

„Diu porte diu stät offen : ich wsen, uns iemen wer.

swenn alle liute entsläfent, wir dringen In mit her.

sie müe?en des engelten, da? si alle beiden sint:

wir suln sie selbe testen, ir wip und iriu kint."

2b Do sprach der kleine wise «wer leret dich den list?

so stüende da? vil übele, da? du ein künec bist,

da? du erzürnen woltest dinen hüsgenö?

und im niht widersagtest. da? wsere ein laster grö?."

Do sprach der Lamparte „da? muo? er mir vertragen.

30 der beiden ist so zornec: im tar niemen widersagen,

ich sende üf sine genäde deheinen boten dar.

tuon ich im iht leides, er wirt sin wol gewar."

„Entriuwen" sprach der kleine, «da? laster wurde din.

da? man dich drumbe schulte, ich wolt e böte sin.

35 man sol nach 6ren werben. wie bistu so verzeit?

wil du mir sin danken, ich hän im schiere widerseit."

Do sprach der Lamparte „des bin ich immer vro

;

ouch danke ich dir sin gerne, ob e? sich vüeget so.

sol ich din alhie biten?" sprach der künec rieh.

40 „ich kum dir morgen widere." von im vuor Alberich.

30. getar 34. dar umb

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch. 30



467 XIV JAHRHUNDERT. 468

52. Et; bräht in des wol inne, da^ e^ wser ein getwerc: 1097.

dem wilden dem was kündec beidiu tal und berc.

e^ weste wol, wa? bürge in der heidenschefte lac:

e? kam ze Montabüre, e da^ e? wurde tao.

5 D6 sa? e^ neben der müre nider üf einen stein

und erbeit des vil küme, da^ der tac her schein,

da? er die botschaft würbe, die man in werben bat.

der beiden t( die müre ob im an die zinne trat.

Durch die süe;5en winde so gie er an den luft.

10 ja het er durch die hitze gegraben da sin gruft.

mit zühten sprach der kleine «wer ist, der ob mir stät?

getar ich dich gevrägen, so gip mir dtnen rät.

Wä ist des hüses herre?" do sprach er „da? bin ich."

do vorhte sich der beiden; vil vaste segenter sich.

15 r)Wa? ist, da? da sprichet, da? ich da? niht ensie?"

er sprach „bistu? der tievel? sag an, was tuost du hie?"

„Nein ich" sprach der kleine; „ich bin ein ander bot:

mich hat her gesendet min meister und min got.'*

„üf dines gotes maere, dar üf enahte ich niht.

20 swa? er mir mac enbieten, da? dunket mich enwiht.

Ich ahte harte liitzel üf dtnes gotes bet;

ich vürhte wol Apollen und mlnen Mabmet.

den wil ich gerne dienen ; die sint diu göter min."

„nu sage mir" sprach der kleine, nWie lange wiltu unsselic sin?

25 Da? du an in niht gloubest, des wirst ouch übte enwiht,

da? du den niht vürhtest, den man gewaltec siht,

der da? hat beschaffen, da? du bist menschlich.

Mahmetes und Apollen, wä ist der himelrich?"

„Sie sin, swä sie wellen," sprach der beiden dö

,30 „mich und mlne gen6?en machents dicke vro."

mit Witzen sprach der kleine „du bist der sinne ein kint:

nu bin ich eine sterker, dan alliu dlniu göter sint."

D6 sprach aber der beiden „nu tuo mir doch bekant,

sage mir, wa? du werbest; war umbc bistu gesant?" r

35 „da hat mich her gesendet zuo dir der meister min, ,

da? du einem riehen küncge gebest die lieben tohter din."
|

Mit beiden slnen henden so roufter üz den hart. *

f.

„o\v6^ sprach der beiden, ,da? ich ie geborn warti
;

da? mich miner tohter nie dehein man gebat,
j

40 ichn lie/e im ab sin houbet slahen an der stat."

3. beidenscbart 25. daz wirt 29. sint-wellent 35. d6 36. gebest

I
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62. Do sprach aber der kleine „üf din rede ahte ich niht. 1137.

e? ist geschehen dicke, da? niemer mere geschiht.

ich sage dir offenliche, gistu im niht die meit,

da? er dich mit here suochet. dir si von im widerseit."

5 Der alte heiden lüte weinet unde sprach

„da? mir bt minen ztten da? laster ie geschach

!

mir getorst bi minen ziten nie dehein man widersagen.

da? ich? nu muo? hcEren, da? wil ich minen götern klagen.

Du solt mir da? gelouben: biet ich dich in miner hant,

10 und waer der himel din eigen, ich slüeg dich umb ein want."

einen stein ungevüegen den stie? er in den graben:

do wolt er den kleinen ze tode erworfen haben.

Mit zorne sprach der kleine «wa? hilfet dich din wer?

nu gip im dine tohter, oder er suochet dich mit her.

15 e danne du iht wi??est, so sihestu in hie vor:

er nimt dir si mit gewalte und hseht dich vür da? tor."

Der heiden schrei so lüte, da? berc unde tal

und ouch diu burc elliu von sinem d6?e erhal.

die in der bürge sliefen, die erwacheten do gar;

20 durch diu gr6?en wunder so huoben sie sich dar

„Ich wsen, du slst unsinnec" sprach diu künigin.

„nein ich" sprach der heiden : „man gert der tohter din.

mir hat vil vrevellichen ein stimme widerseit:

ich mac mich niht gerechen. da? st Mahmeten gekleit."

25 Er sprach zuo sinen herren „loufet umbe den graben,

da? er uns niht entrinne. ir sult in umbehaben."

die heiden alle Sprüngen nider an da? gras:

sie sluogen unde stächen, da Alberich da was.

Hinder des heiden rücke bare sich da? getwergelin:

30 „künec, du solt verbieten, da?s ir werfen lä?en sin.

vor schü??en und vor würfen trüwich wol bergen mich:

wellent sie min lange rämen, sie treffent lihte dich."

Mit zorne sprach der heiden .,lät stSn und werfet niht.

wsent aber ir den treffen, den man niender siht?

35 swa? er nu tälanc klaffet, da? muo? ich im vertragen."

do sprach aber der kleine ^wa? sol ich dem künege sagen?"

„Da? mir got rihten müe?e über iuwer beider leben!

ich wil dir niht gelouben: du solt mir brieve geben."

19. die erwählen dö so gar 25. buregraben A. Do liiess er die heiden

sprincen in den graben B. — galien an den biirckgraben C. — gäben an

den graben Eltm. 29. verbarch Aß. Hinder sheidcn rücke
]
bare s. d.

twergelin Eltm, 31, verbergen Ettm. 3*. wolt

30*
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„sit ich dir der brieve hie niht geleisten mac, 1175.

da bi sol iu stn gedenken" und sluoc im einen mülslac.

72. Die liute e^ alle horten: so lüte erhal sin hant.

der beiden wart unsinnec ; durch wüeten man in bant.

b diu tohter unde ir muoter vielen an ir gebet;

sie klagten al ir laster ApoUen unde Mahmet.

Do het ouch wol erworben sin botschaft Alberich,

do kSrter von der müre gegen dem künege rieh,

sie rämten sin mit würfen : do was er anders wä.

10 Ortnides äventiure ist aber einiu da.

EVANGELIENPERICOPE

.

Am Samstag der zweiten Fastenwoche ; Ev. Luc. 15, 11 bis 32. Die altdeutschen Handschriften

der Basler üniversiicEtshibliothek von Wilh. Wachernagel, Basel 1835, S. 56 fg.
—

Litt. Gesch. § 90, 4.

An dem samstage e^vangclium Lucas.

In der zit sprach Jesus zuo den scharen: verdirben hie hungers! Ich wil uf stan und

ein mensche der hatte zwene sune. Und wil gan zuo minem vatter und wil zuo ime

sprach der jüngere sun zuo dem vatter „vat- sprechen „vatter, ich han gesundet in den

ter, gib mir min teil guotcs, das mir zuo be- himel und vor dir Und enbin nu niht wirdig,

boret." und der vatter tet also und teilte in 15 das ich din sun heisse. Mache mich also einen

das guot. Und dar nach kürzclichen über diner knehte." Und stuont uf und gieng zuo

lützel tage der jünger sun gesamente sin sime vatter. und do er noch verre was, do

guot gar, und er fuor in verre lant und ver- sach in sin vatter, und begonde in erbarmen,

tet sin guot gar und lebte unkiuscheklichen. und lief ime engegene und viel ime umbe

Unddo eres alles vertet, do wart gros hunger 20 sinen hals und koste in. Do sprach er zuo

in dem selben lande, und er begonde arm zuo ime „vatter, ich han gesundet in den himel

sinde. Und gieng en weg und hielt sich an und vor dir: ich bin nu niht wirdig, das ich

einen burger von dem lande und der burger din sun heisse." Do sprach der vatter zuo

sante in in sin dorf, das er der swinen huote. sinen knehten „nement balde und bringent

Und der selben klijen, die die swin assent, 25 das beste gewunt und legent es ime ane, und

begerte er och ze essende, und engab ir ime gcnt ime ein vingerlin an sine hant und schuohe

nieman niht. Do sprach er also zuo ime an sine fuesse. Und bringent ein veisses kalp

selben: „wie vil der diener in mines vatter und bereitent das, und machent eine Wirtschaft,

huse sint, die brotes gnuog habent, und ich Want dirre min sun der was tot, und ist

6. alle 17. In der Uandtchrift tage. Do der 15. einer
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wider lebende worden; er was verlorn, und

ist funden." und begonden Wirtschaft haben.

Und do was sin alter sun an dem ackere,

und do er kam und dem huse nahete, do

horte er grosse froeide in dem huse. Do

ruofte er der knehte einem und fragete in,

was das were. Do seite ime der kneht und

sprach „do ist din bruoder komen, und

hat din vatter ein veisses kalp getoetet zuo

einer würtschaft und hat in zuo hulden lan

komen." Das was dem alteren bruoder un-

wert, und en wolte niht hin in gan. und do

gieng sin vatter her us und begonde in bit-

ten, das er hin in gienge. Do antwürte er

und sprach zuo sinem vattere „vater, ich han

dir also manige jar gedienet und übergieng

nie din gebot, und du en gebe mir noch nie

ein zickelin, das ich gessen hette mit minen

5 friunden. Do aber dirre din sun, der sin guot

mit schwachen und mit gemeinen wiben ver-

tan hat, do der kan, do neme du ein veisses

kelbelin abe zuo einer würtschefte." Do sprach

der vatter zuo ime „sun, du bist alle wegen

10 mit mir, und swas ich han, das ist din. Wir

muessent aber nu würtschaft und froeide haben:

want dirre din bruoder der was tot, und ist

wider lebende worden ; er was verloren, und

ist funden."

AUS DER MEINAUER NATÜRLEHRE.

Ausgabe Willu Wachernagelsj Stutig. 1851, S. 1 fg. 2 fg. 7 fg. — Litt. Gesch. § 90, 85. 91.

De? menschin lip ist gemachet u? vier ele-

menten. da von so wil ich dir sagen, welhes

siu sint. Da? erste ist diu erde, diu ist kug-

eleht. da? mac man kiesin da bi. wan so

der mane verleschit, da? schinet uns an der

ersten stunde der naht, aber die da sint in

Oriente, die sehint des manen gebresten umbe

die dritten stunde der naht, da? ist darumbe.

wan 6? ist in e naht dan uns. da? en mohte

niemer gesehen , enwere da? ertriche niht

kugeleht unde enmitten hoch, da von so gat

in diu sunne e uf danne uns. wonde si danne

also gar michel ist, da von schinet si sieht

unde breit, unde da? mer hat dise weit in

driu also geteilit: Da? minste hei?it

15 Europa, Da? ander affrica, Da? dritte asya.

Von dem ertriche sprichet ein phylosophus,

alfraganus, „Den minsten Sternen, den der

mensche mac gesehin, der ist gro?ir danne

da? ertriche alle sament, unde ein Sterne ist

20 als ein punctel gein dem himel." Nu merke,

wie gro? der himel si gein dem ertriche.

Diu erde ist der andern demente reinate

unde ein drussene. Unde diu erde ist von

ir natura dürre unde kalt, also der naturen

25 sint och ein teil liute. den sprechint die ar-

zate Melancolici. die artent nach der erden

unde sint sorghaft, gerne truric, gitic unde

habende, ungetruwe, zahetundeswarzirvarwe.

Nu best du ein element. da? ist diu erde.

30 Da? ander element ist da? wasser, unde

ist och cugeleht umbe da? ertriche. als in

13. begvnde 6. schwachen aus swachen gebessert.
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eime eige da? luter umbe den duttern gat, druckit, da? er kiime schinet. wonde aber

also umbegat da? wasser die erde, nuwen nieman mich liebte noch niht verstat, so wil

da? uns got den luft hie lat, da? wir ge- ich ein bizeichen setzin. nim ein wurmel unde

nesen, e? solte anders alles hie wa??ir sin. setze da? an ein umbe gendes rat, da? e?

unde ist och da? wa??ir kalt unde fiuhte. 5 crieche wider de? rades lof. so gat da? wurmel

der naturen sint och die liute, den die meister für sich, unde wirfet da? rat umbe di? wurmelin

sprechint sanguinei. die artent nach dem hin wider vil menic werbe, e dan e? gecrieche

wa??ir unde sint gebinde, minnende, frolich, wider an da? zeichin, da e? an huob. also

lachende unde rotenthafter varwen , unde wirfet da?_/f7'??ianten<Mwi die planeten von Oriente

singent, unde fei?et sint si, gpturstic unde 10 zuo dem occidente aller tegelich umbe. der-

guotmuotic. Nu hestu da? ander element, wider strebint die planete, unde sument sich,

da? Wasser. da? siu niht also schiere under gant also die

Da? dritte element da? ist der luft. der steten Sternen, da? ander bizeichen ist. die

beslu?it in sich die ersten zwei, unde ist meister sprechint, unde ist och war: so diu

warm unde fiuhte. darnach artent die, den 15 creature ie liehter ist, so dringet e? ie me

die arzate sprechint ßeumatici, unde sint an hin uf . alse diu flamme, da? abir ie swerer

slafenne gerne drage, unde mugent vil speich- ist, da? duget, so e? meist mac , zuo dem

lotun haben, unde hant herten sin, vei?t, unde cenirum, da? ist zuo dem allir mittelsten

wis sint siu gerne. Nu hestu da? dritte ele- puncten, der en mitten in dem ertriche stat.

ment. da? ist der luft. 20 der hei?it da? centrum, also der puncte, der

Da? vierde ist da? fiur, unde ist dürre unde enmitten in eime umbecreise ist, der hei?it

warm, unde umbegat die andern alle, der- och der centrum, als du kiesen mäht an dirre

nach artent die lute, die da hei?int colorici. figuren: Q nemest du denne einen stein unde

die sint los, drugenhaft, zornic, gebinde unde würfest in hohe uf, so het er zwene genge,

geturstic, ruh, cranc, dürre unde bleicher 25 einen hin uf betwungenlichen , unde sinket

varwen. dise vier element gent dem libe fuor- doch naturlichen, da? er drsecliche stiget. so

unge. da? sint die erde, wa??ir, luft unde fiur. er danne den betwungenlichen ganc verlat,

so vellet er swinde. also hant och die planeten

Da? ßrmamenium gat umbe von orient vil zwene genge.

swinde zuo dem occident. aber da wider her 30

dan gant die planeten von occident zuo Orient. de? herzen frode unde friheit ane bocse ge-

Spreche danne ieman „ich enwei?, wa? du luste ist dem libe gar gesunt. zorn, sorge

seist, ich wei? wol, die Sternen gant alle zuo unde widcrmuote swendet die craft unde den

Orient uf unde ze occident under", de? ant- lip, vnde dracheit. da von sol man die drac-

wurte ich also, die steten Sternen gant von 35 heit vertriben. unde so man morgens von

dem Oriente zuo dem occidente naturliche. dem slafe gat, so sol man die arme gelich

den ganc hant si. aber die planete hant zwene dennen, unde da? houbit strelen, unde ogen,

genge. einen betwungenlichen hant si mit dem den raunt unde die zene unde hendc weschen

firmamente von Oriente, unde der ganc nimet dur suverheit unde dur roscheit. so man denne

obern hant, der ander ganc ist der naturlich *0 essen sol, so sol man vor den lip muogen ein

ganc, den die planeten hant von occidente

wider da? firmamente. der ganc ist so ver- *, an ein] die Handichrift vmbe ein 26. drsetecliche
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wenic mit etlicher arbeit, wan da^ machet suntheit de? libes. unde der bcese toum der

den lip rosch unde liht, unde erhitzit den betrübet die hirne. und der danach och isset,.

magen wol ze dowenne. ein ieglich mensche so ist die spise, alse si erschrecket sie, unde

enziehe sich trinkennes, so e? meiste mac, engit niht craft dem libe. dise lere wiset

aller meiste kaltes wa^^ers uf da? essen, wan 5 aristotiles, unde och dise, da? du wissest,

e? erkeltet den magen, unde wan e? ierret da? die durrecheit unde keltene, die vehtent

den lip unde die spise. So man danne gisset wider die nature. die selben zwei die sint

ze inbisse, so sol man uf senften betten ein ein anegenge de? tode?. den soltu wider-

wile slafen uf der rehten siten, unde darnach stan. als ich geseit habe, so behalt die na-

sol man den slaf vollebringen uf der lingen lo turliche wermede, so du meist mäht, warme

siten. unde danach en sol man nit zestunt spise ist gesunt unde die suo?e. Aber da

essen, bi? der mage itel werde, da? sol man wider so derret unde swechit den lip luzil

kiesen bi der dunneda der speicholter unde essen unde vil trinken, unde vaste arbeiten

bi der gerunge de? magen. wanne swer in unde vil wallen oder gan, unde der sunnen

umbederbe i??et unde ane begerunge, so en 15 schin, vor essenne slafen, oder uf herten bet-

vindet diu spise niht de? magen naturliche ten ligen, unde da? man bade in den hadern,

wermede. da von kumit ungesuntheit. Swer die mit listen gemäht sint, da? siu selber

aber erbeitet rehter zit, bi? da? er begerunge warment gesalzene spise oder dürre spise

gewinnet zessenne, der sol alzestunt essen. oder calte, unde alten win, unde dicke lasen,

anders der mage Wirt zehant vol böser fuhte- 20 die sLnt schedelich,

keit, die der mage samenot von der unge-

DIE ZWÖLF MEISTER ZU PARIS.

Wilh. Wachernagel inHaupts Zeitschriftfür Deutsches Alterthum 4, Leipz. 1844, SAQlhisbOO.—
Litt. Gesch. § 90, 17. 22. 28.

Zwelf meister sint erhaben ze Paris in der Christus leit, do er den tot leit an dem

schuole. Do sprach ieklicher üsser sinem kriuz." § Der ij meister sprach „Got hat

sinne das nsechste, des er sich verstuond. elliu ding dem menschen ze also grossem

§ Der erst meister sprach „Es ist besser die 25 guot geschaffen: die minsten tugent, die er

Sünde gelassen dur got denne für die sünd getuon mag, die mag im got nit vergelten

als vil gelitten, als unser herre Ihesus leide, mit allem dem, das er ie geschuof: er muos

do er üf ertrich gieng. So ist besser, das im sich selber geben." § Der iij meister

man die sünd dur got lasse, denne das der sprach „Als verre der suune lutrer und klarer

mensche also vil litte, als unser herre Iheaus 30 ist denne der stetne, als verre ist gedult edler
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in lldender üebunge denne groessiu werk an als Salamon und stark als Sampson, schoen

gedult " § Der iiij meister sprach „Ich als Absolon, und der mensche alle die sterki,

wölt lieber sterben mit dem, den got trittet alle die wisheit und alle die schoeui verzarti,

mit sinen füessen in der zit, denn mit dem, ob es muglich wser, in aller der siecheit, die

den got küsset an sinen munt. Was heissen 5 elliu menschen hänt siechen und malätzen

:

wir tretten? Wenne es uns übel gät an dem dennoch wseri dem himelschen vatter lob-

lib und an dien friunden oder an dem guot, Itcher, das der mensche belibi an sünde,

so sprechen wir „Got zürnet öf uns." Wenne denne das er das alles litti für sin sünd. Ich

es uns aber wol gät beidiu liplich und geist- sprich me. Das der soldän von Babiloni

lieh, so loben wir got und danken im. So 10 spraech „Ich wil mich lassen toufen und alle

wölt ich verre lieber sterben mit dem, dem heidenschaft" zuo einer junkfrouwen , dftr

niemer lieb geschieht in der zlt, denne mit umb, das si iren magtuom ze einem mal

dem, dem alles guot geschieht." § Der v sölti verlieren, so wseri dem himelschen vat-

meister sprach „In der selben ewigen minne, ter vil loblicher, das diu junkfrouwe magt

als der himelsch vatter sinen eingebornen sun 15 belibe, denne das die beiden alle getouffet

in liden sant, in der selben ewigen minne wurdin. Also edel ist der meneche, der in

sendet er noch aller menschen liden und in siner erster lüterkeit bellbet." § Der viij

keiner andren minne. Wssri liden nit das meister sprach „Wisdi der mensch, wie verre

edelst, das got in der zit geben mag, er hetti er sich verret mit dem minsten gedank, den

sinen eingebornen sun nie in liden gesent. 20 er üebet wider got, er förcht got also sere.

Mit liden heint die heiligen alle ir viende das er in niemer getörsti gebitten. So sprich

überwunden; mit liden heint die heiligen das ich her wider: Wisti der mensche, wie nach

rieh gottes erkrieget." § Der vj meister er sich nsehet mit der minsten tugent, die er

sprach ,,Da ein mensche waere, das mit an- geüeben mag , er diucht sich also kündig,

däht und mit inrkeit ein pater noster spraeche, 25 das in des diucht, das er gottes nüt mer be-

der mensch möchte sprechen „Herre, behalt dörfti." § Der Ix meister sprach „Mensch,

mir dis pater noster untz an die jüngsten wiltu gottes antlüt schouwen, so gib wider

zit, das ich sin bedarf." Und wffiri der mensche alles, das du schuldig bist. Von erst so gilt

küng und keiser üf ertrich gewesen, er möht dinem ebenmenschen alles, das du im schuldig

an siner j\ing-(S. 498.ysten zit sprechen zuo 30 bist, nach siner gnaden und nach siner er-

ünsrem hörren „Herre, müessige dich: ich bermde, und tuo denne, das du mäht. Zuo

hän enwönig mit dir ze sprechenne. Ich gab dem ander mal, hast du ieman sinen guoten

dir an enr weit ein pater noster: das hast liumden benomen, den gib im wider, ob

du mir unvergulten. Du gseb mir, hSrre, es in der wärheit joch wseri. Si, das din

niut, wan das du geschaffen hattest: da mit 35 ebenmensche ein sünd begangen hab, und

hast du mir unvergulten din schuld." Also seist du es, dö man sin vor nit enwisset,

edel ist das andsehtig pater noster." § Der und benimest im also sin guotes wort, du

vij meister sprach „Wseri ein mensche wis gscbist im denne sin guot wort wider, das

~ '

"

antlüt gottes beschouwest du niemer m6.
23. Der Spruch des lechilen Meisleri apdprtwo unter

... n . , . „ , ,. , 40 Ze dem iii mal entwürt dinem himelschen
dem yamen Bruder Johann» von llaxla: Hand- •'

»chrifl der Wa,>erkirche in Xurich B "'/»o, '^*"^'' ^° ^'^^ ^''* <^'° "^^^^ ^'^~'''^- ^SOJter

Itl. 77 fij. klär sele, das er sin ewiges wort wider in
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dir geberen müg an underläfi : so hästu im alle sin gotheit an dem menschen ligge. „Ich

vergulten." § Der x meister sprach, das was sprich, das es besser ist ein almuosen dur

bischof Albrecht, „Das ist got loblicher und got enphangen denn hundert mark dur got

dem menschen nützer, das der mensche in gegeben. Nu möcht man sprechen „Wie

der zit, die •wil er lebet und gesunt ist, ein 5 mag das war sin?" Das sag ich iuch. Das

ey durch got glt, denne nach sime tot als almuosen ist an im selber heilig und guot.

vil goldes, als von dem ertrlch untz an den Das ist war. Wer das almuosen git, so ist

himel geligen möchte. Ich sprich me. Es es an im selber alle zit heilig und guot. Ich

ist besser, das der mensche ein widerwertig wil iuch aber bewisen, das es war ist. Glt

wort dur got mit gedult vertreit, denn er 10 ein mensche hundert mark dur got, im wirt

als vil ruoten üf slme ruggen zerslüeg, me zwei hundert mark wert eren wider. Als

den ein wagen getragen möcht. Ich sprich fS. 500.J verre nu ere besser ist denne guot,

aber me. Vergib dime viend, und der dir als verre gewinnet er me, den er dar umb

leit tuot, dem tuo du güetlich dur got. das gseb. Als dik der rieh man sin hant von im

ist got loblicher und ist dir besser, denne 13 streket mit dem almuosen, als dik enphähet

ob das mugllch war, das du alle tag von er wollust und ere in aller slner natür. Als

hinnen untz an das mere giengest, das dir dik aber der arm mensche sin hant von im

das bluot von dtnen füessen üs giengi. Ich biutet nach dem almuosen, so glt er alle sin

sprich noch mö. Wil man fragen nach den ere umb ein almuosen brotes und vertrucket

wisosten pfafen, die üf ertrlch sint, die vind- 20 sin natür alle zit under den, von dem er das

et man ze Paris in der schuol. Wil man almuosen enphähet. Als vil nu dem himel-

aber fragen nach der heimlich gottes, so frage sehen vatter versmaecht werder ist und lieber

man nach dem ermsten menschen, der üf denne ere, als vil ist im der arm lieber denne

ertrlch ist, der mit willen gern arm ist dur der rieh, der es glt. Ich sprich me. Giengen

got: der weis gottes heimlich me denne der 23 zwei menschen einen weg mit enander, und

wlsost j)faffe, der üf ertrlch ist." § Der xj fundin einen bluomen an dem weg stand

;

meister sprach, das was der von lüonenberg, der ein mensche gedaihti „Brich den bluomen:

„Got hat alles, das er wil; im gebrast nie er ist so schoen", und gedsehti denne da wider

keines dinges denne eins. Nu möcht man „Laß in stän dur got"; der ander mensche

sprechen ,,Wes gebrast got ? er ist doch 30 gät im nach und brichet den bluomen : der

gewaltig und mehtic." Sit das got den men- tuot enhein sünd dar an ; aber der in dur

sehen geschuof, so vant er nie so vil reiner got lät stän, der verdienet also grossen Ion

herzen noch lüter seien, dien er sich vol- wider dem, der in da brach, also hoch der

komenllch müchti geben, als er gern tseti. himel ob dem ertrlch. Sit unser herre umb

Wan er gäbe sich gern allen menschen ge- 35 so kleiniu werk so grossen Ion wil geben,

lieh, einem als dem andren, den bcesen als was wsenent ir denne das er dem geben welle,

den guoten, wserin die menschen lüter und der sich selber und elliu ding dur in lät?"

rein, das siu sin enphenklich waeren. des I 7 '

~I
"

1. Der Spruch vom Geben und yehmen, kurier und
gebristet got und anders nit.« § Der xij meister

,„„,, abdeichend, aber gleichfalls unter Eckard,

sprach, das was meister Eghart, got hett den 40 Aamen, in der Handschrift B IX. 15 der Basler

menschen also lieb, das er hett getan, als L'nicersiiatsbiblioibek.

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch. 31
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AUS DEN NEUEN CASUS MONASTERII SANCTI GALLI

VON CHRISTIAN DEM KÜCHENMEISTER.

Helvetische Bibliothek St. 5, Zürich 1736, All bis 16; nach einer Handschrift des 15 Jahrh.

Litt. Gesch. 8 90, 139.

Von apt Cuonrät von Bußnang.

Do man zalt von gottes geburt driu zehen nit herberg mochte hän In ir aignen stat

hundert und dar nach in dem fünff und Ysnach. Die fuor keiser Fridrtchen nach und

drissigosten järe, an der mitwochen in den clegt das unrecht, das ir beschehen was, und

pfingsten, do vv'ard an gefangen die niuwe kam an den selben apt Cuonrät und bat den,

Casus monasterii SanctiGalli. das recht buoch 5 das er ir fürsprech wsere gegen dem keiser,

Casus monasterii das gieng ab under apt won bl den zitten dem keiser nieman haim-

Cuonrät von Bußnang; des was do m§ denn lieber was denn der abbt. Er halff ir mit

hundert jär. Da vindet man von im vil stnes gottes hilff, das sy ir guot behuob und ir ir

lebens und vil guoter ding, die er tett. won er und guot wider ward. Er sprach och zuo

er hätt allweg widersetze von etlichen dienst- 10 ir, wolte si sin fürsprech sin gen gott, so

(S. I2.^mannen und etlichen burgern und wolte er ir red tuon gen der weit. Das lobt

etlichen gebüren. Er wolt och nieman des sy im. (S. 12,.) Wir getrftwen och gott wol,

gotzhüs guot län 6n recht: da von wärent das si sin getriuwer fürsprech wjere. Do sy

im die edlen vygent. Do twang er dieburger erstarb, do büwt er ain cappel in ir ör in

fürer, denn sy gewon wasrint : da von wärent 15 dem büß, das der keller sol sin, ob dem

im die vyent. Do muostent im die gebüren tor, da man in das selb büß gät, und einen

mSr guotes gSn, dann sy gewonlich wicrint; altär, der sider zerbrochen ist. Er sprach

dar umme wärent sy im vygent. Der hasse och ainest ain urtail; das ward als hart, das

was also gros entzwüschent im und den der hertzog von Payern sprach, er wtere ain

burgern, das er den burgern ze Sant Gallen 20 toter man und waere ain münch und solle

ains tags xv hiuser in der statt brach; der im nit antwurtcn. Do sprach er „ich lögnen

was ains Cristäns des Kuchimaisters, der dis nit: ich bin ain münch, und bin ain fürst

werk an gefangen hat ze machen. Man list und soll und mag allen fürsten und hörren

6ch von im, das bi sinen ziten starb der antwurten." des füegt es sich dar nach, das

landgräff Ludwig von Düringcn, Sant Eliza- 2.j der selb hertzog verlor des keisers hulde,

bßthen elicher man, und das des friunt zuo und der keiser und sin sun küng Hainrich

fuorent und Sant Elisaböth näment alles das üfT den hertzogen wurbent ain herfart, und

guot, das si erben solt von ir wirt, das si bitten och unsern hSrren den abt umb liut.

20. liehet. Bibl. Geburcn— Burgern 1. möchlc

j
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der antwurt also „Herr, ich wil iuch zuo sy sich hieß beraiten. Er was och ainest

füeren über min macht liute, das der hertzog by dem kaiser, und was an synem rät; do

seche, daß ich nit ain toter man bin", und wurdentfÄ 15.j im hotten gesendt von tiutschen

füert mit im zway hundert ritter und linecht landen, das wider in geschworen hett der

in hosen geschue (also nampt man sy do) 5 bischoff von Costentz und der gräff von Ky-

und mer denn fünfFzig schützen und sper- bürg und der gräff von Tockenburg und

knappen, und sprach zuo dem küng „Herr, ander herren. und do er die brieff gelas, do

nun wil ich vorritter sin in Payern mit minem sprach er „es ist nit groß wunder , ob die

paner und vorbrenner", und tet och das. und mius zuo dem herd gänd, so die katz da von

der hertzog sprach „wer ist der, der uns so 10 komet." Die red kam für den kaiser. der

vast schadgot für die andren?" do sprächent lachet der red, das er die hohen herren als

syne Hut „Es ist der abt von Sant Gallen." ring wag, und sprach ,,varent hin und ver-

D6 sprach der (S. li.) hertzog „ich waiß, jagent die miuß", und gab im brieff an alle

das ich des kaisers noch des künges hulde des richs stett und an alle des künges diener,

niemer gewinnen mag, ich gewinne denn des 15 das im die behulffen wserint mit lyb und mit

abtes hulde vor", und warb an den abt, das guott. Also kam er haimlich her üs, und

er sin taedinger waere gen dem kaiser und kam üff alten Tockenburg, das sin was, und

gen dem küng, und gab im dar um ain groß alle die tseding, die er muotet an die selben

guot. Als6 underwand er sich der tseding herren, die giengent im zuo banden. Und

und bericht sy mit einander. Er wolt och 20 do er driu zehen jär abt was, do begund er

ainest hinnen faren zuo dem kaiser, und sprach siechen, und leit sich nider in das hüs, das

„nun wil ich milt syn, untz ich kum gen Co- tegen Hainrich von Sax hat gebüwen allen

stentz über die brugg, und wer mich guottes tegan : das lit by dem tor, dem man sprichet

bittet, der sin wirdig ist, dem wil ich guot hüßtor oder müllertor; und ward übel mug-

geben", und tet och das. Und do er ze 25 ent. do hat er an varendem guot, als man

Costentz durch die statt rait und über die sait, schcen guot. des antwurt er ain tail den

brugg wolt, do was ainer von Bödmen ; dem herren in das closter und batt sy, bette er

ward gesait, wie er guot gsebe : der rant im mere, das sy im das gundint durch gott ze

nach und errant in fiff der brugg. do sprach geben, da hin er denn wölte. Das erloptend

er „Herr von Bödmen, ir bättcnt iuch nach 30 sy im. Do bevalh er sinem bruoder herr

versümet", und gab im viertzig march Silbers. Hainrlchen von Grießenberg, als man do

do er über die brugg kam, do iiieß er raiten, sait, tüsent march fS. 16.j wert an varendem

was er gelobt het und an geschriben was
;

guot, und schwuor er im das ze tailen durch

do ward sin ainloff hundert march : das hieß gott, als er im geschriben gab. der tet als ein

er alles beraiten mit barem Silber. Er hat 35 getriuwer bruoder und volfuort das alles

och ain gewonhait, das er alwegen ritter und sament und gab als vil, das er dar zuo stnes

knecbt und schützen hat, die sin stset gesind guotes ain tail muost geben; das nun seltzaen

wärent, und die alle erstuck muostent hän. wser. Also lag er und starb. Nun wärent die

Die örstuck hat er alle in stnem markstalle, von Roschach im also vyent, das in die er-

und getorst dehainer sin ros nieman verläßen, 40 schlagen woltent hän in dem hüs, da er inne

er fragte in, ob er es tuon solti : won er wolt, —
das sy ze allen zitten berait wserint, wenn er i. sich fehlt.

31*
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siech lag. dö seit inen sin artzät, der inen

haimlich was, das er nit genesen möcht: da

von ward das wendig. Also starb er an Sant

Thomas äbent des zwölffboten vor wienechten,

und was von etlichen liuten jämer ab im und

von etlichen liuten groß froed. Also hat er

an gemuottet , daß man in Hesse ze Sal-

manswille begraben, do ward er begraben

des Irsten vor der tür in dem criutzgang ze

Sant Gallen, da man in das münster gät

klosterhalb ; und do er da dry tage gelag, do

ward er den von Sallmenswille erlobet, das

sy in üß gruobint und in mit in haim fuor-

tint und in da begruobint. do diß beschach,

5 das was von Cristes geburt MCC und XXXVIIJ

jär. Man hett noch vil guotter und vil fraidiger

ding von im ze schriben : so wsere es ze

lang worden. Da sprechend wir, das voran

noch sider nie kein werlicher abt was. Es

10 sind wol hailiger gewesen.

AUS ULRICH BONERIUS EDELSTEIN.

Der Edelstein von Ulrich Boner, hsggh. von Pfeiffer, Leipzig 1844. — Litt. Gesch. § 81, 64 bis 67

.

XLVIir. VON DEM RITTEN UND VON DER VLO.

Von übrigem gemache.

Ein ritte begegcnt einer vlo

eis mäls. Dö was si nicht gar vro

:

si hat ein übel nacht gehebt

und hat vil herteklich gelebt,

als was dem ritten ouch beschehen.

beide gerieten si verjehen

einandern nach dem gruo7,e ir not.

diu vlo sprach „Ich bin hungers tot.

mior spise wand ich sicher sin.

ich sprich e? üf die triuwe min,

her Ritte, da? ich dise nacht

niut anders tet, wan da? ich vacht;

da? mich gar kleinen doch vervieng.

ich sag dir, wie e? mir ergieng.

ze einem kloster dar kam ich

gesprungen, da ich wände mich

wol spisen; da mir misselang,

üf ein hohe? bette ich sprang;

da? was gebettet zarteklich

der eptischin. Diu was gar rtch

:

da? schein an ir gcbajrde wol:

aller kluogkeit was si voL

do si des abends nider gieng

und ichs an ir gemach enphieng,

vil gerne ich haet min spis genomen.

si wart gewar, da? ich was komen

15 ü? der gulter an den lip.

si schrei „Irmendrut, belip

nicht lange ! kum her wider In !

mich bl?t nei?wa?: wa? mag da? sin?

hast du nicht ersehen wol

20 diu linlachen ? Triuw, ich dir soll

ich zürne: da? geloube mir.

zünd bald da? liecht ! lä? lingen dir!"

ich vloch vil balde" sprach diu vlo.

„da? ich entran, des was ich vro.

25 und do da? liecht erlöschen wart,

do kam ich üf der selben vart

wider üf da? bette als 6.

aber schrei diu vrouvve ,,0vv6 !

wie stät e? um da? bette min?

30 entzünd da? liecht! Wa? mag di? sin?"

dö vlöch ich balde. E? tet mir not :

•war ich begriffen, ich weer tot.

7. von im geschriben
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da? triben si die langen nacht:

mir wart da nicht, wa? ich gevacht.

des bin ich hungrig unde la?.

got welle, da? mir heschehe ba?."

der ritte sprach „Nu lä da? sin:

min nacht ist als bces als diu din

gewesen. Mir ist nicht vil ba?

gesin denn dir: geloub mir da?.

in ein hüs ich gester kan

;

ein wip ich marteron began:

ich erschutte ir ir gelider

krefteklich. Do sa? si nider

bald und sot ein starken bri

und a?. Da stuont ein züber bi

mit wa??er; des trank si genuog.

ein büttin si hat vür do truog,

vol tuochen, diu si solte

buchen, unde enwolte

mir kein ruowe lä?en.

si hat mich gar verwä?en.

si ruowet nie die langen nacht;

mit unruowe si sere vacht.

si stattet mir gro? ungemach.

des morgens, do der tag üf brach,

den züber üf ir houbt si nan

und zogte zuo dem bach hin dan

und spuolt ir tuoch. Da? tet mir we

;

ich mochte da nicht bliben me.

ich bin gemartert jämerlich.

wir Süllen wechslen, da? rät ich,

unser herbrig beide,

und morn, bi unserm eide,

Süllen wir har wider kernen

und Süllen schaden unde vromen

einandern beide hie verjehen."

diu vlo sprach „Da? sei beschehen."

der ritte bald üf sinen gwin

zogte zuo dem klöster hin

und erschut der eptischln ir glider.

ir jungvrouw half ir balde nider;

si wart gedecket harte wol.

ir kemenät was rätes vol.

si sprach „Min rugge und ouch min bein

die ridwent vaste. Ein Ziegelstein

soltu mir balde machen hei?

:

und würde mir ein senfter swei?,

5 ich möcht vil lichte wol genesen.

ouch hab ich selbe da? gelesen,

da? man die vüe?e riben sol

mit e??ich und mit salze wol.

r6swa??er sol man balde haben;

10 da mit sol man min houbet laben:

da? ziucht ü? bcese hitze.

acht eben, wenne ich switze

:

so nim den beiz und decke mich.

lä nieman in, des bit ich dich,

15 da? der swei? nicht erwinde.

sag ouch dem gesinde,

da? si alweg sin bereit

ze tuonde, wa? man in seit.

du solt ouch gewarnet sin,

20 da? man mit vli?e hüete min

an tränke und an spise.

ein muos von einem rise,

mit mandelmilche wol bereit,

da? mache. Ouch si dir geseit:

25 zuckerviolet solt du dich

warnen: da? erküelet mich;

ich mag des ba? ze stuole gän.

ein gränätöpfel solt du hän,

der mir ervrische minen munt.

30 ich danken dirs, wird ich gesunt."

des ritten wart enpflegen wol.

diu vlo was dennoch hungers vol.

an die herbrig kam si hin,

da 6 der ritte was gesin

;

35 da ir do vil guot gemach

von der wescherin beschach.

si hat ir tuoch getrücknet wol

ir hüs was armüete vol

;

Wirtschaft was da tiure.

W si saste sich zuo dem viure

und a?, da? si da mochte hän.

dar nach si släfen began;
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öf ir strousak leit si sich do.

des wart gemeit diu hungrig vlo.

diu vrouw lag stille unde slief:

diu vlo üf unde nider lief;

die spise ir nieman werte

:

si hat, des si begerte,

die langen nacht. Des morgens vruo

kämen si zesemen dno,

beide der ritte und ouch diu vlo.

ir herbrig wären si vil vro.

der ritte sprach „Mir ist gar wol

diu eptischin mir betten sei

achtzehen wuchen oder ml."

do sprach diu vlo „Mirst ouch nicht we

öf dem strousacke beschehen.

wen 8ol mich disen sumer sehen

öf dem strousak wesen vro."

von einander schiedens do.

Wer dem siechtag losen wil,

dem mag sin werden wol ze vil.

wen spricht, da^ überig gemach

gesunde liute machet swach.

nach slnen statten wirt der man

siech dick, als ich vernomen hän.

mit ernst diu wescherln vertreip

den ritten, der doch lange bleip

bi der kluogen eptischin.

des müe;5 er iemer sa;lig sin.

LXXIV. VON DRIN GESELLEN, WAREN
KOUFLIUTE.

Von kündiger einvaltekeit.

Drl gesellen kämen über ein,

da? CT, solt alle;; sin gemein,

ir zerung und ir splse guot;

dar üf so stuont ir drier muot.

si wären tlber ein des komen,

da? si schaden unde vromen

söltin mit einander hän.

wallende wolten si do gän

mit einander in ein lant.

der weg was in nicht wol erkant.

zwin wären an den sinnen kluog

und da bi schalkhaft ouch genuog;

der dritte was ein einvalt man.

si gerieten an der splse hän

5 gebresten; da von si in leit

kämen und in erebeit.

si kämen hin in einen walt.

da was diu herbrige kalt:

vil schiere machten si ein viur.

10 alle Wirtschaft was da tiur:

von hunger littens gro^e not.

ü? mclwe machten si ein brot;

da? wart bald in da? viur geleit.

ein Schalk do zuo dem andern seit

15 „belibe uns zwein allein da? brot,

so kaemen wir von hungers not.

der gebüre se? wol allen tag;

vil körn man in gesatten mag."

der schalk wolte den tumben man

20 von dem bröte verstö?cn hän.

dö sprach sin geselle also

:

„dlner rede bin ich vro,

ich kan da? an gelegen wol,

wie uns der kuoche werden sol.

25 die wlle, unz er gebachen si,

suln wir uns legen alle drt

ze släfende under disen boum,

und sol denn iekllch slnen troum

sagen, so wir erwachen

30 und da? brot ist gebachen,

und weis troum wunderlicher sl,

der hab da? brot." „Da? sl, da? sl!"

sprächen si alle gemeine.

die zwSn sliefen; der eine

35 slief nicht: da? tet im hungers not.

als bald gebachen wart da? brot,

do vuor er zuo und a?? allein

;

da? im wart über, da? was klein.

ich gloub, im waer nicht worden wft,

40 und halt er dennoch ge??en m6.

er leit sich nider unde slief.

vil schier der schalken einer rief
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stm gesellen unde sprach also:

„ich bin von herzen worden vro:

mir ist getroumet alse wol,

da^ e;^ uns beide vröuwen sol.

mir was, wie mich ein engel schon

vuorte hin vür gottes tron,

da er sitzet ze himelrich.

der troum dunkt mich gar wunderlich."

do sprach der ander „Da? ist war.

ouch sag ich dir an allen vär

minen troum, trütgeselle.

mir was, wie mich zer helle

ein tiuvel, der was ungestalt,

vuorte, da ich manigvalt

der armen seien plne sach."

vil vrcelich do der ander sprach

„uns mag beliben wol da? brot.

üb dirr gebüre lidet not

von hunger, wem wil er da? klagen?

weck üf! sin troum sol er uns sagen."

dis red hört als der guote man.

der eine im ruofen began.

er sprach „Wa? mag da? ruofen sin."

„da? sin wir, die gesellen dln."

„wie slnt ir denn her wider komen?

ir warnt enweg, hat ich vernomen"

„war wären wir? du macht wol toben.

wie ist din hirni so bestoben I"

„ich tobe nicht. Ich sag iu wol

min troum, als ich von rechte sol.

mir ist getroumet wunderlich

ein troum, der vast betruobte mich,

da? ich iuch beide hat verlorn.

einr was ze himehich erkorn

:

da vuort in hin ein engel guot

;

der ander in der helle gluot

wart gevüeret, da er sach

der armen seien ungemach.

nu hat man selten me vernomen,

da? ieman si har wider komen

von helle oder von himelrich,

der dar was komen. Da von nam ich

ü? dem viure bald da? brot

und a? e? als von hungers not."

sus wurden da die zwSn betrogen

von eim, dem si bäten gelogen.

5 E? ist noch billlch unde recht,

wer einvalt ist und da bl siecht,

da? der des wol genie?en sol.

die zwene wurden spottes vol,

wand si dem einvalten man

10 gro? schalkeit wolten hän getan;

diu schalkeit in ze süre brach.

der guote man sich selben räch

und a? da? brot alleine,

da? solle si gemeine

15 hän gesplset alle drl.

wer nu an gevserde si

und alt al über siben jär,

der hab dank. Ouch ist e? war,

da? dick diu triegenheit zergät,

20 so wol diu rechtekeit gestät.

LXXXII. VON EINEM PFAFFEN UND VON
EINEM ESEL.

Von üppekeit der stimme.

25 Ein pfaf was jung und da bi kluog,

als noch pfaffen ist genuog;

er was stolz und hoch gemuot.

sin stimme dücht in harte guot

:

üf singen er gevli??en was;

30 er wand, da? nieman sunge ba?

denn er: des was er gar gemeit.

mit singen hat er erebeit :

iedoch was er gesanges vol.

wie e? doch nicht geviele wol

35 den liuten, doch er dicke sang
;

des in sin narrekeit betwang.

nu kam e? von geschieht also,

da? er sang äne mä?e ho

üf dem altär. Do stuont da bi

40 ein vrowe ; diu hat ir eselll

verlorn vor an dem dritten tage.

si wende vast, gro? was ir klage.
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do si der pfaffe weinen sach,

vil güetlich er do zuozir sprach

„sagent, vrowe, wa? meinet da?,

da? iuwer ougen sint so na??"

er wand, ir wser gevallen In

ein andächt von der stimme sin,

und sprach „Sol ich iu singen m&?"

„nein ir, hSrre: e? tuot mir we."

j,wä von ? da? solt ir mir nu sagen."

„gern, her" sprach si. „Ich muo? iu klagen,

wä von ich geweinet hän.

min esel, der mir vil wol kan,

den hänt die wolf vere??en;

des mag ich nicht verge??en.

wenn ir singent so gar herlich,

so ist iuwer stimme gelich

der stimme, die min esel hat:

so manent ir mich üf der stat

an minen esel. Herre min,

mich wundert, wie da? müge sin,

da? iuwer stimme so gelich

mls esels ist; da? wundert mich."

der üppig pfafFe wart gesehant:

sin eselstimme wart erkant,

doch er geviel im selber wol,

als billich noch ein esel sol.

Wer wsent, da? er der beste sl,

dem wont ein gouch vil nähen bl.

mich wundert, da? da? ore stät

so nach dem munde, und nicht vervät,

da? ieman welle erkennen sich

und sine stimme ; des wundert mich,

e? wsenet manger singen wol,

des stimme hert ist unde hol,

und brieschet, als der esel tuot.

hört er sich selben, da? wser guot,

mit vrömder liuten oren:

er würd nicht zeinem toren,

als disem pfaff'en ist geschehen,

ouch hoer ich vil der liuten jehen

„der Übel singt, der singet vil";

menglichen er crtouben wil.

XCIX. VON EINEM TOREGHTEN SCHUOL-
PFAFFEN.

Von natiurllcher törheit.

Von einem ritter seit man da?,

5 da? er in gr6?en eren sa?,

in rlchtuom und in wirdekeit.

einen sun hat er geleit

ze schuol. Nu kam ers üf die trift,

da? er diu buoch und ouch die schrift

10 vil kleinen doch geriet entstän.

der ritter wolt nicht abe län:

er hset vil gern ein phafFen guot

ü? im gemacht; da? was sin muot.

ze schuol sant er in gen Paris:

15 an künsten solt er werden wls.

mit gr6?em kosten er da was,

doch er nicht vil der buochen las:

er vant da sinr gesellen vil,

die uobten al der gouchen spil.

20 ze Paris lebt er mangen tag,

da? er vil kleiner Witzen phlag.

sin zerung was unmä?en gro?;

des slnen vatter s6r verdro?.

do er ze lande wider kan

25 und hoch kunst solt gelernet hän,

sin vatter wart unmä?en vro.

ein gro? Wirtschaft bereit er do;

sin vriunde luot er al gelich,

vrouwen, man, arm unde rieh.

30 do si zesemen kämen dar,

si nämen al des phafFen war.

sin gebasrde wären kluog;

nach phafFen Sitten er sich truog.

nu sach er an die stuben tür

:

35 da was ein loch geboret dür;

da was ein kuosweif In geslagen.

do geriet der hohe phaffe sagen

„min herz gro? wunder hat genomen,

wie dur da? loch diu kuo sl komen
*o und in der tür beliben ist

der sweif." Und in der selben vrist

gieng er von den liuten ü?
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und stalt sich vür sls vatter hüs

und kapfet vast den himel an.

der mäne geriet gar schon üf gän.

vil vaste sach er umb sich do.

sin vriunde wurden alle vro

:

si wänden des wol sicher wesen,

er hset astronomle gelesen

und wser ein herre in großer kunst.

da was noch witze noch vemunst.

do er den mänen an gesach,

er gieng hin In bald unde sprach

„eis dinges mich gro^ wunder nint,

des ich mit vlt^ mich hab besint;

da? der mäne so glich üf gät

dem mänen, den ich in der stat

ze Paris sach; des wundert mich.

einander siat si gar gelich:

er muo? sin gar ein wiser man,

der si zwSn underscheiden kan."

do der ritter da? ersach,

ze sinen vriunden er do sprach

„von sach ist minem herzen zorn.

kost und erbeit sint verlorn

an minem sun : da? dunkt mich wol

;

wan er ist aller torheit vol."

der vatter und die vriunde sin

muosten in län ein narren sin.

5 Wer von natür ist unbesint

und minr hat witzen denn ein rint,

den mag diu schuole ze Paris

an sinnen niemer machen wis.

ist er ein esel und ein gouch,

10 da? selb ist er ze Paris ouch.

wä diu natür verirret ist,

wa? schikt da hoher phaffen list?

wa? hilft, da? einr ze schuole vert

und gro? guot äne nuz verzert?

15 er beert vil hoher meister lesen:

ein tor muo? er doch iemer wesen.

guotiu buoch er gwinnet wol:

guot phaffe er niemer werden sol

;

hie heim ein rint, ein narre dort.

20 torecht ir werk und tump ir woi t

suUen wesen : da gelas

nie kein phaffe vür ba?.

MEISTER TRAUGEMUND.

Christoph Heinrich Müllers Sammlung deutscher Gedichte aus dem XII, XIII u. XIV Jahrh. 3,

Berlin, S. XIVfg. Altdeutsche Wälder, hsggh. durch die Brüder Grimm, 2, Frank/. 1815,

S. 8 bis 17: Tragemundeslied. — Litt. Gesch. § 77, 5; vgl. § 87, 5.

Willekome, varender manl wo Itege du hl-

naht? oder wo mitte waere du bedaht?

oder in welre hande wlse bejageste cleider

oder splse? n^a? hestu gefräget einen man,

der dir es in ganzen triuwen wol gesagen

kan. mit dem himel was ich bedaht, und

mit den rosen was ich umbestaht; in eins

stolzen knappen wise bejage ich cleider

unde splse."

Wackeraagel, El. altdtscb. Lesebuch.

Nu sage mir, meister Trougemunt; zwei

25 und sübenzig lant die sint dir kunt: wa?

boumes birt äne bluot? wa? vogel sölget

sine junge? wa? vogel ist äne zuiige?

wa? vogel iyt äne magen? kanstu mir des

iutziut gesagen, so wil ich dich für einen

30 weidelichen knappen haben. «Des hestu

24. Jar. Grimm ändert liier und weiterhin Trayciiiunt

32
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gefräget einen man, der dirs in ganzen der dirs wol gesagen kan. von manigem

triuwen wol gesagen kan. die queckolter Ursprünge ist der Rin so tief, von hoher

birt äne bluot, der stork ist äne zunge, minnen sint die frowen liep, von manigen

die fledermüs söiget Ire jungen, der würzen sint die matten grüene, von man-

swarbe ist ane magen. ich wil dirs in 5 iger starken wunden sint die ritter küene."

ganzen triuwen sagen. und frägestu iutziut Nu sage mir, meister Trougemunt; zwei

mere ich sage dirs fürbas an din ere." und sübenzig lant die sint dir kunt: durch

Nu sage mir, meister Trougemunt; zwei wa? ist der walt so grise? durch wa? ist

und sübenzig lant die sint dir kunt: wa; der wolf so wtse? durch wa; ist der schilt

ist wisser denne der sne? wa? ist sneller 10 verblichen? durch wa? ist manig guot ge-

danne da? rieh? wa? ist hoeher denne der seile von dem andern entwichen? kanstu

berg? wa? ist vinstcrre den die naht? mir da? iut gesagen, so wil ich dich hän

kanstu mir iutziut des gesagen, so wil ich für einen weideltchen knaben. „Des hästu

dich für einen jegerlichen knappen haben. gefräget einen man, der dirs von gründe

„Des hestu gefräget einen man, der dirs 15 wol gesagen kan. von manigem alter ist-

von gründe wol gesagen kan. die sunne der walt grise, von unnützen gengen ist

ist wisser den der sne, der wint ist sneller der wolf wise, von maniger starken her-

den da? rech, der boum ist hoeher den der verte ist der schilt verblichen, unnützen

berg, die rame ist swerzer den die naht. Sübichen ist manig guot geselle entwichen."

da? wii ich dir in ganzen triuwen sagen. 20 Nu sage mir, meister Trougemunt; zwei

frägestu mich iutziut mere, ich sage dirs und sübenzig lant die sint dir wol worden

fürbas an dine 6re." kunt: wa? ist grüene alsam der kle?

Nu sage mir, meister Trougemunt; zwei wa? ist wisser den der sne? wa? ist swerzer

und sübenzig lant die sint dir kunt: durch den der kol? wa? zeltet rehter den der

wa? ist der Rin so tief? oder war umbe 25 vol? „Da? hab ich balde gesaget dir. die

sint frowen also liep? durch wa? sint die ägelstcr ist grüene alsam der kl6, und ist

matten so grüene ? durch wa? sint die ritter wis alsam der sne, und ist swerzer den

so küene? kanstu mir da? iut gesagen, der kol, und zeltet reht alse der vol.

so wil ich dich für ein stolzen knappen und frägestu mich iutziut mere, ich sage

haben. „Des hestu gefräget einen man, 30 dirs fürbas an din gre."

1. dirs] Müller u. Grimm dir 11. der fehlt. 20. daz]

doch 12- ich fehlt. 18. fg. untriuwcn Sibicheii Gr.
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AUS EINEM OSTERSPIEL.

Altteütsche Schauspiele, hsggh. von Mone, Quedlinh. u. Leipzig 1841, S. 131 his 140. —
Litt. Gesch. § 35, 3. 7. 44. 54.

Tertia persona cantat. et Jicit.

Heu ! nohis interna mentis quanti pulsant E^ czymt wol guten wiben,

gemitus wer en üb ist an dem übe,

pro nostra consolatione
,
qua privamur mi- da^ sye en noch dem tode clagen.

seri, 5 wir wullen gen czue dem grabe,

quam crudelis Judceorum morti dedit populus. da^ wir unsern hern sehen,

et dicit. wen uns groe:^ leyt ist gesehen.

Awe uns vil armen frawen! Tunc viercaior rocat Rubinum ter.

man mag nue wol schawen Rubin! Rubin! Rubin!

gru? Jammer unde not. 10 Rubin non respondet nisi terlio et dicit.

er ist nue tot, Beyte, here, beyte

!

min lyber here, den dye Juden haben ermort ich bin noch umbereyte :

an schulde, al? ir dicke habet gehört. ich habe myn sack verloren

;

awe der yemerlichen stunt, den haben mir dye alden wib gestolen.

dye uns nuwelich ist worden kunt, fS. 132.) 15 Mercntor convocat Rubinum ut prius.

da? wir unsern heren nicht schuUen sehen, Rubin! Rubin! Rubin!

wen uns groß leyt ist gesehen. Rubin sHet et tacel. Mercator dicit.

Secunda persona dicit. Mir ist komen vorhanden

Jam percusso ceu paslore oves errant miserce, eyn werck han ich bestanden :

sie magistro discedente turhantur discipuli, 20 ich schal eym alden wibe

atque nohis eo absente dolor crescit nimius. den harmsteyn scnyde (S. 133.J

et dicit. mit eyner halben schussel.

Awe, we jemmerlich da? stet, der tufel var er in den droßel!

woe da? vye ane herten get! Mercator tocat Rubinum et dicit.

da? mag man wol schauwen 25 Rubin! Rubin! Rubin!

an uns vil armen frawen, Rubin dicit.

sint wir Ihesum haben verloren, Beite! mir ist übel gelungen:

der uns czue tröste wa? geboren. eyn alt wib hat mir myn sack abe gedrungen.

Tertia persona cantat. Hem Mercator dicit.

Sed eamus et ad eixis properemus tumulum. 30 Rubin! Rubin! Rubin!

si dileximus viventem, diligamus mortuum Rubin dicit.

et ungamus corpus eius oleo sanctissimo. "Wa? wult ir, here meister myn ?

1. Mone inlernas 6. morle d. populo 19. miscri
Mercator dicit.

21. Das Oslerspul in Iloffmanns Fundgruben 2, 27.3 duB machst Wol eyn schalk 8yn.

atque iios absente eo dolor tenet nimius. 17. Mone sileat

32*
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Kubin dicit,

Wa^ dar ume, über here?

man vint er noch wol mere

in dorffern und in steten,

dye mir sin nymmer abe getreten.

scheide man alle schelke steyne,

da müeste manick kint umme sin vater weyne.

scheide man alle schelke u?^ der stat jagen,

ir müest eyn myle vor hen drabe.

scheide man dye stat mit schelken umme müre,

man seczt uch czue eyner torsule.

ir syt eyn meister ubir alle schelke.

get heil ! ir sult dye genße melke.

MiTcator dicil.

Rubin, lyber knecht myn,

nue la^ von dem czorne din.

due hast mir übel gesprochen

:

dar an hast due dich wol gerochen,

ich sehe dort in eyner avven

drye schone frawen;

sye weynen sere und clagen

:

ich wene, ir here sye sere geschlagen,

ge hen und hei:; sye her komcn:

da mit schicken wir unsern fromen.

Rubin tlicil.

Da;; thon ich, here, gerne,

und were e?, noch dry stunt soe verne.

El sie Rubin currit at persona^ et dicit.

Got grce? uch, ir drye frawen 1

wa? ist uch in den auwen? (S. 134.)

sint uwir nicht wen drye?

ich wente, uwir scheide funffe sye.

Item dicil.

Got grüß uch, ir drye frawen, schir,

ba^ wan ander vyer.

Tertia persona.

Got dancke dir, stolczer jungeling;

da^ got gebeßer dine dingl

Rubin dicit.

Ir frawen, kunt ir mir gesagen

:

wor um ist uwir weyn und uwir clage ?

9. zir müst [man] 24. framon

Prima persona dicit.

Ja wir, stolczer jungeling,

da? got gebeßere dine ding:

da? ist um den heiligen man,

5 den dye Juden czue tode haben geschlan.

kanstue icht uns gewißen eynen man,

der czue arcztige icht gerate kan?

Rubin dicit.

Get mir noch, ich gen uch vor,

10 und tret mir noch uif mynen spor:

ich wil uch wisen eynen man,

der uch wol geraten kan.

Tunc prwcedit eis et canlat.

Jbant, ibant tres viulieres

15 Ihesum, Ihesum, Ihesum qucerentes,

Maria Jacohea, Maria Cleophea et Salomea.

re vemasti tu tres midieres'^

dare mihi narium:

dabo tibi sal salium.

20 Rubin dicit.

Here, ich habe e? volant,

dar noch ir mich habit gesant.

sye kün uns wol riebe gemache

:

nue müge wir wol gelache.

25 Mercator cantat.

Huc propius, ßentes, accedite,

hoc unguentum si vultis emere,

cum quo bene potestis ungere.

Persona; cantant.

30 Corpus domini sacratum.

Item cantant.

Die tu nobis, mercator juvenis:

hoc ungueniwni si tu vendideris, (8. 135.J

quodj pretium tibi dabimus?

35 Heu, quantus est nosler dolor !

Mercator dicit.

Hoc unguentum si multum cupitis,

unum auri talentum dabitis :

aliter non deportabitis.

0
7. (ich) 13. prajcedet 16 Jacobcna— Salomcna

39. an [/. aut] aliter
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Personm cantant.

Heu, quantus est noster dolor!

Rubin dicit,

Wa? heu, wa? heu, wa? heu!

was sagit ir von hau!

saget uns von cygern und von keßen:

de? möge wir wol genesen.

Secunda persona dicit.

Got grüe? dich, kremer, guter frünt!

ist dir um arcztige icht kunt

adir hastue icht salben guet?

dor noch stet unser muet.

ilercator dicit.

Ja ich, frawe, selig wib:

ich han scleßen mjnien lib

noch ercztige manig jar.

wa? ich uch sage, da? ist war.

hye stet eyn macracy;

so stet da eyn laurina bye;

so ist da? eyn nardi pisti;

soe stet eyn allabastrum hye,

dye beßer ist wen ander vyer.

Tertia persona dicit.

Sage, meister, da? dich got laße lebe:

wye wilt due uns dye salben gebe?

Mercator dicit.

Ich gebe eyne um eyn phunt,

dye andirn um eyn vyrdung,

dye dritte um rotes goldes eyne marck.

Prima persona dicit.

Meister, dye rede were uns czue starck.

Mercalor dicit,

Ir frawen, koufet schire:

ich were lyber czue dem wyne wen czue bere.

Ruhin dicit. (S. 136.J

Here, due redest recht,

ich bin gar eyn czorniger knecht:

schal der marck icht lenger weren,

ich worde ye de? phaffen geren.

Tertia persona dicit,

Meister, da? dir got holt sye,

hye sint guter beczanczen drye:

dar umm gib uns dye maße,

5 da? dich got lebe laße.

Mercalor dicit.

Wye, ir frawen? ir kouft seiden,

uwir besanczen wil ich uch abe gelden.

nemt dye worcze dar ume

:

10 dye ist besser wen andere funffe.

Uxor mercatoris dicit.

Wye? da? ir wert czue onbeile!

wye macht ir uns so wolveyl,

da? uns kost so manche marck?

15 wolt ir dar um wesen karck?

Mercator percutit uxorcm et dicit.

Facculdey, malaventure

!

ach due aide ungehure!

Usor mercatoris dicit.

20 Ach, ist da? wol gethan,

da? eyn unvorwißen man

sal schlan sine frawen?

da? dir keyn heil nummer müeße geczawen !

i? ist de? tufels mynne,

25 wa? dye alden wib begynnen.

Mercator dicit.

Swiget und laßet uwir klaffen stan

!

i? duncket mich nicht wol getan,

wen lüte her czu uns komen,

30 da? ir sye hindert an yrem fromen.

Uxor dicit.

Ja, ja, leyder

1

sin da? dye nuwen cleyder,

dye due mir czue desen ostern hast gegeben ?

35 da? due da? jar nymmer must ubirleben!

Rubin dicit.

Eya, here, da? ist mir leyt,

da? ir vorgeßet uwir hobescheyt.

ir habit unhebeschlich getan, fS. 131.)

6. cygner 22. beszer [sin] 38. ich 21. dar
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da? ir habit myne frawen gesQhlan

vor aller werlde uifentlich

:

30 thoet ir unhebischlich.

lybe frawe, ich sage uch da?

:

vortraget mynen hern vor ba?.

Ancilla dicit ad Rubinum.

Thue czue din flancz, due büser wicht!

wye tarstue reden icht

czue myner frawen czue unart?

due scholdes e? wol haben bewart,

erlo? uns dyner teydinge,

adir due hast hose gedinge.

Ruhin dicit.

Ach due aide tempeltrete,

da? ist alles din gerete,

da? i? myner frawen mißget,

da? sye myn here czueschlet.

wye, due aide tempelrynne?

da? dich der tufel füere von hynnen

!

ich sach, da? dich der phaffe fuerte hinder den

[alter

und larte dich den salter;

er sti? dich mit dem arme,

e? mochte Schabedeye den Juden erbarmen.

Ancilla dicit.

Frawe, ich wil uch sagen mere:

wult ir volgen myner lere,

ich wil e? wol crdencke,

da? wir e? cm in getrcncken.

Rubin dicit.

Nue hört, lyben lülc

:

dye da yczunt man nemen, da? sint brüte.

min here hat sine frawen geschlagen

mit der fust an den kragen

dorch der dryer pulken willen.

da? sye der tufel füre von hynnen

!

Mercalnr dicit ad pcrsonan.

Ir frawen, get mit heile!

um da? gelt ist dye salbe wolveyle.

Mercator dicit.

Rubin, e? mag dem tage neben:

ich wil mich schlafen legen.

ich laß dir den kram bevalen sin,

und hüet mir der frawen myn. (S. 138.J

Rubin dicit.

Lyber here, da? schal syen :

5 da? Sprech ich uff dye truwe myn.

Silete. Tunc personce cantant.

Quis revolvet nobis ab ostio lapidem
,
quem

iegere sanclum cernimus sepulchrum?
10

et dicunt.

Wer hebit uns hye abe

den steyn von dem grabe,

da? wir unsern hern mugen gesehen,

15 wen uns grüß leyt ist gesehen?

Angeli cantant.

Quem quceritis, o tremulce mulieres,

in hoc tuniulo jjlorantes ?

Primus angelus dicit.

20 Wen sucht ir drye frawen desen morgen,

bevangen mit großen sorgen?

Persona' cantant.

Ihesum Nazarenum crucifixum qucerimus.

Secunda persona dicit.

25 Da? thon wir unsern hern Ihesum Crist,

der von den Juden gemartirt ist.

Seciindus angelus dicit.

Wen sucht ir drye frawen

80 frue in desem tawe,

30 so nae bye desem grabe?

kunt ir uns da? gesage? (S. 139.J

Tertia persona dicit.

Da? thon wir den, der gemartert ist

von Nazarccht und heyßet Crist.

35
Angeli cantant.

Non est hie, quem quceritis: sed cito euntes

annunciale discipulis eius et Petro, quod

surrexit Ihesus.

40 Tcrtius angelt» dicit.

Her ist nicht hye, den ir sucht:

get, ab irs gerächt,
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und saget Petro und Johan,

da^ er von dem tode sye erstan.

Angelt cantant.

Venite et videte locum , uhi positua erat do-

minus, Alleluia, alleluia!

Primus angetus dicil.

Hye ist nicht wen eyn tochelin,

da Ihesus wart gewunden in:

er ist von dem tode erstanden

und ist keyn Galilea gegangen.

Tunc persona; cantant.

Ad nionumentum venimus gementes:

angelos domini vidimus sedentes

et dicentes, quod surrexit Ihesus,

Prima persona cantat.

Ihesu, nostra redeviptio,

amor et desiderium,

deus Creator omniuvi,

homo in fine temporum !

Secunda persona dicil.

Quam te vicit dementia,

ut nostra ferres crimina,

crudelem mortem patiensl

Tertia persona cantat.

Cum venissem ungere mortuum,

monumenium inveni vacuum:

heu, nescio rede discernere,

uhi possum magistrum qucerere.

item cantat.

5 Awe der merel

awe der jemmerlichen clage!

da^ grab ist lere: (S, 140.^

awe myner tage !

wo ist nue hin min trost,

10 der mich von sunden hat erlost?

der dye sunde mir vorgab,

den sach ich legen in eyn grab.

et dicil ricmum.

Awe Jammer und leyt,

15 da^ myn armes hercze treyt!

ich han verloren mynen trost,

der mich von sunden hat erlost.

dar umme mue^ ich sorgen

den abent und den morgen.

20 Item cantat.

En lapis est retro depositus,

qui fuerat in signum positus.

muniverant locum militibus;

locus vacat eis absentibus,

25

GEISTLICHE LIEDER.

Ibis IV aus der Pergamenthandschrift der Basler Universitcetshibliotheh B XI. 8; 7 und II

Timdichtungen weltlicher Lieder, Ieines Liedes von Steinmar in vdHagens Minnesingern 2,156.

V. Banga in Aufsefi Anzeiger für Kunde des deutschen Mittelalters 2 (1833), Sp, 284. 285.

VI auf einem Pergamentblatte zu Kloster-Neuhurg ; mitgetheilt von Seinr. Eoffmann. —
Litt. Gesch. § 76, 37. 40. 48.

I.

Himelriche, ich frowe mich din,

das ich do mac schowen

got vnd die liebe mvoter sin,

2. enstan 13. 1^. angeluni— sedenleni et dicentein 8. clage

vnser schone frowen,

vnd die engele mit den cronen,

die do singent also schone,

des frowent sv sich

:
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got der ist so minnenclich.

wart vmbe dich!

hvetent ivch vor svnden: dast tugentlich,

Luzel reden, das ist guot,

vnd ze mose lachen,

quinc die ovgen vnd den mvot;

men sol lange wachen,

bete gerne und wis alleine,

flivch (die weit ist gar vnreine)

ir valsches leben,

got der wil sich selbe vns geben.

wart vmbe dich!

hvetent ivch vor svnden : das tugentlich,

Sit ich mich nv hueten sol

vor des tifels läge,

herregot, nv tuo so wol:

fer lieh mir dine gnade,

ich bit dich, herre, durch dine guete,

das der lip iht an mir wuete

vnd die weit:

wände sv glt so bese gelt.

wart vmbe dich

!

hvetent ivch vor Sünden: dast tugentlich,

II.

„Ich wil iorlvnc nvme Sünden"

sprach ein frowelin gemeit:

„ich habe einen herren funden;

von des lone ist mir geseit.

ivncfrolin, mit die sünde gerne

:

der von riehen landen gihet,

Bwer die sünde niht wil miden,

der come in sin riche niht."

„Ist es der uonrichen landen,

der die sunde uergeben mac?

also tuet er mir noch hure;

er nint mir alles min vngemach.

80 die wisen engele fliegent

vnde werbent vmbe mich,

vnd da man reine megede crönet,

sehent, da wil er tresten mich.

9. Die Uandtckrifl die weit su ist

War für hant ir die gewinne,

da man got zelone git?

dar noch stundent mir ie die sinne,

da man solicher loene phliget.

5 ich truwe wol, das mich min herre

niemer me virderben lat."

assus fuor die mage ze closter

frelich one ire mvoter rat.

III.

10 Wene, herze ! wenent, ovgen!

wenent blvotes trehen rot

;

wenent offenbar vnd tovgen,

weinent vil : es tuot vch not;

wände ich han min liep furlorn,

15 Das mir was vor alme liebe

har an dise weit ercom.

lieh gan vmbe alsara ein weise

vnd svoche mins herzen trost,

der mich von der hellen freise

20 andeme crvce hat erlost.

ich enweis, war ich keren sol,

da ich vinde den herzelieben,

noch deme ich bin leides vol.

Ich was liebes wol geweide,

25 do ich siner minnen phlac.

nv gan ich inhertem leide,

Sit das ich mich sin fvr wac.

owe, reine suesekeit,

ihesu, liep, lo mich dich vinden:

30 30 Wirt noch min freide breit.

IV.

Crist, dines geistes suesicheit

gip mir gereit

durch willen diner mvoter.

35 din gewalt ist hie vf erden breit:

des si geseit

dir lop, vil herre gvoter.

hilf mir durch diner namen dri,

das ich hie niht verualle.

40 —
17. alse am 18. svoze 21. nv enweis ich 26. in-

hcrzeme lei
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der cranken weite vnsteticheit,

die bringet leit

alsam ein biter galle.

Nu sule w-ir alle

gar mit schalle

loben den vil svesen crist,

das der gvote

mit sinem blvote

vns zehelfe comen ist.

V.

Owe der mssre!

owe der ja;merlichen chlag!

das grab ist laere:

owe mir meiner tog

!

zweu sol mein leben,

seit ich den nicht finden mach,

den ich suechet hie?

da^ ist meines herzen slach.

Ich chom gegangen

zue dem grab der sajldcn tag.

ich wart getrcestet

von der engel sag:

der engel sprach „suecht ir icht?"

„ich suech Ihesum, der engel licht,

der ist leider mir benomen:

war sei ich vil armeu chomen ?"

Durch got. ir vrowen,

ir helfet chlagen meineu lait!

ich chom schowen

da^ grab der saelichait:

nu vind ich nicht

den herzen lieben herren mein,

der mich hat erlost

von den großen Sünden mein.

Vil süe;5eu minne,

wie hän ich dich also verlorn

!

in cheuschem sinne

het ich dich mir erchorn.

wä ist nu mein trost,

3. als ammc IS. Banga meiner 26. war armer

28 mincr 35. srezzer 39. mein] ein

der mich von Sünden hat erlost?

ich wser armeu gar verlorn:

er wart durch mein hail geborn.

Ihesu süe^e,

5 J£Bmerlichen pistu tot.

deine füe^e

sach ich von pluete rot.

ach, owe der laiden m£er

und der jfemerlichen chlag!

10 do^ grab ist Isav :

des trauer ich meine tag.

VI.

\ rev dich, tohter von syon :

schone potschaft chumet dier.

15 Dv solt singen süe??en den

wol nah deines herczen gier.

Dv pist warden gotes srein

:

da von solt tu vroelich sein

vnd sold niht leiden herczen pein.

20 Ina iv iv ivbilieren,

meditieren

;

iv iv iv iv ivbilieren,

contempliern

;

iv iv iv iubiliern,

25 iv iv iv iubilieren,

speculiern;

iv iv iv ivbiliern,

concordieren.

Meditieren da^ ist gvet,

30 swer an got gedenchen wil.

Ivbiliern wnder tvet

vnd ist der sei ein saitenspil.

Speculiern da? ist glänz;

contempliern geit den chranz;

35 concordiern lait den tantz.

Ima iv iv iv *

concordiern

ist ivbiliern

von dem sv??cn contempliern.

2. armer

Wackemagel, Kl. altdtscb. Lesebach. 33
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selben sint in irme gründe noch grosser, wanne hunt § Nu hat got alle creaturen wider dine

der tuom sy. Dise wellent gros sin vni uature gesast, den himmel , die sunne vnd

schinen; siu triegent die liute vnd aller meist die Sternen. Nu friuret dich; nu zuo heis,

sich selber: wanne siu sint die, die in dem nu zuo kalt; Nu riffen, nu sne; nu ist dir

trüge inderworheit blibent. § Kinder, diser 5 wol, nu ist dir we ; Nu hunger, nu turst;

grünt der ist wenig liutes bekant: Zelent, nu die wolfe, Nu die s})innen; nu die fliegen,

das driu menschen hie sint, die dis an gange. nu die floehe, Vnd der enkanstu dich dicke

Dis ist nüt in dem gedanke noch in der nüt erwern. Nu sich, wie die tumben vihe

Vernunft: Aber entriuwen, es hilfet gar wol herlicher sint in ir naturen: in wahsscnt ir

dar zuo, das man es steticlichen für sich lo kleider, do mitte siu benueget, ist es warm,

neme Vnd von flisse kumme zuo wesende: ist es kalt. Vud du muost von ime lehenen

Wan flissige uebunge die machet zuo lest din kleit, vnd an dem selben armuote minn-

formelich vnd wesenlich. Also balde, also est du lust vnd genuegede vnd hochuart. Ist

man eins vf sehendes gewar werde jnde- das nütein vnsprechenliche blintheit? Die tier,

wendig oder vssewendig, Denne zuo hant sol 15 das vihe genueget an spise, an tränke, an

man nider sinken in den aller tieffesten grünt kleider, an betten, als es got gemachet het.

snelleclich sunder beiten. In dem gründe ent- § Nu sich , was gt'hoert wnnders her zuo,

sinke in din niht. So kumment etteliche vnd das dine arme nature enthalten werde! Vnd

sprechent „ich tuon alle tage dis oder das: do von nimmet man dar zuo grossen lust

ist das das leben vnsers herren ? vnd alsus 20 vnd uebet grosse gebresten an der nutzunge

vnd also, § Liebes kint, haltest du von keime der toten vihe. Hie vor, also die heiligen

tuonde oder wise, die du getuon mäht, das soltent essen, so weindent siu, vnd so siu

das iut Sülle sin, So wer dir vil weger, das sterben soltent, so lachetent siu. Nu sich vor

du niut entetest vnd kertest in das luter an din niht. Was hastu iomers in diner

niht, niht tugen, niht vermugen, danne du 25 nature! Bettestu gerne, vastestu gerne, wein-

in also grosser würglicheit stuendest jnde- estu gerne, was würt hie vs? das du wilt,

wendig vnd vssewendig Vnd du dines nihtes das tuost du nüt, vnd das du nüt enwilt,

vergissest. (S. 352.J Nu reden wir von dem das tuost du. was Wunders stot dicke in dir

vssern menschen. Sich an, was bistu? wannen vf von maniger wunderlicher bekorunge, vnd

von bistu kummen? von einer vnflctiger vn- 30 wie manigen gebresten verhenget got über

reiner fuler bceser materien, die vngelustig dich Jndewendig vnd vssewendig! Achte, das

ist an ir selber vnd allen menschen. Vnd nu, du dis gelerest: das ist not. Gehab dich

was bistu worden? ein vnreiner, stinkender wol: got verhenget es alles vmb din guot,

sag vol bahtes, vnd kein so edel, so reine Das du mit allem disem in din niht gerot-

spise noch trang in dich kummt noch so 35 est, Vnd ist dir dis lihte vil besser, danne das

schoenenoch so reine, es werde in dir stinkende du in grossen dingen stuendest. So kumment

vnde vnlidelich vnd smachende. Vnd es en die liute über dich mit griuwelichen ge-

hat nieman den andern so liep, vnd die dar berden vnd sweren Worten Vnd denne diso

vmb sich dicke sins ewigen lebendes hant grossen vernunftigen mit den geswindesten

vertrost Vnd ewig hellebrant hant gewoget 40 grcesten hcehsten worten, f-S'. 3o3.j rechte also

zuo Binde, stirbet er, das er in müge bi ime

geliden, Er fliehe in me wanne einen toten i. wider die natare
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siu die aposteln sin. § Liebes kint, sinke in liehe liden vnsers Herren an den linten! Die

den grünt in din nilit, vnd lo den turn mit fruht schinet an dem erbilden vnd an dem

allen sinen glocken vf dich valleu; Lo alle leben vnd an den sitten vnd an den werken,

die tiufele, die in der helle sint, über dich Liebes kint. alsus soltu dis heilige liden vn^era

kummen, Himel vnd erde mit allen creaturen : 5 herren neben vnd überdenken, das es lebende

Es sol dir alles wunderlichen dienen Sinke frücht an dir bringe, Vnd solt dich selber

ehte du: dir vpürt das aller beste teil. ISu verniuten Vnd solt lossen dich dünken, das

sprechent siu „herre, ich gedenke alle tage dich die erde vnbillichen vf irme rücken

das liden vnsers herren , wie er stuont vor tragen sol, Vnd das siu dich nüt verslindet in

pilato vnd vor herode vnd an der siulle" Vnd 10 sich; vnd gedenke, das manig tusent menschpu

do vnd do. Liebes kint, ich wil dich leren : in der helle sint, die lihte nie also vil vnert-

du solt alsus dinen got an sehen; nüt also ikeit gewunnent, Vnd het in got also vil

einen lutern menschen : Sunder sii'h an den lichtes gegeben Vnd also manig gros guot

aller groesten gewaltigesten ewigen got, der geton, also (S. 354.J er dir het geton, Siu

himmelrich vnd ertrich mit einem worte ge- 15 werent dir vngeliche worden: Vnd erbet din

machet hat vnd zun nihte machen mag, vnd geschonet vnd gebeitet, Vnd er hat siu ewcc-

der über wesenlich vnd über bekentlich ist, liehe verdampnet. § Dis solt du dicke an sehen

Das der wolte also zuo niute werden für sin vnd solt ein traben wassers nüt mit friheit

arme creatur; vnd schäme dich, du tcetliche vnd vermessener getörstekeit geturren nem-

hünden mensche, das du ie ere vnd vorteil 20 men, denne mit temuetiger vorhte. § Nütze

vnd hochuart gedahtest, vnd vndertrücke dich alle ding noch notdurft diner krangheit vnd

vnder das criuce, wo es her kummet. jnde- nüt noch genuegede. So kumment etteliche

wendig vnd vssewendig: Biuge din hochuertig vnd sagent von also grossen vernünftigen vnd

gemuete vnder sin dürnin kröne vnd vol^je über wesenlichen , über förmlichen dingen,

dinem gecriutzigeten got mit vnderworfenem 25 Rechte also siu über die himele geflogen sint,

gemuete in wore verkleinunge din selbes in Vnd siu bekantent noch nie einen trit vsser

allen wisen, jndewendig und vssewendig. Sit in selber noch bekentnisse irs eigenen nihtes.

din grosser got also gar zuo niute ist worden Siu mugent wol sin kummen zuo vernunft-

vnd verurteilt ist von sinen creaturen vnd ge- iger worheit: Sunder zuo der lebenden wor-

criutziget ist vnd erstorben, Alsus soltu mit 30 heit, do die worheit worheit ist, Dar zuo

getultigeme lidende vnd mit aller lidender kummet nieman danne durch disen weg sins

demuetikeit dich in sin liden erbilden vnd nilites. Vnd wer disen weg nüt gangen ist,

dich darin trucken. Dis tuont die liute niut: der sol mit grosseme schaden do ston, do

Aber ein iegeliches gedenket wol an das alle ding endecket werdent. O kinder, denne

heilige liden vnsers herren Jn einer verlosch- 33 möhtent solicbe wellen, das siu nie geist-

oner blinder rower minne, Also das der ge- liehen schin hettent gewunnen, Vnd das siu

dang in der uebunge nüt en würket, Das er nie von hohen vernunftigen dingen hettent

sins gemaches oder hochuart oder eren oder gehceret sagen noch do mitte vmbe gegangen

liplicher genuegede ir sinne dar vmb enberen hettent noch also grossen nammen nie ge-

welle : Danne siu verblibent als, also siu sint. 40 wunnen en hettent, Vnd sullent denne wunsch-

Och wie wenig früht bringet das minnec- en, das siu alle ir tage mit dem vihe vf dem

41 ouch velde werent gangen vnd ir broeteliu mit



523 XIV JAHRHUNDERT. 524

irme sweis?e gewunnen hettent Kinder, es

kummet der tag, das got wil vorderunge

tuon von den minneclichen goben, die er nu

so milteclichen vmb ströwet Vnd der man

versinket in das gottelich innerlich abgründe.

§ Kinder, de lont siu sich fS. 355.J zuo mole

in rechter worer verlornheit ir selbes. Das

abgründe das inleitet das abgründe. Das ge-

so krenglichen nu gebruchet sunder alle früht. 5 schaffene abgründe das inleitet von siner tieffe

Dise verkleinunge sol niht bringen ein zwife- wegen; Sin tieffe vnd sin bekant niht das

liehe vorhte, also die zwifeler: Sunder siu ziuhet das vngeschaffen offen abgründe in das

Süllen würken einen demuetigenvndervalvnder ander abgründe, vnd würt do ein einig ein.

got vnd vnder alle creatiuren in rechter ge- Ein niht in das ander niht, Das niht, do S.

liissenheit. Het ouch der mensche nu in ime 10 Dyonisius abe sprach, das got niht en si alles,

iut für demuetikeit, so wer es valsch. Dar das man genemmen oder verston oder be-

vmb sprach vnser herre „Jr werdent also dis griffen mag. Do würt der geist gelossen in

kint. niergent abe so] man halten. Lossent dem, das in got wolte alzuo mole niht mach-

die kleinen zuo mir kummen." da? ertrich en; Vnd möhte er in dem zuo mole zuo nihte

ist das aller niderste von allen dementen 15 werden, er würde es von des nihtes minnen,

Vnd hat den himmel von siner niderheit aller in das er versunken ist: wanne er en weis

meist geflohen, Vnd dannen von so iaget im niht, er mint niht, er en smacket niht wan

der grosse himmel mit aller siner kraft aller das ein. § Kinder, dise ougen, dis alsus sint

meist noch Vnd sunne vnd mone vnd alle sehende worden, die sint wol selig, Vnd

die Sternen , Vnd würkent die aller groeste 20 von den möhte vnser herre wol sprechen

früht in der erden vor allen den hohen rSelig sint die ougen, die do sehent, das ir

obersten dementen. Wo ouch das tal aller sehent." Das wir alle denne selig werden

tieffest ist, do fliusset das wasser aller meist; mit einer Avorer gesiht vnsers eigen nihtes,

Die telre sint vil frühtberer gemeinlichen Des helfe vns got. Amen,

wan die berge. Dise wore verkleinunge die 25

LIED VON DER SCHLACHT BEI SEMP.VCH.

Das ursprüngliche Lied (die 15 vier:;eilirjen Strophen) in Uhlands Alten hoch- und nieder-

deutschen Volksliedern 1, Slultg. u. Tübingen 1844, S. 404 bis 40!); die Umarbeitung und

Erweiterung Kalbsiäera aun der Chronik Äeg. Tschudls in Follens narfen-Grü^sen, Zürich 1823,

S. 167 bis 174. — Litt. Gesch. § 67, 32. 33.

Imm tuscnt und drühundert

und serhs und achlzgisten jar,

do hat doch uott besunder

sin gnad thon offenbar

he der cidtgnoßschafft, i< h sag;

tett iren groß bistande

uff Sant Cirillen tag.

Es kam ein bär gezogen
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gen Willisow in die statt;

do kam ein imb geflogen,

in dlinden er genistet hat:

he ans hertzogen waffen er flog,

als do der selbig hertzog

wol für die linden zog,

„Das dütet frömbde geste" :

so redt der gmeine man.

do sach man, wie die veste

dahinder zWillisow bran.

he si redtend uß Übermut

„die Switzer wend wir toeden,

das jung und alte blut."

Si zugend mit ricbem schalle

von Sursee uß der statt,

die selben herren alle,

so der hertzog gesamlet hat:

he „und kosts uns Hb und leben,

Die Switzer wend wir zwingen

und inen ein herren geben."

Si Sengend an ze zieehen

mit ir kostlichen watt:

das völcklin fieng an fliechen

gen Sempach in die statt,

he das uff den ackern was;

den hertzog sach man zieehen

mit einem hör, was groß.

Welch frowen si begriffen,

namend si zu der band,

band inen abgeschnitten

wol ob dem gürtel ir gwand

he und liessends so schmaechlich ston

:

do batends gott von himmel,

er welts nit ungrocben Ion.

Die niderlendschen herren, die zugent ins

oberlant.

went si der selben reise pflegen, si sönt sich

baß bewaren

:

si söllent bicht verjehen. [beschehen.

von hanthaften Schwizern ist inen gar we

„Ir niderländschen herren,

ir zicnd ins Oberland.

wend ir üch da erneren

(es ist üch noch unbekandt),

he ir soltentz vor bycht verjechen:

in oberländscher erne

5 möcht üch wol wee beschechen."

„Wo ist denn der pfaffe, der uns nun bichten

sol?"

„ze Schwiz ist ers gesessen ; er kan üch

bichten wol.

iO er kan wol buosse geben

;

mit scharpfen hallenbarten so gibt man üch

den segen."

„Wo sitzt dann nun der pfaffe,

dem einer da bychten muß?"

lä „zu Switz ist er beschaffen;

er gibt eim herte büß.

he die wirt er üch ouch schier geben;

mit scharpfen halenbarten

wirt er üch gen den segen,"

20 „Das ist ein scharpfe buosse, her ^^ie domine,

die wir nun tragen muessen; das tuot uns

iemer we.

wir muessents iemer klagen,

daß wir die herten buosse von eitgnossen

23 muessen tragen."

„Das wer ein schwere busse

:

gnad herr her domine!

so wir die tragen mußten,

es tet uns iemer we.

30 he wem söltind wir es klagen,

wo wir ein solche busse

von Schwitzern müstind tragen?"

An einem mentag frue,

do man die mseder sach

35 jetz mseyen in dem towe,

davon inen wee beschach,

he und do si gmwyet band,

do bracht man in zmorgenbrote

vor Sempach uff das land.

40 Rutschman von Rinacb nam ein rott,

reit ze Sempach an den graben:

„nun gend haruß ein morgenbrott:
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das wend die mseder haben:

he wann si sind an dem mad.

und komend ir nit balde,

PS möcht üch werden schad."

Do antwurt imm gar gschwinde

ein burger uß der statt

„wir wend si schlan umb dgrinde

gar schier in irem mad,

he inn gen ein morgenbrot,

das ritter und ouch grafen

am mad wirt ligen todt."

„Wenn kumpt das selbig morgenbrot,

das ir uns wellend gen?"

deidgnossen kommend ietz gar gnot:

so sollend irs wol vernon.

he si werden üch richten an,

das üwer etwa menger

den löffell wirt fallen lan "

Gar bald si da vernamend

von Sempach uß der bürg,

wie das deidgnossen kamend.

do reit der von Hasenburg;

he er spächet in der ban :

do sach er bi einandern

meng klugen eidtgnosscn stan.

Die herren von Lucerne

strecktend sich vestigklich,

an mannheit gar ein kerne

:

keiner sach nie hindersich

;

he ieder bgert vornen dran,

do das sach der von Hasenburg,

wie bald er geritten kam

Und tett zum läger keren

;

gar bald er zum hertzog sprach

„ach gnediger fürst und herre,

hettind ir hüt üwer gemach,

he allein uff disen tagl

das vülcklin hab ich bschowet:

si sind gar unverzagt."

Do redt ein herr von Ochsenstein

„0 Hasenburg hasenherz!"

imm antwurt der von Hasenburg

„dine wort bringend mir schmerz.

he ich sag dir bi der trüwe min:

man sol noch hüt wol sechen,

wedrcr der zager werde sin."

5 Si bundend uf ir helme

und tatends fürher tragen;

von schuchen huwentz dschnäbel

:

man hett gefüllt ein wagen.

he der adel wolt vornen dran

:

10 die andern gmeinen knechte

mustend dahinden stan.

Zusamen si da sprachend

„das völckli ist gar klein.

söltind uns die puren schlachen,

15 unser lob das wurde klein
;

he man sprach „puren hands than.""

die biderben eidgnossen

rufftend gott im himel an.

„Ach rieber Christ von himel,

20 durch dinen bittern tod

hilf hüt uns armen sündern

uß diser angst und not

he und tu uns byestan

und unser land und lüte

25 in schirm und schützung han."

Do si ir bett volbrachtend

gott zu lob und ouch zu eer

und gottes lyden gdachtend,

do sandt inen gott der herr

30 be das hertz und manneskrafPt,

und das si tapfer kartend

ietz gegen der ritterschaft.

Von Lucern, von Ure vil meng guot bider-

man,

35 ze Sempach vor dem walde, do inen der lew

si warent hochgemeit: [bekam.

„her lew, wiltu hie vechten ? es ist dir un ver-

Lucern, Uri, Switz, Underwalden [seit."

mit mengem biderman,

40 zu Sempach vor dem walde,

da inen der low bekam,

he der ruch stier was bereit:
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„und low, wüt mit mir fechten, er floch hin biß an den berg. [wert.

das sig dir unverseit." „war wiltu, rucher lewe? du bist nit eren

Do sprach der lew zuom stiere „du fuegst Si fiengend an ze schiessen

mir eben recht. zu inen in den than;

ich han uf diser beide hreit guot ritter und 5 man greiff mit langen spiessen

ich will dichs wüssen lan, [ouch knecht: die frommen eidgnossen an:

daß du mir hast vor Loupen gar vil ze leid he der schimpf der was nit süß;

Der low sprach „uff min eide, [getan. die äst von hochen böumen

du fügst mir eben recht. Seiend für ire füß.

ich hab ufF diser beide 10 Des adels hör was veste,

meng stoltzen ritter und knecht

;

ir Ordnung dick und breit,

he ich wil dir gen den Ion, das verdroß die frommen geste

:

umb das du mir einst ze Loupen ein Wiukelriedt der seit

gar vil ze leid hast ton; he „wend irs gniessen Ion

An dem Morgarten da erschluogt mir 15 min fromme kind und frowen,

mengen man

;

so wil ich ein frevel bston.

ich will es dir hie vergelten, ob ichs gefuegen Trüwen, lieben eidtgnossen,

„so ruck harzuohar baß, [kan." min leben verlür ich mitt.

daß dich der selbe pfaffe bichte dester si band ir Ordnung gstossen

;

Und an dem Moregarten [baß." 20 wir mögends in brecchen niit:

erschlugt mir mengen man. he ich wil ein inbruch han.

von mir musts hüt erwarten, des wellend ir min gschlechte

ob ichs gefügen kan : in ewig geniessen lan."

he das sig dir zugeseit." Hiemit do tett er fassen

do sprach der stier zum löwen 25 ein arm voll spieß behend

;

„din tröwen wirt dir leid." den sinen macht er ein gassen:

Der lew begonde russen und schmucken sin leben hatt ein end.

sinen wadel. he er hat eins löwen mut;

do sprach der stier zuom lewe „wöll wirs sin mannlich dapfer sterben

so tritt harzuohar baß, [versuochen aber ? 30 was den vier waltstetten gut.

daß dise gruene beide von bluote werde Also begundentz brecchen

Der low fieng an ze müssen [naß." des adels Ordnung baldt

und schmucken sinen wadel. mit howen und mit stecchen.

do sprach der stier „ruck ußhen! gott siner seien walt!

wend wirs versuchen aber ? 35 he wo er das nit het gthan,

he so tritt hie zuher bas, so wurds deidgnossen han kostet

das dise grüne beide noch mengen biderman.

von blut mög werden naß." Si schlugend unverdrossen,

Si begonden zsammen tretten; si griffents erstacghend mengen man.

froelich an, 40 die frommen eidgenossen

biß daß der selbe lewe gar schier die fluchte

nam. 2. Uhland richer

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebacb. 34
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sprachend einandern trostlich an.

he den löwen es ser verdroß,

der stier tett vintlich sperren,

dem löwen gab er ein stoß.

Der low fieng an ze mawen

und tretten hindersich;

der stier startzt sine brawen

und gab im noch ein stich.

he das er bleib uff dem plan :

„ich sag dir, rucher löwe,

min weid must mir hie lan."

Der pfaff hat inen gebychtet,

die büß ouch ietzund geben,

der low fieng an ze wychen

:

die flucht fugt imm gar eben;

he er floch hin gen dem berg.

der stier sprach zu dem löwen

„du bist keiner eeren wert.

Züch hin, du rucher löwe!

ich bin bi dir gewesen,

du hast mir hert getröwet,

und bin vor dir genesen.

he züch recht wider heim

zu dinen schcenen frowen!

din eer ist worden klein. [breit?

Wiltu mir hie entwichen uf diser beide

es stat dir lasterlichen, wo man es von dir seit;

es stat dir übel an. [man.

du hast mir hie verlassen gar mengen stolzen

Es stat dir lasterlichen,

wo mans nun von dir seit,

das du mir bist entwicchen

uff diser grünen heid;

he es stat dir übel ao.

du hast mir hie gelassen

gar mengen stoltzen man.

Dinen harnesch guoten hastu mir hie verlan,

darzuo zechen houptpanner; si steckent uf

es ist dir gar ein schant: [disem plan,

ich han dirs angewunnen mit ritterlicher

Darzu din harnist klare [hant."

ban ich dir gwunnen an;

ouch fünftzehen houptpanere,

die hast du mir gelan

:

he das ist dir iemer ein schand;

ich han dirs angewunnen

5 mit ritterlicher band."

Die vesten von Lucernen

band da ir bests getlian

und band den frömbden herren

zur rechten ädern glan

:

10 he si hands ze tod geschlagen,

ze Küngsfelden im closter

ligend ir vil vergraben.

Desglich die vesten von Switze

mit mengem klugen man,

15 mit mannheit und mit witze

griffends den löwen an

:

he si schlugend inn uff den tod :

si huwend inn in grinde,

das er imm biut lag rot.

20 Darzu die vesten von Uri

mit irem swartzen stier,

vil vester dann ein mure

bestrittends das grimme thier:

he in irem grimmen zorn

25 schlugend si durch die helme

die herren hochgeborn.

Und ouch von Underwalden

die vesten ußerkorn,

die beiden wunderbalde,

30 in irem ruchen zorn

he si schlugend tapfer drin

und hiessend die frömbden herren

mit spiessen gotwüUkom sin.

Also vertreib der stiere

35 den löwen uß dem körn:

sin tröwen und prangnieren

was gar und gantz verlorn,

he es stat im übel an,

ja das der low dem stiere

40 sin wcid mit gwalt muß lan.

Hertzog Lüpolt von Oesterrich

was gar ein freidig man:
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keins guten rats belud er sich,

wolt mit den puren schlan;

he gar fürstlich tat ers wagen.

do er an dpuren käme,

hands inn ze todt geschlagen.

Sin fürsten und ouch herren,

die littend grosse not;

si tatend sich mannlich weren

:

dpuren hand si gschlagen ztod.

he das ist nun unverschwigen :

dann ob 600 helme

sind uff der waltstat bliben.

Ein herre was entrunnen,

der was ein herr von Gree.

er kam zur selben stunden

gen Sempach an den see

;

he er kam zu Hans von Rot:

„nun tus durch gott und gelte,

für uns uß aller not."

„Vast gern" sprach Hans von Rote

:

des Ions was er gar fro,

das er in verdienen solte;

fürts übern see also,

he und do er gen Notwyl kam,

do winckt der her dem knechte,

er solt den schiffman erstochen han.

Das wolt der knecht volbringen

am schiffman an der statt.

Hans Rot merckts an den dingen

:

das schiffli er bhänd umbtrat;

he er warff si beid in see:

„nun trinckend, lieben herren

:

ir erstecchend kein schiffman me."

Hans Rot tett sich bald keren,

seit, wie es gangen was,

zu sinen lieben herren

:

„nun merckents dester bas:

he zwen fisch ich hüt gfangen han :

ich bitt üch umb die schuppen:

die fisch wil ich üch lan."

Si schicktend mit im dare

man zog si uß dem see.

der bulgen naments wäre

und anders noch vil me;

he si gabend im halbenteil.

des lobt er gott von himel

5 und meint, es wser wolfeil.

In wätschgern warend zwo schalen,

die warend von silber gut;

die wurdend Hansen Roten

:

des was er wol ze mut.

10 he er hat si nit verthon:

zLucern bi sinen herren

sind si behalten schon.

Do kam ein bott gar ändlich

gen Oesterrich ze hand:

15 „ach edle frow von Oesterrich,

üwer herr ligt uff dem land

:

he zu Sempach im blute rot

ist er mit fürsten und herren

von puren gschlagen ztod."

20 „Ach richer Christ von himel,

was beer ich grosser not!

ist nun min edler herre

also geschlagen ztod,

he wo sol ich mich hin han?

25 het er mit edlen gstritten,

man hett inn gfangen gnon.

Nun ylend wunderbalde

mit roß und ouch mit wagen

gen Sempach für den walde :

30 da sölt ir inn ufladen;

he fürend inn ins closter in

hinab gen Künigsvelden

:

da sol sin bgrebnus sin."

In und umb und uff dem sin

35 sig hertzog Lüpolt erschlagen,

das tund die herren ennert Rhin

von den eidgnossen sagen.

he ich setz ein anders dran:

wser er daheim beliben,

0 im het niemand leids gethan.

Mit im so tet er füren

uff wägnen etlich faß

34*
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mit hälslingj strick und schnüren, Do rett sich ein burgermeister

dann er der meinung was, von Friburg uß der statt

he möcht er gesiget han, „wir band ein reiß geleistet,

so wolt er die eidgnossen die uns geruwen hat

;

allsamen erhencken lan. 5 he wir müssend groß schmache tragen,

Hett er kein unfug triben das wir uff fryer beide

und nit solch Übermut, von Switzern sind geschlagen."

so wärind die edlen bliben Die herren ab dem Rhine

ietlicher bi sinem gut. und ab dem Bodensee,

he si tribends aber zfil : 10 hettinds zraseyen lan sine,

des ist inen druß erwachsen so waer inn nit gschechen wee.

ein sölich hantvest spil. he wemm wend si das nun klagen ?

Die von Mümpelgarten und die von Ochsen- man sach die selben masder

stein, gar wenig fuder laden,

man muoß irn lange warten, eb si komment 15 Desglichen die von Costentz,

si sint ze tod erschlagen; [heim: die warend hoflich dran,

ze Sempach vor dem walde ligent si ver- band mit dem stier gefochten:

Die frow von Mümpelgarten [graben. die flucht band si genon,

und die von Ocbsenstein, he ir paner dahinden glan:

si müstind langzit warten, 20 zu Switz hangts in der kilchen:

ob ir man ksemind bein : da sichtz meng biderman.

he si sind ze tod erschlagen. Von Lentzburg an dem tantze

man hoertz in iren landen da warend ouch die von Baden

:

gar jaemerlichen klagen. ku Brüni mit irem swantze

Martin Malterer von Friburg mit sinem 25 hat iren vil ztod erschlagen.

krusen hart, he das tut den herren wee:

darzuo die von Hasenburg hieltent uf der si glust keim solchen pfaffen

und vil der Oettinger [fart ze bycbten niemerme.

und ander landesherren: den was die reis ze Und ouch der lange Frießhart

sohwser. 30 mit sinem langen hart.

Die von Bremgarten und die von Winter- desglich der schenck von Bremgart,

tur die blibend ufF der fart:

und ander landesherren, den wartder schimpf he si sind ze tod erschlagen;

von Brugg und ouch von Baden, [ze sur. ze Sempach vor dem walde,

ein kuo mit irem schwänze hat iren vil er- 35 da ligend si begraben.

Die burger von Scbafhusen [schlagen. Und nämlich die von Zofingen

und die von Winterthur, warend ouch an der not;

si kund gar sere grusen : si band gar redlich gfochten.

der schimpfF der dunkt si sur. ir vendrich ward gscblagen ztod

;

he Diessenbofen und Frowenveld, 40 he ir paner das was klein:

die band dahinden glassen einer hats ins mul geschoben :

meng man uff witem veld. so kam es wider heim.
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Desglichen die von Rinach, he ich hab imm den kübel umbgschlagen-,

die hand ein mordt getriben: ich gab im eins zum ore,

wie si das selbig hand volbracht, das man in mußt vergraben."

das ist noch unverschwigen

;

Nun sprach der stier zuom lewe „nun bin

he ouch warend si meineid: 5 ich hie gewesen.

und ee der schimpf ein ende nam, du hast mir dick getrewet: ich bin vor dir

do hat mans inen gseit. nun ker du widrumb heim [genesen.

Kuo Bluemle sprach zuom stiere „ich muoß zuo diner schoenen frawen! din er sint war-

dir iemer klagen: lieh klein."

mich weit ein schwsebscher herre * gemulken 10 Kalbsuter Unvergessen,

ich schluog in, daß er lag; [haben: also ist ers genant;

ich schluog in da noch mere, daß im der köpf zLucern ist er gsessen

Ku Brüne sprach zum stiere [derbrach." und alda wol erkannt

;

„ach, sol ich dir nit klagen? he er was ein frcelich man:

mich wolt uff diser rivlere 15 dis lied hat er gedichtet,

ein herr gemulcken haben: als er ab der schlacht ist kan.

AUS DER SEELE TROST.

Carovd in dem Taschenbuch für Freunde altdeutscher Zeit und Kunst, Köln 181P, S. 343

bis 348 ; der Arme Heinrich H. Hartmanns von Aue u. zwei jüngere Prosalegenden ver-

wandten Inhaltes, hsggb. von Wilh. Wackernagel, Basel 1855, S. 93 bis 101, —
Litt. Gesch. § 90, 208. 257.

Liebes kint, du salt nit ungetruwe sin noch diwil das sie lebten, so solden sie sich nit

falsche. Wem das du gelobest truwe, dem saltu scheiden.

truwe halden und leisten. Nim ein exempel an Amicus fatter starb, und die ungetruwen

zwein gesellen : do von wil ich dir sagen. 20 heren entfremten im alles sins vatter erbe

Zwei kinder worden geboren in eim lande: und guit; do enwuste er kein wegk und

die hatte got glich gemacht, das niemants wanderte zu sins gesellen Amelius. Den

eins vor dem andern mocht erkennen. Der enfant er nit da heim : wan Amelius was

ein was eins grefen sone, und der ander gewandert zu Amicus hus und wolde in

was eins ritters sone. Die kinder dauft der 25 drosten. Des enwußte Amicus nit. Also

babst zu Rome und nante des grefen son sucht ir einer den andern von steden zu

Amelius und des ritters son Amicus, und steden wol ein ganz jare. Under des qwam

der babst gap in zwen neppe, glich gemacht er in eins ritters hus: der gab im sin

von edelem holze. Und disse zwei kinder

(S. 94.J gelobten getrue geselschaft zu sin; 30 lo. Ttchudi Halbsutcr
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dochter. Dar nach, da die brutschaft ge- fraget die dochter umb die sach. Sie sprach,

scheen was, do ließ Amicus nit abe, er der grefe solt das bezugen, und künde das

suchte sin gesellen Amelius. Do begegnet nit gethun. Do sprach der konig „Uwer

im ein bilgerin: dem gab Amicus sin rock einer sal den andern besten zo kemphen."

uf das, das er got bede, das er sin gesellen 5 Disse mere vernam Amicus und zoich hin

finden mochte, und Amicus bat den bilg- vor des koniges hoif und fragete Amelius

erin, ab er Amelius irgent sehe, das er im umb die sach, und Amelius bekant iß vor

nach folgen wolde gein Paris. Des selben im, das er der jungfrauwen gewalt hatte

tages beqwam dem pilgerin Amelius zu mal getan. Do sprach er „so hastu böse fechten,

(S. 95.) in bösen snoden kleidern und was an 10 (S. 91.J wan du schuldig bist. Auch wil ich

dem antlitz gestalt als Amicus. Do wonte der dir ein truwe bewisen : nim min phert, min

bilgerin, daß eß Amicus were. Do wunderte kleider und min knecht und far hinne zu miner

er sich sere, war sin pert und sin cleider huisfrauwen: sie enkennet dich nit. Ich wil

komen were. Da sprach Amelius zu dem hie vor dich kempen. Ist, das ich sterben,

bilgerin „Du umbwanderst vil landes umb: 15 so behalt dir das wip; ist, das mir got hilft,

hastu min gesellen Amicus irgent geseen?" so kome widder zu mir." Das geschach, das

Da sprach der pilgerin „war umb fragestu Amelius reit zu Amicus hus und zu siner

mich umb Amicus? du bist doch Amicus huisfrauwen. Und sie entphieng in vor iren

und gebe mir hude dissen rock und fraget man, wan er also geschaffen was als Amicus.

mich umb dinen gesellen Amelius. Da hette 20 Under des gewan Amicus den kamp. Des

du pert und knecht: war sint die nu komen?" abendes, wan sie slafen gingen, so nam

Do sprach er „ich bin nit Amicus: ich bin Amelius sin swert und leit iß zwischen sie

im glich an dem antlitz, und ich heiß beide, und er sprach zu ir „berorestu mich,

Amelius." Do sprach der pilgerin, „du find- e ich wisse, wie iß minem gesellen gee, iß

est Amicus zu Paris." Und da fant er in, 25 kost dich din leben." Dar nach qwam im

und in wart beiden wal zu müde; sie helsten ein bode, das er komen solde zu sim ge-

und kosten sich einander und zogen beid in seilen. Und er det sin cleider wider an,

konig Karulus hoif. Der konig entphing sie und der konig gab im ein dochter. Disse

zu sim hoifgesinde, und sie dienten im also dinge vcrhelten Amicus und Amelius under

woll, das sie menlichen liep hatte. fS. 96.) 30 ne, daß iß niemants wüste. (S. 9S.J

Dar nach zu einer zit zoch Amicus heim Dar nach über ein lang zit, da plaget got

zu siner husfrauwen und ließ Amelius bliben Amicus, das er maletsch wart. Da ging sin

in des koninges hoif. Do hatte der konig huisfrauwe mit alle iren frunden und dreibe

ein dochter, die hatte Amelius liep. Zu in uß alle sim gude, und er was kräng und

einer zit betröge Amelius die bekarunge, 35 übel gestalt, und kein mensche weit mit im

das er die jungfrauwen allein hatte, und det zu schicken han. Do must er werden ein

ir gewalt: des was sie sere betrübet. Da betteler und ging von huse zu huse umb

was in dem hoife ein grefe; dem was Amelius sin broit, und er enhatte nit mere von sim

sunderlichen fruntliche : dem saget Amelius gude dan den napf , den im der babst hatt

sin heimlichkeit und fraget in raits. Zu eim 40 gegeben : dar uß drang und aße er. Do

tage bewiste der grefe untruwe und melte in wanderte er zu sins gesellen hus und wolde

vor dem konig. Der konig wart zornig und sehen, ob er in nit kennen wolde. Do qwam
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er vor sin doir und rief „Gebet dem armen frauwe in der kirchen was, do ging er in sin

maletschen icht dorch got." Da hatt Amelius karaer, do sin kinder in lagen uff dem bette,

den nappb, den im der babst hatte gegeben, Da lachten sie in an. Da sprach er zu in be-

vor im uf dem disse stan. Do sprach er zu trubiglichen „Ach, lieben kinder, ir lachent

sim knecht „nim den napph und gip dem 5 mich an : ir wüßt nit, das ich uch doden sal."

armen menschen, was da inne ist, in sinen Und er zoich sin swert uß und doit sin

napph, das er drink, und gib im auch dar kinder und sprach „O here Jesu Christ, siech

zu, das er esse." Der knecht det also. Do diese martel an und verwisse ifi mir nit,

der knecht wider qwam, do sprach er also wan ich iß thun dorch recht truwe." Und

(S. 99.J zu sim heren „Here, der man hatte 10 er nam das bluit und besprewet Amicus da

ein napph: der ist gestalt glich uwerm napf." mide, und Amicus wart gesunt, und die

Do der here das horte, do stund er uf von frauwe enwist iß nit, das ir kinder doit waren,

dem dische und drait vor die dore zu dem Da was Amelius frolich, das sin gesell ge-

man und nam in in sine arme und koste in sunt was worden, und doch ging er be-

vor sinen munt und sprach „Amicus, min 15 trublich in die kamern, da die kinder inne

lieber frunt, bis got und mir wilkomel Alles, lagen. Da er sie an sach. da lachten die

das ich han, das ist din." Da fraget er, wie kinder beide und spielten, und iglichs bete

er so arm were worden. Do sprach er „nu sinen vatter an, und iglichs hatte einen roden

mich got geplaget hait mitdiser sucht, derumb (S, lOl.J strymein umb den hals als ein syden

versmahet mich min huisfrauwe und alle 20 faden: die behielden sie, diwil sie lebten. Da

mine frunde und hant mich vertreben." Da danket Amelius unserm lieben heren und saget

sprach Amelius „du salt bi mir bliben, die disse ding siner huisfrauwen. Do gelobte sie

wile du lebest." Also det Amicus und diente kußheit unserm lieben heren : die wolde sie

got mit grosser Innigkeit. halden biß in iren doit.

Do wolt unser here volkomende truwe ane 25 Do die zwen frunde doit waren, do grub

in profen, und er sant sinen heiigen engel zu man jiglichem ein grap. Do vil das ein grap

Amicus, und der sprach zu im „Wiltu gesunt ine. Do wolden die lüde wissen, was das

werden, so gang zu dim gesellen Amelius und bedudet, und gruben das grap uf und funden

sage im, das er sin zwei kinder dode und da nicht in. Da grub man das ander grab

besprenge dich mit dem bloide: so wirdestu 30 uf : do waren sie beide inne komen zu samen.

gesunt." (S. lOO.j Da Amicus Amelius das Und Amicus wip, die in vertreibe, der brach

sagete, do wart er beide betrübet und erfraüet: der tufel den hals enzwei.

erwasbetrubt,wanimswerwassineigenkinder Liebe kint, dis sal dir ein lere sin, und

zu doden, und er was erfraüet, das sin geselle bis getruwe.

gesunt mocht werden. Eines tages, do sin huis- 35
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Do zuo mitter fasten es beschach,

da? Peter Unverdorben gefangen lach

ze Nüwenburg in dem turne

;

er lag gefangen umb sinen lib.

„hilf, Marje muoter! es ist zit;

du macht mir wol gehelfen.

Der turn der haisset Schutt den heim

;

er wil mich bringen umb min leben:

es möcht wol got erbarmen,

lieber Sant Lienhart, hilf mir uß;

ich wil dir buwen ain isne huß,

das kost recht, wa? e? welle.

Lieber Sant Peter, hilf mir dar

gen Rom, gen Auch wenn uf die vart

zuo unser lieben frowen.

Sant Catherin die singt uns ain tagewis;

ich hon ir gedienet mit ganzem flis

in minen vil grossen nceten.

Got grueß üch, frow die herzogin

;

bittet ir min herren und och sin kind,

da? er mir frist min leben,

und och da? ander hofgesind

und alles, da? in dem hofe si,

da? mag mir wol gehelfen."

Und do er für die hcrrschaft trat,

und wond ir beeren, wie er sprach

US einem vil roten munde?

„got gesegen dich, loub! got gesegne dich, gras 1

got gesegne alles, da? da wasl

ich muos mich von hinnen acbaiden.

Lieber engel, gang mir by,

bis sei und lib bi einander si,

da? mir min herz nit breche.

gotgesegen dich, sunn! got gesegne dich, mon!

5 got gesegen dich, schoenes lieb, wa ich dich hon 1

ich muos mich von dir schaiden."

Der uns dis liede nüwe sang,

Peter unverdorben ist er genant;

er sangs uß friem muote.

10 er singt uns das und kaines me

:

und sölt er leben, er sunges me.

also schied er von hinnen,

n.

Min herz das ist betrüebet ser

:

15 das schafft ir friuntlich scheiden;

Es mag genesen nimmer mer

und mocht wol sterben vor leide.

Min hoste krön,

ich mueß dich Ion

20 und mueß dar von:

wan ich mueß über die beide.

Nun gesegen dich gotl ich far da hin

mit weiniglichen äugen

;

Betrüebt ist mir das herze min

25 und mag sich nimer erfrowen.

Ach einiger trost,

mins herzen ein lust,

ich bins verdust,

wan ich dich nimer sei schauwen.

30

IG. Weckherlin me 27. lost
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„O raordigauw ! er fert da hin,

dem ich min herz ergeben han,

in des lieb ich entzündet bin,

das mir kein mensch erleschen kan.

Geselle min,

mins herzen schin,

lesch mir die pin,

wan ich es nimer herliden mag.

Ach morgenrot, wie schon du bist!

din schin ist dir vergangen

;

Verblichen ist dir din mundlin rot,

dar zue din roslecht Tvangen.

Geselle guet,

hab gueten muet:

es wird noch guet,

wan du kumst wider zue lande."

III.

Wein, wein von dem Rein,

lauter, claur und vein,

dein var gibt gar Hechten schein

als cristall und rubein.

du gibst medicein

für trauren. schenk du ein!

trink * guot Kätterlein:

mach rote wängelein.

du soenst, die allzeit pflegen veind ze sein,

den augustein

und die begein;

inbaiden schaiden kannst du sorg undpein,

das sy vergessen teutsch und auch latein.

Nie kam in ain vas

liebers werders nas.

5 die knaben laben kanst du bas

dann her Yppocras,

du schainst durch ain glas

grcener dann ain gras.

der momen soenen kanst du das,

lü des sy nie vergaß.

mit Götz und Gäblin machst du solchen plas,

das ainer maß

dem andern, das

die locke flocke rueren als den flaß.

15 wer gab den rat? von Pacharach er was.

Dein craft wunder tuot

:

dem zagen gibst du muot,

dem argen kargen miltes pluot

;

narren machst du fruot.

20 all mein ungemuot

laßt du unverhuot

gen ainer rainen frawen guot,

die mir mem herz durchwuot

mit suesser senender inneclicher gluot.

25 da mir gepot

ir mündlin rot,

gar pillich willig was ich in den tot.

Ions hab ich nit dann jamraer iinde not.

DES TÜRKEN VASNACHTSPIL VON HANS ROSENBLUT.

Fasinachtspiele aus dem fünfzehnten Jahrhundert, gesammelt von Keller, Th. 1, Siuttg, 1853,

S. 288 bis 303. — Litt. Gesch. § 86, 10 Ms 13 u. § 48, 60.

Das muos der herolt sein und des Der Kriechenlant gewunnen hat;

Türken wapentrager und ain gemal- 3i) Der ist hie mit seinem weisen rat

teu s tub.

Nun schweigt und beert fremde mer!

Der große Türk ist kumen her,

3. bin cntzundt 6. sclirin 9. morgen Ralt

12. roselecbten 20. varb

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch.

Von Orient, da die sun auf get;

Da selbst es wol und fridlich stet.

3. kam ich in ain 11. sämlichen 14. lock Qöck

20. vnmuol 26. vnd

35
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Sein lant heißt die groß Türkei;

Darin da sitzt man zinsfrei.

Dem sind vil großer clag für komen

Von boesen Cristen und von den fromen.

Sich claget der paur und der knufman:

Die mugent keinen frid nit han

Bei nacht, bei tag, auf wasser, auf lant.

Das ist dem adel ein große schant, fS. 289.)

Das si ein solchs nit künnen wenden.

Man solt die straßrauber pfenden

Und an die paum mit stricken binden:

So Heßens auf der straß ir schinden.

Man vecht ein wildes tier im wald

:

Man vieng ein rauber als pald,

Wan man erenstlich nach im stellt.

Die sach dem Türken nit gefeilt,

Und meint, er wöll das als ab tun

Und machen guoten frid und sun

In allen disen landen weit,

So ferr, wer sich an in ergeit

Und im hie schweren wil und hulden,

So wil er ein solchs von in dulden,

Das si bei irm gelauben bleiben

Mit all iren kinden und weihen;

Die wil er pei irem gut laßen

Und machen frid auf allen straflen.

Darumb, wer sich an in wel kern.

Der tret her zuo und laß sich lern,

Wie er sol halten da sein wesen;

Das werdent im die ret vor lesen. (S. 290.J

A in r itte r.

Heer, großer Türk, und merk mich eben ;

"Wie tarstu den tag immer erleben,

Das du als ferr her bist kumen

Und mainst ze teuschen hie die frumen,

Das si sicli an dich süln verhern ?

Des künden si nit tuon mit ern.

Noch lestu in ein solchs vorklaffen,

Und bist dar zuo ein feind der pfaffen

Und aller gerechten frumen Cristen,

Und meinst, wollest in dise lant zu nisten,

Und würfst in für ein sueßes luoder.

Dein got der ist des teufeis bruoder:

Wer an in und an dich gelaubt.

Der ist des himelreichs beraubt.

5

Des kaisers raut.

Unser hocher fürst ist reich und mächtig

Und ist gen seinem got andächtig,

Das er im also bei gestet,

10 Das im all sein sach glücklich erget,

Undwaserieundnochhatangefangen, (5.291.^

Das ist im nach seinem willen ergangen.

Das keiserthum von Trapesunt,

Das nie kein man bezwingen kunt,

15 Und das künkreich von Barbarei,

Die zwei gehcern an die Türkei,

Und die große stat Nigelossia,

Die hat er all bezwungen da,

Das si opfert unserm got Machmet.

20 Wer wider in und unsern herreu tet,

Das wurdens schwarlich an im rechen.

Dar umb sol im niemant übel sprechen.

Der ander Teutsch, ain edelman.

25 Heer, großer Türk auß der Türkei,

Sag allen deinen raeten, was ir sei,

Wenn si dir raten so verr zu reisen,

Dar mit man macht witwen und weisen,

So mügen si all wol groß narren sein.

30 Heb auf dein kram und leg wider ein 1

Du fechst nit visch in disem bach.

Du fuerst denn noch ein beßere sach,

Dann wir hie von dir haben verstanden.

(S. 292.J

35 Es sol kein beiden in Cristen landen

Nicht nisten oder jung außpruetcn.

])a vor sol uns unser got behueten

:

Der bat dein got von oben hrab gestoßen.

Dar umb so raagstu wol ablaßen

40 Und solt nit nach Cristen landen stellen :

Du wirst dich änderst selb in ein wolfgruob

feilen.
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Der ander des Türken rat.

Allergnedigister fürst, lafst euch nit entrüsten,

Wann wir ein groefiers alsant leiden müsten,

Hetten "svir nit hie ein sichers gleit.

Das hat man uns also zuo geseit:

Das tar da niemant an uns prechen.

Last uns in noch allen scherpfer zu sprechen

:

Wann sie haben auch ein starken got.

Wenn si nit prechen sein gepot,

So künd in niemant an gesigen,

Und würden in allen streiten ob ligen.

Darumb laßt euch genediglichen finden.

Weiher sich pald laßt überwinden, fS. 293.J

Derselb schnell wider abtrünnig würt.

Sie haben ire wort noch recht gefuert.

Der Türkisch keiser.

Wir großmächtiger Türk von hocher gepürt,

Uns hat kein übel noch nie an geruert:

So sei wir nit hie her kumen zu kriegen;

So well wir auch niemant nit betriegcn.

Doch well wir unser heil versuochen.

Wir haben gelesen in den puochen,

Wann das der reich dem armen leugt,

Und der weis dem narren das guot abtreugt.

Und der voll den leren nit will speisen,

Und die gierten und auch gschriftweisen

Den Icien boese ebenpild vor tragen,

Und der vater über das kint wirt elagen,

Und der herr kein frid schickt dem paurs-

man,

So hebt der Kristen unglück an.

Die stück hcßr wir all in irem elagen,

Das sie uns selber haben für getragen:

So wirt sich denn ir got von in wenden

Und wirt si schwerlich rauben und pfenden.

Neun stuck, die will er an in rechen

:

Ir hofFart, wuocher und ir eeprechen; (S. 294.J

Daz viert ist ir meineid schwern

:

Das selten die obersten haubt in wem

;

Das fünft ist von irem glauben abtreten:

Das solten ir pebst und bischoff auß jeten;

Das sechst helkuochen und hantsalben vor

gericht,

Dar mit man eim armen sein recht zuspricht;

Das sibent stück ist simonei:

5 Das wont dem geistlichen stand ser pei;

Das achtent neu zöU und schwser dätz.

Davon man samlet haimlich schätz

;

Das neunt, die hohen die nidern verschmsehen

:

Das will in got nit Übersechen

10 Und will sein zorn gen in auf schließen

Mit hunger, mit sterben, mit pluotvergießen.

Wann neun und fünf und vier und sechs

Ir datum wirt, so kumpt daus-es

Und straft ses-zing umb neue stück,

15 Auch umb vil boeser falscher duck.

Wann das der Saturnus, der hcechst planet,

Ein in das haus des schützen get,

So hilft kein verschlossen tür

;

Ir Cristen, so secbt euch dann recht für

!

20 Dar umb so wollen wir keinn nit noeten

Und wollen auch niemant laßen tceten : (S. 2d5.)

Wann wer einn fuchs wil fahen bald.

Der hetz in niht in dicken wald,

Wann er darin ist sicher und frei:

25 Hie auß so kumpt man im vil baa pei.

Also wellen wir den Cristen

Nach schleichen mit Weisheit und listen,

Biß das si sich an uns verhern:

So wirt sich dann unser got zuo in kern

30 Und wirt die übel alle von in nemen,

Wann si zuo unsern gnaden kemen.

Der erst pot, vom paubst; der ist

ein Teutscher.

35 Ich pin ein pot vom pabst gesant

Von Rom in dise teutsche lant,

Das ich dir, großer Türk, sol sagen.

Das all frum Kristen über dich elagen,

Du wellest die rcemischen kirchen zuprecnen.

^0 Das wil unser heiliger vater an dir rechen,

An dir und an deiner persan.

Und wil dich tun in sein hcechsten pan

35*
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Und wil dir ain solche straf zuo meßen,

Das du fürbaß eitel eselfeigen muost eßen

Und eir, die die pauren haben geleit,

Die man mit schauflen auf den mist treit,

Und ain prunnen trinken, der auf vier painen

stet, (S. 296.;

Der under einem kuezagel fürher get.

Doch, soltu meiner red nit glauben gar,

In disem prief wirstu sein als gewar.

Der dritt raut des Dürgen.

Unser allergnedigoster und mächtigister fürst,

Den hat dar nach nie gedürst,

Das er eur roemische kirchen wöll erstcern.

Die rechten mer sult ir hie hoern,

Warumb er her zu euch sei kumen;

Des habt ein tail von im vernumen.

Ir seit all ungetreu ainander.

Und habt boes münz, das ist das ander,

Und falsch richter und ungetreu amptleut.

Wo lebt einer, der ein solchs außreut ?

Ir habt Juden, die euch mit wuocher freßen.

Die gar lang in guotem frid sein geseßen,

Und habt pfaffen, die hohe ross reiten.

Die da sölten umb den glauben streiten.

Und boese gericht und untreu herren,

Die muest ir mit eur arbeit neren,

Und habt groß beschwarung und klein frid.

Wo ist einer, der das als abschnid? (S. 291.)

Das sol unser fürst als reformiern;

Das hat man gesechen an dem gestirn,

Das eur got in darzuo wil haben,

Das er die übel all sol ab graben.

Und sol euch machen ein rechte reformatzen

:

Dar umb sült ir in als gering niht schätzen.

Der ander pot, des keisers.

Ich bin ein pott vom roemischen keiser

Zuo dir, ungelaubiger weitreiser,

Das ich dir sol sagen, wollstu sein peiten.

So well er sich auch rüsten und bereiten,

Und will dir also scharpf begeinen.

Das du und dein rset muest weinen,

Und will dir ein solche straf erzeigen,

Das du dich wirst im geben zu eigen.

Mer straf wil ich dir offenbarn.

5 Dein part wirt dir mit sichlen abgeschorn.

Und wirt dir dein antlütz mit eßich gewaschen.

Und dir dar ein ssewen kalk und aschen;

Das loch dir dein got nit mag verstopfen.

Dein haupt muoß dir über ein swertsklingen

10 hopfen.

(S. 298.;

Se hin den brief und lis in eben.

Wie du im wellest ein antwurt geben.

Der viert raut des keisers.15

Sag deinem keiser, dem obersten haubt,

Im sei recht und unrecht erlaubt

:

Wöll er haglen, so wöll wir schauren;

Will er denn wainen, so well wir trauren;

20 Will er dann saurn, so well wir pittern

;

Will er dann lachen, so well wir kittern;

Will er dann fechten, so well wir streiten
;

Will er dann harren, so well wir peiten;

25 Will ers dann pieten, so well wirß halten.

Das rat wir unserm fürsten, dem alten.

Das er im ein widerpot muoß tun.

Wenn der fuchs wirt fliechen das hun,

Und wenn der hund einn hasen fleucht, f*9. 299.;

30 Und der einfeltig den pschisser dreugt,

Und wenn ein frosch ein storgen verschlickt,

Und der pettler nimmer an den claidern flickt.

Und wenn die gans ein wolf wirt jagen.

Und frauen nimer kinder tragen :

35 Wann das als geschieht, so wöll wir fliehen

Und wollen mit schänden wider haim ziehen.

Die antwurt magstu wol dem kaiser sagen

:

Wir fliehen nit, man werd uns denn jagen.

.,, Der lest pot, von den fürsten.

Ich bin ein pot her von dem Rein,

Da die kurfürsten bei einander sein,
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Das ich dir, großer Türk, sol sagen,

Das si dir des nit wellen vertragen,

Das du Constantinopel hast genoet

Und mangcn unschuldigen darin hast ertoet

Und ir from priester ze stucken gehauen

Und an iren töchtern und an irn frauen [fS.300.)

Groß schand und Schmach hast angelegt:

Dasselb si an irem herzen negt,

Und wellentdich also darumb strafen, [schlafen,

Das du ein jar in eim amaißhaufen muost

Und muost dein eigen har aufl ropfen,

Das dir die zäher über die backen abtropfen.

Se hin den prief und sich darein,

Ob meine wort erlogen oder waur sein.

Der lest raut des Türken.

Sag deinn kurfürsten wider das,

Das in all beiden sind gehaß

:

Ir küchen sten gar vil zu veist,

Dar umb der arbaiter schwitz und schwelst,

Sein band oft im kot umbwelzt,

Biß er ir kuchen feist und schmelzt.

Ir hohe ross send vil zuo glat,

Die über tag stend vol und sat

Und selten zlechend in den pfluegen.

Dar an sie sich nit land genuegen (S.30L)

Und hcechen alle jar den pauren die gült;

Und wenn er si ain mal dar umb schilt,

Si schluegen nider als ain rind

;

Und solten darumb weib und kind

Mangel leiden und hungers sterben,

So künd in niemand gnad erwerben.

Haben sie von irem got daß leben,

So künn wir in nit unrecht geben

:

Haben sis, das si ir hindersaeß beschwffiren,

So sag in für war, es sol si nit lang wern.

Nun komen zwen purger von aim

raut.

Allerhcechster rex, allermächtigoster Impe-

rator

Und aller Türken, SerajAei, beiden gnher-

nator

Und der naschst nach dem got Machmet,

Wer wider eur keiserliche krön thet,

5 Er wer fürst, herr, burger oder paur,

Es muest im neun mal werden zu säur.

Der unser gleit an euch zertrent,

Und wer er kaiser zu Occident,

Er wer uns nicht zu ver geseßen,

10 Er muest ein saure suppen mit uns eßen.

(S. 302.;

In unserm gleit, dar in ir seit,

Das get morgen auß zu vesperzeit.

Bedörft ir sein, das man euchs erleng,

15 So hab ich im rat gebeert solch kleng,

Das man euchs an eur herberg sol tragen.

Das last ein rat euren gnaden zuo sagen.

Der Türkisch keiser.

20 Ir ersamen weisen burger all,

Wir sein hie gewesen in eim notstall

Und meinn, das unser keiner wer genesen.

Wenn eur geleit nit wer gewesen.

Wir namen sueßholz in den munt

:

25 Wann schleg und stich sein uns ungesunt.

Eur geleit habt ir recht an uns gehalten

;

Und soll wir fürbas leben und alten.

So wöU wir euch gnediglich gen uns er-

kennen.

30 Ir sült euch selber offenlichen nennen.

Auch sult ir faren sicher und frei,

Als weit als alle heidensehaft sei.

Wann ir zuo uns kompt in unser gepiet.

So muoß all unser haidnische diet

35 Euch groß er und reverenz erzeigen

:

(S. 303.;

Unser herz sol sich nit änderst neigen.

Auch sült ir gan sicher und frei,

Als weit und als unser piet sei.

40 Das sag wir euch, wir Türkischer beiden.

Nun woUauf und laßt uns von hinnen

scheiden

!
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Der ausgang und das lest gebeert

dem lierolt zuo.

Herr wirt,. nun gebt uns euren segen.

Hoert ir iemant, der nach uns wolt fregen,

Den weist zuo uns gen Trippotill.

Da sitzt ain wirt, der baist der Füll u. s. w.

REIMSPRUCHE UND PRIAMELN.

I. II. Mone im Anzeiger für Kunde des deutschen Mittelalters 3, Nürnb, 1834, Sp, 33, und 5,

KarUruhe 183fi, Sp. 341. III. Docen in Grcvters Idunna und Hermode 2, Breslau 1813,

S. 108. IV. V, d. Ilagens Literarischer Grundriß zur Geschichte der Deutschen Poesie,

Berlin 1812, S. 413. V bis IX. Alte gute Schwanke, hsggb. von Keller, Leipzig 1847,

S. 12. 14. 17. 22. 61. X. aus der Papierhandschrift LXI des Klosters Seitenstetten

mitgeiheilt von Ileinr, Hofmann. — Litt. Gesch. § 81, 36 fgg. u. § 48, 66.

Swig, lid und vertrag:

gelück komt allen tag.

II.

Die minne überwindet alle ding.

„Du liugest" sprach der pfening.

III.

Zer ich, so verderb leb;

spar ich, so sterb ich

:

noch ist weger, ich zer und verderb,

wenn da^ ich spar und sterb.

IV.

Wenn man einen einfältigen betreugt,

und man auf einen frommen leugt,

und feindschaft zwischen ebleuten macht:

der dreier arbeit der teufel lacht.

V.

Welcher man sich vor dem alter besorgt,

und ungern gilt und gern borgt,

und mit ainem hirsen in die wett wil springen

über tief graben unde klingen,

und allzeit hüten wil seiner frauwen

und darumb stechen wil und hauwen,

und ringen wil mit ainem bern:

der macht im selbs unruwe gern.

VI.

5 Wer baden wil ainen rappen weiß

und daran legt sein ganzen fleß,

und an der sunnen sehne will derren,

und wint wil in ain kisten sperren

und ungelück wil tragen fail,

10 und alle wasser wil binden an ain sail,

und ainen kalen wil beschern:

der tut, das da unnütz ist, gern.

VII.

Ain junge maid on lieb,

15 und ain grosser jarmarkt on dieb,

und ain alter jud on gut,

und ain junger man on mut,

und ain alte scheur on meuü,

und ain alter beiz on leuß,

20 und ain alter bock on hart

:

das ist alles wider naturlich art.

VIII.

Wer ain bock zu aim gertner setzt,

und schaf und genß an wolf hetzt,

25 und sein zen sturt mit ainem scheit,

und hunden bratwUrst zu behalten geit,

und gute kost salzt mit eschen,

und sein gelt legt in locherit deschen,
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und in ain reusen geußt wein:

der dunkt mich nit wol witzig sein.

IX.

Wem glück ist beschert,

der ist dahaim, wu er fert.

wil glück nit zum man,

so hilft nicht, was er kan.

doch nieman geleben mag

dreissig jar und ainen tag,

im zerrinn leibs oder guts,

weißhait oder muts.

so thun wir nichts so sere

dann stellen nach gut und ere.

wan wir das nu erwerben,

so leg wir uns dan nider und sterben.

X.

Iß gens Martini, wurst in festo Nicolai.

5 iß Blasii lemper, hsering Oculi mei semper.

iß eier Fasce, ertper JoJiannis Baptiste.

von kitzen carnes sint guet festo Pentecostes.

trag Sperber Sixti, vach wachtel Bartholomei.

kleip wol Calixti, hei? vast natalitia Christi.

10 se körn Egidii, habern, gersten Benedicti.

kauf holz, si velis, wiltnit erfriesen, jiJichcelis.

grap ruhen Colomanni, se kraut Damiani.

hep an Martini: trink win per circulum anni.

MEISTERGESÄNGE.

I. von der Ilagens Sammlung für Altdeutsche Literatur und Kunst 1, Breslau 1812, S. 50

bis 53. II. von der Hagens Museum für Altdeutsche Literatur und Kunst 2, Berlin 1811,

S. 222 fg. — Litt. Gesch. § 74, 36. 49 fgg.

I, Ton Michael Beheim. Dis ist von der

puIschafTt.

In der gülden weisz.

Da ich was hie

die liebsten frawen

schawen, des ersten so

do wand ich des,

es kern von himmeln

wimmeln ein engel zir.

Ir angesiht,

liht wa? e? glentzen,

plentzen, al? ob die sunn

4. 5. Freidank 97, 1i. 15 dem sselde und ere wirt

brscliert, der ist da hcinie, swar er vert. 6. 7. Frei-

dank 182 Gclücke welle z.uo dem man, son rrumt

nilit allez, daz er kan. 8—11. Freidank 57, 6— 9

Nieman ritter wesen mac drizec jär und einen tac,

im gcbrestc c giiotes, libes oder muotes-

prunn, und dobey

15 zwey ceglein spilde

wilde nach valken art.

Zart, schon

ir wenglein on mosen

heten rosen gleiß

20 und lügen weiß. vein

al? der rubein einer

pran ir reiner mund.

ir necklein und hals

was weiß reht als creiden;

25 gelwer seiden geleich ir har.

Clar, weiß und sehen

zwen arm, zwu hende

plende- weiß als der sehne.

me horent mich:

30 ich wil sie rümen,

(j. hl der llandscitrifl eir 13. so hept
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plümen für alle weip.

Leip, furm, gestalt

malt numer meler:

veler würd er daran
;

man künt auch nit

mit allen witzen

schnitzen so lieplich pild.

Mild, gut

und senftgemut, tugend,

hüpscher jugent, zuht

ist sie ein fruht. mich

ir tugeutlich lachen

frcelich machen kan,

ir lieplich an- plick

mir leid und schrick prechen,

und ir sprechen mich frcewet hie.

Sie ist mein lust,

just, augelweide,

freide, prehende sunn,

wunn, paradeis,

preis, tabarnackel,

vackel, mein kurtzeweil,

Heil, seilden schrein,

mein hoffnung, tröste

groste und höchste kunn,

wunn, zuversiht,

liht heller flammen

sammen von orient her

Der Stern.

sie ist der ern, zuhte

hoechster fruhte zart

ein palsamgart rein,

der lilgen ein Stengel,

Violsprengel, roß

und auch zeitlos, plum,

der seiden rum, gute

meien plüte, des summers zir.

Mir mag nichtz do

80 lieb uff erden

•werden; die tugentlich

mich frowet zwor

vor allen dingen,

singen und seitenspil,

vil vester dann

wann porviteiffen,

pfeiffen und aller glantz

5 gantz oder sust

lust oder freude,

geude: ich als vergis.

Dis weib

mir meinen leib libet

10 unde gibet muot

für alles guot, rein

zart edelstein, reichen

und grceßleichen solt,

Silber und golt. für

15 des reiches kür warten

ich der zarten und reinen wolt.

Solt ich ir dynn,

mynn dienst volenden,

swenden mein zeit mit ir,

20 wir weiten mit

frit ummer wunen,

grünen on ungemach.

Ach got! sol ich

mich do erpiten

25 miten fruntschaift und huld ?

suld wir also

do heimlich losen,

kosen, solt ich mich hin

In lust

30 zu irer prust trücken,

früntlich schmücken warm

zwischen ir arm planck

mit umbevanck : küßen,

früntlich grüßen wer

35 mein hoechste ger. got

laß mir ir gnot werden,

uff der erden gar nit mer I

II. Das ist ein ebicli oder loyca in Melnster

Cunrades von W'irtzburg aspis.
40

Junck man hab got vor äugen nicht

sprich übel reynen wyben
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die lug soltu zu hertzen schryben

gar wenig biß bereit

da man vil briß und wirdikeit

herwerben sol nach guter tat

Du hab zu boesen dingen pflicht

gar wenig solt belyben

da man vil tugend er wil trj'bcn

da biß gar unverzeit

mit bösen Worten byss gemeit

gar selten volg der wysen rat

Du solt in diner jugent

tugent

myden ist min gir

nymmer laster du verbir

wilt du genad herwerben

den muten solt du lan verderben

gar selten volg du mir

gar one zwyfel sag ich dir

din lop das grünet als die satt

Jung man laß red vor oren gan

nit myn in der dich mynne

aller unfure du begynne

gar selten hab des pflicht

so das unfryde werd gesucht

und wiltu mynes rattes pflegen

Du solt ein stetes hertze han

mit ungetrüwen synnen

gein nieman gute synn herynnen

und wer da gutes tut

vor des lere byss wol behut

nymmer laß schände underwegen

28. Museum gutes yn

Auch lasse dich erbarmen

armen

Witwen weysen nicht

nymmer hab die Zuversicht

5 nach lobelicher wirde

unrecht gewynn sy din begirde

gar selten hab des pflicht

so das das gute wert geticht

wilt du verdienen gottes segen

10 Jung man du schalt got nit schon sin

sin lyden du verswere

nit bitt in das er dich ernere

und dir din sund vergeh

die dir an diner sele cleb

15 lieb du yn nit brich sin gebott

Darzu so brich die truwe din

an nieman halt din ere

zu Untugenden dich kere

selten in friden leb

20 wider das recht gar sere streb

gar wenig und hab das vor spott

Ku folge myner lere

sere

nymmer bichte nicht

25 des soltu haben Zuversicht

die ebencristen nyde

nymmer du tugentlichen lyde

was dir zu leyd gescliicht

byss valscher zug an dem gericht

30 gar selten wirb nach rechter tatt.

15. bott

Wackornagpl, Kl. altdtsch. Lesebuch. 36
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AUS NICOLAÜS VON WEIL TRANSLATIONEN.

Straßburger Ausgabe von 1510. — Litt. Gesch. § 90, 273 fgg.

DIE .XJ. TRANSLATION. -wie Hieroiiimus oiii inngerJoannis hussen eins

UoiToilwieieronimuseiniungerJohannishusz böhems ketzers des gloubens verbrennt ward

imm Concilij zuo Costentz für ein ketzer ver- im concilij zuo costentz : vnd was schöner

brant ward. red er do thet : vnd wie keck er was schreibt

(Holzschnitt.) 5 Pogius Florentinus synem einigen Leonardo

DEdi hochgebornen herren, herren Eberhar- Florentino.

ten grauen zuo wirtemberg vnd zuo Münpel- POgius Florentinus enbüt synem Leonardo

gart &c. Mynem gnedigen herren enbüt ich Arentino vil heils. Als ich etlich tag zuo

Niclas von wyle min vndertenig willig dienst Baden ym ergöw gewesen bin , schreyb ich

allzyt zeuor. Wie wol gnediger herr mir zuo 10 vli dem bad vnserm Niclasen Nicolai einen

lust vnd fröden wer offt zuo eüwern gnaden santbrief: den ich mein dich lesen werden:

kernen: so hat doch glück (mir in dem als Dar nach als ich von dannen widerumb gen

in anderm widerwertig) sölichs lane zyt nit Costentz in das Concily komen bin, ist gar

her wollen fuegen. Das ich hiedurch üwern bald angefangen worden vnd gehandelt die

gnaden nit enpfall vß gedechtnuß, sunder 15 sach Hieronimi (den man sagt gewesen syn

des mynen etwas nüwes sey by üch, das do ein ketzer des gloubens) vnd das offenlich.

machhe üwer gnad syn min ingedenck. so Die selben sach hab ich mir fürgenomen dir

schick ich üweren gnaden den handel zuo zeschriben: eins teils von ir grosse wegen,

zyten des concilij zuo costentz, an Hieronimo vnd zuom andern vnd aller meist von dises

des hussen iunger begangen : vnd von mir vß 20 mans kunst vnd wolredens wegen. Dann ich

dem latin. in dises nachfolgend tütsch gebracht sagen muoß mich nie einen menschen ge-

vnd tranßferiert. Welcher handel ein form sehen han der in einer sach, die red fürtze-

vnd gestalt hat einer Cronick vnd historien: tragen wer, besunder das leben antreffend,

die yetz zuo zyten lustsam ist zelesen vnd sich neher möcht glychen dem wolreden

zehörcn, besunder adellichen gemueten : als 25 vnd gesprechnuß vnser altfordern : die wir

dem üwern: die allwegen von natur girig mit grossem lobe tuont erheben. Es ist ein

synt, nüwe ding zehören. Vnd bit das üwer wunder gewesen zesehen, mit welchen werten

gnad diß myn deines wercklin wöll von mir vnd zierlicher red, mit welchen argumcnten,

so vil gefelliger annemen und grösser achten mit welchem munde, mit was türstikeit er

als vil das vß vndertenigerem vnd trüwerem 30 antwort gab synen widersechern, vnd wie er

gemucte flüsset vnd komen ist an üwer gnad

:

zuo letst sin sach so wol mit cluoger sag

darin ich mich tuon vndertenig onpfelhen. tet vßlegcn vnd bringen an den tag. Also

(Bl. o iiij h) das loid zehabnn ist, so ein hoch odcl für-
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treffend Vernunft zuo sölicher ketzery komen heit offen gestanden synt: vnd sie mich ge-

syn : so ferre war ist das, das ym fürgehalten gen üch in so langer zyt versagt, vnd üch

ward. Darüber mir nit gebürt zeurteilen: ynen glöbig gemacht haben, mich syn ein

sunder ruow ich, vnd folg den vrtejden dero ketzer \Tid vinde cristenliches gloubens, vnd

die wyser gehalten synt. Doch solt du nit 5 ein durchechter der geistlichen: vnd mir dar-

meinen mich dise sach vnd yetkliche ding wider kein statt noch macht geben wirt: myn

darynn besunderlich dir wollen schryben nach sach zeuerantworten : das ir dann inn eüwern

form vnd Ordnung einer meysterliehen vnd gemueten mich geurteilt haben einen übel-

wol gesetzten red vnd oracion : dann das lang tetigen schedlichen man syn , vor vnd ee ir

werden wurd vnd syn ein werck etwa manger lo wer ich were möchten erkennen. Aber ir

tagen. Allein wil ich rupffen vnnd berueren synt (sprach er) menschen , vnd nit gött

:

etliche der treffenlichosten artickeln : da durch ouch nit ewig, sunder tödenlich: vnd ir mügent

du dyß mannes kunst vnd leere sehen mügest schlipffen , irren , betrogen werden vnd ver-

vnd mercken, Item do vil wider disenHieroni- fueret. Man sagt üch hie syn liechter der

mum zuosamen gelesen vnd vffgefasset was, 15 weit, vnd die aller wysesten vnd gelertesten

darinn vnd da mit er der ketzery ward ge- des gantzen vmbkreiß diß ertrichs: darumb

schuldiget: was den vattern gefeilig, das er euch gebüret mit oberstem flyß zearbeiten

offenlich vff yetklich puncten vnd artickel das ir nit ützit freuenlichs , nit ützit grobs

besunder die ym fürgehalten wurden ant- vnd vngebürlichs, vnd nit ützit wider recht

wort geben sölt. Vnd als er dem nach also 20 handeint vnd tuegent: So byn ich ein deiner

in offenliche verhörung gefueret ward, vnd mensch von des lebens oder todes wegen

geheissen zuo sölichen artickeln antworten: hie gehandelt wirt. Das ich nit von mynen

thctt er sich des lang widern vnnd sagen das wegen red der tödemlich byn : sunder so be-

er syn sach billicher vor sölt vßlegen vnnd dunckt mich schantlich syn, wyßheit so vil

handeln , dann syner widersechern böser 25 grosser vnd treffenlicher mannen etwas wider

schuldigung antworten, Vnd so er also deß- mich fürtzenemen vnd zesetzen wider glychs

halb für sich selbs redende verhört worden vnd billichs vnd das schedlich syn würt:

were: als dann er erst solt komen syn zuo Nit als vil inbetrachtung myner person, als

synen widerthanen vinden vnnd nydern schul- vil inbetrachtung künfftiges exempels. Vnnd

digung vnnd scheltung (Bl. v a) wider yn 30 do er diß vnd vil anders mit zierlicher rede

gesamelt. Aber do ym dise syn muotung schon vnd wol geredt hat : vnder eim ge-

abgeschlagen wart, stuond er vff dem mittel schrey vnd murmur etlicher vnd nit weniger,

aller mengclichs alda zuo gegen : vnnd sprach. die ym syn red vnderschluogent : ist zeletst

Was boßheit vnd vnrechtz ist das : so ir gesetzt vnd beschlossen worden, da^ er des

drü hundert vnd fünfftzig tag (dero lang ich 35 ersten zuo den irrungen dero er geschuldiget

in aller hertisten kerckern in vnsuberkeit wurd, antworten solt : vnd ym dann darnach

wuost myst gestanck vnd ysin banden vnd stat vnd macht geben werden zereden was

in aller dingen armuot gelegen byn) myne er wölt Item von einem pulprett oben herab

widersecher vnd übelreder allwegen gehört wurden gelesen die anfenge yetklicher puncten

hant : vnd mich yetz nit hören wollen ein 40 vnd artickeln dero er getzygen ward. Daruff

einig stund? Daruon kumpt: so eüwer oren man dann yn fraget: was er darwider reden

den selben allen vnd yeclichem in sunder- wölt Do dann darnach sölich artickel wider

36*
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yn wurden bewyset: es ist aber vnglöblich mit schymfuug in ire Scheltwort. Vud als

zesagen, wie geschydenlich er antwort, vnd er vf ein mal von eim gefraget ward, was

mit was argumenten er sich tet beschirmen. yn beduecht von dem sacrament Cristi : ant-

Keinest redt er ützit, das sich nit einem wort er: Er hielt das es vor des priesters

fromen man zereden gebürt. Vnd redt ouch 5 consecration vnd Verwandlung brot wer, vnd

das also : wo er das in synem glouben vnd in der consecration vnd darnach warer lych-

hertzen hat, also vnd wie er das mit Worten nam Ihesu cristi &c vnd anders nach vnserm

vßlegt, das dann kein vrsach nit allein des glouben. Dartzuo ein anderer redt: Aber

tods, sunder einer aller lichtesten Verschuldung etlich sagent dich geredt han, das sölich sa-

widerynhett mügen funden werden. fiJZ.ow ij 10 crament nach der consecration dannoch brot

Vnd sagt das alles so ym fürgehalten worden blyb. Dartzuo er antwort : By dem becken

wer, falsch und laster syn von synen finden oder pfister blyb da? brot. Zuo einem münch

vnd nydern erdacht vnd gestifftet. Vnd anderm predigers ordens: der etwas scherpfer dann

do man meldet yn syn einen schelter vnd übel- ander wider yn mit Worten stürmen tet, redt

reder des römschen stuols vnd einen wider- 15 er : Schwyge du glychsner vnd yppocryta.

Streber des babsts, vnd einen durechter der Zuo eim andern parfuosser ordens: der do

j»relaten, pfaffen und priesterschafft, vnd einen wider yn schwuor by syner conscientz vnd

vind geistlicher örden : stuond er vff mit gewyssne, redt er. Diii ist ein aller sicherester

clagbarer stymm vnd mit vßgeregten henden weg die menschen zebetriegen. Als aber vile

schryende : O ir vatter alle hie zuo gegen, 20 halb der schuldigung vnd von grosse wegen

wo hyn sol ich mich nun me keren ? welcher diser sach, dyß ding desselben tags nit mocht

hilff sol ich begeren? welich sol ich weinende zuo end gebracht werden: ist es vertzogen

bitten vnd anrueffen? sol ich das tuon euch? vnd vfgeschoben worden biß an den dritten

Aber dyse myn durechter haben mir eüwer tage. Vff welchem do aller schuldigung ar-

gemuet von mynem heil gefueret vnd en- 25 gument wider yn ertzellet waren, vnd die

l^fremdet: so sie mich üwer aller vind syn selben dar nach mit vilzügeu bewyset wurden:

gesagt han. Oder sol ich mich dero hilff do stuond er vf vnd sprach: Dwyle ir myne

anrueffen, die über mich richten vnd vrteilen widersecher so flysseuclich gehört haben: so

werden? Myne durechter haben aber ge- ist billich das ir mich ouch mit dultigem gc-

meynt: ob euch die ding die sie wider mich 30 muet hören. Vnd vil geschreyes vnd murmors

erdacht vud gestift haben , lycht vnd ring darwider was. vnd doch zuo letst ym die

syn beduncken wölt: so wurden ir doch mit macht geben ward zereden: (Bl, vj a) Tett

eüwer urteilverdamen einen gemeinen vind vnd er synen anfang an gott dem allmechtlgcn :

widerstreber aller geistlichkeit vnd priester- vnd bat des gnade, ym zegeben vnd zeuer-

schaft: den sie mich syn falschclich hant ge- 35 lihen das gemuet, vnd darnach die facultet,

logen. Vnd darumb ist das ir iren Worten crafft vnd macht die ym möchten vnd wurden

gloubent, so ist nichtz me das zuo mynem dienen vnd syn zegemachc heil vud trost

heil sey zehofTen. Item er tet dero vil so syner sele. Vnd redt daruf: Ich weiß ir aller

wider yn redten mit hoflichen schwencken, geiertesten vater vil fürtrelfenlicher mannen

vnd ir etlich mit schimpfierliehen Worten rupfen, W gewesen syn, die von irer tugend wegen ge-

rueren vnd klemmen: vnd oft ir vil in trurigen litten hant straff vnd pyne des todes. vnd

ernstlichen reden vnd sachcn nötigen zclachen mit falschen zügen des synt worden über-
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wunden, vnd mit falschem gericht verdamnet schmeher der götten , vnnd böser dingen

Vnd huob an von Socrate zesagen: wie der styffter vnd ueber. Vnd sagt böstlich gethan

vnrechtenclich von den sinen wer worden syn von priestern zeuerdamnen einen priester.

geurteilt: \Tid doch des nit wölt entrünnen, Vnnd arguwierent darufi die gethat noch vil

wie wol er gemocht hett; vmb das er die forcht 5 böser syn, die do beschech von einem Col-

zweyer dingen hynneme, die den menschen leye vnd von einr versamlung der priestern

allen pinlichest syn gesehen werden : das ist Vnd tett das beweren vnd bewysen mit eim

die forcht des kerckhers, vnd die forcht hüpschen exempel; vnd ertzeugt ouch das

des tods. Darnach ertzalt er die gefengknüß aller costlichest von eim Concilij der priester-

Platonis, vnd die kestigung vnd pyn Anaxa- 1 Schaft vormals ouch beschehen syn. Vnd redt

göre vnd Zenonis: vnd (on die selben) mancher diß alles schon, zierlich, wol (Bl.ovjb)\nA

vüiekern vnrechte verdamnung. Er meldet mit grosser vffmerckung vnd beitang aller

ouch das eilend Rutuli vnd Boecij, vnd der mengclichs so zuo gegen waren. Aber die

andern aller die Boecius in dem buoch de wyle alle bürde vnd schwere diser sache

consolacione sagt mit vnuerschultem tode 15 stuond vfif den zügen, tett er vnderrihtung

verderbt worden syn. Darnach gieng er vff das kain gloub den selben zügen wer ze-

die hebreischen exempel sagende: wie Moyses haben: besunder siddemal sie das alles nit

ein erlöser des volcks von Israel vnd ein vß warheit, dann allein vß vngunst, nyd vnd

geber der gesatz gottes von den synen durecht hasse gesagt heetten. Vnd tet vfF das die

vnd gepyniget worden wer. Ouch wie Joseph 2o vrsachen söliches nydes also \-ßlegen vnd

von synen bruedern von nydes vnd vindt- ercleren, das es nit wyte was von einem

Schaft wegen were verkoufft, vnd darnach gloublichen wissen. Dartzuo was der war-

von argwons wegen eines benotzugs komen heit glych die selben zügen also syn das

in gefengknüß. Mer sagt er : wie on dise yetz (allein die sach cristenliches gloubens hyndan

gemelten ouch ysayas, Daniel, vnd alle 25 gesetzt) nit vil vff ir sage was zehalten.

Propheten als verschmeher gotes vnd ver- Bewegt waren aller menschen gemuet vnd

fuerer des volcks mit falschen vrteilen weren zuo barmhertzikeit geneigt. Er satzt ouch

worden beschwert vnd vmbgeben. Sagt ouch hyntzuo, da? er von ym selbs vnd fryes

das gericht Susanne. Vnd on das vil ander : eygens willens in das consilium kommen

die alle (wie wol sie aller heiligeste menschen 30 were, sich selbs vnd syn leben) ereinigen

gewesen) noch dann mit vnrechten bösen vnd zeentschuldigen. Vnd erklert vß das

vrteilen vnd gerichten mit tod verderbt worden sölich syn leben, syn uebuug, vnd syn stu-

weren. Darnach kam er vf sant Johansen dierung : die vol waren aller gebürlicbkeit

den töfifer : vnd von ym vf vnsern behalter vnd tugeiid. Redt ouch disen Sitten gewesen

Jesum Cristum, sagen, das die mit falschen 3.i syn den eitern aller gelertisten vnd heiligosten

Zügen vnnd mit falschen der richtern vrteilen mannen, das sie in den dingen des gloubens

todes weren worden verdampt. Vnd redt, etwenn sich zweytent, vnd nach iren argu-

das mencklichem kund were darnach sanctum menten nit eins weren. Das nit beschehen

Stephanum von dem coUeye der priestern were zuo schwechrung desselben gloubens,

getödt worden syn. Vnnd die apostel alle 40 sunder zuo erfarung vnd findung der war-

todes vervrteilt vnd gestorben : nit als fromm, heit. Vnd also Augustinum vnd hieronimum

sunder als verfuerer der völckern, vnd ver- vnglych bedunckung gehept hau : vnd sie nit
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allein beducht han vnglych ding, sunder ding wyt vnderscheiden wereu von der geistlichkeitt

ein andern gantz widerwertig. Das doch be- cristi. Aber das was ein zeychen syner aller

schehen wer on allen argwone einer ketzery. grösten Vernunft: so syn rede oft mit manger-

Mengelich wartet ob der genant hieronimus ley rumors vnd geschreyes geirret, vnd von

sich entschuldigen vnd wider rueffen wölt 5 etlichen die yn in synen Worten begryfen

die ding ym fürgehalten vnd wider yn be- wolten, gehyndert ward : das er do der selben

wyset. Aber er beharret vnd sagt sich nichtz keynen ließ vngeschmütz hyngeen , sunder

geirret han: noch sich wollen wider rueffen sich an den selben allen räch, vnd nötet sie

der andern falschen laster vnd schuldigung sich zeschemen oder schwygen. So ein mur-

über yn böstlich getan. Vnd kam zuo letst 10 mur vfstuond, schweyg er vnderwylen das

vff das lob Johannis büß : der lang vor zuo volck darvmb straffende. Darnach huob er

dem tod des füres ouch in dem selben Con- syn red widerumb an, do er sie hat gelassen :

sily zuo costentz was verdamnet. Vnd redt vnd bat das sie litten syn red, vnd gedult

den selben Johansen hussen gewesen syn betten die zehören : dwyle sie doch yn ny-

einen guotten, gerechten vnd heiligen manne: 15 mer mer hören wurden. Nie tet er sölicher

der synen tod nie het verschuldet. Vnnd sprach rumoren erschrecken, dann das er blyb eins

wyter sich selbs ouch syn bereyt mit starckem vesten vnzytterden gemuets. Das was ein

vnd vestem gemuet inzegeen ein yetklich pyne große vrsach einer guoten gedechtnuß, das

des todes: vnd wollen synen vinden wychben er dryhundert vnd fünfftzig tagen lang gelegen

vnd den zügen : die also böstlich on alle 20 was an eim boden eins herten stinckenden

schäme vber yn betten gelogen : vnd die doch vnd finstern turnes: des hertikeit er selb ge-

vor gott (den sie nit betriegen möchten) diser clagt hat, sagende sich als einem kecken

irer getzügnuß halb an dem iüngsten gericht man zympt, daselbs nie ersüftzet han, vmb

rechnung geben wiu-den. Großses leyd was das er vmb vnschuld litte: sunder sich allein

aller vmbstender menschen, wo er ein rechtz 25 wundern die grossen vnmenschlichkeit wider

gemuet an sich genommen haben wölt. Aber yn gebrucht: das er an einer sölichen statt

er ward gesehen vff syner meynung blyben, nit allein nie ützit het mügen lesen, sunder

vnd des todes begeren. Vnnd lobet Johan- ouch nie ützit sehen, ich wil geschwygen des

nem hussen : vnd sprach den nichtz wider kumers vnd der angsten synes gemuets, da-

die Statut vnd Satzung der kirchen gottes 30 mit er teglich muest geuebet werden : vnd

verstanden, noch gehalten han: sunder allein die billich alle memori vnd gedechtnuß sölten

wider den myfibruch der priestern: vnd wider han vertriben Das er (sprich ich) noch dann

die hoffart, groß costlicheit, herschaft vnd so vil aller gelertester vnd wisester mannen

pompe der (Bl. p a) prelaten. Dann dwyle ym zuohilf vnd zuo getzügnuß syns vor-

der kirchen vatterlich erbguot zuogehörig wer :}5 antwortens mocht allegieren : vnd ouch so

des ersten den armen , darnach den bilgrin, vil costenlicher doctorn zuo bewerung syner

zuo letst der kirchen buw: so hett den guoten meynung melden vnd nennen: also das es

man beduecht sölich der kirchen erbguotte gnuog vnd mer dann gnuog gewesen wer ob

vnbillich geben werden torechten lychtfertigcn er die selben gantzen zyt in grosser muoß vnd

frawen, vnnützem bruche der pferdcn, hast- w ruowe synen flyß agekeret het zestudicren,

harden irs bluots, costlicher zierung der cleyd- sich wol vnd wyßlich zeverantworten. Syn

ern, vnd andern dingen die des vnwirdig vnd stymm was sueß, dar vnd verstentlich: darinn
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etlich kunst vnd dapfertkeit gemerckt wurden nackent an disen pfale gestrickt, vnnd dar-

eines guoten redners : bede zuo hertikeit, oder nach mit holtz, vnd nit mit deinem, sunder

zuo barmhertzikeit in den menschen zebe- mit grossem vmb syne brüste vmbleit, vnd

wegen: Welcher barmhertzikeit er doch nie darzwüschen sprüwer geworfen. Vnd als

weder bat noch begert zeerfolgen. Er stuond 5 man das füre antzündt, huob er an zesingen

vnerschrocken , on forcht vnd nit allein den ein lobgesang vnd den glouben Credo in vud

tod nit verachtende , sunder des begerende : deum : Ich gloub an ein got &c Den zeletst

also das du yn gesehen bettest syn andern der rouche vnd füre hynnament vnd tamtent.

Cathonem. O. mane wirdig ewiger gedecht- Das ist gewesen ein grosses zeychen eins

nuft aller menschen. Ich lob nit ob er etwas 10 vesten vnd kecken gemuets : do der hencker

in ym hat oder hielt wider der kirchen cristen- da? füre hinder ym wolt angetzünt han, vmb

liehe Satzung. Ich lob aber vnd tuon wundern das er das nit sehen möcht : Gang herfür,

syn lere vnd kunst mancherley dingen, zier- sprach er : vnd entzünd mir das füre vornen

lieh gesprechnüfi , die suesse (Bl. p b) syns an vnder ougen : Dann hett ich das geförcht,

redens, vnd syn geschyde vnd behendikeit 15 so wer ich wol an die stat nit komen : dwyle

zeverantworten. Ich furcht aber diß alles ym mir die macht geben was das zefliehen.

zuo schaden von der natur verlihen worden § Also ist diser manne (allein synen glouben

syn. § Item nach disen dingen allen ist ym hyndan gesetzt) lobs wirdig vnd fürpündig

gegeben worden ein zyle zweyer tagen ze- gestorben. Vnd ich hab dyse vßfuerung, vnd

bichten. Ir vil hochgelerter mannen (vnder 20 allen andern handel gesehen. Er hab es dann

denen der cardinal florentinus einer was) getan in hasse vnd freuenlicher Verachtung

giengen zuo ym: ob sie yn von synem synne der andern: fürwar so weiß ich, bettest du

möchten bewegen, vf den rechten weg biegen diß ding gesehen, du bettest den tode diß

vnd bringen. Do er aber ye lenger ye mer mannes beschriben vß der schuol der philo-

verhertet in synem gemuete beharrend ist 25 sophie. Ich hab dir gesungen ein langes lied-

zeletst er von dem concily worden zum feür lin von muosse wegen : dann do ich nichtz

verurteilt. Item mit frölicher Stirnen , vnd hatt tzeschaffen, do wolt ich etwas tuon,vnd

muotigem angesieht gieng er zuo syner vß- dir dise ding beschriben : die etlich glychnuß

fuerung. Nit forcht er das füre, noch die haben mit den historien vnd croniken der

form diser pingung des todes : Also das kein 30 alten. Dann quintus hat nye mit keckem ge-

philosophus (dero die wir nennennt Stoicos) muet syn band dargehept die lassen abbren-

ye gewesen ist, der so mit eim kecken, vnd nen , als Jeronimus gellten hat ym synen

stantbaren gemuet einen tod gelitten hab, als gantzen leib verbrennen. So hat Socrates nie

diser Jeronimus gesehen worden ist dyses willenclich syn gift vflgetruncken , als diser

todes begeren. Do er kam an die stat do er 35 in das füre gegangen ist. Es sey gnuog.

sterben solt: zoch er sich selbs syner cleyder Vergib ob ich mit Worten lang gewesen byn:

vß : vnd fiel nider vff syne knie, vnd lobt vnd dann dise sach het mer schribens bedörft

:

eeret den pfale daran er gebunden werden Ich wolt nit schwetzig syn : got pfleg dyn in

vnd sterben solt. Des ersten ist er mit nas- gesuntheit. Geben zuo costentz &c

sen seylern, vnd nachtmals mit einer kettin 40
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AUS JOHANN GEILERS VON KAISERSBERG POSTILLE.

Doctor keiserfsbergs Postill: Vber die fyer Euangelia durchs jor, sampt dem Quadragesimal,

vnd von ettlichen Heyligen, newlich vßgangen. Nach der Vorrede von Heinrich Weßmer mit

grosser mueg, arbeit, vnd hoechstem fleiß zuosammen gesammlet, vnd angeschriben vß seinem

mund. Vier Theile, gedruckt zu Straßburg durch Joannes Schott 1522. Nachstehende Predigt

ivi dritten Theil. — Litt. Gesch. § 90, 75 bis 79.

Am fünfftzehenden Sonnentag das euangelium, moegend vertzerenn, noch zernagen, noch die

das do ist ein fundament, oder gruntfeste dieb Stelen. Als ob er sprsech. Das sol vch

des gantzen christlichen lebens. vnd ist der billich bewegen, das ir nit suochent diße

groesten euangelium eins das im gantzen jor zeytliche yrdensche ding, deßhalb das sye zer-

ist. Vnd haltet inn, wie ein christener 5 gont, vnd verschwindent, vnd seind onblib-

mensch verachten sol lust, eer, vnd guot lieh, vnd gendt zuo Ion allen denen die mit

dißer weit, deßhalben, das es alles zer- iren begirden doran hangen, vnd grosse lieb

gengklich ist. Auch kein sorg haben sol vmb doruff legen, nüt weder angst, jomer vnd not.

essen, trinken, vnd kleider. Sunder sol als ein gemeyn Sprichwort ist. Es stand kurtz

suochen das reych gotts, vnnd seine gerech- 10 oder lang, so ist lieb, leyders anefang. Vnd
tigkelt, 80 werden jm die selben ding alle deßhalb sollend ir üweren fuoß nit doruff

selber härzuofallen, souil jm denn notdürff- stellen, vnd vch also schätz machen hye vff

tig ist zuo erlangen ewige Seligkeit. Amen. dißem erdtrich, sunder im himmel. wenn die

DAs heylig euangelium beschreibt vnssanctus schätz vff dißem erdtrich, hond kein blib-

Mattheus. In der zeyt als Christus Jesus 15 licheit. Sye werdent vertzert von dem rost,

vnßer herr hatt seinen lungeren geben das nüw vnd zernagen von den schaben, vnnd werdent

gesatz vff dem berg, inn gegenwertigkeit des gestolen von den dieben. Vnd ob ir die sel-

volcks, vnd jnen gezöigt den weg zuo ewiger ben schätz schon möchtend behalten vor dem

Seligkeit, do hat er vnder anderen leeren sye rost vnd schaben, das sye weder rostig, zer-

ermant, vnd vnderwißen, das sye sich soltend 20 nagen, noch vertzert wurdent, nochdenn seind

liueten vor dem gryt, vnd vor vnordeulicher sye nit sicher vor den dieben. denn sye

begird dißer zeytlichen, zergengklichen ding, moegent vch gestolen werdenn. Aber die schätz

vnd soltend die verachten, vnd ir hertz rieh- die ir vch machen, oder zuosammen tragen

ten zuo ewigen dingen. Vnd vff das er jnen vnd legen werdent im himmel, die seind

vrsach geh das sye jm volgtent, vnd gloub- 25 bliblich vnnd sicher, wenn dohyn mag kein

tent, do sprach er zuo jnen. Nitt wellend schab, rost, noch dieb kummen. Do der herr

vch schätz machen vff dißem erdtrich, an also seine iünger, vnd das volck warnet vor

wellen orten in dißer zeyt, der rost die sei- dem gryt, vnd jnen zöigt was Schadens jnen

ben schätz mag vertzeren, vnd die schaben, doruß gon würd so sye schätz zuosammen

die selben mcegen zernagen, vnnd dozuo die 30 würden legen, do worend ettliche vnder dem

dieb die selben mocgen stclen vnd vßgrabcn. (Bl. Ixxix b.) volck an dißer predig, die gc-

Sunder wellent vch schätz machen im himmel, dochten in jnen selbs (als denn die grytigen

do weder der rost, noch die schaben sj'c allwegcn ein weerwörtlin habend) vnnd ein
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yetlicher sunder gedocht, wir wellend vnßer selten ein mensch das es der groessest schad ist,

guott wolbehalten vor dem das du seyst, das das seine vernunfft, die also edel ist, muosß

es weder der rost vertzert, noch die schaben in dem kot vmbgon vnd mit dem gouckel-

zernagen, noch die dieb stelen. Wenn die werck. Wenn man ein suw frogte , ob sye

kleider wend wir im Mertzen vßhencken, vnd 5 lieber wolt den ranß in einen sack mitt neg-

erschüttelen, vnd den lufft wol hyndurch lossen lin stossen, oder aber, ob sye jn lieber wolt

gon wider die schaben. So hond wir gewelb in ein buren fyol stossen. Sye sprsech sye

zuo dem gelt , die seind mit schlössen, vnd wolt jn liber stossen in ein buren fyol. Also

Stareken riglen wol versorgt, das die dieb thuond auch die weltlichen menschen, die den

nittdozuo moegen kummen, vnd vns den schätz 10 lüsten noch gond. Endruwen sprechend sye,

Stelen. Dorzuo so moegen wir die gülden wol es ist mir ein guotter kuostal hye. Ich will

wannen in der sunnen, das sye der rost nit dirs werlich wol gloubenn. denn du ligst im

vertzert. Dorumb ist diße vrsach die du für- treck bitz über die oren. Wenn man ein

wendest vnuerfanglich vnd hat nit fuog noch frösch vfF ein küssen setzt, so springt er glichs

krafft, das wir die zeytliche guetter verlossen 15 wider härab in treck, er mag vff dem küssen

sollend vnd verachten. Der herr verantwurtet nit bliben. Also auch bist du im treck ge-

diße jnred, die sye in irem hertzen gedoch- legen, vnd gott hat dich gesetzt vff ein sam-

tent, vnd greiff an, vnd zöigt jnen. wenn es meten küssen, er hat dich gereyniget, vnd

schon were , das sye diße zeytliche guetter hat dir gnod geben. Aber du thuost eins

wol möchtent behalten vor dem rost, scha- 20 vnd springest wider in die kotlachen, das ist,

ben, vnnd dieben, als sye meyntent, noch du bekümmerest dein hertz mitt vnküschen

denn so wurdent ire hertzen zerflockeren zuo gedencken, gedenckest an die aller schnoede-

sollichen yrdenschen dingen, das der groessest sten ort die an der frawen seind. Inn der

schad ist, vnd sprach. Wo dein schätz ist, kotlachen ligt dein edle seel zuosudlen, vnnd

do ist auch dein hertz. Als ob er spraech. 25 zuosuochen die ding die sye nitt suochen solt.

Losß es schon sein , das du diße zeytliche Deßhalb du geirret würst das du nitt suochest

ding behalten macht, das sye nyemans stele, ewige guetter. vnd das ist ein grosser berlicher

noch kein schab zernag, noch der rost ver- schad, spricht Chrysostomus. Noch was es

tzere, noch denn so bringent sye dir einen nit genuog. Sye woltend keinen benuogen

grossen berlichen onwiderleglichen schaden. 30 haben mit dißer antwurt. Denn wer zuo weg

deßhalben, das dein hertz ligt uff' den selben buwet, der muosß vil beeren. Wenn es wo-
rychtumb vnnd yrdenschen dingen, nit anders rend auch die andern do , die gedochten in

weder als ein rosßkaefer in eim rosßtreck, vnd jnen selbs, als denn mengerley volcks an der

machent das dich weder glust noch gelangt predig ist, do einer diß redt, der ander gynß.

zuo gedencken von himmelschen dingen. Also 35 Es muosß dorumb nit eben sein (sprechend

würt das hertz des menschen, das gott ge- sye in jnen selber) so wir rychtuomb haben,

schöpft't vnd hoch geadlet hatt, jm an zuo» eer, gewalt vnd lust, das wir allwegen doran

hangen, vnd ewigen guetteren, gefasßt von gedencken muessen, vnd also vnßerc hertzen

sorgen, begirden vnd gedencken. das es on gantz vff diße zeytliche ding legen. Wir kön-

vnderloß vmbgot, sich zuo bekümmeren, nacht 40 nen dennocht wol gott dienen , vnnd vnßere

vnd tag mit acker vnd matten, zinßen vnd hertzen vffheben, vnnd nütdesterminder auch

gälten, eer vnd lüst. Aber doran gedenckt zeytliche guetter haben vff dißem erdtrich.

Wackernagel, Kl. altdtsch. Lesebuch. • 37
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Wir können zuo beyden henden gott dienen, nütdesterminder auch gott dienen, vnd sorg

vnd (Bl. Ixxx a.) dozuo dem rychtuomb. Wie haben zuo überkummen ewige guetter. Es
vnCer begynen, oder geisteren. Wenn es fast- thuott sein nit. Wenn es mag nyemmants
nacht ist, so sprechend sye. wir muessen yetz- zweyen herrenn dienen, nammlich die do gantz

endan weltlich sein, vnd fohen an zuoblitzen 5 widereinander seind, wider partheysch, oder

vnd gumpen, binden vnd vornan, wie ander widerspennig, do denn einer gehütet do hyn-
leüt. Vnnd wenn die Fast kumpt, so sprechend uß, der ander dort hynuß. Wann worumh?
sye, do ist die zeyt das wir geistlich seyend. (Entweders er würt einen hassen) sprach der

Vnd im Aduent muessen wir aber geistlich herr (vnd den anderen liebhaben. Oder er

sein. Dornoch so kumpt die Wynachten, so 10 würt einen lyden, vnd den andern verachten,

seind wir denn wider froelich. Es heisset yetz Nit moegent ir dienen gott, vnd dem rych-

guotts dings sein, vnnd also meynent sye den- tuomb) als ir gedencken, vnd in üwerem an-

nocht gar geistlich sein. Jo sprechend sye, wie schlagk haben, vnnd meynent ir können zuo

kan eins also ein munnaff sein, ein munck, vnd beyden henden. als do man ein heygerleyß

ein mummelthier. Du seyst gar wor, jo wann 15 macht, vnd könnent gott ein handt byeten,

man sich nit verstuend vif dein buebery. Also vnd der rychtuomb die ander band, vnnd

redtent auch diße in jnen selbs, vnnd meyn- also vmbhär dantzen, Ir moegent nit gott

ten, sye könten vff alle ort sich richten. Sye dienen, vnd der rychtuomb. Ein mensch mag
meyntent sye köntent das halb hertz geben aber wol rychtuomb haben, vnd gott dobey

vff zeytliche guetter, vnd das ander halb hertz 20 dienen. Er mag aber nit der rychtuomb

vif das himmelrych, vnd auch gott dienen. (Bl. Ixxx h.) dienen, vnnd gott. Wer do der

Dorumb gedochtent sye in jnen selbs. Diße rychtuomb dienet, der selb darif die nitt an-

sach die du für wendest, das wir zeytliche griffen, noch bruchen zuo seiner notdurfft.

ding sollend verlossen, vnnd verachten, dor- wenn do ist rychtuomb sein herr. Er muosß

umb, das vnßer hertz dorin gehefftet würt, 25 der rychtuomb gehorsam sein, vnd tag vnd

das ist nitt mechtig. Denn wir moegen wol nacht sorgen, die lyt jm vff dem halß, vnd

an gott gedencken, vnd jm dienen vnd geist- truckt jn. Aber der ist ein herr über sein

liehen dingen anhangen , vnd dennocht nüt- rychtuomb, dem do sein rychtuomb dienet,

desterminder, auch zeytliche guetter dar neben vnnd sye darff angriffen, nützen vnd gebru-

haben. Wir könnent sye alle beyde wol. Wir 30 eben zuo seiner zimlichen notdurfft. vnd dem

könnent gott dienen zuo seinen zeytten, vnnd ist rychtuomb guott. Als dem huren ist der

noch denn auch der weit. Diße jnred vmb- myst guott. Wenn er brucht den, vnd fuert

kert jnen der herr auch, vnd verantwurtet das jn vß vff die äcker. Aber den bürgeren in

durch das gemeyn sprich wort, das alle men- der statt sol er nüt. Wenn er lyt do , vnd

sehen gestont vnd glouben, vnd sprach zuo 35 verwuestet jnen nummen den hoff. Also auch

jnen also. Do vohet der text an. Nemo pot- die do den myst der zyttlichen guetter vß-

est duobus dominis seruire. &c. fueren vff die dürren äcker der armen, das

§ (Nyemants (sprach der herr) mag zweyen ist, die do ire rychtuomb vßteylen, vnd vß

herren dienen) Als ob er spraech. Ir hond ein spreytent den armen menschen, denen ist rych-

anschlagk in üwerem hcrtzen, vnnd meynten, 40 tuomb guott. Wenn sye verdienen domit ewige

ir mcEgen zeytlichenn guctteren dienen, vnd Seligkeit. Die aber rychtuomb behalten, vnd

sorg haben die zuoüborkummen vnnd dobey soull gelts, korns, vnd wyns beycinander ha-
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ben lygen in iren kästen, vnd keyleren, einen zuouerlossen. Dorumb sprach der herr. Nitt

huffen vff dem andern, es lyt vmbendumb moegent ir dienen gott vnd der rychtuorab.

voU frücht, also das es die bün darnider Als ob er sprech. diße vrsach die ich für-

trucken wil von volle, vnnd ein vasfi lyt hert vi^end, ist krefftig, aber üwer anschlag den ir

am andern, das eins dem andern nit entwi- 5 im hertzen haben, der selb ist falsch. (Dorumb

eben mag. vnd dorzuo sol vil bett, kleider sag ich vch, nit seyent sorgsam üwerer seel,

vnd des blunders, vnd das also lond do lygen, was ir werdent essen, noch üwerem leych-

vnd verderben, ee sye das vmb gotts willen nam , was ir werdent anlegen) Das ist. Ir

wend geben, denen ist rychtuomb nit guot. sollend nit haben vnbescheidenliche, oder vn-

Als leyder dick geschieht. So lyt das bett 10 uernünfftige sorg, also das die selb sorg vmb

do, so lyt das dort, so lygen do zwey, oder essen, trincken, vnnd kleider üwer hertz so

dry bett vffeinander. So ist das niderlendisch, gar fasse mit den selben yrdenschen dingen,

vnd diß probendisch, vnd ist des teüifels ge- das ir vergessen geistlicher, oder himmel-

spenst. Sehen ir das seind die, die der rych- scher ding. Also das der merer teyl üwer

tuomb dienent, vnd nit gott. Do ist angst 15 sorg sey von dißen zytlichen dingen , vnnd

vnnd not, wie es allesammen reynlich geord- das minder teyl von geistlichen göttlichen

net werd, fyn gezyert, vnd gebutzt, vnd vil dingen. Der herr verhütet in dißem euange-

haspelyen, do mit federwot vmbzuogon, die lio nammlich fyererley sorg. Die erst sorg

bett vß zuo schütten, vnd ein bett in das die der herr vns hye verhütet, das selb ist

ander zuomachen, dornoch die zuokleyben. 20 ein vnordenliche sorg, vnnd ist die, do ein

Ich wil anders dings geschwigenn, das zinnen mensch ettwenn sorg hatt von zytlichen guet-

geschirr zuoriben vnd zuofegen. Vnnd so hab teren, vnnd douon also gefasßt würt, das er

ich souil schuhen, oder mentel (sprechen die jm die selben guetter so hart lot anligen, das

selben riehen wyber) einer ist mechelsch, der er sye setzt als für sein letst end, oder ver-

ander von der rosen, der dritt lampertisch, 25 meynts. gott geh es gang sust wie es well,

der fyerJ fyn rouchfar brucksch , der fünfft echter (Bl. Ixxxi a.) das er nummen möcht vil

weisß ich wohffir. Sehend ir, domit vertri- guots überkummen, essey joch mit gott, oder

ben wir die edlen zeyt, in deren wir vns wider gott, gilt jm alles glich, vnd doran lyt

sollend richten zuo gott dem herren. Also ist er tag vnd nacht zuogedenckeu, vnd setzt sein

es von der göuch wegen. Aber ein mensch 30 sach doruff. wenn es sich nummen gelibet

der do hatt zeytlich guott, vnd brucht das es geseelet sich ettwenn. Diß ist ein vnorden-

selb für sich vnd die seinen noch notdurift, liehe verworffne sorg, die der herr hye ver-

vnnd teylet armen leüten mitt was er überigs bütet, vnd ist todsünd. § Es ist dornoch

hatt, der selb kumpt durch rychtuomb in das ein andere sorg, vnd die selb heisset ein vn-

himmelrych. Aber yemermeder sich wellen 35 bescheidne, überflüssige, oder vnmessige sorg,

bekümmeren mit dißen zytlichen dingen, vnnd wie ichs dann nennen sol. Vnnd ist die, do

mit den gedencken dorinn ligen nitt anders ein mensch überflüssigklich sorget von zytli-

weder wie ein mulwerff , der onunderloß in chen guetteren. Nit vnordenlichen , das er

der erden lyt im treck zuosudelen, des soll sye setzet für sein allerletstes end, oder ver-

sieh ein christener mensch beschammen, vnd 40 meynen, weder souil das er will gott dienen.

sich zuo guot do zuo duncken, also dem Nein. Das ist aber doran, er hatt vnmessige

rychtuomb zuo dienen , vnd do durch gott vnnütze sorg, wenn der sorg ist zuouil , vnd

37*
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bringt keinen nutz. Er macht des pfeffers zuouil vnnütz sorg, vnnd die selb heisset ein miß-

an die gallrey. Es ist denn, wenn eiu kouff- truwige sorg. Das ist, do ein mensch sorg

man ein knecht vff dem land hatt, vnd hatt hatt vnd meynt, wenn er tuege das er ver-

ettwenn ein wechssei gemacht gon Rom, moeg, souil an jm sey, das er gott diene, jn

gon Lyon, oder gon Venedig, oder wohin es 5 vor ougen hab, vnd seine gebott halt, nye-

denn ist, vnnd er weisß, das das guott vff mans beschysß, oder betrieg, nit mit lügen

dem weg ist , vnd wartet wenn es kumpt. vmbgang sunder worhafftig sey, also was er

vnd aber lyt tag vnd nacht zuogedencken, eim zuosag, das es also sey. vnd meynt, solt er

wo er well die selbige war wider vertriben, also leben als dann die pfaffen do von sagen,

vnd ir abkummen. Oder aber gedenckt, wol 10 er muest sein verderben, jm würde zerrinnen,

an du soltest yetz vff den marck faren mit vnd möcht mit seinem antwerck nitt noher

dem guot, wer es hye, wenn will es dolme kummen. Das ist ein mißtruwige sorg, die

kummen ? Oder gedenckt, der knecht möcht do hserkumpt vß verzweyfflung, vnd gott vast

den zoll verfaren, so kemest du vmb alles mißfalt. wenn sye ist strsefflich vnd vnchri-

das du hast, vnnd muestest verderben. Also 15 stenlich. Wenn wer do meynt, solt er halten

lyt er zuogedencken on vnderloß, tag vnd das jm gott hatt gebotten, vnd solt nit lyegen

nacht, yetz diß, denn jhens, vnd hatt zuouil oder betriegen, er möcht überal nit vßkum-

sorg. vnnd wenn er lang sorget, so kumpt das men, vnnd das er vnderstot vßzuokummen mitt

guott weder dester frueger, noch dester spoe- schwoeren, oder zuo beschissen seinen nech-

ter, noch verfaret der knecht den zoll weder 20 sten , oder mit anderen schalckhafftigkeiten

dester me, noch minder, noch mag er das das seind schwer harte sünden, vnnd ist die

guot weder dester minder noch me vertriben. allerschedelichste sorg die ein mensch haben

Vnnd das ist ein vnmessige, oder überflüssige mag. Die verbüt der herr auch in dißem

sorg, ir is zuouil. die gott auch hye verhütet. euangelio. § Nitt verbüt er vernünfftige sorg,

§ Was ist me vnnütze sorg sprichest du? 25 do ein mensch im meygen sorget, das das

Ich antwurt vnd sprich zuom dritten ist ein how gemeygt vnd jn gemacht werd. wenn

vnzytige sorg. Es ist denn sehen ir, so der diße sorg ist nitt vnrecht. Oder so man in

bur hat geseygt am herbst oder der rebman der ernen sorg hatt, vnnd schnydct zuo rech-

hatt im mertzen die reben geschnitten, dor- ter zeyt, das das körn häryn kumme. Oder

noch die gehacket, gehefftet, vnd bereyttet, 30 wenn es herbst ist, vnd (".Bi. /xa;a;i i.^ die trübel

vnd vmb die Pfingsten sorget er von künff- zytig seind, das man luogt bey zeyten, das

tigen dingen , wie die trübel zyttig wellen die vasß gebunden, vnnd die trübel abgelesen

werden, vnd gedenckt, würt es vast regnen, werdenn. vff das die foegel, kreygen oder

so werden die trübel ee ful weder zyttig, vnd rappen die nitt abessent, Oder so der bur

würt der wyn sur. Oder der bur sorget wie 35 seygen will, vnd luogt, das er vff die tag

das körn well bluegen, vnd zytigen das erst haltet, so schcen wetter ist. Das seind nit

geseygt ist, vnd wie es gon well. Aber vmb vnuernünfftige sorgen, do man also yegklichor

irer beyder sorg willen, würt das körn, vnd zeyt ir recht gibt, vnd thuot das das man

die trübel , weder dester minder noch meer thuon sol, nochdem denn die zeyt das erhei-

zytiger noch f'uler, surcr noch suesser. Vnd 40 sehet, vnnd erforderet. Dorumb so die sor-

difl ist ein vnzyttige sorg, die der herr auch gen nitt so groß seind das ein mensch die

hye verhütet. § Es ist dornoch die fyerd für sich fasß als sein letst vermeynen, das er
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dodurch verlossen well das jm gott gebotten Ist ein gemeyn Sprichwort. Der do schuoff

hat, das ist nit vnrecht. Item ein antwercks den hasen, schuoff aiich den wasen. Der herr

man, ein gerwer, der sei luogen das er das wolt jnen das noch basß teütschen durch ein

leder wol bereit vnd recht gerw. Vnd der glichniß, vnd sprach. (Sehend an das ge-

schuomacher der es koufft, sol es dornoch 5 fügel des himmels, wann die selben seygent

trüwlich bereiten vnd verarbeiten, vnd schuoh nit, noch schniden nit, noch sammelent auch

dorufl machen, vnd sein gelt dorumb nemmen, nit in die schüren , vnd üwer himmelscher

was billich ist. vnnd sol luogen das er den vatter, der selb weydet, oder neret sye.

gerwer nit beschysß der jm das leder hatt Seind ir nitt merer vnnd grcesser weder sye

geborget. Vnd vor allen dingen sol er, vnd 10 seind?) Das ist. Ir sollend nitt also angstlich

ein yegklicher antwercksman luogen , das er sorg haben, vnuernünfftige sorg vmb narung,

predig vnd mesfi hoer an einem feyrtag. vnd wie ir moegent überkummen das ir essen vnd

dobey gott verleben, jm glouben, vnd jn er- trincken haben. Vnnd des nemment ein glich-

können als seinen schöpffer vnd halßherren. niß bey dem gefügel des himmels, den selben

der jn, vnd alles das im himmel vnd vff er- 15 gibt gott zuo essen vnd zuotrincken, vnd sye

den ist beschaffen hatt. Dornoch jn anrueffen haben kein sorg weder tag noch nacht, wenn

vnd bitten im pater noster, vmb gnod, vmb die nacht ruogent sye, vnd mordens so der

verzyhung der sünd , vnnd das er jm welle tag hserbricht , so streckt das fcegelin einen

geben zuoerkönnen seinen göttlichen willen, fettich über ein bein, vnd fohet au zuo singen

vnd jm vnd den seinen narung verlyhen. Vnd 20 vnd lobt gott den herren, vnd flucht dornoch

am wercktag, sol er sein antwerck triben für, vßhyn noch seiner narung, vnd suocht mucken,

vnd für, vnd doch nütdesterminder dar neben oder würmlin, disß vnd jhynß. Sye seygent

luogen, das er gott nitt erzürn. Vnnd wie nit als die buren. So schnydent sye auch

ich douon sag, als tueg man auch in allen nitt, als die rüter ettwenn schnydent die nit

andren dingenn, besunder ein yegklicher ant- 25 geseygt habend. So sammelent sye auch nit

wercks man in seim gefert. Dornoch losß er in die schüren, oder kästen, als die rychen

foegelin sorgen. Dorumb sprach der herr. Ir burger, vnnd schmerschnyder in den stetten

sollend nitt sorgsam sein üwerer seelen, was thuond. Vnd gott üwer himmelscher vatter,

ir werdent essen, oder üwerem lychnam wo- der selb eruert sye, das sye zuoessen vnd zuo-

mit ir vch werdent bekleiden. Verstand do 30 trincken haben on ire sorg. Ir aber die do seind

von den vnuernünfftigen sorgen. Worumb adelicher, grcesser geachtet, vnnd hoeher ange-

sollend wir nitt sorgsam sein herr? Dorumb sehen von gott, vnnd seind vast vil mee weder

(Ist nit die seel oder das leben mee weder sye seind, die gott also versyht (Bl. Ixxxii a.)

die kost, vnd der lychnam mee weder das worumb wolt er vch nitt auch versehen on

kleid?) Das ist, der allmechtig gott hatt vch 35 üwer vnbescheydenliche vnnd vnuernünfftige

geben, on üwer vnuernünfftige sorg, leib vnd sorg, so ir echter halten seine gebott? Sprach

leben. Hatt er vch nuon das grcesser geben, der herr fürbaß. (Welcher ist vnder vch,

seel vnd leib on üwer sorg, wieuil me denn der do mitt seinem gedanck , mcege eines

will er vch auch geben das minder, das ist ellenbogen lang hynzuo werffen, zuo seiner

essen vnd trincken , do durch ir das leben 40 person leng, groesse oder gerede ? Vnnd wes

mcegen behalten, vnnd dorzuo kleider, domit seind ir denn sorgsam von dem kleid? Sehend

ir vch anlegenn, on üwer vnuernünfftige sorg? an, oder nemment war der gilgen des ackers,
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wie sye wachßent. Sye arbeytcnt, noch spyn- dige färb machen als grali von art ist, oder

nen nitt. Vnd ich sag vch, das Salomon in ein bluomen molen, das sye schmacht? Nye-

aller seiner glory, oder herrlicheit nit be- mants. der ist vff erdtrich nitt der das kan.

decket, oder bekleidet ist gewesen, als eine vfi Ey hatt gott den bluomen ire kleider ange-

dißen gilgen) Das ist. Ir sollend nit allein nitt 5 schöpfft vnd sye geziert, wes habend ir denn

sorg haben vrab narung, essen vnnd trincken, vil grosser vnnützer sorg von den kleideren,

als wenig als die foegel im lufft sorg haben, was ir wellend anlegen? Weyter sprach der

sunder auch der kleider halben, wenn mit herr, vnnd strofft sye vmb iren vnglouben.

der sorg die ir habent, moegend ir nitt len- Si autem fenum agri. &c. (Ist es also, das

ger werden, wenn nyemans vnder vch ist, lo das graft, oder how des ackers) fenum a fe-

der do mceg mit seinen gedencken hynzuo- nore dictum, erdtwuocher (das hüt ist fyn

werifen zuo seiner glidmoß, oder lenge einen grien so man das abmeyget, vnd morn in den

ellenbogen, also das er moege eines ellenbo- bachofen) oder vff den howhufFen (geworffen

gen lang lenger werden , weder er von art würt) IM sunt due expositiones. Clibanus

ist. Möcht ein mensch mitt seinen gedencken, 15 cnim, est ambiguum nomen (das gott also

vnnd grossen sorgen lenger werden, ich meyn kleidet) zyeret vnnd vffmutzet, Jo also hübsch,

es soltend yetz gar vil hye vor mir sitzen, also schcen on sorg, spricht hye ein gloß.

die lenger vnnd gereder würdent, weder sye (Wieuilme denn vch, ir die do seind eines

yetz seind. Aber dein gedanck vnnd grosse kleinen gloubens?) Dorumb (sprach der herr)

sorg mag dich nitt lenger machen weder du 20 vnnd beschloß domitt diße red (Nitt wellend

bist. Ist das wor? wes darfft du denn sorg sorgsam sein, vnd sprechen. Was wellend wir

haben, wie die selb substantz bekleidet werde? essen? oder was wellend wir trincken? oder

Vnd ob vch diße glichniß nit will bewegen womitt werdent wir bedecket, oder beklei-

(sprach der herr zuo seinen lungeren vnd det? Wenn diße ding allesammen ersuochent)

dem volck) so nemment die ander glichniß 25 ernöisent oder erforderent (die Heiden. Wann

fürhandt von den bluomen, oder gilgen die im üwer himmelscher vatter weisß, das ir aller

feld stond vnnd wachßen, vnd sehent wie die ' dißer ding bedörffent vnnd notdürfftig seind,

selben nitt spynnen, noch arbeiten oder we- Dorumb zuom aller ersten suochent das rych

ben, wenn sye thuond nüt, vnd werdent nüt- gottes, vnd sein gerechtigkeit. vnd so werdent

destrainder vf das allerschcenest vnd wissest 30 vch diße ding allesammen hynzuogeworffen.)

bekleidet vnd geziert, also das Salomon in Das ist. Nitt wellend also ein mißtruwige

aller seiner glory nye bedeckt, bekleidet noch sorg haben, die do hrorkumpt vß einem vn-

gcziert gewesen ist so hübsch als ein gilgen glouben, (TU. Ixxxii b.) oder vß verzweyff-

vß dißen allensammen. Wiewol die kunst lung. als ob ir nit gloubtent, wer die gebott

volgt der natur noch, nütdesterminder über- 35 gottes hyelt, das jm gott versehung würde

trifft die natur alle kunst. Als Aristoteles thuon noch seiner notdurfft. Nit seind also

spricht. Wann e.s ward nye kein meister so eines kleinen gloubens wenn das ist falsch,

kostlich vnd kunstrych, das er möcht der Gott üwer himmelscher vatter, den ir an-

natur glichen in färben, oder leblicheit, vnd rueff'ent im himmel obnen, der selb^^wil vch

80 schcen gryen , oder fyol färb , oder rot 40 versehen, mag vnd weisß auch vch zuouer-

machen, als graß ist oder bluomen. als dann sehen, mee weder kein fleischlicher vatter seinen

ir natur vnd art gibt. Wer möcht also leben- leiblichen suon. Quia potens, sapiens, acbonus



589 JOHANN GEILER. POSTILLE. 590

est. Wenn einer ein ding thuon wil, so thuot vnnd zimlich, ist ein werck der vernunfft.

ers auch. Vnd wenn ers do zuo mag thuon Aber zuouil sorg haben, als do ein antwercks

so thuot ers wol. Vnd wenn ers weisß zuo man lügt vnnd trügt, vnd meynt solt er die

thuon , so versumet ers nit. Also gott der gebott gotts halten, vnd nit lyegen, er möcht

alimechtig ist der, der do will, vnd mag vch 5 nit noher kummen. das ist erlogen. Diße sorg

wol versehen , vnd weisß auch vch zuouer- verhütet gott in dißem euangelium. Dorumb ist

sehen noch üwer notdurfft, vnnd dozuo noch es ein schamlich schanüich Sprichwort, das

üwerem nutz. Vnd weisß dozuo auch wol, man gemeynlich spricht. Es stodt übel vmb

das ir der ding aller.«ammen notdürfftig seind. ein antwercks man wenn er wor seyt. Ich

Wes seind ir denn sorgsam, das ir sprechend, 10 sprich aber anders. Es stodt übel vmb jn wenn

was wellent wir essen ? oder was wellen wir er lügt vnnd nitt wor seyt. Wenn ein frummer

trincken? oder womitt wend wir vns be- antwercks man, der do worhafftig ist, vnnd

kleiden? Wenn diße sorg hond die Heiden, nitt lügt, sunder was er zuoseyt, das er auch

die do nit ein vertruwen habent zuo gott, das selb haltet, den selben lot gott nyemmerme.

das er ein fürseher sey seiner diener. Dorumb 15 So er echter zimmliche vernünfftige sorg hat

so sol allein das üwer anschlag sein, wie ir (als ich vorgeseyt hab) er verlyhet jm narung

moegent kummen zuo ewiger Seligkeit, vnnd für sich vnd die seinen, das er mag vßkum-

wie ir mcegend halten die gebott gottes, das men. wenn das hatt jm gott zuogeseyt im

ist sein gerechtigkeit , durch welche man euangelio. Nit stot es, das er jm welle ge-

überkumpt ewige Seligkeit, das selb sol das 20 ben souil zytlichs guots , das er seine kind

aller erst vnnd das fürnemmest sein, das ir zuo iunckherren vnd frawen machen moege,

luogent, vnd vor allen andren dingen ein noch das er jm well bescheren, das er hab ge-

oug doruff habend. Das ist, das ir würckent brotten tuben, foegel, vnnd wiltprett zuoessen.

die gerechtigkeiten gottes, vnd also fechtent Nein. Das seyt jm gott nitt zuo. Sunder

noch ewigen dingen, vnd denn so werdent 23 allein tseglich brot, das ist zimmliche nar-

vch die andern ding allesammen selber här- rung, das er essen vnd trincken hab, vnnd

zuofallen. das ist, narung zuo üwerem leben, sein kleider vff ein schlecht hynkummen. Se-

vnd kleider zuo üwerem leychnam. Jo das hen ir, das ist wider die, die groß sorg,

ist wor, wenn ir vernünfftige sorg dorzuo angst vnnd nott haben, wie sye ire kind wend

haben. Das heisßt aber vernünfftige sorg, die 30 versorgen, das sye iunckherren werden, dor-

do christlich ist. Christliche sorg ist als dann, noch grofen, dornoch bröbst dornoch bischöff,

so ein mensch thuot das jm gott hatt be- vnd also für vnd für. es ist kein end doran

folhen zuo thuon. vnd nit ängstig ist, vnd nit. Wenn du dich also wilt lossen triben

zuo vil sorg hatt, das jm zytlich guott ent- den gryt, hochfart, vnd den schleck, das

pfar, oder entrinn, also das er nitt me sorg 35 sollich Üppigkeit dein meister ist, so bringt

hatt zuo zytlichen dingen, weder souil das es dich dozuo, das dir keiner sorg zuouil ist,

er doran nitt geirret werd gott zuo dienen, vnd macht ein sollichen (Bl. Ixxxiii a.) narren

vnd recht zuothuon. das ist ein vernünfftige vß dir. Wir seind torechte leüt, vnd thuond

christliche sorg. Es sol aber dorumb nye- eben als woltend wir ewigklich leben. Hast du

mans meynen, das man den Sachen nitt noch W kind die echter wol wellend, vnd frumm leüt

gedenckcn sol. denn das ist des herren mey- wellend sein, vnnd dir noch schlagen, oder

nung nitt. Wenn sorg haben vornünfftigklich in die art koppen. So gedenck, wolan bitz-
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hser bist du von den gnoden gotts wol vß- es jnen gerötet, do gerötet es. Als an galgen.

kummen, vnd hüt oder morn so du abgop*- Vß denen würt nüt anders weder galgen

vnnd stirbest, so verlosaest du deinen kinden schwenckel. Do zuo gibst du jnen vrsach

ein erbere narung, domitt sye wol ein anstand das du jnen souil guots vorsparest, vnd leib

moegen haben , anzuofohen ein gewerb, das 5 vnd seel doi'an wogest. Wenn es begibt sich

sye auch hynkummen. Denn do du selber an- ettwenn, das einer stirbt, der do zehen oder

fiengest huß halten, bettest du nit souil als zwentzig tußent guldin hinder jm lot seinen

du jnen verlossest, vnnd bist dennocht erber- kinden. So redt man doruon, als man denn

lieh noher kummen mit gott vnd mit eeren, thuot, vnnd spricht. Vil menschen gedenckt

vnd bist nüt schuldig. Sye luogen (wend sye 10 wol, das der ein armer knecht was, vnd nüt

echter thuon als du gethon hast) das sye hatte, vnd aber hat sich also gehalten, das

auch noher kummen mit irer arbeit, vnd biß er souil guots hatt überkummen, vnd dobey

dornoch domit zuo friden. das ist vernünfftige ein sollichen großen ruom, das es vnsasglich

sorg. Wilt du aber yemermeder sorgen, vnd ist. Das ist aber nüt geredt. Was ruoms

angstig sein vff guott, das du moegest zuo- 15 meynst du das ein sollicher dort hab? Wilt

sammen raspelen ein gantzen huffen. vff das, du der göuchery noch gon, das ist nit chri-

wenn du hüt oder morn abgangest, das du stenlich gelebt. Setz dein sach doruff, wenn

yetglichen suon tusent guldin verlossest, vnd du deinen kinden souil guots verlossest, das

das sye muessiggenger werden, vmbhär gond sye ein klein anstendly, oder anhab h.aben

dor affter in der gantzen statt, vnd nüt an- 20 anzuofohenn, ir antwerck zuotribenn, das sye

ders tuegen, weder wie sye einem biderben denn habend gelert. Wellend sye denn ar-

man sein wyb, oder sein tochter beschissen, beiten, vnd thuon als du gethon hast, so hilfft

vnd ettwenn ein gantzen tag in den scher- jn gott auch vß. Du hast gott geförcht, seine

hüßeren ligen, vnd den kopff zuo dem fen- gebott gehalten, vnd jm wol getruwet, das

ster hynuß stossen, vnd doruff gucken vnd 25 er dich nitt werde verlossen. Das selb tue-

luogen, als ein duol vff ein nusß, wenn ein gen sye auch, vff das wenn sye gott also ge-

hübsche fraw vff oder nider godt, die jnen lebt haben, vnd denn sterben, das sye gotts

gefalt, das sieß ansprechen. Wie ein spinn fründ sterben, vnd also selig werden. Das ist

in einer spinnwepp vff die mucken wartet, christenlich gelebt. Dißes euangelium ist der

wenn ein muck kumpt, so loufft sye härfür 30 punct, doruff do stot das gantz christenlich

vnd crwüscht sye. Also thuot auch sollich leben,

volck. sye klopfen vmbcndumb an, vnnd wo
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AUS SEBASTIAN BRANTS NARRENSCHIFF.

Ausgabe Zarnches, Leipz. 1854, S. 8 b bis 10 a, 29, 74 b bis 75 b, 98 b bis 100 a.

Litt. Gesch. § 82, 18 fgg.

Cap. VI.

Wer synen kynden Übersicht

Jrn muotwil vnd sie stroffet nicht,

Dem selb zuo letzst vil leydes geschieht.

CHoliscknitt.)

Von 1er der kind.

Der ist in narheyt gantz erblindt,

Der nit mag acht han, das syn kyndt

Mit züchten werden vnderwißt,

Vnd er sich sunders dar v£f flyfit,

Das er sie loß jrr gon on straff,

Glich wie on hirten gcent die schaf,

Vnd jn all muotwil vbersicht

Vnd meynt, sie dörffen stroffens nicht,

Sie sygen noch nit by den joren,

Das sie behaltten jn den oren,

Was man jn sag, sy stroff vnd 1er.

grosser dor, merck zue vnd hoer!

Die jugent ist zuo bhaltten gering;

Sie mercket wol vff alle ding.

Was man jn nüwe häfen schitt,

Den selben gsmack verlont sie nit.

Eyn junger zwyg sich biegen lot:

Wann man ein altten vnderstat

Zuo biegen, so knallt er entzwey.

Zymlich stroff bringt keyn sorglich gschrey,

Die ruet der zücht vertribt on smertz

Die narrheit vß des kindes hertz.

On straifung seltten yemens lert.

Alls übel wechßt, das man nit wert.

Hely was recht vnd lebt on sünd:

Aber das er nit strofft sin kynd.

Des strofft jn gott, das er mit klag

Starb vnd syn suen vff eynen tag.

Wackernagol, Kl. altdtsch. Lesebuch.

Das man die kind nit ziehen wil, 29.

Des findt man cathelynen vil.

Es stund yetz vmb die kynd vil bas,

Geb man schuolmeister jnn, als was

5 Phenix, den peleus synem suon

Achilli suocht vnd zuo wolt duon.

Philippus durch suocht kriechen landt,

Biß er sym suon ein meister fandt.

•• Dem groesten kunnig jn der weit

10 Wart Aristoteles zuo geselt.

Der selb Platonem hört lang jar,

Vnd Plato Socratem dar vor.

Aber die vätter vnser zitt.

Dar vmb, das sie verblent der gyt,

15 Nemen sie vfF sölich meister nuon,

Der jn zuom narren macht ein suon

Vnd schickt jn wider heym zuo huß

Halb narrechter, dann er kam druß.

Des ist zuo wundern nit dar an,

20 Das narren narrecht kynder han.

Grates der allt sprach, wann es jm

Zuo stuond, wolt er mit heller stym

Schryen „jer narren vnbedacht,

.Jr band vff guotsamlen groß acht

25 Vnd achten nit vff vwer kind,

Den jr sölich richtum samlen sindt.

Aber vch wirt zuo letst der Ion,

Wann uwer suen jn rott sönt gon

Vnd stellen zücht vnd eren nach :

30 So ist jn zuo dem wesen gach,

Wie sie von jugent hant gelert.

Dann wirt des vatters leydt gemert,

Vnd frist sich selbst, das er on nutz

Erzogen hat ein wintterbutz.

38
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Ettlich duont sich in buoben rott, 63.

Die lästern vnd gesmsechen gott;

Die andren hencken an sich sack;

Dise verspielen roß vnd rock;

Die vierden prassen tag vnd nacht

Das würt vß aolchen kynden gmacht,

Die man nit jn der iugent zücht

Vnd eim meister wol versycht:

Dann anfang, mittel, end der ere

Entspringt allein vß guoter lere.

Ein löblich ding ist edel syn:

Es ist aber frömbd vnd nit din

:

Es kumbt von dynen eitern har.

Ein köstlich ding ist richtum gar:

Aber des ist des gelückes fall,

Das vif vnd ab dantzt wie ein ball.

Eyn hübsch ding der weltt glory ist,

Vnstantbar doch, dem aizyt gbrist.

Schönheit des libes man vyl acht,

"Wert ettwann doch kum vbernacht.

Glich wie gesuntheit ist vast liep

Vnd stielt sich ab doch wie ein diep.

Groß sterck acht man für köstlich hab,

Nymbt doch von kranckheit, altter ab.

Dar vmb ist nützt vndoettlich mer

Vnd bliblich by vns dann die 1er.

Gorgias frogt, ob seilig wer

Von Persia der mähtig her:

Sprach Socrates „ich weiß noch nüt.

Ob er hab 1er vnd tugent üt",

Als ob er Sprech, das gwalt vnd golt

On 1er der tugent nützet solt.

Cap. xxvil.

Wer nit die rechte kunst studiert,

Der selb jm wol die schellen ruert

Vnd wurt am narren seyl gefuert.

(Ilotmchnitt.)

von vnnutzem studieren.

Der studenttcn ich ouch nit für:

Sie bant die kappen vor zuo stür.

Wann sie alleyn die streiffen an, 3.

Der zippfel mag wol naher gan:

Dann so sie soltten vast studieren,

So gont sie lieber buo helleren.

5 Die jugent acht all kunst gar kleyn

:

Sie lerent lieber yetz alleyn.

Was vnnütz vnd nit fruochtbar ist.

Das selb den meystern ouch gebrüst,

Das sie der rehten kunst nit achten,

10 Vnnütz geschwetz alleyn betrachten,

Ob es well tag syn oder nacht.

Ob hab eyn mensch eyn esel gmacht,

Ob Sortes oder Plato louff.

SoUch ler ist yetz der schuolen koufT.

15 Syndt das nit narren vnd gantz dumb.

Die tag vnd nacht gant do mit vmb
Vnd krützlgen sich vnd ander lüt?

Keyn bessere kunst achten sie nüt.

Dar vmb Origenes von jnn

20 Spricht, das es sint die frösch gsyn

Vnd die hundsmucken, die do haut

Gedurechtet Egypten landt.

Do mit so gat die jugent hyen.

So sint wir zuo Lyps, Erfordt, Wyen,

25 Zuo Heidelberg, Mentz, Basel gstanden,

Kumen zuo letst doch heym mit schänden.

Das gelt das ist verzeret do:

Der truckery sint wir dann fro,

Vnd das man lert vfftragen wyn.

30 Dar vß wurt dann eyn henselyn :

So ist das gelt geleit wol an.

Studenten kapp will schellen han.

ft. Tor citii erijänU /./irnclte tiiil 'lO. /ics fyr

Cap. LXXVI.

35 Ritter Peter von altten joren,

Ich muoß üch griffen an die oren

:

Mir gdenckt, das wir beid narren woren,

Wie wol jr fueren ritters sporen,

(llolischnitl.)

40 Von grossem ruemen.

Die gäcken, narren ich ouch bring,

Die sich boruemen liohcr ding
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Vnd wellent syn, das sie nit sint, 3.

Vnd wsenen, das all weit sy erblindt,

Mann kenn sie nit vnd frag nit noch.

Mancher vdll edel syn vnd hoch,

Des vatter doch macht bumble bum

Vnd mit dem kueffer werck ging vmb,

Oder hat sich also begangen.

Das er vacht mit eynr stäheln Stangen

Oder rant mit eym Juden spyeß,

Das er gar vil zuo boden stieß,

Vnd will, das man jnn Juncker nenn,

Als ob man nit syn vatter kenn,

Das man Sprech „meyster bans von Mentz

Vnd ouch syn suon, Juncker Vincentz."

Vil ruemen hoher Sachen sich

Vnd bochen stsets zuo widerstich

Vnd sint doch narren jnn der hut,

Alls ritter Peter von Brunndrut,

Der will, das man jm ritter Sprech,

Dann er zuo Murten jn dem gstech,

Gewesen sy, do jm so not

Zuo flyechen was, das jm der kot

So hoch syu hosen hatt beschlembt,

Das man jm weschen muest das hembd,

Vnd hat doch schiltt vnd heim dar von

Brocht, das er sy eyn edel man,

Eyn hapich, hat färb wie eyn reyger,

Vnd vff dem heim eyn nest mit eyger,

Dar by eyn han, sitzt jnn der muß,

Der will die eyger brueten vß.

Der selben narren fyndt man mer.

Die des went haben gar groß ere,

Das sie sint vornan gwesen dran:

Do es wolt an eyn flyehen gan,

Luogten sie hynder sich langzyt.

Ob jnn noch kaemen ouch me lüt.

Mancher seyt von sym vächten groß,

Wie er den stach vnd jhenen schoß,

Der doch von jm was wol als wytt,

Er dset jm mit eynr hantbüchß nüt.

Vil stellen yetz noch edeln woppen,

Wie sie fueren vil löwen doppen,

Eyn krcenten heim vnd guldiu feld : 45.

Die sint des adels von Bennfeldt.

Eyn teyl sint edel von den frowen

;

Des vatter saß jn ruoprecht owen;

ö Synr muoter schiltt gar mancher fuert,

Das er villicht am vatter jrrt.

Vil hant des brieff vnd sygel guot,

Wie das sie sint von edelm bluot;

Sie went die ersten sin von recht,

to Die edel sint jn jrm gschlecht.

Wie wol ichs nit gantz straff noch acht:

Vß tugent ist all adel gemacht.

Wer noch guot sytt, ere, tugent kan,

Den haltt ich für eyn edel man:

15 Aber wer hett keyn tugent nitt,

Keyn zuocht, schäm, ere noch guote sytt.

Den haltt ich alles adels Iser,

Ob joch eyn fürst syn vatter wer.

Adel alleyn by tugent stat;

20 Vß tugent aller adel gat.

Des glich will mancher doctor syn.

Der nye gesach Sext, Clementin,

Decret, Digest ald jnstitut,

Dann das er hat eyn pyrment hut:

25 Do stat syn recht geschriben an;

Der selb brieff Vvifit als, das er kan,

Vnd das er guott sy vff der pfiff.

Dar vmb so stot hye doctor Gryfif;

Der ist eyn gelert vnd witzig man:

30 Er gryfft eym yeden die oren an

Vnd kan me, dann manch doctor kan.

Der ist doch jn vil schuolen gstanden

Jn nohen vnd jn ferren landen,

Do doch die göuch nye kamen hyn,

35 Die mit gwalt went doctores syn.

Mann muoß jnn ouch herr doctor sagen.

Dar vmb, das sy rott rock an tragen

Vnd das eyn äff jr muoter ist.

Ich weiß noch eynen, heysßt hans myst:

40 Der will all weit des überreden.

Er sy zuo Norwegen vnd Schweden,

Zuo Alkeyr gsyn vnd zuo Granat,

38*
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Vnd do der pfeffer wechßt vnd stat, 87.

Der doch nye kam so verr hyn vß:

Hett syn muoter do heym zuo huß

Eyn pfannkuoch oder würst gebachen,

Er hetts geschmeckt vnd hoeren krachen.

Des ruemens ist vif erd so vil,

Das es zuo zälen ntem groß wile,

Dann yedem narren das gebryst.

Das er wil syn, das er nit ist.

(Holzschnitt.)

(Cap. cm. Vom endkrist.;

Sidt ich den fürlofl han gethon

Von denen, die mit falsch vmbgon.

So fynd ich noch die rechten knaben,

Die by dem narren schiff vmb traben,

Wie sie sich vnd sunst vil betriegen,

Die heilig gschrift krümmen vnd byegen.

Die gent dem glouben erst eyn büff

Vnd netzen das bapyren schyff,

Eyn yeder ettwas rysßt dar ab.

Das es dest mynder bort me hab,

Ruoder vnd ryemen nymbt dar von,

Das es dest ee mög vndergon.

Vil sint jn jrem synn so kluog.

Die dunckent sich syn witzig gnuog,

Das sie vß eygner vernunfft jnfall

Die heilig gschrifft vß legen all;

Dar an sie faelen doch gar offt,

Vnd wyrt jr falsche 1er gestrofft.

Dann sie vß andern gschrifften wol,

Der allenthalb die weit ist vol,

Mühten sunst vnder richten sich,

Wann sie nit woltten sunderlich

Gesehen syn für amier lüt.

Do mit verfart das schyff zuo zyt.

Die selben man wol druncken nennt,

Das sie die worheyt hant erkent

Vnd doch das selb vmbkeren gantz,

Do mit man saih jrn schyn vnd glantz.

Das sint falscher propheten 1er,

Vor den sich hueten heißt der herr.

Die anders die geschrifft vmb keren, 31.

Dann sie der heiig geist selb duot leren.

Die band eyn falsch wog jn der hend

Vnd legen druff als, das sie wendt,

5 Machend eyns schwser, das ander lycht;

Do mit der gloub yetz vast hyn zücht.

Jnn mitt wir der verkerten ston.

Jetz regt sich vast der scorpion

Durch sollch anreytzer, von denen hett

10 Geseyt Ezechiel der prophet.

Die überträtter des gesatz,

Die suochen dem endkrist syn schätz.

Das er hab ettwas vil entvor,

Wann schyer verlouffen sint syn jor,

15 Vnd er vil hab, die by jm ston

Vnd mit jm jnn syn falscheyt gon.

Der würt er han vil jnn der weltt.

Wann er vß teylen würt syn gelt

Vnd all syn schätz würt fürhar bringen,

20 Darff er nit vil mit streichen zwyngen:

Das merteyl würt selbs zuo jnn louffen

;

Durch geltt würt er vil zuo jm kouffen.

Die helfen jm, das er dann mag

Die guoten bringen alle tag.

25 Doch werden sie die leng nit faren

:

Jnn würt bald brechen schiff vnd karren.

Wie wol sie faren vmb vnd vmb.

Vnd würt die worheyt machen krumb,

So würt zuo letst doch worheyt bliben

30 Vnd würt jr falscheyt gantz vertriben,

Die yetz vmbfert jnn allem standt.

Ich vörcht, das schiff kum nym zuo landt.

Sant Peters schyfflin ist jm schwangk

;

Ich sorg gar vast den vndergangk:

35 Die wällen schlagen all sytt dran

;

Es würt vil Sturm vnd plagen han.

Gar wenig worheyt man yetz hoert;

Die heilig gschrifft würt vast verkoert

Vnd ander vil yetz vß geleitt,

40 Dann sie der munt der worheit seyt.

21. lies jm 39. anders
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Verzych mir recht, wän ich hie triff. 71.

Der endkrist sytzt jm grossen schiff

Vnd hat sin bottschafft vß gesandt:

Falscheit verkundt er durch all landt.

Falsch glouben vnd 7il falscher 1er

Wachsen von tag zuo tag ye mer.

Dar zuo duont drucker yetz guot stür.

Wann man vil buocher wüi-ff jnns für,

Man brannt vil vnrecht, falsch dar jnn.

Vil trachten alleyn vff gewynn

:

Von aller erd sie buecher suochen,

Der correctur etlich wenig ruochen.

Vff groß beschisß vil yetz studyeren,

Vil drucken, vrenig corrigyeren;

Die luogen übel zuo den Sachen,

So sie mennlin vmb mennlin machen.

Sie duont jnn selber schad vnd schand

;

Mancher der druckt sich vß dem land.

Die mag das schiff dann nym getragen

:

Sie muessen an den narren wagen,

Das eyner tueg den andern jagen.

Die zyt die kumt, es kumt die zyt:

Ich vörcht, der endkrist sy nit wyt.

Das man das merck, so näm man war

Vff dry ding, vnser gloub stat gar

Vff apploß, buecher vnd der 1er:

Der man yetz gantz keyns achtet mer.

Die vile der gschrifft spürt man dn by :

Wer merckt die vile der truckery?

All buecher synt yetz fürher bracht,

Die vnser elttern ye hant gmacht

:

Der sint so vil yetz an der zal,

Das sie nütz geltten überal

Vnd man jr schyer nüt achtet mer.

Des glichen ist es mit der ler.

So vil der schuolen man nye fand,

Als man yetz hat jn allem land:

Es ist schyer nyenan statt vff erd,

Do nit eyn hohe schuol ouch werd.

Do werden ouch vil gelerter lütt;

Der man doch yetz gantz achtet nüt.

Die kunst verachtet yedermau 112.

Vnd sieht sie über die achseln an.

Die gelerten muessen sich schier schammen

Jr ler vnd kleyt vnd jres namen:

5 Man zücht die buren yetz har für

;

Die gelerten muessen hynder die thür.

Man spricht „schow vmb den schluderaffen

!

Der tüfel beschißt vns wol mit pfaffen."

Das ist eyn zeychen, das die kunst

10 Keyn ere me hat, keyn lieb noch gunst.

Do mit würt abgon bald die ler,

Dann kunst gespyset würt durch ere,

Vnd wann man jr keyn ere duot an,

So werden wenig dar noch stan.

15 Der abblas ist so gantz vnwärt.

Das nyeman dar noch frogt noch gärdt.

Nyeman will me den abbloß suochen;

Jo mancher wolt jn jm nit fluochen.

Mancher gaeb nit eyn pfening vß,

20 So jm der abbloß kumbt zuo büß,

Vnd würt jm dar zuo kumen doch,

Er reycht jnn verrer dann zuo Och.

Dar vmb es vnß glich allso gat

Als denen mit dem hymel brot:

25 Die woren des so gar vrtrütz,

Sie sprechen, es wer jnn vnnütz

;

Jr sei vnwillen dar ab hett,

Vnd machten dar vß eyn gespött.

Als duot man mit dem apploß ouch

:

30 Der würt veracht durch manchen gouch.

Dar vß nym ich mir eyn berycht,

Yetz stund der gloub glych wie eyn lyeht:

Wann das will gantz verfaren hyn.

So gibt es erst eyn glantz vnd schyn

;

35 Das ich es frylich sagen mag.

Es nah sich vast dem jüngsten tag.

Sidt man das lyeht der gnad veracht.

So würt es bald gantz werden nacht.

Des glichen vor nye würt gebeert.

40 Das schiff den boden vast vmbkcert.
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AUS DER PASSIO CHRISTI VON MARTINO MYLLIO
m WENGEN ZUO ULM GAISTLICHEN CHORHERREN.

Das Deutsche Kirchenlied von K. E. P. Wackernagel, Stuttgart 1841, S. lli fg. 116. —
Litt. Gesch. § 76, 4.i /gg.; § 103, 49 /</.

I.

Die Christenlich verkündung von Gabriele Ertzengel,

ZUO singen under dem tlion Vt queanl la.vis.

Nachdem den menschen Cherubin mit schaden

aufijagt von frcßd des Paradyß, beladen

5 mit schwerer sünd, das er do solt beklagen

und sünd bewainen

:

Do wurd gemainlich guot und boeß verloren,

es kem dann, gott, von rainer magt geboren,

die er von ewigkait hat außerkoren,

10 möcht unnß verainen.

Nun bsaß die hoechst treyainigkeit, mit namen

vatter, sein weißhait, lieb bind sy zesamen,

ain rott und bschloß, das solt menschlichen samen

gott selb erloesen.

15 Bhend zuo Mariam Gabriel vpard gsendet,

der auch solch bschlußred gottes recht vollendet,

si)rach „Grüeß dich, vol gnad! gott hat dich gesegnet:

solt sin geneßen."

Maria sagt „Gentzlich in meinem hertzen

20 bin ich so unwerd, das ich gott on schertzen

soll, darzuo jungfrow bleibend, on all schmertzen

von mir geberen.

Ich bin deß herren dienerin und maget;

mein will in gott ist, und mein gmüet behaget

25 in seiner lieb : bschäch mir in kurtzen tagen

nach deim begeren 1"

2. Ul ijueant laiis resonare fibris

mira gestorum famuti tuorum,

solte polluti labii reatum,

sancle Johanne»!

lü. Im Deutschen Kirchenlied beschluäzred 18. in 25. beschäcb
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In diesem punckt das ewig wort verainet

ward mit der menschheit, drum das er berainet

sundliche mackel, als ers dann beschainet

nach seinem sterben.

5 II.

Jesus gat an ölberg,

zuo singen under Melodey des Hymni Sanctoruni tnerilis inclyla.

Sünder, tracht mit fleiß, wie dein erlcesung sey

angfangen, nach der weiß und hymnus melodey,

10 do Christus wolt den preiß selb bhalten, machen frey

den menschen von Sathanas gwalt.

Er sprach „mein seel betriebt das bitter sterben mein,

das dann von ewer lieb nahet und kumpt darein,

sitzt hie bey dißem biet Gethsemani gemein:

15 ich gang zuo betten also bald."

Mitt im nam er drey sün, Petrum, Jacob, Joan,

den er auch vor erschin am berg Thabor mit wan,

stig an ölberg mit in, sprach „sitzt, wacht, bett voran,

das euch der veind nit gantz verfür."

20 Er sich mit gspannen arm warff ufP den felsen hert,

schry „got vatter, erbarm dich meines traurens gfert!

sich an mein schweiß so warm, in bluotig färb bekert:

nem disen kälch, wiltu, von mir."

Diß bet er drei mal thet mit bittrem hertz und gmüet.

25 bald kam der engel, sett, und sprach „gott aller güet,

biß für den menschen stet und in durch leid Lehüet,

als du fürsachst in ewigkeit."

Darumb, Jesu, ermann ich dich mit triebter seel

des bluotfarn schweiß, der ran von dir umb menschlich heil

30 am ölberg : laß mich han deins bets ain michel tail

und nach meim tod die sseligkeit!

3. sunderliche m. als es

7. Sanctorum merilis inclyta gaudia

pangamus socii gestaque fortia

:

nam gtiscit animus promere canlibus

ticlorum genus Optimum.

9. liirchenl. spfiisz 20. gespannen 21. trüres
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